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Avant-propos. 


°° 
PENSE 





Depuis que l'Orient avec ses charmes est connu aux Occi- 
dentaux non par des expéditions militaires, mais plutôt 
par des voyageurs amis de la paix et des sciences, on a fait 
des efforts multiples pour faciliter l'étude de la langue tur- 
que aux Européens studieux de Papprendre. Ily a bon nom- 
bre d'ouvragös savans, dont on ne saurait contester dail- 
leurs le mérite, qui s’occupent de cültiver cette langue: on 
n’est cependant pas encore au bout de son travail pour ce 
qui concerne la langue turque vivante telle que la parlent 
les Turcs. 

Le Dictionnaire Français-turc "publié par moi en 
1831 à Vienne chez Frédéric Beck, et ma Grammaire. 
turque ‘théorique-pratique à l'usage des Allemands qui a 
paru en 1820 chez te même Libraire ont été publiés dans 
le dessein de répandre le langage de la conversation turque 
tel qu’il'est aujourd’hui en usage. 

En m'acguittant de ma promesse par l'édition de la ses 
conde partie de mon Dictionnaire, savoir la partie turque- 
française, je déclare formellement, que loin de cher: 
cher dans cet ouvrage l’étalige d’une érudition grammati- 
cale et purement scientifique, on y trouve seulement bü- 
tilité et l'emploi indispensables à chaque langue vivante. 

Natif de Kiutahie dans l'Asie Mineure, j'arrivais dans 
les Etats de l'Empire d'Autriche vers Pan 1812, où je fonc- . 
tionnais d’abord comme Professeur depuis Pan 1824 jusqu’ 


en 1831; placé ensuite comme Interprète dans les services 
de S. M. l'Empereur d’Autriche, j'eus l’occasion d'appro- 
fondir la connaissance du langage familier actuel des Turcs, 
ce qui m'aida d'offrir par cet ouvrage, ainsi que je lai fait 
auparavant, un mänuél complet de la langue turque, d’une 
utilité pratique pour le voyageur et l’homme d’affaires visi- 
tant le Levant. Ce manuel contient en .öutre tous les termes 
fâmaillers en usage dans le Commerce dela vie, avec la pro- 
nonciation annexée et les termes indispensables, qui ont 
rapport au Commerce, : à la Navigation, à la Géographie, 
à la Géométrie,. à la Médecine, à la Grammaire et aux 
Métiers. _ | 

Voilà ce qui constitue principalement la différence des 
. mes travaux et de ceux de mes savans prédécesseurs, et 

voilà ce que je prie de vouloir seulement envisager. 

© Uniquement préoccupé de la sollicitude de faire res- 
sortir de Putilité pratique dans cet ouvrage, destmé pour 
les Voyageurs savans et les hommes d’affaires. qui en vi- 
sitant le Levant, désirent acquérir la prompte connaissance 
_du langage familier des Turcs, je ne pouvais malheureu- 
sement utiliser nile Voçabulaire Français -turc de.Mr. Rhasis, 
qui a paru à Pétersbourg en 1828 et 29, ni celui. de Mr. 
Bianchi, Paris 1831 et 1855. - | 

Jose donc espérer, que le Public continuera d'ac— 
cueillir favorablement ce Dictionnaire, puisque j'étais sou- 
. tenu dans mes longs. et pénibles travaux par la certitude 
. Metre utile, et par le désir de faciliter l'étude de la langue 

turque, | | 


PAuteur. 


Lettres usitées dans cet ouvrage. 


Les lettres a, b, c, ch, d,f,j, 1,m,n,o,p,r,s,t, 

u, v, Z, se lisent comme dans la langue française, 

ay, ou ai, lisez comme ai dans. taille. 

dj, se prononce comme le g Italien devant un e o4 i, comme dans 
giorno (jour), -ou le g, Anglais dans giant (Gén il 
remplace le - Arabe. 

e, sans accent, est un voyelle qui tient le milieu entre e et” i, au 
lieu de l'y de Meninski, et qui répond à la lettre r en Âr- 
ménien, est proprement l’e guttural des Français, comme 
dans rénoncer, redemander. 

é avec un accent aiga; a le mème son que l’e moyen en Fran- 
çais, dans les mots net, bel, tel etc. p. ex, él, la main. 

è avec un accent grave, répond à l'e ouvert en Français, dans 
les mots mène, cède, etc. p. ex. èl, étranger. 

éy, c’est le même que l’eï Français. 

g, c'est le gue, ou le g Français, devant les voyelles a, o,u, 
au lieu de ©) kiafi adjémi. 

gh, lettres inconnues en Français qui répondent au 7 - Arménien 
ou auy. Grec, au lieu du ö Arabe. er" 

h, cette lettre est toujours aspirée, au lieu du cu» Arabe. 

i, on n’appuie pas sur cette voyelle. 

k, lettre inusitée en Français, qui répond au ,5 ou e) Arabe. 

gb, au lieu du > qui répond au ch Allemand, au x Grec, et 
au # Arménien. 

tj, e Italien devant le voyelles eouj, ou le ch, Anglais dans le 
mot chîn (mouton) qui répond au s Arméninen ou y Slave, 
au lieu du e Arabe, 

Yy, c’est la même consonne que celle dans le mot Français yeux, 
qui répond au j Italien ou Allemand. 


Abréviations. 





4, : Arabe, 

a, adjectif, 

ad , adverbe. | TT 
J. féminin. 

fa, familier. 

i, interjection..  . 
m. masculin. ri 
N. P. nom propre. ©“ 


part. particl: particule, 


dt 
part. posip. part. à post. partı- 


cule à postposer. 
pi. pluriel. , ie 


pr. pronom. "+ +: 


prp. proposition, (© ‘" 


CL * AŞ en gi 


{| p: u. peu usité. 


g. quelque, oz quelqu'un. : 
gö: quelque chose. 
s. substantif. 

T. terme technique. 
u. voyez. . 

va. ‘verbe actif. 

v. i. verbe impersonnel. - 


v.'n. verbe neutre. | 


vulg.. vulgairement. 


45 t 


*-figurement, ou-verbe irrégu- 


. dier, 


| — signe, où il faut répéter le 


mot dont on parle, 


. + à * 


STORE OT T TROT PORTER LOTO ET EEE Ge 


j elif, la première lettre de Val- 
phabet, prend le lieu des voyelles 


a,é,i, e,0,u, eu et ou. Dans 


l'arithmétique signifie 1. 

La.z.o! oh! ho! ha! helas! ad. 
déjà. | 

©! &b, A. (baba) père, m.. 

&l ou wi ab, P. (sou) eau, 7. 

! ap,partic.fort,très; gel — 
ajek, tout ouvert; ;)l —an- 
sez,inopinément, 4 l’improviste; 
si — ak, tout blanc. 

lip, (al) corde, f. cable, 
m.; (adam asadjak) hart, 72. 

bi aba (ae) draps turc trös- 
gros, 72. 

LI aba, (pl. de «»l &b) pdres, 
m. pl. | 

LI iba (istémémé) aversion, 
horreur, f. ; él - étmék, refuser. 

Jeli ébabil, 35 —kouchou, 
p.u. (toy) outarde, f. 

chi ibahat, A. (sérbéstlik) li- 
berté, /. 


ol abad, P. (chen) peuplé, 


habité; pl. ylokl abadan. elöl — 
étmék, donner la vie , peupler. 
&Klobl abadanlek, p. z. (chén- 
lik) lieu peuplé, 7. 
&Sobl abadi, sé — kiaghed 
papier de soie lissé, 72. 


| 
. 4 


gl ipar, p. a. (zatrin) sarriette, 


pe thymbre, 72. 


oşli abaza, Abasci, nom de 
Gens ; masturbation, f. 

jbl ébazir, A, pi de ,ljl 
&bzar, les épices. 

LI apansez, inopinément, à 

Pimproviste 
 ÿkl &bani, A. (ana baba) le 
père et la mère, les parents. 

gb! ébayi, p. u. (zilpoch) hous- 
se, chabraque, f. 

Sel ibtihas, (mudjadélé) di- 
spute, f. ; (baha) gageure, Î. 

ll iptida, commencement, 
m. — ad. premièrement, 

Jläsl iptizal, A. (ghorlouk) 
mépris, 72. 

Best ibtigha, let — étmék 
(imrénmék) appéter. 

g Salibtikiar, elti... étmék (er 
kalkmak, guélmék) selever, ves 
nir matin. oo 

İşl ibüla, A. (ighva) épreuve, 
tentation, /. 

çel ibtihadi , . A, Çhazlek) 
joie, Cf | 

Lil ibtiya, eli —étmék Glen 
almak) acheter. 

Lt ibsaş, elği — y) 6 ét- 
mek , divulguer. 

A 


2. | 
og! abdjou P. (karpouz) me- 
Jon d’eau, 72; (ada) île, f. 
esli abghere, (pl. de gi bou- 
ghour) les parfums. 
, 391 abqhor, P. (soudjou) por- 
teur, ou vendeur d’eau, m. ; (sou- 
vad) abreuvoir,72.; (kavoun, kar- 
pouz) melon, m,; (nasib) for- 
tune, f; (djla) éclat, 72. 
œl ébéd (ébédilik) éternité ; 
f. SW — ul abad, éternelle- 
ment, 
- İl &böden, ébéda (ebedi) éter- 
nellement. 
gisi abdar, P. (soulou) hu- 
mide; (parlak) brillant, éclatant; 
(tatle) doux, agréable. 


glal ibda, el&l— (idjad) ét- 


mék, inventer, produire. 
lat abdal, moine, hermite, 72, 
let ibdal, citi —étmék (déy- 
ichtirmék) changer. 
ml abdest, 
fication des mains et queiques 
autres membres chez les Ma- 
hométans; 4 — almak, se 
purifier par lavement avant la 


m. la puri- 


prière: A — ebreghe (yebre- 
ghe) aiguière, f. 

boot abdéstlik » P- u. (djup. 
pé)robe de dessus de draps, f. 

HS abdenden , P. (zayef) 
faible. 

ismi ébédi, éternel; éternel- 
lement. 


1 

cost ébédiyét, elhuşl ébé 
dilik, éternité, f. 

Lil ibra, acquit d’une somme, 
M. ; EE — kiaghede, quit- 
tance, /. 

Kai ipratmak, p. u. (éskit- 
mék) user (un habit). 

yla! &brar, (pl. de » bérr) les 
bienfafsans, hommes justes. 
© ğiel ibraz, elël - étmék (méy- 
dana tjekarmak) produire (les 
documens). 

ela! ibram, (ayak basma) sol- 
licitation ; instance, /. empresse- 
ment, 72. ; Cle — étmék, sollici- 
ter; lo alıl —ilé yalvarmak, 
importuner, prier instamment. 

öelnl ipramak, p. z. (éski- 
mek) être usé; (éskitmék) user 
(un habit). 

eli ipranmak, p. 2. (éskie 
mék) être usé. 

eli abrah, P.(sou yolou) aque- 
duc, 72. 

ele ibrahim, N. P. Abra- 
ham, 7. 

Dul ibret; elpl — urral, A. 
(eter) géranion , rm. 

Sal ébréd, A. (pek sovouk) 
très - froid. 

yea! ébréch (abrach) cheval 
gris pommelé; grison, rouan, 
m.: — ad. gris. 

>! ébrichim, sole torse, 7. 
,59,33.—kourdou, ver àsoie, 72. 


À 

gr nl ébrichimdji, vendeur 
de sole torse, 72. 

yep! ébrés (abrach, alaténli) 
lépreux. 

x! abrak, A. (aladja at) che- 
val pie , 72. 

Sn! ou Kÿnl ebrek (yebrek) 
aiguière, /. Gör! ogi kahve yeb- 
reghe , cafetière; f. 

sn! &brou, P. (kach)sourcil, 2. 

sn! &brou, gris, marbré; şal — 
— ich, marbrure, f. 

* olonl ébroulamak, marbrer. 
nt ibriz, A. (ghas alten, guu- 
much) or, argent pur, 2. 

ur! abril (nisan aye) avril, 22. 

ipl ébzar, A. (bahar) épice, f. 

Sol ipsid, jante, f.; moyeu, 72 

al ipsiz, sans corde; sans 
suite: sans fondement; yaşlı — 
-— sapsez, bas, vil. 

1 ébsém, (sous) coi, calme: 
He)7 lol — olmak, dourmak, 
se taire, se tenir; rester tran- 
quille; (J9l — ol, silence! chut! 
paix paix! paix à! 

yp! apech, périnée, 7m, 

«ÿoësl apechmak, séparer les 
jambes; écarquiller. 

Lt ibt, A. (koltouk) aisselle fe 

gisi abdal, moine, 72. 

Jül! abtal, (pl. de | Ja; ba- 
tal) les héros. 

JUal ibtal, oisif, v. yil bat. 
tal, 


ie 5 

ol ibad, elsi — (ouzak) ét 
mek, éloigner. 

ol ébad, A. (tjok ouzak) très 
éloigné. 

sl ibka, elöl — ötmek (ka. 
vilémék) confirmer, raflermir, 
rétablir, laisser. | 

ekl ibik, crête. f.; Al UE 
ghoros ibiyi, (tjitjék), crête de 
coq, f. 

el ipek, soie, f. Sin — — 


«59:95 — béudjéyi, kourdou, 
ver à soie, 72. 

KI! ibkia, let — ötmek (agh- 

latmak) faire pleurer. : 
| &bköm, A, (dilsiz) muet | 

KT abkönd, P, (sel yolou) 
lit d'un torrent, 72. cavée, /. | 

Nİ abguir, P. (gueul) lac, 2. 

Nİ abguiné, P. (sertja) 
verre , 72. | 

dl abla, la soeur ainée. 

İli ibla, lé — étmék (déné- 
mek) tenter ; (éskilmék) user (ue 
habit). 
© Elliblaghelei — Etmek (0u- 


lachtermak ) faire tenir, rap- 


porter, rendre; envoyer. 


LB! ou ,ÿbl ablak, des deux: | 
couleurs; 9l;9: — yuzlu, mafflé. 

gb! eblek, (énénmich gho- 
ros) chapon, 72. 

el iplik, fil, 72. flure, f. 


luk ipliklönmek , filer, | 
all ipli, qui a une corde: * *“ 
A9 


İni 


4 


“gili able, (kayekda bir név. 


ip) corde d'un bateau, avec la 
quelle on tire ou baisse la voile, 
pour y avoir le vent; *bride, /. 
et Li —ye katjermak, dé- 
baucher. | 
-l ébloudj, P. (neubét ché- 
ke) sucre candi, 72. 
akl abilé, P. (kabardjek) fu- 
roncle; *clou, 72. ampoule, f; 
(souda) ampoule, ou boutéille, 
qui nage sur leau,f; (titjék) 
petite verole, f. ; > gali abiléï 
tjéchm, (it dirséyi) crite, /. or- 
gelet, orgeolet, orgueuilleux, 72. 
24,9 sabl abilét frénk, (gheyar- 
“djek) poulain, poulin, 7. 
akl ébléh, A, (ahmak) simple, 
niais, sot, fou. 
“şekl iblis (chéytan) diable, 72. 
1 ébémm, A. (bam teli) 
basse, basse corde, /. 
Na PTS çel ébém guéumédii, 
mauve, fe 
url ibn, A, (oghoul) fils, 72. 
“ ‘Bt ébna (pl. de ç.pl ibn) les 
fils; yem sel ébnaï djins (bir 
djinsdén) de mème espèce: [5L:l 
(jé ébnaï sébil (yoldioular) les 
Noyageurs. 
- %sl.ibna, A. (yapma) fabrica- 
tion, f. 
(ga! ébé (aba) nos, ébéne, f. 
al ébniyé, (pl. de La bina) 
les édifices. 


| 


cl 

gl ébou, A, (baba) père, 72. 
Sion Je el — léys, djé. 
hél karpouzou, coloquinte, f.; 
Jrelişl éboulhoula (bir adjéb) 
sphynx, 7m. 

ui! ébvan, A. (ana baba) 
le père et la mère, | 

wi! ébvibét (pl. deb bab) 
les poftes. 

“ğal ubouvvét, A. (babalek) 
paternité /, 

57 392! abour djoubour, sotte 
affaire, incident, facheux; — a. 
embrouillé, embarassé; je — 
— séuz , ripopée, röverie f. 

y-ni apouch, périnée, rm. 

(9: apouchmak, séparer 
les jambes, &carguiller,  : 

dıl ébé, sage-femme, accou- 
cheuse, f.; accoucheur, 72.; grand'- 
mère, aïeule, /. 

&l ébéh! i. hélas! 

Lt ibhadj, elli — étmék 
(sévindirmék) réjouir. 

pa! ibham, A. (bach parmak) 
pouce, f. 

“al ubhét, A. (koudrét) pou- 
Voir , 72. ; (baght) fortune, f. 

çe! _ébhém , À. (dilsiz) muet, 

apl abhind, N. P. Indus 
(fleuve) 72. , 

si abi, P. (soulou), d’eau, 
aquatique: (ayva) coin, m.; ya 
— murghi — (éurdék) canard, 
m. cane, f. 


ol 


. Slt &byat, (pl. de ca böyi) | 


les maisons ; les verses. 

ylel abyar, P. (sevaredje) ar- 
roseur , 72. 

yanl ébyaz, A. (ak) blanc. 

©l ou Sİ at, cheval, 72. 5— İm 
yédék —e, cheval demain, 72. ; 
«sol — oghlane, garçon d'dcu- 
rie, palefrenier, m.; şi —ba- 
leghe, hippopotame, cheval ma- 
rin, 72. ; — sinéyi, taon, 
ton, 12.5154933 — kochmak, cou- 
rir une Carrière ; CAT —— 
lare kochmak , atteler; {.jlaso — 
méydane, hippodrôme, manè- 
gf. (Gel 
vourmak, brider; öğleyi — oy« 


dl ata guém 


natmak, caracoler, 
© ét, chair; charnure: viande 
J; — o, kara —, poulpe, f. ; mus- 
cle, 72. ; — k&simi, car- 
naval, 77. | 
CA it, (kéupék) chien, 72.; 
uv — dirséyi, crite, fe orge- 
let, orgeolet, orgueuilleux, 72. 
Bt ata, (baba) père, 72 


Gi éta, A, (bérékét) abon- 
dance, /. 

“bl état, A, (ouloulouk) ma- 
gnificence , f. 


ll itavét, 
but, 72; (rechvat) don pour cor- 
rompre un employé, 72. 

S9Bl étavi, A (yabandje) 


étranger , 72. 


A. (vérgui) tri 


ye 6 

Est ‘étbaa, les euittes , de. 
pendens, sujets. ‘ 

el ittiba,: A, ( mutuluk ) 
obéissance, /.. 

olsil ittihad , A. (birlik) union, 
f. accord, m.; «ll — ötmek, 
s’unir, unir; d/);-—birl&, d'ac- 
cord, unanimement, 

völl ithaf, A. (sounma) offre, | 
J.don, m.: eli — étmék, offrir, 
donner. 

öl! ittighaz, eli — ötmek 
(almak) prendre, recevoir. 

«ÿe, il attermak, faire jeter; 
— (59 pambouk—faire batire, 
carder le coton. 

elo,oil : ‘éttirmék, faire. faire, 
laisser faire, 

ll étrab, (pl. de 3 tirb) 
lés égaux. 

Es ittisa, {$ol9s — boul- 
mak, (guénichlénmék) se dilater, 
incendie ; 


2g) 


yesil atéch, feu, 
“éclat, m. ardeur, f.; 
béudjeyi, ver -luisant. 
UT atéchbar, P. Gala) 
fusil, 72. 
oLèsT atéchparé, P, (yeldek 
kourdou) mouche luisante, luc- 
ciole, /. ,53l5t — oldou, il se mit 
tout en colère. 
gli atéchbaz, P. teh OY- 
oundiousou) artificier, 72.3 (yel- 
derem) foudre | m. | 
| Cwyif atéchpérést, -igni- 


6 CA 
cole, pyrolatre, adorateur de 
feu, 77. 

AzASİ atéchtab, gil atéch- 
tabe, P. (kiulhan) fourneau, 22. 
© gialsi atéchtav, P. (atéch sedj- 
aghe) chaud, 72. , ardeur de feu, f. 

Glsésl atéchdan, P. (odjak) 
foyer, âtre, m.; (mangual) brat- 
sière, /. rechaud, 7. 


diri) atéchzéné, P. (takmak) 


fusil, m 

elles atéchlik, (badja) che- 
minée ; (odjak) foyer, 2.: (man- 
gual) braisière, /. rechaud, m. 

elişi atéchlénmék, faire 
provision de feu; se brûler de 
colère. 

gisi atéchli, ignée; ardent; 
vif; J ey gisi atéchli guéuzlér, 
les yeux brillants, vifs, pleins 
de feu. 

251 atéchi; ardent; plein de 
feu, en colère, faché, ardent: 
(atéché mutaalik) ignée, qui est 
de feu; (atéch réngui) en cou- 
leur de feu, rouge, flambant. 

weli atéchin, P. (atéchdén) 
de feu. 
© bei ittisaf, A, (medh) lou- 
ange, /. 

gül ittisal, A, (oulachma) 
conjonction, f. attachement, 72. 

Ets Müza, A. (altjaklek) hu- 
_ miliation, /. | 
“öl atghe, chaîne, ourdissure, f. 


ol 

GİS! ittifak, A, (birlik) union, 
Î. accord, consentément, com- 
plot, 72.: intelligence: conjura- 
tion, confédération, alliance, f. 
asi ittifakén, par aventure; (lil 
ahli ittifak ilé, d'accord: ,5ll 
el&l ittifak étmék, être d’accord, 
s’accorder ; complotter; se liguer, 
conjurer; faire alliance, 

yeli ittifaksez, sans accord, 
désuni. 

(ET ju Las itifaksezlek, discor- 
de, désunion, dissension, f. 

ASİ ittifaklek, v. 5Uël ittifak, 

sisi ittifaki, casuel, acciden- 
tel, fortuit; d'accord, concerté, 
de concert, 

eki éték, bord, zz. lisière, /. 
ourlet, repli, rebord, a. ; PS éd 
dagh étéyi, penchant, 72. pente, 
descente, côte, f. 

ele İSİ ittikia étmék, (dayan- 
mak) s'appuyer , se fier. 

elçi Ji ittikial étmék, (inan- 
mak, dayanmak) se fier, con- 
fier, s'appuyer sur..., 

CUS! étéklik, étoffe à ourlet 
ou repli (d’un vêtement); partie 
inférieure , f. 

Ğİ itlaf, A, (ghayeb) perte, f. 

ği atelmak, 
cofliner, se déjeter, se cambrer, 
travailler, 

4! atlamak, sauter par des- 


sus, sauter. 


se jeter: se 


Cİ 

al atlama, pierres mis dans 
un ruisseau pour passer d’une 
côté 4 l'autre. * 

gil atle, monté sur un chéval; 

b gbi atle bache, capitaine 
ke cavallerie, 72. ; İZ m gbl'atle 
tufénkdji, ‘dragon, Mm. ; sy en gil g$l 
etle askér, cavallerie, f. 

göl étli, charnu; corpulent. 

pl atem, jet; coup, 77. Si (89! 
ok ateme, un tire d'arc. 

st itmam, A. (bitmé) achè- 
vement, 77. fin fe. 

el: atmadja, (kouch) 6per- 
vier, 72, 

öölatmak, jeter, tirer, lancer ; 
Gb vil atep toutmak, se van- 
ter, faire gloire, se targner: faire 
de rodomüntades , des fanfdron- 
nades; (3ël (392 pambouk at- 
mak, carder le coton; (él 39 
séuz atmak, dire des paroles in- 
Jurieuses. 

cell ötmek, (vulg. eleST ék- 
mek), pain, 72... sl celil ékmék 
ii, raie : NA 9 eki &kmek ka. 
boughou , croûte » fe 

eki ötmek (ele itmek) 
faire, ‘ 

gel _ékmékdji, boulan- 
ger, 72. 

clame) &kmekdiilik, bou- 
langerie /. 

köyle ağl atma toutma, osten- 
lation , f. 
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381 outdnmak v, 5691 outan- 
mak. 

lal Il itva étmék, (tjurut- 
mek) prodiguer, 

Gl ata, p, u. (Gi) père, m. 

«sl ati, A, (guélédjék) futur, 
à venir. 

ele ç yeli ittiyas étmék, (ou- 


| moud kesmek) désespérer: se 


désespérer. 

Jel stil, (tjay) Volge (fleuve). 

elel Ut isabet étmék (ivaz 
vérmék), recompenser, rému- 
nerer, 

göl asar, (pl. de çil ésér) les 
vestiges. 

göl asam, (pl. “de gi! ism) les 
péchés. 

&Lil isbat, esbat, preuve: de- 
monstration, confirmation, ra- 
tification, f. &&l— étmék, con- 
firmer, assurer, affirmer, rati. 
fier, | 

pi ésér, À. (iz) trace f. ve- 
stige, signe, 72. marque, f. indice, 
m.: cicatrice, f.; (qhabér) nou- 


| velle, tradition f. ; memoires, f. 


pl.; (ghayr amel) oeuvre pieuse, 
f.: (mudjuzat) miracle, 74. mer- 
veille, f.; prodige, m 
gil isr, (iz) trace, f, vestige, m 
(ard) derrière, 72. là çil isre za 
(boundam sonra) après cela. 
ylo,l serdar (ghaberdar) com- 


“ plice; participant. 
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jile çil ésér teraz, P, (tariqh 
yazan) historiographe, 72. 

YU éskal, (pl de J5 sekli) 
À, (yuk) les charges, fardeaux, 
pesantes: (étbaa) suite, /. équi- 
page, m. 

fl ésl, A, Celghen aghadje) 
tamiaris , 72. 

pl i ism, A. (guunah) péché, 72. 

gl asim, A. ( guunahkiar ) 
pêcheur, 72. 

Wil ésna, A, (ara) milieu, 
entre- deux, 77.; oul:5l 9: bou és- 
nadé, cepandant; ex lil (50,59 
Jakerde ésnasenda, pendant le 
discours. 

Oil isnani, Qluil isnétani, 
A, A. Gi) deux. 

dsl ésniyé, A. (pl. de li söna) 
(dualér) les prières. 
> lil ésvab, (vulg. ésbab) ha- 
bit, vêtement, 7. ; hardes, f. pl. 

-l atj, ou 
affamé ; famélique, 4 jeûn: cl 
ela! adj olmak, avoir faim, dire 
affamé; être a jeûn: db 
adj dourmak, endurer la LE 
dö c! adj. karnena, à jeûn, à 
coeur jeûn: 9 LT | adj guduzlu, 
© gourmand, avide, TR cl adj 
guéuzluluk, avidité, /. 

“gi M v. Eh ij; et vi Ve gl 
ut). 

lal idjab, A, CGiéas) Té- 
ponse, f. 


-ladj, qui a faim, 


mt 
SİRİ sl idabét ötmekYdiy- 
némék) exaucer, écouter favorab- 
lement une prière. 
slet adjar, (pl. de yal die, 
kira) les louages, loyere, 
gil adjar, vigoureux ; frais. 
&,lal idjarét, e,l4al idjaré, 
(kira) louage, 72.; (kia) profit, 
m. Elon &so,lel idjaréyé vérmék, 
louer, donner à 1002885 T, re- 
devance, 5 
eylül idjazét, A (an) per- 
mission, f., congé, 72. Log ©ilal 
idjazét vérmék, permettre, con- 
gédier. 
İS la idjazétlemék (idja- 
zét . vérmék) permettre , congé 


dier, 
(348 aJlal idjalé kelmak, (do- 


lachtermak) dresser un cheval. 

Slel édjanib, (pl. de si! 
édjnébi) les étrangers. | 

al idjbar, A. (zor) force, f. 

Lai iditiba, A. (uyutlémé) 
choix: triage, 2. o . 

, 81 bial idjtira (djésarét) ét- 
mék, oser. 

a) idjtima, A, (dernek) as- 
semblée, f. concours, 72. conjonc- 
tion, rencontre, f. 

Lÿ$®l adjetmak, (5592 adjed- 
mak (transit. de ,5£91 adjemak) 
causer de İa douleur, faire mal; 
affliger, chagriner, affecter; of- 
fenser. 


| 

ele) bat sain étmék , (dév- 
chirmék), cueillir. 

ele] lil idjtinab étmék, (ka 
tjenmak) éviter, fuir, se garder, 
s'abstenir, se retirer, s'éloigner. 

dal idjtihad, A, (kiafir ile 
djénk), guerre contre les infidè- 
les, A; (djahd) &oin. 

olüzl édjdad, (pl. de da diddd) 
les ancêtres. 

yazl édjdér, (éjdér) dragon. "=. 

gal édjr (édjir), ‘A. (éyvaz), 
récompense, rémunération, f.; 
mérite, m.: (kira) louage, #1. : 
El log yal sel édjrini, 
édjr vérmék, étmék, récompen- 
ser, rémunérer. | 

el hal idjra ötmek, (aket- 
mak) faire couler: (iléri guétir- 
mek), produire, éxecuter : (bach 
étmék), accomplir, administrer; 
(guéustérmék), montrer, faire 
voir, 

, udjrét, A. (6yvaz ) loyer, 

, gages, ir. pl.paye; röcom- 

pense, f. mérite m.: (kira) lou- 
age v. al Edir. 

3! itjéri, v. gezel iljdri. 

bal édjza, (pl. de se djuz) 
ls parties, 
rlaux, 


cahiers, maté- 
mineraux, ingrédiens, 
drogues ; droguerie, f. 

sele! édjzadie, ‘droguiste: 
apothicaire, 21. Jj Fo — dukyane, 
apolhicairerie, pharmacie, /, 
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çğlamişel ddizadjelek, phar: 
macie, /. 

‘tal adjek, p. a, v. c! adj. 

öz! atjek, ouvert, v. (5ÿgel 
atjek. 

a adjektermak, faire 
avoir faim. 

«oil adjekmak, avoir faim, 
Sel çi? karnem adjekde, j'ai 
faim. 

gzl itjki, boisson, £ 

sel itikidji, buveur, m. 
ivrogne. 

Jel édjél, mort, déstiné, fs 
mort propre,*f, , 

al édil, A. (sébéb), cause, f 

. Jal édjéll, A, (pek. béuyuk) 
très-grand où glorieux. 

ele plat idilas Etmek, 
(otourtmak), faire s’assoir, 

Ja idjlal, A. (béuyukluk) 
grandeur, magnificence, gloire, 
dignité, f. ; &lel — étmék, exal. 
ter, glorifier, 

«el atjlek, faim, f. 

UYidel atjelmech, ouvert, dé- 
couvert ; éclairci. 

del atjelmak, s'ouvrir, se 
découvrir, être ouvert; devénir 
clair; étre déclaré; faire beu 
temps; s'étendre, se dilater; se 
délier, se récréer ; se faire à... ; 
fleurir, s'épanouir, éclore, s’a- 
nimer; se dégourdir. 

girl atimaz, e. T. jeu caché; 
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Ör atimazdan, sans faire sem- 
blant du rien ; (95 giz! atjmaz 
komak, me faire semblant du 
rien, dissimuler; ,5/;lz1 atjmaz- 
lek, dissimulation, f. 

 ‘élel er! idjma étmék, (dév- 
chirmék) assembler; ramasser, 
consentir. 

Jr! idjmal, sommaire, abré- 
gö; citi Jiri idimal étmék, 
abröger; ; Je idjmalén, sommai- 
rément. 

<İl rl adjemtrak, un peu 
amer. 

yar! &djmain, Chéc biti ) 
chacun, 

ŞT! âdjemak, v, Sosal adje- 
mak. 
et atimak , ouvrir, découv- 
rir, animer, q.; déceler, dé- 
ı möler, dénouer, développer, 
&xpliguer; desserrer; forer, per- 
cer, trouer; écarquillér, élar- 
gir , étendre; déplier , détordre, 
détortiller : —  Jsa yol —, frayer, 
dégorger ; — 
démurer ; — Ls%$l aghzene —, 
déboucher, déborder ; — el 
tekadje —, détouper; — s4 


slo ‘douvar —, 


yare-—, entr'ouvrir; déployer, 
étaler, dilater, délier; rendre 
clair ; — J9 séuz —, entamer le 
discours, commencer 4 parler; 

— VE dukyan —, mettre, étab- 
lir une boutique. 


a 

rl v, Szol outimak, 

boat v. ll itimék. 

ykat édinas, (pl. de [ya 
djins) les genres, ecpèces, sor- 
tes; — a, divers, aile (La 
&djnasi mughtélité, diverses es- 
pèces. 

Lsal édjnébi, A, (yabandie) 
étranger, m. 

dial — édjéné, poinçon, cis- 
elet, m. 

yişal édjvar, A. (pide şa 
djar) les voisins. 

égal édjvibé, (pl. de <l92 
djévab) les réponses. 

o &djoudj, — espèce de 
gent, 

vizeli Edivef, A, € tjoukour) 
creux, creusé. 

oz! atjouk (atjek), ouvert, 
découvert, clair, serein, joyeux, 


plaisant; Ise — hava, beau 


temps, serein; «yk — méch- 


réb, sincère; gl.W5 — kachle, 
qui a les sourcils éloigné l’un de 


Pautre. 
Şönil atjeklek, l'être ouvert 
m.; clarté, f. \ 


“gal &divizdt. (pl. de jla 
djaiz) les permissions. 

g2! adje, a. amer. 

al adje, s. amertume ; dou- 
leur, f. mal, m.; j9 = séuz, 
parole piquante, f.; propos pi- 
quant, 7m. injurieux. 


Cc . 
Jul sl adje marol, chi- | 


corée blanche, f; v Jo, 
maroul, 

Gbal adjelek, amertume, jf. 

mal adjemak, (aghremak) 
faire mal, causer de la doleur; 
(birini) avoir pitié de g.; (saken- 
mak), épargner ; (yas toutmak) 
s'attrister, s’affliger. 

ila! éhadis, A. (pi de lava 
hadis), les nouvelles; les orac- 
les de Palcoran. 

5 ablal ihate étmék (kap- 


lamak), comprendre.en son éten- 


due, contenir, enclorre, entou- 


rer, assièger : (éyi bilmek, ta- 
nemak), savoir parfaitement. 

ill ihale, ll — étmék, 
fire passer; envoyer, livrer, 
donner. 

» Zal ahabb, (én guuzéli) la 
plus belle, 

Lal ahebba, (pl. de La ha- 
bib), les amis. 

Glal ahbab, (pl. de tn 
habib) les amis. 

Rİ [ywlrel ihtibas étmék, 
(alekomak) retenir, arrêter: (tou- 
tulmak) être retenu, arrété. : 

&lgal ihtidjab, (érdén katj- 
ma) la retraite d’une femme pour 
l'ètre vue des hommes. 

eat Let ihtidjadj Etmek, 
âpporter les son jurisdiction. 

İRİ Idral ihtizar ötmek , (sa- 
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kenmak), prendre garde, se gar- 
der, fuir, éviter. 

CİRİ sizl ihtiraz ötmek, (émin 
olmak) s’assûrer, se garder, fuir, 
éviter, s'abstenir. 

w-lial ihtiras, A. (bakma) 
le regarder : (bakelma), Pâtrere- 
gardé. 

&lxal ihtirak, A, (yanma) 
l’action de brûler, ardeur, f. 

öle! ihtirim, A, (izzet) hen- 
neur, révérence, /. réspect, 72. 
celal — étmék, honorer, ré- 
specter. ° 

elim! ihtisab, A. (sayma) 
estime, f.; «ll — aghase, di- 
recteur de police, m.: «lël — 
étmék, (saymak), réputer, esti» 
mer, présumer, compter. 

. gezel ihticham, A. (oulou- 
luk), magnificence, pompe, gran- 
deur; grande suite, f. | 

el&l Lliol ihtifaz étmék, (sa- 
kenmak), se garder; (kéndiné 
yakechtermak) s’attribuer. 

sel ihtifar, A, (oyma) Pace 
ion de creuser. 

güzel ihtikar, A. (ahortouk) 
dédain, m 

SİRİ ele ihtikan étmék, ou 
«long vermek, (hokna salmak), 
faire un lavement, donner un la- 
vement, ou clystère. 


ele yal ihtikiar étmék, 


(yeghmak) amasser. 0 
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pil ihtilam. (duch azmase) 
pollution nocturne, ou involon- 


taire, /: 

yeleli ihtimach, A. (darel- 
mak), se mettre en colère, 
"Jet ihtimal, A. (yuklétmék, 
yuk guétirmék), charger; por- 
ter, supporter ; tre supportable: 
(kabillik) possibilité, apparence, 
f;.(ichkil} soupçon, m.; (mou- 
ghatara), danger, m. long — 
vérmék, soupçonner, vimagi- 
ner, se figurer. 

İşin! (S5ïal ehtiva, (kapla- 
mak), comprendre, contenir: 
(nail olmak) posséder. 

Let ihtiyadij, besoin m, 
nécessité : faute, f.; — 
tjékmék, “Li olmak, gril 
«il ihtiyadje olmak, avoir be- 
soin, nöcessitdde..,. 

wlalial ihtiyadjat, 
cu ihtiyadj, v, 

Llial ihtiyat, A. (guéuz atjek- 
leghe), circonspection; précau- 


pl. " de 


tion ; réserve, prévoyance, scru- 
pule, f.: él — étmék (sa- 


kenmak) se tenir sur ses gardes, | . 


user de circonspection. 

© ylal ihtiyal, A. (hilé) ruse, 
tromperie, f.; stratagème, 2. 
selel — étmék, machiner, user 
de ruses. 

.: yi ahdjar, (pl. de —— ha- 
dier), les pièrres. 


| c e 

dal ahed, A. (bir) un: |J9 
dal kulli ahéd, (her bir) cha- 
cun. 

Sbloml ihdas, A. (idjad) in- 
vention, f.: eli. — étmék, in- 
venter, produire. 

lâl ihda, A. (bir) une, f. 

“dal ahadiyét, A. ie) 
unité, f. 

giysl ihrar, (pl. de şa hurr) 
les libres. 

elë (4l,al ihrak ötmek, (yak- 
mak) brûler. 

ptet ahram, (pi de e* ha- 
rém) les lieux sacrés. 

post ihram, couverture sub- 
til du lain: el&l-— étmék, (na- 
létlémék) anathématiser. 

. glual ihsas, A. (douyma) 
sentiment, 2. elpi — ötmek, 
(douymak) sentir, s’apercevoir. 
yü! ihsan, A. (éylik, ké- 
rem), bienfait, don, m. grace, 
faveur, f. plaisir: service, Mi. ; 
elel — étmék, faire du bien, 
faire grace, faveur, plaisir ; con- 
férer, donner. 
yl ahsen, A, (pek guuzél) 
plus, très-beau. : 

elti hamal ihsa étmék (saymak) 
nombrer, compter; (bilmek) 
connaitre. 

, yazlihsar, (mouhaséré) siège. 
T. blocus, #.: eli — Etmek, 
assiéger , bloquer. . 


| 

ele) Last har étmék, (éunu- 
né komak) présenter, faire com- 
paraitre, produire. 

wlhal ahtab, (pl. de he 
hatab) les bois: 

olial ahfad, (pl. de ‘ls ha- 
fed) les amis, parents. 

gel ahakk, (pék layek) très- 
digne. 

oil ahkad, (pl. de vân hekd) 
les malveillances. 

Glial ihkak, ele! ia gül 
ihkaki hakk étmék, faire ju- 
stice, 

ja! ahkar > À. (pék hakir) 
İrös -vil, 

A ahkiam, (pl. de 
hukm) les commendemens, or- 
donnances, mystères , influences 
ou vertus des astres, pronosti- 
ces, présages, loi: f. eli — 
étmék, (kavilémék) confirmer, 
rendre plus ferme. 

xl ahmér, A. (kermeze) 
rouge, 

örl ahmak, fou, fol, stu- 
pide, insensé, imbécille, niais, 
bite, lourdaud, balourd. 

Sür! ahmaklek, 
soltise, f. 


Jlyal ahwal, (pl. de Jia hal) 


lourderie, 


les états, conditions, manières, : 


affaires, accidens, choses. 
Joat ahvél, A. (chache) lou- 
the, bigle. 
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Lal ahya, (pl: de «,a hay) 
les vivans. | 
- “amal éhya, (diriltme), revivifi- 
cation, f.; iel — étmék, vi- 
vifier, ressusciter, rendre, don» 
ner la vie, remettre sur pied, 


| rétablir, enrichir, Lal Sas 


elel guédjéyi éhya étmék, veil- 
ler la nuit. 

gül éhyan, (pl. ders hin) 
les temps. 

Glal éhyana, Gal éhyanén, 
A. (baze baze) quelques fois, de 
temps en temps. 

| agh! v. ol ah! 

cl cuzlegh, mot de faire 
s’agenouiller les chameux. 

pi agh, A. (kardach) fröre, 2. 

«lat eghalet, A. fqheyal &t- 
(gheyal éttir- 
mek) représenter , faire paraître 


mek) s'imaginer ; 


g. qui n’est pas fait. 

ylal aghbar, (pl. de yö gha- 
ber), les nouvelles, avis, ga- 
zeltes, histoires, traditions. 

alel ,Lal ighbar étmék, (qha- 
bér vérmék) avertir, donner 
avis, aviser: faire savoir. 

dmal aghbiye, (pl. de La 
gheba) les tentes. , 

bgıkal eghtapet, polype, 2. 

pal igbtitam, A. (son) fin, 
f. accomplissement, m a, 

yal aghter,P. (yeldez, paghi), 
astre, 21. étoile, f. sort, bon- 
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heur, bon augure, 72.; constel- 
lation, f 


ARİ elyal ightira ötmek (péy- 


dah &tmek), inventer, trouver ; 
(aldatmak) frustrer, frauder. 

«Hal aghtarelmak, pass. de 

psi aghtarmak, v. (50,9! 
aktarmak. 

jlaal ightisar, A. (kesalek) 
raccourcissement, abrègément, 
m.; eli — ötmek, abréger. 

gelasal ightisas, A. (maglı- 
souslouk) proprieté, f. 

past ightisam, A. (niza), 
dispute f. débat m.; contention, 
inimitiğ, /- 

Uzal iqhtifa, A. (guéurunméz 
olma) Part se faire invisible: 
elel — &tmek, se cacher. 

bal ightilat, A. (karechek- 
lek) mélange, m.; intrigue, f.; 
(konouchma) conversation, af- 
faire, f.: el&l — étmék, (ka- 
rechtermak) meler, embrouil- 
ler; (karechmak) se mêler: (ko- 
nouchmak), converser, avoir 
affaire avec.... 

ssl ightilaf, A, (turluluk) 
diversité, différence, discorde, 


. |. éontraricté, £ 


PEat ightilal, A. (karechek- 
lek ) troublement, trouble, . 
altération , f. 

ja igh (éqh) tiyar, vieux, 
vieillard, 50/91 — olmak, vieillir. 


= 

Ja igbtiyar , A. (uyutlémé, 
iradét) choix, m. élection, élite, 
déliberation, liberté, f.; arbi- 
tre, m.; elli — ötmek, élire, 
choisir, prendre par préference, 
faire choix, ou élection. 

bal ightiyarlek, vieilles- 
se, f- 

Jelin! ightiyarlanmak, vi. 
eillir, devenir vieux. 

elal Jizal ightiyal. étmék, 
(ghoroslanmak ) s’enorgueillir, 
s’enfler d’orgueil. , 

gal ightiyan, A. (qheya- 
nétlik étmék), trahir, frauder. 

Sal aghz, A. (alma, alech) 
réception /: reçu, m. @lel — ét- 
mek, prendre, recevoir, accep- 
ter: attraper; Üzel 9 dal aqhz 
ou ata, commerce, négoce, M. 
ele) — étmék, negocier, com- 
mercer, correspondre. 

yl agher, À. (son) a. poste- 
rieur, dernier, final: 5. fin. f. 
bout, m. extremité, f.; enfin; à) 
yo agher zéman, la fin du 
monde; »4İş İşi évvél ou agher, 
(sonnunda) en fin, à la fin. 

ele yal agher étmék, finir, 
terminer, achever. 

él agher, v. ,94l aghor. 

c! bal ighradj, A. (tjekma) 
T, soustraction, dépense, f.; 
elpl — étmék (ijekarmak), faire 
sortir: tirer hors: T. soustraire: 


a 


cahal ighradjat (pl. de chi | 


ighradj) les dépenses. 

uha! ighrak, A. (pek kor- 
koutmak) effrayer. 

“sl agheret, A. (son) fin. f.; 
le dernier: — aghrét, l’autre 
monde : sb gl #89! — 
oghlou, kardache, babase, 
(elbal eghrétlik), fils, frère, 
père adoptif, 72. 

umslaghrés, A. (dilsiz) muet. 

Sal oughrévi, À.(aqhrétlik) 
de l'autre monde, autre monde. 

übäl aghreyan (ahrian, déhri, 
turk), ignorant, lourdaut, qui 
n'a ni foi ni loi. | 

“yél agherin, A. (sonrakiler) 
les postérieurs. 

Üy! aghsermak, v.,5+,.ÿl 
aksermak, . 

és aghcham, soir: hier 
au soir, m1. nuit f:; Gö) si — 
— zamane, vakte, soirée, f.; 
öli—olmak, être décliné le jour, 
‘approcher le soir: ,gı4l — 
— yeldeze,. étoile du soir, fi 
Pa el — mandjase , yö 
méyi, souper, soupe, M. gi 
guunéchi, crépuscule, f. Roléal 
A yö aqhchamenez ghayr ola, 
bon soir, 

Rléal aghchamki, du soir: 
d'hier au soir. 

delil aghchamlamak, v. 
lol Last aghcham olmak; (gué- 
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djélémék), coucher, pâssdr. la 
nuit. 

uwléal aghebamen, le soir, 
au soir, 

al aghzer, A. (yéchil) vert, 

ele Ünal eghtar étmék, (akla 
guétirmék) faire ressouvenir, res 
mettre en mémoire: se souvenir, 
se recorder, 

Gal ighfa, A, (éurtmé) cou: 
vérture, f.; SİRİ — étmék, (sak- 
lamak) cacher, céler. 

21 aghkér , P. (yanek kéu- 
mur) braise, £ 
eğe! eghlas, A. (temizlik) 
pureté, sincéreté; véritable ami- 
tie, f.; CİN — ötmek, purger, 
purifier, corriger: * amender, 
bill aghlat, (pl. de kla 
ghalt) les mixtions, humeurs. 


Sal aghlaf, (pl. de Lila) 


“les descendans, postérités, suc- 


cesseurs. 

al aghlak (pl. de ÿla)les 
peuples: coutumes ; proprielé, f. 

el PİSİ eghlal étmék, (ka- 
rechtermak) confondre, troubler, 

yala! aghlas, A, (pék témiz) 
très -pur. 

klal aqhlat (yaban élmase) 
pomme sauvage. 

e) aqhmér, A, (érghoch) 
ivre, enivré. 

wsl aqghnés, À. (sivri, tjéu- 
kuk bourounlou) camus. 


10 gi 

Llal. eghvan, (pl. de +1 #4) 
les frères. 

Elo aghvanlek, (kardach- 
lek) fraternité, f. 

wgal oughvét, (pl. de ai agh) 
les frères. 

©jal oughouvvét, À. (kare 
dachlek) fraternité, f. 

49él aghor (agher) étable; 
écurie, £ LKj)é3l — oghlane, 
palefrenier, m. 

yel aghyar, (pl. de y ghayr) 
ler bons, 

yaslaghyer, A. (én éyi) très- 
bon. 

- al aghiz, P, (seva) mor- 
iler, mn. 

ol ad, (ism), nom. ".; g Ol 
wLoe ad ou san, le nom et le 
dignité, ,9 & w5ol ade né dir, 
‘comment s’appellet-il? «ÿ°35 ol 

ad komak, «lego ad vérmék, 
mettre le nom, nommer; Ol 
«LR ad tjékmék (zémm ét- 
mék), détracter, médire, par- 
ler malde,., calomnier, diffa- 
mer, censurer avec malignité. 
: MW ada, ile, fi şb lol 
ada baleghe, baleine, f: lol 
uléb ada tavchane, lapin, 2. 


hase, f. 
lol éda, A. (éudemé) paye- 


ment, ".: (€da), éloquence, éle- 
gance, grace dans le discours et 
dañs le conduit, £: Ele lol éda 


ol 
ötmek , (éudémék) payer, faire, 
parfaire, satisfaire, 


exécuter, | 


s’acquitter .de *..., accormplir 9 | 


achever: (télafouz étmék) , pro- 
noncer, profèrer: (éda étmék) 
avoir graces dans son discours 
et conduit, 

lol adab, pl, de «ol édéb, v. 

&lel édat, A. (aléat) instru- 
ment, particle, /2. 

yloladar, nome d’un mois des 
Juifs. 

o,lsi idaré, A, (déundurmék) 

tournoyer, rouler: (idaré étmé), 
économie, f. 

slot idarédji, économiste, 
économe, 7e . 

ils adach, de même nom, 
qui ale même nom. 

iel adak, voeu, m. d&l— 
— étmék, ,öelol oz Lol ada- 
mak, faire voeu, vouer. 

gilol adale, insulaire, 

pls! idam, A; (katek) tout se 
que l’on mange avec du pain, 


‘les ragouts. 


pit éddam, À. (sahtiyandie) 
corroyeur , mn. 

etol adamak , v. ÿlol adak. 

ol édéb, honnâtet, civi- 
lité, modestie, £ bonnes-moeurs, 
f. pl. science, reigle, loi, cou- 
tume, f: elal — étmék, v. el 
édéblémék: 46» — yeri, les 
parties honteuses. 


ol 
ll idbar, A, (mousibét) chan- 
gement de fortune, m1. disgrace, 
malheur , f. 
“bul édébané, 
courtolsemeni, 
#levl édébqhané, A. P. (ayak 
yolou) retrait, privé, #1. lieux, 2 
pl. aisances, f. pl. 


civilement, 


pevi édébsiz, incivil, vilain, 
insolent, impudent, 
nent, effronté. 

mul édébsizlik, impudence, 
effronterie, f.; * front, m. 

eldul édéblémék, (hakendan 
guélmék) châtier, punir; (édéb 
éuyrétmék) instruire, enseigner 
ls bonnes moeurs, corriger, 
aviliser, 

ulukul édéblénmék, 'se lais- 
ser inslruire , se civiliser, « être 
châtié, ; 

gesi édébli, civil, 
modeste, respectueux. : 

del Jlsut idghal étmék (eut 
virmek) introduire , faire entrer, 
mettre au nombre, 

Viol addach, (äich) de 
mème nom, qui a le" méme 
nom, , ut 


imperti- 


honnâte, 


yl idrar, A. (guitmék) ‘agi. 
ter, mouvoir ; ( vergui) don; 
(ichémé) pissat, m. urine, f. 
İdi idrak, A (anlama, alem) 
nteligence, connaissante, enten- 
demeni ; ésprit ; capacité ; el) — 


ol EL 
— étmék, comprendre, enten- 
dre; voir, 
aijut édirné, N. P. Adrianople 
yeyol- idris, N.P. Enoch, m. 
el sol édichmék, faire un pour 
ou avec l’autre. 
loël iddia, A. (dava, talab, 
zimmeât) prétension, f.; s’attri- 


buer, s’appeller. * 


sol édeyé, Çe. de leu) Tes 


‘prières. 

. ajout édillé, (pl. de Jul delil) 
les argumens, preuves. 

«ls! adlamak, sauter par des- 
sus, sauter, 

got adle, nommé, sppéilé; 
göle gol adle sanle, eonnu, 
renommé, fameux; ekol gol 
adle adeyla, chacun par son 
nom, en detail, 

gi adem (adam) homme; 
serviteur ; exprès, envoyé, mes 
sager, m.; N.P. Adam, m., Lot 


_LJXsol adém oghlane, pu 


beni adem, homme, m.les hem 
mes y Öğeyi (5699 ğer aus gl 
adem yériné saymak ,:komak, 
toutmâk, estimer , dg.3 (avec nh 
gatif) | mépriséré 
ail pol adém bachena, pout 
personne : : dg) desi adéminé 
guéuré, suivant Îles personnes; 

SN — kéuku, mândragore, f. 

evi #dem, pas. 7.; ea 
adem adem, pasà pas, Leo} pol 


mésestimer, 


48 ol 
adem âdmak, faire un pas, sau- 
ter pasa pas. 

yol id- (it-) man, exercice, 
m. pratique, routine, f.: eli — 
— &tmek, s'exercer. 

sl adémdijil, (adam yéyén) 
anthropophage, m. 

Şev! admak, v. ,5il atmak; 
et adamak, v. ,Şalol adamak. 

ellisi adémlik (adamlek) v. 
«91 adémiyét, 

Kool ademlamak, sauter, 
aller pas à pas, 

gi adimi, d'Adam, hu- 
main. . 
Ole adémyan, les hommes. 

aileul adémyané; humain, 
en homme, 

«zool adémiyét, 
humanité, civilité, f. 

Lot édna, moindre, dernier, 7. 

eléol édinmék, v. eléxl idin- 
mék. | 

jo! &dna, v. 6! édna. 
© wtgul édévat, (pl de lol 
édat) les instrymens, outils. 

giyol édvar, (pl..de ls dar) 
les maisons; (pl. de ,5v devr) 
siècles, 


(adamlek) 


les tours; cadences ; 
O1 ilm ulédvar, musique, f. 

‘&90l édviyé, (pL de l59 déva) 
les médicamens, remèdes, 

ol ada, v. lol ada, 

gisi édhan, (pl. de |, 


duhn) les huils, onguens, 


vi 

Oo! édyan, (pl. de çy5 din) 
les fois, réligions. 

el&l :LSl iddiyan étmék, 
(bordijlanmak), s’endetter.. 

ul Edib, A. (édébli) civil, 
honnète, modeste. 

01 adem, v. »0} adem. 

ll éza, A. (aire) domma- 
ge, M. . 

. eni well izaét étmék (chay 
étmék), divulguer. 

ağldi izaka, A. (dattermak } 
faire goûter. 

Clét Ezan (pl. de yil uen) les 
oreilles; manches. 

» (sl ézan, lesigne, la crié à 
prière ; 351 elo — vVEr- 
mek, okoumak, crier à prière. 
yal &zghar, A. (toplayep 
yeghmak) faire provision. 

Uleël izan, A. (itaat) obéis- 
sance, sournission, f.; (izan) 
intellect: esprit, jugement, 77. ; 
capacité d'entendre; * lumière, f. 

Ft ézkiar, (pl. de a) les 
landes. 

J}il ‘ishal, A, ghorlouk) mé- 
pris, 7, ell— ölmek, mé- 
priser. 

göl uzri, À. (kouläk) oreil- 
le, f.; (koulp) anse,. /.,, man- 
che, 77. 

yl izn, A. (bilmek) savoir; 
(bildirmek) faire savoir; (izin), 
permission, f; congé, m. &lo 39 — 


ül 
—vtrmék, donner permission, 
permeltre ; congèdier. 


döl dail izhab Etmek (gui- 


dör ötmek) faire aller. 

yledi özhan, (pl. de #5 
adhn) les génies. | 

Sil éza, v. İdi éza, 

Just ézyal, (pl de kd zeyl) 
les bords d’un habit. 

Cudl éziyét, dommage: pré- 
judice; tort, m. injustice; op- 
pression, f. GİRİ. étmék, mo- 
Lester: endommager; tourmen- 
ler; importuner ; inquiéler ; tra- 
casser, incommoder, contrain« 
dre; surcharger, opprimer, ac- 
cabler. 

dsôl aziné, P, (djumaa) ven- 
dredi, m, | 

şar, v. le ar. : 

sl ér, (adam), homme; (ko- 
da) mari, #.; (erkek), viril: 
bj! ér bache, (el bache), 
maître juré, 77, öy esl éré var- 
ak, se marier (une femme), yal 
Gl ich erleri, les officiers, gens 
d'affaire, commis, intendans, 


Matin, 
Ji er, p. u.(turku) chanson, 2. 
yl ara, milieu, entre - deux, 
M, lle milieu, A)! ara yer, 
le milieu : LI ga bou ara (bou- 
ra), ce lieu-ci; hi sloara (ora), 
lieu. lâ; Ul 45 né ara, (néré) 


3! tr (érkén), de bonneheure, | 
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quelle lieu: ot)! arada, y yi 


ara yérdé, en dedans, au mi- 
lieu: parmi le peuple: sur le 
lieu : cépandant ; SUR bou 
aradan, (bourdan,: bouradan) 
d'ici; odjel,| aramezda, entte- 
nous ; ele azla! araya guirmék, 
s'eniremeltre, survenir, faire le 
médiateut ; dimehi sgm 5 5İ 


. Soy) lakerde, séuz arasena guir- 


mek, se mèler à un discours. 

Li ara, P. (guuzellendiridji) 

celui qui donne de la beauté, 
ll iraét, A, (guéustérmé) 
faire voir, montrer, 

&l;l araba, v: aye araba. 

<âäsal,! éradjif, (pl de clay! 
&rdjaf) les bruits. | 

“hi iradét, volonté, f. désir, 
m, intention, affection; @lel m. 
— étmék, voülâirş: 

JSbl érazil, (pl. de (4,1 érzél} 
les persoñnes de basse condition, 
gens de rien ; insolens. | 

ll ou (ul arastak, (mos 
Arménien) v.'45ls"T asumané. 

PORN arasté, P. (donanmech) 
orné ,'fourni, paré; appreté. 

eyi arachtermak, faire. 
chercher, chercher. 

«él! arachmak, se chercher 
Pun Pautre, ii 

öl! erak, éloigné, loin; 

döl iraké, A. (déukulmé) 
effusion, f: 
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* şalij eraklanmak, être &loi- |' 


gnd; s'éloigner. 
| ll érakem, (pl. de b ra- 
kara) les écrits: 
esl eli,i érak aghadje, (mis- 
vak aghadie) espèce d’arbre 
épineux (du rameau ou dela ra- 
cine de quelle l'on fait des bros- 
ses pour nettoyer les dents). 
«Lt aralek; v. b aro. 
SE aralamak, séparer. 
eh Li aram, P. (rahat), repos, 
m. elipi — ötmek, reposer. 
| Soli 'eramat, .T, (déukmé- 
djinin, etc.) arcot, m ! 
yoh! aramich, v. Phi aram. 
sl! aramak, chercher, re- 
chercher. 
di)! éraminé, P. (érméni) Ar- 
ménien, M. : 
Lol, aramidén, P, (ahat- 
lanmak) reposer. 
TE arayidé, vi dt, l'arasté. 
uu» Nİ araich, P.: (ziynet) or- 
nement; embellissement, /2.; 
ul&l — étmék, (donatmak) or- 
ner; raccourcir, couper. 
&heslT arayichlamak, 
courcir. 
«Al érbab, (pl. de &, rébb) 


les seigneurs, possesseurs, maî- 


r'ac- 


tres. 

öv étbaa, A. (ddurt) quatre; 
yi © | érbaa achéré, 
déurt) quatorze. 


(on 





3! 
© iyi Erbain, “A; (kerk) guz- 


'rante: les 40 jours d'hiver de 


Yi Décembre jusqu'a , jJan- 
vier, 

ây| arpa, orge,'f-; >“ CEPL 
arpa souyou, orgéat, m. ;: (piva) 
bière , /. * 
| seal arpadidh, Çit dirseyi) 
crite, f., orgelet, orgeolet, OY- 
gueuilleux, m. 

al arpalek, supplement, 
appanage, mn: 

EU, l'irtibat, A. (bagh) İren, 7. 

Les irtidja, A. (ummak) es 
pérer. 

yl irtihal, A. (guétjich) 
iransition, f.; (dulum), mort, 7. 
ele) — étmék, passer, mourir. 

olası! irtidad, A. (mourtad- 
lek) apostasie, f. elti — étmék, 
apostasier. 

Lt! arteran , (mdzadda —) 
offrant, le plus offrant. 

ME arterelmak , être aupg- 
menté, 
el artermak, augmenter. 
ps)! irtisam, A. (nechan- 
lanmech) désigné. 

Gl irtifa, A. (yuksélmé), 
élevation, f.; (kalderma) enleve- 
ment, zn. &lei — (kaldermak) 
élever, enlevet. | 

5! artek, restant, ce qui 
reste, au reste, duresie, plus, 


| d'avantage, dorénavant; enfin. 


JE 

Wi irteka, A. (tjekech), as- 
cension; (ilérilémé) promotion; 
(artma) augmentation, £ ; eli — 
— étmék, monter, pracéder, 
augmenter. 

&,l irtikach, A, (déuyuché 
karechma) melée, £ 

alis! arteklama, (kitab ek 
siyi) défets, m. pl. grid! ys 
dinarteklamase, superstition, f. 

&.l irtikia, A. (dayanmak) 
s'appuyer. 

SK! irtikiab, A, (étmé) com- 
mission, J.lefaire: polo D] 
irlikiab méase, peché de com- 
mission; <İğl DK! irtikiab ét- 
mék, prendre sus.., commet- 
tre, perpétrer, faire, prendre. 

el&,| értélémék, 
passer la nuit, rester, demeu- 


coucher, 


rer jusqu 4 matin. 

él artmak, croître, s'aug- 
menter; s’aggrandir: 
rester de plus. 

öl aretmak, “(tömizlâmek) 
purifier, purger, nettoyer. 


avancer : 


Yôl Eritmek, dissoudre, fou- 
dre, liguefier, 

yl artan, restant, 
reste; le reste, sur plus. 

Üs! artouk, v. (55,1 artek. 

él arta, v. öl artan, al 
GB arta kalmak, avancer, de- 
mevrer, rester. 

él érté, matin; lendemain, m 


! 


ce qui 


Ki ot 

«li irtiyab, A, (chifé) dou- 
te, m. 

Hs) irtiyah, A. (sévindi), 
allègresse, joie, f. 

1 irs, A, (miras) héritage, m. 

o! érdj, P. (paha) valeur, £ 
pris, 12. 

Lt. dedin Çe, de Là, rddja)ç 
les côtés. 

öle, érdjaf, A. (chamata) 
rumeur, £, bruit, #2. 

vir! érdjiménd, P. (keymetu 
li) insigne, brave, excellent. 

Olsal érdjévan, v Olël 
érghavan. 

CEST èrdjé, a bonne heur. 

pla, | érham, (pl. de tr rahm) 
les ventres: les parents. 

Gl irgha, A. (guévchétmék) 
lâcher. 

©! ereqhtem, pressé: en 
foule, 

ol ard, P.(oun), farine, f.. 

o,l ard, le derrière, la par- 
tie de derrière: ,,uo,! arddan, 
par derrière; {9,1 (n9,l arden, à 
reculons ; &A£ 90 el ai! ar- 
dena guitmék, duchrgék , suivre, 
poursuivre; 4£ol p » bir bir 
ardendja, l’un après l’autre ; 59,1 
oyw arde sera, l’un après l’auire, 
consécutivement. , 

ul érdéb, grand mesure 
des ris à peu près 120 oque, 
ou 2V/, quintal. | 
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sa ardbiz, P. (oun éléyi) 
tamis 4 farine; bluteau. 

LE 9,1 ardedj, 
To! 3 kara ardedj, sabine, 
f. İç ö,l ardedj kouchou, 
grive, f. 

Jo,t érdél, N. P, Transilvanie. 

g9! urdun, (bir tjay) N. P. 
Jourdain (fleuve). 


genièvre, 72. 


995 ordou, v. 95,9! ordou, 

es,İ arda, (aléat) burin, fer- 
moir, 7, 

pl arden, ou pl ay 
arden arden, à reculons, 

ll érzak, (pl de (5:, rezk) 
les biens, richesses, hardes. 

Uli! Erzan, P. (oudjouz) à 
bon marche. 

Li)! érzani, P. (oudjouzlouk) 
bon marché, m.; (layek), digne, 
convenable. 

giy! érzén, P. (dare) millet, 
mil, 72. 

ayi arzou, désir, souhait, 
m. intention f. volonté, appétit; 
convoitise; f. GİRİ 9;,i arzou 
étmék, et (ill yi arzousou 
olmak, (Şigi,l arzoulamak, dé- 
sirer, souhaiter, avoir dessein, 
vouloir, convoiter. 

soil arzoulou, «is; arzou- 
ménd, P. désireux, plein de désir, 
“ge! irsal, A, (yollama) en- 
voi, m., mission, f. İl — 
étmék, envoyer; dépécher, 


g! 

dakglalan| aristoloqhiyé, (ot) 
v, Mal; zéravénd. 

yle! arslan, (aslan) lion, 2. 

ye! Erich, (archen) aune, /.; 
(karech) palme, m.chaine, our- 
dissure; corde du lain, f. 

oL£,l irchad, A. (doghrou yol 
guéustérmék) montrer le droit 
chemin, convertir, 

Maya érichtirmék, p. u. faire 
arriver. 

dl érichté, (évrichté) ver- 
micelle; pâte, f. pâton, 2x. 

“iyi | érichmék, p. u. (yétich- 
mek) arriver; aboutir; (yapech- 
mak) toucher. 


«ré! archen, (éultiméÿé) 


aune; (sarmagha) happe, f. dé- 


vidoir, m. 

vLe,l irsad, À. (yol, yeldez 
guéuzéimé), observation de che- 
min, des astres. 

yyl Era, À. (yer) terre, j 

elel Lİ irza étmék, con- 
tenter, 

ele el! irza étmék, (éro- 
zirmek) allaiter, donner Ja ma- 
melle. 

w—b! artémis , (pout) 
N. P. Diane, f. 

à! argh, (argu, ark) fosse, f. 
fossé, conduit, canal, m 

ca! ou €! ou €! arghat), 
(tjézgui) trame, assure , f. 

«alé! arghatilamak, tramer. 


pi 


ole, erghad, journalier, ma- | 


nouvrier , mM, 

uş! ‘érghanoun, orgue, m 
orgues, f. pl. 

Ulys,! érghavan (leylak), lilas 
(arbre, fleur), m. 

yiz! érghavani, lilas (cou- 
Jeur), m 

gl olğ,! irfad ötmek, (yar- 
demlachmak ), #'aider l'un à 
l'autre, 

Lib! irfach, A. (chéhvét) 
luxure, f. 

el irfah, A. (rahatlatmak) 
teposer, 

ğı! arek, maigre. 

ği! erk, p. u. (aughour) for- 
tune, f. 

gark, v. gl argh. 

51 érkam, (pl. de çö) ra- 
kam) les écrits, comptes , li- 
vres, | 


3! arkourou, v. 9,35,! are 
kourou, 


A areklatmak, v. (545! 
areklamak, 

ŞE)! areklek, maigreur, £ 

Şİ areklamak, (areklan- 
m devenir maigre, s'aromai- 

» (areklatmak) ammaiyrir. 

er areklanmak, v. ŞA 
areklamak. 

23%! arkourou, (aykere) de 
travers, de côté, de biais, de- 
tour, 
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43,1 arka, dos; * protecleur, 
appui, soutien, support, m.; 
Leg Ala! (JI él arkaseyla 
vourmak, donner un revers, 
345,1 arkale, large d’epaule, 
fort d'échine, bien appuyé, proté- 
gé: couteau qui a bon et large dos. 
el! irin, v. eb,l irin. 
el;l érik, prune, f. à (ne 
PA ayni bakar (ayna bakan) 
ériyi, reine - claude, f. 
yS,! érkian, (pl. de gi rukn) 
les colonnes, grands, ministèrs ; 
(édéb), civilté, cérémonie usi- 
tée, f. UE! Jo: yol érkian, ob- 
servance des reigles, oz coû- 
tumes, f. 
== | érkédj, bouc, m. 
et érkék, mâle; homme, 
garçon, mari, #2. 
), | érkéklik, virilité, va- 
leur, bravure, f° 
eleSt irkmek, ». a el 
irkilmek v. p., p.u. (toplanmak) 
s’arrêter; rester, 

),| érguén, célibataire. 

),! èrkén, de bonne heure, 
de bon matin. 

4%)! èrkéndji, matineux. 
LT | érguénlik, célibat, x. 
ele 357 örguirmek,p. u.(yétich. 

tirmék), faire atteindre, arriver. 
Ge), l'erlamak, p.u. (turkutja- 
ghermak) chanter. 
ll érlik, virilité, valeur, f., 
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coeur, m1. 39% souyou (meni), 
semence, f. germe, 77. 

“lt irlamak, v. KM irla- 
mak, . 

ll aralamak, v. ($ll,l aras 
lamak, 

LH! erelmak, p.u.v. bal 
ayrelmak. 

EA arlanmak, v. 
lanmak. 

pl erim, #k pl érém baghe, 
paradis, 2, 


Sale ar- 


ÿlo,l ermak, (tjay), rivière, f. 

Cs, éurumdjék, v. els,9l 
éurumdijék. 

Sel urmuzd, N. P. Jupiter 
(planète), m 

yle armaghan, don, pré- 
sent, 47 

Ke! ermak, v. {5lo,l ermak. 

Kÿe,l aramak, chercher. 

«lo,! örmek, arriver, abou- 
tir; toucher; {yémich olmak) 
mürir, devenir mûr. 

“o! ou &le,l érimék, se fon- 
dre; se dissoudre, être fondu: 
(bouz-) dégeler. | 

Lg%l érméni, Arménien, in. ; 
arménien, 4. . 

yol Ermenistan, ef 

do, érméniyé, N.P, Armé- 
nie, f, 

d9%,l armoud, poire, f, v, dg yol 
émroud: L599)l » chékér ar- 
moudou, pousselet, mm. 


3! 

4, arma, les armes, armoi- 
ries. 

ous, érémidé, 
reposé. 

cp! dren, ou pl. b. Erenler, 
les braves gens. 

Rİ b, irnan étmék, (séda 
tjekarmak) résonner, 

gü! arnavoud, Albanois; 
İs — vilayéti, Albanie; 9,9 
blé 
noir, Mm. İşl yl — darese 
otou, bruyère, f. 

KH99b,! arnavoudlouk, Albanie. 

ol aréndé, P. (tacheyedje) 
porteur. 

eb,l erénk, arénk, P. (turlu), 
sorte, espèce, couleur; (guibi) 
à la façon, comme. 


P. (rahat) 


— darese, blé sarracin, 


55! arenmak, ètre nettoyé, 
purifié. 

99! arnavoud, v.dgb,l arna- 
voud. 

gi arou, (are) abeille, mou- 
che à miel, f. s9! yü yaban 
arese, guépe, fe 

co! érvah, (pl. de o! l, rouh) 
les ésprit. 

elpl. érvam (pl. de ps, roum) 
les grecs. 

459, 
yaban éroukase (ot), cresson alé- 


érouka 9 iy! yi 


nois, 7/4. 
ol ara, v. Li ara. 
yl érré, P. (testere), scie, f. 


5! 

gi are, V. gı! arou. 

gıl are, p. u, (témiz) pur, nét; 
gli Gi are boughday, fro- 
ment, 72. 

P Si are kouchou, gué- 
pier vulgaire, 72. 

Gil iri, gros; jy — séuz, 
parole rude. 

Jul eryal, taler, écu, m. 

Göl aretmak, purifier, pur- 
ger, nettoyer. 

dal éritmék, v. elé,l éritmék. 

yl érich, v. Li! Erich, 

Où! irif, (archen) aune, f. 

eyl érik, v. eli erik, 

el irin, pus, m. 

dil irilik , grosseur, f. 

dl érimék, v. elo! érimék. 


jl az, P. Chers) avidité, f., 


désir, m. passion, convoitise , f. 

ji az, peu, j! » bir az, (bir &z), 
un peu, çyoşl » birazdan, peu 
après; d'ici à peu; (ÿlol jt az 
olmak, être peu; (azalmak) se 
diminuer; (ÿgæ j! aztjok, yol 
uye azdan tjokdan, quelque 
chose, un peu; rien, 505 jl 
az kalde, presque. 

giz, v. plis, 

j! éz, P. de, de là. 

Gall azadjek, ou (ÿa;jl az- 
dek, fort peu, un peu. 

“İİ azad, libre, délivrée, 
affranchi, exempt. elal — étmék, 
lirlibre, mettre en liberté, don- 
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ner la liberté, affranchir, dé- 
livrer, relâcher, congédier. 

Kol;l azadlek, franchise, li- 
berté, f. 

.lol;l azadlamak, 
Cl azad ötmek, 

gol azadle, libre, franc, 
affranchi, delivré, relâche; con- 
gédié. 

ev azadé, P, v. ol! azad, 

,5“Wİ azadi, P. v. ÿlolil 
azadlek. 

ll azar, crierie, f. répriman- 
dc: injure, outrage, blâme, 7. 

»yi azar, P. (indjididji) of- 
fenseur. 

ele! LT azar étmék, ou 

Gil azarlamak, molester, 
affliger, crier, réprimander , in- 


v. ol; 


. jurier, outrager, tancer. 


İİ izalét, hi izalé, À. 
(tjekarmak), öter, chasser, éloi- 
gner, faire sortir, faire cesser, 
faire périr. | 

Sİ)! azaltmak, diminuer, 
amoindrir, rabaisser. 

lil azalmak, se diminuer, 
decroitre, 
 S9%b;l ezbandoud, colossal, 

yy! ézhér, OS! érbérdéa, 
pur coeur. 

eyi ézbérlémék, 
dre par coeur. 
© ÿéjl azetmak, v. EAU az 


dermak. 


appren+ 


0 mi 

plasjl izdiham, A, (kalaba- 
lek) concours, foule, presse, f. 
“yeşil éjdér, pi. læ,o;l ézdérha, 
dragon, 2. 


bol izdira, A. (ghorluk) mé- 


pris, m. 


44! azdermak, débaucher, 


corrompre, séduire, pervertir, 
empirer; — v, a. fourvoyer, éga- 
rer, éffaroucher. 

ekol ézdirmék, faire broyer. 

Elo; ou lo 9g) éuzdék, 
(kéuk) racine, f. 

cos! izdivadj, À. (évlénmé) 
mariage, f. 

lao;l éjdéha, v. ;o;l éjdér. 

oluy! izdiyad, A, (artma) 
| M3 don — 
boulmak ; croître, s'augmenter ; 
long — vermek, 
faire croître. 

5! ézr, A. (kouvét) force, f. 

yil)! azar azar, peu 4 peu. 

US gi azurden, P, (indjitmek) 
oflenser; (azarlamak) outrager. 

evi azurdé, P. offensé, ou- 
tragé; el — étmék, v. y“yi 
azurden, 

öy! ezrak, P.( mavi), blau. 

pjl azerm,. P, (outanma ) 
honte ; (héurmét), révérenee, 
. honneur, f. 

OU9$;l azghen, débauché, per- 
du, soulevé, rebelle: eli — gt. 
mek, v. (ÿ°,9;l azdermak. 


tari. 


accroissement, 


augmenter, 


j! 

(&kgé;l azghenlek, souleve- 
ment, zn. s€dition, f. 

- Kjl azek, p.u. (zahré) provi- 
sion, £. 

8j! ézik, foulé, froissé, frois- 
sure, f. 

J;! ézél, A. (ébédilik) étér- 
nité, f. (évél) en avant, yakl 
ézéldén, en avant, de toute 
éternité, éternel. 

4 şi ézlam, (pl. de D zélém) 
(paghtlar) les destins. 

él azaltmak, v. İyi 
azaltmak. 

$—İ;! azlek, peu, m. peti- 
tesse, f. 

Si! azalmak, v. Klljl azak 
mak. 

clizlémék, v. elle irlémék. 

eli, l'ézilmék, être foulé, pilé, 
broyé. 

Us! ézéli, éternel, éternelle- 
ment. 

ahi ézélyét, SU ézélilik, 
étérnité, f, | 

ulaş! Ezman, (pl de yle; 
zéman) les temps. 

gbi azman, P. (puchman- 
lek) repantir, x. 

yho;şl azman, très-gros, trés- 
grand, colosse. 

«ÿejl azmak, se debaucher, 
s'égarer, se fourvoyer; se cor- 
rompre , empirer, v. 2.; se sou- 
lever, se mutiner : devenir trés. 


gi 
gros; Şaş! yla yoldan azmak, 
perdrele chemin, s'égarer ; 99 
Gil duchu azmak, v. pal 
ihtilam, 

&Léis;l azmaklek, 
meni, m. révolte, f. souleve- 
ment, 72. 

ele;! Ezmek, 


écraser, broyer. 


égare- 


fouler, piler, 


yal özmen, (pl. de (ylez zé- | 


man) les temps. 

doi azménd, P. (hersle) 
avide, 

kel ézminé, (pl. de lo; zé- 
man) les temps. 

Uyojl azmoudén, P. (sena- 
mak) éprouver. 

dsl azma, a. égaré, débau- 
ché, soulevé: — s. égarement, 
m, débauche, f. 

il iznikmid, 

N. P, Nicomédie. 

sl iznik, (tjinizlik) N, P. 
Nicda, 


yy! azou (aze), 15,-— gil 


aze dichléri, dent mâchelière, 


dent molaire , f. ulgam giy! azele 
hayvan , böte sauvage, f. 


(iznimid) 


öy! azek, v. çöşl azek. 

ul as, P, (youmchak) ten- 
dre (kakoum) hermine, "1, (mér- 
sin) myrte, f. 

Li asa, P. (guibi), comme. 

uslu. isaét, A. (yaramaz- 
lek) les mauvaises actions. 


LU 27 

gele! ésabil, (haftalar), les 
semaines. 

odilul ésatizé, (pl. de SE 
ustaz) les maîtres. 

JL isar, A. (bagh, baghla- 
ma) lien, m. ligature, f. 
LUI ou (5, ésara, (pl. de 
mi ésir) les prisonniers les 
esclaves. 

cet a asaroun, (kédi otou) 
cabaret, 

rl és, À, (témél) fon» 
dement, m. 

ab ésatin, A. (direkler) 
les colonnes. 

well isaét, A. (touttourmak} 
faire observer. 

ele! JL isale étmék, | (eket- 
mak) faire couler. 

alel ‘ésalib, (pl. de plu 
ousloub), les façons, manières. 
dell &same, (pl. de 
ism) les noms; rôle, 
gages. 

lei asan, 


salaire, 


P. (kolay) facile, 
aisé, commode ; — a. facilement. 
GET asanlek, facilité, f. 

yel. asaich, P. (rahatlek) 
repos, 78. 

ul ésb, P. (at) cheval, za. 

œluwl éspab, (pl. de Lu 56- 
béb}les causes, motifs, moyens, 
(et vulg. au lieu de «lil ésvab) 
les vêtements, habits, hardes, 
meubles. 
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Fe! ispa, A. (tamam ötmek) 
accomplir. 
UL. ispanak, épinards, 
m. pl. 
€" ispéndj, taille pour la 
chair de porc, qui paient les chré- 
tiens à Galata près de Constan- 
tintinople- 
dl ispendjé, v. Eli pén- 
djik, 
ği éspak, A. (guétimich) 
passé, précedent. | 
| Eyl uspou, 
maine, f. 
Xl isplata, (pot) ponton, 


bac, m 


A, (hafta) se- 


yeyimel ispinos, (bir konch), 

chardonneret, ax. verdier, pin- 
son, M. 

xwe! ispir, valet chrétien par 
les vètemens turcs. 

L.l usta, (ousta) maître. 

olu.! ustad, P, (ousta) maî- 
tre, m. Let ob ousta ichi, chef- 
d'oeuvre, m2. 

tÿolwol ustadlek Coustalek) 
art, artifice, habileté, ruse , f.; 
l’état d’un maître, salaire d’un 
maître. 

ill ustaz, v. ula! ustad. 

yel astar, v. çil astar, 


ği, el astarlamak, v. iyim! 
astarlamak. 


yemi il estakos , hom- 


mârd, m. 


ty! 

yil asitan, P, (échik) seuil, 
m.; (kapou)porte,. cour, f. pa- 
lais (royal où impérial), m 

Joel istambol» N. P. Con- 
stantinople, 

alel asitané, P. (€chik) seuil, 
m. ao sailzui la sublime porte, f. 

uyygüml estavros, (mot grec) 


signe de la croix, m.; croix, f. 


dal istibaha, À. (koyver- 
mék) lâcher. 

aslı! istibaa, (satmak isté- 
mek) vouloir vendre. 

SİRİ Jloskl istibdal ötmek, 
(déyichtirmék) changer, alterner. 

el al jbl istibraz (hasel) 
étmék, produire. 

jLésul istibchar, A, (sévin- 
mek) se réjouir sur une nou- 
velle, 

yla! istibsar, A. (dekkét 
ötmek) considérer. 

ele il istibka ötmek, (sak- 
lamak) conserver. 


gl ustupu, gel ustubu, 
filasse ; étoupe, bourre de chan- 


vre, f. 

el ustubulémék, étou- 
per. 

Jül! istiskal, importunité, 
f. ennui, m. gène, £ 

Lil istisna, (tiekarma) ex- 
ception, f. ele! — ötmek, 
cepter, öter. 

Calgwl istidjabét, A, (kaboul 


OK 


yl 
étmék) éxaucer, écouter Favo- 
rablement une prière, agréer , 
approuver, : ” 

ojesi istidjaz€ , À. (izn isté- 
mék) demander permission. 

Law istidilab, A, (tjék- 
mék) attirer. : 

ee! istidjima, A. (toplan- 
mak) s'assembler. 

ol -istidjazé, -A. (sivich- 
mek) éviter, . 

Jel istihal, all istihalé, 
À. (halindén déunmék}), chan- 
ger son état. 

ole jstidjbab, A, Çayat 
lémék) choisir ; (s€vmek) aimer. 

yu istilisan . P: (days 
di) louer, estimer: 
ula.) istihsaf, À. (aks 
gulmek ) s#'affermir Caffaires, 
fortunes etc.).- | 
gbi istihzar, 
jekarmak) citer. 

Lise istihfaz, 
conserver. | 

gül istihkar, A. Éahortout 
mak) mepriser, : 

güzel istihkak, A. (musta- 
hak olmak) , mériter, étre digne, 
mérite ; capacité, : 

pK istihkiam, 


İtme) confirmation, 


À. (divana 


( saklamak) 


A. (kavi- 
f. elel = 
étmék, confirmér, assurer. : 

SH istihlaf, A. (yemin 
vérmék) conjurer. US 





À os; (tjékirdék) noyau, 2. 
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lee istihlal, Âr(helal saye 
mak) penser loyal; (helallek 
istemek) demander pour ètre 
loyal. | - 
gişe! istihmal, A. (guéu- 
turmék istémék) vouloir porter ; 
prendre sur soi; prier à faire qc.ÿ 
tolérance, f. 
pl istihmam, À. (yeykan- 
mak) se baigner. 
4x) istihya, A. (outanmak) 
avoir honte ; (sagh brakmak) 
laisser dans Ja vie. 
el istighar , oL iie isti- 
hare, A. (ghayr istémék) vou- 
loir bien. 
elel ,Læl istighbar ötmek, 
(qhabér istemek, 
mander les nouvelles, 


sormak) de- 
© désirer 
de savoir ;- éntendre, ox appren- 
dre des nouvlles de...; deman- 
der, s'informer, #'engutter. 
ERİ elo! istighdam Etmek, 
limak) ömployer, se ser- 
vir de.. N 
çi istighiradj , A, Gears 
mak) J, tirer, öter dehors, faire 
sorlir ; (sétimék) choisir, élire 


le meilleur. 


El) usül istighfaf ölmek, 
(ghorlamak) mépriser. 
golle istiqhlaë, A. (kour- 


| tarmak) libérer, délivrer. 


üye“ ustughan, P. (kemik) 


* 
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ll istighrak, A. (batmak) 
être submergé. 

jt istighfar, A. (téubé) 
péuitence; «Bi — étmék, de- 
mander pardon. 

ai ie. istaghfroullah, (ésta- 
froullah) Dieu me le pardonne, 
Dieu garde. 

ele) Let istighna étmék, 
(nazlanmak) faire le précieux, 
délicat, faire cérémonies, com- 
plimens, faire semblant de ne 
pas voüloir. 

hal istif, lit, m. couche, f. 
«lal — ötmek; arranger par lits, 
yeli Cal istif olmouch, plein, 
comblé, tout plein. 

eoli:.l istifade, -A. (fayda) 
profit ; amm — éimék, pro- 
fiter. 

dli.! istifazé, A. (tioklouk) 
abondance, f.; (chay olmak) 
être divulgué ; (tjok olmak) abon- 
der. 

yla. istifan, 
pour l'épouse au la femme chré- 


couronne 


tienne, f. 


"sl yepläel istifanos ol 
| tjekma) l'obvier; (guélédjék za- 
dsölü.! istifaka, A. (kéndiné 

| — ötmek , ÿ—oie ole alläul 


mak, se marier, unir, 


guélmék) revenir à soi. 
ele) Last istifta étmék, (fét- 
wa istémék), demander resolu- 
tion loyale. 
gm! istiftaf, À, (yardem 





ul 
istemek) demander l’aide ou ex- 
plication. 
lol istifdah, A. (yol boul- 
b) trouver moyen. 
uläl istifrad, A. (yalenez- 
lek istémék) avoir l'amour dela 
retraite. 
özel istifragh, A. (kous- 
mak, vg. istifra étmék) vomir, 
rendre gorge. 
ele! Jul istifsar Etmek, 
(ghaber İstemek), - s informer, 
s’enquérir. 
ei. istiflömek, arranger 
par lits. 
düzel istifé, v. at rl ise 


| tifyé. 


plril istifham, A. (sorou) 
interrogation, fe 
4g EYE tiye (istité) 
lulési, écume de mere, f. 
oli| istikamet, A. (dogh- 
roulouk).-rectitude, droiture, 


| équité, intégrité; justice, sin- 


cérite, fidélité. 
Lai istikbah, A. (ikrah ét- 
mek) détester. 
Jläl. istikbal, A. (karche 
man) le temps futur; cigli — 


gi istikbalé varmak, tjek- 
mak, guitmék, aller à la ren- 
contre, rencontrer, obvier ; se 


tourner vers..., 


y"! 

gak.l istikdam,: A, Çilerile- 
mek) précéder. | 

LE istikra, (arde sera guit- 
mék)suivre; (yér yér guézmék) 
voyager, 

Jul istikrar, A, (dourma) 
confirmation , f: 

el pl istikraz étmék , 
(éudundj istémék, almak), de- 
mander, prendre à emprunt, 
emprunter, 

il istiksam, A. (kesmét, 
yemin istémék) demander sa 
portion, ou un serment. 

Lol çistiksa, A. (pek ara- 
mak) chercher avec curiosité. 

jbl istiktar, A. (damlat- 
mak) distiller. 

Jét istiklal, A, (kendi ba- 
chenalek), pleine puissance, sou= 
veraineté, commission absolue, 
İs plein pouvoir, m. 

AKul istikianét, A, (altjak- 
lek) humilté, soumission, f. 

Lt istikbar, A. (kibirlik) 
arrogance, présomption, f.; (bé. 
burlénmék) s’enor gueillir, s'en- 
er d’orgueil. 

CAR istikbarlek, v. AA 
isikbar ; eli — ötmek, s'enor- 
gucillir , s’enfler d'orgucil? 

AK istiktam, A. (serr sak- 
lamak) cacher un secret. 

cel ul istikrah Etmek, 
(irénmék) rebuter, ,avoir de 
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l’aversion , du dégoût ,' de la ré- 
pugnance, - 

GELİ istikchaf, A, (atjel- 
masene istémék) vouloir ,: sou- 
haiter que soit qe. découvert: 
(atiek olmak) ètre découvert. 

yu! istikmal, A. (bitir- 
mék) accomplir; (bitirmék isté- 
mék) vouloir accomplir. 

GEN! istiknan, A, (saklan- 


mak) ètre caché. 


Jul istila, A. (Eritmek) lie 


quéfier. 
ul istilab, A, (kapmak ) 
priver, 
Jul istilal, A, Çkeledje ken- 
dan tjekarmak) degafner. o 
al istilané, A, (ghoth tout- 
mak) estimer agréablement, 
SALUT istilzaz, A. (tatle guél- 


- mek) sembler agréable, plaisir. 


pil istilzam, A. (lazem ét- 
mek) rendre nécessaire. 

ET istilka, A, (sert usté 
yatmak) se mettre sur le dos, 

Li" isitma, (vulg. setma) 
fièvre, f.; ö-ögb 


avoir. la fièvre, 


— toutmak, 


elél istimara, jaugeage, 22. 
elel — ötmek, jauger: Şo — 
— tjeboughou, jauge, f. - 

yil istimaradje, esti- 
mateur de vin, jaugeur, 72. 

e_L el pi! istima étmék, 
(ichitmék) ouir, entendre. NN 


34. çi. 

lll istimalét, ele eloyy — 
— vérmék, étmék (guéunul yap- 
mak), caresser, consoler; sou- 
lager, encourager, donner des 
bonnes paroles. 

g/l“! isitmale (setmale) qui 
a la fièvre. 


EE“! sit A. (faydalan- 


ma) usufruit, 

ele vlazl İstimdad &tmek, 
(yardem istemek) demander se- 
cours ; (ouzatma) prolongation, /. 

el él istimrar étmék, 
(kavi olmak) ètre ferme et con- 
stant; (guétimék) passer. 

él esetmak, échauffer, ré- 
chauffer, chauffer. 

ulz=l istemek, vouloir; de. 
sirer, demander, rechercher, 
prier, requèrir, souhaiter. 

gli! istimhal, A. (méuhlét 
istémék) demander délai jusqu’ 
un terme. ' 

eli ol.l istinad ötmek, (day- 
anmak) s'appuyer sur... 

Lt istimba, A, (sorouch- 
tourmak) s'informer. 
bUz.l istimbat, 

-mak) extraire. 


Qg-t istambol, v. (Joli 
istambol. 


lol el istintadj olmak, 
(karar vérmék) se conclure. 
mt istindil, (bir ada) N. 
> Tine (İle). 


A, (Uekar- 


ul 

Lt istinsa, A. (béklémék 
istemek) vouloir delai; rétarde- 
ment. | 

Lu istinsagh, A. (aynen 
tjekarmak) décrire, copier ; (kal- 
dermak) abolir.. 

ylam.l istinsar, À. (yardem 
istemek) demander secours. | 

Jul istinzar, À. (méuhlét 
istémék) demander délai. 

Ki: istinkiah, A. (éve 
lénmék istémék) chercher se 
marier. 

yl istinkiar , À. (inkiar 
éfmék) nier, 

5 Kul istinkiaf, A. (outan- 
mak) avoir honte; (istémémék) 
ne vouloir, mépriser. 

Doll istinhaz, À. (kalder- 
mak) faire lever, susciter. 

gl istif, v. Léxml istif, 

İşl istiva, A. (barabar ol- 
mak) étre égal; T. işl La 
ghatti istiva, équateur, 72. 

slt ustuvar, P. (kavi) fort, 
ferme, constant; «iğ — ötmek, 
fortifier , fermer. 

gel ustubétj, blanc de cé- 
ruse, ou de plomb, blanc &Es- 
pagne, "1. 

o! estoudj, étui mathéma- 
tique, 71. 

Sel istiva, v. lil istiva. 

elasl ll istihza (masqhara) 


étmék, se moquer, se railler ; 


LV! 

ali bel istihza ilé, par mo- 
querie, en se moquant. 

del eN. istihlak étmék, 
(helak ötmek), détruire, ruiner, 
perdre. 

ERİ rl itidiar étmék, 
(kira ilé almak) aflermer, pren- 
dre à ferme, 

yide! istizan, À, (izn isté- 
mék) demander congé. 

Fl istdyidji, 
envieux, passionné. 

sl istisar, A, (kolay ol- 
mak) être facile. 

Cle Jül. istisal étmék, 


(kéukun kouroutmak) déraciner, 


désireux, 


extirper, exterminer, ruiner, 


perdre, détruire. 

yal istitan, A. (vétan tout- 
mak) »6tablir dans un lieu, 

ül istifa, 
vermek ) satisfaire, contenter, 

bül istikaz, A (oyanmak) 
‘éveiller, 

İl istila, A. (aléa olma) 
supériorité ; victoire; f. ğlga — 
—boulmak, prévaloir, être supé- 


A. (hakene témam 


rieur, avoir l'avantage; vaincre. 
Jel istimar, A. (muchavéré 
#mek) consulter. 
ELE lee) istiman ötmek, 
(aman dilémék 9 demander se- 
cours, 


ysl asitin, P. (yen) man- 
che, £ 
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ws! istinas, A. (yaran- 

lek) familisrité, privauté, f 

lei — étmék, s’accoutumer, 
s’habituer. 

de! isdjah, A. (éyi sduz vér- 
mék) donner paroles bonnes. 

L3læwl issidjak, (sedjak) chaud, 

is“! ishak, N. P. Isaac. 

«gl oushoub, A. (tjok 
yéyén) glouton. 

del éséd; A. (aslan) lion, m. 

Şol ésédi, (aslenle, ghou- 
rouch) piaster, m., (ls, — 
eryal, &cu au lion. 

ARI el ésr ötmek, (yésir 
almak) prendre prisonnier; 
(baghlamak) lier. 

yiye! ésrar, (pl. de sw serr) 
les secrets, mystères. 

gire! ésrar, (bénguilik) espèce 
de pilule assoupissante oz eni» 
vranle, 

völyel israf, prodigalité, £, 
«lal = ötmek, être prodigue, : 
prodiguer, dissiper, 
: Ul;æl ésrafil, 
séraphin, #1 

Jl;el ou fill N, B. fsraél, 


et — à béni, — les israélites. 


(bir mélék) 


yel usrub, A. P, (kour- 
choun) plomb, 2. 

ul ésirtoék, (koudourt- 
mak) faire enrager. 


ekil al ésirguémék, Ve EleSoul wi. 


ésirguémék. 
C 2 
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ele, ésirmék, (koudour- 
mak) enrager. 

göl ou yevl issiz, (yaban) 
desert. 

yoyo istoğhodos , (kara- 
bach otou) éternelle, 7. 

PJ, ml oustourlab, astro- 
İabe, m1. 

o,7l…l oustouré, A. (masal) 
fable, f. 

élu oustouvané A, (di- 
rek) colonne, /. 

elel olaul isad étmék, (paght- 
lelatmak) rendre heureux. 

uölzel isaf, A, (ich bitirmek) 
protéger, achever une affaire. 

ozu! ésad, A. (baghtle) héu- 
reux. | | 

ail éséf, A. (adje) chagrin, m. 

sul ésfar, (pl. de yüne sifr), 
les livres, volumes. 

bal isfanadj, P. (espanak) 
&pinards, m. pl. 

ci! ıslıradi, 
maz) asperge, f. 

öy ul ésféroud, P. (kara ba- 
(segherdjek ) 


A. (kouch kon- 


lak) cormoran; 
étourneau, 72. 
yön! ésfél, A. (alijak) vil, bas. 
Lit isfinadj, v. lil 1s- 
fanad). 
loi isfidadj, P. v. © 
ustubétj. 


Gl iska, À. (sevarmak) ar- | 


roser, abreuver. 


| yl 
o,lü..! eskara, v. oyâ..l eskara. 
ele Lil iskat éimék, (du- 
churmék) faire tomber; (tjodjouk 
duchurmék}) avorter; (kalder- 
mak) ôter. 
pl éskam, (pl. de çi pa- 
kam) maladies. 
ok! eskara, grille, f, gril, 
m., grillade, f., rouille, /. 
cls — étmék, griller. 
Up mİ gil iskoloféndrion, 
(élif olou) scolopendre, f. 
Jsäel eskambil, (bir kia- 
ghed oyounou) briscambille, f. 
Ji. eskandil, sonde, f. 
um gil eskorpit, at — ba- 
leghe, espèce d'un poisson; 
ile —illeti, scorbut, a. 
nosi.l eskordiyon, ger- 
mandrée aquatique, f. vrai scor- 
dium, 7 | 
57094! eskoumrou, (bir balek) 
poisson d’avril, maquereau, m. 
lat SKI iskiat étmék, apai- 
ser, adoucir; calmer, fairetaire. 
La yl iskian ötmek, 
(otourtmak) faire habiter. 
el éskitmék, v. Co 
éskitmék. 
af uskudar, N.P. Scutari. 
ya éskér, A. (sérqhoch) ivre, 
soûle. 
EİN iskérlét, écarlate, f. 
ol uskuré, P.(tjanak, kéch- 


kil) &cuelle, 7: 


y! 

UR uskuf, bonnet de nuit 
ou de marinier, m. 

yı uskul, (éyi kétén) le fin 
dulin, ele, Si. NA uskulu éyir- 
mek, filer le. fin du lin. 

Kd iskele, échelle, f. port, 
hâvre; lieu d'étape, ou d'entre- 
piti, m 


a éskimék, v. ei Kül, 


liskémlé, Giskérali) siège, | . 


m. chaise, f. 


ak, iskéndjé, v. ss 
ichkéndjé, 


pa iskéndér, N. P, Ale. 


sindre, yöyüligd — i zul kari- 
nn Alexandre le grand. 
| iskéndéroun, N. P. 


Hendrete. 


aa iskéndériyé, N. P. 


Aleandrie. 
GEN uskut, bonnet de nuit 
ou de matinier, #1. 
wi éski, vieux, ancien, 


usé; ole; — zémanda, ancien- 


nement ; > — busku, hail- 


lon, lambeau , m, 


elm &skitmek , -user, 


rendre vieux. 


gel éskidji, fripier, lan- 
İernier ; saveller, 4, © . 

elem.) éskilénmék, se vieil- 
ir, devenir vieux. 

elçi). éskimék, 


être usé, 


vieillir, 


Jul ésél, À. (saz) jonc, #. | 
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SH éslaf, (pl. de Lil. sé- 
léf) les ancètres. 

let LOL. islaf etmek, deyiz. 
siz vérmék) prêter sans intérét. 

pal islam , qui a la vraie foi ; 
pet Lx dintislam, la vraie foi, 
Mahométanisme, #4. 

J9-)Lul islambol, v. Jystiul 
istambol. a 

(Xl islami, mahométaine. 

Gel. aslan, v. cy)L.,l arslan. 

gi aslanle, v. Şe! ésédi. 

ide) ‘éslihé (pl. de g— silah) 
les armes, 

ll éslémék, écouter, obéir; 
— 39 séuz — ,suivre le conseil, 
obéir. | 

pglul usloub, A. (yol) ordre, 
façon, manier, guise, moÿen, 
forme, mesure, méthode, for- 


mule; £ akl — ilé méthodique- 


ment, avec manier, en forme. 


Yagli usloubsouz, mäl bâti, 
mal fait, sans méthode, dif- 
forme. | 

ögle! usloubsouzlouk , 
difformité, f. 

g—Liolel usloublou, arangé, 
agréable. | 

ç! ism, A. (ad), nom,om.; 
Jets — Fail, participe actif; 
Josée — méfoul, participe pas- 
sif; loue. — masdar, infinitif, 2, 

si Dy iye! esmarid baleghe, 


corasin de mer, m. 
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Olwl asuman, P. (guéuy) 
ciel, m 

all asumané, P. (tavan), 

plancher d’en haut, toit, 
_ fond, lambris, galetas; (guduy) 
ciel, m. 

Lili asumani, céleste; bleu. 

xe! ésmér, brun, noirâtre; 


pla- 


basäné. 

Jet ismail, N. P. Ismaël, 

uit ésmék, venter, faire du 
vent, souffler, 

durl. asma, v. del asma, 

del asimé, v. ac] asimé, 

yel ésén, (sagh ésén) sain, 
. en bon poiat ; (ruzguiar) qui vent, 
qui fait vent; yel 9 ge sagh 
ou ésén, sain et sauf. 
, at all isnad étmék, (us- 
tune atmak) imputer , attribuer, 
charger, 

. yil esnan, (pl. de 7 senn) 
Jes dens; (pl. de 4. sinan) les 
_ lances. 

Ke! esenmak , être échauffé, 
avoir chaud, se chauffer, s’é- 
. Chauffer, 
© elli ésnémék, bäiller. 

o élaml esvak, (pl. de (gs sok; 
sokak) les rues. 
Cryml isvét, A, (éurnék) exem- 


| plaire, qui donne. bon exemple. . 


... 9gwl Esved, A, (kara) noir, 
| ei asoudégui, P.(rahat- 
| dek) Tepos, 1. 


wi 
(99! asoudén, P. (dinlén- 


‘ mek) reposer, sé reposer; (din- 


léndirmék) faire, laisser reposer. 

091 asoudé, P. (rahat) pai- 
sible, tranquille, en repos. 

elleogul asoudélik, repos, m. 
contenance, assiette, f. 

gg! issiz, v. pl issiz. | 

el);gz1 issizlik, désert, m. 

eyl ishab, A, (tjok sé 
lémék) parler trop. 

döl JUL. ishalétmék, pur- 
ger: ÿlgl — olmak, avoir dé- 
volement, se purger. * 

Akl İlel ishal édidit, Ja- 
xatif, 

göl issi, p. u. (sahib) pos” 
sesseur, #1, 

gi! isSi, 7. L. (sedjak) chaud; 
“gi — ot, Czéndjéfil > gingem- 
bre, m. . 

Li aşiya, P. (déyirmén) 
moulin,,m. et N. P. Asie. 

«wi asib, P. (seklét) mal- 
aise; (zarar) dommage, m.; (ite 


tifaksezlek) discorde, f. 


Gel essetmak, v. ,5—8“1 
esetmak. 

öle issidjak, (vulg. sedjak) 
chaud, chaleur, /. .. 

“1515 Letwl esedjaklek, chaleur, f. 
| je! ésir, (yösir) prisonnier, 
cäptif, esclave, a. Eğl şi — 
— almak, étmék, prendre pri 


sonnier: faire esclave. : 


ww! | 
ekil ésirguémék, avoir pi- 
WE, ou compassion, ne pas en- 
dommager. 
Pl ésirguéyidii, mi- 
séricordieux. 
eat ésiclik, captivité, es- 
davage, f. 
dizi issilik, 
peau prevenant de la chaleur; 
tache de sueur, f.— p. 4. (se- 
djaklek) chaleur, échauboulure, 
‘échauffure ; (kabardjek) bube, f. 
a] asimé, P. (hayran) éton- 
né; agul sérasimé, (vulg. sér- 
sim) étourdi, éperdu, balourd, 
Gé» esenmak, v. ,5—6-*İ 
esenmak. 
ul éch, pareil, égal, pair, 
paire, semblable; ele — ét- 
mek, apparier; st el; bebek 
échi, arrière-faix, m. 
Lil ach, Yijorba, sou), soupe 
f. potage, m; (mandja) viande, 


éruption à la 


f, manger, m. &lol — érmék : 


(yérmék}, el Su — éréri 
ekmek, appéter, convoiter (les 
femmes) : «59! yil ach évi, Lil 
als ach qhané, cuisine, f j9! gil 
ich otou, (kichnich) coriandre, f. 

Us! ich, ve List ich, 

CL icharat pl. de 

ola icharét, signe, indice, 
m., marque, f. ; clin d’oeil, m.; 
El — étmék, faire signe ou 
din d'oeil. 
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Cil aelil ichaé (chay) ét- 
mék , divulguer. 

keli achagha, v. .şifachaghe, 

pli acham, P. Çitjidji) bu- 
veur, im. 

'ywelâi achamidén, P. (iti- 
mek) boire. 

well achamak, p. 2. (bas 
mak) fouler; (achendermak ) 


user, 


Cİ | gt ichba étmék, (doy- 
ourmak) rassasier. 

gem! ou gesi ichbou, ce, ce- 
lui- ci, le mème; le présent: 
courant. | 

&tl éspéh, P. (pek guurél) 
très - beau. 

eël ichtah, v. Lxèl ichtiha, 

eLxël ichtibah, A. (chuphé) 
doute, soupçon, m. ambiguité, f. 

olaxèl ichtidad, A. (katelek) 
renfort, #1. force, violence, fer- 
meté, f. 
él uchtur, P. (dévé) eha- 
meau, m,; Jo —dil, (korkak) 
timide. 

lièl ou 45,22 ichtira, A. 
(saten alma) achat; (alech vé- 
rich) négoce; m., el&tl — ötmek, 
acheter, 

e)lkäl ichtirak, A. (ortaklek) 
soeiété, f. 

göl ichtial, A. (yanmak) 
s’enflammer; (satje agharmak) 
blanchir de vieillesse, 
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ela] gözel ichtighal dinmek; 
(tjalechmak) s'appliquer, ©'a- 
donnér , étudier, 
ét ichtifa, A. (saghalmak) 
recouvrer şa santé. 
eli Kcél.ichtikia étmék, (chi- 
kiayét étmék) se lamenter. 
gil ichtimal, A, (kapla- 
mak) comprendre, contenir. 
Pet ichtimam , A. (kokmak) 
flairer. - 


lil ichitmék, ouir, enten- 


dre , : &couter. 
_dël ou at ichté, voilà, 
voici, 

Uzi ichtiha, (vulg. ichtah) 
appétit, 
m. ,, volonté, fi döl — étmék, 
avoir valonté. 

geçi ichtihar, A. (chan) cé- 
lébrité, f:; âli — boulmak, 
devenir fimeux, célèbre. 

il achti, P. (barech) paix, f. 


Glél ichtiyak,: A. (hasrét) 


désir, regret, m., passion de 
revoir q.f.; él — étmék, dési- 
rer avea irnpatience, | 

zel échdjar, (pi de e ye” 
chédiéré) les arbres. 

GT achdje, cuisinier;-— Le 
tjolba — ,fficasseur, m. 

gol! échqhas, (pl. de ya 
chaghs) les personnes, individus. 

Got échqhoun, (labada) 
patience , parelle, f." 


m.; envie, f.; désir, | 





O 

1541 échirra, (pl de »£ che 
rir) les mauvais hommes. | 

İRİ &lélichrab ötmek, (iti- 
irmek ) faire boire, donner à 
boire, abreuver. 

giy! échrar, (pl. de p yâ ché- 
rir), les lâches, fainéants, scé 
Vera | 
o celal échraf, (pl. de ns 
ht. et vöyel éehréf) les tres 
nobles. 

Cl wl;él ichraf étmék, 
agrandir, rendre plus grand; 
hausser; être proche. 

eletl (5l-£l ichrak ötmek (nour 
vérmék) luire, resplendir, bril- 
ler, reluire; (guun doghmak), 
lever (soleil). 

edil elli ichrak (ortak) 
étmék, faire compagnon, ou par- 
ticipant; (ortak) compagnon, m. 

elisi échrak, (pl de els 
chérik) les compagnons; (dou- 
zak) lacs, lacet, #7. 

&il échribé, (pl. de lys 
chérab) les boissons. 

yi achurdén, P. (you- 
ghourmak) pétrir. 

sil échréf, plus noble. 

gr! achere, v. 45,91 achere. 

gil échar, (pi. de yi chir) 
les poèms, poésies; sciences. 
ele mél ichar étmék, (bil 
dirmek) faire savoir, annoncer. 


Ji échghal, (pl. de Jj 


, vi 
choughl) les’ affaires,‘ bccupa- 
tions; LE — étmék, occu- 
per, v. a. 


ail achagha , e achaghe, : 
en bas, dessous, au dessous; 
bas, 2. : 
cléiss — duchmék, tomber en 


le bas, le dessous, 


bas; gö — yokare, ça et R, 
en haut et en bas; &xél acha- 


gheya, à bas; -.axil acha- 


ghase, le bas ; öl gss! acha- 


ghe vurmak , se diminuer, dé- 
precler; décrier. 
dl ou 


inferieur, bas. 


ğlekil ou çil achaghe- 


lamak , baisser, mettre en baş; 


abaisser, ammoin- 


diminuer, 





dir; — ». a. s'abaisser, deve- 


nir bas; se-diminuer. 


gül échfak, (pl, de çşâz 


chafak) les crépuscules ; (pl. de 
Ji chéfk) les compassions; 


del — étmék (ésirguémék) avoir | 


Pitié, compatir. 
yasi achuftén, P. (karech- 
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(zindjir ‘acheghe). les chaînons, 
ou anneaux d’une chaîne. | 
=! achek, p. u. (démir ku- 
lah) casque. 
«él ouchak, ,xtol sole tja- 


der ouchaghe, gomme ammo- 


niaque , f. 

gb ichik, Pp. u, (tjatlak) 
fente f.; (surtuk abdal) mauvais 
moine, 71. 

«él echek, ( aydenlek ) lu- 
mière, clarté, luminaire; chan- 


: | delle, f. 
él achaghaki, |. 


ce qui est en bas oz dessous, 


Läil échkeya, (pL. de À 


-chake) les insolens,. voleurs, 
scélérés, 


Lü échkeyalek, insolence ; 


.wolerie ; exorbitance , f. excès, #3. 


. lâl échék, âne; (tjalgueda) 
chevalet, m.; —— sinöyi , 
taon, frelon, 2. ; sh + baleghe, 
merlus, 78. 

. «dsl échk, P. (guéus yache) 
larme, f. 

ekl ou ei! échik, seuil, we. 


| — cool ust — linteau, fs sourcil 


1 


mak) étre embrouillé: : -(karech- | 


termak) embrouiller, 


lé; qui est devenu fou, 
Gel achek, (tjodjouk oynay- 


de porte, #1. 


Sa achikiar, o, KT achikiaré , 


| (échkiaré) clair, évident, ou- 
4.4) achuñé, :P. (achek) : 
amoureux, passionné ; embrouil- . 


vert; manifeste: clairement, &vi- 
demment, nettement; «lél — 


| -— étmék, divilguer, publier, 


ddjak) osselets , 73, pl; (369! — 


Oynamak, jouer des .osselets; 


manifester; déclarer. 


JR échkial, @l de JK 


chékl) les formes, signalements. 


o tourmenid; 
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OJLSEL échkbar, P. (a ehlayedie) 


olourant, larmoyant. 


a | échékdä, ânier;” 


| chasse - mulet, 2.3: (NS — 
— déyénéyi, martin bâton, /. 


| ichkil, soupçon, doute, 


scrupule, 77.; COL gil ich. |: 


kilé varmak, entrer en soupçon , 
soupçonner. 

USE échéklik, anerie; lour- 
desse, stupidité, f. 

el, wa! ichkilléndirmék, 


mettre en doute, oz soupçon, : 


_-Causer soupçon, faire soupçonner. 


ellik! ichkillénmék, avoir 


soupçon, étre en soupçoh, Ssoup- 


çonner. 
yal ou ma échkin, amble. 


zl ichéyén, qui pisse-au lit. 


et ichkémbé, tripes, /. 
pl. ventre; gras- doubles, m. 

© asi) ichkéndié, (iskéndjé) 

tourment, /9..torture; TT. ques- 

tion; f. “Xe —tjékmék, être 


mék, 
-Ja question, ala torture. 


ellisi) ichkéndjélémék, . 
v. Song an | ichkendjé ver» ' 


_mék. 

re échkinlik, bon pas, m 
yal échkin, amble, 

| Hu échla, (el. de gli chilv) 


| les meimbres. 


. endurer tourmens: 
subir la torture: eloyg —. ver. 
tourmenter, appliquer à : 


Url 
xSoXel achlamak, enter, gref. 
fer ; (tjitjék — inoculer; (sed. 
jak sou—) temperer. : 
elkit ichlétmék, faire travai- 
ler, exercer; — gel itjéri — 
ficher; faire agir. 
elLël'ichlék, frequenté; Js1— 
yol, chemin battu,m.; (59:2—tje 
bouk, tuyau de pipe bien nettoyé, 
elisi échlémék, elli éch- 
létmék, accoupler, apparier. 
e Aksi ichlémék, travailer, 
faire, agir, opérer; — geli 
itjéri —- pénétrer, fréquenter; 
(tjebouk — ) étrenettoyé, avoir 
un trou pur (pipes); -— (fl ich 
— , travailler, faire ce que l'ona 


‘à fâire; :(serma;' kelabdan ——) 
-broder; 


— gel yarase—, avoir 
encore la plaie; pa ee gutmi 
ichlér, navigable. 

akli achlama, ente, f. ; enté. 

akel ichlémé, fait, travaillé 
a la main, brodé; travail, m. 
le faire, façon, f 

els,alél échléndirmék, 
patier, accoupler. 
eledi ‘ichlénmék, se faire, se 


travailler , - être travaillé ; — éch- 


ap 


l&nmek, être apparié. 
el achmak, surmonter, 


| passer déssus, outrepasser, ex- 


céder, transgresser, devancer. 
elçi échmék, creuser, ca- 
ver; gratter, 


ul 


elsi ichémék, pisser, uriner. 
isi achina, (achna) peréonne . 
de la connaissatice de g., ami, 72. : 


gis achnalek, connaissance, 
amitié, f. CB — ötmek, saluer. 
çel uchnan, P. (tjéuÿén) 


savonnière, f. - 


dul achendermak, ire | 


user, 


gl échna, À. Çirkin) dıf : 


forme, 


Gé achenmak, s’user, étre | 


usé, 
el achou, | 51 ache, ente- 
ment, a.ş —, ou Los 1 ache- 
boya, arcane ,: fe 


Uudlél achvadés, came; (co- | 


quille), £ 


öl! échvak, (pl. de iög& | 


chavk) les désirs. 

.5—{l achouré, v. Lilo 
achoura, 

&il aehere, de là, au de 


hde...; pat dessus, au travers. 


Gil achouk, v. 51 achek. 


ail ichhad, A. (chahadtout- 
mak) prendre à témoin;. (cha- 
had olmak) être témoin. 

La &chya; (pl. de Ls® Chéy) 
les choses, hardes. 

ul achiyan ou &l£T achy- 
ine, P, (youva) nid, mx. 

sil achek, v. Şal achek. 

295 Lol asa komak, v, , ğyel 
“mak, 





yel 43 

“slot isabet, A. (doghrou- 
louk) droiture; (boulachma) con- 
tagion, £; elni— étmék, tou- 
cher, arriver; parler juste; (bou- 


lachtermak) infecter. 


gele! ésabi, (pl. de gre! ésba) 
tes doigts. 

JLol asal, A. JLeY Is aslı bil 
gboudouvvi veli asal, (aghcham 
sabah) soir et.inatin. 

bel esalét, A avi) fer- 
mete, f. | 

| ésahh, très - vrai. 
aşil éshab, (pl. de als 
sahib) les possesseurs, maîtres, 
amis; habitans, 

yisuel asdar, v. fel astar, 

elel lool ésdar ötmek, pros 
duire, être produit, 

Lslwl asdaf (pl. de Los sé 


| def) les coquilles, nacres, na“ 
“cres de perle. 


ğlsml asdak, (pl. de se 
sedk) les vérités. 
yiye! ésrar, À, (fénada kalma) 


persévérance (dans la mauvaise 


action); El — étmék, persö- 


vörer, 

sol israf, (pl. de öy sarf) 
les dépenses. 

ülérel eserghan, mördant; 
e) ortie, /- 

ge yo l esermak, mordre, 

— ığey parmak — “s'étonner, 
admirer, 


U 


ga © yol 


gülme istebar, A. (sabr) pa- 


tiènce, f. _ 
asiro- 


29 aol oustourlab, 
labe, m. 

hh! establ, A. (agher) 
étable, m i 


Jo! istilah, phrase, façon 
de parler, fs style, m.; et pl. 
cali istilahat, . | 

phel istena , 
bienfait, 71. : 


C7) ésab, A. Çati) te 


fort. 

eke) Gel esgha ötmek, (€chit- 
mek) ouire, écouter. 

ölüm! asfaf, (pl. de {5-2 saf) 
les rangées... 

Lit asfiya ,: (el. de 0 safi) 


les pieux hommes. . 


: ojkel eskara, v. opel eskara. 


ga! aslour , carthame, m. 
Je! asl, 


gine; raciñe, sdurce, principe, 


race, lignée, naissance, nob- 
lesse, fs loriginal; au fond; 
L%bel aslendani, de l'original, 
en avant sel ge bou asel, p. u. 
tellement; , hel & ne asl, (nasel) 
comnmient? | 

Hoi asla, ou Hot aslén, jav 
mais, en aucune façon, oy ma- 


nière, 
Gt eslatmak, mouiller, 
arroser; tremper; humecter. 


œil islah, fin, du meilleur, 


“A, Cérér) 


(asel) cause, ori-- 





yel 

lal — ötmek, amender, cor. 
riger, reparer, accorğör, ajuster. 

Lol eslak, humide, mouillé 

şel eslamak, peu Y. öleli 
eslalmak; 

yel aslan, v. es 1 arslan. 
en ou gele eslanmak, 


ètre mouillé, où humide, se 


| mouiller. 


gl aseladjak ;: pendant, 
fourbe, frippon. 

ağlel eslek;. ‘sifflement, m, 
lle —ijalmak, siffler. 

dot aselmak, pendre, étre 
pendu, attaché, : 

(bel eslamak, v. göle 
latmak. 
sekel eslanmak , 
eslarnmak.; 

glel asele, rendu, pond 
attaché, 

gel ouslou, Ve Lol 

| asli, original ,' noble. 

ağiyel esmarlamak, recom- 


wv. Şili 


mander, enjoindre, ordonner, 


commeitre, donner à g. le soin, 
l'inspection de ge. fier, confer, 
déléguer. 

‘gel asmak, pendre, süspen- 
dre, appendre, aitacher, accro- 
cher,.racerocher , agrafer; ac! 
3g) asa komak, pendre, 

aol asma, treile, f., vigne, 
fs cep de vigñe, m.; pendu: 
gi! yle yaban asmase, lam 


Cd 


ye! 


brusque, lambruche,: 4; aol | 


«fe asma tjeboughou, sar- 
ment, fagot de sarmenñt, 72. 

wlwl ésnaf, (pl. de Late 
senf) les espèces. tribu, corps 
de métier, m. 

pol asnam, (pl: de pe ( se- 
ném) les idoles. 

Cul esvat, (pl, de © 
savt) les voix. . 

vyel ésvéb,; A. (daha' éyi) 


meilleur, 


Jel ousoul, (pl. de hel 
asl) İescauses, façon, manière, 
méthode f, T. cadence; mé- 
sure, f. | 

akel Jos ousoul ilé, avec ma- 
nière, 


2! asse, P.E, u- (ayda), pro- 
ft, m. utilité, / 

vel asil, : A. (kavi) ferme; 
(aghcham) soir, 7m. el. 


lél assele, p. u. (fydale) | 


uüle , profitable. 
Glol izaét, A. (chavk vér- 
mék) illuminer. 


ARİ well izaét étmék, Gay | 


étmék) perdre. 
Col izafet, ‘A. 'T: annexion: 
fi (kochmak ) ajouter; ( mina- 
tib ölmek) attribuer. - 
yel ézdjiar, A. (osandermak) 
ennuyer, 
Gesi ézhak, A. (guuldur- 
mek) faire rire. 
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- shot: ézdad, (pl. de Li zedd) 


les contraires, 


spot ézrar, (pl de jy? Za- 


rar) les dommages. 

yiye! izrar, A, (aarar vérmék) 
nuire. | 
lol izdirab, agitation, f. 
trouble, m.; vexation, angoisse, 
f. chagrin, m.; douleur; an- 
xiété, f. Cle — étmék, 
ler, vexer, chagriner ; ea — 
—-tjékmék, être agité, troublé, 
être dans le chagrin. 

slhl ezderar, A. (2or) con- 
trainte; nécessité, violence, f. 

Cslmol ézaf, (pl. de Lüxs zaf) 
les égaux; le double. 

ele slot izafétmék, (kat- 
lamak) redoubler. 

Laxol azaf, À. (pek zayef) 
très - faible. 
- eLal Pit izlal étmék, (az- 
dermak) faire errer, 
“usa azyaf, (pl. de Lio 


C2 


-troub- 


zayf) les conviés. 
“nelik itaat, obéissance, sub- 
jection, soumission; elli — ét- 
mek, obéir, s'assujettir; être 
sujet, oz tributaire. 

alLlitalé, À. çouzatmak) pro- 
longuer. 

“bi atebba, cu ab atebbé, 
(pl. de mb tabib) les médecins. 


Kb atbak, (pl. de 5 tabak) 


les plats, jattes, concavité, f. 
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ele ,3Lbl itbak ötmek, (ouz- 
Jachmak) s’accorder. 

elli ol bi itrad ötmek, (kov- 
mak) chasser; (biri bir ardena 
guitmék) succeder. 

Ssl,LI étraf, (pl. de vö,b ta- 
raf) les côtés, endroits, con- 
tours; environs, part, 77 

gbi itam, (yedirmek) nourrir. 

asbl atémé, (pl. de Lxk 
taam) les viandes. 

Li etgha, A. (azdermak) 
séduire, 
LL 
éteindre. 


ibi atfal, (pl. de Jib tef) 


les enfans. 
U)bl atlas, v. çyelbl atlas. 
at ittila, À. (bakmak) voir; 
(dokanmak) toucher, tâter. 
elal şilbi itlak ötmek, don- 
ner la liberté, relâcher un pri- 


etfa, A, (séundurmék) 


sonnier, délivrer; (kareye brak- 
mak) répudier sa femme; ren- 
dre absolu, universel; 
sib étmék) attribuer, approprier. 

yek! atlas, (koumach) atlas, 
m.; (aléat) atlas, 2. , 

yübi etminan, A. (rahat) 
repos, 71. 

eb! atina, N. P. Athène, 

dibi adana, N. P. ville de 
l'Asie mineure. 


slobl étvar, pl. de ;9b tavr) 


les actions. 


(mina- 


bi 
gibi azfeur, A (ternak) on- | 


gles, m. 

JL! azlal, (el. de JE zell) 
les ombres. 

yep! izhar, A. (atjeklek) éclair- 
cissement, m. demonstration, f. 
témoignage ; montre, signe, /. 
lei — étmék, faire voir, faire 
paraître, montrer, manifester. 

ete! éadjim,. (pl. de çe 
adjém) les Perses. 

eolel iade, A. (tekrarlamak) 
répéter. 

otel iaré, À. (éyréti vérmék) 

emprunter. 


ll aazim, (pl de ges! 
azém) les très-grand. 


ju! aali, (pl de Jel ala) 
les très-haut. 

dilol iané, Clef iandt, À, 
(kérém) faveur, f.; secours, ".; 
lei — étmék, aider, secourir. 

kel «cl itab étmék, (qghoch- 
noud &tmek) rendre content. 

«lait çğlisi itak ötmek, (kour- 
tarmak) libdrer. o | 

gisi itibar, estime / respect, 
elët — &tmek, 
estimer, respecter. 
. geylesi itibarsez, mésestimé. 

gi basi iibarle , honorable, 
estimé. : 

Jlusel itidal, A. (barabarlek) 
égalité, justesse, f., équilibre, 
m., justice; équité, f., tempé- 


honneur , Me, 


rament, 71. médiocrité, f. «lat — 
étmék, modérer, tempérer, 
hlael itidalsez, immodéré. 


Guloxet itidalsezlek, in- 


tempérence, f. 

sllasel itidalle, tompéré, 
modéré, médiocre, moyen. 

yiössl itizar, A. (éuzr dilémé) 
excuse, f, 

yeh—el itiraz, A. (karche 
dourma) adversité, traverse, /. 
ulel — étmék, s'opposer, tra- 
verser, | 

Uliel itiraf, confession, con- 
fesse, f., Elâ — étmék, con- 
fesser, avouer , reconnaître. 

ill itizal, À. (ayrelma)re- 
traite, désunion, f. 

olizel itikad, foi, croyance, con- 
fance, f., let étmék, croire, 
' #'assurer, | 

yeleli itikadsez, incrédule, 
infdelle, 

gul&el itikadle, fidèlle. 

Xl itila, A. (yukseklik) hau- 
teur, f. 

JXsl itilal, A. (marazlan- 
mak) étre malade; (mahana ét- 
mek) chercher prétexte. - 

«SI itimad, confiance, f., 
appui, soutien, m.; el — dt. 
mek, s'appuyer sur.. 
se confier ; prèter foi. 

Jol itiyad, A. (adét édin- 
mek) Saccoutumer. 


., Se fier, 
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gli idjaz, A. (zayeflek) im- 

potence » Je | | 

1, adjem, Persan, Perse, 

la! ada, (pl. de gan adou) 
les ennemis. 

olasi adad, (pl. de Je adéd} 
les nombres. 


olasl idad, A, (hazerlamak) 


‘ préparer, apprèter, disposer, 


ordonner. 

‘plssl idam, ‘À. (yok &tmek) 
an€antir ; (faker &tmek) appau- 
vrir, | 

Jel adel, très - - juste. 

yidel azar, (pl. de ,Se uzr) 
les excuses. 

gel,el iraz, À. (yuz tjévirmé) 
aversion, f. ; avoir aversion, dé- . 
tourner les yeux; césser de.., 
fuir, 

sl,el iral, purgatoire, m. 


s’opposer. 


gisi izaz, À. (ouloulouk) mag- 
nificence, honneur, f., respect, 
m, tl — ötmek, honorer, re- 
specter. 

, jsl asér, À. (solak) gaucher, 

yel achar, (pl.de yes uchr) 
leş ‘décimes, 

laci asab, (pl. de wap 


asab) les nerves. 


yuzsl asar, (pl. de yan asr) . 


les temps. 
Lâsl aza, (pl. de gas ouzv) 
les membres. : 
Uzsl ita, A, (vermek) donner. -. 
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«sac! ataf, (pl decilnati) 
“ {es bontés, faveures. 

plis i izam, A. (ikram) respect, 
m.; observation, honneur, f. 

él azam, À. (béuyuk) grand, 

plus, très - grand, 
souverain, premier. 

isi akel, A. (akelledja) plus 
savant, | 

İsl ou , iel aalda, le plus 


haut, plus grand, plus fin, meil. 


supreme, 


leur ,.très-bon. 
Joel iléa, A. (yukséltmék) 
exalter. 
pis! aléam, (pl. de e alem) 
les etendards. 
| pe! ilam,. avis, 7., infor- 
mation, sentence, f.; «lei — 
&tmek, faire savoir, faire con- 
naître, avertir, notifier, infor- 
mer, faire part, donner part, 
> donner le sentence. 
elli yle) ilan (chay) étmék, 
divulguer. 
| alem, A. (ziyadé bilen) 
| aÜ allah além, 
ljw siz alim, 


très - savant; 
Dieu le sait; 
comment vous voulez! à la bon 
heure! soit! | 

işl ama, (pl. de fl ama) 
les aveugles. i 

yeri amar, (pl. de 8 éumr) 
les vies. 

UJ\f! amal, (pl. de , J$ amél) 


les actions. 


| € 

gisi amalek, (kéuorlouk) 

cécité, f. ; | 
sf! ama, (kéuor) aveugle, 

üs! anak, (pl. de ğicunk) 


les cous. 


ssl ani, A. (yani) cet-à-dire. 

ye'gel avaz;(pl.de ç $239 evaz) 
les récompense. 

plysl avam, (pl. de gl amm) 
les anndes, temps. 

Le! avan, (pl. de 55 avn) 
les secours. 

570! avér, À. (tek guéuz) 
borgne. 

yel ayan, (pl. de 49 ayn) 
les magnats, les grands, princi 
paux. 

yes! ayun, (pl. de (as ayn) 
les yeux. 

é! agh, filet, rets, m. 4x“ 
— Ağ yu saljma, SÉrpmé —, per- 
vler ; ss! gi guéuz aghe, blanc 
d'oeil, m. El ab; youmourta 
aghe, blanc d'oeuf, #., v. gi 
ak, et uls,9l éurumdiék. 

ll agha, seigneur, sieur, mon- 
sieur, maître, chef, oz com- 
mandant, m., gişe — yollou, 
comme un seigneur. 

alel ighasé, A. (yardem ét- 
mék) secourir, 

çe! aghatj, arbre, verge, 
baguette, poutre, bois, m. pièce 
de bois, f. baton, m. yö — 
kakan, grimpereau, m. Lj95 — 


e 

— kavonnou, citron, mn. el. Xa 

ls tjéné, énék aghadje (ké- 
léptjé) baîllon; (yol ustundé 
yapelan —) moulinet, #2. ci °5 
kara aghadj, orme, #. La YG! 
ak aghadj, erable, 2. Gualél 
aghadjdan, de bois. 

öe2Lsi aghadidjek, arbris- 
seau, Mn. 

gölsi aghartmak, blanchir, 
rendre chenu ; faire grisonner, 
ou chenu. 

yale! agharmak, devenir 
blanc, blanchir ; devenir gris et 
chenu; se faire jour, poindre; 
giyisi 6,9! ortalek agha- 
rerkén, à l’aube du jour. : 

üşâyls! agharikon, agaric; m 

Jel aghaz, P. (bachlangheti) 
commencement, m1. ; “İl — ét- 
mék, commencer. 

yayjlel aghaliden, P. (oyar- 
mak) animer. 

yl aghani, (pl de al 
âghniyé), les chansons. 

Colél aghavét, slt aghalek, 
charge d'un seigneur, m.; les 
grands. 

Uliét ightiraf, A. (tukétmék) 
épuiser, 

claël ightisab, A, (zorilé 
kapmak) priver. 

ozel ightiyab, A. (ghaybét 
téuylémék) diffamer. 

asl aghda, v. oüşün akedé. 
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s's-#l aghdar, (pl. de ,dö 
ghadr) les fraudes. 

ussal eghdech, v. vec 
iydich. 

asi aghdeyé, 
gheda) les viandes, 

JT agher, pesant, graves pré- 
cieux; important ; lent, tardif; 
Lol — olmak (birine), être à 
charge, importune à q.; jél yel 
agher agher, avec gravité; avec 
lenteur ; çİş! ,8l agher otou, (pi- 
ré otou) aigrimoine, f.; yla si 
agher basan, incube,m. gil sl 
agher bahale, précieux, cher, 
de haut prix; gib çöl agher 
dagh, N. P. Ararat (mont). 

|, sl eghra, A. (kenderma } 
instigation, f. 

wvlél eghras, A. (aghadj dik- 

mek) planter ; (dikdirmek) ) faire 
planter, 

yes! aghraz, (pl. de (0,4 


gharaz) les passions, inten- 


(pl. de lus 


tions. 
ele! (5l,él eghrak étmék (ba- 
termak), submerger. 
a eghreb, p. 2. v. é agh. 
géél aghartmak;, v. KAR 
él aghretmak , faire avoir 
mal, faire mal; causer douleur; 
— él bach … ; importuner, 
sanyo ii 
gel agherchak, péson de 
fuseau, m. Le 
p <ö 


30 â . 

Lil agherlek, pesanteur, f, 
charge, bagage, équipage: dot, m. 

«lé! agherlamak, honorer, 

&yél agharmak, v. (ÿ,lél 
. &wjél aghremak, faire mal, 
avoir douleur. 

«él aghermak, p. u. (aner- 
.mak) braire. 

w5él aghre, mal, ". douleur, 
f.: yil € iti aghrese, flux 
de ventre ; il iL ek yarem 
bach aghrese, migraine, fs; () 
yl Eİ ga 459! djan Evi, yurék 
. aghrese, mal de ventre ou de 
coeur, 7, 
.. 38l aghez, bouche, embou- 
chure; gueule; /.taillant, fil, m. 
9! gel aghez otou, poudre d'a- 
morce; médecine pulvérisée pour 
Ja bouche, f.; yl aghezdan, 
, de bouche; par coeur; { Jo: GRİ 
Sal iki yol aghze, chemin four- 


chu; (5él Jg2 ©,99 déurt yol 


aghze, chemin croisé, m. 
«#;$l aghezlek, embouchure ; 
_ anche, f. 


eyes! aghsermak p. u. (an- 


sermek) éternuer. 
| esl aghsamak, v. ,5..öl 
.aksamaks 
..….lésl eghzab; A. (dareltmak) 
irriter.s provoquer. 

yes! eghfal, A. (ghafil ét- 
.mék, olmak) fairenégliger; né- 
gliger, 


é! 

us! aghel, v. ss! 

il aghlatmak, faire pleurer. 

(ÿélél aghlachmak, se mettre 
à pleurer ensemble; se plaindre, 

şel aghlek, v. Jssl aghel. 

ÿdét sghlamak, pleurer. 

ssl ou Je! aghel, haie, f. 
enclos, parc, parcage, m 

Ye! eghmaz, À. (guéurméz- 
lénmé) connivence, dissimula- 
tion f. “LS L,alél eghmazdan 
guélmék, dissimuler, conniver. 

«&fl aghmak, être pesant; 
s'élever comme en volant, vo- 
ler; se hausser. 

Lé aghna, A, (ghani étmék) 
enrichir, 

gesi aghnam, (pl. de a gha- 
ném) les brebis. 

List aghniya, (pl. de tn 
ghani) les riches. 

göl aghou, (aghe) venin, 
poison, 72. 

Igsl ighva, tentation, f. 10° 
stinct, #.; suggestion, f. &ël — 
— étmék, tenter, suggerer, por- 
ter au mal, 

ggs! oghour, v. çöşl 

gesi aghouz, premier lait (des 
animaux), "1 

Uvgiwgöl aghostos,:(avostos) 
août, m. | 

Ui9sT aghouch, P. (koudjak) 
brasse, toise, brassde, f. eli — 


| — étmék, embrasser. 


él 

lil aghou-(aghe-) lamak, 
empoisonner, envenimer, 

giz! aghele, venimeux, 

Lil aghe, v. göl aghou, 

kil aghyar, (pl. de sé ghayr) 
le autres, étrangers, rival, ri- 
vaux, | 

ulufl fi! fi doncl ouf! he 
las! 

chi afat, (pl. de 25! afet) 
les infortunes. 

öl ifad, oulôl ifade, A. (fay- 
dilandermak) faire gagner, aider: 
(bildirmek) informer, instruire. 

ob ifazé, A. (chay étinék) 
divulgation, f.; lei — ötmek, 
divulguer, 

gö! afak, (pl. de 531 oufouk) 
les horizons, côtés ; monde, 71 
e — oufak, v. ,ölşi ouvak, 

C0! ifakat ou 45llifaka , À. 
(kourtoulma) délivrance, f. gué- 
rison, 

SLT afake, horizontal. 

“İİ afet, A.(bela) malheur, 2 

Cl afitab, P,(guundech) s0- 
leil, mn, ds — pérést, helio- 
gnostigue ; hélianthe à 
Üsurs, za, 

ST aftabé, P, Grebrek) ak 
güre, gf 

USLST iftadén, P. (duchmek) 
choir, 

wE.31 iftadé, chu; (bulbul) 


1088ignol, 72. 


à grandes 


Gi gr 
nl initah, A, (bach) prin- 
cipe, # 


e lel gold! iftihas étmék, 


_s’informer. 


PE iftiqhar, A. (chan) glot- 
re, honneur, f.; &l&l — ötmek, 
se vanter. 

L:91 iftira, calomnie, avanie, 
injure, f. tort, m. elöl — étmék, 
calomnier, mentir, 

«791 iftiradje, ealomnia- 
teur, #1: 

Jel iftiraz, A, (fark étmé) 
discernement, 72. 

SİZİ! iftirak, A. (ayrelek) sé. 
paration, f., éloignement, #.; 
absence, f. 

yuu3! iftikar, A, (fakerlek) pau- 
vreté, f. 

e 14! éfrah, (pi. de © férah) 
les joies. 

ef! ifrah, À. (sévindirmék) 
réjouir. 

ol,ôl ifrad,- (pl. de u,$ ferd) 
les individues. | 

jd! éfraz, P, v: 55 firaz. 

j1! ifraz, analyse, f., ele — 
— ötmek, dissoudre, desunir, 

W"l$! éfras, (pl. de uz fé- 
rés) les chevaux. 

Li,51 ifrat, (pek tjok) excès; 
dust il, extcèssivement, en 
plus. | 

alt gli ifragh Etmek; (déuk- 
mek) fondre; étendre; 
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ca éfréndj, A. (frénk) euro- 
_péen, italien, françois, m. 
_ gi éfrouqhtén, prt. ;951 
éfrouz, P. (yakmak, yanmak) 
brûler; (pasene silmek), polir. 
© 9 aforos, (mot grec) ex- 
communication, f.; «él — ét- 
mék, excomunier, | 
UT aféridén, P. (yarat- 
mak) créer. 
yyl aferin, (aferim) louange 
m, —li. (aferim) fort bien! à 
merveilles; €lço (32959! — okou- 
mak, demek, applaudir, ap- 
prouver, louer. 
151 iza, P. (arteredje) qui 
augmente, 
0955! éfzoun, P, (artek) plus; 
ample, excellent, 
dL....5I Efsane, P. (masal) 
fable, f. 
75 éfsér, 
ronne, f. 
Giydi éfsurdén, P, (solmak) 
se flétrir ; (donmak) geler, être 


P. (tadj) cou- 


gelé, 
Ni gril éfséntin, P. (pélin) 
_. absynthe, x 

(93! éfsoun (afsoun) enchan- 
tement, m.; 383! — okoumak, 
enchanter. 

L£S1 éfcha, À. (douyourmak) 
révéler. 

DLe$l éfchan, P. Catcäie) 


qui verse. 


 Gléit éfchandén, P. (sat | 

mak) verser. | 
elel , Last ifsah étmék (at 

mak), expliquer clairement. 


last éfzal, (pl. de , Js35 fazl) 


les sciences, vertu, graces. 
Jlré$l ifzal, A. (arteklek) 
avance, avantage, grace, bé- 
néfice; surpasser. 
J—2$l éfzal, A. (ouloudja) | 
très -excéllent. 
elet L6t iftar ötmek, man- 
ger après avoir jeûné; Yompre 
le jeûne. 
Ji fal, (pl. de J= fill) 
les actions. 
cisi éfallémék, avoir com- 
merce avec une femme. 
yil éfghan, (fighan) gömis- 
sement, 71. | 
35! oufouk, (guduy kénare) 
horizon, m. | 
5! ifk, A. (yalan) menson- 
ge, m. 
AA éfkiar, (pl. de 5% fikr) 
les pensées; opinions. 
KI - Eguiar, P. (kéuturum) 
estropié; Gr chargé. 
1 éfkén , P. (atedje) qui 
ete 
YANI éfkéndén, P.(atmak) 
jetter. 
LV! iflas, A. (méuhluzlul) 
banqueroute, f.; «lel — étmék, 
faillir, 


sl 

yeis! éflatoun, N. P. Platon. 

‘Ut iflak, (oulah) Valachie, 
fiz Valaque, m 

dt elak, el. de ul félék) 
les ciels, 

yÉl éflés, A, (pek muflus) 
tout faillit. 

del Gl ifna ötmek, (boz- 
mak) corrompre. 

sesli éféndi (mot grec) mon- 
seigneur; maître, 
seigneur , 73 

pl éfvad), (pl. de c (6vâ) 
les trouppes. 

el$l éfvah, (pl. de 05% fouh) 
les bouches. 

da,söl ufurmék, v. Elo ,$ol 

Gäs5l ofourtmak, faire des 
fanfaronnades. 

cel Js5t ufoul étmék (guun 
batmak) se coucher (le soleil). 

(ni! éfham, (pl. de +5 féhm) 
les intelligens; elli — ötmek, 
hire entendre. 

US! afiyon, oplum, 2. 

yi ak, blanc, gris; .$l abs 
youmourta aghe, glaire, f. blanc 
de l'oeut, za, ,lél — aghadi, 
érable, #2. Lo — baba, vautour, 
m. şik — balek, sandre, 2. 

» —diiy&r, poumon, m. Jo — 
deniz, mer de méditerranée, f. 
archipele, 22.; iy — dikén, aubé- 
pin, f.; cle — satj, chevaux gris. 
yle — kirman , N.P. Bialogrod, 


monsieur, 


Y! 53 


yur kefal, ablette; St Sin 


yuzu ak, probe, doyal, viclo- 
rieux. 

Bt akarib, (pl..:,5 karib) 
les parens, 

AW ékalét, (pazar bozma) 
rompre un marché fait. 

gl ‘akalim, (pl. de gesi ek- 
lim) les climes. 

«5l ikamet, A. (dourmak) 
rester, 


demeurer, attendre ; : 


(dikmek) planter. 


Ut ikbal, fortune, prospé- 
rité, f. clgl — étmék (karche 
guélmék) se rencontrer, 

ŞE! où Çöl aktar, dro- 
guiste, RM, 

.ğe,L3l aktarmak, v. Ga 


JlxËl iktidar, pouvoir, 4. 


puissance; force; autorité, f. 


ak! ch iktirahilé (ansezdan) 
à dépourvu. 

edi ou',ÿe,b5l aktarmak, 
renverser; abattre de force, faire 
tomber. | 

4051 aktarma, renversement; 
apostat, 22. | 

ps3 iktisam, A. (béuluch- | 
mék) partager ensemble. 

yLes3l iktisar, A. (kesaltmak) 
abréger; raccourcir. | 

La:5l iktiza, exigence, réqui- 
sition, f., besoin, m.; nécessité, 
f., el — ötmek, exiger, fal- 
loir, être nécessaire. 


54 ği | 

L:51 ektifa, A, (ardendja guit- 
mek) suivre; (uyutlémék) choi- 
sir. 

LA aketmak, faire couler, 
et repandre, faire avancer; 
— çk Yİ guézdén yach—, 
faire pleurer; pleurer. 

(ol akte, p. u. (ich) tra- 

vail, 72. 

4 aktj6, blanchâtre, Se — 
— srmoud, sorte de poire, 

491 akdjé (ahdjé), aspre; ar» 
gent, m.monnaie, f., déniers, 
m. pl. espèces, f. pl. 

cast akdjélik, qui vautune 
atpre, 

yasi akdjéli, (parale) riche. 

ula! akhouvan, A, (pspa- 
dya) camomille, f. 
m GC akdah, (pl. de T 
déh) les verres. 
© glsët aktam, (pi. de ps ka. 
dém) les pieds, 

plaÿl ektam, A, (durtuch) per- 


suasion, soin, application, f., 


43 kas 


effort, m.; el&l — ötmek, être 


prompt; avoir soin; procurer, 
tâcher, #eforcer, solliciter, 
.presser, 

Le dôl aktarmak y Ve OI 
.aktarmak, 

(ağ! akdérm, A, (évéldjé) plus 
ancien, en avant ; — yaly; boun- 
dan —, auparavant, 

pl akar, coulant. 


Gi 

4551 ekrar, aveu, 77. confes- 
sion, assurance, f.; établisse- 
ment, m. ; prommesse, f. ÿ69k — 
— toutmak, tenir Ja promesse; 
lal — ötmek, avouer, confes- 
ser, professer, reconnaitre, 

ele Well ikraz ötmek, (su- 
dundj vérmék) prèter, donner 
a crédit, 

ll akran, de même age; 
(pi. de.»,5 karin) les pareils, 
égaux, semblables; 

L,5l akraba, (pl. de 5 ka- 
rib) les parens, proches, alliés, 

LHl.5l aksak, boiteux, 

eLe3! aksam, (pl. de (<3 kesm) 
les portions, classes; (pl. de mi 


| kesm) les sermens. 


jel aksatmak, faire boiter; 
abaisser, 

(oil aksermak, éternuer, 

öl aksak, boiteux. 

3.31 aksaklek, l’être boi- 
teux. 

iel aksamak, boiter, clo- 
cher. 

La5l ou çi aksa, À. | (con) 
le dernier, la dernière; extre- 
mité, f. 

sUaÿl aktar, (pl. de ,k5 kou- 
tour) les rives, côtes ; (pl. de katr) 
les gouttes. 

Ets ekta, À. (késmék) tail- 
ler; (nargu vermek) taxer ; (layen 
étmék) assigner. 


3! 

js! akall, A. (akalli) au moins, 
du moins, 

Esi ekla, A.(koparmak) ex- 
tirper, 

pi aklam, (pl. de çö ka- 
Jem) les plumes, 

g5! eklegh, p. 2. (kéman) 


violin, m. 


GB aklek, blancheur, f.; | 


XP 5: yuz akleghe, * honneur, 
gloire, victoire, f, 
| eklim, climat, m.— ,5% 
yedi —, tout le monde. i 
al eklimyé, (madeni tu- 
tya) cadmie naturelle, f. 

ail akmiché, (pl. de LG 
koumach ), les marchandises; 
toiles, manufactures. | 

il akmak, couler, fluer. 

yi! akan, coulant. 

göl ou Lôl aken, p. &. (1j€16) 
course, boutin. 

ru akendje, coureur, bou- 
lineur , fourrageur, 77. 

S5l akente, akende, fil; tor- 
rent, fleuve, courant, m. ; FLE — 
— achaghe, aval, a- veau - l’eau; 
SP: — yokare, amont. | 

p93! ouknoum, pl. pu éka- 
nim, A, (chaghs) hypostase, /. 

gi akov, eimer (mesure); 
Gil ii alte akovlouk, fou- 
dre, m. 

u!35! akval, (pl. de ,J53 kavl) 


les dits; opinions. - 
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pls5l-akvam, (pl. de »95 kavm) 
les peuples. 

Ut aken, v. 51 

«©! an, (ék) jointure, f. 

«ll én, très, plus; İyi — 
— évél, premièrement ; Elyse — 
— son, dernièrement ; peut-être, 
enfin. | 

ell iy, p. u. (ilik) fuseau, m 

SI ana,'(ona) lui, à lui, à elle. 

p6I ékiabir, (pi de pi ékbér) 
les grands, richards ; puissants. 

pl ékiarim, (pl. de ep + ék- 
rém) les nobles. 
oK1 aguiah, ‘avisé, averti} 
qui à part; connaissance, f; 
avis, m. <l&l — étmék, avertir, 


faire savoir; 5l9f — olmak, étre 


averti, savoir, avoir Tonnäis- 
sance. 

GA aguiahidén, v. HS 
lol Elli aguiah étmék, ‘ol: 
mak. 

ST | &kber, A. (pek béuyut) 
très-grand,. 

D éuyut, v. İyi 

GUT iktisab, A, (kiar) a0- 
quisition , f. 

İİ iktifa, A. (kéfayét) suffi. 
sance, f.: se contenter. 

ŞT ekti, p. u. Çiti) aigre. “- 

> éksér, le plus, la plu. 
part; pour le plus, le plus : sou- 


‘vent. 


SIT | ékséri, v. HS &ksör. * 
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Ja ökdar, (pl. de çaf kö 
dér) les tribulations, 

Şyajl andermak, laisser faire 
mention, 
eu igde, jujubier, m.; ju- 
jube, f.: él — aghadie, ju- 
jubier, 5. 

PN éyér, si; quand, lorsgue; 
gl Si ga PT éyér boueyér o, tant 
celui ci quand celui-là. 

DT Eyer, selle, f. 

IS List À éyir otou, kéu- 
ka, acore, 2. 

eh ikram, honneur, f:; re- 
spect, m.; «ll — ötmek, ho- 
norer, respecter, faire honneur. 

AR ikrah, horreur, aversi- 
on, f.1 ERİ étmék, abhorrer, 
avoir horreur, détester. 

JDN éyréti » Ve Lee aryéti. 

é=)l éyértjii, quoi que, en- 
corque ; bien que. 

Cu 
fileuse, f, 

el éyrén, p. u. (havouz) 
flaque, f. bourbier, m. 

SA éyrélti, (yabani bal. 
dere kara) fougère, f. 

i el) éyérlémék, seller, 
pl ékrém, A. (pek oulou) 


ires -noble; suprême, 


Léyiridji, fileur, m. ; 


GT anermak, braire. 
“els éyirmék, filer; corder. 
ele ST iyrenmek, abhorrer, 


avoir horreur, 


dl 

GT &yri, courbé, tortu, de 
travers; göle — badjakle, pied 
bot, bancroche, bancale, cage 
neux; arqué; Si — buyru, 
tout courbé, tortu, bossu. 

gayi éyriboz, N. P. Negre 
pont. 

elb, ff éyrilik, courbure, fs 
détour, m. 

el ST éyrilmék, se courber, 
devenir courbe. 

ST ékiz, jumeau, m. jumelle, f. 

51 anez, (saman tuyu) éteule, 
f. 9,6 PN anezle tarla, chau- 
me, M. 

yel ökse, (énksér, &nser) clou, 
m.; ğeğlet öüle (548 — kak- 
mak, ijakmak , meghlamak, 
clouer, enclouer; yiz — İle 
karmak, déclouer, désenclouer. 

yi ansez, Pat ou yeNİ 
apansez, (y9 ju : ansezdan, ino- 
pinément, à l'improviste, SW 
bitement, au dépourvu, sou- 
dain, 

o işi. éksistiré, p.u. (atéch 
kuréyi) pelle a feu, f.; hoyau, 2. 

1.) éksik, manque, défaut, 
m. faute, imperfection , f., mo» 
ins, moindre, leger, qui n’apss 
le juste poids; Kÿlol — olmak, 
manquer; elli — étmék, dimi- 
nuer; quitter, laisser, interrom- 
pre; ll artek &ksik, 
plus ou moins, 2. 


eli 
KT éksiklik, défaut, 72. 
faute, f., manquement, m. 
| éksiklémé, les défets. 
| éksikli, défecteux ; pé- 
cheur, 72. 
ERRIÉ éksiltmék, diminuer, 
amoindrir, 
el éksilmék, se diminuer, 
décroître, s’amoindrir, 
gui €ysi, &ksi, tison, #1. 
| énsé, nuque, f. chig- 
non, "1. 


a É éuksé, v. Pa x éuksé. 

Pl éysi, tison, 72. 

Pa iksir, elixir, m. quintes- 
sence, /, 

>) ékchitmék, saler; fai- 
redevenir aigre, aigrir; — > 
Héhrésini— , faire triste ou mau- 
vase mine, faire la mine. 

eLEST ou el! ékchimék, 
devenir aigre; s’aigrir, S'irriter. 

vi ékchi, aigre; reveche, 


Şila anselmak, 2. 4. (yan- 


selamak) rejanner. 

el énék, p. u. (tjéné) men- 
ton, m. | 

dll CİN ékl étmék, (yémék) 


manger ; consommer, consu- 


mer; vw ag CS &klu churp, le- 


boire etle manger ; el sh sf 
éklu bél étmék (tjurutmék) con- 
sommer, dévorer. 


GNT anlamak, v. SAT 


Ge) anlatmak, faire en- 


eli 57 
tendre, déclarer; accuser, faire 
passer. 

elle, inlétmék, faire gé- 
mir, 

SA inildi, gémissement, 28. 

eli inléchmék, gémir en- 
semble. 

Wie éyilmich, courbé. 
Ni GA ou GMT anlamak, en- 
tendre, comprendre: connaître, 
estimer; —(ydssus bir chéy- 
dén —, avoir connaissance; in- 
duire, inférer. 

ği anelmak, étre nommé, 
mentionné, 

Elif'i éyilmék, se courber, 


se flèchir, se baisser, se plier; 


faire la révérence. 


elfi. ékilmék, être semé. 

ei éklémék, alonger, «a- 
longer, mettre une elonge. 

EU éylémék, amuser, en- 
tretenir, 

eli inlömek, gémir, sou- 
pirer, se plaindre. 

di anlama, (frasét) intel- 

lect, entendement, 72. 

al) éyléndjié, entretien, 
m.; occupation, f., passe-temps; 
retardement, /2. . 

ele wii éyléndirmék, entre 
tenir, amuser; (guétj étmék) 
retenir, retarder, faire tarder 
ou demeurer. , 

Şa anlanelmaz yelesi ah» 
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lanmaz, incompréhensible, in- 

concevable, a 
39381 anlaner , intelligible. 
el éylénmék, tarder, 

demeurer, s’arreter, attendre; 

s'entretenir, s'amuser, passer 

le temps. 

gil ékli, rapiécé, 

"o göl énli, p.u, v. pK, rén- 
guli. - 

39381 éyilir, flexible. 

Ja iklil, A, (tadj) couron- 
ne, f.; CI — ulmélik, melis 
lot, mirlirot, me, ' | 

Jel ikmal, A. (tamam) par- 
fait, complet; ul] — étmék, 
accomplir, perfectionner, 

ÿe | anmak, faire mention; 
se : souvenir, avoir mémoire 


de.. 


pain, m. | 

Le &kmek, semer, 

“Ml Eymek, courber, flé. 
chir, plier, baisser, 

Gİ 6nen, p. u. (pek) fort, 
très, | 

yi &kin, v. CAT ékin. 

gl Eyn, peu, v. Ewol ust 

yi! éyn, pu. v gi ust, 
e > a:51 éyniné guéymék, se 


vètir, mettre un habit, 


| ON QT éyin béyin, lal 


— étmék, stupéfier. 
Şİİ éyénti, limaille, £ 
SAT ikindi, v. SAR ikindi. 


ele" ékmék, v. elél étmék, 


| “eh 
: dil &knoun, P, (chimdi) à | 
présent. 
sf iyné, aiguille, f., — ÿboL 


toplou—, épingle, £ 


Val iynélik, aiguillier, 2. 
İ agu&h, 'P.'v. 1 aguiah, 
ei éyé, lime, £; Jai — 
kémiyi, v. aNl éygué (éyé). 
el éyélémék, limer. 
giziki, ve l iki. 
SI ékid, A. (pék) fort ; ferme. 
9! ékiz jumeau, mm. jumelle, f. 
wwl ékin, semence, f.: bléds 
m. pl; elfi — ékmék, semer; 
“le — bitimék, moissonner. 


ii ékindji, semeur; 


agriculteur , m. 
JT al, postérité, f. les descen- 


dans; 6) — osman, la mai 


$on ottomane, 
y! al(hilé) tromperie, fraude, 


f., fard, m., finesse, £, stra- | 


Cl — at, alezan, alzan, m. 

y! il, el, (yabandje) étran- 
ger; d’autrui; (vilayét) pays, m. 
Oo Ul él guun, les peuples; 
les autres. | 

g! él, main, £; pouvoir, m; 
T. molette, £; cinque, m.; 
sek — bache, moteur, m, — &Ül 
ilk —, premier, et ,5—İşi — 
— olmak, primer; &fl «Ul ilk 


. tagöme,in., ruse, İ., celal — 
— ötmek, (aldatmak) tromper. 
y! al, (réngu) incarnat,m.; 


J! | 

dilik, primauté, £; Şey! — vour- 
mak, mettre la main sur; entre- 
prendre, commencer ; ele! » (| 
élbir étmék, s*accorder; &işha— 
es —tjékmék, kesmek, aban- 
donner, se désister, se dépor- 
ter, cesser, quitter; 55x32 — 
—tjerpmak, applaudir; 6 En — 
— péchkiri , essuie- main, 72. 
uy — vermek, donner sé- 
cours ; 09 -— verir, passable ; suf- 
fisant; — vérméz, ne peut 
ètre: de, St éldén Cat 

pouvoir, être capable; &le, elo g3 all 
élé gudtirmek , acquérir, trou- 
ver, se saisir; Lo, dl élé vér- 
mek, découvrir, dénoncer ; d! 
ch éli pék, chiche, mesquin; 
Us J! éli boch, sans affaire 
ou travail, 

İl ala, couleur mélengée, f. 
moucheté, de plusieurs couleurs ; 
lala, où es Yi alaténlik, 
lépre, f; 15 Yİ alaténli, lépreux; 
Şe İlala baleghe, 4/4 Yl ala 
balek, truite, f; 45,5 YI ala 
karçha , choucas, casse- noix, 
A, Suya — djéhri, v. te 

İl illa, (illé) sinon, si ce 
n'est que; mais, autrement ; — 9 
ve — , néanmoins ; autrement ; 
sinon, 

“İİ alat (pl. de CAT alét) les 


istrumens , outils, armes, mi- 
nistre, 
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ayl aladjak, dette active, f: 
4)! aladja, v. YTala, bigarré, 
a) — bouladja, mélange, de 
plusieurs couleurs; (ékméyin) 
moisissure, f. | 
elim! aladjalamak,  bigar- 
rer, diversifier. 
_ 4$,)Jt alargua, T, loin (in 
bord). 
Şİ! alak, 53 — boulak, 


surpris, épérdu. 


0)! alam, (pl. de pl élém) les 
chagrins, peines. 

gl alaman, (némtjé) Alle- 
mand; FLE — daghe, Alpes, 
(mont) m. pl; 159 — dénizi, 
mer baltique, f. 

üll Jt él aman, au secours, 
à laude! à mon secours! 

Gt alan, acheteur, pre- 
neur, M”. 

uy)! él an, presentement, 
mentenant, à ce moment, au 
jourd’hui, 

gil ou ,gall ilahi, 
mon Dieu! hymne, f.; — 
ilmi — théologie, f., chanson 
spirituel, m.; métaphysique, f. 

59! alay, bande, trouppe; 
pompe, cavalcade, f.; les rangs, 
bataillons, éscadrons; (5)! » 
bir alay, une quantité de...; 


divin: 


şe 51! alay malay, sans 


doute, certainement; seule- 


ment. 


00 . yl! 

vi élayich, P. GBoulachek- 
lek) pollution, f. 

‘G4a)T alayidén, P. (boulach- 
termak) souiller; -(boulachmak) 
être soullle, 

UHl élbas, (pl. de ç pl li- 
bas) les habits. 

«Le eye ilbas étmék, (guéy- 
dirmek) vetir. . 

r CAT - élbét, al ou cuzli él- 
bétté (hélbét) en toute façon; 
nécessairement. 

iy! élbourz, ou Gt — 
— daghléri, N. P, Caucase, m. 

deli élbisé, (pl. de ç yeli li- 
bas) les habits. 

li alét, instrument, 
erme, m.ş a Cl aléti harbi, 
les armes o 4 ensives. 

li alt, le dessous; le bas; 
inférieur : une 9] KA) altust, sans 
dessus dessous; (ÿlol meg ul 
alt ust olmak, être confondu; 
(ol il alt olmak, être soumis; 
let LIN alt étmék, soumettre ; 
Al altenda, dessous, sous ; 
par dessous. 

pt! iltisam, 


baiser. 


À. (éupmé) le 


L&lt iltidja, A. (seghenmak) | 


chercher recours. 


plliltizam, A. (ustune almak) , 


prendresursoi; se chargerde..; 
(kiraya vérmé) bail, louage #.; 
blilliltisamén, par conséquence, 


outil, | 


y! 

Clay iltifat, À, (izet) estime, 
respect, m. honneur, f.; elöl — 
étmék, estimer, 

Guy! iltika, A, (boulouehmak) 
entrevue; audience, f.; s’entre 
voir, se remontrer. o 

elel Lil iltikat étmék, (der. 
chirmék) cueillir. | 

pl iltikam, A. (youtmak) 
avaler. 

EE Qulal iltimas étmék, 
(dilémék) prier ; suplier, 

Li iltima, A. (parlamak) 
briller; (déyichilmék)-se chan- 
(guizli kap- 
mak) s'appropier furtivemeni, 

yil altmech, soixante. 

GLéëll -altmechlek, soixan- 
tairie, #4. 

ee) l'altmechendie, soixar- 
tième. | 

elëll ilétmék , pu. (gututur. 
mek) porter, conduire, mener. 

el altendje, sixième. 

Ut altendan, par des- 
sous. 

Aİ! altenda, sous, dessous. 

(yg! altoun (alten) or; ducat 
m.; İŞİ p95 koum altene, or 
en grains; [jy —otou, celerac, 
m, A - — kéuku, ipécacuanha, 
m.; Je — héll, (midyada) or 
moulu, m. (varak) bractéole, /. 

Şili altenlamak, dorer, 


garnir d’or, 


ger, être changé; 


y! 


ali iltihab, A. (aléflénmék) | 


s'enlammer. o 

gi elti, femme de frère de 
mon mari, f, 

LA alte, six; le dessous, 

e alt, un côté des osselets; 
Kb — yal acheghen — der; 
vous êtes héureux. 

4 aledj, azérole, f. 

l'ildja, A. (sekmak) con- 
traindre, 

él ildjam, À. (guém vour- 
mak) brider. 

GH eledjak, 
tiède. 


tiède, un peu 


a) altjak, bas, vil, inféri- | 
eur; de basse preuve; homme | 


de basse condition, vil; méprisé. 
LS guéunullu, humble, af- 
table ; UT — guéunullutuk, 
humilité, 

Gil altjaklek, bassesse, 
lcheté, f. 

hd! altjaklamak, eh 
altjaklatmak, abaisser ; humilier ; 
V. et 


delili altjaklanmak, 8'a- 


baisser ; être humble, 
geli altje, Sal altje, plâtre, 
GPS, m. | 
sl éltji, v. gzel iltji, 
Gal altjelamak, plâtrer. 
Hi ilhah, A. (pek djaht, zor) 
unes, instance, f.;, Cle — 


flmék, presser, soliciter. 





‘I a 
Jet élhasel, sommaire- 
ment. 
© iel ilhak, participant, ajouté; 
el — ötmek, ajouter; parti- 
ciper. ° 
Jİ! dhat, À. (chimdi) b 
présent, 
Qt élhan, (pl. de Hahn) 
Les ; voix. 
&élolt aldatmak, v. géalt 
AMP aldandj, tromperie, f. 
ali aldayedje, | .29loJl ak 
dadedje, 


fourbe, imposteur, 72. 


trompeur, abuseur; 

EU aldatmak ou Şeki al 
damak, tromper, abuser, 'du- 
pér, décevoir, en imposer. : 

.ğ£Jl aldanmak, être trom- 
pé, se tromper, se laisser trom- 
per. 

CS éldivén y gant, m 

gı)! ilérou (ileri), devant, 
outre, plus avant, plus autre; 


ee el — guitmek, guétj- 


| mek, avancer, devancer, pas- 


ser devant, 

ele ehil ilzam ötmek, dazem 
étmék) éntraindre: (esbat édib 
outandermak) convaincre, con- 
fondre. 

Li ilsak, A. (yapeckiter- 
mak) attacher, joindre, 

Jİ alésta , tout-prompt. 

amli élsiné, (pl. de o li- 
san) les langues, 
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tirs ul alecb vérich, v. 
yet alech. 

Il alechtermak, accou- 
tumer , apprivoiser. —, göl até- 
chi —, âttiser, nourrir le feu. 

elo! ilichtirmek, attacher; 
accrocher ; coudre légèrement, 
. «gl alechek, accoutumé; 
apprivoisé, familiarisé; ache- 
teuse, marchande, f. | 

eLiJi ilichik, attachement, #1. 
attaché; reste d'un compte. 

yeli alechmech, accoutumé. 

ağıl alechmak, s’accoutu- 
mer, s’accomoder, s’aprivoiser, 

elaJt ilichmék, s’accrocher 
à qs’attacher ; — 4% » biriné —, 
agacer:, harceler. 

“mL k.Ji éltaf, (pi. de Lila) 
loutf) les graces. 

LUI ilzaz, v. 1 ilhah, 

jbl elghar, soudain, vite. 

ya! elghen, (aghadj) tama- 
ris, 72. 

Cl élif, la lettre |; (doghrou) 
droit; işl — otou, scolopen- 
dre, m. 

Lâl! élf, A. (bin) mille. 

Lil élfaz, (pl. de Lül'lafz) 
les paroles; termes, style, 2. 

AİN nifét, A. (dostlouk) in- 
time, étroite amitié, /:, attache- 
ment, "3 liaison, m.; familia- 
rité, f.; SİRİ — étmék, s’ac- 
coutumer, s’apprivoiser, s’atta- 


y! 

cher, se familiariser, maintenir 
amitié, être familier, | 

al alufié, P, (achka duch- 
much) amoureux, épris de... 

ele! Gi ilka étmék, (brak- 
mak) jeter; (bitichtirmek) join. 
dre, attacher; (inandermak) 
persuader, 

LUI élkab, (pl. de il lw 
kab) les titres: surnoms. 

YA alkech, p. u. (ghayr 
doua) bénédiction, f.; ulel — 
étmék, bénir, v. ass téhniyé, 

Gil alkechlamak, bénir, 


congratuler, féliciter. 





duâ)! élkesse, sommairement, 

yi! elken, (aghadj) tami- 
ris, M1. 

eli élék, crible; tamis, sas, mn. | 

eli ilik (kémikdé ) moğlle; 
(duyménin) boutonniğre, f. oeil- 
let; (éyirédjék) fuseau, 7. 

«li ilk, le premier; Lp jh — 
—yaz, bahar, printemps, ". 

eli iliklémék, boutonner, 
so boutonner. 

el: KI iliklénmék, se laisser 
boutonner. — 

age SI iléyim saghma, arc- 
en-ciel, 72. 

A élkén, v. ns yelken. 

a éulké, v. Not éulké. 

LU élléchmék, donner la 
fain un à l’autre; se saluer ré- 
ciproquement. 


yi 

elli élémék, p.'u. (dokan. 
mak) toucher, tâter; (uyutlé- 
mek) choisir , trier. 

gl éllindÿ, cinquantième, 

di allah, A. (tanre) Dieu; 

| all! allah além, Dieu le sait; 
peut-être ; Öğeyi Vol seb iç ali 
allah razi ola, olsoum, je vous 
remercie ; remerciment 72. ; al | 
YA şol allaha. esmarladek , 
adieu, ad. et m. 
. 4} li, cinquante. 

| alem, capacité, aptitude; 


portée, f.; (saten alma) achat, 7x. | 
fl élém, A. (derd, zahmet) 


douleur, f. mal, x., pine, £; 
déplaisir, ennui, "=.; fâcherie, 
trislesse, inquietude, pensée; 
a — tjékmék, être en peine, 
öalliger , être troublé ; avoir 
déplaisir, 

Ul élma, v. all 

ui élmas, diamant, m. 
6 — US kebres —e, topa- 
2e, f. 

OÙ! iliman, v. QU! iliman. 

“a oucu;li élémzédé, (dérd- 
li) a ligé, 

il almak, prendre, rece- 
voir, tenir, acheter, öter, con- 
tenir; — dag) boynouna—, pren- 
dre sur soi, se charger, s’obli- 
gen Gl Lo dichlérini almak, 


âğacer les dents ; — (öge yp 
néfés, solouk —, respirer, 
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«lll élémék, cribler, tamiser, 
sasser, 
elli ilmek (kéménd) lacs, 
hart, m. corde, f.; (duyum) 
noeud, m. 
eli ilmek, s’accrocher, cou- 
dre légèrement. 
gili alemle, capable, habile, 
propre. 
9h ilimon (ilmon), limon, 
citron, mm. gal — aghadje, 
limonier , citronnler, | 
all elma, pomme, f.; wall à 
yér élmase, pomme de terre, 
batate, f. all gib dagh élmase, 
(aglılat) pomme sauvage, f.; (]; 
all kezel élma, (roma) N. P. 
Rome ; işl — a! adje — otou 
(dich otou) sauge, /: | 
all élémyé, dévidoir, 2. 
ui ain, alen, (ann) front. 
m,; asl alnemda (annemda) 
sur mon front. 
gd, 6l nahv, T. syntaxe, f 
KA! alenlek (annelek) fron- . 
tal, m, 
ug! éléniyoun, (andez) 
aunée , f. 
gi! alév, v. gin alév. 
ols! elvan (pl. de çyg) lévn) 
les couleurs; de diverses cou- 


leurs. 
3) aloudj, (aledi) azérole, f. 
09)! aludé, P.(boulachmech) 
souillé, taché, couvert de... 
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axtoll él (hel) véchté, tan- 
| nerie, f33 95 âsi)! hélvéch- 

téyé komak tanner, préparer 
_ avec du tan. 

el alévlénmék, v. eliyle 
alévlénmék. 

css)! ulouhiyet, A, (allah- 
lek) divinité, 7: 

all ala, v. Y! ala. 

gtr! ilham, A: (insan yuréyiné 

duthén douymaklek), inspira- 
tion, révélation, f.; el&l —dt- 
mék) inspirer. 

| ilahi, v. e! ilahi, 

cg) ilahiyét, (allahlek) di- 
vinité, f. 

.J'ila, À. (déguin, dek) jusque. 

URI yes! alech vérich, né- 
goce, commerce, trafic, m.; 
elel — étmék, négocier, trafi- 
quer, commercer. | 

all elif, A, (alechmech) ac- 
coûtumé. 
_ &,gä)l alikourna, N. P. Li- 


vourne. 


39 alekomak, arrêter, re- 


tenir, détenir, entretenir, mettre 
en arrêt, laisser. : 

Ole! iliman, (port de mer), 
hvre, m. 


let ilimanlek, bonace, f. 


ga! alen, v. çi aln. 


&loholt alevérmék, faire avoir, 
procurer, pourvoir, 
pour g. 


acheter 


e! : 

pl am, les parties honteuses 
de la femme; e — biti, mor- 
pion, m.; AS — aildjiyi, ci 
toris, m | 

pl em, P. (im) je suis. 

fl umm, A. (ana) mère, f. 

Gl émma, mais, néanmoins, 
toutes fois. 

Jill émasil, (pl. de Je 
émsél) les égaux , pareils, sem- 
blables. 

yolel amadén, P. (hazerla- 
mak) apprèter; ( hazerlanmak ) 
être apprâte. 

cylol amadé, (hazer) apprété. 

©,Lel émarét, A. (nechan) 
signal, 2. | 

©,lol imarét, À. (beylik) do- 
mination, f. 

(y wlol émasidén, amasidén, 
P. (chichmék) se gonfler. 

éblol imata, A. (ouzaklat- 
mak) déplacer, 

yal émakin, (pl. de ç,Se 
mékian) les demeures, maisons. 
: Jbl amal, (pl. de fol émél) 
les désirs, signes. 

dJlol imalé, A. (éymék) cour- 
ber, fléchir. 

pol imam, curé (des Maho- 
métans), pasteur, 1. 

&wLel imamet, ,ğlelelimam- 
lek, cure, paroisse, £ 

&elol imame, le bout d’un 
tuyau de pipes ; pièce de corail, 


et 

ou d'autre chose au bout d'un 
rosaire mahométains. 

yel éman, A. (aman) sû- 
rel, assurance, /.; pardon, de- 
İsi, temps, ;2., intégrité; sin- 
cérité,f. —£. ah! ha! au secours! 
à mon secours! «leo — demek, 
ulu — dilémék, demander par- 
don, 

cslel é- (a) mandi, dépot, ob- 
jet confié, 72. , ,ÿ95 — komak, 
déposer, 

jaslol émanétdar, déposi- 
lire, 72. 

yel Lal ambar, amber, v. 
yel ambar, etc. 

öl ummet, pl. yE3l um- 
métan, confesseur d’une foi, peu- 
ple, m | 

Jel imtisal, A, (itaat) obéis- 
sance, .f. 

ul imtihan, examen, /..; 
el — ötmek, éprouver, essa- 
yer, examiner. 

vlkol imtidad, A. (ouzanma) 
prolongation; étendue, f.; être 
prolongé ox étendu. 

lol imtizadij, tempérement, 
m.; habitude, coûtume, fi; ac- 
&rd, m.; union, f,;-vivre, de- 
meurer ensemble. 

izel émtea, (pl. de çen mé 
ta) les marchandises. 

lol ol imtila olmak, (pik 
doymak) être rempli, 
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ele gzel imtina étmék, re- 

fuser, seretirer, s’abstenir, ne 
pas vouloir. 

gövel imtinan, obligation, £ 


devoir, m.; reproche, m.; ré- 


primander. 

güel imtiyaz, A. (fark) die 
stinction, préeminence, f. 

Jel Emsal, (pl de | J£e misl) 
les semblables ; (pl. de masal) les 
fables. 

alel émsilé, (pl. de Je mi- 
sal) les exemples. 

dlæl émdjad, (pl de as 
médjid) les glorieux. 

as! émdjéd, A, (daha chanle) 
très - glorieux, 

els! émdjék, p.w (mémé 
bache) tetin, #.; (émzik) le col 
ou cou (d’une vase, etc.), 

el amed, P. (yoldjou) pas- 
sager, mn. 

del amid (hamid) nom d’un 
ville de Mésopotamie. 

del éméd, A. (oudj) éxtre- 
f.; (vaket) temps, m.: 
nom d'un ville de l'Asie mi 


mité, 


neure. 

vlswl imdad, secours, mr. as 
sistance, f. ; clâtl — ötmek, evldel 
GLS imdadé guélmék, secou- 
rir, donner secours, aider, as 
sister. 

yel amédén, À. (guélmék) 


venir. 


E 
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&gsel imdi, donc, c’est pour- 
quoi; ,gdel 65 dé imdi (déyindi) 
i. alons! orça! 

gel émr, A. (chéy) chose, 
affaire, action, f.; (bouyrouk) 
commandement, m.ordonnance, 
fs ordre, m., instruction, f, ; 
ele) — étmék, commander, or- 
donner; Sy! 9? yol émri, pas- 
seport, ım 

Lot uméra, (pl. de yel émir) 
les gouverneurs; nobles, 

yiyel imrar, A. (guétjirmék) 
faire passer. 

uly! &mraz, (pl. de yer 
maraz) les maladies. 

İç el émirza (mirza) les nobles 
de Tartares, princes de Persan. 

Lyme amurza, P. (af édidji) 
pardonneur, m. 

Ojrel amurzidén, P. (af ét- 
mek) pardonner; (ésirguémék) 
avoir pitié, 

ulé,_…l imrenmek, appéter, 
convoiter, souhaiter. 

99! émroud, P. (armoud) poi- 
re, f. 

599. ‘émroudi, 593%, (ar- 
moudi) oblongue, de la figure 
d’une poire. 

395 imrouz, P. (béuyun) 
aujourd’hui. 

&éS;el emezghanmak, som- 
meiller. \ 

ulojol émzirmék, allaiter. 


e! 

“ol émzik, le col oz cou 
(d’une vase, etc.), le bec (d’une 
aiguière); allaitement, m. 

lol imsak, A, (idare) chi- 
cheté, épargne; (perhiz, oroudi) 
abstinence, f. 

Lol imza, A (guétjirmék) 
faite passer; signature, souscrip- 
tion, seing, f.; (ÿosgl — vour- 


mak, se souscrire. 


«ÿilaol imzalamak, se sous- 
crir, se sousigner. 

&lol émék, travail, ouvrage, 
n.; peine, f.; m — tjéke 
mek, fatiguer, travailler. 

ELSl émmék, v. elel 

yel imkian, possibilité, f. 

jesiel imkiansez, impossible. 

JlaRol émékdar, un vieux ser- 
vieu. 

| émkiné, (pl. de y& 

mékian) les demeures, maisons 

yel émél, A. (ournoud) es- 
pérance, f. 

el imla, orthographe, /. 
A. (bitirmé) achevement, a. 
CE étmék, remplir, achever. 

gw)lol imlasez, sans ortho- 
graphie, | 

«Di émlak, (pl. de SA» mulk) 
les biens, possessions. 

Jet imlal, A. (mélillétmék) 
afiliger. 

| émlég, all amulé, (ha- 
lilé) myrobolan, #1. 


e! 

el umém, (pl. de 45) um- 
mét) les peuples, confesseurs 
d'une foi. 

Gel oummak, espérer. 

dsl ou el si émmék, D. 7. 
téter; sucer. 

yal émn, A, (éminlik) sû- 
reté, f.; repos , mn. 

ul uména, (pl. de ye! émin) 
les péagers, douaniers. 

Sxwl émniyét, sûreté, f;; 
lieu sûr, 773 

Cul umniyét, A. (arzou) 
désir, m. 

ll émvat, (pl. dé &9 
mévt) les morts. 


lol émvadj, (pl. de e adl | 


mövdi) les ondes, flots, vagues. 

Jlysl émval, (pl. de ge mal) 
les biens; richesses. 

sl umour, (pL de yel émr) 
les choses, affaires, actions. 

ji amouz, - P. (éuyrédidji) 
Précepteur', instituteur, 72. 

Val imhal, A, (béklémék) 
attendre; donner du temps. 

E&l amiqhté, P. (karech- 
mech) mélangé. 

del umid (oumoud), espé- 
rate, f.; elel — ötmek, espé- 
rer; UT — kesmek, perdre 
l'espérance, désespérer ; long — 
virmek , faire espérer. 

Jeil oumoudsouz, dése- 
İPTE, sans espérance. 


e 07 

CUmosol oumoudsouzlouk, 
désespoir, m. 

el, ls 00 oumoudlander- 
mak, faire espérer. 

glow! oumoudlou, gigo-aol 
umidvar, plein d’espérance. 

Slot umidvari, (oumoud) 
espérance, f: 

dol umiz, vs Sol ümid. 

gel émir, noble; Emir (titre 
de dignité des descendants de 
Mahomet) ; commandant, prin- 
ce; m. ,9%l — aghor (imrahor), 
grand écuyeur, 7. e yal émiti 
hadjdj, titre d’un homme qui 
escorte les pérégrins de Mocca. 

&lyel émirané, en prince. 

zi amiz, P. (karechek) mé- 
langé; (karechteredje) qui mele. 

gel amin, ainsi soit-il! 
amen ! 

Url émin, sûr, assuré; con- 
stânt; libre, fidèle: N. P, des 
hommes; intendant, commis, 
pourvoyeur, m.i ççsiysl ogi 
guéumruk émini, douanier, péa- 
ger; (sil yp chéhir &mini, 
grand - chattbellan, 7x. 

, kl éminlik, sûreté; tran- 
quillité, f., repos, m.; liberté, 
charge de douanier, intendance, /. 
“gi an, A. (vaket,sahat)temps, 
n.; heure, f:, moment, m 
OÙ an, P. (o) lui, celui-la. 
yi én, largueur, f. .: 
E 9 
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yil in, A. (éyér) si, als 


incha allah, (ichallah) s’il plait 


â Dieu. 
LI éna, A. (bén) je, mois. 
LI ina, A.(kab) vaisseau, 2. 
Gl ana, mère, f.; — 3 
kayen — (kaynana) belle-mère, 
fi — çyeb bach — abbesse, f.; 
JS - — baba guunu, confu- 
sion, embarras, m., v.et ail ana. 
li inabét, A. (déunuch) 
-conversion ; pénitence, f. 
bit inas, (pl. de , 5l unsa) 
les femmes. | 
Gİ anadj, grand, gros, rusé. 
Cats anaghtar, v. Li 
anaghter. 
g6! énar, (nar) grenade, f. 
o Gi inaré, A. (nourlandermak) 
illuminer. 
| JE anadolou, Asie mi- 
neure, f. 
39561 anafor, tournant, m. 
pi Enam, A. (insan) les hom- 
mes, genre humain, monde, m 
gl inam, g6! inan, de bon 
.foi; croyance, f. 
(#15 inanadjak, a qui peut 
croire; croyable. 
«,9s5lil inandermak, faire 
croire; assürer, persuader. 


Gb. inaneladjak, croyable. 


_ÿ;Kbl inañelmaz, incroyable. 
46 inanelmak, étre cru; 
être fié. 


“l 
U 
zeki inanmaz, incredule; mé. 


fiant. 


Şeki inanmak, croire; se 
fer; confier, avoir foi à..., avoir 
croyance. 

Şeslil inanmamak, se défier, 
se méfier. | 

Cl énaniyét, A. (benlik) 
égoïsme, m. | 
Lit énba; (pl. de LS néba) les 
avis. 

Lit inba, À (ghobér vérmék) 
aviser. 

yel anbar, (pi. de ys nébr), 
(ambar) grenier, magasin; garde- 
manger, m., dépense, f., gi 
letas, m.; (guémidé) pont, bat. 
terie (d’un bâtiment), /. 

lil ambardje, magas- 
neur, M. 

gil émbaz, P. (ortak) com 
pagnon, /2. | 

Uye ambérbaris , ( kara» 
mek) epine - vinette, /., vine 
trier, 77. 

&lesil imbeas, A. (kopmak; 
olmak) proceder, naître ; (sébéb) 
cause, | 

e9il émbouh, P. (tjok, bol) 
ample; copieux. 

Lat émbiya, (pl de 5 nebi) 
les prophèts. 

elsi émbik, T. alambic, ms 


iras, 771. 


sl Ent, A, (sén) tu, toi. 


SL 


Bi intadj, A. (péydah ét- | 


mé K) produire, causer. 

göl éntari, v. gla 

çel intibah, A. (oyaneklek) 
viglance; considération, X.; être 
sur le garde; — jel &hli —, 
éveillé, circonspect , bien avisé; 
prevoyant, prudent. . 

del LS intighab étmék, 
(sétimék) choisir. 

Eps! intiza, A. (tjekmak) sor- 
tir, être pris. 

dal Lil intisab étmék, 
(minasib olmak) appartenir; 
avoir descendance de q. 

gesi intichar, A. (daghel- 
mak) se divulguer ; se disperser, 
ètre dispersé. 

yl intizar, A. (guéuzét- 
mé) désir, avec passion, ou 
impatience; passion de voir; 
ela — tjökmek, attendre avec 
impatience. et regret. 

phil intizam, A. (dizilmék) 
ordre, m.; être mis en ordre. 

Gsl antika, antique, f. | 

El intifa, A. (fayda) uti- 
lité, f. 

el] gs! intikal étmék, 
(gudutjmek) se transporter; mou- 
rir, 


pl intikam, (éudj) vange- . 


ence, f; (Gil — almak, se vanger. 
WI intima, A. (mutaaliklik) 
fapport, 7 
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el i-(é-) nétmék, laisser 
châtrer. 

sl intiha, A.(son, oudij) fin, 
f., bout, m., E&xtremit&, f.; ètre 
fini oz achevé. | | 

Sl ou göl unsa, À. (zénné, 
dichi) femme, /: ; femelle. 

si andja, v. ,ÿ£l andjak. 

SI indja, A. ( kourtarmak,) 
delivrer. 
. pisi éndjam, P. (son) extre- 
mité)f., bout, m., fin, f.; (guétj- 
di guetjdi) aventure, f. 

el indjitmék, molester, 
infester , oflenser, 
troubler, affliger ; fâcher, irri- 


inquieter g 


ter, chagriner. 
LS andjak, seulement, non 
plus, pas davantage; à peine. 


İyisi enij - (hentj-) kermak, 
sangleter. 


elsi énidjik, 
de chien. | | 

elsi indjik, coude-pied, os 
de la jambe, peroné, m.: | 

elli indjélémék oz elçisi 


indjéltmék, rendre mince, raf- 


un beau petit 


finer. 
elisi indjlmek, eu close i in- 
djélénmék, devenir mince ou fin. 
yel andjiléyin(ondjoulayen) 
comme lui, tel, pareil, de la 
sorte de.. | 
el adim, (pl. de cé né- 


djum) étoiles, 
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yozl éndjumén, P.(dernek) 
assemblée, f. 

elçisi indinmek, ètre mo- 
lesté, inquiété, offensé, troublé; 
s’offenser; se fâcher, être cha- 
grin. 

gel indjou ou sl (indji), per- 
le, f. 

«sl indjé, délié, mince, sub- 
til, fin; ,ye,o— maraz, phthi- 
sie, f. 

yesil indjir, figue, f.; ps! yel 
indjiradöm, Ser yeğ firaon 
indjiri, sycomore, 11.5 ,yyİ — 


— kouchou, yy“ — délén, 


becfigue, m. 
asl indjil, évangile, 2. 


isi enha, (pl. de 5£ nahv) 


les côtés: rues. 

eLat &sl,él inhiraf ötmek, 
(éyilmék) se caurber; se tour- 
ner; (déyichilmék) se changer. 

Lait inhena, A. (éyilmé) ré- 
vérance. 

yl anaghtar, clef, 72. 

«il and, p,&, (yömin) ser- 
ment, jurement, m.; Gİasel — 
— itimek, jurer. 

«fall éndaqhtén, P. (at- 
mak) jeter, rebuter. 

jloil éndaz, P, (atedje) ti- 
reur, 72. , qui jète. 

ojlsil éndazé, aune; mesure; 
proportion, £., symétrie, /: all — 
«lo 9l—ilé éultimék, auner, 


Ul 

loil éndam, stature; propor- 
tion, f. hell öndameyla, tout. 
a-fait, entièrement. 

lol indiras, A. (bozoul- 
mak) être cancellé, aboli. 

elo,wl éndirmék, faire de 
scendre; abaisser, amoindrir; 
—(«lj: yuk —, décharger. 

US éndéroun, P. (itjér) 
intérieur, m. 

jel andez (of) aunée, f, 

pal indifa, A. (defi olmak) 
être rebuté. 

elsi éndék, P. (az) peu. 

Şemsi andlachmak, p. 4. 
conjurer, faire une conjuration. 

(lol andlamak, p.wu. con 
jurer, obliger par serment. : 

gisi andle, .2. u. (yeminli) 
juré. | 

sil andén (ondan) de lui: 
eşNo— sonra, puis, de lâ; 45591 — 
— éuturu, pour cela, c’est pour- 
quoi; pour lui. 

yal &ndoughten, P. (ks- 
zanmak) gagner. 

ygsl éndoudén, P. (seva- 
mak) enduir, plâtrer. 

Jo! işl andouz otou, ja 
andez , ‘aunée, f. 

gl ou owl éndouh, P. (kay- 
ghe) souci, m., tristesse, f. 

owl andé, (onda) là. 

yasi éndich, P. (duchunén) 
penseur; 7.. 








Yy! 

vel éndiché, P. (kayghe) 
pensée; considération, spécula- 
tion, f.; souci, #2. 

eléasosl éndichélénmék, ètre 
pensé, f., rèver à où sur ge. 

döl JIil inzal ötmek, (én- 
dirmék) faire déscendre. 

©a,ÿl énzérout, sarcocolle, 
colle-chair, f, 

yel ins, A. (msan) homme, 
genre humain’, 72. 

yril uns, A. (konouchma) 
familiarit€ , amitié intime, £ 

Lil insa, A. (ounouttourmak) 
faire oublier. © 

çimi insab, (pl. de us 
nésb) les races. 

yel insan, homme, 72. 

yil insani, humain; civil. 

Slt insaniyet, 5&Li51 in- 
sanlek, humanité, civilité, cour- 
toisie, f, 

sluil insaniyetli, civil, cour- 
tois, 

Jel Ensiz, étroit. 

jel ansez (onsouz) sans cela. 

Üyesi ou Lygmsil anison, anis, 
M; (jgmil se şok yeldez, tjin 
wisonou, badian, #7. 

sl unsi, À. (alechek) do- 
Mestigue , familier. 

Cl unsiyét, (vzig. husnuyét) 

familiarit6 , £ 

yel énich, descente, f., co- 
eau, za. 
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LU! ancha, (ghamsi baleghe) 
anchois, 72. 
Lil incha, formulaire, f.; 
el pl — ötmek, composer. 
allteLesi ine (i-) challah, s’il 


plait à Dieu 


azal énichté, beau - frère, 
(celui qui a épousé ma soeur, 
ou tante), m. 
| cris inchirah, A. (sévindj) 
joie, f. 

sleil insaf, equité; medio- 
crité; diserétion, f.; &l&l — ét. 
mék, faire ou rendre raison, 
justice; ètre discret, user de 
discrétion. | 

yelesi insafsez, injuste, in- 
discret; injustement, sans equilé, 

Şimal insafsezlek, 
crétion; f. : 

göl indafle, discret, equi- 
table, 

ele .slyal inseraf ötmek, 
(déunmék) retourner. 

phail inzemam, A. (artma) 
ace roissement, m 

Sylail éntari (antéri) robe, 
justaucorps, jupe, habit, mn. 
cotillon, m., cotte, f., cotte- 
ron, m.; (hafif) volant. 

gül énzar (pl. de ,b: nazar) 
les aspecis. 

psi énam, A. (éylik) bien- 
faisance, grace, /.; «lél—ét- 
mék, faire grace; répaler. 


indis- 
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si énum, (pl. de = ni- 
mét) les graces. 

%l anghet, (bir kouch) foul- 
‘que, /.; cravan, m. 

sl Enf, A. (bouroun) nez, 
m.; Jui — ul djébél, promon- 
toire, #1. | 

dll infaz, A. (guétjirmék) 
faire passer. 

gisi énfar, (pl. de ,à nefer) 
. les soldats; personnes. 

elsi énfas, (pl. de | jui né- 
fés) les haleines; les voix. 

«il anfak, A, (korouk souyou) 
verjus, m. 

ol,âsl infirad, À. (yalenezlek) 
singularité, f. 

phail infisam, A, (kerelmak) 
_$e rompre; être rompu. 

Ji! infal, infaal, indiffé- 
rence, f. 

_yeläl inkebaz, A, (toutoul- 
ma) empèchement, 7. ; 

le Usil inkebazlek, (kabizlik) 
obstruction, opilation, f. 

yeli inkeraz, A. (tukénmé) 
consommation, fin; ruine, f. 

e ankariyé, &| angha- 
riyé, corvée, f.; travail forcé 
sans payement, 7. 

Es inketa, A. (kesilme) 
coupure, action de couper, f. 
retranchement, 2. séparation, 
f., détachement, ., ruptu- 
re, f. 


ul 

il inkelab, A, (déunuct) 
détour, m. 

oLisl inkeyad, A. (itaat) obéis- 
ance, f. 

«ll anen, (onoun) de lui. 

eki énik, petit (de chien, de 
chat), 7. 

eli inek, vache, f. 

g İSİ inkiar, négation, f. del — 
étmék, nier, désavouer. 

YK énguubin, P. (bal) 
miel, 1. 

ax} énkiha, (pl. de té 
nikiah) les mariages. 

a) Ki énguérék, vipère, f. 

UNI unguurus, (madjar) 
Hongrois, m. 

Le$5 inkisar, A. (kereklek) 
rompure, rupture; contrition, 
f., sabattre; perdre le courage; 
Kg: — boulmak, être défait. 

SLI inkisaf, À. (guun tou- 
toulma) eclipse du soleil, f. 

21 énkicht , P. (kéumur) 
charbon, m. 

LERİ én guucht, P. (parmak) 


doigt, m. , 
JS énguél, rival, m., rr 
vale, f. 


Eli éniklémék, faire de 
petits , (chien, chat). 

Sİ inguiliz oz il ingui- 
lis, N. P. Angleterre, f.; An- 
glois, m. 

ES énguinar, artichaut. ". 


Yl 

md énguur, P. (uzum) rai- 
sin, 2. 

md énguuriyé, (énguuru) 
N,P. Ancora. 

Ad éngué, (yéngué) celle qui 
mene l'épouse, paranymphe; 
belle-soeur (la femme de mon 
frère plus agé), f. 

yl énguiqhtén, P. (kal- 
dermak) susciter, exciter. 

p< énguiz, P. (kalderedje) 
qui suscite oz excite. 

KI énguin, haute mère, f. 
bl—ova, vaste campagne, £- 

göl énli, large. 

el ou eli énmék, descen- 
dre, tomber, decliner, s’abais- 
ser; s’affaisser ; décroitre, être 
diminué, | 

cl énémék, châtrer. 

gölinanmak, v. &ébl'inanmak. 

gisi énvar, (Pl. de ,5 nour) 
les lumiéres, 

gis! &nva, .(pl. de Er nevi) 
les espèces, sortes, genres, di- 
verses sortes; divers. 

“lana, v. Gl ana; pi 
déniz anase, homard, . 

del Lil inha &tmek, (bildir- 
mek) faire savoir, signifier, aver- 
lir, aviser. 

Je! énhar, (pl. de ,45 néhr) 
les fleuves. 

elsi inhidam, A; Çekelma) 
déstruction, ruine, £ 


ül 15 

else! inhizam, A, (djénkdé 
bozoulma) déroute, défaite, 
perte de bataille, f, | 

elisi inhimak, A, (moukayét 
olmak) avoir soin. 

Bö ul &ni konou, 4 Vaise, 

yes énis, A. (kafadar) ami, 
intime ami, /7.; familier, 

Uyesi anison, v. (yymil 

yesil énich, descente, f. 

sl enek, À. (guuzél) beau, 
belle. 

ys! énin, A. (inilémé) gémis- 
sement, 71 

gi av, P. (sou) eau, m. 

gi av, chasse, vénerie, f. 
lol — avlamak, v. Gel avla- 
mak; 4591 ÿL balek ave, pê- 
cherie, f. 

gi év, maison, logis, domi- 
cile, m.; (damada) case, f.; 
y — bark, menage, m. (691 yi 


“djan évi, diaphragme, xw. 


gi o, v. ol ol (0). 
İşi öva, campagne, plaine, f. 
«él ouvatmak (oufatmak ) 


mettre en petites pièces, Hacher, 


tailler menu, emier, emietter; 
apetisser. * 

yölsl &vaghir, (pl. de ai 
aghret et ,&İ agher)les éxtremi- 
tés; les dix derniers jour d'un 
mois. 

,$blolgl avadanlek, les meub. 
les, outils, vases; 'T. instrumens, 
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oylgİ avar& (avara), oisif, oi- 
seux, poltron, fainéant, vaga- 
bond, inutile, vaurien, sans af- 
faire, 

eşlgi avare, P. (yuz) le bon 
côte, le côté de Vendroit. 

gigi avaz, ojlol avazé P. (sés) 
voix £., son, ton, bruit; écho, 
resonnemeni, 71. 

LulJl évaset, 
vaset) les milieux; les dix jours 
de milieu d’un mois. 

iyi ouvak, (oufak) petit, 
menu; @l8t — étmék, v. ÿälol 
ouvatmak ; fişi ELİ ékmék 
oufaghe, miette, pelites mieltes; 
as KSlal oufak akdjé, aspre ; 
billon , xx. petite monnaie, f. 

EN oufaklamak, v, Sisi 
ouvatmak. 

zeyl évamir (pl. de ol &mr) 
les commandemens. 

Olal avan (pl. de yl an) les 
temps, momens. 

(lol Evan, A. (zaman) temps, m 

lol &vail, (pl. de J5l évvél) 
les premiers; les dix premiers 
jours d’un mois. 

Lol oba, loges oz maisonnet- 
es que les turcomans portent 
d’un lieu à l’autre, tente, pa- 
villon , f., damicile, m. 

5bol &vbar, obar, P. (you- 


doudjou) dévorateur, avaleur, m. 


Dokol évharidén, (2ébol 


(pi. de Lens 


gi 
évhachtén, P, (youdmak) axa. 
ler. 

yi! &vbach, P. (kapou- 
souz) aventurier, coureur, vagı- 
bond, mx. 

yy! éupuch, baiser, m 

eg! éupuchmék, s'entre. 
baiser. 

eleol éupmék, baiser; — À 
yer —, faire une profonde rt- 
vérence. 

Sol ot, herbe; (iladj) mede- 
cine, f., (zéhr) poison, 7. 
— kourou —, foin, m; 

ğöyb — toutounmak, se de 
piler. | 
Spil évét où Eyl Evvet, oui 
mais. 
iyi otarmak, p. u. (2€hir 
lémék) empoisonner. | 

(bol otak, ét! otagh, tente 
royale, f. | 

öl outandermak, faire 
honte, faire rougir de honte. 

bsi outanghan, ği ou- 
tandjak, honteux, pudique. 

jfbol' outanmaz, impudent, 
effronté, insolent, impertineni. 

«ébol outanmak, avoir hon- 
te; étre honteux.  ‘: 

«ssl avouttourmak, faire 
apaiser, 04 amuser (un enfant). 

uls,%59l éutturmék, faire re- 
tonner ; faire chanter (un oiseau). 

Lol | otourak, véléran, hom- 








gl 


me émerite oz pensionné; (is- | 
“ser (un enfant). 


4 


kemlé) banc; lieu à 
séjournement , #.; (ketj) der- 
rire, cul, 3.3 45/1 — étléri, 
fesse, 


séjourner ; 


59! otourouchmak, se tran- 
quiller, 

Geo! otarmak, v. (öbs! 

Gers otourmak, s'asseoir ; 
dire assis; demeurer, loger, 
résider; (tavouk-) couver. 

Gl éuturu, pour; — 
bindi —, pour moi. 


yas 


Göz! otlak, pâturage, pa- 
cage, m., pâture, f. 

Ge}! otlamak, paître, pâ- 
turer, 

Gil otlak, v. (5)! 

ys! otlouk, les herbes, 
lieux herbeux ; pré, prairie, f.; 
foin, 77 

dişi éutlék, p. 2. (korkak) 
craintif, 

Gksl otlamak, v. 3°)! 

ellisi évétlémék, se hâter.! 

els utulémék, v. elsol 

sé otlanmak, paître, pa- 
lurer, 

CRE ou elblasol éutélénmék, 
PU, passer outre. 

9% otlou, plein ‘d’herbes ; 
4 — bagha, (zéhirli kourba- 
gha) crapaud, m. 


Göl outmak, p.4. (youtmak, 


ulmek) gaigner au jeu. 
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9! avoutmak, amuser, apak 


w$ögl ouvatmak, v. La &lol ou- 
vatmak. 

ligi. éutmék, chanter (des 
oiseaux) ; sonner, tinter, réson- 
ner; répondre. 

ei) outandermak, v. 
gayi 

&é9l outanma, honte, f., l'a 
voir honte. 

959! utu, v. jo! utu. 

S99lt éuturu, v. 579! éuturu. 

3959! ou gl otouz, trente. 

elosol utulémék, v. PN 
utulémék. 

dözl éuté, outre, de 1, l’au- 
tre côté; dü — yaka, l’autre 
côté; ğe — béri, ça et là; L 
guun, l’autre jour, avant hier; 

aïsl éutési , l'issue, la fin. 
jo! utu, fer à repasser, car- 
reau, 7. 

ellisi utulémék, repasser, 
passer le carreau sur.... 

-gl où Bi avoudj , paume; 


poignée. f, 


-gl évdj, À. (yudjé) comble, 
m, extrémité, f., sommet, 7, 
5 éudj, (intikam) vange- 


‘ance, fe 


©! oudi, extrémité, f-, bout, 
sommet, m. cime ; pointe; cause, 
raison, f., sujet, m., ol j 
guéuz oudjou, coin de l'oeil, mt. 
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o! outj p. u.(bahs) gageure, 
f., pari, m. | 
e ut), trois ; <3 —kat, triple ; 
eli <3 = kat étmék, tripliquer: 
LL GS 
g a 
| El! évdja, (pl. de a vé- 
dja) les maladies, douleurs. 
«aol odjak, foyer, âtre; 
fourneau, m.; cheminée; mai- 


— guunluk, tièrce, /. 
— kéuchéli, triangulaire. 


son, famille; ordre, je oùl; — 

— zade, de bonne famille. 
29! outjouroum, précipice, 

m. précipiteur. 

o 29! outjoürmak, faire vo- 

ler; précipiter. 


jeşl oudjouz, à bon marché, 


à bas prix. 

ll oudjouzlouk, bon mar- 
. ché, bas prix; abondance de 
vivres , f. | 

emegi oudjouchmak, p. u. 
(bahs toutmak) gager. 

el odjak, Ve leşi odjak. 

yyâzgi outjkour, cordon des 
chausses, 72. 

Khgäest outjkourlouk, bra. 
yette, /. 

giaşi oudjlou, — ,G,gee sivri 
—, aigu, pointu. 

573! outjmak, p. u. (djénnét) 
paradis, m. 
© «ÿÆ&9l outjmak, voler, s’en- 
voler. 

PRE utjundju , troisième. 


4 


9! 

p323! outjouroum, précipice, 
m.; précipiteux, 

°)9-29l outjourmak, fairs 
voler; précipiter. 

jgeş! oudjouz, v. ayl ou- 
djouz. 
gey! ou {ÿaol outjouk, exan- 
thème alentour de la bouche, ». 

sa! avdje, chasseur, ve 
neur , 72. | 

örsgi oqhchamak, caresser, 
cajoler, 

s9%)9l oghlamour, v. db 
oghlamour, m. 

ol od, p.u. (atéch) feu; (zt- 
hir) poison. 

99! évéd, oui. 

Sol éud, fel, m.; esl — 
— aghadje, aloës, m., (3004 5! | 
éudu sedmak, être saisi deter-. 
reur, 


(Sr 99! od yeri, partie hon-. 


teuse, /. 


lugl oda, «chambre, f. 

lot éudémék, payer; 52 
tisfaire. | 
dug! éndundj, prèt, emprunt 
(d'argent), m.; şii — almak, 
emprunter, recevoir en pri 
(l'argent): el oyy — vermek, 
prèter (l'argent). 

C399l odoun, bois, poutre, Mm. 

eJgi oda, chambre, f., comp 
toir, m.; ,söb — bache, vice 
préfet des janissaires ; inspecteur 


9! 

d'un hôtel; chambrier ; PÊT 
odalar, appartement, 72. 

9! odadje, chambrier, #2. 

géeul odachek, compagnon 
de chimbre, camarade, mn. 

gil odalek, concubine, f. 

eloul éudémék, payer, sa- 
tisfaire, 

yi avér, P. (aledje) pre- 
neur, 7. 

gi our, écrouelles, f. pl. 

işl ora, ce liecu-lâ; le même 
lieu, v. İl ara. 

hi orada, la, v. İl ara. 

Ghol évrak, (pl. de ğı va- 
rak) les feuilles. 


Us! orak, faux; faucille, f. 


5 — vakte, moisson, f. 

dl, 9l oraklamak, moisson- 
ner, 

A Lol oralek, ce lieu-la; le 
meme lieu; «äill,3l oralekda, là. 

ÿhsl oran, p. u. façon, ma- 
nier, proportion; mesure, Î. 

jeli oransez, immodéré, 
sans mesure, oz proportion. 

ishal oranitja, batteau long 
et étroit de Danube; 2. 

&&lgl oranlamak, façonner ; 
mesurer. 

Elo y, 9! éurpérmék, p.u. (art- 
mak) croitre; bourgeonner, ger- 
mer, rejeter. 

Oygl éurt, ARİ sel — ba- 
ster étmék, pallier. 
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Gg! ou a,sl orta, milieu ; cen- 
tre, moyen, entre-deux, "., 
médiocre; a —yör, le milieu: 
93 — yérdé, au milieu; eds, ol 
ortasenda, au milieu de... 

big! ortak, associé, com- 
pagnon, 28.5 ığişi — olmak, 
être associé ; 8'assoçler. 

LH5B,9l ortaklek, compagnie, 
association, / 

9! ortalek, ce qui est au 
milieu; les peuples, le monde; 
l’'entre - deux. 

LHb,gl ortalamak, partager, 
diviser par le milieu; p. u. tem- 
pérer. 

eli ortandje, p. ue. özeli 
ortandja, moyen, m., médio- 
cre; l’entre- deux. 

El,ol éurtulmék, étre cou- 
vert, ou fermé. 

5,9! éurtulu, couvert, fer- 
mé;— , ul bache—, voilé; à 
la dérobée. 

ele,ol éurtmék, couvrir; voi- 
ler, cacher, celer, fermer, 
clorre, serrer; palier, dégui- 
ser; colorer. 

ele! éurtunmék, se cou- 
vrir. 

gl orta, v. L,9l orta. 

gögi ou Lİ,şl éurtu, couvert; 
m., couverte, couverture ; vOI- 
le, f. 


o! oroudj, jéune, f.; à jeû- 
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ne; (ÿëk — toutmak, jéuner, 
v. et sy, pérhiz. | 

ogi avourd, le dedans de la 
joue; &lel .. étmék, faire des 
farfaronnades. 

&lo;sl éurdék, canard, m,, 
cane, /.; barboteur; urinal, 72. 
— gl yabani—, halbran, m. 

Ugl avurdén, P. (guétir- 
mék) porter. 

go ou 450,91 ordou, camp, 
m.; (1ÿ°,99— kourmak, mettre, 
© asseoir un camp. 

ww! éurs, (aléat) enclume, f. 

yi ourous, N. P. Russie, 
Jf.; Russien, m.; (55h — ghey- 
are, des cornichons. 

_#")9l orospou, putain, garce, 
paillarde ; fornicatrice, f. glsol — 
— oghlou, homme rusé, 75. . 

yg! orospoulouk, forni- 
cation, paillardise, f.; «lël — 
— étmék, paillarder; se pro- 
stituer. 

els gi éursélémék, froisser, 
chiffonner. 

uywy! ourouch, 
coup; combat, 71. 

digi évrichté, v. | 
érichté. 

e9l ou- (vou-) rouchmak, 
se battre l’un l’autre, combat- 
tre. 

40,91 orsa, (guéminin sol 
yane) bâbord, 77. 


(vourouch) 


sl" 


yle! ourghan, grosse cor. 


de, f., câble, 7. 

Lis! ourghandje, cor- 
dier, m. 

e > s1 urkutmék, épouvan- 
ter, effaroucher. 


El éurkudÿ , (devenin) 


bosse, f. 
“gl urkék, ombrageux. 


@loe»,! urkmék, s’épouvar | 


ter, tressaillir. 
Sa İZİ urkundu, frayeur; 
fausse alarme, f. 


5 éuréké, quenouille, f., 


ele fl - — éyirmék, filer. 


eli éurélémék, p.u.v. 


Kébob donatmak, 


el, sl éurulmék, être tressé. 
3h9! ourlou, qui a les écrou- 


elles. 





gil ou sb,ol éurulu, tressés | 


yogi orman, bois, forèt, m. 


&Ele,sl ormanlek, forêt, m. 


gile gi ormanle, sauvage, 


plein de bois. 


sol durumdijek, araignée, 
f.; «fl — aghe, toile d'araig- 
«née, f. | 


djo,ol urmuzd, v. jo, ur- 
muzd. 

9! ourmak (vourmak) frap- 
per, battre, donner des coups; 
— J! el —, se prendre à..:; 
entreprendre; —  guém — 
brider; — ys nazar —, jeter 


si 

un regard; 5953 — koulak—, 
écouter, — dsl atöche —, met- 
trea feu; LEE poh — yelde- 
rem, chimchék — , éclairer; fou- 
droyer; — G3 yı bir yöri —, atla- 
guer quelque lieu ; — ag: yu- 
zuné —, reprocher g. —,5,Lés 
dechare — (hastalek) , avoir une 
éruption. 

est éurmék, tresser, nat- 
ter, enlacer , entrelacer. 

bol urmék, aboyer, jap- 
per, glapir. 

diyil évérmék, marier g. 

dl éurmé, filet, m. 

ds: gag! évrén poulou, tale, 
m.; espèce d'ornement des fem- 
mes, 

elsi évrénk, P. (taght) 
trône, m. 

dsl éurnék, montre, f; 
échantillon ; modéle; formulaire, 
m., formule, f. 

sl vourounmak, mettre 
sur soi même. 

yal éuru, tresse, £ 

Lol ourouba, les hardes, 
nippes , habits, 72. pl. 

bal évropa, N.P. Europe, f. 

Dİ oroudj , v. ei oroud). 

Ur9: 9! ourous, v. U5| ou- 
Tous, 

Lsl orya, (oyoun kiahadenda) 


trreau, 72. 


33! éuz,.le lumignon, m.;le. 
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meilleur ; la substance; la crème 
d’un chose; gomme élastique, 
İS —çll aghadj — u, pulpe, f.; 
#95 — kardach, frère ger- 
main, Mn. 

j9l ouz, p. u. (yavach) douces 
ment; lentement. 

Géo! ouzatmak, étendre; al- 
longer, prolonger, retarder, 
éloigner; tirer en longueur, fa- 
çonner. 

sljol ouzar, qui s'étend, éla- 
stique. 
slisl évzar, (pl. de ,39 viar) 
les péchés. 
PUEL évzar, 
épices. 
ligi ouzak, 


P. (bahar) les 
épiceries, | 
loin, éloigné, 
yaly! ouzakdan, de loin. 

(&l;9l ouzaklek,, distance, 
f.; éloignement, mm. 

ligi ouzamak, étre étendu; 
se retarder, s’éloigner; devenir 
long. 

ula! évzan (pl. de çyiş ven) 
les poids, mesures. 

«&él;gl ouzanmak, s'étendre ; 
être différé ow tiré en longueur ; 
s'éloigner ; devenir long. | 

“kg éuzbék, N P. Turquie 
vieille, f. 

ğöşgi ouzatmak, v. $-&l;ol 
ouzatmak. 

elo;ol éuzdék, p.u. (tjékir- 
dek) noyau, mx. 
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ekşi éuzdénk, (kupé hal 
kase) boucle d'oreille, 7. 

yg! uzér, v. sl ust. 

EU, jol uzérlik, espèce de plante. 

°,j9l uzré, sur, en, par, à, 
pour; suivant, selon. 

el; uzguunluk , rechute, f. 

gl éuzgué, p. u. (guuzél) 
beau, plaisant, parfait, parfai- 
tement; (kéndi) même. 

«lil ouzlachmak, s'accor- 
der, Sajuster; s’arranger, con- 
venir de ge. 

elisi uzulmék, retomber 
dans une maladie; (kopmak) 
ètre arraché. 


ell;ol éuzlémék, souhaiter, 


désirer ardemment, soupirer 
après g. 
eke) 'igi éuzlénmék, se pren- 


dre en forme de crème; être 
désiré. 
. sil éuzlu, ce qui a le crème; 
pulpeux. 

pis! uzum, (+59: yuzum) rai- 
sin, m.— 16,9 o,5 kara, kou- 
rou —, raisin de damas, 
g2! 
de Corinthe, m.; 
héupék, it uzumu,  morelle. f. 
s9! <4 frenk uzumu, ribes, 
f. pl. 
© Kej9l ouzamak, v, $l;9l ou- 
zamak. 

“log! uzmék, (yuzmek) nager. 


m. ; 
9? kouck uzumu, raisin 


ge! ©! el) 


gt 


eloşgl uzmék (koparmak) ar. 


racher, rompre à force de tirer; 
— (5,9 déri—, écorcher. 

&b;ol uzunk, p. &. (uzguur- 
luk) rechute, f. 

Sol uzéngui, étrier, à. 

ub — baghe, étrivière, m. pl 

elé;ol éuzénmék, chercher, 
faire avec passion oz ardémment, 

(jig! ouzoun, long; (ou- 
zounlouk) longueur, f.; 3h53 — 
— boylou, de haute taille où st: 
ture; — Ji li —, escamoteur, 
m. fa. 


49! ouzounlouk, longueur,/: 


(59! ozou, N. P. Oxagow; 


ye — souyou, N. P. Niéper, m. 


uyg uvés; (sinék) mouche- 
ron, 71. (méyvé) corme, m 


Llol évsat, (pl. de hug Vi 


sat) les moitiés. 


Géleot osanmak, v. Gé) 


osanmak. 

Cost ust, dessus, haut, #, 
supériorité, f , avantage, m 
supérieur; surplus; oil: —j# 
nenda, plus haut que..., 41 
dessus de..; gigi «9x mék- 
tub ustu, titre de la lettre; 


| 


Li gi év ustu, faîte bu som” 


met d’une maison, 72. 
Doug 153! gli ayak us 
dourmak, rester sur les pieds 
ètre levé ; 3 ot | ustundé, sus: 
(oui! ustundéki, supérieur 


FL 
LL. püsta, v. dl ustad. 


€"! ustubétj, v. ET»! ustu- 
beli. 


El ustubu, v. al us- 
tuba. . 

&ÿ=l usturpa (stropa) p. u. 
(kalen sopa) gros baton, 

ojwgl oustra, v. fl oustoura. 

dot ou caso ustélémék, 
avoir, ou gagner ou prendre le 
dessus; surpasser, exceller; ex- 
céder, 

üyeyi ustun, le signe ci ” 
pour la voyelle & oz a; supéri- 
eur; CE — kéuy, à la fourche. 

hui évsat, A. (ortandja) 
moyen, entre - deux, m.; me- 
diocre, a, 


Kesi uskul ; Ve Ka uskul. 


zayi uskuf, Ve of us- 
kuf, 

“alez! ousloub, v. wall ous- 
boub, . 

Uÿ—=9l osoun, (au lieu de 
üyeyi olsoun ) bien! soit! eh 
bien ! 

yil ouchak, (mieux lis) 
elan; garçon; commis ; servi- 
teur, m. 


gl ouchbou, p.z.v. ger! 
ichbou, 

eñël ou İİ ovouch- 
turmak , frotter, frayer. 

disi uchutmék, 
âvoir froid. * 


faire ou 


sl | ai 
gi ochté, p. u. v. da 
ichté, 

@lo,ëgt uchurmék, p.u. (bi- 
riktirmék) faire courir dessus, 
faire assembler. , 

elçisi uchmék , p, u, (birik- 
mek) accourir, s'assembler, 

eli uchumék, avoir froid. 
< &b,wègl uchéndirmék, faire 
négligent. 

gt uchénguén, négligent, 
nonchalant. 

élésl uchénmék, étre négli- 
gent, ou nonchalant; 

yoy! ous, p. u. (firasét) enten- 


o dement; ésprit, #2.; (édéb) mo= 


destie , f. 
uölogi évsaf, (pl. de bg 
vasf) les spécifications ; qualité ; 
titres; belles sctions, a, 
en- 
nuyer, dégoûter; importuner: 
Set osanderedie, ime 
portun, facheux, ennuyant. : ‘ 
élogl osanmak, s'ennuyer, 
trouver le temps long, se dé- , 
goûter; se lasser ; se fâcher. 
© (el osourouk, yese, f. 
pet, 78. 


meyi osourmak, peter 3 
vesser. 


Géo ol ouslatmak, faire ou 
rendre sage, ou modeste. 
ği ouslanmak, devenir 


sage, ou sensé; #'apprivoiser.' 


uğyusleyi osandermak, 
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: ghost ouslou, sensé, sage; 
modeste. 

€) osandj, ennui, dégoût, 
m. LS — guélmék, s’ennuyer. 

Js-eg! ousoul, v. J9l 

Ets! évza , (pi. de g29 vazi) 
les postures; gestes; actions, 
mouvemens. 

(&lbgl otak, tente royale, f. 


gibi évtan, (pl. de, ba vé- 


tan) les patries, f 

| uşbg! odoun, bois seché, 2. 

ab! oda, v. sugl oda. 

yö! ou ;9$9l oughour, sort, 
m., fortune, f., bonheur, au- 
gure, auspice, présage, 72. » 
“öl bir oughourdan, tout à 
la fois, à la fois, 
© aliyyil oughrach, p.u. (déu- 
yuch) combat, =. 

.. ağeelşögl oughrachmak, s’oc- 
cuper ; se battre, 

. +ÿel,$sl oughramak, tomber 
dans ...;. rencontrer; passer à 
ou par...; aller pour un peu de 
temps. 

Griş! oz ($ëléol oughrat- 
mak, faire tomber; faire ren- 
contrer; faire passer. 

zeyögi oughoursouz, malheu- 
reux, infortuné ; fatal, sinistre, 
funeste, 

özi oughoursouzlouk, 
malheur 72, disgrace, infortune, 
Jı désastre, m.; adversité, f. 


yl 

esi oghrachmak, 3'ocu- 
per; se battre. 

ö—Löşi oghourlamak, p.u. 
(tjalmak) dérober, voler. 

Şİ pl oghourlanmak, p. v 
être derobé, volé. 

iş! oughourlou, heureux, 
fortuné. ; | 

öö! oghramak, v. Şekil 
oghramak, 

Sâl oghrou, p. u. (qher- 


sez) voleur; larron, 7. 


&b,S3l oghroulouk, p. a. lar- 
cin, m., volerie, f., vol, 7. 

url oghroun, ou Qry$)l 
yö! oghroun oghroun, 7. 4. 
a la dérohé. 

Sesi oghchamak, caresser, 
cajoler. | 

JS oghoul, fils; enfant; 
(arenen) essaim, m., yil — otou, 
mercuriale, mélisse, f.; el déj 
si oghloun oghlou, petit- 
fils, 772. | 

Slot oghlak, chevreau, bi- 
quet, 72. 

37°Xéol - oghlamour, (oqhle- 
mour ). tilleul, x., (itj kabou- 
ghou) tille, f. 

“ssl! oghlan, garçon; jeun 
homme; fils; serviteur, valet, 
m.; (poucht) bardache, #,i 
Css 5 kez oghlan, fille, fi 
73 Géo! 5 kez oghlan kez; 
virge, f. 


“gl 

öl oghounmak, . gömir, 
se plaindre en gémissant, 

j3$sl oz öl oghouz, p. &. 
(ahmak) étourdi, lourdaut, gros- 
sier, 

Gb! oufatmak, v. ğölgl ou- 
vatmak. 

gös! où 359! oufak, v. vÿlst 
ouvak, 

clos ufurmék , souffler ; 
exagérer; s’excéder de ge, 

gös uflétmék, faire souff- 
ler, 

ellisi uflémék, souffler, 

ğıl ok, flèche, f, ; (arabanen) 
üimon, m. 


ds évkat, (pl. de = 59 vakt) | 


les temps ; heures. 

LS évkaf, (pl. de Là-59 
vakf) les legs, fondations; re- 
venues legués -par testamerit. 

FA ou 155591 okoutmak, 
faire lire, enseigner; faire ap- 
peller, où convier. 

J%ol okadar, tant, autant; 
tant plus, 

En ou gs! oklaghe, 
rouleau, m. 

Bol oklouk, p. 4. (térkéch) 
carguois , 77. 


dsl oklamak, p. 2. percer | 


âvec une flèche. 


dişi okoumak, lire; conviçr. 


359! okoutmak, v. ét 


okoutmak, 


gi 83 
giy 5999! okour yazar, ss 
lettré. 
Wy#2359! okoumouch, 
docte, savant. 
dogg okoumak, lire; (tie 
ghermak) appeller, convier; 
— Je masal —, conter de fa- 
bles; —,yldao méydan—, dé- 
fier, provoquer. 3 
59! okouyoudjou, lecteur $ 


‘Jottré , 


 convieur, m, 


sögi oka, ocque (poids ture 
de 2“, livres de Vienne), 72. . 

glaÿsl okale, pésant. 

«İşl éun, devant, #£.; de de- 
vant, anterieur; front m. ; ES 
éunundé, éuyundé, devant lui: 
zi éununé, éuyuné, devant 
Jui. 

sl onat, pu. (Eyi). bien, 
bon. - 

aol onatdja y Piu. Gars) 
doucement. | 

Şi éuyut, conseil Miş, ex- 
hortation, admonition, Jı aver- 
tissement, m.; Eleyg-—vermek, 
exhorter; conseiller, admoné- 
ter, donner .un avertissement. 

elişi éuyutlémék, p. us v. 
&losty A] éuyut vérmék., 

el) uyutmek, oudre. 

ali éundjé, devant, de de 
vant, | 

El éukdjé, talon, 4 im. ii 

Şeyi ondourmak, pi, (ise 

2 
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Jah: étmék) vendre meilleur; * 
amender; enrichir. 

- Lys! éundén, d'avant ; aupa- 
Favant. 

elds, fl uguurtlémék (vulg. 
myutlémék) choisir, élire, éplu- 
cher. . 

eşi éuyrétmék, enseigner, 
faire apprendre, instruire; ac- 
coûtumer. 

aol onourgha, au as, 591 

23 onourgha kémiyi, échine, 
a, om bi fix bouzaghe 
onourghase, longè, f. 

«299! onarmak, p. u. (islah 
étmék) améliorer, amender, coc- 
.riger. 1. | 

els, İşi éüyrénmék, appren- 
dre, étudier, s’accoûtumer. 

elişi éuksuruk, toux, 75 
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orpheline, f. 
eli İş éuksuzluk , état d’or- 
phelin, 2. | 
pa ye éuksé, glu, f. all — 
se eghadje, gui, m. 
| giömigi éukséli, -glueux, glu- 
ant, glué. vi 
gebgi onoulmaz, ihcurable. 
run onoulmak:, pu. (éyi 
.6lmak) être guéri; guérir. 


PS onmaz, (Kÿ=t%==3Jl on- 


mayadjak, qui ne peut être en-. 


xichi. © 





ol éuksurmék, tousser. ‘ 
| yengi éuksuz, orphelin, m. 


gi 

ğe! onmek, s’enrichir, 

eloSsi éuymék, louer; faire | 
l'éloge de g. 

az =)l éunundjé, Guyundif, 
devant lui. 

ea: Ssl éuyéndéré (éuréndéré), 
aiguillon, #. | 

el! éuyunmék, se louer, 
se vanter. 
7 éuké, colère, f. cour- 
TOUX, M. | 

Gigi éuyé, bâtard, naturel, 
illégitime; Jéol — oghoul, beau- 
(ils, fils naturel, 7x.; LL -— baba, 
beau-père, m.; bi — ana, belle- 
mère, f. , 

CORTE Si éuné duchmek, 
aller en avant, mener q. | 


elélaSsi éukélétmék, &Lo, af 


İ éukéléndirmék, irriter, aigrir, 


mettre en colère, fâcher, offer 
ser, faire ghrager. 

uléafsi éukélénmék, se f- 
cher, se mettre en colère, s'ir- 
digner , .S'irriter , enrager. 


gas! éukéli, fâché, en co 


lere; colère, dépiteux ,. fâcheux. 


Pİ «59! éuguu kouchou, 
p. u. (bajkouch) hibou, 2. 

gs! éuguéyi (éuvéyi) v. a5 
éuyé. . 

ELİŞİ éuguéyik (Euvéyik) p.& 
(taghta guéuvérdjini) bişet; pi 
geon ramier, M. 

et éuguumék, s'efforce: 


lol 


de vobir ge. fairé des éfforts 


pour vomir; mugir. 
ya! ol, (o} lui, il, elle, ce- 


lui, celle, celui-la, celle-là; | 


le, la; Ski (oki) qui; »— bir 
Pantre; UT — bir guun, Pau- 
tre jour, 

Jği évvél, évél, 
commencement, 


premier, 
principe, m. ; 
premier, premièrement, aupa- 
ravant, devant, avant; ele; — 
— zamanda, anciennement ; 
— dl én—, premièrement. 

İZ! évvéla, premièrement, 

İsi oula, premier, m, 

Jol ou go! évla, meilleur. 

İşl ola, soit. 

GaYol oladjak, à venir, qui 
doit, oz peut ètre; isi ola- 
daghe, le dernier, — golgi 61 
ona oldou —, c'en est fait de lui. 

“İsi évlad, (pl. de Ag véléd) 
ls enfans , descendans, pl. 

Gé) oulachtermak, p. &. 
(yetichtirmek) faire arriver; en- 
voyer ; conjoindre, unir, abou- 
Ur; (boulachtermak) infecter. 

degil oulachek, p. 2. (biti- 
dik) uni, joint. 

&)ol oulachmak, arriver, 
parvenir, toucher; se joindre, 
Manier; caresser; s'attacher, 
communiquer ; infecter. 

Yİs! oulak, p. u. (tatar) COUr- 
rler, nm. 
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ö—ojşl avlamak, chasser; 
— ib balek —, pècher. 
39) gl oulamour, tilleul, m. 
OGJol olan, qui est, qui se 
trouve, 
lool éulpérmék, p. u. Guy 
leri bir bir olmak) hérisser les 
cheveux. 
İyi éulét, peste, conta» 
gion, f. : 
asigi olta, (holta) hameçon, 
m.; (ÿ<,9l — vourmak, se pro- 
mener. 
oss éultiturmék, faire 
mesurer. 
elisi éulédiék, mortel, qui 
doit mourir. 
eksi éultjék, mesure, fc. 
sorte de mesure. 
-gi éulédjéklik,. morta-- 
iha, f. 
953! éultju, mesure, fs. | 
ele So! éuldurédjék, mortel, 
qui doit d'être tué, qi est pour 
tuer. 
Kyol oldourmak, (rémich) 
mürir, 2. 4. 
ulo, ol éuldurmék, faire mous 
rir, tuer. 
SIC énldurén, ! 
micide, m. 
post ou ps! oldém, aleti, 
immédiatement. 


{&=Hl olsoun, (ossoux) soit! | 
eh bien! ‘ 


tueur, ho- 
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- tft dol oulachtermak, v. 
ef) ol oulachtermak. 
. @jélil üléchtirmék, distri- 
buer, partager, diviser, 
part 

15-13! oulachtere, consécu- 
tivement. 


«3—%lol oulachek, joignent, 


joint, contigu. 


lol oulachmak, Ve r. Yo! 
oulachmak. 


© est uléchmék, partager 
entre qe 


âli ulufér, v. ,59Ls niloufér. 


faire 


«ol évlak, A. (deli) insen- 


sé, fou, m., (delilik) folie, f. 
(ol ou 4899! olouk, rigole, 
cf, égout, m.; gouttière, f. Can 
nal, 2, 
lol oulak, courrier, m. 
yağişi olkadar, autant, tant, 
eDjl évlék, sillon, rayon, m 
: 69) sl éulun kiorou, (ké- 
bab maymounou) İaudier, m. 
İyi éulkér (éurkér) pléiades, 
f. PL 
A | éulké, domaine, m. pos- 
sessions > pl 
as évélki, premier, m. 
‘Lot dulum, mort, m, 


9! avloum,p. . (betjak agh- ‘ 


Ze) tranchant, taillant (d’un cou- 
teau etc.), m. 


. işl olmaz, impossible; n'est 


pas possible, 


gl 
jig! éulméz, immortel. 
List olmouch, fait, devenu 
mûr. 
yelşi éulmuch, mort, 4. 
Col avlamak, v. KÿeYol avla 
mak. | 
«lol olmak, être, devenir; 
être fait ; avoir; mürir, 9. 7, | 
«ls! ouloumak, hurler. 
«elişi éulmék, mourir, 
glsl éulumlu, mortel. | 
ax ol éulundjé, jusgü à la 
mort; durant la vie. 
e og! évléndirmék, mé 
rler, 
sel olounmak, être fait, de- 
venir. 
elisi évlénmék, se marier. 
gigi avlou, v. Jsl avli. | 
gisi évli, marié. 
gil Gulu, corps mort, cadæ 
vre, 7. | 
gigi oulou; p. ü. (beya 
grand. d 
4979! olour, possible, quipeut 
être. 
"sisl s9lol olour olmaz, au” 


rien, N. 


| ya ulufér , v. öy nilou- 
fér. 


got olouk, v. (519! olouk, 

59/9! olvaket, alors, d'a 
bord, tout de suite, 

Gigi ouloulouk , p. u. (béu- 
yukluk) grandeur, m2. 











gi 

els; &vlilik, état conjugal, 
mariage 72. 

dişisi ouloulamak, p. u. (béu- 
yutmek ) magnifer; honorer, 
respecter. 

dos! ouloulänmak, s'agran- 
dir, devenir grand; faire le 
grand, 

po! dulum, mort, m 

geşis! ouloumak, hurler; se 
lamenter. 

ds! avli(avlou), cour ; avant- 
cour, vestibule, 72. 

bi évla, meilleur, a. m. 

dsl évli, marié. 

dsl oula, première, f. a. 

dsl éulu, mort, a. corps 
mort, 3. 

Us! évliya, (pl. de | J9 veli) 
les saints; amis : seigneurs. 

in ou yili, Ko! ola 
guélmich, accoutumé, ordinaire. 

ol ola guélmémich, 
extraordinaire, 2. 
ol ola guélmék, ètre 

usité, accoûtumé. 

pes! ovmadj, 
soupe, 

Jo! omouz, épaule, f. 

eyl ovmak, frotter, frayer. 

döl oummak, espérer. 

Mol umid, v el 

Us! un, p. u. (sés) voix, f. 

Q9! on, 
bir, dix pour cent; dime, f. 


sorte de la 


dix; » ssl onda. 


gi 87 
gl oun, farine, f. | 

si ounoutghan, qûi oublie. 

Bol ounoutmak, 
désapprendre. 

yilu.sgi ounoudoulmouch, 
oublié, 

isiol ounoudoulmak, être 
oublié, 

odigl onda, là. 

ölesişi ondalek, dime, dé- 
time, f. 

elsi avénk, P. (hévénk) fruit 


pendu, m 
si éunéguu, p. u.(inadd}e) 


oublier: 


adversaire; (énguél)rival; com- 


pétiteur, concurrent, 71. 
&r)iol ounlamak, enfariner. 
«&bol onlouk, dixaine, #2. 
ği ou ,ÿélol ouvanmak, (ou- 

fanmak) être brisé, cassé; se 

casser, se briser. 

gzl onoundjou, dixième. 

jo! uvéz, v. çyegl uvés. 

._egl ova, v, lof ova, 

(si évham, (pk.de véhw) 
les opinions; doutes. . 

Ke,bol oyarmak, p, u.(oyan- 
dermak) éveiller. 

KHbol oyalamak, différer, re- 
tarder, tarder, dilaÿer, 

Gbgl oyan, p. &. (guém) bri- 
de, f., ge, —vourmak, bri- 
der. 

Ho bol oyandermak , éveil. 
ler, réveiller. 


\ 
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(lol oyanek, éveillé; Şigi — 
— olmak, être éveillé. 50,94 — 
— dourmak, veillir. 

«lol oyaneklek, veille, f. 
vigilance, f. 

öl oyanlamak, p.x. (guém 
vourmäk) brider, | 

K<bol oyanmak, 
se réveiller. 

«él ouyoutmak, endormir, 
laisser oz faire dormir. 

4-$3İ aviqhté,. P. (aselmech) 
pendu. 

33! ouyoughou, v. güzl ou- 


youkou, 


s'éveiller, 


jel ouydourmak, accou- 
pler, parier; rendre égal, oy 
‘semblable; faire obéir ; feindre, 

é,%9l ouydourma, a. feint, 

faux. 

öepg!l oyarmak, p. u, éveil- 
ler, | 

gag! ou ;339l ouyouz, 
rogne, f.; rogneux; (6h91 ek ö 
frénk ouyouzau, maladie vee 
nérienne, vérole, f. 

3! ouyouzlou, rogneux. 

oj39! avizé, P. (asghe) lus- 
tre, 77, 

Şii ouyouchtourmak , 
assoupir, endormir, étourdir. 
_ «gl ouyouchouk, a, en» 
dormi, 

{vel ouyouchmak, Yason. 
pir, s’endormir. 


gale; | 


gl 


9! ouyek,. p. &. (tépé) co 


line, f. 
«2291 yg bostan oyoughou, 


‘ épouvantail des jardins. 


ö—y! oyouk, cavé; cavité; 
épouvante, f. 


dé! ouyouklamak, dormir 


d’un sommeil léger. 


édäol ouyouklama, sommeil 


léger, m. , 

gâyl ou gigy! ouyoukou, som- 
meil, m., somme, mn. ,İeşiyi 
ouyoukoum var, j'ai sommeil. 

«s29%9l ouyoukoudjou, grand 
dormeur. 

jw9i9l ouyoukousouz, privé 
de sommeil, sans dormir; en 
veillant, vigilant, 


qui ne dort 


pas; qui ne peut point dor. 


mir. 


Lg bol ouyoukôusouzlouk, | 


insomnie , f. 
elyi éuvéyik, biset, m. 
MS éuykélénmék, 16 
ficher, se mettreen colère; #'in- 
digner, s'irriter, enrager. 
ot éuyRén, p.u. (ak djiyér) 
poumon, 2. 


eli éuykunmék, p. & 


| (duymak) contrefaire, imiter. 


39! éuyké, colère, f. cour” 
roux, Me 
«ğa! ouylouk, hanche, f. 
abol éuylé, ainsi; tellement: 
tel, de même, parsillementi 


şi 


autant, de:telle manière! de sor- | 


te que, 

Lot éuylé, midi, Ms 
gile — mandjase, diner, 
diné, 72. 

als! oymadje, sculpteur, 7 

ss! oymak, tailler, décou- 
per; incruster, sculpter ; boiser; 
caver, 


sl ouymak, imiter, buivre; | 


obéir; se conformer, être con- 
forme, semblable; ressembler. 

Gel où Kÿegl ouyoumak, 
dormir, 

Gel oymalamak, sculpter. 

ol oyma, niche, f.; gal — 
ichi, sculpture, f. 
, ul duyun, part, portion, 
provision, £ , Fr Ur! » a 
bou guun bir duyun yedim, j'ai 
aujourd'hui mangé un fois. 

yl oz yagi oyoun , jeu, m.; 
partie, f. théâtre, m.; (hilé) 
nasserie, frasque, ruse, fi- 
nesse, f.; (él — oynämak, 
jouer; ele) — étmék, finasser. 

Hélugl vo (şi oynatmak, 
faire oz laisser jouer oz danser ; 
mouvoir. 


esl où [ist oynach, 


mani, te, 
drill où (Séoul oynach- 
mak, jouer, badiner ensemble. 
Ulis! ou (Suol oynak, -arti- 
cles, jointures ; badineur. 72. 
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uolaol du (es) oynamak, 
jouer ; badiner; danser; se mou. 
voir; être agité, trembler ; tres 
saillir,. . | 

«ÿstol oyoundjak, futilité, f. 

Şi oyoundjou , joueur, 73: 

iel ouyoutmak, etc, Y. 
gi etc. . 

él oya, ourlet, mm, 

el ah! 4. ah! soupir, gémis. 
sement, 72. elfe eli — étmék, 
tjékmék, soupirer, gömir. . 

gal éhali, (pl. de Jai bl) 
les habitens, 

slaj ihanét, A. (ghorlama, . : 
gharaz) mépris, m., hostilité, 
j3 elişi — etmek, mépriser , 
maltraiter; se déclarer ennemi. 

J bal ihtizaz, A. (sévindj) 
joie, f. 7 

pe! ihtimam, soin, #1. dilis 
gence, f.; faveur, f.; effort, m 


eli — étmék, avoir soin, soig- 


ner, s’eflorcer, se diligenter, 
se hâter. 

elel laa! ihda ötmek, (souns 
mak) offrir, présenter. 

1 aheste, P. (yavach) 
lent; bas; damal 4w.el ahésté 
ahésté, tout doucement. 

elan) ahéstélik, lenteur. 

Jai ébl, habile, propre, 
digne, capable; qui a, oz pos- 
sede gc. possesseur, #1.; habi- 


_tant, m.; femme, f.; mari, #.; 


00 4 
domestique, oz famille, £ göle — 
…— islam, isli — iman, ortho- 
doxe, m.f. 415 — keblé, ésti- 
meur, 2. Lio — dunya, mon. 
dain, m., xuo— sanaat, ar- 
tisan, ouvrier, #1. 
eDlat ihlak, A. (ghayb olma) 
perte, ruine, f. 
czlal éhligét, habilité pos- 
session, f. 
gel éhémm, A, (pek lazem) 
plus nécessaire. 
. get ih-(éh-) mal, négligence, 
nonchalance, /., EE — étmék, 
négliger, n’avoir pas soin, être 
parresseux. . 
Ülei éhmalén, négligement. 
gril &hmaldje, négligent, 
nonchalant. 
GW éhmallek, négligence, 
nonchalance, £ 
yal ahén, P. (demir) fer, m.; 
(tjélik) acier, xa. | 
. Eat ahenk, concordance, f f. 
harmonie, f., accord, m. el — 
ötmek, faire une harmonie 
musicienne. 
21 ahénguér, P. (démirdji) 
taillandier ; forgeron, 2. | 
al ahenklik, accord, 2. 
harmonie, Lg 
al ahdakldmek, a€cor- 
der, | 
lal ahânkli , accorde, 
. gel ahoy, P. (guéyik) cerf, m 


al 
işa! éhval, (pi. de Jos hevl) 
les peurs. 

©3#i ahoun, P. (maghara) 

ântre, m., (qhersez) larron, 

voleur, "1. | 

9%! éhvén, aisé, facile ; bon 
marché, 22. 





i 
5! ay, lune, £; mois, m. 


dl yakl aydan aya, chague mois; 


radis — 
clipse de la lune; re SOC) 
ay guun tjitjéyi, tournesol, 7. 
(ayni sefa) souci, (plante) 2. 
ıs! &y à o! donc; ainsi. 


hi aya (avoudj) paume, f. 


Li aya, P. (adjaba) si, que. | 
Rl SLI éyab ötmek, (déun- 


mek) se tourner. 

ST ayat (pl. de eyl ayét) les 
signes, versets. 

“ki ayat, (hayat) avant por. | 
tal, m. 

GEL ayartmak, séduire, dé 
baucher, 


ye! ayaredi, espèce de mé. 


decine. 

jbl ayaz, nuit sereine et froide; ; 
claire de, lune, m. 

dt! ayazil, (héyazil) om- 
bres chinoises, f. pl. 

éo;ll ayazma, fontaine sa- 
lutaire et miraculeuse, source 
miraculeuse, f. 


… dög-keelii ayasoulouk , N. P. 
Ephese, | 


toutoulmase, lé 





si 

gil ayak, ge! ayagı, pied, 
m.; marche de degré, f. piédes- 
tal, m. (hayvanen) patte, f.; de- 
gré, m. 13092 e%—5bl ayakda 
dourmak, rester levant; aéll 
Gel ayagha kalkmak, se lever 
de bout; se soulever, se revol- 
ter, se rebeller. , slb — tache, 
uf, m.; Jaa — yolou, privé; 
m. lieux, m. pl. 

y-löki ayakdach, camarade, 
associé, | 
age, m. 

Gb! ayaklek, échasses, 4 pl. 

G4Ll ayaklamak, mesurer 
avec les pieds. 

BL! ayakle, qui a le pied; 
— Oy döurt—, quadrupède, 

JL éyalét, domaine, 2. 
province, f. gouvernement, /2. 


compagnon de voy- 


bi &yam, (pl. de ps yövm) | 


les jours, temps, vent, temps, 
m. pl,; saison, f. 

uibl éyavin, (pl de çyisel 
&yvan) les galeries; le pavillon 
isolée, 

Şii vel ayb olmak (déun- 
mék) se tourner. 

al ip, corde, /., cable, m. 
(adam aşadjak) hart, #2. 

U-lsl ibas, A, (kouroutmak, 
kourounmak) sécher. 

j=#l ipsiz, sans corde; sans 
‘ile; sans fondement; bas, vil. 


el ibik, crète, f.; > 


Si O1 
Se! ghoros ibiyi, * itiék) crète 
de coq fe 
. Cal ayet, À. signe, miracle 
verset de l’Alcoran, m. 
Cal it, p. u. (kéupék) chien, 
m, [3,32 — bournou, gratte-cu,". 
Sul itilaf, A. (dostlouk) fa- 
miliarité, amitié, f. 
dl ayetlamak, élire, éplu- 
cher; émonder; &curer; ébour- 
geonner; peler, écorcer, éco: 
ler; monder. 
ele! il itimar étmék, (mouti 
olmak) obéir; (muchavéré ét- 
mek) consulter. 
eli ayétmék, p, u. (ötmek) 
dire, 
el! itmek, (durtmék) pous- 
ser. 
ele itmek, (étmék) faire. : 
isa! iti, acrimonieux, aigre. 
els itilik, acrimonie, f. 
el gai itivérmék, pousser, 
A itj, dedans, z1.; interieur, 
de dedans; ,jl —éti, muscle, 
M, (y fl — aghrese, mal de 
ventre; çylöşl — oghlan, page, 
m.; $u — yaghe, graisse, f. 
ele lek idjab ötmek, (la- 
zem olmak) être nécessaire. 
olel idjad, invention, f. elail — 
étmék, inventer; produire. 
ji! idjaz, A.(kesaltma) abré- 
viation, f. 
ul itjérdé, dedans, en de- 


02 si 


dans; (yöyei itjérdén, par ou 


de dedans. 


get itjérdéki, cents ou | 


ce qui est dedans. 
gl itjéri, dedans, m. ot a. 
eo S. — guirmék, éntrer. 

ee! itjré, dans, en; parmi, 
entre. 

sr ou iel itki, boisson, 
f., vin, m. 

gi ilim, coup, trait, me 
elæl itmek, boire; godail- 
. der, fa. 

ol itjindé, dedans, en de- 
dans. 

yel itjindén, par dedans. 

dil itjiné, dedans. 

elo gari itjirmék, faire boire; 
N abreuver. 

Ul itjin, pour, à cause; de; 
— ekl onoun —, pourlui; pour 
cela, pourtant. 

Fl itji, 
rieure part. 
eği itjidji, buveur, m. 

LA ou ph! ayden, lumi- 
ère, clarté, /.; clair; ğögb — 


— toutmek, éclairer g. 


dedans, m. l'inté- 


+ il aydensez, sans clarté; 
obscur. 

- KlSuul aydenlek, lumière, 
clarté, fs; éclat, m.; &lo 9 — 
Eli — vermek, éimék,: 
reluire ; 


luir, 
éclairer ; 
Ho! — olmak, luire; ètre relui- 


illuminer ; 


Si 
sant, 88 faire clair; 6d fire 
jour. 

göl aydenle, p. 2. faydan. 
lek) lumineux , luisant; clair. 

«leşi Edinmek, faire; avoir; 
rendre, adopter, faire faire. 

şel éydi, (pl. de o; yéd) les 
mains. 

el! Jâşl iza Etmek, (indi 
mek) molester. | 

Oil izan, À, (anlatmak) faire 
entendre. 

pl éyér, selle, m.; Şeyi — 
— vourmak, seller. 

Sil iras, A. (miras vérmék) 
faire hériter; (sébéb olmak) cau. 
ser. | | 

olhl irad, - rentrée, 
nus, m1. pl; ,5 — Ne mém- 
lékét irade, finances, f. pl. dél— 
— étmék, apporter, produire. 





, reve. 


öp! irak, erak, loin, éloig- 
né ; cl — étmék, éloigner, Ôter. 

ği! eraklek, 2. &. (ouzak- 
lek) éloignement, 72. 

öleli eraklamak, éloigner: 
réléguer. 

Gb, 3 eraklanmak, s’éloig- 
ner, être éloigné. 

Olpl ayran, du lait caillé mélé 
avec l’eau. 

Şal ayertlamak , v. sl 
ayetlamak. 

Elis al duyurtlemek, (uyut- 
lémék) choisir. 


si 

lil éitélémék, v.. Gil 
Gépl aies éduire, dé- 
baucher. : | 

öl ir(ér)té, v. sl érté. 

dl éyréti, v. le ariyéti. 

deği érichtirmék, v. eko 
“o döşl érichmék, v. ei, 

Gp! ayrek, p. &. (artek) plus; 
autre; gramen, /1,; pe — 
— kéuku , racine des gramens, f. 

dsl irin, pus, m 


İŞ İl irkilmek, ele! 


irkmek , p. ue. (dourmak) s’arré- | 


ler; croupir. ; 
ele, gŸal : érguirmék, p.u. (yé- 
tichtirmék}) faire arrives : 
Ge)hl irlamak, v. ESA 
Gp! ou Shpf ayrelek, sépa- 


rallon , f. 


relirer; se fendre, se crever. 
ellal éyérlémék, seller. 
gal éyérli, selle, 
Gel ermak, riviere, f 


Gepl ermak, p.u. (ayermak) 


“parer, diviser, désunir; dé- 
coupler, éloigner; priver. 
éoal irmek érmék, v. &o,l 
3p! ayrou {pl ayre, autre, 


autrement, plus, séparé, éloig- : 


né; privé; «Sal ayre sétji, 
diférence, f.; @kou — duch- 
mek, v. ÿlal ayrelmak. 

Sal iri, gros. 


| treprise, f.: 
al ayrelmak, se séparer, | 
s'éloigner; s’écarter, partir, se 


ki 03 
ae! iridjé, T. (aléat) Hngo- 
tière, fe 
ral ayrek, gramen, TN. 
chiendent, 22. 
ozal iz, vestige, m., piste; P 


| pas, m.trace, route, ormere, fi 


- öylized, P, (allah) Dieu. 


el izlémék, tracer, sui> 
vre Îles routes. 
we! is, noir de fumée, önle, 
m,'; entre, J. 
- mal éysér, A. (sol) gauche. 
dust isé, mais, al ye bou 
isé, hais celui- ci; qu'il soit. 
yar e ich, oeuvre, /. ouvrage, 
travail ,:#., action, f., fait, m.ç 
affaire; ceupation, chose; ma- 
hufactüre, f.; emploi, m.; en- 
— guadj, affai- 
re, occupation, f. travail, m.; 


ele gi — guéurmék, faire une 


l'affaire, agir; ellisi — ichlé- 


mek, travailer, ouvrer.. … 
élést'ichan, P; (onlar) ie, 
elles. 

gel ichbou, ce, ce. Drésent. 

© gesslsiehitmez, : qui n'ouit pas. 

ei. gal ichitmezlik, feinte 
d’être sourd. 

MEME él iehitmezlönmek, 
faire semblant de n’ouir pas; 
devenir sourd. 

eLé%] ichitmék, ouir;. eri- 
tendre, | 
al ichté, voila, voici * - 
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«gel ichdji, travailleur; ou- 
vrier; brodeur, m., brodeuse, f, 

els ichdiilik, façon, main 
d'oeuvre, f. . 

zel ichsiz, sañs affaires, 
oisif, qui n'a rien à faire. 

Um ichsizlik, oisiveté, 
fainéantise, f. 

elişi ichik, échik, seuil, 72. 

| yal ichéyén, qui pisse au lit. 

ekil ichlémék, v. ea 

adsl ichlémé, brodé; letra- 
vailer; façon, f. 

elli ichémék, pisser, uriner. 


ele Jlat isal ötmek, (y& | 


tichtirmék) faire arriver. 

La éyzan, À. (yokardaki 
guibi) cornme ci - dessus, comme 
auparavant. 

Lasl izah, A, (béyan ötmek) 
déclaration, f., déclarer. 
| yö! aygher, cheval entier, 
étalon, 72. 

«özal eghreb, filet, rets, pan- 
peau, m. 

«pl ayak, v. ll 

«il ayek, désivré,. sobre; 
sensé. 

ol! ikad, A. (yanma) allu- 
mement, m. cipi —ötmek, al- 
lumer. 

sl ikar, A, (yuklâtmek) char- 
gör. 

Lil ikaz, A. (oyandermak) 
éveiller, 
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Eih! ikas, A. (brakmak) lis 
ser choir, 

yüzl ikan, A. (éyi bilmek) 
savoir certainement. 

gel ayaklanmak, commen- | 
cer 3 aller. 

SE ayeklanmak, v. vi 
ayelmak. 

ebl iy, p. a. Go fuseau, m. 


Re iyit, V. ı yiyit. | 


SK igdidi, v. US iydich. 


o iydich, hongre, che- 
val hongre, #1. Ex palin 
guiliz iydichi, guilledin, m. 

SR! iydé, jujube, fi ju 
bier, 22. srl — oghadie, ju 
jubier, 72. 

Pas iyirmi, p. 2, (yirmi) 
vingt. 

ELİNİ inilémék, gémir. 

OKI ikén, étant, 

ms ikindji, deuxième, 
second. 

sal ikindi, le temps enire 
le midi et le coucher du soleil, 
vèpres, f. 

se ikindiyin, à heurede 
vêpres, avant le soir. 

aK! iyné, aiguille, f. — sh 
toplou —, épingle, f. 

Pp éyéyi, p. u. (éyé) côte, ) 

éyé, lime, f. 
» éyélémék, limer. 
Rl iki, deux; ©15—ht, 


double; elti «413 -— kat étmék: 





alla 


ıs! 
doubler; 5/J;92 — yuzlu, double; 
faux, hypocrite ; 3 oda sl ikidé 
bir, de temps en temps. 

anl ikiz, ékiz, jumeau, 2. 
jumelle, f. 

pa“ ikichér, deux à deux, 
à deux. 

GK ikilik, pièce de deux. 

sul ikiyuz, deux cent. 

Al il, èl (vilayet) pays, 72. : 
uy — guun, les autres , le peu- 
ple, le monde, les pays. 

gil aylak, oisif, gratuite; 
osivement, gratuitement. 

rail sylakdie, valet de la 


noce, m. 


geli ilétmék, p. &. gulu 


mek) porter. 

gel il, él ti, femme de frère 
de mon mari. ; 

hi eledjak, tiède. 

ab leledja, thérmes, m. p. 

Gal iltji, éltji, ambassadeur, 
ENVOYÉ, m. — ela) kiutjuk mé, 
iternonce, envoyé, ministre; 7 

elekt éltjilik, ambassade, f 

lo, aht ildirmék, accrocher; 
embarasser ; attacher. . 

gh! iléri, elojädbl ilichtir- 
mek, etc. v. gli, Eleği ete. 


ment, se hâter. 


Gb! aylak, v. GB! e 


Ghl aylek, un mois detemps; 
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règles, £. pl. gage d’un mois; 
1 iki —, de deux mois, : 

el éylik, bonté, f. bienfait, 
m., plaisir, m.; @lël— étmék; 
faire du bien, faire plaisir; gra- 
tifer ; A .— bilmez, ingrat. 

li. ilik, boutonnière , fi 
moëlle, f. 

e) iliklémék, boutonner, 
se boutonner. 

Ok! iliman, port (de mer), 


| hâvre, m. 


get EPİ ilimanlek, Bona. 
ce, fe 

ğa ayelmak, rétourner en 
son bon sens, ou à soi, se dé- 
senivrer. 

“eli éylémék, faire. 

eld ilmek, v. elit 

€"! iléndj, (béddoua) male- 


‘diction, f. 


eg ilinmek, Cbéd. dona 
étmér) mâudire. © "'i: 

‘ ÿ9kl' iloul, septembre, me 

akl ilé, avec; et. : 

‘sh eledja , thèrmes, f. pl. 

Lt ima, A. (bach ile icharét) 


| faire un signe de tête. 


yil éyman, (pl'de Lys ye 


| min) les sermens. 
gel elghar, soudain, vite:. 
del — étmék, marcher vite-: 


yil iman, foi; croyance: re- 
ligion , f. US a aile! iniana guél- 
mék, se convertir: embrasser 
la vraie foi; «€le,g) =— guétir- 
mék, croire. Ne 


s CS 
: îlel imanses, incrédlé, 
ns foi, infidel. 


jgbiyei impérator, empe- 


reur, 71. 

ağıl éimmé, (el. de ul İmam) 
peta; curés. 

“şaş imdi, donc, c'est ponr- 
quoi. 

» UK! iméklémék , p. u. (sur- 
tunmék) se traîner, ramper. 


E yl | éymin, À. (kayghesez) 


sans souci. 

iye! Eymen, A.(sagh) droite, 
(mubarek) heureux. 

elşel éyminmék, p. 4. (tjalech- 


mak) avoir soin. 


ur ayen, v. yel 


f, 


(yg! yel, ayen oyoun,; baga- 


telles, minuties, f., brouilla- 
mim, fa. 


ol ye (yal éyin béyin ol- | 


mak, être surpris. 

url in, én, largueur ,; f., 

«pl in, (maghara) caverne, f. 
antre, m., tanière, f. 

pl in, P. (bou) ce, cet, ceci, 
cela; celui-ci, celle-ci, 


.ğB:l inak,. A. (ghocha gudi- | 


mék) plaire. 
yal inan, croyéz vous, bi, f. 
Şii inandermak, etc. v. 
dl — etc. 
… él i (é-)nétmék, faire, lais- 
ser. châtrer. 
let} indja, P. (bounda) ici. 


+ 





isi 

el indjik, 9! indjou, eta 
v. él etc. 

boat éndirmék, (asele 
chéyi-) détendre, dépendre, 

ei ayéndé, P. (guélén) ve | 
nant, qui vient, qui est à venir; 
futur ; 1 parreges voyageur, étran- | 
ger, 

Der énsis, étroit. 
af énich, descente, jf. co- 
teau, 72. 

«lal inek, vache, f. 

eli inek, P. (ichté) voilà. 

gisi énli, large. 
él. énmék, descendre; 
gt chichi—, se desenler. 
elel énémék, châtrer. 
af ayna, miroir, 28, ee — 9 
deniz — se, hommard, m. 

asl ayine, (pl. de Lol avan) 
temps, m. pi. . | 

réal aynadje, qui fait, 0 
vend le miroir; * trompeur, 
fourbé, imposteur, m. 
g—l ayou; aye, ours, M 
ydi — pénijési, (ot) acar 
the, 4, .$953 — koulaghe, (ot) 
pivoine, f. . 

gl éyou, (eyi) bon; bien; 
beau. 

ml év, iv, p, u. (adjélé) hâte, f. 

ll ayva., coin, m. lol ye 
yaban ayvase, cognasse, fi 
uYy— tuyu, poil follet, coton, du- 











vet, m. e, rdijeli,colignacm. 


, (sl 

dilyl éyvallah, merci! Dieu 
merci! Eleo — démék, remer- 
der; consentir, suivre, lower; 
fatter. 

ülgl éyvan, P. A. (divan- 
qhané, kéuchk) salle, cour, f. 
galerie découverte au haut de 
la maison; palais, #.; pavil- 
lon, m. 

ll éyvah! (héyvaqh) helés! 
misérable que je suis! 

elliyi i-, é- vétlémék, se hö- 
ter, se döp&cher. | 

jy! ouyouz, v. sl 


ç bé, et ba, la deuxième 
lettre de l'alphabet, prend le 
lieu de b; on met pour le numéro 
deux oz du mois de «=, rédjéb. 
Avec trois point on lit, p. 
© bé, Lba, prp. A. (ilé) avec, 
pour. 

4 ba! oh! hélas! o non! 

Upa, P. (ayak) pied, #: 

vb bab, A. (kapou): porte, 
cur, f., chapitre, 72.; chose, 
faire, f, point, m. matiè- 
re, f, . 

LL baba, père, m.; la pomme 
de gard - fou. | 

Lb papa, bl € rim-papa, 
tant père, pape, 72. 

ul papadya, femme de 
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cigli Eyilik, v. eki Eylik, 
elo övmek, se hâter, se 
presser. 

op ayva, vs lol 

él ayé, aya, p. 4. (avoudj) 
paume, f. Lada ığl! ayak ayési, 
(tabatı) plante du pied. 

pa! iham, A. (témsil) allé- 
gorie, f. 

yal ayen, ordination, f.; 
rit, rite, m. ‘coutume, /. règle- 
ment, 72. loi, f. : 

&——wİ ayine, P. (ayna) mi- 
TOİr, 77. 


prêtre grec; ee =— itiéyi , Cas 
momille, /. 
gel papaz, prêtre, réligieux 
chrétien, m.1j9l— otou, céva- 
dille, /- 
el; papazlek, sacerdo- 
ce, f. 
595 LU baba korou, (tach) 
agate, f. 
, Web babalek, paternité, f. 
père adoptif, m. beau-père. 
akil 'babayane, paternel, 
cl babet, sorte, f — Lol 
orta —, médiocre; tellement. 
azil papichta, p. &. (katou- 
lik) catoligue, mn. f. 
ils kb babil qhané, sikli 
baboullouk, bordel, 72. 
G 
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owl pabénd, P. (bagh) lien, 


obstacle, lacet, 22. attache, f. ; 
(payvand) fers, m. pl. 

32 paboulj, soulier, m.; 
pantoufle, 7. babouches, f. pl. 

43 paboudijdjou, cordon- 
nier, 41. sas» — béudjéyi, (tjert- 
lak) grillon, m. 

up papouch, P. v. ct 
paboudi. 

gb babounédj, A. (papa- 
dya tjitjéyi) camomille, f. 

“İh pat, (— deyi vourouch) 
horion, m. | 

şb batak, marais, maré- 
cage, m. | 

59, <3 paterde, fracas, 
bruit, 72. | 

erk batermak, enfoncer ; 
effondrer, couler à fond, plon- 
ger; faire tomber dans le ma- 
rais. 

9x patron, 
vaisseau, /2. 


patron d’un 


&ll bi ittifak, par complot, 
d'accord. 

"ği patlamak; petiller, cra- 
quer, craqueler. 

GE batmak, s’enfoncer, s’em- 
bourber. 

ul bate, occident, m.; oc- 
cidental, a. 4 — yeli, vent 
d'ouest. 

e badi, gabelle, f., impôt, 
m., douane, f. 


b | 

jel patjarez, difficulté, j. 
&lel — &tmek , difficylter. 

ab öle badjak,. euisse, 
jambe, f. 

glölel badjakle, * ducat ho 
bandois, mn, 

&blel badjanak, beau-frère, 
m. (le mari de la soeur de ma 





femme). 

c,9lel patjavra, torchon, lam- 
beau, m.pièce, guenille, f. drs- 
peau, M2. 

aa badja, manteau de che- 
minde, m. cheminée, f. ; (bourdi) 
créneau, m. le trou, la fenêtre 
de toit, | 

a=l patja, les pieds des ani 
maux; fourrure de la peau des 
pieds; espèce de viande préparé 
la plupart des pieds et des tètes 
des moutons; ik (39 don 
patjase, le pied des caleçons. 

ek badji, badje, p. u. (kez 
kardach) soeur, f. 

3328 bahour, — KE &yyami — 
les jours caniculairs. 

ysk baghtén, v. (yo; bi- 
zidén. | 

axé baghtja, v. as bagh- 
YE, j 

U232& b ba ghousous, prir- 
cipalement, nommemeni, par’ 
üculièrement. 

Jb baghel, avarice; lésiné, 


f.; avaricieux. 


4 

vb bad, P, (olsoun) soit, 

db bad, P. (ruzguiar) vent, 
m. air, f Leo ol.» badi saba, 
brie, f.; Ig dk badihava, gra- 
tuit, gratuitement. 

yok padach, P. (kesas) re- 
vanche, récompense, f. 

pb badam, (badem) aman» 
de, f, ! 

dk badban, P. (yelken) 
vee, f. 

pk padzéhr, (panzéhir) an- 
idote, contre - poison, 2%, . . 

.4ul padichah, -roi,:empe- 
reur, grand + seigneur , mon£re 
que, m. {jgl r— otou, impéra- 
toire, f. 

élléol padichahané, royal 
impérial, 

list padichablek, royau- 
té, empire, m. monarchie, f.; 
royaume, m. regne, 7 : : 

dub badlidjan, (patlidjan) 
melongéne , f. uikuk ek,5 frenk 
batlidiane, pomme dorée, to- 
mate, f. 

Ulas Jo L ba dil ou jan, de 
bon coeur, très volontier. . 

pol badém, amande, f, 

bol ou aiob badana, blan- 
hissage de chaux, lait de chaux, 
döl — étmék et 


lol badanalamak , blan- 


dir (une mur), enduir de 
Chaux, 
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Lut, badnuma, P. (yelkovan) 
girouette, f. 
sdb bade, P. (charab) vin, 
m.; gisi — peyman, ulan — 
— perest, ( bekri ) ivrogne, m. 
6e peymanlek, ivrognerie, 
f. yes —nouch, buveur, Me > 
ssk badi, AA, (sébéb) cau- 
se, f. 
Jak bazil, A, (ahard; ca) 
qui débourse. 
gb bar, P. (yuk).charge, f 
fardeau, £; poids, m.; (gué- 
belik) grossesse, f.; (meyve) 
fruit, m.; fleur, f.. (kere) fois, 
ht par par yahmak, brû- 
ler ardemment ; briller, rayons 
ner. 
a%,L- barata, bonnet des bom. 
bardieres, barette, f.. 
CS 4 paralamak, v. i5le;le 
Gb baran, P. gama) 
pluie, f. 
Un b barbounya (balyk)bar- 
beau (poisson), m . © 
&,k barout, poudre à fasil, 
gat bartjek (baltjek) garde 
.de sable, f. | 
ae) partja, pièce, f, mor. 
ceau, m.; une pelite pièce; (gué. 
mi) navire, m. 
alalı barghan&, partie des 
marchandises, f. 
ob barid, A. (sovouk) froid. 
- «ğö,b bardak, erüche, f. : 
GR 
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pla pardum, P. (aldem) 
croupière, f. 

w>b pars, léopard, mm. 

Lu pars, N.P, (adjémistan) 
Perse, | 
LB parsa, recueillement des 
argent. 

L. 4 parsa, P. (pak kimsé) 
chaste; réligieux. 

JL,b parsal, P. (belder) Pan- 
née passée. 

ug, baristaryon, (ot), 
verveine, f. 

yl parsi, P. (farsi) Per- 
san. e 
4 barechtermak, re- 


es 2j, 
concilier, accorder, ajuster; 


faire paix. 

gaye barechek, paix, f. ac- 
cord, m. &lël — étmék, faire 
paix, faire la paix. 
| eb barechmak, faire paix, 
s’accorder ; se reconcilier; faire 
Ta paix. 

ye barek, A. (ehimchâkli 
boulout) nue foudroyante ; (dji- 
dale keledj) cimeterre luisante, f. 

ab! &,L> barék allah, 
-miracle!. 

&},B barik, P. (indjé) subtil, 
fin. 

e$,b barguiah, P. (kapou, 
saray) cour, f. palais, =, tente 
f., basse cour, /.; (divan ghane) 
salle d'audience , salle, f. 


quel 


Le 
vk barkéch, P. (hamal) 
porte-faix, mm. 

#3b barguir, (béyguir) som- 
mier, m. bète de somme, f. 
cheval, m. mazette, rosse, hi- 
ridelle , f. rossinante, 71. et f. | 

lb parlamak, luire, relui. 
re, éclater; réverbérer; jeter 
flammes; briller; rayonner, re- 
splendir, être brillant, 

&,b parmak, doigt, a. 

dol,b barnamé, P. (éurnék) 
formulaire, f. 

9 -barou, (bare), muraille 
d’une forteresse ; haie, f. 

©9,b barout, poudre à fusil, 
f. «3459 — véznési, flasque, j. 

“yl paroud, P. (bagh ht 
reyi) échalas, 2. | 

o, paré, (para) la petite mon- 
naledes turcs; monnaie, f. ; (par 
tja) pièce, f.; morceau, — cb 
yek—, compacte; el 0,b para 
para, en pièces ,-en morceaux; 
ARI ol ol para para étmék, v. 
ekok paralamak. 

eLLe,L; paralamak, mettre, 
coüper, failler en pièces, bri- 
ser, fendre; distribuer par mor- 
ceaux; trancher; 
tuer. 

eléle, 4 paralanmak, étre bri- 
sé, tranché » trancher, 

Sı bari, du moins, aumo- 


faire mourir, 


ns, par le moins; seulement. 


b 

ge bari, P. (allah) Dieu; v. 
et gb barou. 

ek barik, P. (indie) sub- 
ile, in. 

je baz, P. (doghan) faucon, 
m,; (guéri) de nouveau; (atjek) 
ouvert; (oynayan) joueur m. 

je baj, v. cs badi. 

yuk bazar, marché, m.; foi- 
re; vente, /.; el .— ötmek, 
fare le marché: convenir de 
prix de ge.; marchander; ol; 
ud) bazara guidén, pourvoy- 
eur, M. — où |İ 
dimanche, /.; ini — értési, 
lundi, m. 

US bazarguian, v.(,E,;l 
bazirguian. | 

Gr ie bazarlachmak, .Con- 
venir de prix de gc. , marchander. 

(je bazam, P. (salendjak) 
brandilloire, f. | 

uSyk bazirguian, marchand, 
négociant, commercant; .ache- 
eur, chaland, 7/2. 

G6E;,b bazirguianlek, 
goce, commerce, 
li — ötmek , négocier, irafi- 
ger, commercer. 

ük bazguun, s5, baz- 
guun€ , P, (ters) renversé; .re- 
tourné; à l'envers, à rebours, 
à reculons. 
yil bazen, (koumach}) ba- 
Sn, mm. 


né- 


— guunu, : 


.trafc, m. 
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Slo;b pazwand, y. suy ba- 
zoubénd, et Claus pasban. 

9jb bazou, P. (kol) bras, m. 

ay bazoubénd, P. (paz- 
vand) amulette du bras, 77. 

Sili paze, poirée, /. 

yayb bazidén, P.(oynamak) 
jouer; (oynatmak) faire, laisser 
jouer. 

wi béés, A. (fénalek) mal, 
dommage, m.; (yiyidlik) intré- 


pidité, JF. yada — » ol onda 
bir — yokdour, il ny a pas de 


mal. . 


Uk pas, rouloir, m.; özel — 
— aijmak, dérouiller, fourbir. 

yel pasban, P. (pazvand) 
garde de nuit, #1. * 

on) iaaali pasitadé , 
prompt. . 

gü. pastav, v. gi 

Oyal bastiyon, (tabya) ba- 

stion, f. . 

gt pasugh, P. (djévab) ré- 
ponse, f, | 

L.b baset,.A. (farach) qui 


étend lestapis, ou les autres cho- 


P, Giazer) 


ses dans les maisons des grands, 
ou dans les Mochées. 

aol où sağul, pasterma, 
chair fumé, 2. 

alünle paskalya , (kezel you- 
mourta) pâgue, 2. 


dus paslamak, 


enrouil. 


ler, 
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öeleti paslanmak, s’enrouil- 
ler. 

s1-b pasle, rouillé. 

eb basour, pl. nuls: béva- 
ser (mayasel) hémorroides , f. pl. 

yök bach, tête, f'chef, hout, 
commencement, haut, sommet, 
haut bout, m.; principal, pre- 
mler; çw,8i — aghrese, mal 
de tête; * importunité ; Lék pb 
LH yarem bach aghrese, mi- 
graine, f.; odimgi — oudjoundâ, 
sur la teta: à la İdte; digi — 
°,j9l — ustuné, uzré, volontiers, 
de tout mon coeur; (ÿlol — ol- 
mak, présider; réussir; elgl — 
ww &tmek, achever; faire réussir ; 
NÉ — kaldermak ,' se rebel- 
ler; se révoltér, se mutiner; 
Elos9 — vermek, apostumer; 
bourgéonner; se former en épi; 
db yil bachdan bacha, yal 
aski bachdan ayagha, de fond 
en comble: d’un boüt à l’autre ; 
e y» yel bache, nouvel an, 
m. çöl gf —guâmi bache, étra- 
ve, f5 sb a#| akdjé bache, 
agio, m, al yazl bachdan 
tjekmak, se gâter ; oies yil 
bachdan tjekarmak, 
débaucher, 

yk pacb, P. (satjedje) qui 
repand. 


séduire, 


UL al. bacha, Monsieur, . 


sieur, 22, 


. h 
Ci pacha, Bacha, gouver- 





neur; conseiller d'état, mm. 

güel ou ,$éb bachak, épi, 
m. (ÿ£b —toutmak, monteren 
épi, &pier. | | 

şik pachalek, gouvene | 
ment, 7, 

él bachéd, P. (olsoun) 
soit. 

erik bacharmak, 
accomplir; 


en vent | 
a bout; parfaire, 
faire réussir. 

ais ou a&&> bachka, à pari 
de côté; séparément, en part 
culier ; un autre, différent; di . 
ais bachka bachka, chagun 
à part; » dük; bachka bir, un 
autre; ie — yekmak, passer 
maître. : 

dll bachkadja, sdpar& 
ment. 

gel ou pen ou ği 
bachlamak, commencer, entre- 
prendre. 

tél bachlek, capuchon, Gön 
puce, M. 

gkélb bachle, qui a tête, © 
bout; — ,. 5 kalen—, tétui 
dur de tète; — gk belli —, 
de remarque, très connu; diz — 
— bachena, tout seul, en parti- 
culier. 

él où çe bachmak, p. &. 
(paboutj) pantoufle, /., sou 
lier, 7. 


LE 


«il pachine, P. (éukdjé}ta- | 


lon, #». 

u%äb bachidén, P. (olmak) 
ètre, devenir. 

uw—ih pachidén, P. (satj- 
mak)r&pandre, verser, dissiper, 

«Mél pachidé, P. (satjelmech) 
dissipé. 

del ou ÿeielb ou ğa 


bastermak , faire fouler, o& at- 


taquer, faire subjuguer, ou im» 
primer, 

şeb baser, A. (guéuruäi) 
qui voit bién. 

owl baseré, A. — «55 kouv- 


vi —, faculté de voir, la vue. | 


sl baselmak , pass. de 


Ge basmak. 

Jbk batel, faux, tort; vain, 
de rien, absurde ; hors de propos, 
hors d'usage, sans effet; oiseux ; 
ignorant; «le — ötmek, cas- 
ser, abolir, öter. 


Şibl batellek, vanité, ba- 


{ lier; nouer; fermer: conclure; 


bil, caguet; #2. 

ubl baten, A. Çitjeri) inte- 
rieur; le dedans. 

y»bl bates, p.u. (frenk uzu- 
mu aghadje) groseillier, m. 

sek bate, occident, m.; oc- 
cidental ; —— — yeli , vent 
d'ouest, 

eek baïs, A, (sébéb) cause, 
1 auleur, m.; Occasion, /.5 
sujet, m, 
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RE bagh, lien, ruban; cor- 
don; noeud, m.; bande, f. ban- 
dage, m. ligature, £ St 
keledj baghe, baudrier, m. - 
ét bagh, vigne, f. vignoble, 
coteau; m,; (ÿ°j93 — bozmak, 
vendanger; SÜR — bozoumou, 
vendange, vinée, f. 
ailéh baghana, p.2. (oglan) 
garcon, enfant, m.; (kouzou) 
agneau, mn. 
ulak baghban; vigneron: 
jardinier, 22. 
bat baghijéban, sé 
baghtévan, jardinier, m. 
sek bagher, (guéuks)poitrine, | 
f. (kârn üiji) viscère, 21. 
Gb baghermak, crier. 
yank ‘baghistan, vignoble, 
rm, vigne, İf: 
ğiüsl baghechlamak, don- 
ner, présenter; pardonner, 
lié baghlek, vignoble, ni. 
deb ou: 5)éb baghlamak, 


enchanter, ensorceler; ‘établir, 
gele baghle, lié, attaché; 
enchanté; (mutaalik) dépendant, 
appartenant. 
ésb baghâ, v. ax 
use baghi, A. (azghen) exor- 
bitant, éfffené, insoleni; ty- 
ran, #. : 


ele baghilik,p.u.excès, M.; 


| rebellion, f. 
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yök baftén, P. (éurmék) tres- 
ser; (dokoumak) tisser. 

a4 pafta, espèce d'ornement 
de harnais, 

Şeh ou atit ou ğe ba- 
kadjak, qui a à voir; digne d'’è- 
tre vu. 

gb baker, cuivre, m. 


6 bakerdje, chaudron- 


nier, Mn, 
-1 34 bakradj, v, T büz 

Gel bakech, regard m. vue; 
oeillade, /. 

dek bakechmak, se regar- 
der l’un l’autre. 

e bakel, A. v lé bakkal. 

adi ou Yök bakla, fève, f.; 
haricot, m 

(34Lb bakmak, regarder ; pren- 
dre garde; avoir égard. 

ee baki, A, (kalan) perma- 
nent, durable; &ternel, immor- 
tel; qui reste, qui demeure: 


rest, m.; au reste; {[ÿlol —ol- 


mak, durer, demeurer stable os . 


permanent; 55 — kalmak, re- 
ster, être reste. 

«<4 bak, P. (korkou) peur, f. 

«LU; ban, et ,jyl — otou, 
si —toghoumou, jusquiame ; ; 
hannebane, f, 

«4 pak, pur, net; chaste; 
pudigüe; innocent: «İşl — ét- 
mek,. purger, nettoyer, puri- 
fier; écurer, | | 
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US paklik, netteté, pureté f 

YL bakémal, parfaitement, 

QE bal, miel, ».; (99° — 
— momou, cire,f.; cierge, #.; 
gb je — yéméz top, canonde 
batterie. 

Je bal, A, (yurek) coeur, 
courage, m.; (hal) état, m; 
(ich) ouvrage, m. 

J4 bal, P. (kanad) aile, f. 

İk bala, P. (boy) stature, fi 
(yokare) dessus, 72.; en haut; 
haut, 
hauteur; f.; sommet, 7. 

YL bilittifak, d'accord. 

dâüzyU palatjka, p. u.(koloii 


élevé; qui est en haut; 


ka) couveuse, poule qui glousse, f 


PS bilaghir, en fin, i 

j)JL à palaz, petit (desor. 
seaux), 72 | 

dü ou aim) palaska, 
flasque, /. 

L&5ÿL biliktiza, par néces 
sité, | 

o3e)4 palamoud, v. 55} 

GO) palan, bât, a 

a) palangua, méchant 
chateau entouré de palissades, | 
palanques, /. | 

Lo UE balballandermak, | 
embellir (ur conte). | 

LL bittémam, entierèment 
. ab balta, hache, cognée, /. 

>) baltadje, hallebar- 


dier, 72. 














L 
sb baltjek, bourbier, m. 
terre, f.— j5 kezel —, (ache) 


crayon rouge, Mm. arcande, craie 


rouge, fe; (keledjen) la garde 
de l'épee, 

alalı bildjumlé, en tout, en- 
tièrement, generalement, en fin, 

GA bilhakk, vraiment. . 

yek bilghater, dangereuse- 
ment, 

ya; bil ghayr, heureuse- 
meni, 

32b balder, gras de la jam- 
be, mollet, 72. 

uhu balderan, ciguğ, 4. 

9 Sal baldere kara, 
adiante, capillaire, m.; — iile 
— yabani —, fougére, f. 

jak baldez, belle- soeur (la 
seur de ma femme). 

CAL biddéfat, 
fois, 

ek paldem, croupière, f. 

GAL bizzat, lui même, en 
Personne; de soi, 
sntiellement. 

yök balich, P, (yasdek) cous- 
sin, 23, 

“9yalu bizzarouré, Sat 
bizarouri, par force, par con- 
trainte, de nécessité. 

öl baligh, A. (yétichmich) 
errive ; mariable, prêt à marier, 
majeur; 5lol — olmak, axll 
dsl balighé érmék, parvenir 


plusieurs 


par soi, es- 
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h l’âge de discrétion, devenir 
majeur. 

gili bilfil, en effet, en 
verité; à présent, maintenant, 
actuellement, 

& balek, poisson, m. gi — 
— éti, muscle, m.; ,j9l— otou, 
coque du levant, f.; (Sum — 
— sépédi, nasse, | 
gib 1-0-5 — youmourtase, 
boutargue; oeufs de poissons : 
gi — nefsi, blanc de baleine; 
öle. — qhané, vivier,m.; (lol —, 


» Vivier, 8.3 


| — avlamak, pêcher. 


OUR balkan, haute mon- 


.tagne, /. 


Yk balektjil si balek- 
djen, heron, m. 

ill balekdje, pecheur, 
poissonnier. 

içlâlk baleklava, vivier, m. 

al bilkulliyé, en tout, en- 
tièrement, totalement, tout à 
fait, tout. | 

all billahi, pour Dieu. 

gel palamar, câble, cor- 
dage, m. 

seyle balmomou, cire, f. 

deze > M | 

dil palanka, v. söyl 

yogik paloudén, P. (suzmek) 
couler, filtrer, 

ig İl; paloudé, ou 9.14 
palouzé, (pelte) geld, f:; 
glacé. 
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gil balidin; B, Couxan- 
mak) s'étendre. 

zik paliz, P. Gaghtia) jar- 
din, m. 

yel balin, P. (yasdek) cous- 
sin, m. 
url balyos, çek bay- 
los, l'ambassadeur de Venise à 
Constantinople, | NH 

şe bam, P. (sabah) le point 
du jour ; (dam) toit, m: 

yük pamal, v. Jel paymal, 

uzel ‘pamuzd, P. (ayak teri) 
gage pour aller, ou venir. 

gel pamouk, v. Sn pam- 
bouk. 

ub ban, v. eli ban. 


gl ban, P. (dji) qui garde; 


de baghban, P. (baghdje) 


ybr baghtjéban, vigneron, m. | 


garde de jardin. 
9%: pambouk, coton, Mm. 
RE pandjar, (tjukundur yap- 
raghe), feuilles de betterave 
betterave, £ 
Şeyh bândermak, ek ban- 
mak, (batermak) tremper. 
Lok bandéra, pavillon, me 
ği panzédéh, P. (onbéch) 
quinze. | 
spk panzeher, antidote ; con- 
tre-poison, 71. 
vuzik pansad, P. beya 
cing cent. 


«€bk bank, P. (sé) voix, f. 





6 
yal bankidén, P. (bagher. 
mak) crier. | 

gib banou, P. Gender) mâ 
dame. : 

aöl Danoukla, (mot grec, 
tavoun) peste, f. | 

ub bani, A. Gapedie) gul 
bâtit; édifie. | 

gb bavér, P. (doghrou séuy- 
lér) qui dit la vérité: (inan) 
foi, ‘f. 
L bah, P. A. (sikieh) oi, ii, 
ob pah, P.(mandja) viande, 
ye bahir, A, (yénidj) vai 
queur, æ.;, (achkiar) évident. | 

kal bahez, A, (guud)) dif 
cile, 
elsl; bahek, P. (iskéndjé) tof- 
ture, f. | 
— bahém, P. (bile) en. 
semble. : | 

asl bahé, P.(déniz) mer, f 

sU bay, P. (zénguin) riche. 
© yiizlkebi éyyi hal, A. (béj- 
halin) en quelque façon que it 
soit; certainement. 

&k- pay, partie, part; po 
tion, f:; sort, m.; el — ét 
mek, faire part, partager: di- 
stribuer; diviser. | 

sb Pay» P. (ayak) pied, Mi 
base, ‘degré, m.; trace, piste: 
gf: derrier, .m.; dessus, Wi 
(zénguinlik) richesse, f. LE — 
— taqht, résidence, f- 





LA 
ob payan, P. (son) fin, Î. 
Ab bayedje, — j9 guéuz —, | 


enchanteur... 


407 
«ei bayelmak, 66 pâmer, 
s’évanouir tomber -en défaile 


lance. . 


sisl bayedjelek, — res la bayelma, pâmei 


guuz — , enchantement, 71 

ul bayéd, P. (ola) peut-être. 

yla paydar, P.(kavi) ferme, 
ft, constant. 

&llwb paydarlek, fermeté, 
constance, fs 

yyl paydos, 90 spay 

f 
ul — étmék, cesser le tras 
vail, 


dost, cessation de travail, 


gb bayer, côte, colline: > J-: 
coteau, m. — 15,5 kerk —, ven- 
tricule, 72. 

ysk bayistén, P. (lazem 
olmak) être nécessaire. || 

yl païstén, P. (beklemek) 
altendre, 

gk bayt, 
deur, 

yel bayghen, pâmd; $/— 
—lek,pâmoison, syncope, f. 22% 
x mide bayghenleghe, car- 
diogme, m. 

Lib baykouch, chouette, 
f.chât- huant, m. hibou, m. 

Get paylachtermak, faire 
partager entre .... 

bb paylachmak, parta- 
ger ensemble. 

gel baylek, p. x. (zénguin- 
lik) richesse ; f. 


A. (satedje) ven- | 


son, défaillance, :f, évanouisse- 
ment, 71. | 

ur baylos , v. vali bal- 
yos. . 
Jisle paymal, P. (baselmeéh, 
gher) foulé, défait; elti ét 
mék, ruiner, fouler aux pieds, 
défaire; détruire. 

«el baymak, — 9” güler — 
enchanter. — 

yanl payéndan, P. (Rs) 
garant, 70. - > 

coul payéndé, P. (bee) fer- 
me, ‘durant permanents tou- 
jours. 

gb payvénd, (yayvan) Ve 
as L pa bénd. 

al payé, degré, m. marche, 
J: degré de dignité, d'honneur, 
m.; charge, f. et ot 

a biber, poivre, mn. — 99 
kermeze —, poivre dinde, pi» 
ment, m1. poivrons, 77% pi. 

el, bibérlémék, poivrer. 

ele va bibérlénmék, étrepois 
vrée | | 

eds béburlénmék, v’éffarou- 


cher, faire le fier. : 


ads béburlénmé, faste, m 
“a bibérné, dart bibéryé 
romarin, M. . 


108 La 

us ébaghe, (papaghan) per- 
roquet , 

els bebek, petit enfant, pm 
— échi, arriére- faix, 71. vi; 


guéuz bébéyi, prunelle, pu- 


pille, f. . 

. Xe pépéyi, aş pépéguu , 
bègue ; eg — séuylémék, 
bégayer. 


- ay pépé, bégue, «los — 


— séuylémék, ou clan pépélé- 
mék, begayer, 


&» bit, pou, m. vermine, f.; 
9! — otou, pédiculaire, f., 


Sljls — bazare friperie, f.; 


şir — sirkési, lente, f. . 
LS slk boughday biti, cha-. 


ratiçon , M. ag SS taghta biti, 
punaise, f. | pl Şelö kasek, 
am'biti, morpion, 2. 3 (5)95 
koulak biti, perce-oreille, 22 

“+. bout, pout, idole, /£ 
Uy — pérést, yel à puta 
tapan, idolâtre, m.f. 

«öl» batak, mare; f. maré- 
cage, m. fondrière, f. — 0,5 
kara — (kouch), plongeon, cor- 
moran, 72 

PTS poutpérést, idolâtre , 


m., Î. 


Ad ğe ou ÿw;s bater- 
mak, enfoncer; couler à fond : 


plonger; faire tomber, faire 
entrer. 7 
A beter, pire, plus mé- 


b 
chant; ığ.-İşi — olmak, empi 
rer, 9.7. 

yil boutrak, p. &. (boudak) 
noeud d'arbre, m. 

el iş. bitirilmek, être fini, 
achevé, 

&loÿs bitirmek, finir, achever, 
avoir fait; — iss 
davaye —, vider. 

eli bitichik, attaché, joint, 
joignant, contigu. 

«& batak, mare, f. mar 
cage, m.; fondrière, f. 

EX: ou e” patlanghel 
arquebuse de sureau. 


ğe ou (ÿds patlamak, pe 


tiller, craquer, cragueter; éch- 


conclure; 


ter. * , 
els bitlémék, épouiller ; ôter 
les poux. 

elek bitlénmék, sépouillr 

gi bitli, pouilleux. 

Ge ou(ÿéb batmak, s'enlor 
cer, s'enbourber; se plonger, 
plonger. | 

ele bitmek, (béuyumék) croi 
tre, germer; (tukénmék) ét 


achevé, fini oz fait, 


(9 butun, entier, tout 
tout entier. 

«53 butévi, entier, compact! 

a bité, p. u. (béurék) p# 
té, 72. 

> biti, p. &. (mektub) let 
tre, /. 











€ béti, N. P. Vierme, , $gl — 
—tavughou, pintade, f. 

Fi pitj, bâtard, m. bâtar- 
de, f. 

yle patjarez (ijaparez) diffi- 
culté, f, difficille. 

yle boudjak, coin, m. 

gir? ou 5 betjak, 


teau, 71, 


cou- 


le betjakdje , coute- 


lier, m 

güle ou ,ÿxé badjanak, beau- 
frère, m. (le mari de la 8ocur 
de ma femme). 

d£ bédjid, vite, presse, em- 
pressé, empressement, m.; SÉ- 
rieusement ; present | 

ele ou €Lo,9* bitjirmek, 
mieux El, a bitjdirmek, transit, 
de dye bitimék. 

JE v. söle betjak, et (592 
boutjouk. 

GE ou Ve an betjkedje, 
faiseur les ss: scieur , 77%: 

> betjke, scie, f. couteau, 
tranchet, m. serpe, f * 


Us bedjelghan, yl&,4 be- 


djerghan (at illeti), grappe, f.;: 


malandres, f. pl. 
rs bitim, coupe, taille, 
mode, f. 
de bitmek, 


per; moissonner, faucher; scier; 


trancher ; taxer; — Lys baha—, 


laxer, priser, estimer; (ydi 


€ &b boundan pay bit}, jagez 


de ceci, 


petit, 





tailler, cou-' 
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faites vôtre compte. 
DIF boutjouk, -demi, 

ae pétjé, P. Gravrou) enfant; | 
jeune, 

A bédjid, v. dé : 
ye bihar (de À bah) les * 


mers, 


ys bohase, v. il bo- 
ghase. 

2& bahs, (bahas), pari, MR. 
gageure, f.; débat, 72. ques- 
tion, f. el&l — étmék, -gager, 
faire gageure ; disputer. 

y& bahr, A, (deniz) mer, /. 

Ki bahri, marin. 

534 bouhour, (pl. de e ye bahr) 
les mers, . 

yg? bouhour, 
ghour. | 


Ve gg bou- 


Lr? boughir, ‘vapeur, ex- 
hafaison » f. 

LE boughara, N.P. Bokâra. 
let baght, fortune; f. sort, 
m. prosperité; 

nativité, /. 
jt baghtsez, infortuné, 


malheureux; fatal, sinistres fu- 


horoscope 2 IR, 


nesle. © © v 
Lu? baghtsezlek, mélheur, 
m. infortune, disgrace, fi 5 re- 
vers, M. 
gi? baghtle, heureux. 
ue pouqhtén, P. (pichmék, 
pichirmek) cuire. 
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4s potgbte, .P. (piéhmich) 
cuit; mür;.versâ, expert, &x- 
perimenté. 

= poughti (peghte) gelde, 
J. glacé, 

yl baghtiyar, P. (dévléit) 
heureux. 

yer? haghch, P, (baghech- 
layedje) qui donne, donneur. 

ye baghchich, don, x 

Use baghchiden, P.(ba- 
ghechlamak) régaler, donner. 

- gré? baghchich, dan, pré- 
sent, régal, m.; Clans — vér- 
mek, donner, faire présent, ré- 
geler. 

Jr baqhl, (paghellek) ava- 
rice, lésine, /. (paghel) avari- 
cieux. 

9x? boughour, parfum, en- 
cens, 72. pa. méryém, cy- 
clame, 72. — 0,5 kara—, sto- 
rax, Di. 

Ulu gar boughourdan , en- 
censoir, Me 

le boughourlamak , 
censer, parfumer. 

Je baghel, (paghel) avare, 
chiche, mesguin, avaricieux. 

. ölse paghellek, avarice, lé- 
sine, J- 

de baqhyé, P. (niyéndé) ar 
riere-point, 72. (choulal)  cou- 
dure à longspoints; (yama) pièce, 
J. lambeau, morceau, 72. : 


€n- 


he | 

 béd, P. (féna) mauvais, 
méchant; mal. 

sd bedi, A. ( bachlamak) 
commencer. 

ojgl% pédavra, (pédrva) ais, 
m. latte, f. bardeau, m. 

gl bedayi, A, (yâni ché) 
chose nouvelle, f. 

ya e bed peder, 
baba) beau - père, 77 

e better, P. (beter) pire, 
plus méchant. 

göm bedghou, (69u béd- 
ghouy, de mauvaise coûtumes, 


A, (éuyé 


vicieux. | 


Leo % bed dua, malédiction 
J. kel — étmék, maudire. 

yor bédr, A. (dolou ay) plent 
June, f. | | 

m peder, P, (baba) père, m. 

who pédérané, paternel. 

=) bédurusti, P. (guér- 
tjék) véritablement, 

a3, bédrika, P. (kelavouz) 
guide, 72 

09) pédrva, Ve oglu pé- 
davra. 

yl bédéstan, marché royal, 
v. yil bézzazistan. 

sd bédai, 
novation; nouvelle hérésie, | 

35% bédkiar, P, (féna ich- 
léyén), malfaisant. 

Sos bédkiarlek, 
sance, Je 


nouveauté, 11 


“mallar 


» 


Ju bédél, pour; charge, 
échange, m. équivalent. 

Js budéla, (pl. de 0: bé- 
di)réligieux ; (boudala) simple, 

ils bédlé, (kilsé ésbabe) 
chasuble, 

y bédén, À. corps, m. cré- 
mu, m.; rempart, 7%. 

y ou (993 boudén, P. (ol- 
mak) ètre. 

ps bédnam, infame,..scé- 
irat, impie, decrié. 

gele bödnamlek, infamie, 
tcélératesse, impieté. 

gös» bedenli, corpulent; qui 
ales remparts. 

ww bédu, A, (bachlanghedi) 
tommencement, 7m.; (ker) dé- 
sert, 772. 

Go bedevi, (béddavi) très- 
grand, 

ok bidé, pain plat; gateau, m. 
du bédid, P.(achkiar) clair, 
public, manifeste, 

ew bedi, A. (adjaib) mer- 
reilleux, étrange. 

bw bédil, A. (sofou) pieux, 
télipieux. 

5; bézér, A. (toghoum) se- 
nence, f. 

jd bézl, A. (baglıchich) 
lon, m. ; (sérbéstlik) liberalité, f. 
ghardi) dépense, £ elpl — ét- 
nek, dépenser; tâcher. 

alâ; bézlé, P. (chaka) plai- 
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. santerie, raillerie, /. badina- 


ge, m. 
yaş pezir, P. (li, le, lou) qui 
a gc; (édidji) qui fait, 

n ber, P. (kara) terre fer- 
me f.; (meyve) fruit, m. Que 
tiridji) porteur , #7. 

,» bér, P. (ustune) sus, au 
dessus ; «el C5 b — taraf&tmek, 
mettre ou laisser à part; lever, 
accomoder ; ,15 — karar, fer- 
me, stable, constant; constam- 
ment. ‘ 

» bir, un, une, unique; une 
fois; un, un certain; tout un, 
le mème; seul; Le?! étmék, 
unir; Kÿl9l — olmak, s'unir, s'ac- 
corder, ölre d’accord;: conve- 
nir ; SN! — iki, un ou deux; 
a birbir, un a un, séparé. 

A par, per, (part.) (ÿél à 
par par yanmak, brûler luisant ; 
wléoo » sper per déunmék, tour- 
ner toujours. 


» pur, P. (olan). plein, rem- 


pl, 
> bérr, A. (kara) terre, terre 
ferme, f. |; 


» bérr, A. (éylik édén) bien- 
faisant; (éyi) bon. 

> per, » per, P. (kanad) 
aile, f, 

»lp beraber, (barabar), égal, 
pareil; également, pareillement ; 
ensemble ; ci&tl — étmék, égaler. 
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eliyle beraberlik, égalité, £ 


«ipl; bérabérlémék, égaler. . 


“iy berat, diplome, privi- 
lège, brevet, 72. (ont — 
— guédjési, la 15° nuit de mois 
de Chaban. | 

göl» bératle, privilégié, qui 
a un diplome, oz brevet. 

3°l» biradér, P. (kardach) 
frère , 72. 

5,9!» biraderi, P. (kardach- 
lek) fraternité, f. 

evla baradé, P. (éyénti) li- 
maille, f. 

jip biraz, un peu. 

éilo;ls parazvana, (diblik) le 
bout d’une gaine. 

al} ou dsl; prasa, poireau, 
porreau, m. 

te bérrak, brillant; grêle, 
limpide. 

Şi» bérraklek, limpidité Î. 

KSälh brakmak, laisser, aban- 
donner, quitter, cesser; jeter. 

«51; parakéndé, P. (daghe- 
nek) dispersé; «lël — étmék, 
disperser, dissiper, distraire; 
congédier, laisser aller, en- 
voyer. | 

©! burran, P. (késkin) aigu, 
tranchant. 

ula pérran, P. (outjoudjou) 
volant. 

Gİ béravurdén, P. (kal- 
'dermak) lever, ôter, (duzét- 


>» 

mek) réparer; perfectionner; 

(kaboul étmék) accepter. 
el} ‘perava, (kilid) serrure, f 
sip berai, P. Çitjin) pour, 4 

cause. 

Lip béraya, oi. de ân bé- 
riyé) les vassaux, feudataires, 
nobles citoyens. 

ub bérbad, ruiné, détruit, 
perdu; «ll —&tmek, ruiner, 
perdre, gâter, détraire. 

‘ «ÿlob» bérbadlek, ruine, j. 
yp berber, barbier, m 
yin perber p. u. (sémiz otou) 

pourpier, 2. , 
© bert, p. u. (kel) teigne, . 
«Eu pértab, 95, pértav, (pare 

laklek) splendeur, 72. (atelmi) 

saut, &lan, 72.; (takla) culbute, j: 

ele! — &tmek, (atmak) jeter. 
"dés bértmék, burtmek, tour- 

ner, disloquer; être disloqué 

x pértév, P. (chafk) rayon, 
m. lumière, f., éclat, m. 

=} périéveiz, Lentille, lou 
pe, f. giyin pértévli, plein de 
rayons. | 

&» barata, bonnet, Mu 

2 bérdj, P. (oklaghe) row 
leau, 72. v. et ç yep bérs. 

Te bourdj, rempart; boule 
vard, m. muraille d’une ville; 


LS. signe de zodiaque, m. — Vu 


— aghadje, le gui blanc. 
al Las bérdja étmék, (yeri 








r 
RE güdtirmeki) Ghrervees bar 
faire, ss 0 
. ÿlay ou Besbourtiak, este, f. 
— (lake vespe; f.—. 0,5 ge 
ra—, er$, Me şii 
elan. bitiğjiky. uniquet res 
rex Pértiém, .Je-tonpet gu.la 
tresse de cheveux; le:toupet du 
eheval >. wp .ylga djivan:pér- 
emi, mille - feuille. 4. ©...” - . 
das partja, pièce, f.--mor 
ceau, 22. une pelite pidce; i (gn 
mi) navire, 1, N 
e gi périjin, rivet, mi vu 
 étmék et Due duo en 
else .pértjinlémék., siver. 
digi ailes Hérqhastéolmak, 
(kalkmak) sé laver, étre levés. 
Url perghark, P: Gg) 
combat, m, dispute, f: 


bizahoudar (bérhudar) heureux: 


Ji — ol, Dieu te béniste.. 

23 bérd, A, (sovouk),. froid, #h, 

+ börid, À. .{sovouk) froid. 

“» burd, À. P. (aladja kow» 
mach) étofle de. plusieuïs cou- 
leurs, 4... 

Er pérdaqh, v. lig pérdah 

yloy pérdaghtén, P, (pére 
dahlamak) polir, Himer; achever. 

azalan pérdaqhté, P. {tékmil) 
achevé, pal. 

ele! lay bérdar étmék, (as 
mak) pendre. | 


fais, encor. un; plus. . 


\ 
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. Ho périlaz , Ps. Girin) 
acheveur. 
lle x. pétdanless atheve 
ments m. 
Si pirdaslamak, pe ue. 
v, eli olay perdah étméke. 
ALİR AZA pérdachté Etmek, 
(kaldermak) lever, öter... .-.. . 
“ağla batdak, crudhe, f.. 
» els perdah, polissure, four» 
bissure, f. poli, lustre, m. eli —- 
— &tmek, et | 
lat pördallamiak ; polie, 


fourbir, limer, donner le lustre; 


achever, ‘. . re 


A bir dnghi, |iur/auteé 
9x» bardak, cruche, f. : É 
“ps. 'birdöm, un moment. 
OU}? burdén, P. Çguutur- 


mék).porter; conduire. . 


elo“ bérdévam, persévérant, 
perpétuel. « . of 


x bérdé, P.(yesir) axes © 


m. f.. 
0d. pérdé, voile; tente: fe 
couvre = chef, m. courtine, /. 
rideau, m. portière, f.; ton de 
musique; membrane ;: f, touche 


. (dun instrument musical), f. 


ge es pérdébaz , musi- 
cien, ir. 

yo pérdédar, Capo) 
portier , ns. 


- sy pérdélémék, p. 2, (éurt- 
H 
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mék) couvrir, .vdiler; cacher, 
coler. 
“yy birér, un à un. 
jr biréz, un peu. 
- jp börz, P. (toghoun) se- 
mence, £ | 
alé) Déréivané, T. boute= 
rolle, m. 
um»? bérs, ce | berdi ş pilule 
que > Ton mange pour la gaieté. 
Cum. perest, P. (tspedie} ado. 
rateur, /7. 
jte péréstar, P. tu) és- 
dave. a z si 
yi pursich, P. (er) in 
‘terrogation, f. .. ne 
ele, bérsénk mink çan 
irepoids ,. 72. 
jgx: pursouz, (moin. hibe) 
boîte à chandelle, #2. : : .. 
à pérésé, ps u. a) 
état, 772. L 
ani pérchémbé > Ve isis 
péndjchémbé. . , 
yep baras, À. (demie) 
lèpre, f. | | 
ci p ber taraf, .â part; 
«lal — étmék,: mettre à part, 
lever, accomoder; achever, ter- 
miner, , 
7 bér aks, (aksiné) au 
contraire. 
gö Qôr ou gö bourgou, 
foret; perçoir; vilebrequin, #., 
tarrière, f. perceur, :m,; vis, 771, 


À 
NÜ bourghoük;'#e 2. (bou. 
guour) grain bouilli et pelé. 
Sp bérf, P.i(kar) neige, j 
vir? barak; : Céopés) bar- 
bet, mz. 
Or bark, : 5 &—. fa. 
mile ; maison, .f..- 
«87 bark, A; “{yelderen) 
seker, m. foudre, fe; Elöl— 


— étmék, “éclairer, faire des 


éclairs, ,. © |; Kr e 


- jh: -bér karar , stable, fer 


me, solide, fort, constant, ri- 
tkd; alar — ötmek; établir, ar 
surer, confirmer, fatifer, 

“ln: barklurimak ;. = ul 
évlénmék— , :s'6tablir, prendre 
lent; avoir famille etmaison. 

945$ barkle, 30 Evli —, 
marié. : es 

8» bourkmak, : disloquer, 
tournëps: © Su. » 

elhbérk, p. 2 ek) fort, 
fortement. , 
2 e börk, P. nin) feuile 

CES CNE 
- Me bérékiat: (pli de ibi 
rékét) les abondances ; {3797 
— vertin , quePie le rend, | 
Yous remerci.’ ‘:” 

JF} pérguiar,. péryus) com 
pas, "1. 

Ex pörgularlamak (per 
guéllémék) compasser. 

5 bereket, accroissemeni, 








> 
m.fertilité, bénédiction; recom- 
pense, abondance, f. . 

ES. bérékétli, fécond, fer- 
til, abondant. 

> berkitmek ,: fortifler, 
confirmer. 

sl ; rs" bérkdar olmak, 
avoir, oz porter feuilles, se re- 
verdir. 

JS bérguzar, présent, 79 
galanterie, f. souvenir ,. ressou- 
venir, 2. 

si57 béckuchté, P. (baghıt- 
sez) malheureux. 

ge pérgnél, compas, 

GS bérklik, (péklik) force 
fermeté, f. 

El» érguéllénék 
passer. 

ön ou öle parlamak, v. 


Gb 
Por berlanti, brillant, M 


eLJ.; birlik, unité, union, 
concorde, f. accord; complot, %. 

Ea ou RL perlanghet), 
toupie, fe 

clé birlénmék, s'unir; con- 
venir. 

al; birlé, avec, ensemble ; 
quand. 

Ko! vlye » bér murad olmak, 
obtenir ce qu'on désire, venir 
à bout de son dessein. 


coms 


DR parmak, doigt: orteil; 


barreau, rais, 72. oil “A 
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pl: .parmaghe inde olmak, 
être intéressé. 

. alien, parmaklek,. barreau, 
mn. barrière, ,balustrade, f. | 

do» bérémé, p. u. (kiutjuk 
kayak) une petite barque. 

gn. pérnar, ou ste! vaha 
dje, yeuse, f. 

€ pirindij, riz, sie, m. (mas 
dén} laiton, cuivre jaune, 77. 

“iğ; burundjuk, crèpe voile, 
couvrechef; m.; .toile d'An- 
g,iaiş, . . gn 

pr bournous, espèce de 
manteau des Arabes. 

ody péréndé, P. (outjoudjou) 
volant; öl Üy péréndédén 
atmak, tromper, duper. 

«ley burunmék, s’envelopper. 

gp bérôu, 45» béri, ça, deça, 
en-çâ; on (J9 -.. dön oz dan 
beri, depuis. 

İyi pérva, soin, souci, 72.; 
peine, peur, f. 

&lon bérévat, (pl. de & # bé- 
rat) diplomes. 

jlan pervaz, cadre; châssis ; 

métier, m2. 

El sig pérvaz étmék, (outj- 
mak) voler. 

lon pérvasez, sans crainte, 

Gjmulon pérvasezlék, har- 
diesse, f. courage, 2. 

los bérvak, P. A, (tirich 
otou) asphodèle, f. 

H 2 


116 FL 
ait pérvané, 
papillon, m. 

9} bouroudj, (pl. de CL 
bourdi) signés du yodingüei reme 
paris, : 

©, béroudét, A, {sévouk- 
Jouk) froid, m. _refroicistement 
dans l'amitié, 

32 dvr, P. (bésléyidÿ) 
nourrissent, nourrisseur , ‘mt 

USA pérvérdén, P. ale 
mék) nourrir. 


P, (kelebek) 


04,9, pérvérdé, nourri, élevé ; 
engraissé; nourrisson, #,-* 


DIy—+ pörouze ( tach )s tur- 


quoise, f. 
Son barouk, (pl. de Gp bark) 


éclairs, foudres. . 

söy pérouka, Çelandie sat) 
perruque, fe . 

mİ pésonkade, fri- 
seur, 77. 

é9n bourouma, p. u. (bour- 
ma) vis, f. 

9y— biroun, P. öter) 
hors; loin, 

ep béré, plaie; cicatrice; ta» 
che, f. 

e» br&! 0! oh! 

e pir, puce, f., işl —otou, 
Paune oz inule pulicaire; persi- 
caire douce, f., curage, m 

pla, bérhan, P, (s&vindi) 
joie, f. 

le» burhan, A, (esbat) dé- 


» 


monstration, f.; Çilem) gene 
tence, f. 

le: burhani , A. (achkiaré) 
clair, évident. | 

ells bérélémék, blesser (la | 
fruit etc.). | 

ce” bérhém, P. Garech mou- 
roüch) confusion, f.; confondu, 
pèle - mele. | 

ai» buüréhné, P:(fjeblak) nu. 

aş perhiz, abstinence, con- 
tinence; diète, f, jeûne, m. 
elel besk + toutmak, étmék, 
s’abstenir; garder diète; jeûner. 

Sisa pérhizkier , (perhiz 
toutan) qui jeûne; abstinent. 

Fe; pérhizkiarlek, ab. 
stinence, f. 

S3 beri, v. 9» bérou. 

a béri, P. (ouzak) loin. 

«5» beri, 45» bérri, A. (ya- 
bani) sauvage. 

(Sy biri, un des'eux, une; 
guelgu'un. 

Sa péri, esprit, mm. génie, 
f. ange, m.; farfaded, m. 

ub» biryan, P. (kezartma) 
rôti au four, m, Epi — ötmek, 
rötir au four. 

à» bériyét, 
(ghalk) peuple, m 

dp bérriyét, ou dp berriy6, 
A. (tjéul) desert, 2, 

loss péridar, P. (din ilé 
guéuruchén) nécromancien, 7. 


dı» bériyé, A, 





Fe 

Ulis» périchan, dispersé, di- 
strait, confus, étonné ; troublé, 
afligé, triste; &perdu; espèce 
d'ornement de tète des femmes ; 
cle! — ötmek, disperser ; dis- 
siper , épandre, tparpiller, dé- 
faire. 


gel p€richanlek;,. disper- | 


sion, distraction, f. étonnement, 
m. afiliction, f. 

yep bérin, P. (yokareki, yu- 
djé) haut, sublime; supérieure. 
.… wep bérréyn, A. (iki kara) deux 
terres. | 

op» péryoun, P. (kerleghan, 
dolama) panaris, m. 

x bez, toile, f. linge, m. (y. 
«5? chéytan bézi, percalle, f.. 

x» bez, (yaghitjindé-} grain de 
ladrerie; glande, /.. 

p. biz, naus; -(paboudjdjou- 
noun) alène SK . 

jip bézzaz, marchand: d'é- 
tofles, 71. 

le; 515 bézzazistan , (bézés- 

16n) lieu, marché ou l’on vent 
les étoffes, marché royal Şam. 

.sölp bouzaghe, vedu, 77. 

3 bözbaz, P. (bésbasé) 
macis, 71. 

ee o bözdirmek, ennuyer, 
causer de l'ennui. 
, bezir, * (kétén to- 
ghoumou ) la graine de lin; 


t— yaghe, huile de lin, f. 


+» bézr, 


chicaner, chicoter, chipoter. 
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.&yabuzurk, P. ( oulou) grand. 
ua buzurguian, (pi. de 
buzurk) les grands. 
PAS x buzurguiané, . magnilir 
que, en seigneur. . ia; 
r 19: buzurguvar, P.(béuy- 
uk) homme de condition ; in. 
yü bézéstan, (bédéstén ) 
v. gym; bézzazistan. , 
elel (5 bezak. oz bazk ét- 
mek, (tukurmek) cracher. 
ST '» bezekdje, 
chipotier, #. 
ğe bezekdjelek, chicane, f. 


» bezekdjelanmak, 


chicanler , 


ula hbézék, p. 5. (ziynét) or. . 
nement, parement, embelisse- 
ment, Yi. 

o» bözm, P. La) assemi- 
bide, f. banquet, 7. İ 

gr bizim, de nous; ; nôtre. 
.  pém, P. (keraghe) gelée 
blanche; f. (douman) brouil- 
lard, m. 

UYAR péimurdén, P. (sol- 
mak) se faner, se flétrir. 

dep péjmurdé, saligaud, az. 
saligaude, f. souillon, m. f. 

| elo» ou “loo bézémék, p. u. 
(donatmak) orner, embellir, 
parer. 

wo; bézmék, (osanmal)s” en- 
nuyer, élre ennuyé, 

» bizimki,.le nôtre. | 
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" Ytéx bézénmich, p.u. (don- 
anmech) orné, paré. 

ue, bézénmék, p. 2. (do- 
nanmak) être orné, paré; s’or- 
ner, se parer, s'embellir. 

dos pujul, P.(topouk) le che- 
ville du pied; (achek) össelets, 
m. pl. 

vg pézévénk, maquereau, m. 

ulos,; bézémék, v. els; 

y bés, gib —belli, certai- 
nement. 

vus pés, P, (andjak) seule- 

ment, non plus; (yétér) assez, 
suflisant, suffisamment; beau- 
coup, plusieurs; (hé, beli) oui; 
(ard) derrier; postérieur, 77. 
(sonra) donc, alors, enfin. : 

utile bésatin, (pl. de yl» 
bostan) jardins, 2. pl. 

Lls bisat, A. (déuchémé) 
tout ce que l'on étend sur la terre 
pour s’asseoir ; ef pousat, v. oluy; 
pousad. 

duwluws bésbasé, macis, 77, 

Si) péspay, P. (baghdach) 
manière de s’asseoir sur là terre 
les jambes croisées en dessous. 

yalm pésipayédén, fami- 
lièrement, communement, 
cn) bist, P. (yirmi) vingt. 

Cr pést, 
“vil; avare, 

yö pistan, P. (mémé) ma- 
melle, f.; teton, sr, 


A. (altjak) bas, 


A 
U* 
(lus bustan, (bostan) jardin 
potager , 72. ' 
yu pistér, P, (déuchék) 
lit, #7. 
gü Où gi pastav, pièce 
de drap: (pastaf) argenture, f: 
dis beste, P. (baghle) lié; 
(turku) chanson, f. (ouyouchouk) 
s’assoupi; Le — étmék, lier; 
boucher, 
y pusér, P.(oghoul) fils, m. 
(oghlan) garçon, 7. | 
elat us bast étmék, (Yay 





- mak) étendre. 


Q9—iu—s piskopos, évé- | 
que, Mm. | ‘ 

Jus ou Jos puskul, fran- 
ge, f. houppe, f. ; (ipékdén)fre 
luche, f. : | 

élus béslémék, nourrir, de 
ver; maintenir, donner entré | 





tien; engraisser. 

ads béslémé, servante, fs: 
engraissé, gras ; le nourrir. 

gi bésli, (besili) engraisst. 

dl us ou eu bismillahi, (bé- 
Amélé) au nom de Dieu. 

ou. péséndidé, P. (béyé- 
nilmich) plu. . 

LUF) PUSUS, V. js bih- 
souz. 

> besi, engraissement, m. 
Loc aus bésiyé komak, en 
graisser. 


CE iye Pisi baleghe, plie, f 


Ce 
e bisyer, .P. (ok) beau- 
coup. 
ere hüyarlk, mali 
lude, f- — : 
çi bösim ,- A, Geceden) qui 
rit sous cape. til pousse je 
YU béch, cinq, ; oy — par 
mak, les cinq doigt; e) guin- 
te-feuille, f.. 
“yz, péchs v Lis pick: 
olu - bécharét, A, .(mujdö) 
avis joyeux, m1.; (s&vindi)jole, f. 
les QU Şazi bacharmak, 
achever, venir à bout. : Ni 
Ca puchts | P, (arka): d dos; 
appui, #7 
axe" péchtaqh}a, pupitre, m 


Ju péchtemal, tablier, de 


vantier ; Me 


axés péchté, N. P. Poste. 


Du puchtiban, P. (aye 
appui, m. , | 

yön béchér, cinq â cinq. . 

yö béchér, A.Çinsan) l’hom- 


me; les hommes; genre hu- 


main, 77). | ) 


deri, harharmak, ‘achever, 


venir à bout; pouvoir faire. 

Elo yla bir (pi-) chirmék, cuire, 
cuisiner ; (birini bir ichdé-) fa- 
çonner. 
gr? péchrév, NV. in “pich- 
rév. | 

Ci. béchériyét, ‘humanité, 
İ. nature humaine, f. 


e 
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«és bachak, épi, ie 
dü bachka, v. aiël 
. eli; béchik, berceau, an. 
Fi ou Ke péchkir, ser-. 
viétte, f, 5 ee yi d pöehikiriş 
essuie - main, m. 
= péchkéch ; présent 
don, 5 m. 
 picbkin, hien euit. 
xa pichéyéns: ce que Pon. 
peut cuire aisément, oz ei peu : 
de NA | 
3 péchkun, p u. (sou 


a) table, 2. 


gil baçhlamak şı comman- 
cer; (bir dava) intenter. - . - 
“yla puğhmân, vole“ pé- 
chiman. 


* Yi piehmich, cuit; pe 
rimenté. . |! — 

ii — bachmak, Pe 4 
(paboutj) pahtoufle, fa 3 SOUS 
lier, me 

ek bichmék, piçhmek, ètre 
cuit; mürir; se faire; prendre 
expérience. . ie 

els Dichirmék, cuire, 
cuisiner... . 

yem béchir, A, Cemile) gul 
.dönpe une bonñe nouvelle. . 

“el, höchik, berceau, 2 : 
yle péchiman, (puchınan) 

gui se repent; repentani ; ll — 

— olmak, se repentir, . regreler, 


-avoir.regret... 
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Şile péchi- (puch-) man- 
lek, le repehtir , péniténce, f. 

yi péchin, par avance, 
sur la main; v.' ap 

“Leş basarét, .v. üye ba- 
sirét. 

ste :ou ges pastav, pièce 
de drap. 

ee bastermak, (transit, 
de {ÿvc? basmak), (birini)* de» 
vancer. 

do, ou ue) basterma, 
chair fumé, m. 

yaş basr, A. (guéuruch) vus, 
f. volir,'m.; (anlama) intelli- 
gence, f. | | 

(re basarak, T. marchette 
de tisseur, 72. 

basra, N..P. Bassora; 

JU — bal, P. u. Ckongrét 1 hél- 
vase), manne, f. 


ge ou Le) 'basghe, presse, 


J. pressoir; (ÿe9ÿ dag bas- 
‘gheys komak,. mettre dans la 


presse. 

ygs basken, irruption, sur- 
prise, invasion, 7. 

che baselmak, passif de 
Sem basmak. 

Les où Gb basamak, dé- 
gré, m. marche; f.; marche- 
pied, m. 

Ce ou (5#b basmak, fou- 
ler, marcher desöus, écraser, 
opprimer; surpasser, surmon- 


Ca | 
ter, passer, devancer; assaillir, 
envahir, attaquer ; charger ; sou 
mettre, subjuger, vaincre; sur 
prendre ; —(ÿll ayak—, -met- 
tre le pied ; (zor étmék) préten- 
dre; — 5 kitab — ‘impri 
mer, © ot 
- &şaş basma, pressioni com. 
pression, impression , f.; als — 
— qhané, imprimerie, f. 

‘us-ædve- basmadie, impr | 
meur, M, re 
92 pousou, V. 9-92 
yea basir, A, (guéurén) qui 
voit bien; (frasétli) intelligent. 
“yaş basirét, vôe, 
gence, prudence, prévoyance, 
attention, /. soin, 7. - 
mes basirétli, prudent, in- 
telligent. 
© wslaş bézaét, A, (edrmay) 
capital, fonds, 42. 
il; bat, P.(kaz)ole, f.; (éur- 
dek) canard, m., cane, f. 
ığlla; batak, mare, f maré- 
cage, mn; fondrière, f 
JU: battal, oisif, abandonné; 
cassé, vide; elli... étmék, an- 
nuller, abolir, supprimer; cas- 
ser, rendre inutil, 
asllaş betané, A. (astar) dou- 
blure, £. (sadek dostlouk) ami» 
tié intime, £ 
oyla batrç A. (dâbsizlik) i in- 
solence, /.. 


intelli- 





da 

br ou «el, Las Bic, re 
trik), patriarche, 77 

yle bétarik, avec la ma- 
nière. 

Se batrikigé, au Le ba- 
triklik, patriarcat, m. © . 

Us batch, À. (éouvét) pou- 
voir, 78. 


Ja: batal, À. Gi) valeu- 


reux, 


ls boutla, A. Choc ché) | 


vanité, Î. 

Jill: patlamak, petler, cra- 
quer, craqueter. 

yle batman, espèce de poids 
diversifié communerment 6 oques. 

ye batn, A. (karen) ven- 
tre, m.; .Çitjeri) l'intérieur , , le 
dedans. 


uya boutoun, (ol. de m 


batn) les venitres , les interieurs. | 


> bate, A.(agher ,'yavach) 
tardif, lent, paresseux. 

Şe bazr, bäzat , À. Çam dil 
djiyi) clitoris M 7 

ox biad, A. (asset) di- 
stance ,: f. 

x baas, À. (oyaima) éveil- 
lement, m,; (dirilme) résurrec- 


don, f oc 


111 — élyéuvm, dorénavant. 
dx boud, A. (ouxaklek) di 
stance f. . 


Slam boudlouk, öitancö fe 
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| em badthou, “après eee, 
après. », : er 

‘ce ou gi bonne; auéun, 
quelque ; certain; 35 — kerre, 
quelques fois ; amd — + kimsöş 
quelqu'un. Vous te ce 

das ! ‘baïd, A, (ourak) loin, 
éloigné; (kabilsiz) impoisible. 
damı bi aynihi, justernent. 

Ya bagh, v. gi vi pi 

dl ou diz baghana ;: p. ‘a, 


(oghlan) garçön; enfant; r#. (kon 


zou) agneau, 72. 

cts béghayét;très, plus. 

los baghdadj,:p. ‘4. tl 
ou {je baghdach, rianière de 
s’asseoir sur la terre les jambes 
croisées en dessous} (3,99 — 
kourmak, s'asseoir sür lâ terrd 
les jambes croisées et ‘dessous. 
"sl Baghdad eN. P. Baby. 


Jone. : 


CRC baghdadi; Ayla sevü, 
impastation, f. stuc, . o“ 
ri bouğhdan ; - N. Bi Mor 
davie , /. 

So boughday, bled,” “#ros 
ment, #2.; (tarte) grain (mesu= 
re) 72. ; (tjavdar karechek) Mm» 


| teil; mt, mouture, f1 (318% ae 
aw baad, A. (sonra) aprés; | 


meser boughdaye, bléd de Tur. 
gule, maïs, 7. * © . 
şa baghr, bagher, (guduks) 
poitrine, f. les entrailles den 
haut; viscére,-m. © İİ: 
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He. baghertlak p..w. (yel 
kovan), cercelle, f.; 33 «= 
(saka) kouchdu, onocrotale , 72. 
Yİ bagherdak, la bande 
de.berceau. . 


yla baghersak, bayan Mi. 


«ğe. baghermak, crier, 

ğin baghechlamak, .donr 
ner, .présenter ; pardonner, 

yö» boughz, A. (istememe) 
haine, fe . 

ij baghl, A ata) n mu” 
let, 7 

de, baghlamak, lier ; nouer ; 
fermer; conclure; 
ensorceler ; établir ; — yes bar 
sirét—, éblouir, offusguer. . 

gi baghle, lié, attaché; en- 
chanté, maléficié ; dépendant, 
appartenant. 

sw bagba, écaille de tortue, 
fs p. u. (kourbagha) grenouille, 


enchanter , 


Je göylotlou —, (zéhirlikour- 


bagha) crapand, m. çyeşb 915 
— (4945 kaple, tos, kaplen —, 
tortue, f. 

. > baghi, A, (azghenlek) i in- 
justice ; insolence , f.; Gagner) 
Jnjuste , insolent, , 


ye bighayri. ,. hors de, ex 


cepté, .. 
Lâ) puf, i. gi 6 donc! elgo — 
—— démék, éteindre. 
ob baka, A. (dayanech) du- 
rte, permanence; éternité ,. A. 


0 


» 
Ji bakkal, mercier, détail 
leur, 72. | 
kü bakaya, (pl. de gö ba 
keyé) les restes. 
À bakan, A. (éukuz) boculm. | 
» baker, cuivre, 8 | 
cé bakradi, petit. chaudron 
ou Eau, m. | 
al bakla, 'pakla, fève, f. 
— al, — , lupin, Me | 
re bakam, brdsil,:.. 
Ee bakmazlanmak, faire 
semblant de ne pas regarder. 
ân bakmak, regarder; 
prendre garde; avoir. égard. | 
«où bekmak, ayoir du dé 
goût; se dégoûter de ge. | 
ds bakeyé, ri bake, le 
reste; les restes. 
eb bey, prince, contes. mon- 
sieur, seigneur, m.; 5e —b# 





leghe, espèce d’étourgeon. 


el bén, envie, éphélide, /. 

ek pek, dur, ferme, fort; 
plus, très; — Jleli —, cbi- 
che, tenant, | 

© bana, à moi, me. 

&; bukia, . A. (aghlama) les 
pleurs ;. les larmes. 

3Ë—— békiar, 
libre. Leu 

38%. binar, (bounar) fontaine 
source d’eau, f. 


©, 6 bekiaret, (bikirlik) vir 
ginité, f. 


non mañfk; 


“eh 
as pékdjé, un peu plus: 
attentivement. 
+: bekdji, gardien, gâr- 
de, 7 m. sentinelle, f: gras — 
— koulési, échauguette, tour, f 
Ls békdjilik, garde, 72 
Ke bikr, bikir, vitrge, pu- 
celle, f. 


EN békri, ivrogne, avaleur | 
| sider. RE 


de vin. 
el, békrilik, ivrognerie, f. 
El — étmék, ivrogner, : o 
el, K békrilénmék, deve- 
nir ivrogne. 
» bönz, mine , # ‘vie 
sage , 


Ed béyradé, gentilhomme, 


cavalier, m. 
Ex 4 bénzétmék, 
sembler, comparer, tenir ose 


faire. res= 


figurer quelqun semblable, ou 
ressemblant à un autre. 
» bénzér, semblable, res- 

semblant. 

as 
blance, f. 

ele Le bénzémék, 
bler, être ressemblant. 

CA péksimat, (péksimét), 
biscuit, 71. 

elexxiR pékichtirmék, atta- 
cher; faire tenir ensemble; af- 


\ 


bénzérlik, ressem- 


Tessem- 


fermir ; endurcir. 
» pékichmék, s 'endurcir, 


s’affermir. 
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AKİŞ bönöklâmek, “ou 
cheter: 
DS yi böyler beyi, vice: 
rol, grand gouverneur, m, 
«US; beylik, principauté, £ 
comté, m. seigneurie, /. gou- 
vernement, 72.; (miri) fisc, ‘M; 
celal — étriék, conifisquer ; reig- 
ner , être prince ou roi > râ 
» beklemek, garden, tré 
en tarde, prendre garde; at- 
tendre, 
UK péklémék, lé les) pék. 
lötmek, pékéltmék, endürcir, 
s pékmaz, 4 pökmöz, 


caisiné, m. 1 

ele, a béyéndirthék, rendre 
agréable, faire plaire. 

ele» béyénmék, plaire; 
agréer. : 

ulo<em  béyénmémék, dé- 
plaire, désagréer. . 

a péké, (péyké) banc, : 22. 

> bel, (aleat) houe, béche, 
f. râteaü, m, ; (insanen) lombes, 
reins, 72. pi. esquine (d'un che- 
val) f.; iye — sovouklou- 
ghou , chaude-pisse, f. 5x — : 
— baghlamak, fier, se fier; 
Co ng — vermek (douvar- ste); 
se pousser. 

DL beli, mal, m. peine, f, 
malheur, m. calamité, misère, 


disgrace, f, 


124 ah 

. İş bila, A; (siz, sez) sans. 
Gb balaban, gros, grand, 

colossal ; (bir kouch} butor, m. 
Olu bilad, (pl. de sl bele) 

villes... f. pl, > : 

. &9} béladét, A. male 


lourderie,, f. . 


pp palaz, P. le. petit (des | 


oiseaux). o... 

pp bilazik , les), bra- 
celet,..72. 

uk pélas, P. Gba ésvab) 
habit gros. 


ck bélaghét, A. (élfaz) élo- | 


quence, f. . 


els palamar, chble, cor- 


dago, m 

. 99) on Lio): palamoud, 

(pélid yémichi) gland, 2. ; ii — 

—— baleghe,: pélamide ; f. ! 
ou) palan, bât, m. 


“asili palanka; palanque, f. 


9) pilav, ris à la daube; 
3,5 — zérdé, un met nuptial de | 


pre at de ris, 72. : 
jak. bulbul, 


Jet, m.,, . . 

eli, peltek, bögüe. * 
Rİ. pelteklik, 
ment, 7/4... | 

URL Déltéklémék, ae 
péltékléamék , bégayer. , 
_eléb. bilétmék, laisser aigui. 


ser, ou afliler. 


bégaye- | 





| naissance, jf 


KU. | 

ös bildi, ae. hilédjéné, 
ensemble, özek bilémdjé , avec 
moi; ask bilendjé, avec toi, 
<a bilésindjé, avec soi, ou 
Jui, 
ah béléd, A. (chéhir) ville, f. 
ulak bélédan,. (pl. de ol 
beled) villes, p..£ 

oyak, balder, gras de la jambe, 
mollet, m. 

yak. belder, l'an deïnière. 

oh belderdjen, caille, f. 
_. eloyadı;. bildirmek, faire sa- | 
voir, faire connaître, notifier, 
avertir, faire part. : .. 

ab bildik, connu ; personne 


1 dela connaissance, connaissance, 


İf UM Sos ege bounda bir. 


bildiyim yok, je ne connais per- 


| sonoe, je n’ai point de conais- 


sance ici. 
ds béldé, A. (ehehir) ville; 
(éulké) terre, f.. 


elek bélérmék, — li 


| guéuziéri—, ètre boursouflé les 
“rossignol, M ' 
— sagligi. bougie — şrolter 


yeux. 
ık bilézik, bracelet, 7. 
leds bélésan, baume, a. 
dök palaska, flasque, f. 
ul pelesenk, baume, 72. 
yek hilich, le savoir; (bil- 
dik). personne de la connaissance 


| da 


“elik bilichik, connu; con- 


— 
» 





LL bilichlik, 5.2. connais | 


. 
Cr ; Gar tels no 


sance, f. 
det zi bélt ötmek, (ÿémék, 
sumer, ©.” o | 
kb boulghar, N.P. Bölüme 
n.f Bulgarie ; f. heu 
Jlxb bélighrad, : tbilergad) 
N.P, Belgrade ; are def us: 
tulni —, Albe. royalö; JS; | 
solak édélbélighrade; edit 
bélighraddjek ,' Albe - Jülüe, CT 
tb balgham, Böğrüc, AŞ 
Pituite fe" res 
RE balghami, Béginitque, 
(tach) calcédoine, f. ve LE 
him, onyx; m. © * 
pi boulghour, grain bruil 
etpelé. . ‘” SU, 
oil, balkan, ç Büte mon- 
ligne, f. soute 
el bilek, avant - ass pôlg- 
net, 77. 
e belen, p. u. 65e) cok 
ine, f., coteau, 22. ; élevation, f. 
uk bilékdjé ; menotte, 
mamicle, /. 
eu bélénlémék, p: x. (urk- 
mek) s’épouvanter, tressailler.” 
* bilgui, (ilm) science, f. 
» biléyi, pierre à aiguiser, 
queue, f. queux, m. dalle, f, 
Kp Ne beki, MENi bél- 
kidé, peut - être: mais, plütot; 
au Contraire, — 


..” a 





, pouvoir, — al édé nn 


\ 
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. whit'Hétlémék; écouter aveé 


attention, prendre garde; ‘are 
_ quer, noter. he tee 
youtmak) engloutir, avaler; ep 


gik belli, connu; certain , re. 
maârgudble, assuré ; Ko —döyil 
douteux; celal — etmek; assu- 
rètr ; desfinet ;: gla “ii bachle , 
très -connu, principal; homme 
de-remarque. ©7777" ‘07 

da billor , Börü, crie 
stıl, m ” 

izel bilémdjé, ävéé ‘ noi. 

a bimédjé,” énigthe ;: f. 

dal; bilmedik; inconnu, 
gu'önne'sathe, oz connaisse. 

En bilméz, ignorant; iğilarei 
— eti &ylik =, ingrat. 

el; 4 bilmézlik, _ignorañice , 
ctic dé ne savoir: İla — 
— dön guélmék, feiridre, fairé 
sertiblarit —- «lil &ğlik ==, in- 
gratitude, méconnaissance, Jj 

elik” “bilmezleninök , ‘fäire 
semblant, feindre. "7 

"elk” bilémék;,' aiguiser, afflier. 

«el bilmek, savoir; connaf- 
tre; tenir; reconnaître polir...; 
pou- 
voir faire;'le savoir. ©  * 

elde bilmemek, :ne saveir , 
ignorer. 

‘bilén, qui ‘sait, savänt. 

sh bulénd, P, (yuksek) haut, 

élevé, sublime. 


aöl palangua, méchant cha- 
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teau entouré de pallissades ; pa- | 
Janques:, 

el, pélénk, P, Gaplas) léo- 
pard, tigre, m. 

yi bilinmez, que Pon ne sait 
pas, incertain. | 

elek bilinmek, LL su, ou 
connu, .:.. . 

“şk boulout, nue, nuée , f. 
nuage; . 7h 

9% bilir, savant, 
expérimenté. 

Da billor, cristal, beril, 72. 

uz g9. bélirimék, faire 

voir, faire apparalire, ice çon- 
naître. 

ge belirsiz , invisible, dis 
.paru. 

be, se belirmek, “paraître , 
gire vu, oz connu. 
_ TAŞAN . bélut, élia). gland, 
chène, 22. 

69 bulough, âge aubile, m 
puberté, virilité, /. 

és pulough, p.u. (saban) 
charrue, f. 

RE 7 ESP buloughiydt, Ve ch 
bulough. 

€lgk béuluk, v. ee 

OL pélun (pélin), ou 
the, f. 

él bile, ensemble, avec ; ; 
mème, pas même, pas. 

eloab bilémék, aiguiser, af- 
filer. 


Ti sait; 


. İ 


, N: 

. içgh. beli, oui; eles — démék, 
consentir , accorder, : | 

>“ ab'pélid,, gland; :chêne, m. 

+ pilidi, poulet, 7x. 

Sl bélid, (pélid) p. e, (ab- 
mak) lourdaut stupide; (inad- 
dje) obstiné; (mourdar) sale. 

Şeh, béligh, A. (dilbaz) élo- 
guemt, . disert; (tjok) plusieur, 
beaucoup. N 

yele pélin, ul geli pelin 
otou, abşinthe, /.: 

g.bémm, A. (bamm) Œ ë 
bamm teli, basse, basse corde, f. 

af pamouk, V. 15552 pam- 
bouk. | | 

» bön, moi, je. ., , 

ıyı bin, A. (oghoul) 6k , 

o» bun, P. (kéuk) racine, Mi 
(oudj) bout, m. 

Ls bina, A.(yapou) bâtiment, 
édifice, ani ; Construction, struc- 
ture, f; €lel — ötmek, bâtir, 
fonder ; construire ; T, (filleri-) 
former. 

ala, bipaén, A, (itin) suivant, 
our. 

“li bénat, (pl, de & wa bint) 
filles, pl. 

els, bounamak , devenir dé- 
crépit, 

els pénah, Pp. (seghenadjak) 
asile, refuge, m 

pu panayer, foire, f. 

+ pambouk, coton, ". 


LU? 

as ‘pémbé,  P. (pambouk) 
coton, 72. 5 (reng) rouge claire; 
fres&. #4 |! rl? 

oy bint, A, (kefile. 

ugalilur pentafilyor, A: (bech 
parmak) guinte - fetille; * fi" 

+ pinti, (pis)souillé, sale, 

€ béndj, (ban toghoumou) 
jusquiame, f. — ye bére şe 
mence'de la j page R ::! 

€? péndj, P. (börk) sing. ; 

ol seri péndjah, ras P. EN ain 
quante. ‘© 

48 pandjar, beltèravd, f 

ox? péndjéré, péndjiré, ‘fer 
netre ş : vire, fi | NT TEL ETES bas 

CP Lami, "(per 
chémbé}-jeudi, mi... 6 

«els péndjik ; seraient 
dun esclave, 

is? pédtié, riffésusgrre, f: 
le devant de la semelle de.bötte. 

ella? péntjélémék; agripper 
avec ka grifle. LE 

de bönd, R. (bögh) Ben, M; 
liaison, f., ceps ; «rempart, m. 
chaussée, “fs. ela —&tmek, 
lier; attacher; obliger. 


az, bend, *P. aghlayeäie) 


qui İle, attache. 


se pénd, P. (aasihat) exhor- 


tation; admonition ,f- . 
yan béndér, -P: A.-(guétjid) 
passage , 72. ; (iskélé) port, hà- 


ve, m.; N.P. Bender;- Tekin. 
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-L sus"boundouk,: R; A4 (fen- 

dek) noeettes aveline;fi -::: 

“yz böndeğülan, P. les sers 
viteurs. 


PSS éndégui, P. (einer 


Katlek)' aervico, Mail 


.« ed béndé, P.{qhezméikiar) 
serviteur, valet, esclave. M. : 
Moss béndélik, ;sertise, 77. 

abin bénéfché, P. (ménék- 
che) södlette, f.:—;dn5 kat- 
mér —, marguerite, ‘violette 
double; if. meğer sala CRT 

ii banka, büneç'm.; . 

“el 'Bengu, (bduguitik) espèce 
de pilule assoupissantes ‘ou eni» 
grenie: ©: ©. 

els bénk, P. (yem, yen) 
dppaf’ ‘alléchemientt, of!” 
+ ei; benek, tache , mouche- 
ture: DA ekiş eli benek» bénék, 


téheté © (© 1 
eli binek, monture ; fe che: 
vatda'delle, o. 


e bénéklémék; tetheleri 
gla benekli; bigarré; staché, 
mouchété. ak 
| “LL beige We ela 
bengu. ; 
bénim:, mon, ma. 
ele binmek, rhgnter sur. 
mönter, 
 bönimki, le mien: 
Ni ga 'binu , bini, le monter. 


ula pinhan, P, “(sakle) cas 


+28 > 
ché, çel&, secret; GİRİ — ét- 
mék, cachet, celer, oraları, 
4 binéyid, peus. m 
hache, f. du re 
| TT: bénii me, mob > © 
>? béni , (pi. de. url eğim 
fs; eir— dem, les. hommes, 
mortels, .…. 
UT bunynd, P, (éd) fon- 
äement, . m. hase, fs: —. ..: 
— Çek bunyan, P. Graver) 
Mur, M..: - e 
ali biniii, (cavalier, Mm, , 
à péaic, P.';: yaş péydir yu fPO- 
mage, 4 eke — ayse, 
prassure, fs 
g— bou, celui ci, ce | cet, 
pelle... ii. 
3: bon, À (baba) père, 74 
- jp.bou, P: (kokou) odeur, m 
lys béva, —';9 djéviat —, 
(hindistan djévizi) noix mus- 
cade,.f. 
lg bövvab, A. (kapondisu) 
portier,. 22. | 
| pla bévaser , (ol. de jrs? 
bousir) les hémorrhoïdes. .  , 
8,293 béubrék, rein; re- 
gnon, "mt. 
alıaıpoupla, plumes ; eg — 
— déuchék, lit de plumes, 
59? 99? boubou | konchau, 
huppe, f. 
©} pout, 
et og boud. 


Ve Cu pout 


İ pour leş.oznements; (déyirmi) 


# 

“. y pot, (sal) bac, ponton, 
m.: (kevrek) pli; frongiş, m. 

5m potour, espèce de haut 
de: chasses. : . .:… 
13159 bautrak, p, us (budak) 
noeud deş..axbreş. - 
“göl ga .boutrakla,* plein de 
noeuds, noueux, | | 


. «ig polik, pli que lon fi 


godrons ,., | 
Vas . gotiklémék, “frisotter 

Les ou ,Lg+ boutimar, P. 
(élém) déplaisit ; (Halekdjen)he 
ron , 7. 

dg) poutouna, PN poutou, 
(tagta kuff} hotte, f. 

4g) pota, .(aléat)creuset, 7 

… és poutalamba, gomme 
gutte, /. 

o» poudj,P sh), en vai 
inutile. .. , 

ğe boudjak, co coin, angle, 

da ou (3-29. bouljouk, 
(avec un autre soma demi, 
v. yk .yarem. - : | 

elsgs. béudjék, ver, insectes 
m, — Jo sumuklu—, limi- 
con, escargot, mi yasi 
bok béudjéyi, escarbot, fouille- 
merde, mi. Len € ei tésbi 
béudjéyi, alperdre sf STI 
yeldez —i, yerluisant, 7 


ass podja, (guéminin ye 





yane) stribord, 7x. 





> 

yan bohase, la cotonnine 
colorée; cannefas, m. 

ei pogh, p.u, (bok) merde, 
Genle, fs 45 — — adjém — i, 
espèce d’une herbe potagère. 

dp boud, cuisse, jambe, /. 
595 «y koyoun boudou, 
éclanche, /. 

los boudak, 
m. branche, f.; noeud d'ar- 
bre, m. 

gelem boudaklanmak, jeter 
des branchee. 

Élu: boudakle, branchu; 
plein de noeuds. 

geliş boudamak, couper les 
branches, ébrancher; * &bour- 


rameau, 


geonner. 

lim boudayedje, ébran- 
cheur, vigneron, 22. 

3%7;—> bodour,. courtaud; 
939 — mahmoud, v. ÿæ4ÿ 
kesadjek, , 

n°3 bodouroum, 
Caveau, 771. 


cave, f. 


93: boudak, rameau, m. 
branche, f.; noeud d'arbre, m. 
US boudén, P. (olmak) 
être, 
» pur, P. (oghoul) Gls, 72 
lı bourada, ici, çà. 
ulm borak, p. u. (bora) bo- 
TaX, m, 
«hp bouraya, ça, ici, dece 
cüté, 
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“gı pourt, purt, p. & (bou- 
rouchouk) pli, froncis, #2. 

(05534 bourtarmak, p. &. 


| (bourmak ) tordre; (bourouch- 


tourmak) plisser, froncer. 

o» bordj, dette, f.; devoir, 
m. obligation, f. &L&t — étmék 
ek$i 49: bordja guirmék, s’en- 
delter, faire dette, 

39 bourdj, rempart, bou- 
levard, m. muraille d’une ville, 
J.i signe de zodiaque, #. 

«ep bourtjak, 
ak — vesce, f. —0,5 kara —, 
ers, 7. . 

gele bordjlanmak, s'en- 
detter, faire dette. 

gile bordjlou, debiteur, m. ; 


ou — (5 


| obligé; «ilot — olmak, étre en- 


detté; être obligé, devoir. 

9,9% borda, (tjekmaz s0- 
kak) cul de-sac; impasse, ac- 
cul, m2. - 

. slm bourda, ici, ça, dans 
ce lieu - ci. 

rg? OÙ ($w,9: porsoumak, 
se farer, se flétrir., 

&jé,ss bourouchtourmak, 
plisser; froncer; rider; —, “it 
alnene (annene) —-, se refro- 
gner ou renfrogner. 

(339? bourouchouk; pli, fron- 
cis, m. plissure, f.: plissé, fron- 
cé, ridé.. 

Det bourouchmak, 


e 
. ge vi 
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“der, se refrogner, devenir ride; 


se flétrir. 
(2,93 OÙ (59w,9 porsouk, 


blaireau, taisson, 72. 

gö ou ,$,» bourghou, 
(bourgou) foret, perçöir; vile- 
breguin, 72. tarière, f. perceur, 


. vis, Me 


öö bourghoulamak, p. u. 
(delmek) percer d'une tarière. 


işe bourkmak, disloquer, 
tourner, 

<5: béurék, pâté, m. sorte 
de mets de farine. 

ed béurk, espèce de bon- 

ye (als soultan bdur- 

ka, (solmaz tjitjék) amaranthe, 
J. passe- velours, #2. 

&—L9—+ bouroulmak, être 
tordu. 

«30,93 bourmak, tordre ; (dél- 
mek) percer. 

elo ou Elem burumek, 


couvrir, envelopper, offusguer ;- 


affabler. 

«o, bourma, vis, f.; (bou- 
roulmouch)tordu; wd) 33 
yurek bourmase, colique, f. 

y? bouroun, bourn, nez; 


. bec; museau; promontoire, 72. ; 


v-— deliyi, narine, f.; naseau, 
m.; T.(aléat) potence (outil), f. 
jı bournaz, qui a grand 
nez. 
<p burundjuk , crépe, 


> 

voile, couvre- chef m.; tole 
d’Anglais, f. : 

"L&lei,9s bourounsalek, Sky 
bourounlouk, museliğre, f. 

€le o burunmek, s'envelop- 
per, se couvrir, | 

Ja ou 45,3 borou, trom. 
pette, f.; cor; canal, m, | 

(j9) borouzén, (borouza), 
trompette, 772. 

°, bora, borax, 7; (ru 
guiar) bouffée, f. 

0,9 puré, p. Le V. oya piré. 

(4“e,93 bouradan, d'ici, par ic, 

L 5 9—> bourya, P. (hair) 
natte, /. 

iş bouz, glace, f.; (elm 
da) gendarmes, 72. pl.; als —. 
— qhané, ÿl;g= bouzlouk, gir. 
cière, f. 


7 boz, gris, grison; gris 


m. couleur grise, /. 


«lis bouzaghe, veau, 2. 

Bal 9 bouzaghelamak, 
véler. 

yg ou (kb ;9 bozdo- 
ghan, (topouz) massue, mass€ 
d'armes, f. 

“lig bozarmak, blanchir, 
devenir gris, ox blanc. 

nt 393 : .bozouchouk, quii 
rompu larmitié; rupture del 
mitié, 

ege bozouchmak, romp!6 


Pamitié. 





RP 

UË—+ bozghoun, troublé, 
gil; qui est échappé de la dé- 
faite; trouble, 72.; défaite, dé- 
roule , f. 

ÿké;5: bozghounlouk, défaite, 
déroule, f.; trouble, 2.; con- 
fusion, f. 

jp bozouk, gâté, corrom- 
pu, rompu, défait ; perdu, ruiné; 
dérangé; dissonant, désaccordé; 
quiarompu l'amitié; ÿlol — (558 
aghze — olmak, gueuler. 

&i bojouk, (kech yare bay- 
_fame) noël, 72. 

di buzuk, (buzulmuch) ré- 
ire; (guéut deliyi) le trou du 
cul. 


lw bozoulmaz, incorrup- 
_fible, - 
Hi bozoulmak, étre cor- 


rompu, gaté, se corrompre, se 
giler, se rompre; se défaire; 
devenir dissonant. 

ul; buzulmék, se retirer, 
se ratatiner , se rétrécir. 

dis bouzlanmak, tenir, 
avoir la glace. 

Vu bozarmak, devenir 
gris, pâle, | 

ejg bozmak, corrompre, 
giter, détruire; rompre; débau- 
cher, violer, séduire; défaire, 
mettre en déroute; ruiner, vi- 
der; déformer; abolir, abro- 
&tr, canceller; désaccorder ; p 
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— els bir saate —, détraquer 
kilidi. —, 
une serrure; — é— 
bagh —, vendanger; — ;4e 
méuhur —, décacheter; — ;3 
kez —, dépuceler; — 81 
akdjé._, changer. ii 
wlo;ge buzmék, retirer, rata- 


un montre ; — 59 
forcer 


tiner, rétrécir, 

ug; péu-(pé-) zévénk, ma- 
quereau, m. maquerelle, /: 

Eliş péu-(pé-) zévénklik, 
maquerellage, "”. 

wp pous, brouillard, 72.; 
sombre; &lël [9 bous (pous) 
étmék, baiser. 

Slug lu ou bU pousat, 
instrument, armement, 
m.; arme, f. 

gp post, (deri) peau de 
mouton non tanée pour s'asseoir 
dessus; (yer, rutbé) place, f. 
emploi, m.; 5 — 6la uél kia- 
ghed ghefafe —ou, barreau, m. 

wa post, P, (kabouk) écor- 
ce, coquille, f. 

JE: postal, pantoufle, mule, 
f.; garce; £ putaine. 

yg. bostan, jardin pota- 
ger, potager, 72.3 (kavoun, kar- 


outil, 


pouz) melon, 7. . 
img? postéki, peau de mou- 
ton non tande. 
yagı postin, P. (kurkdju) 
pelletier, 72. 
. 12 


152 » 

ği PUSUS, V. iye pih- 
seus. 

ele Ru) puskurmék, épandre 
l’eau de la bouche en soufflant. 

ee busku , — pi éski — 
haillon, lambeau, m. 

eg pousmak, devenir tri- 
ste; être faché, 

Je} gog ou 59? pousou, 
embuscade, embüche, f. 

pe pousé, P. (éupuch) bai- 
ser, M. | 

(Jde 92 pousidén, P, (éup- 
mék) baiser; ciurumék) pour- 
rir, $e pourrir. 

we boch, vide, vacant; vain, 

futile: yer, vide, mm. lieu 
vacant, champ déserte; ,ölgl — 
— olmak, être libre; avoir lor 
sir, navoir rien à faire; D 
— béuyur, flanc, 72. 597) ya 
-— lakerde, discours futiles. 

yp poch, pouch, P. (éur- 
tudju) qui couvre, couvreur, 77. 

KHéléos ou (ÿë“9s bochatmak, 


ili bochaltmak, vider, 
décharger, tirer de hors, ver- 


ser d’un vaisseau à l’autre; la- 


cher; (bir yeri) désemparer; 


(bir chéyi-) désemplir. 

K&eligs bochamak, v. ölüye 
bochatmak; — çö kare —, 
répudier la femme, faire di- 
vorce. 


gelis; bochanmak, faire di- 


PR 
vörce; étre répudié; être vide, 
se vider ; se décharger ; s'échap. 
per; ètre déchargé, ou libre; 
— &0,5Y lakerdeya — , s'aban- | 
‘donner en discours, entrer au | 
discours, 
gs poucht, bardache, m, 
dwg pochta, poste, f.; cour- 
rier, 72. 
lé bochlouk, futilité, f. 
ey bochamak, v. ip 
3“ bochanmak, v. gile 
&ég— pocha, bohémien & 
l'Arménie. | 
Gp pouchidén, P. (ét 
mék) couvrir; (guéymék) vel. 
eg pouchidé, P. (durluli) 
couvert; (gu€ymich) veli. 
gg pousou, embuscade, 
embüche, -7. 
dig» pousoula, Loussole, j: 
Ly boud, v. 59 : 
bg pot, v. gp pout, ci 
yem bodour, v. ,öy 
| bg: potour, espèce de haut 
de chausses. | 
&» bough, vapeur, exhalër 
son, f.; (ÿoË> — ijekmak, 5 
vanter. 

ER bogh, 
chef d'armée. 
&9s bougha, taureau, M. 

aalégs boghatja, (poghatis) 
pâté, zz.; (kuldé piehmich) gi 


lette sf. 


— ub bach —; 











| > 

jy boghaz, gosier, m. gor- 
ge, f.: détroit de mer; Hg — 
Ge — toutoulmak, keselmak, 
s'enrouer; ètre enroué; 1559: 
ylşb boghaze toutoulan, en- 
roué; yekdiyb — toutoulmase, 
enrouemént, #., ,5,Lan— hisare, 
N. P. Dardanelles ; i—iyi, 
N. P, Bosphore; ,j491 — aléate, 
friandises, /: pl. SRE 9 — duch- 
gunu, friand; .) 
guluyu, friandise, f.; — UR 
boch—, forfante, 74. 9! — 


—alan, (lb ojlégs.boghaza 
douran, âpre et rude. 


Sos boghazlek, fourrure | 


de la gorge: (érkéklérin) rabat, 
m.; T,(déukmédjinin) languetté, 
İ-— ye boch —, forfanterie, f. 

Dhs boghazlamak, gas 
ger, tuer, . 

«sé boghase, cannefas, 

sö boghija, (bohdja) pa- 
quet, petit paquet, 
tile, f. mouchoir, 1. 

Glaxfos boghtjalamak, enve- 
lopper , empaqueter. 

Slaëgs boughday, v. ARCS 

5,59 boghourtlak, v. SX 
baghertlak. 

ès boghourmak, p. u 
(béuyurmék) mugir, . 1 

Gé boghouk, étreint; 
yi — sésli, enroué, rau- 


que, 


m. pelite 


«go — duch- | 
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ET boghoulınak , ètre suf- 
foqué, étranglé, noyé; sa noyer. 
çin boghoum, ,5#9: boghmak, 
noeud de la canne; collier, m. 
“$$ boghmak, sufloquer, 
étouffer ; (ipilé) étrangler; (sou- 
da) noyer; (seke baghlamak) 
étreindre. | 
593 puf! 4, fa; fon! fil fi. 
donc! «leo — démék, éteindre. 
vg bok, merde, ordure, 
crotte; boue, f, 
uag ou 59 boukaghe, 
les ceps ou fers qu’on met aux 


| pieds. 


keli; boukaghelamak, met- 
tre les ceps ou fers aux pieds. 

J ö5—; boukal, poukal, 
bocal, m. | 

3%: boukadar, autant, tant. 

öö boklouk, fumier, . 
ordure, /. 

©9459: boukalémoun, (hay 
van) caméleon, 7#.; (koumach) 
étoffe de diverses couleurs. 

ği; boklamak, &mbrener, 
salir, souiller, barbouiller, 

9453 boklou, merdeux, fan- 
geux; sale. 

yg bounar, fontaine, f 

source d'eau. 

IE y— bounalmak, être 
étouffé. | 

Do béuyur, pe Di boch 
béuyur, hypocondre, flanc, m. 
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| peri yp béuyurtlén di- 
kéni, ronce, f.; framboisier, 
m. [sig —.yémichi, baie de 
ronce, framboise, f. 

ee) Pre béuyrék, (Héubrék) rein, 
rognon, A. 

LS béuyruldjé, faséole pe- 


tite, f 
ele İçi béuyurmék, mugir. 


Ss buyru, p.u. (kambour) 
bossu; bosse, f. 7 

els bukulmék, ètre tordu, 
. plié, eourbé. 

ele, , buklunmék, p. &. 
(bourouchmak) se rider; (bu- 
, kulmek) ètre plié. 

ok: bukulu, plié; tordu. 

9 bukmék, tordre; plier; 

courber; (ip, kaytan) filer, 

y ou ip buyu, 
sorcellerie, f. enchantement, a. 
lé — étmék, ensorceler, en- 
chanter, 

GE 9 buyudju, sorcier, 
ensorceleur, magicien, enchan- 
teur, 72. | 


‘ magie, 


eo Jos béuyurmék, mugir, 

OP 3 m bou gun, (béuyun) 
aujourd’hui, 

J» bevl, À. (sidik) urine , f. 
pissat, mn, 

Js+ bol, ample, grand, lar- 
ge; copieux, abondant. 

Ja poul, (manguer) fenin, 
m. (baleghen) écaille, f.; (tav- 


» 
louda); dame, f.; (ésbabda) pail 
lette, f.; (ghamourdan) painà 
cacheter, oublie, f. 
“9g boula, tante, f. | 
Yİ: pou-(po-) lad, acier de 
damas, mm. | 
oi 29 


souiller, barboniller, salir; (ta 


> boulachlermak, 


voun-) empester ; (hastalek-)ir- 
fecter, 
İp boulachek, 


barbouille, sali, sale. 


souillé, 


İİ gi boulachmak, ètre 
souillé, barbouillé, sali, infecté: 
se salir, se souiller, se bar 
bouiller, 

Es boulamad;, rob, m. 
—o Ng boulandermak, 
troublerş confondre; brouiller, 
embrouiller, , 

&—SY9 boulanek, trouble, 
terne; İşa — hava, temps som 
bre, 

559 boulaneklek, troub- 
lement, m, émotion, / | 

Şİ: boulanmak, se troub- 
ler; — Cp yurek —, avoir. 
appétit à vomir. 

Ya: bolayki, Dieu veuille 
güe, plût à Dieu que. 

cg boulout, nu, nue, f 
nuage, m. 

Hs bouloutlanmak, 8'ob- 
scurcir par des nuages. 


ado politja, lettre de change: 











» 
yala, bouldeur (belder), Van 


dernière. 


eos bouldöurmak, faire 


trouver, :, 
éd boulouchtourmak 

faire voir , 

audience. 


öleli houlouchmak, « se trou. | 


ver l'un l’autre, se voir, se ré- 


voir, sabboucher, avoir audi- 


ence; se remantrer ensemble. 
ol el ou, Tşk beuluk, 

troupe, bande, f., légion, f., 

escadron , regiment, m.; part, 


partie, /. . 


gil bollatmak, bolaltmak j 


élargir, dilater, faire abonder. 

Yü bollouk, largeur, éten- 
due; abondance, f. 

él bollanmak, être élar- 
gi ou étendu ; abonder. | 

os poulloü,.'gui a les écail- 
les : écailleux. 

Hoi hgulmak , trouver. 

els .béulmék, partager, di- 
Viser en partie. 

Gao. boulandermak, 
troubler. 

(ls: boulanek, trouble, terne, 
sombre. 

Sos boulanmak, se | troub- 
ler, Ni 

Ye boulounmak, étre, 
lrouvér, se trouver, y avoir; 
üre présent. 


donner ow faire avoir, 
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Kisa bolayki; Dieu veuille 


. que, plût à Dieu que.. 


ps -boum, P. (baykouch) hi- 


‘bou,. w.; (sinor) confins, f.; 


(vilayet) pays, m. 
Jos boumbar, baya de. 
brebis, mn. andopille, f. 
oy) pomza, ponça, pierre 
ponce, jf. : 
Legs pomzalamak, | poncer. 
C9 béun, simple, naïf, giais, 
idiot, lourdaut, dandin, IM. ş f. 
(AB: bounalmak, étre &toufl€.; 
öbs bounamak, devenir 
décrépit. 
€ poundi ; (bir. nevi. iki) 


ponche, Mm. 


- A bondiouk, peclés faus- 
ses ou de Venise... '. 

ilgi boundjoulayen, com- 
me cela, tel, semblable. 

ag boundja, beaucoup, 
plusseurs , tant. | 
- yp boundan, de ceci; d'ici; 
151959! — duturu, c'est pourquoi, - 
pourcela, parsani; İğl — évél, 
devant, ilya quelque temps; 
evo —sonra, après cela, da- 
rénävant, ::. 

el 4 béunluk, simplicité, 
naïveté, , f. 

«5? boy, stature, Î. eos — 
— vérmék, croître en hauteur, 
devenir grand; (bir tjay) n'être 


. profond que da la hauteur d’hom- 
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me ; a — toghoumou, (tjé- 


, grand, devenir grand, ‘croître. 


mén) fenu-grec, m. 

(59: bouy, P. (kokou) odeur, f. 

Lo boya, couleur , teinture, 
f. teint, 2. İsi — otou:; scolo- 
pendre,-f » | 

«&ébg boyatmak, faire; - ou 
Jaisser teinidre. 

gelir boyadje, 
coloriste, 72, 

yöm boyar, botard m. 
öl boyamak, teindre, co- 
lorer. 


teinturier , 


aslıyı boyama, teint, coloré; 
teint, #7, 

PSE Gb boüyan Gien) 
kéuku, réglisse; f. - » 

bot yla pouyan'olmak (yél- 
mék), courir ça et la, vaguer. 

bg» boyanmak, ‘être teint, 
coloréi se mêler, 


jla92 ou Lhblhgs poyraz, vent 


du nord, m. nord-est, " 

«3  bouyek, Cheyeb) | mou- 
stache, f, 

ne béuyuk, gros, 

ÿà béuylédié, özeli, péuy- 

lédjéné, ainsi. 

gb: boylou, haut, grand de 
slature, 

ag béuylé, ainsi, de cette 
façon, de cette manière; pa- 
reil, semblable; si grand; tel, 
tellement ; 
dorénavant; »—bir, un tel, 


— Yula boundan — 


» ' 
elsa.» béuyumék, se faire | 





“gg Legs béuymél kouchor, | 
p. u. (doghan) gerfaut, m. 
‘up boyoun, boyn, col, coz, 
m, (kefil) garant, m. şiyl — ol. 
mak, garantir; &@lefl — éymék, 
mendier; sup- | 
plièr ; (ÿe,9l — vourmak, décol. 


se soumelitre; 


ler , décapiter ; ŞU» — bor. 
djou, devoir, m. : | 

(yy boyoundourouk, jou, 
m. couple (de boeufs), f. 
| j#g— boüynduz, comme, fi 
cor, cornet, m. İşi — otou, ek 
l&bore, f. to. 

- & bé, 1. he! ha! : 

ds» bé, P.{a, 6) à 

& bih, P. (éyi) bon, bien. 

& bihi, - À. Ge) avec, en- 
semble, 

La: böha (paha), prix, sm.va- 
leur ; estime; beauté, /.; &l= — 
— bitjmek, taxer; (eğ wlp 
bahaya tjekmak, enchérir. 

3% bahader, P. (yiyit) va- 
leureux, brave, courageux. 

wi,» bahaderané, valeu- 
reusement, a 

ot bahaderlek,. valeur, 
vaillance, f. courage, m. bra- 
voure, f, 

, yle bahar, épices, épiceries, 
J. pl. aromate, m. 
jip bahar, — Ji! évél —, 


à 
printemps; #1: ; — ge se son —, 
automne , 72. et f: 

gile baharle, aromatique, 
gla pahale, cher; précieux; 
— âl agher — , précieux, 
il béhané, (mahana) ex- 
cuse, f. prétexte, m. * défaife, f. 
up béuhtan, talomnie ,-f.; 
yö — atmak, el&l — étmék, 
imputer à faux, calomnier, 
x béhdjét,' A. (éhénlik) 
joie, allégresse ; (guzâllik) beau- 
16, fe 
ye béhér, P, Ghébit) cha- 
que, 7 
—— behram, P. mteri) 
mars, 7. , 
sp béhré, P. (bacht, pay) 
sort , bonheur, : m.; part, por- 
tion, f, 
Mio béhréménd, P. (badht- 
le) heureux. 
ca béhicht, P. (iénné) 
parediz. 
sa péhlu, P, (gusukı) poi- 
trine, f. 
ulşia pehlivan, lutteur; joû- 
leur, athlète, champion, m. 
ré béhém, P, (bile) avec, 
ensemble.” 
ye pehn, P, (én)largueur, f. 
kp péhé, P. (éyé) lime, f. 
: béhéy! &. o! 
e béhi, P. (guzel) beau, 
belle, . 
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«sh bihi, P, (éyilik) bonté, f. 

e bi, P. (particle) sans. 
ga PEY “arrhes, f. pl. 

YEL béyaban, P. yaban) 
désert, in. 

La bayat, rassis, pas frais. 

sl; piyata, (tabak) assiette, £ 

"eut piyade, (yaya) piéton, m.; 
à pied; (kayek) barque, f.; (sat- 
randida) pion aux échecs; (asker) 
infanterie, /. 

“yla piyaz, P. (taré #oghan) 
ciboule, f, oignon frdis; salade 
d'oignon, f. +, 

gele beyaz, blanc, a.m.; 
lettre en blanc: he Ent MENE 
béÿaza tjekarmak, écrirë net, 
décrire. 

pi 'bayaghe; simple, or- 
dinaire; formel; ‘simplement. 

all; piyale, P. (kadeh) verre, 
m.,; (findjan topraghe) masse de 
la porcelaine ç f. 

pl péyam, P. (ghaber) avis, 
m. nouvelle, f, ï 

yle béyan, explication, évi- 
dence, f. évident; .el&l — ét- 
mék, expliquer, exposer, dé- 
clarer; faire voir. 

se bibi, p. 2. (kaden) ma. 
dâme, f. 

ww beyt, distique, vers, M. 
poésie, /: 

vey béyt, À. (év) maison, f. 
JU — ulmal, fisc, m. finan- 


158 
ces, f. Le ; 


İN imatéje, 

fiscal, 

€ el bâtarde, f. bâtard, m. 

€* pit, P. (dolachek) tortu, 
entortillé; entortillement, 22.. : 

e,læ* bitjaré, misérable, pere 
du, sans ressource. 

«le? bitjak, couteau, m.. 

é—# #3 pi- (pe) j6, 
verture du visage des femmes 
turcs, f. 

yâ? bihouzour, ( béjhou- 
zour) sans repos; «ği — ét- 
mek, offencer, fâcher, mécon- 
tenter, inquiéter; ÿlgl — ol- 
mak, s’offencer, se fâcher, s'in- 
être troublé, 


cou- 


quiéter ; * gu in- 


quiété, 

… hé bihouzourlouk in- 
quiétude , J.;. mécontentement, 
m.; fâcherle, f. 

ögx» bighod (béyhond) « ex= 
tasié; ll — olmak, s’exta- 
sier. 

log? bi- (béy-) ghoudlouk, 
extase, /. 

ele! las peyda étmék, inven- 
ter, controuver; «Şişi — olmak, 
se montrer, se faire voir, pa- 
raître. | 

los bidar, P. (oyanek) 
éveillé. :. 

KHlos péydalamak, inventer, 
cohlrouver, faire voir; amas- 
ser, 


Ss  . 
ön baydak, p. u. (piyade) 
pion (aux échecs), 2. 
ol.) pide, pain plat; 
teau, mm, 
a biir, A. (kouyou) puits, 7 


ya pir, vieillard, vieux; fon. 


gi- 


dateur, patron, m. 
él pirasté, P. .(donan- 
mech) orné, 
ölme -bayrak, 
bannière, /. drapeau, #. en- 
seigne, cornelte; compagnie, /. 


étendart, m. 


ylağl»e bayrakdar, enseigne, 


cornelle, 3. 


pl bayram, Baïram, fète | 


solennelle de Turcs, » 


yla piramén, P. (tjévré | 


yan) circuit, m.; (éték) bord, 


(dun habit), m. “. | 
Ni yala pirahén, P. (guéum- 


lék) chemise, f. . 
dala piraya, P. (ziynét) or- 
‘nement, mn. 


el, pirlik, vieillesse, f. 


Jaya pirouz, P. (yénidji) vic- 


torieux; (yénmé) victoire, f. 

cjgn— pi- (pé-) rouzé, tur- 
quoise, f. 

ug,» biroun, P. (dechare) 
hors, dehors; quiest au dehors, 
extérieur. | 

aw pire, puce, f. izl — otou, 
l’aune, ou inule pulicaire ; per- 
sicaire douce, f. curage, m. 


ıJarert pirébolou, propolis, /. 











E à 

Uy bi riya; sans fausseté, 
sincirement, 

biz, v. h biz, nous; (béz) 
glande, f. et biz, -alène, f. 

js bizar, el — étmék, 
ennuyer, dégoûter ; K$lol — ol- 
mak, ètre ennuyé, avoir aver- 
tion; désespérer. 

Us pis, sale, crasseaux. 

Conte) bist, P. Grirmi) 
vingt. 

ie Lg tr) pisi baleghe, 
plie, f. 

Us pich, P. (éun) partie an- 
térieure, £, devant, 2. 

ie) pich- (péch-) taghta, 
pupitre, 71. 


yi pichröv, P. (dunden 


gulden) guide, m.; escorte, f. 
chef qui marche devant; avant- 
coureur, 77. ; avant-garde, f. 
(péchrév) ouverture, £. prélude, 
m. Şile — ijalmak, préluder. 

Dés pich- (pdch-) kéch, 
présent, don, mn. 

js bichumar, P. (sayesez) 
innombrable. 

dis piché, P.(sanaat)art,m, 

usés pi-(pé-)chin, avancé ; 
par avance; sur lamain; comp- 
ant; a?l — akdjé, finance, / 

lé, beyza, A. (youmourta) 
neuf, mn. (béyza) ovale. 

gas; baytar, A. (nalband) 
maréchal, 2. 
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elal Et béy étmék, (satmak) 
vendre. 

pes péygham, P, (qhahér) 
avis, m. nouvelle, f. 

vbs péyghambér, prophète, 
m. » -— tjitlEyi , muguet, 72. 

cols, péyghambérlik, pro- 
phétie, /. 

e bayaghe, simple, ordi- 
naire; formel; simplement, 

«= beyek, moustache, f.; 
croc, m.pl. ön vel asma be- 
yeghe, les cirrhes, les mains, 


les vrilles de la vigne. 


vip baykouch; chouet- 


| te, f. 


els bin, mille. O -- 
els péyik, coureur, 2, 
jSs binar, pouner, fontaine, 


J. puits, m. 


yi pöykiar P. (djénk). 


guerre, f. 
Le péykian, P. (démrén) 


| le fer de la flèche; et (pl. de us 


péyik) coureurs, m. pl 
«İS biguiané, P. (tarema- 
dek) inconnu, étranger. 
ea biguianélik, défaut, 
ue de connaissance, 771. 
a péykér, P. (yuz) face, 
. visâge, mn. 
/ “UK, binlik, millier. 
as péyké, banc, 2. 
#\y béyguir, sommier, . 
bête de somme, /.; clieval, ». 


man 
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mazette, rosse, haridelle, ros- 
'sinante, 7m. et f. 

ye bil (bel): v. Ja bei. 

gla pilav, v. gil | 

» “biléyi, pierre à siguiser, 

queue, f. queux, m. dalle, f, 

él: bile, ensemble, avec, 

alp pilé, (ipék kourdou ko- 
zase) cocon, M. | 

ce bim, P. (korkou) peur, 
crainte, f. . 

Le péyma, P | (éultjudie) qui 
mesure. 

jte bimer, P. (hasta) mala- 


de ; asla — qhané, hôpital, m. | 


infirmerie, f. 


ul peyman, (ahd) promesse, | 


f.: (kavilik) fermeté, f. 

ile péymané, P.(éultju)me- 
sure, f.; (kadéh) verre, m. 

Gis bi maana, (boch) vain. 

uye böyn, (4) cerveau, m 
cervelle, f. 

ya böyn, A. (ara) cloison ; 
séparation, f.; interyalle, entre- 
deux, m.; oué beynimizde, 
entre nous. 

ye bin, P.'(guéurudju) qui 
voit; voyant, 72. 

Ly bina, P. (guéurudju) qui 
voit; qui a la vue perçante. : 

Cl&l sip béyyiné ötmek,  (dé- 
© némék). éprouver. 

hu binazif, sans pareil, 
ponpareil, incomparable, , 


S 

gis bi- (béy-) :namaz, im. : 
pie, méchant. | 

és piné, P. (yama) pièce, /. 
(koltouk) aiselle, f. © | 

> beyni, (beyn) cerveau, : 
m. cervelle, f. 

js beynisiz, (böynsiz) dé. . 
raisonnable, irraisonnable. 

“yala péynir, fromage; lit. 
'İ caille, mi (39 — souyou, petit | 
lait, 72. (Sy ads télémé (lou 
loum) -péyniri, fromage de crt 
me, m. jonchée, /.; a — 
— qhané, fromagerie, f. | 

İşm piva, (bir iljki) bière, fi. 
elo gi —"pichirmék, brasser,. 


d. 


©9# buyout, (ei. de & beyi) | 


| maisons, f 


Clés béuyutmék, augmen- 
ter, agrandir, avancer, ample 
fier, faire croître. 

499 biyer, P. (on bin) di 
mille, | 
Hé9# bouyourtmak, faire de 
créter un mémorial. 

öge» bouyourouk, bouyrouk, 
p. u. (émr) commandemeni, 
ordre, m. | 

Géo bouyroultmak, faire 
décréter. un mémorial. 

“Sala bouyroultou, döcrel, 
ordre. m. 

ETS bouyroulmak, être dé | 
crété. 

92:98 | bouyourmak, com- 





3 


mander, ordonner; : se. com- 
plire, se plaire, dire. 

ig péyvésté, P. (oulachek) 
coniigu, aboutissant, conjoint; 
(dayema) continuellement, 
cessameni, 


ın» 


eşe böuyuk, grand; impor- 
tant, 

fs» béuyukluk, grandeur, £ 

di, béuyuklénmék, 
croître, devenir grand, s'agran- 
dir, faire le grand, oz le glo- 
rieux, 

Eogss böuyumek, se faire 
grand; devenir grand, croître. 

“ga péyvénd, P. (bagh)lien, 
m. (bagble) li. 


© té, ft, Ja troisième lettre 
de l'alphabet, on met pour le 
nombre 40. 


Gta, jusque, afin que ; si tant 


que. , 
6 tab, P. (takat) pouvoir, 


m.; (chavk) splendeur, £. (aghre) 
douleur, f. 


LL 5 tapa, bondon; boue 


chon, m. 

silis tapalamak, p. x. ke 
mak) boucher. ‘ 

UbE taban, plante de pied, 

f. (demir) acier de Damas; da- 
masquinure, f. 
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So» péyvénd, payvand, fers, 
mn. pl. 

e bivé, .P. (doul avrat) 
veuve, f. 

iz ze pihsouz, P. (pusuz) 
boîte à chandelles de bois ou 
dé fer blanc; (chamdan) chan- 
delier, 71. 

494 bihoudé, P. (boch, na-, 
filé) vain, mal fondé, sans rai- 
son, impertinent , en vain. 

Qé9++ bihouch, P. (akle guit- 
mich) hors de soi, perdu d’és- 
prit, étourdi. 

(lis bihouchlouk, étour- 


dissement, 22. 
ğın beyek, v. 5» 


ot tabistan, P. (yaz) 
été, rm. 

ae tabi, (tabi) suivant, dé- 
pendant, 2. et a. 

“gb tabout, bière, civière, 
f.: ; cercueil, m. (3095 asp tas 
bouta komak, et 

NUE taboutlamak, mettre 
dans le cercueil. 

&l'tabé, (tava), potle, f. 

Ge tabidén, P. (kezmak) 
rougir; (kezdermak) faire rou- 
gir. | 

yel téébis, A. (ghorlamak) 
mésestimer. 
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ag tabya, boulevard, rem- 
part, m. 

356 tatar, un Tartare; cou- 
rier, 7e 

gi tééssur, À. (arde sera guit- 
mék) suivre. 

ele PO téésir étmék, péné- 
trer, passer ; (nechan brakmak) 
laisser un marque; faire impres- 
‘sion. . 

5 tadj, couronne, f. 
elo — guéydirmék, couron- 
ner; Le — guéymék, se cou- 
ronner; étre couronné. 

yal tadjir, A. (bazirguian) 
marchand, ". 

ro) tadilamak, Şe, 
tadjlandermak, p. u. couronner. 

5 tadjlanmak, p.u, ètre 
couronné ; se couronner. | 
let Jia téédjil étmék, (va- 
ket vermek) prolonguer; (ilad) 
&tmek) médicamenter. 
. çam tahen, (tahan), le suc 
de sésame. 

tel taheni, (réngu) feuille- 
morte, 4.72. 

25 töaghghour, 
kalmak) se tarder. 

nabi tééqhir, A. (guédjikmé) 
dilatin, Jf. retardement, 
li — étmék, différer, 
der, tarder, prolonguer. 
ele ols téédib &tmek, in- 
former, enseigner Îles 


A. (guéri 


m. ; 
-retar- 


struire, 


& . 
bonnes lettres et coutumes; ci. 
viliser; châtier, corriger. 

35 tar, P. (tépé) comble, mn, 
(karanlek) obscur; obseurité, 
fo; (tiézgui) chaîne, f.; (kirich) 
corde, f. 

LS taradj, P. (yaghm) 
butin, 2. 

«ÿelG taramak, peigner. 

ği, tartmak, peser. 

g6 tarte, poids, m. | 
lot el5 tarik olmak, (nu 
guélmék) abandonner. | 

Y,& tarla, ehamp, 1 

geo, ou yle 6 taroumar , > 
(darmadaghen) dispersé ; döi— 
— étmék, dissiper, disperser; 
épandre ça et la; mettre en © 











‘sordre; défaire. 


EN tarigh, date, /. an, M 
chronique, f. calendrier; gün 
tième, m.; (3e; — yazmak, 
dater. 

@h,6 tarik, P. (karanlek) ob 
securité, f, 

ai; taséné, battoir d'un ir 
strument de musique turgut. 

oj& tazé, frais ; jeune; tendre: 
verd; vif, 

ell;l tazelik, fraicheur, /- 

‘el; tazélémék, elo,uofi 


tazéléndirmék, renouveller, ra 


_fraichir. 


lil; tazélénmék, se renoi- 
veller, devenir frais, ow jeunt. 


6 
Gi taze, g;Li tazou, P. 
(arab) arabe, 77. 


G6 taze, chien de chasse, | 


m.; lévrièr, mm. 

sil tazyané, P. (kamtje) 
fouet, m.: (tazéné) battoir d'un 
instrument musical, 72. 

yel tas, tasse, /. 

Qu ou zl 5 tusib', enne- 
mir de chrétiens, m. 

es tasi, À. kezde) 
neuvième, 

del 0 tééssuf étmék, sou- 
pirer, gémir , se.plaindre. 

GE taslak, gros, grossier; 
rude, 


eat tasa, p. u. (kasavét) in. 
quiétude, f. chagrin, m. ; trie 


stesse, f, ennui, m. | 

dial tasalanmak , s’en- 
nuyer, se chagriner. | 

gal tasale, chagrin, mé- 
lancoligue , triste, ennuyé. 

EE Çepel —5 téésis Etmek, 
(témél komak) fonder, bâtir. 

deb tasma, (chérid) galon, 
Mi geye el) kéupék tas- 
mase, collier de chien, 7x. | 

il takeldamak, faire 
bruit en frappant. 

456 takyé, (takke) coiffe » J. 


G ta ki, jusqu’ a, jusque, 


Jusques. 
as téékid, À. (kavilémé) 
afferrair » M. 


6 145 

. WE talas, pu dalga) 
flot, m, vague, f. 

SL YU talaslanmak, 2. &. 
(dalgalanmak) flotter. 

O)6 talan, p. u. (yaghma) 
saccagement, piHage, butin, 72. 

- JE talér, Ceryal, Kara ghou- 
roüch) taler, 72. 

ai talika, petit chariot de 
voyage," me | 

JG téélluf, A. (dostlouk ét- 
mék) devenir ami ow familier. 

PL ‘tééllum, A. (kasavet) <ha- 
grin, souci, mn. 

39/6 talvar, feuillé, J. 

el Mİ téélif ötmek , com- 
poset, 

A tamm, A. 5 tam -P, (ta- * 
mam) complet, qui a le juste 
poids ; yi — taker, tout-sec. 

ele yat téémmul (fikr) ét- 
mék, contempler, considérer, 
spéculer, faire réflexion. 

PE téénni, A. (yavachlek) 
tardiveté, /. 

ele & 3 ‘téénis (muénnés) 
étmék, faire féminin. | 

elel yl téénis &tmek, 
(alechtermak) apprivoiser. 

Clg tavan , plafond, #.; 
(kiahad oyounounda) carreau, m. 

1ğg6 tavouk, poule; gélinotte, 


fr; «#96 Wa yes meser, hind 


‘tavoughou, dindon, coque d'Inde, 


m., poule d'Inde, dinde, f.; 
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Pı gt bj tavoughou, pin- 
tade, f. v. «öglb tavouk. 

alg6 tavla, écurie, f. ; tablier, 
trictrac, m, 

ejÙ ou İş tava, poğle, f.; 
lèchefrite, f. frit; eli — étmék, 
frire. 

elal Jobs téévil étmék, (chérh 
vérmék) expliquer, 

ulel gök tééhhul étmék, (év- 
Jénmék) se marier. 

56 tay, farce, f. farcis, m. 

5 tay, P. (benzer) sem- 
blable, 

(ol al tayeb olmak, (téubé 
étmék) se repentir. | 

elet sb tééyid étmék, (ka- 
vilémék), confirmer; (yardem 
étmék) aider. 


yali tééyis, A. (youmchat- 


mak) mouiller. 

Jos tébadul, A, (déyichilmé) 
permutation, /- | 

35 tébar, A, (gharablek) 
ruine , f. 

gis tébar, P. (kavm) peuple, 

y“lss tébachir, A. (mujde) 
bonne nouvelle, f.; (bachlan- 
guetj) comencement, 72,; (tébe- 
chir) craie, f. 

aslL.35 tebaid, À. (ouzaklek) 
éloignement, m. 

elet ols tébah étmék, (boz- 
mak) gâter; perdre, défaire, 
ruitier, 


| qhourlanmak) être parfumé. 


3 
js tébdjil, (tjok ikram) 


grande révérence. | 


5 tébahhour, A. (derin 


| okoumouchlouk) Pötre trös -sa- 


vant. 

ye t6baghghour, A. Cou 
yi tébqhir, À. (boughour- 
lamak) parfumer. 

Ji tébéddul, A. (deyich- 
mek) être changé; changer; 
changement, 72. 

ulel JUS tébdid ötmek, (da- 
ghétmak, disperser. 

Ji tebdil, A, (déyichilmé) 
changement, m.; (tébdil) incog- 
nito; confident des gouverneurs, 


m. El. el — étmék, changer; 





el — guézmék, aller inconnu, 


ou déguisé; lol — olmak, se | 
déguiser. | 
nds tébzir, À. (israf étmék) 
prodiguer. | 
ys tébér, espèce de la cognée. 
yes tibr, tibir, (koum altene\, 
sable d’or, m. 
437$ tébérruz, A. (karne sur- 
mek) avoir le dévoiement ; (ach- 
kiar olmak) se révéler. 
© ds tébérruk, A. (mubarék- 
lik) bénédiction, f.; (baghehich) 
don, m. | | 
ulé,s téprénmék, p. u. (ke- 
meldanmak) se mouvoir ; İrem- 


bler. 





ans 


4,5 tébriyé, A. (ibrakiahade) 


quittance, /. ; ele — (af) étmék 
absoudre; quitter. 
és tébrih, A. (yormak) in- 


quiéter; (zarar vérmék) endom- 


mager, 


ele Le tébrid étmék, (s0- 


voutmak) refroidir. 


yp tébriz, A. (tjekarmak) 


produire; faire sortir; faire voi- 
re; (ilérilémék) avancer. 


ps tébriz, (tévriz) N. P. 


Tevris, 

öys tébrek, A, (dik bakmak) 
regarder attentivement; (kor 
koutmak) menacer. 

LS tebrik, A (alkechlamak) 
féliciter, 


JS tébbézzul, A (yarelmak) | 


être crevé; se. crever. 


loss tépsirmék, ve oy 


çe tébéssum, A. (gulum-. 


sumé) souris, m3. İRİ — ét- 
mek, sourire. 


şi tepsi, plat, m. a8 | 


sette , f. 

Lis tépichmék, se regim- 
ber l'an l'autre. 

yi tébéchir, craie, f. 

del yes tébchir étmék, (muj- 
délémék) donner, ou apparter 
de bonnes nouvelles. 

ele] 5 tébasbous ét- 
mek, (yaltaklinmak) Hatter; ca- 
joler, 
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elel , 25 tébassour étmék, 


> | (duchunmek) contempler, con- 


sidérer. 

xs tébeyét, À (ouymak) 
suivre, imiter. 
öl ss tébid étmék, (erat- 
mak) éloigner, 

me tébkiét, A. (aghlamak) 
pleurer; (aghlatmak) faire pleu- 
rer. | 

pr e tébkir, A. (&r kalkmak) 
se lever de bonne heure; (Ev 
mek) se-hâter. N 

ği tébligh, A. (oulachter- 
mak) faire arriver; (Réfam ét- 
mek) saluer. 

Eğl eks téblil ötmek, (ee 
latmak), arroser , baigner, 

Cr tépmék, regimber, 
ruer, 

as tépmé, (tékmé) ruade,f. 
Şi — vourmak, donner un 
coup de pied'en regimbant, ruer; 
ele — yémék, être rué, | 

ys tibn, A.(saman) paille, f. 

is tépéngu, ak tépéngué, 

P, (sandek) caisse, f.; (ambar) 
grenier, m.; (tjéupluk) fosse à 
fumier, mare, f. 

ele? tépinmék, se regimber 


l'un l’autre: ruer aw vent. 


CİM ass tébniyé étmék, (yap- 


ak) bâtir; construire, 


elel (J3-s " tébévvul 'étmék 


_ (ichémék}, pisser, üriner; : 
K 


# 
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, ap tépé, cime, f sommet, 
m. colline, f.; faile, m. 

ys tébéyyun, A. (béyan ét- 
mék) manifester. 

lat (ds tébyiz ötmek, 
(aghartmak) rendre blanc, blan- 
chir. 

ets tétabi, A. (arase késil- 
meme). continuation, f. 

ys tatar, N.P. Fariares, ou 
Tatari, 

Ea tétébbu, A. (arayeb sor- 
mak) chercher diligemment; 
&pier;. s’enquérir. 

- #5 titremek, trembler. 
eyâ tétré, P. (soumak) sumac, 
vinaigrier, 771. | 

ele titsinmék, avoir du dé- 
goût. 

ele titsimék, Gsghmour) 
Kruiner. - 

ği toutouk, . pu. (perde) 


veile, tente, f.; couvre-chef, mn. | 


courtine, f, 
“ek tetik, 
détente, f. 
SİZE tétummat, (pl. de aş 
tétimmé) accomplissemens, 77. 
ph; appartenances, f. atiirail, 
m. pi. 

LS toutmadj, espèce de pâté 
menu taillé en carré, 

4—55 tétimmé, À. (bitirme) 
contemplement; (mutaalik olan 
chéy) appartenance, f, 


leger; (silahen) 


ia) 

ela) tétmim &tmek, (bi. 
tirmek) achever, . 

j—# titiz, litigieux, conter. 
tieux, bizarre, fantasque, ca- 
pricieux , fougueux. 

ğü tésaoub, A. (ghañl ok 
mak) être paresseux. 

ss tesbit, À. (komak) ét:- 


blir, placer; (kavi olmak) étre 


constant. 

is téskel, À (agher étmék) 
aggraver. 

ls téslis, trinité, f. 

. dis tésniyé, nombre de de 


| duel. 


2395 tésvib, A, Çivazen &- 
mek) récompenser. i 
e tédjadou, A. (niza ét 


mek) plaider, contester. 


US tudjdjar, (pl de şair 


_djir) marchands, m. pl mar. 


chand, m. 
œ,L& tédjarib, (pl. de DS 
tédjrubé) épreuves, expérier- . 


|ees, f. pl. 


SAP tédjarét, (bazirguiar- | 
lek) commerce, négoce, tralir, : 
m.; (kiar) profit,.m.; elël—: 
— étmék, trafiquer , négocier, 
copamercer. 


sarét ) courage, M. ; conter 
ton, /. 

JE tédjalul, A, (béuyuklér | 
mék) se faire grand. 








» 

«5L4 tédjavub, A. (djévab- 
jachmak) correspondre. 

yis tédjavur, A. (komchou- 
louk) voisinage, m. . 

jé tédjavouz, A. (éultjudén 
dicharelek) excès, excédant, 72.; 
ulöl — étmék, transgresser , ex- 
céder, passer outre, faire excés. 

öğle tédjahid, A, (djahd ét- 
mék) soigner. 

Jale tédjahul, A. (bilméz- 
lénmé) feinte de ne savoir rien, f. 

5s tédjébbur, A, ékibirlén- 
me) s’'enorgueiller. ' 

vs tédjébbus, À. (yurur- 
kén salenmak) chanceler. 

aus tédjdid, A (yénilémé) 
renouvellement, m. &lël — ét- 
mék, renouveller; refaire, ré- 
parer. 

à, tédjrubé, expérience, 
épreuve, f.; el — étmék, ex- 
périmenter , éprouver. 

yi tedirib, v. iyi tédj- 
rubé, 

ass tédjrid, A.. (ayermak) 
parer; (soymak) dépouiller , 
priver, 

ele! pre P tédjirim &tmek, (djér- 
mélémék) condamner à l’amen- 
de, faire payer l'amende. 

ARİ ze tédjéssus Etmek, 
techercher, examiner; discuter; 
informer. : 


iel tédjkéré , bard, m. 
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tédjélli, A.(djila) splen- 

deur, Ji el — étmék, enlu- 

miner,. donner le lustre, four- 

bir, polir, orner, embellir; (té- 
djélli) providence, f. - 

él tédiliyé, A, (djila étmék) 
éclaircir, éclairer; polire, dé- 
clairer. 

lé tédjlid, À. (kitab bagh- 
lamak) relier un livre. 

Jös tédjémmul, A. (rahat- 
lek) commodité, f.; (aléat) aiti- 
rail, 72.; et pl. 

His tédjémmulat (tédjémil. 
lét) les meubles, attirails, har- 
des, pl. 


Je. tédimil, A, ( guzeldi. 


mek) embellir. 

ul tédjénnub, A. (ouzak 
olmak) étre éloigné; s'éloig- 
ner. 

ys tédjénnun, A. (delirmek) 
se faire voir oz ètre furieux, o4 
enragé. 

ye tédinis, équivoque, 
f eta. 

dg tédjvid, À. (éyi séuylé- 
mék) bien parler. 

yg tediviz, A. (djaïz guéur- 
mek) permettre, 
| el tédjvi, A, (réietterme 


| affamer. 


MEYE tedivif, A, Çaymak) 
creuser, 


ele! pe tédjhiz étmék, (ha- 
K 2 


\ 
NN 
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zerlamak) préparer ; (eh. 
ınmek) doter. 

le téhabb, A. (sévichmék) 
aimer l’un Pautré. 

zle téhadjd), et téhadjudj, 
A. (tiékichmék) disputer. 

lé téharub, A. (djénkléch- 
mek) faire la guerre ensemble. 

ile tébachi, A. (bir yana 
olmak) être mis à part. 

Cällæ tehaluf, A. (ahdlach- 
mak) conjurer. o | 

yes tahbis, A. (toutmak) 
retenir; (haps étmék) enfermer, 
emprisonner. 

+ taht, A. (alt) la par- 
tie inférieure, l’inférieure ; des- 
_ sous, m. e a9 

ass tahta, v. aze faghta.- 

eli Sos tahdid etmek, (bi- 
lémék) aiguiser, affiler; (sinor- 
lamak) limiter, borner.' 

pis tahzir, A. (korkontmak) 
menacer. 

V7 téharrus, A. (aber 
mak) se garder. 

ule! yy tahrir &tmek (yaz- 
mak) écrire ; (azad &lmek) faire 
libre, donner la liberté, 

İs tahrirén, écrit, donné, 
fait. 

Gé tahrez, A. (kender- 
mak) inciter, 

<ùæ tahrif, A. (tjévirmék) 
changer ; anagramme, f. 


el, tahrik, A. (kemeldat 
mak) mouvoir ; (kendermak)i in- 
citer. | 

ee tahrim, A. (haram ét 
mek) défendre, interdire. 

OS *éhazzun > À. Çtasalan 
mak) s 'affiger. 

elel ys tihassur Etmek, (ad; 
emak) compatire, ètre touch! 
de compassion, de pitiğ. 


me tahsin, A. (béyénmi) | 


| approbation, f. applaudissement 


m.; elel — étmék, 
louer , applaudir. 

yö tehassoun ötmek, (| 
ghenmak) se fortifier se reliref 
ou s'enfermer dans: une fort 
resse. | 


ue! Je tahsil étmék, 


amasser, ramasser, assembler; 


approuver, 


produire, acquérir, recueils 
laisser payer. 

ele yp tahsin ötmek, (ki 
vilémék) fortifier. . 

is touhaf, pl. de 

ais téuhfé, chose rare; Fare; 
galanterie, f.; don, présent,” 

Lis tehafluz, A, (sakenmâi 
se garder. | 

elel sö tahkir étmék, (qhor 
lamak) mépriser, abaisser; dés 
honorer, 

Gi tahkik, vérification, 
chose assuré, certitude, /:i vrai 
certaine ; “lal — ötmek, vérifier 








€ 
certifier , assurer; reconnaître ; 
bis tahkikén, véritablement. 
 töhakkum, A, (héukm 
&mek) faire le maître, maîtri- 
ser, l 

JS tahlil, A. (helal étmék) 
faire licite. 

J$< téhammul, patience, 
force de supporter, f.; ele — 
—étmék,, supporter, endurer, 
souffrir, patir. 

yele téhammulsuz, impa- 
tient, 

diğe téhammulsuzluk, 
impatience, f. 

İRİ Je tahmil étmék, (yuk- 
létmék) charger. 

US tahmin, v. ys taglı- 
min, - . | 

Ji téhavvul, 
mék) se changer. 

ys tahvil, A. (déyichmé, 
deyichilme ) changement, m"., 
mutation, f. Eİği — étmék, chan- 


A. (deyichil- 


ger; (téméssuk) lettre de chan- 


ge, f. | 

is taheyé, A. (sélam) sa- 
ht, m. prière, f. souhait, m. 

ge teghachi, A . (korkou) 
peur , f, 

ele yes taghbir ötmek , (gha- 


ber vermek) aviser, donner avis, 


“e taght, trône; RL m5 


résidence royale, f. ; Q D: — | ré- 
van, litière J. 


jee 
Le e 
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JL taghtani, “Gehaght 
inférieur. 

as taghta, ais, m. planche, 
f.; (damanen-) damier; (tavlou- 
noun) trictrac, 72.; (demirden) 
lame, f,; (saaten) montre, j:; 
yedi yl yan taghtase, pla- 
tine, f.; 3 —biti, punaise, f. 
ui —poch, galerie, /.; cor- 
ridor, 72.5 ylg:9 ody) — perde, dou- 
var, muraille de bois, cloison, 
Ji aaa — guéuvérdjini, pi- 
geon ramier, piset, 772. ; >h — 
— béudjeyi, artison, 72. 

glass taghtale, planché, de 
planches, d’ais. 

Je taghdjil , A, (outander- 
mak) faire honte â KN | 

öy taghdid, 


mak) devenir maigre. 
ELE ss; taghrib ötmek, 
(yekmak) détruire, ruiner: 
ayi taghchiyé, A. (korkout- 
mak) épouvanter, éffrayer. 


Qi taghsis, À. (maqh- 


sous étmék) s'approprier ge.; at- 


A. (zayeflan- 


tribuer. İ 

özi taghzir , A. (yechillei- 
mek) faire verdir. 

väs taghzi, A. (tévazi ét- 

mék) ètre humble. 

he taqhff, A, (hañiflétmék) 
soulager. 

J—< taghel, p. u. (16reke) 


|.bléds, m. pi. seigle, m... 
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öle téqhalluf, A. (guérilén- 
mek) demeurer derrière, se re- 
tirer, s'arridrer, 

öl teghalluk , A. (biriné 
benzemeye tjalechmak) affecter. 

ele alé taghliye étmék, (bo- 
chatmak) vider; (kourtarmak) 
délivrer. 

yanl taghlis, A. (ghalis, 
azad étmék) rendre pur; don- 
ner la liberté. 

l.l$ taghlit, A. (karechter- 
mak) méler, déranger, confon- 
dre, | 

Ça toughm, (toghoum) se- 
mence, graine, f. grain, sper- 
me, germe, m. 

els toghoumlanmak, se 
meltre en semence, se former 
en épi. 

el 4 e taghmir ötmek, 
(youghourmak) pétrir, empâter ; 
(éurtmék) couvrir; cacher, celer. 

US taghmin, (tahmin) esti- 
mation, évaluation, /.; ela — 
— étmék, conjecturer, épreuver, 
faire son compte, dire à peu 
près; penser; estimer, evaluer, 
taxer. 

Lşe taghmina, (tahmina) par 
Conjequre, à peu près. 

Et bing taghvif ötmek, 
(korkoutmak) &pouvanter, ef- 
frayer. 

«ls tedarik, provision, gs 


AU 

apprèt, appareil, préparatif, m; 
chat el) — guéurmék, & 
mek, spprèter, appareiller, se 
pourvoir de..., pourvoirâ...; 
faire provisidn, s’apprèter, te 
préparer, se mettre en ordre; 
remédier. 

eli, las tédariklénmék, p. 
U. V. ele €) loÿ tedarik gutur. 
mek, 

ye tedbir, disposition, d- 
rection, /. gouvernement; cor 
seil, dessein, 72.; prévoyant: 
délibération; pensée, opinion, 

€ tedridj, A, (ilérilémék) | 
avancer, | 

yy tedris, A. (€uyretm) 
enseigner, 

ele (54305 tédkek ötmek, 
(indjéltmék) rendre mince. 

Jos tedellul, A. (nazlı 
mak) se donner des airs per 
ches; minauder. 

el&l sos tédmir étmék, 
(yogh étmék) perdre, ruiner. 

yi tédénnus, A. (kirléor 
mék) se gâter, se salir. 

elet Ho tédnis étmék, 
(kirlétmék) gâter, salir. 

g5 tédvin, À. (toplamak) 
recueillir; (yaze yazmak) écrire, 

ys tédéyyun, À, (bordjlan- 
mak) sendetter, s’obérer: (de 
nin toutmak) maintenir la réle 


gion. 


j 
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as térékkur y A, (fikr ötmek) 
souvenir, 77.; mémoire, men- 
ton, f,; el — étmék, se res- 
souvenir. 
JS tézkéré, (téakiré) bil- 
let; écriteau, m.; affiche, f. 
ele! Ts tézkir étmék, faire 
ressouvenir ; se ressouvenir; 
louer; T. faire masculin. 
Ji tézéllul, A. (altjaklan- 
mak) s'abaisser; devenir humble. 
del JUS tézlil étmék, Cqhor- 
lamak) mépriser. 
—& tézmim, A, (zémm 
élmék) calomnier. 
del +25 tezhib étmék, 
(yaldezlamak) dorer, 
y tör, sueur, /. 
ster, P. (particle en djé) 
plus, | 
7 ter, P. (yach) humide, 
mouillé; (tazé) frais; tendre. 
Ylÿ turab, A. (toprak) terre, 
poudre, f. . 
Ulÿ turabi, terrestre. , 
3#15 tératour, salade avec du 
hit caillé et de l'ail, £ 
(ai; téradjim, (pl. de JS 
térdjuman) interprètes, Ti. pi. 
3j! térazou, (t€razi) balance, 
Î. trébuchet, m.; ,$ 9) — guéu- 
zu, bassin de balance, Mm. ; 
35 — kolou, flésu de la ba- 
lance, m. 
U*l$ tirach (terack) tonsure, 
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fı eli — étmék, raser; ig! — 
— olmak, se raser. 

yls tirachidén, P. (yon- 
mak) racler. 

EZ -t&rakiden ,. P. (tjatla- 
mak) crever. 

ail térané, P. (naghmé) fre- 


. don, m. 


.63!$ téravi, prière du mois 
de Ramazan qui suit la prière 
de soir, f. 

$ turb, Gourp) raifort, #2, 
rave, j. 
. Yağ ‘turbut (ot), turbith, sn. 

&ÿ turbé, tombeau, sépul- 
ere Ya, | 

dp, térbiyé, éducation, nour- 
riture,*pédagogie, composition ; 
sauce, f.; él — etmek, élever, 
nourrir, instruire, dresser; as- 
saisonner. 


FP térétor, v. yaly İde 


rator. 
#55 térlib, ordre, m.; di- 


| sposition, f.; elti — étmék, met- 


tre en ordre, ordonner, dispo- 
ser, déranger. 


A térdjuman, inter- 
prète, 71. 

ile. ‘térdjumanlek, charge 
d’interprète. p 


#75 térdjumé, traduction, 
translation, version, interpré- 
tation, £ clel — étmék, tra- 
duire; interpréter. 


* 
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© terah, A. (mdlillik) solli- 
citude, /. 
ami térahhum, (térahim) 
compassion, pitié, f.; Cle — 
— ötmek, se mouvoir à com- 
passion, avoir pitié. 
ails,s térqhané, (tarhana) es- 
pèce de nourriture cuit avec du 
lait, où avec des cornouilleş, 
Ugäÿ terghoun, (tarhon) py- 
rèthre, m. 
ça térqhis, A, (roughsat 
vermek) permettre, accorder. 
US 5 téréddud, A. (iki fikirli, 
lik) irrésolution, f.; (karche 
dourma) résistance; «lei — et. 
mek, ètre irrésolu; résister, re- 
pousser, s’opposer. 
«6j terzi, tailleur, 22. 
. US ters, envers, m.; à l’en- 
vers, à rebours, de travers, à 
contre-sens; tourné, retourné, 


renversé; (bok) fiente, ‘f. fu 


mler, 72. 
us ters,P. (korkou) crainte, f. 

ui turs, A. (kalkan) bou- 
clier, 72. 

um térés, (pézévénk) ma- 
quereau, mn. 
..LS térsa, P. (nasrani) chré- 
tien, 72. ; (kiafir) infidèle, x 

“levi térsqhané, als tör 
sana, arsenal, 77. 

yaslı. 5 térsanidén, P. (kor- 
koutmak) craindre. 





>? | 
el us térslémék, chier, 
fumer. 

ymm térsidén, P. (kork | | 
mak) avoir peur. 
UY turch, P, (ékchi) aigre, 
salé. | 

elal Pr téréchchuh étmék, 
(sezmak) exsuder. 

as tirché, vélin, parche 
main, /. 

us» turchi, (tourchou) cor 
fit au vinaigre. 

OU turchidén, P, (Eke 
mek) devenir aigre, s’aigrir. 

AS térassoud, À, (guéusél- 
mé) observation, /. 

#55 térghib, A. (istéklét- 
mék) faire désirer, inciter. 

‘e%$,7—$ tourfanda, premier 
fruit, "”» 

455 turfé, (zarif chéy) gala. 
terie, £. ; beau, joli; — terfa, chose 
défendue. 

AS téréffou, A. (ouloular- 
mak) se vanter, 

oMu3j, 5 tourfanda, premiet 
fruit, m 


ar terfi, A, (kaldermak) 


| hausser, exalter; öter. 


455 terih, À. (rahat) tran- 
quillité, f. 

5% térakkoub, A. (guéi 
zétmé) observation, f. 

Pİ térakke, A, (artma) & 
crotssemeni, #, 
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gr térkim, A. (yazma) l’é- 
erire; (ittifak) complot, # 
eştörk, cessation, fi; «lé — 

—ttmek, laisser, quitter, aban- 
donner, cesser; cul — édéb, 
incivile; incivilité, f. ; ele! yes — 
— idiyar étmék, abondonner 
son pays. 

d. turk, Turc, barbare; 
vagabond; villageois, 2. 

5 turkdjé, turc, en turc, 
ala turgue; turgue. 

NM turkistan, N. P, Tur- 
comanie. 

térkéch, P. (bilek) avant. 
bras, m.; (oklouk) carquois, m. 

5 turkluk , incivilité, f. 

Ul) turkman, (turkmen) 
urcoman MM. 

5 térké, p.u. (démir bach- 
lek) casgue, £ 

İŞ tériké, téréké, succes- 
sion, f. ; (zahré) bldds , grains. 

Dr térki, courroie pour 
ler la valise à l’arçon de la 
selle, f . 

5 turku, chanson, f.; 
yila —tjaghermak , chanter 
une chanson, 

Ji turki, turc, en turc, à 
a turque. 

Ses turkiyat, les choses 
urques, 

ei térkib, composition, f. ; 
La) — &tmek, éomposer. 
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SE térkidén, P. (tjatla- 
mak) se fendre, crever, 
5 térkim, v. «> 
ap terlik, les chaussons de 
cuir, 
eli térlémék, suer. 
yor turmus, (adje bakla), 
lupin, #.; (béuyurtlén) ronce, 
m.; (kétji bouynouzou) carou- 
be, m 
yoğ térmouré, P, (salen- 
djak) brandilloire, f. 
Gene térmidén, P. (atmak) 
lancer, 
elal çe térmim (mérémrét) 
étmék, restaurer, réparer. 
É touroundj, orange, f. . 
5 touroundjou, chamois , 
m. orangé, de couleur d'orange. 
ne téréngubin, ye té- 
réndjubin, (koudrét. hélvase) 
manne, f. 
3 trinkéta, (bir yelken) 
trinquette, / 
1,5 térénnum, fridon, m.; 
elël — étmék, fridonner. 
sg turvéndé, (tourfanda) 
premier fruit, 72. 
£ox térvidj, À. (guétjirmék) 
debiter de la marchandise. 
o, tere, (bir ot) crésson, m. 
g5 — yaghe, beurre frals, 7. 
ola turréhat, (pl. de say 
turréhé) paroles vaines, jase- 
ries, f. pl. 
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oye,.5 terapéza, (mot grec) 
table, f. | 


AŞ târrehet, ‘A. (laf). pa- 


” role vaine, jaserie, f. 

yle tiryak, thériaque, f. 

y térid, v.  sérid. 

RS tériké, téréké, succes- 
sion, /£ 

gt, vite, prompt, v. #5 

«= tözahoum, A. (kalaba- 
lek) foule, presse, f. 

“als tözaid, A, (artma) ac- 
croisement, #1. 

el tezek, la bouse ou bouze 
de gros bétail, 

55 tézévvudj étmék, (évlén. 

mek) se marier, 

İN tézvidj, A. (tjiftlémék) 
accoupler, marier. 

map tlézvir, À. (yalandjelek) 
imposture, fausseté, trompe- 


rie, f. 
yi tézéyyun, À, (donan- 


mak) 'orner, être orné. 
das tésiyé, vite, prompt. 
Cl 03 tézyid étmék, (ar- 
termak) augmenter, 
SİRİ 55 tezyin étmék, (do- 
riatmak) orner, embellir. 
cts tésamouh, A, (éhmal) 
connivence, indulgence, f.. 
Sil tésavi, A. (barabarlek) 
“égalité, f. . 
o Jeles tésahul, A, (éhmal ét- 
mék) faire connivence. 


(5 us 
5 tésbih, A, louange, n; 
(tésbéh) rosaire, chapelet, 7; 
gı — béudjéyi, mille-piedi, 
m. scolopendre, £; elöl—&. 
mek, louer; «loge — tjfrir- 
mek, prier avec le chapelet. 

James tésbil, A, (sébil étmél) 
consacrer à Dieu. 

vw test, P. (léyén) basin, 
m.; (tas) tasse, f. 

ye tesettur, A, (saklanmil) 
être couvert, caché; se cachet 

Je tésdjil, A. (sidiil gut 
tjirtmék) laisser mettre sur ke 
praocole. 

ya teshir, A, (séhr etim) 
enchanter; (aldatmak) tromper 

ye tésqhir, À. (zapt étmél) 
prendre, conquerir, assujetir. 

les tastir, À. (yazmak) 
écrire. 

gs tisa, A. (dokouz) neuf 

elâl LES téskeyé étmék Çiljir 
mék) faire ou laisser boire. 

5 téskin, A. (dindirmél) 
apaiser, calmer; (kondourmal) 
faire habiter ; (kandermak)étar- 
cher, éteindre la soif. 

Les tésallout, A. (bachlebi- 
chena heukm ). gouvernement 
absolu, gouverner absolutemeni. 

Läles tésélluf, A, (péchin al: 
mak) demander, ou prendre a 
anticipation. . | 


. pe teselli, tésélla, conso 








> 

ation, f Eopç elel — ötmek, 
veem&k , consoler. 

del CAS als tésliyé, tés- 
liyét étmék, consoler, rendre 
content. | 

5 téslim, payement à 

compte; @l&l— étmék, donner, 
rendre; consigner; 
compte; .$işl —olmak, se ren- 
dre, consentir, 8e soumettre ; 
accorder le tout; mourir. 

ds tésmiyé, À. (ismlémé) 
nomination, f. Cle! — étmék, 
appeler, nommer, intituler. 

Lans tésviya, 
égalité, £ 

ji tésvid, brouillon, con- 
cept, m.; (karalamak) faire noir, 
noircir; (yazmak) écrire. 


İse téshil, A. (kolaylamak) : 


faciliter. 
ye tésyir, A. (yollamak) en- 
voyer. | 
ys tech, (dech) le dehors. 
als téchabuh, À. (bénzé- 
mék) être semblable, ressem- 
bler, 


ES téchatum, A. (séuyuch- 


mek) se reprimander lun l’autre. 


gl téchanu, A. (bir birin 
stöm&mek) hair l’un Pautre. 
39155 téchavur, A, (méchvé- 
étléchmék) cousulter l’un avec 
‘autre. 

zu téchébbus, A. (yapech- 
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payer à. 


A. (beraberlik) . 
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mak) se conformet â.., tenir 
serré. 

© ya téchbil, P. (olta) ha- 
meçon, 72. 

ass téchbih, comparaison, 
ressemblance, f.; @le — ötmek, 
comparer. 

«#5 técht, P. (léyén) bas- 
sin, 2. 

ele "US téchqhi étmék, 
(€yi tanemak) discerner, recon- 
naître. 

yl. téchdid, A. (kavilé- 
mek) fortifier; (chéddé) nom 
donné à signe “ qui sertâ re- 
doubler-les lettres dans les mots 
d’origine Arabe. 

€ 5 téchrih, anatomie, f. 

elel Li,_2s téchrif ötmek, 
annoblir, honorer; (guélmék) 
visiter, venir, 

(4% 5 téchrifatdie, maitre 
des cérémonies, #1. 

ui téchrin, y3!—i évél, 
octobre; gö —isani, novem- 
bre, m. 

‘ ele 
se plaindre. 

elat JK 3 téchkil ötmek, 
(bitjimlémék) former, façonner. 

ele! yi techemmur étmék, 
(hazerlahmak) se disposer à... 

ps téchmir, A. (ésbaben 
seghamak) retrousser sa robe; 
(yollamak) envoyer. 


25 1€chekki étmék, 
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65.5 téchné, P. (sousouz) qui 


a soif, altéré. 

elaziz téchnélik, soif, alté- 
ration, ñ 

gs téchni, A. (bacha kak- 
mak) reprocher, 

yeğ téchévvuch, A. (chach- 
mak) étre troublé, inquiété ; in- 
quiétude, f. 
(3 téchévvouk, A. (guéur- 
mék istémék) désirer ardem- 
ment à voir. 

yay téchvich, A. (kare- 
cheklek) trouble, 72. confusion; 
distraction, f. 

dus téchyid, A, (kavilémék) 
fortifier, confirmer. 

E— téchyi, A. (ardendja 
guitmék) accompagner, suivre. 

öle tésaduf, A, (rast guél- 
mek) arriver. 

Şule: tésadouk, A. (bir bi- 
riné inanmak) se coufier l’un Pau- 
tre. < 
polaï tésadoum, A, (dokouch- 
mak) se heurter ensemble. 

öbs tésarif, (pl. de Lies 
tasrif) les commandements ab- 
solus. 

Eva tésalib, A. (barechmak) 
se réconcilier, 

uzar tésanef, pl. de Aİ 


tasnif, v. 


yaya tésavir, (pl..de yua 
tasvir) image, J portraits, m. pi, 


$ere 


uy 

RI e“ tashih ötmek, (du 
z€tmek) corriger, arranger, ren. 
dre meilleur; (taséh étmék) ve 
rifier ; confirmer, assurer; re 
chercher. 

ör tashif, A, (yanelmak) 
errer, se tromper; (déyichtr- 
mék) changer. 

Se tasaddi, A. (djésarét 
étmék) oser, entreprendre; riğe 
quer. 

da tasdiyé, A. (él tep 
mak) applaudir.. 

pou tasdir, À. (ilérilétmék) 
donner la préséance. | 

let mes tasdi étmék (bah 
aghretmak) importuner, rom 
pre la tête; (yarmak) fendre, 

ğı tasdik, A. (guértjél- 
lémék) verifier, confirmer. 

5; tasarrouf, À. (zabt) 
possession, f.:, «del — ötme, 
posséder , tenir oz se saisi 
de...» İ 

€r tasrih, A. (beyan étmék) 
expliquer, déclarer. 

ele LR) yi tasrif étmék, dé 
cliner; conjuguer ; changer. 


e y tasghir, A, (kutjulme) 


diminuation; £.; — çesl ismi —; 
diminutif, mn. elei — ötmek, 
diminuer;  (ghorlamak) mépri- 


aa tasfiyé, A. (safı ötmek) 
purifier, clarifier. 





uzun 5 tasfif, À (dizmek) 
metre en ordre de bataille. || 

öl taslak, rude, qui west 
pas travaillé oz poli. | 

de 5 tasma, bande tis- 
sue, ou de cuir, f. collier de 
chiens, 72.” * 

rs tasmim, A. (niyét, fikr) 
résolution, f.; Elli — ötmek, 
se résoudre, se déterminer. 

ua tasnif, A. (yapma) 
composition, f.; lai — étmék, 
composer, mettre en lumière un 
livre, 


es tasavvur , A. (fikr étmé) 


imagination , f.; elel — étmék, 


‘imaginer. 

Li gaai tasvib, A. (saymak) 
louer. 

pg tasvir, image, 
trait, 72: 

öLas tézadd, A.(zedlachmak) 
tre contraire l’un à l’autre: 
class tézaif, A.(artma) ac- 
croissement, 17. 

#S tézadjdjur, A. (darghen- 
ek) fcherie, f. chagrin, m. 
Epa— tazarrou, A. (altjak 
uéunulluluk) humilité, f. 
is tazif, À. (artermak) 
iugmenter ; czayeflatmak) affai- 
lir. 


Jel tazlil, 


ïéduire. 


yö tézammun, À. | (kapla- 


A, (azdermak) 


f. por. 
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mak) contenir; (kefil olmak) ga- 
rantir gc. 

yi tazmin, A, (éudémék) 
payer; (kâh olmak) garantir ge. 

ele! 5 tazyi ötmek, Gitir- 
mék) ‘perdre. 

ele aa tazyif ötmek, 
(agherlämak) loger; banqueter. 

ELİ ömd3 tazyek (dar) &tmek, 
rendre étroit. 

Jola-s tétavoul, A. (zorilé 
zabt étmé) usurpation, tyran- 
nié, f. 

anla 3 tatbik, A, (bénzér, 
bénzémé) comparaison, confron- 
tation, f. 

5h tétarrouk, A. (karche | 
séuz) opposition, f. endomma- 
gement, m. distraction, f.; (béu- 
lunme) division, f.- 

lbs tatalloub, A. (arachter- 
mak) rechercher. 

gi tétavvou, A. (lazem ol- 
mayan chéy étmék) faire quel- 
que chose que n’est pas néces- 
saire; (muti olmak) obâir, 

J:oks tatvil, -A. (ouzâtmak) 
étendre, prolonger. 

ils tétahhur, A. (témizlén- 
mek) se purifier. 

elel sl tathir ötmek, (té- 
mizlémék) purifier, laver. 

y térahur, A. (yar- 
demlachmak) s’aider l’un ? à l'au- 
tre, s’entreaidere. 
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«Sol téadi, A. (duchmanlek) 
inimitié, f. 

yeli téarouz, À. (karche 
dourma) opposition, résistan- 
ce, f. 

Gy téazi, (pl. de dy ta- 
ziyé) consolations , f. pl. 

5x5 téakoub, A, (ard arda 
olmak) suivre l’un après l’autre. 

oğla: téakoud, A. (ahdlach- 
mak) se confédérer. 

JE téaléa, trés-haut. 

Q9bxs téavoun, À. (yardem- 
Jachmak) s’entreaider. 

ShLsS téahud, A, (ahdlach- 
mak) se confédérer. 

% téab, A, (yorghounlouk) 
fatigue, /. 

di. —x tabié, A. (térbié) 
éducation, pédagogie nourri- 
ture, fe 

dus téabid, À. (qhezmét ét- 
tirmék) faire servir. 

yam téabir, explication, inter- 
| prétation, déclaration, f. ; elli — 
—{imék, expliquer, déclarer. 

ele a5 téadidjub Etmek, 
s’étonner, admirer. | 

«ele ye téadjiz étmék, ag- 
graver, importuner, 

JS téadjil, A. (adjélé) hâte, 
promptitude, f.; elöl — étmék, 
se hâter, se presser; hâter, 

pe téadjilén, vite, à la 
hâte. 


\ 


e | 

“lus ladad, A. (saymak) nom. 
brer. 

,sös téaddi, A. (kémlik) e. 
cés, tort, m. violence, cruauté, 
tyrannie, oppression, f.; döl — 
— étmék, transgresser. 

elel hem tadil étmék, (do 
ghroultmak) égaler, accomo- 
der, ajuster. 

ps tadim,, À. (yogh étmél) 
annuler. 

ele müs tazib étmék, (azab 
vérmék) tourmenter, vexer, 
punir. 

elel Dés tazil (tazir) ötmek 
reprendre. | 

yep téarrouz, A. (karche 
lek) opposition, £ empéchement; 
tourment, 72. violence, f. 

Lys tariz, A. Çenli Etmek) . 
élargir; (tédjnis séuylémék)pa 
ler au dir l’'embiguité. 

LİE tarif, explication, İp 
el — étmék, faire connaître; 
notifier, expliquer. 

ps tazir, réprimande, mer 
curiale, f., reproche; ulël— 
— étmék, reprimander, repro 
cher, reprendre. 

&;r taziyé, À. (tésélla) con 
solation, f. 


yas téassur, À. (gudjluk) difs 


| ficulté, f. 


ye tachir, A, (éuchur ae 
mak) dimer. 














355 tésssub, A..(tasiblik, 
trafdarlek) partialité fas ; (tasib) 
partial, 

pe tasir, À. Gsokmak) 


presser, 
ds Kéasroun y A. (ibérlik) 
ferté, f, 


agrandir, honorer, respecter. 
Lx tazimén, par honneur 
Ji téakkoul, A. (anlamak) 
compreñdre. 
gis téallouk, A. Çaldaka) re- 
ktion, dépendance, . apparte» 


nance, f. attachement, m., corre- 


'spondance , fr; espèce de l'écri- 
ure, 

JS téallul, A, mabans)p pré- 
exte, mm. . 

de téallum, À. (uyrénmél) 
spprendre, étudier. 
| CORNE talik étmék, A. 


(asmak) suspendre; tarder, re- 
tarder, 


hai talil, 
‘mék) prétexter. 
| çe talim, exercice, m.; prar 
lique; roufine; manoeuvre, f.; 
dl — étmék, enseigner, in 
‘lruire; apprendre; gü — baz, 
(davloumbaz ) tambovrin, 77. 
İRİ das tamiyé (guéurméz) 


#tmek, aveugler ; (éurimék) cou- 
vir, 


es tazim, A .Gzét) hon- 
neur,respect, #1, &dötl — &tmek,. 


À. (mahana ét- | 
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zap: tamir, réparation, re- 
stauration , f.; el&l — étmék, 
réparer, restaurer; (mamour 
ötmek) peupler;. (yachatmak) 
faire. vivre, 


ele 


5 tamim (aléssévi) 


- étmék, rendre commun. 


yay taviz, À. (éyvazen ét- 
mek). retompenser,. rémunerer. 

MİRİ (om tavik ötmek, v. 
geli talık.. . 

075 téahhud, A. (ikrar) pro- 
messe, f. 

ys téayyun, A, (bouloun- 
ma) existence, Jj» | 

MS tayib, À (zémm ét. 

mé) bit blâmer, 

ys tayir, A, Çoutandermak) 
injurler , insulter. . 

yaz— teyen, provision! f. 
appointement,. m,; GİBİ — ét- 
mek , députer, destiner, ordon- 
ner, assigner; specifier; &oyg— 


, — vermek, donner la provision, 


les.appointemens, gages. 

JIS téghaful, A. (ghatillen, 
mek) négliger, faire semblant 
de négliger, dissimuler. 

is téghallub, A, (ustelik) 
domination, supérieurité, fs 

cal taghlit, A. (yaneltmak) 
embarasser, dérouter. 

LS taghliz, A.(séuz ouzat- 
mak) exagérer. 


ys téghayyur, A. (déyichil- 
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mé) mutation, /. l'être changé: 
altération, f, 

755 taghyir, A, (ddyichtirme) 
mutation, altération, /£ clöl — 
— étmék, changer, altérer. 
cs tufah, A, (elma) pom- 
. me, f. 

uğ, téfarek, les raretés, ga- 
lenteries, choses précieuses; 
chef-d'oeuvre, m. 

y téfasir, (pl de yemli 
téfsir) commentaires. 

J—el à téfasel, (pl. de 
Jess téfsil) distinctions, 
f. pl. | 

Jus téfazoul, A, (kendini 
ustunlétmék) prétendre d'excel- 
ler.en quelque vertu. 

Clé téfavut, A. (fark) diffé- 
rence, f. 

5 téft, P. (hararet) cha» 
leur, nf 

CS téfétiut, A. (paralanmak) 
se mêttre en pièces. 


e téféttuh, A. (atjelmak) | 


#'ouvrir, 

Ji téfiér, registre, a. liste, 
J. livre, m.v. 50 defter, 

Ur téftich, recherche, per- 
quisition, demande, informa- 
tion, f. ; el&l— étmék, s’infor- 
mer, examiner, chercher et de- 
mander avec soin. 

si téftichdii, 

saire, dépouté, m, 


commis- 


à 

“İsis ou ki tifik, pol de 
chèvre etaim, m. 

İRİ jai téfahhus étmék, 
(sorouchtourmak ) demander, 
chercher avec soin, 8'informer. 

ys tdf6rrudj (téféridj), pro- 
mesinde; revue, recréation, f. 
passetemps, w.; solennité du 
corps de métier, f.; döl — 
—.t&tmek, se recrder,. se pre 
mener; regarder ‘avec plaisir. 

eléle sis téférrudilénmék, p. 
se recréer en promenant. 

O5à5 töferrüd, A.(yalenezle) 
solitude, /. 

râ téférrouk, A. (daghel 
mak) être dispersé; se sépartr. 

a5,is téfreké, A. (ayrelmi) 
division , séparation, f. 

où téfré, (tafra) orgue, 
m. fierté, hauteur, f., fast, 
luxe, m. . 


go, tafrale, fier, altier, hau- 


| tain, orgueilleux, 


elel yâ téfrih ötmek, (sé 
vindirmék) réjouir. 

%S téfrid, A. (yalenez of 
mak) être seul. | 

US téfridén, P. (kavour- 
mak), frire; (kavroulmak) tt 
frit, 

SİRİ (52,85 tefrik étmék, (aye 
mak) séparer, distingue: di 
sperser. 

m téfsidén, P. (kez 


hi 
mak)seréchauffer ; (kezdermak) 
réchauffer, 

pis tefsir, A. (chérh) com- 
mentaire, #1, paraphrase, expli- 
cation, f.; @l&l — Etmek, com- 
menter, expliquer, déclarer. 

#5 téfchiré, (bir névi ché- 
kérlémé) masse-pain, 22. 

Jai téfsil, A. (fasil) divi- 
sion, £; discours long.et di- 
slinct prolixité, /. 

ais téfsilén, A. (ouzoundjo- 
va) prolixe, distinctement. 

oi téfékkoud, A.(ghayb ara- 
mak) chercher la chose perdue; 
(yoklamak) tâter; rechercher. 


ulal 5 téfékkur &tmek, 
penser, considérer, rèver à, 
ou sur ge,” 


“lé tufénk, (tufek) arque- 
buse, f. meusguet, fusil, 72 
O9 si! alay bozan—, mous- 
queton, 77. ; (él — atmak, tirer, 
décharger, 

Vue tufénkdji, mousque- 
lire, fusilier, arquebusier. 

5 tufénklémék, fusiller, 
irquebuser. 

ele! ya—giz tefviz étmék, 
esmarlamak) recommander, or- 
lonner, confier , s'en remettre 
lose 

çeri a, A. (anlatmak) 
dire comprendre, faire enten- 
le; informer. 
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lis tékabul, (karchelache 
mak) se rencontrer. 
FE tékatul, A. (djénkléch- 
mék) se battre, combattre. 
cs tekadj, bouchon, tam- 
pon, m. 
PAU tékadir, (pl. de yoğ tak- 
dir) destins, prédestinations. 
wv lis tékarub, A. (bir biriné 
yaklachmak) s'approcher Pun à 
l'autre. ii 
LS tékasim, A, béuluch- 
mek) distribuer entre eux; (yé- 
minléchmék) conjurer. 
>lö5 tékazi, Lois tékaza, 
(iktiza) nécessité, indigence, f. ; 
(takaza) plainte, f.; el#t — ét. 
mék, plaindre. | 
all tékalib, (pl. de lis 
taklib) mutations, révolutions, 
f. pl. 
gö tekavum , A. (äjénkléche 
mek) se battre l’un l’autre. 
PEL tékavim, (pl de gs-ÿ 
takvim) calendriers, 7. pl. 
Ji tékabbul, A. (kaboul 
étmék) accepter, recevoir. 
ele Jai takbil étmék » (dup- 
mék) baiser. 
CARS tekdét, 
coriandre, f. 
ris tékaddus , A. (pak ol- 
mak) ètre sanctifié; se purifier. 
es tékaddum, A, (ilérilik) 
préséance, 7. 


A. (hichaich) 


L 
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pi takdir, providence, f.; 
destin, m. destinée, prédestina- 
tion, f.; «lé — étmék, desti- 
ner, prédestiner; résoudre. 

ye taktis, A, (paklik) sain- 
teté, sanctification, f. 

eli go i3 taktim étmék, 
(ilérilétmék), faire aller, pas- 
ser oz marcher devant; donner 
la préséance ; (éuné komak) pro- 
poser, présenter. 

35 taker, — 5 tam — tout- 
sec, vain. 

5% tékarrub, A (yaklacb- 
mak) s’approcher. 

0,5 takrib, A, (yakenlek) 
proximité; apparence /. — » 
bir —, par apparence. 

gris takrir, dire; répport, 
n.; déposition (des témoins), f. ; 
el&l— ötmek, confirmer, rac- 
conter, dire, rapporter; avouer. 


5 taksim, division, f.; 


(tjalgheda) ouverture, prélude, 


Jf. elti — étmék, diviser ; distri- 
buer; préluder. 

3255 teksar, A. (boyoun 
baghe) collier, m., cravate, f. 
fichu, 2 

yeis taksir, À. (eksiklik) pl. 
Ol waâs taksirat, manque, 72. 
faute, /.; lil — &imek, man- 
guer, faillir. 


+ gelis taktir, A. (damlatmak) 


faire tomber, goutte à goutte; 


(katarlamak) lier les chameaux 
ou les mulets à la file; (rouh 
tjekarmak) distiller. 

GİRİ xl takti Etmek (para 
lamak, keymak), hâcher; dé 
couper. | 

dis takallub, A. (alt ust ol 
mak) devenir, ou se mettresens 
dessus dessous. 

Lo te-, takeldamak, faire 
bruit en frappant. 

ali5 takla, culbute, f.; 543— 
— kelmak, culbuter. 

485 taklib, A, (alt ust ét 
mek) metire sens dessus der 
sous. 

Si taklid, contre -façon,re 
présentation, fs; celal — ötme, 
contrefaire, imiter, représenter, 
Ligi — oyounou, comédie, j. 

AS takliddji, çonirelar 
seur; comédien, 72. | 


«0 tekmak, takmak, tekir 


mak ; v. ğeâb 


İyi ou | 5 takva, À. (ab | 
korkousou) crainte de Dieu, 
pieté, dévotion, religion, f.— J! 
&hli —, pieux. | 

Cogs takviyét, À. ar 
mek) renforcer, forlifier, co! 
firmer, aflermir. 

esi takvim, calendrier, ak 
manach, 72.3 Let — simdi, 
(dogbroultmak) rectifier. 

ai toka, boucle, bague, / | 











öteki, A. (allahdan kor- 
kan) craignant Dieu, pieux. 
À touka, A, (perhiz étmék) 
sibstenir, 
JEù tékayyud, A. (djahd) atta- 
chement, 77. application; atten- 
tion, diligence, f. soin, 72. 
iü takyé, (takke) coiffe, f. 
5 tékayyou, A. (kousmak) 
vomir, | 
cui takiyét, 
mt) faire vomir. 
 ték, un, unique, seule; 
impair, non pair; Coi, paisible; 
seulement ; pourvu que ; yeşgb — 
 dourmaz, frétillent, inquiet. 


SK tékiasur, A. (tjoklouk) 


multitude, f. ; (éuyunmék) se van- | 


ter, 

Ji tékiasul, A, (6hmallek) 
négligence, f 

AK tékialif, (pl. de ki 
téklif) charges, impositions, con- 
inbutions , gabelles, 

Jet tékiahul, A, (€hmallek) 
npligence, f. 

AN tökebbur, A, el, KE tékéb- 
burluk , gloire, arrogance, gran- 
deur, présomption, ambition, 
faste, m. | 


ele tékébburlénmék, faire | 


le grand. 
ys tékébburlu , (kibir) 


superbe, arrogant, présomp- 
lueux.” | 


A, (koustour- 
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ele M$ tekbir étmék, louer 
Dieu. 

ms téksir, À. (tioghalimak) 
augmenter, multiplier, 

elisi AN tékdir ötmek, 
pitrer, réprimander. | 

ui tekzib, A. (yalan tje- 
karmak) démentir, 

$ teker, roue, f.; KR 
lil — mékér ötmek, faire rou- 
ler, 


tb pg kir baleghe, rouget, 


mulet, surmulet, Mm. 

LR tekir deghe, N. P, 
Rodesto. 

LE tékrar, derechef, encor 
une fois. 

lb! nd tékrarlamak, répéter, 
réitérer, récapituler, 

«| Ks téguérk, P. (oo) 
gréle, fı 

el Ks tékérlék, roue, /: 

el tékérlémék, rouler. 

ele, Şi tékérlénmék ,, se rou- 
ler. 
Elo kd tukruk, ctachat, m. 
salive, f: 
SK tanre (allah), Dieu. 
AN tékrir, À. çeekrarlamak) 
répéter. 

Cd tékrisat, A 
dédicaces, f. pl. | 
Ye tanrelek , déité, divi- 


ük 
nité, f. 
Or Ke tékrim, A. Çikram) 
L 2 


cha- 


, (ka) 


\ 





103 e 
honneur, respect, m. révéren- 
né LL 

pad t6kössur , A. (kerelmak) 
se rompre. 

JAN tékéfful, A. (kéfil ol- 
mak) garantir. 

5 tékfin, A. (kéfinlémék) 
mettre chemise à un mort ; (gué- 
ummék) eñsevelir, enterrer. 

5 tiyél, couture apparent 

au dehors. 

SK ou A tiyélti, bât de 
feutre que l’on met sous la selle. 

Wa tékélluf, A. (zahmet) 
incommodité, peine, fatigue, 
f.; (teklif) cérémonie şef. 

eli İN tékéllum ötmek, 
(séuylémék) parler, dire. 

ASS teklif, cérémonie ; im- 
position, fe, el — étmék, 
faire cérémonie; imposer; offrir, 
présenter. 

perd téklifsiz, sans façon. 


CE teklifsizlik , fami- 


liarité » Î. | 
‘a 5 tékmé, ruade, /.; 
(3,9! — vourmak, détacher, 
ou faire une ruade , 'regimber. 
. 5 tekmil, perfectionné, 
achevé; eli — ötmek, - perfec- 
tionner, achever, parfaire, ac- 
complir, finir, 
253$ tekne, auge ; huche, 


cuve, m.tine, f. cuveau, 7. 
95 tékur, p. u. (bey) 


el 

prince, gouverneur, M.V. et f 
tekir. 

cl 9 tukurmék, eracher, 
crachoter. 

di tékvin, A. (var étmék) 
produire. 

AS teke, bouc, m.; (denir 
dé) langouste, m.; Se — de 





keni., épine piquante, f. 
s tékké, v. | 
aKs tékyé, (tékké) clotire: 
couvent, monastère, ".; école, 
f.: elpi — étmék, (dayanmil) 
s’appuyer. 
end tékyénéehin, P. (le 
kéchin) moine qui demeure tou 
jours dans un cloître. 

ES tél, fil, 

J tell, A. Qtépé) colline, £ 

yek télatin, roussi, cuir de 
roussi, M. 

Ge télahouk, A. (yélér 
mék) poursuivre, 

Lis talach, sciure, f. © 
peaux, m. pl. planur€, retaille, 
rognure , f. 

LH télatoum, A, (vourouc 
mak) se battre. 

SX telafi, A. (élé gustirmâ) 
obtenir. 

GX télak, A. (boulouchmi 
se rencontrer. 

LAS télake, A, (guéuruch 
mék) se revoir, se rencontre’ 
se joindre. 


P 

JX tilal, (pl. de J5 téll) col- 
lines f. pl. 

JE tellal, v. JYa dellal, 

y& talan, p. w. (yaghma) 
sccigement, pillage, butin, #2. 

elël a) 5 télavét étmék, 
(okoumak) lire; (yélténmék ) 
imiter, suivre. 

UF télébbus, A. (guéymék) 
mettre (un. hahit), s’habiller. 

al télbib, A, (yakasena sa- 
relmak) prendre g. au collet. 

web télbis, fourbe, trom- 
peur, 72. ; faux ; (télbislik) trom- 
perie, fausseté, f, — A. (guéy- 
'dirmek) habiller, vêtir. 

Lu télbislik, tromperie, 
fausset&, f.;, elel — étmék, faire 
fourbes où fausseté ; tromper. 
eklemeli iöibislenmek , être 
fourbes. . 

o LE téltik, reste; du reste. 

À télqh, P. (#dje) amer, 
tmöremenit, 
| yal télqhis, rapport, m. 
Texégèse, f.. eli — étmék, 
éférer, rapporter. 

wc ielghisdji, .référen- 
dire, exégète, 22 

GE télatiuf, A. (tif) ca- 
Fesse, faveur, f. 

Cas taltif, A, (oghchamak) 
taresser; (loutf étmék); faire 
grace. 


de Lit téléf étmék, consu- . 
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mer, prodiguer, perdre; rui-. 


ner; tuer, 


Eb téléffuz, (télafouz) pro- 
nonciation, f.; «el — ötmek, 
prononcer. | 

si télakke, A. (almak) pren- 
dre, recevoir : (yetichmek) arri- 
ver; (éuyrénmék) apprendre; 
(hamil& olmak) concevoir. 

ub talkeb, A. (laghab ko- 
mak) mettre, donner un sur- 
nom, 

SİRİ sil télken ötmek, Guy” 
râtmek), enseigner. 

5 tilki, (o) renard, m. 

gis telli, qui à fils doré. 
idi télmiz, A, (chayird) dis- 


“ciple, m. . 


Sl télévvus, À, (mourdar- 
lanmak) être gâté, salé. 
pos touloum, outre, f.; cor- 
nemuse, musette, f.; çÿkle — 
—tjalmak, jouer de cornemuse. 
49% touloumba, la fontaine 
a pompe: pompe à feu; siphon, 
larron, 72. . 

V3 télévvun; A. (boyalan- 
mak) être coloré; (déyichilmék) 
se changer. | 

el telve, fondrilles, f. pl. lie, 
f. (kahvenin) marc, m.  . 

ELEM leg 5 télvis ötmek, 
(mourdarlamak) gâter, saler. 

ab telle, P. (fak) lacet, 


au télisé, (tilis) sac à drape. 
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ARİ ab télyin étmék, (liy- 
nét vérmék) faire un ventre li- 
bre, 
PS Ul témacha, A. (séyr) 
promenade, f. divertissement; 
spectacle, m.; öl — étmék, 
regarder avec plaisir. 
- Pl tömachadje, specta- 
teur, 1, 

eSLilé témachaguiah, lili 
témachalek, lieu de spectacle et 
de passe-temps; promenade, f. 
“pü témam, tamam, entier, 
parfait, accompli, achevé, fini; 
qui a le juste poids ; fin, f. ache- 
vement, accomplissement, 2m.; 
—— SU taz —, tout entier, 

Ljé témamén, entièrement. 
‘lé tamamlek, perfeciion, 
achevement, m.; totalité, f. 

elal iz téméttu étmék, (fay- 
dalanmak) tirer profit, 
ter, 

sağ témti, A. (faydalander- 
ak) faire profiter, 

Ji timsal, A, (tasvir) 
image, j, | 

J#é tömsil, ressemblance, 
similitude, allégorie, f. 


profi- 


Mei témdjid, prière turqué | 


_ avant un heure et demi du point 
du jour; ef ce temps- ci. | 
J& téméddouh, A, (kéndini 
éuymék) se vanter. 


“Og témr, A. (ghourma) datte, | 


9 


Ji 852 — (demir) hindi, & 
marin, /. 

dk témérrud, À. (inad ét- 
mek) être où devenir obstiné, 
désobéir; (témérid) obsiné, | 
opiniâtre, désobéissant. 

PE témréyi, dartre, f. 

U9;—Ë témzéaén, P. (sou 
mak) taire, 

Lé timsah, ef gh | 
ghe, crocodile, a. 
eL.z.5 téméssuk, billet, 7. | 
lettre de change, obligation: 
quittance, f. 

SPA : témchiyét A. (ilérié. 
mé) promotion, f. avancement : 
m, ; Elo 39 — vermek, faire avr 
cer; arranger, 

lé témgha, p. z. (damg) 
poinçon, coin, "=, estampille, |. 

ye témékkun, A, (otou” 
mak) habiter, demeurer; (kor. 
drét) puissance, /, pouvoir, #. 
(élindé olmak) avoir en son pov 
veir, pouvoir. 
é témkin, A, (koudrét) 
autorité, dignité, puissance, fi 
ele — ötmek, donner pouvoi': 
faire"habiter. 

J—i témél, fondement, 7 
cause, f. yeğ téméldén, fonde 
mentalement, de fond en car 
ble; extrémement, 


ST: é témallouk, À. (yuzt 


gulmé) plaisanterie, flatterie? 








fı; ll — étmék, flatter, dissi- 


muler. 

cl témélluk, A. (malik ol- 
mak) occuper, posséder. 

eleles téméllénmék, ètre fon- 
dé, s'établir. 

gik témélli, bien fondé, a 
fond, 

eliz témlik, bien héréditaire, 
patrimoine ; héritage, m.; el&l — 
— ölmek, donner, oz prendre 
possession; se rendre maître. 

Gou 2 téménna, suppli- 
que, f. désir, m:; révérence, f. ; 
del — étmék, prier, désirer; 
souhaiter ;- faire révérence. 

lei L3é témévvudi étmék, 
(dalgalanmak) pousser de va- 
gues. | Ni 
je témouz, juillet, mm. 

del ay törphid ötmek, (du- 
tétmék) disposer; établir, pla- 
cer; redresser, eonsolider. » 

Yaz témhil, A, (méuhlét 
vérmék). prolonger. | 
İ Rİ temiz , 
clair, 

uluğ iömizlik, netteté, pu- 
reté, f, 

else témizlémék, purifier, 
nettoyer; dépurer, épurer; cu- 
rer; purger; T. affiner; dégor- 
ger; écurer. 

elle témixlénmék devenir 
net oz pur, se pupifier. 


net, pur, 
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yaf timin, pièce de 6 kreu- 
zer de la convention. O 
jak témyiz, À. (keyas) dis- 
cernement , jugement, 71. Con 
naissance judicieuse, f. 
cp ten, “COrPS, in. 
y ten, P. (kichi) person» 
ne, f. 
ygs ténavér, P. (guéuvdéli) 
gros et gras, corpulent. 
ss ténahi, A. (aslena ér- 
mék) arriver à la fin; (bitmek) 


s'accomplir: (sakenmak) s’ab- 
stenir. 

Yas témbél, paresseux, fai- 
néant, nonchalant. 


Us témbéllik, paresse, 
nonchalance, £ 

els témbéllénmék, fainé- 
anter, cagnarder. 

os témbélud, (témbelidy 
un côté d’une somme; espèce 
de valise. . 

az ténébbuh, A. (qhabér) 
avis, avertissement, 7, 

d3 témbih, A.(oyanderma) 
réveil, m.; (témbéh) ordre; 
avertissement, 77. ordonnance, 


fs ele — étmék, avertir, don- 


ner avis, ordonner; défendre, 
interdire, 
ax ténté, (tjaderdjek) tente , 
f. tendelet, m. 
eye téndjéré, téndiiré. , Cas 
serole, f. chaudron, m. 
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SİRİ m1 téndjis étmék, 
(mourdarlamak) salir, souillir. 

AS tund, P.(sarp, kavi) fort, 
féroce; sévère; (téz) alerte, ra- 
pide. 

> tundur, P. (guéuk gurlé- 
mesi) tonnerie, 2. 

eyi téndurust, P. (sagh) 
sain et gaillard, en bon point, 
vigoureux. 

el... 03 téndurustluk, bonne 
santé, f. vigueur, embonpoint, m. 

gg tén- (tan-) dour, v. 95 
tönnour. 

El j3. —5 tenezzul ötmek, 
condescendre, daigner, agréer, 
s’abaisser. 

“İzi Jay ténzil ötmek, (én- 
dirmék) envoyer d'en haut, faire 
descendre, abaisser. 

yeni ténéchchur (ténéchir) es- 
pèce de table de bois ou de 
pierre, sur laquelle on lavent 
chez les Turcs les corps morts 
avant l’enterrement, 

Lis ténéchchout, A. (kéyfi 
olmak) être alerte, vif, avide. 

#5 ténchir, À. (daghetmak) 
repandre, épancher. 

5 tanzim, À. (nizam vér- 
mek) ordonner, arranger. 

NX 5 tenaoum, À. (séfa) 
joie, f. 

à ténéf, p. u. (tjader ipi) 
eorde de tente, f, 


P 

ys ténéflur, A, (ikrah) ave. 
sion, f.  * 

LUS ténéffus, A. (soloumak) 
respirer. 

ds tenfiz, A. (guétjirmék) 
faire passer; (yollamak) ew 
voyer. 

ll yüz ténfir ötmek, (ur 
kutmék) épouvanter, rendre | 
aversion, İ | 

us ténfs, 
mék) consoler. . 

El ténk, P. (dar) trol; 
(tjouval) sac, m.; (déngu) bak 
le, f. 

385 tenkiar, GS ténékér), 
tinkal , m. 

DEK e téngudést, P. d 
boch) pauvre. 

EN tangre, p. #. çal) 
Dieu. 

AE ténéke, où — ye demir—, 
fer-blanc, m. tôle, f.; — Su 
sare —, plaque de laiton, /. 

o gis tenli, corpulent. 

<İRİ (36 ténmik ötmek, ır 
mak), écrire. 

49 ténnour (tander) sorte de 


caisse à se chauffer, en y mt! 


A, (sövindir. 





tant les pieds; fourneau, 7. 

ygs tenvir, A, (nour verm 
illumination, f. 

533 ténvi, A. Ç turlu turlu 
ötmek) diversifier. 

ça tenha, seul, unique, # 


» 
litaire, retiré; privé: particu- 
ler, seulement, a part. 
gs ténhalek, retraite, $0- 
lilude , f. | 
gtu, P. (s6n) tu; gi ek yek 
tu, P, (bir kat) simple. 
gis tévabi, (pl. de = tabi) 
suivans, partisans, suites, dé- 
peadans ; appartenances. 
pig tévatur, A. (ard arda ol- 
mak) suivre l’un à l’autre; celal — 
— étmék, divulguer. 
pls t6varigb, (pl. de ©“ ta- 
rgh) chroniques, histoires ; 
chronique, histoire, f. 
göl tévazu, humilté, sou- 
mission, f. Cl&l — étmék, 8'a- 
baisser, s’humilier, se soumet- 
tre. i 
(195 tévafouk, A. (Couyghour- 
louk) accord, 72. 
Ji teval, (demirin) sorne, 
f. mâchefer , 72. 
“gigi tévali, v. çil tévatur, 
ül tuvan, P. (koudret) pour 
voir, 4. o. 
Gi tuvana, P. (kadir) puis- 
sant, fort, robuste. 
Kis tuvanguér, P. * Génguin) 
riche. 
vÿ top, v. gb 
epgi tubré, tobra (torba) pe- 
lit sac; sac; m. 
ayi téubé, conversion, f. re- 
pentir, m3, ; pénitence, f. ; elişi — 
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— ötmek, se convertie, se re- 


| pantir. 


LT ténbékiar: pénitent,, m. 

CRI æ'55 tevbigh Çijekech) 
étmék,. reprocher. 

©gi tout, mûre, f.  alöl — 
— aghadje, mûrier, #2. 5 — yla 
yaban — ou, baie de ronce; 
framboise, 7. 

ği. toutsak, p. 4. (Esir) 
prisonnier, 72. 

öp tutsu, fumée; f. 

3295 toutouchtourmak, 
enflammer, attiser (le feu). . 

ia toutmadi, v. ce 

ği toutmak, v. öşb 

eliz tutmék, fumer, 2.7. 

. Kg où Cgioÿ tutun,” tab, 
m.; fumée, f. os 

Lsos tutya, zinc, M; T. spo- 
de, f. 

gi toudj , bronze, airain, m. 

ul&l aç tévédidjuh ötmek, 
(döunmek) se tourner, prendre 
le chemin vers... 
… tell 4m tévdjih étmék, (yole 
lamak) envoyer; (ale vermék) 
faire obtenir; v. et m;95 tévzi. 

ar tevdi, A. (réhin komak) 
donner en dépôt. 

43 tor, (éurmé) tricoté, en 
façon de rets. 

elıgi tevrat, bible, génèse, f 
Ohs— touran, N. P. Sey- 


| thie, /. 
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,9 -tourp, railort, 72. rave, f: 
4:,95 torba, (095) petit sac, m. 
16iy9— tévérzi, BP. (nadjak) 
Marteau d'armes. 
US tourchou, v. m 
turchi, . 
ho turk, v. “li 
, İst tourla, N. P. Niester. . 
gl turlu, v. gi, 
iyi tourne, grue, 3 gl — 
— baleghe, brachet, m. . . 


ES touroündj, orange, f. 


Ye 3 . 
«96 turvin, (kiubéra médj- 
lisi) diète de l'empire, du roy- 
aume , jf. et 

gi turé, coutume, j. usage, 
m. manière, f: ettoura, tampon, 
m.; trousse, /. férule f. | 
. «ig tévrit; (tévrat) bible; 
genèse, f. 

jg toz, poussière, poudre; 


Si yle saman tozou, paille, 


Je 1595 SY9 koulak tozou, le 
derrier de l'oreille; löl—agha- 
die, peuplier, 772. ; 3en95 — ko- 
parmak, faire poussière. 

jgi touz, sel, m.; ul ekil — 
e» ékmék yémék, avoir familia- 
mé ou amitié intime, | 

(3635 tozoutmak, faire pous- 
sière. 

CUITS touzlouk , salidre , f. 

. lp tozlouk, espèce de bas 
sans pied. 


> 
-“x$İg3 tozlamak, couvrir, o 
charger de poussier. - 
$ljg3 touzlamak, saler. 


4 595 tozlanmak, être char- 


gé de poussière; e£ touzlanmık, 
être salé. 
“gliş tozlou, plein de pous 
sière; et touzlou, salé. 

al;g5 touzla, saline, saune 
rie, f. : 
ep tozmak, p. w. (tozou- 
mak) faire de la poussière, 

| tévzi, (tévdjih) partage, 
m.; division, f.s işti .— étmék, 
(uléchtirmék) distribuer. 


the gs tévéssout, A. (araya guir- 
mek) être médiateur; s’ingérer. . 





- YOLA Gi; tuskurtmék, 7.2. , 


(urkutmek ) épouvanter, ef” ; 


roucher. 


ele Kuy — taskurmek , p.u 


— 


(urkmek) s'épouvanler: tressail 


lir, 


el Jos tévéssnl étmék, | 


{seghénmak) se confier, se fe”. 
Fes tévsi, A. (guénichlét 


mék) dilater, ‘élargir. 


ais touché, P. (zahré) vie | 


res, m. pl, munitions de bot 
che, provisions, f. pi. 


2 tévassoul, À. {oulach- | 


-mak) $e joindre; arriver. 
El Liposs tavsif ötmek, 6 


fatlamak) gualifier, décrire. 
dyagi tavsiyé, À. À (mar 








“a 


F 
mak) recommander; (vasiyét ét- 
mek) faire testament. : 

del 233 tévattoun étmék, 

(réléchmék) ‘s’établir: | 

& tough, la gune, le tous, 
ou touc. ne à 

il,éy toughla, brique 
(cuite), f. 

bis tufénk, v. els 

di tevfik, A: (kelavouz- 
luk) conduite, £; (loutf) gra- 
ce, f. 

ğa: tévk, A, (arzou) désir, m 
öz tok, rassasié. 

ös tokadj, mailloche, f. 

UP tévkan, tévakan, À. 
(arzou) désir, m 

Es tévakkou, A. (Ridja) de- 
mande, f. 

595 tévakkouf étmék, Œué- 
dikmek) tarder, demeurer, at- 
tendre. 

dig tokmak, battoir, mail- 
let, m. batte, f. 

495 toka, boucle, bague, f. 

alel 593 tévker ötmek, 


(agherlamak) honorer, révérer, . 


respecter. 

gö» tévke, À, (dévlét ne- 
chane) signe royal; (berat) di- 
plome, 72. 

al Cis59s tevkif ötmek, 
(alekomak) retenir, différer. 

«loi téuk, une côte des 0886» 
lets, ' 
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“epg. —3 tukruk, crachat, m., 
salive, f. | 

ula İşi tukurmék, cracher. 

el ie: téukésémék, bron- 
cher, chopper, trébucher. 
95 tévékkul, A. (allaha es- 
marlanma) coufiance à Dieu. 

gi g3 tövekkulu ( tevekelli) , 
qui se remet à la volonté de 
Dieuou au bazard; ,5işi — ol- 
mak, se résigner et se remelire 
a la volonté de Dieu. 

Jig tévkil, A. (vekil ötmek) 
substituer g, 

“Je toul, v. Jo doul. 
touloum, v. 
Jos touloub, p. u. (che- 
kak) tempe (de la tête) f. 
dos tévliyé, A, (mutévélli- 
lik) le rang et l'état d’un préfet, 
préfecture, f. 
legs touman, p, 4. (don) 
culotte, f.P, (on bin) dix mille, 

(İp tomrouk, v. üyegb 

gl tombaz, ponlon, #8.; 
espèce de navire. 

«595 tuy, poil, 7: plume, 
f. plumage, m.; in — yol- 
mak, déplumer ; plumer; lol 
çı: ayva tuyu, poil follet, 2. 

a3lg3 toyaka, gros baton, #. 

ess toyghar, p. 4 (tjayer 
kouchou) alouette, f. : 

Jı: tevil, P. (daz) chauve; 
(dazlek) chauveté, f. : 


172: b 
es tuil, P, (ann) front, 77 
elek 5 tuylânmek, pousser 
les plumes oz le poil follet. 
9h35 tuylu, couvert de plu- 
mes, ou de poil, velu, poilu. 
o U9l téhavun, A. (ghorlouk) 
mépris, M. 
gi téhdid, A, (korkout- 
mak) épouvanter; menacer. 
GN téhliké, danger, péril; 
tisque, 2. 
es téuhmét, 
faute, erreur, f. 
plie téuhmétli, suspect, 
8543 téhniyé, félicitation, con- 


soupçon, 72. 


gratulation, f. compliment, 72. | 


ele étmék, congratuler, fé- 
liciter, se conjouir. 

las, téhniyélémék, con- 
gratuler. 

ra téhi, P. (boch) vain, en 
vain; WU — dést, pauvre. 

“es téhiyét, A, (duzmék) 
arranger, 

€ téhyidj, A. (téprétmék) 
mouvoir, inciter. 

 tidj, Le tidjan, pi. 

de _L tadj, couronnes, f. pi. 

yi tir, P. (ok) flèche, f. 
gil — &ndez, (okdjou) archer, 
m. ; éveillé. 

US tirkéch (oklouk) car- 
quois, 72. 

o tiré, P. (boulanek) trou- 
ble; (karanlek) obseur. 





gi 
oy$ tiré, fil blanç et retors. 
je tiz, P. (keskin) aigu, tran- 

chant, aigre, fort, imputeux; 


çe — mizadj, .colere, 'coleri- 


que; | ye — sés, le dessus (dans 
la musique); «»İ — ab (kezab) 
eau forte, f, 


je tiz (téz) vite, prompt; vi | 


tement, promptement; älyl — 
— olmak, faire vite. 
eU;s tézlik, vitesse, promp- 


| titude, /. | 
elél,5 tézlénmék, être ou de- 
venir prompt. 


diyil tiyziyé, (oys téyzé) tante, 

dns téziyé, (tézdjé) promp- 
tement. | 

2.5 tiché, P. (kulunk) hache,f 

ë tegh, lame (de l'épée, de 


cimeterre){ cimeterre, sabre, 4. 


#(biz) alène, f:; (yoghsoul)pauvre, 


Js til, v. tél. 

us üyeli, (dikich) surjet, 7. 

gi timar, cure, /. traitement, 
m. (temar) timar, 4. bénéfice 
militairé /.; eli — étmék, ct 
rer, penser, avoir soin. 

eils,lé timarghané, hôpitl 
de fous, m. petites maisons, f.Pl 

gil» timarle, timariot, 7 

(yö téyin, yasi töyyoun, öcü 
euil, 7. 


ys tin, A. (indjir) figue, /: 


sert, 77. 


“* 











#5 tih, Ge tiha, A.(ker) dé 


d'se, t, et's, Quatiième 


lettre de l'alphabet, que l'on. 


met pour le nombre 500. 

eli sabit, A. (kavi) ferme, 
fort constant ; elli — ötmek, 
confirmer, 


il sakeb, A. (rudié) sub- 


lime; (parlak) éclatant: bril- 
ant, 

dt sakel, A: (agher) pe- 
sant. o 

A salis,, A. (utjundju) troi- 
sième, UT 


yel samin, A. (sékizindji) 
huitième. + 

yö sani, A. (ikindi) deu- 
xième. 

GLS saniya, deuxièmement, 
secondement. 

CLS sébat, ©. subout, A. 
(kavilik ) permanence, ferme- 
té, f. 


Li séra, A. (yer) terre, f. 


bi suréyya, A. (éulkér) pléia- | 


des, f. pl. 

wi sirid, À. (tifid) tranche 
ou leche de pain dans le pota- 
ge, f. bouillon, m. panade, f. 

Lx saléb, A. (tilki) re- 
nard, 77. 

ele À sakb ötmek, (dél- 
mék) forer, percer. 





KE Vi 


lis seklét, charge, in- 
commodité, f. mal, m.'im- 


| portunité; angoisse; f.; €koyg — 


elsi — vérmék ; étmék, étre à 
charge, charger, importuner; 
presser ; incommoder. 

3 sakel, A.(agher) pesant. 

ug ou yg sélasouni, A, 
(otouz) trente. 

M3 sulus, suls, A, (tult) tiers, 
m. (sulus) espèce de l'écriture. 

 summé, À. Gonra) donc, 

alors. 

yi ou yi séméné, A, (sekiz) 


huit. 
SE sémanouné, yeli gös 


manin&, À, (sékzén) guatre- 
vingt. 

ef séméré, À. (méyvé) fruit ; 
(fayda) profit, 2. 

ye semen, À. (paha) prix, m. 

yi sumn, ou sumun, À. (sé- 


kiz payen biri) huitième, 7. ; 


(timin) pièce de 6 creutzer dela 
convention. 

LS sena, À. (douva)pı prière, f. 
«lg. 5 sevab, mérite devant 


| Dieu, action méritoire, f. re- 
compense, f.: 


gli sévable, méritoire. 
595 sévr, - À. (éukuz) boeuf; 
taureau, #1. ; 
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essai,.m.ç. (SU — 
ter, essayer, 
yet Le tjachniguir, (éch- 
niyir) écuyer= tranchant; echan- 
son, M 
A+ tjagh, p. u. . (zaman) 
temps, m. saison, /. age, m. 
ééle tjaghertmak, faire 
crier; faire convier, oz venir. 
dele tjaghermak, crier, 


s'écrier ; appeler; convier ;— 955 


turku —, chanter. 
* Jéle tjaghel, v. Jill 
tjakel. 
(e)léle tjaghlamak, e? 
ğeelöle. tjagheldamak, ruis- 
-seler; faire de bruit (l’eau). 
Soléle tjaghelde, bruit de 
l'eau, m. 
all tjaghala, amandes ver» 
tes avec l'écorce. 


y ile Hjsghanos , écrevisse 
de mer. 


éiél_ tjaghana, espèce de 
Pinstrument musical. 

le tjek, (ta) jusque, jusqu’ 
h.,., (haladj tokmaghe) bat- 
tôir, 74. 

iş tisker, blanc; blanchà- 
tre: (bir kouch) emérillon, 72. 

— kéyf,. qui est en pointe 

“de vin, qui est gris, aviné. 

3#5l> Yjakcher, chausses lon- 
guet, /. 

Jöle fjakel, 


almak, goû- 


(jaghel) Je 


La 

sb tjakel tache, caillou, gr. 
Ser, m. 

taie tjakeldak, (deyir. 
mende) traguet,, m. 

sile tjakmak, v. joie 

al tjakma, timbre; con, 
(érkék) poinçon, m.; (dich) 
frappe, f. 

ile tjske, jambette, f. 

İl; tjak, P. (yertek) déchiré: 
déchirure, f.; well — étmél, 
déchirer. 

&La tjan, (tjangu) cloche, 
fs lle — tjalmak, sonner L 
cloche. 

SİZ tjakir, P. (ghezmélki 
serviteur, /7.; servante, |. 

Lol sila djaguir olmak, (jé 
toutmak) occuper; (gsm 
pénétrer. 

Jle tjal, elel gü — yaka ét &. 
mek, prendre au collet. 
, ele tjalpara, castagnelit, 
cliquette, Î. 

ile ijalechkan, abo 

eux; actif, industrieux. 

ile tjalechmak, travailler 
s’étudier, s'appliquer, s’alir 
cher à qc.; tâcher; procurtf: 
s’efforcer. 

sil El tjalghe, djalgue, 
son de l'instrument musical: 
concert, m.; musique, f. 

Le tjalek, fendu, pattui 
coupé; balafré; rayé, eflacé: 





ie | 
sfiçure, f. «29% — kouchou, 
pivoine, 77. 
göle tjalkatmak, remuer; 


fire secouer, oz rincer. 


le tjalkalanmak, se re- 


muer çà et la (l’eau). . 

SL tjalkamak, mouvoir; 
rincer, 

ls tjalkanmak, être rine 
cé; se remuer; être agité. 

le tjalmak, (vourmak) 
frapper, battre, frayer; effa- 
cer; (tjalgue-) jouer d'insiru- 
ment: — «İl, tjan —, sonner 
la cloche: — us duduk —, 
jouer du fifre ; (qhersez) voler, 
dérober, rapiner; — o, yéré—, 
jeter par terre ; — yl.....b da- 
ban__, marcher long.. | 

Je Je tjale, arbuste, ar- 
brisseau, 22. s5 — köuchou, 
roitelet, m.; mésange, f. , 

öle tjalelamak, entourer 
d'épines. 

le djam, P. kadi). verre 
boire, 72. 

şe djam, carreau de vitre, m.; 
ritre, f. (sertja) vérre;. (ayna) 
miroir, 77. 

platjam, alt ele jam agha- 
İle, sapin, pin, .; sU — 
—kozalaghe, pomme de pin, f. 
Şi. 5 festeghe, pignons 
loux, m. pl, : (5ÿlu — sakeze, 
'ésine , js. | 
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öleli tamacher, lingö, sn. 
les habits du lin. . 

(pré lale tjamachordie, la» 
veur,- euse, buandier,- ère, 72. et f. 

Sel djamid, À. (djansez) ing- 
nim&. . | 

yele silos djamédan, 
valise, malle, f porte -man- 
teau, 72. 

te éjemi, grande mos- 
quée, jf. 

Eole djamekian, P. (ésbab 
odase) garderobe, m.; (djamle 
oda) chambre fourni de carreaux 
de vitres. 

ygelş tjamour, boue, crotte, 
fange ,-/.; mortier , me. ; elti — 
—- étmék, crotter, embovrber, 
salir de boue. 

99e ijamourlou, boueux, 
fangeux. . çu 

yezela diamous, A, manda) 
bufile, 72. 

dele djamé, P. (bab) habit, 


vêtement, 72 


yi djan, ame, fi esprit, 
coeur, m.3 ıâl— atmak, sou- 
haiter aspirer; télé me 1jd 
kichmék, agoniser, étre à ago. 
nie; 69! — évi, diaphragme, 
M.; gs 9. — ou guéunuldén, 
de tout mon coeur; re djanem, 
mon cher. . 
EL e. djanan, P. (edvdik) 
bien - -aimé, cheri, amant. 
M 
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«sila djanib, A. (taraf) côté, 

part, f. | 
jlile djambez, où ,5— nl 
ip —e, danseur de corde, acro- 
bate, voltigeur, 72.:; 
bule, m.f.ot g;lilş Sİ at djam- 
baze, maquignon, 72. 

gelem djanibéyn, les deux 
parts, l’une et l’autre part. 

. asle tjanta, bougette, f. 
j=ilæ djansez, inanimé. 
yale djamfés, tafletas, m 
oKil djanguiah, (mouhata- 

rale) dangereux, périlleux. 
göle djanle, vivant; animé. 
stile djanavar, bête, f.; bö- 
tes sauvages ; sanglier, 22. 
el! Je tjav étmék, faire cou- 
rir le bruit, divulguer. 
. loola tjavdar, seigle, 7 
use tjavouch, trabant, 72. 
ylym djavchir, P. (adjém 
poghi) espèce d’un herbe pota- 


gère. 
el djah, P, (manseb) di- 
gnité, f. 


ela. tjah, P.(kouyou) puits, m. 

o#l+ djahid, A. (djahd édén) 
diligent, appliqué; (djénkdji) 
guerrier, 8. . 

Jel. djahil, ignorant; 
idiot. 

c'Uels djahillik, «xdele dja- 
hiliyét, ignorance, /. 

sl djay, P. (yér) lieu, mm. 


funam- 


iç 
le tjay, fleuve, 
f.3 (iladi) thé, 77. 
yle tiayer, pré, m.; prairie, 


M. ; rivière 


FLE s3 — kouchou, aloue- 


te, /. 


Ulrle djay -(dj6y) ran, ge 


zelle, f. 
le tjayerlek, prairie, f. 
pla djaiz, lögitime; just; 
permis, 
ble tjaylak, milan, ».f. 
Er djéb, V. A2 djéyb. 


"+ tjép, P. (sol) gauche; 


côté gauche, /. 
L> djaba, don, zz.; endon, 


gratuitement. 


La tjapa, houe, hoyau, 7 
Ja djabbar, A. (koudri) 


puissant. 


öze ijapagh, P. (yayen be 


leghe) brème, /. 

le tjapak, chassie, f. 

yü djibal, (pl. de hadi 
bél) les monts. 

ile tjsbalamak, Şile ir 
balanmak, se démener; se dé 
battre. . 

He tjapalamak, 
houer. 

ge iban, flegmon, 


clou, froncle, 3p” 


fouir, 


charbon, 
stème, 72. 
Ps djébr, À. (zor) force. vi0- 
lence, f.; ; Lnes djébrén, akl y* 
djébr ilé, de force, par force. 


çala 

Jiye djébraïl, Gabriel (ar. 
change). 

2 djibré, mare (de rai- 
sins) 72. 

——a djébél, 
mont, 72. 

Je tepel, laid, vilain, 

gile tjeplak, nu. 

GX tjeplaklek, nu- 
dite , f. 

cla djibillét, A, (djibilliyet) 
naturel, 73. propriété, £. . 

yil e djébéllokoum, amé- 
thyste, /. 

e şike tjépéllénmék, fa, 
prendre (de la nourriture). 


Le djibilli, A. (tabiattarı) 


naturel, 
els à dijibinlik, 


ndeau contre la morsure des 


A. (dagh) 


sorte de 


Coussins. 

CS tjoubouk, tjebouk, 
verge, baguette, gaule, hoüs- 
sine, f.; (pakla, fasulya itjin) 
rame, f.; — 00 dömir — , barre 
de fer; (£gx> aol asma tjebou- 
ghou, sarment, fagot de sar- 
ment, 78. Sa (yi tutun tje- 
boughou , tuyau de pipe, mn. 
— j3 kezel —, orangé; gris 
de lin; elfe. — dikmek, rancer, 

diye tjebouklamak, épous- 
seter avec un bâton. 

+ djubbé, 
tout, 


sorte de sur- 


SAR 
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da djébé, cuirasse, f. har- 
nais, m. 

sd djébédji, Cuiras- 
sier, m. 

als diébéqhané (Giépha- 
né) arsenal, m. 

gam djébéli, cuirassier, m. 

ds djibhé, A, (ann) front, m. 

ET tjépitj, jeune chèvre, f.; 
— o, —İ kara —, colin - mail- 
lard, ız. cligne- musette, f, * 

y——a djébin, A. (ain) 
front , Mo 

e tjit, hale, f.; (koumach) 
chite, f, 

re tjet! Hac! flic! 

Jim tjatal, fourche, four- 
chette, /.; hoyau, mm.; de deux 


dens; fourchu; jg«-— séuz, 


équivoque, 

Jdiş tieterdamak, craque- 
ter. 

Ke tjatek, attaché, joignant 
l’un à l’autre. 

Ge tjatlak, tendu, cre= 
vassé; crevasse , fente, /. 

ile tjatlatmak, fendre, 
faire crever ; — is ayn —, pro- 
noncer la lettre s comme il faut, 

gp Yatlamak, se fendre, 
se crevasser, se crever. 

elle tjitlémék, entourer 
d’une haie. . 

aliş tjétélé, taille pour faire 
des coches, / 


2 
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el #2 gitmek, (kazanmak) 


gagner. 
di? tjitmé, dentelle, /. 
si? tjotouk, .cep de vig- 

BEŞ, | | 


éd" tjété, course, pico- 
‘rée, f. 
ds tjélédiji, picoreur, 7m. 
ue tidtin, (gutj) difficile, 
- mal - aisé. 

ele tjétinlik, difficulté, f. 

ke djussét, 
stature, /. 

© tjétj, p.u. (yeghen) mon- 
ceau, amas (de grains, de foins). 

e? tjitjék, fleur, /. (tjo- 
- djouklaren) petite vérole; tache 
. de variole, f.; bs —boya, cou- 
leur cramoisie, f.; (ÿo,i=— tje- 
karmak, avoir la petite vérole; 
(él — achlamak, inoculér. 

Us ijitjeklik, jardin; vais- 
‘seau à fleurs, m. 
> -titjéklénmék, 
fleurir. 

> tjitjékli, fleuri, plein 

de fleurs: sorte d'&tofle. | 

«> diidii, amusemens des 
. enfans, 2.pİ/.jouju, 72. SS 
djidji bidji,-fanfreluche, /.; lui- 
sant. 

lal ax? djahd (inkiar) ét. 
mek, nier. N 

—a”* taghtjir, (tjakcher) 


chausses longues, f. 


A. (éndam), 


da 

da djédd ue djéd, P. Ai 
grand-père, aïeul, 72. 

Xe djidd, A. (djahd) appli- 
cation, diligence, f.; (chaka- 
sezlek) sériéux, 2. * 

lâm djida, p. u. (mezrak) je | 
velot, m. | 

los djuda, P. (ayre) séparé. 

Jia djidal, A. (jen) dis» 


pute, mêlée, f. 


p's djudam, lépréux: 
&llôæ djudamlek, lèpre, / 
AS dn djéd bé diéd, | de père | 
en fils. | 


| «dde tjédéné, pu. (tiréménli 


toghoumou) grains de téréber 
thine. | 
işa djédvar, zédoaire, f. . 

Jose djédvél, règle, /. 

saz djédi, A. (bourd) ca- 
pricorne, m. | 

sam djédid, A. (yeni) neuf; 
de neuf. | | 

li djuzam, A. _lépré, hi 
léupreux. | 

ele djuzamlek, lèpre, | 

elel yiz djézb étmék, (tjét- 
mék) attirer, 

y> ter, particle (5e 2 tir 
tjeplak, tout nu. 

5 djérr, A. (tjékmék) tirer 
o7—2 tjéra, P. (nitjin) pour 
quoi. | 
L— tjera, pin, bois ré 


sineux, #1, 











3. g> 161, 

Cela . djiraét, “courage y M. ST. tjerpedje, blanchis- 
hardiesse, /. «ll — gimek, | seur, 77. 
oser, | | | Sa tjertavi, p. u. Guy 


ele djiraétli, courageux, | nudju) vanteur, #2. 
hardi, | Os, tjertlak, (béudjék), 
ba djérrah, chirurgien, m. | grillon, m., p. 4. la karga) 
Cal djirahat, (yara) plaie, | geai, mn. , 
blessure, f. et djurahat, (irin) öö tjertmak, p. u. (éuyun-. 
pus, m. boue, f. mék) se vanter. 


ya djérrar, À. (yiyid e as- yaya djérdjér, (roka salatase) 


kör) soldat valeureux; (dilén- | roquette, f. 


di) mendiant, gueux. >> tjerijive, cadre; châs- 
Gllse djérrarlek, (diléndji- | sis, m.; çasS— kiahade, pa; 

İk) gueusserie , /. | pier non rogné et non Juisant. 
A— tjeragh, le tjerak, ar jertji, mercier, 8. , 


İampe, f.; client, m.; homme és, tjértjilik, mercie- 
en particulier ; (ÿoæ-—tjekar- | rie, f. 
mak, faire g. en ‘son particu- well + ‘djérh étmék, Gars 
lek, “İ lamak), blesser. O | 

e djéraïm, (pl, de |. pe tjarqh, P. mouvement 
ljérimé) amendes pécuniai- | airculaire; ciel; mond; sort, 
es, f. destin, 72.5. — ou (5, tjark; 
a djérb, A. (ustun) supé- | roue, f.; rouet, m.; machine; 
leur, 72. ; LS | — éyési, lime | presse, f. | 


mothe, /. Yİ ijardak, balcon, m. 
ve djéréb, À.  (ouyouz) jr tiéréz, desserts m. conli- 
ale, f. ture, f. 


UT tjerpmak, (tjerpe ilé) Eke ie tjérézlénmék, goûter. 
darquer ge. avec le’ cordeau, | un peu du dessert ou des couf- 
ula ligne; (béz-) blanchir au | tures. 
oleil; (késmék) couper. OUR tirich, la poudre d'une 

ue Verpe, le cordeau oula | racine à coller; 59 — otou, as 
gne des charpentiers ou des phodèle, f. 
ailleurs; symetrie, f.; — Jiş Se terghed, p. u. (tiertlak) 
ale — , ramilles, f. pl. _grillon, 7. 
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> djerek, pièce de 5 ereu- 
tzer de convention. 

We tjark, v. Le 

ele tjirk, ordure (de tuyau 
de pipe), f. 

LS, tjirkiab, (tjirkéf) la- 
vure , f. 

ve tjérkés, Circassien, 22. 
Sn tiérkéslik, elfe 
tjérkézlik, (idaré) épargne, f. 

LS» tjirklémék, souiller. 

eloS,__ ijirklönmek, étre 
souilh, 

5e tjérgué, la tente, le pa- 
. villon de bois. 

he tjirkin, laid, difforme ; 
vilain; sale. 

eze, tjirkinlötmek, 
faire laid. 

eler tjirkinlénmék, de- 


venir laid, oz difforme. 


eli, tjirkinlik, -laideur, 
difformité ; * vileinie, f. 

Ğİ tjerlak, p. u. (béudjék) 
grillon, 72. 

«le tjerlamak, p. 2. (tjatla- 
mak) petiller; (djivildémék) grin- 
golter. 

> djirm, A. (bédén) corps ; 
volume, 77. 

gp diurm, A. (soutj) peché, 
crime, méfait, m.; dette, f. 

js; djurmsuz, innocent. 

«= djernak, griffe, f. 


Ke tjernek, batteau, m. 


3? 

59 djourouf, potée, f. 
122 yuze madén djouroufou, 
laitier, 72. 

age djéréqhor, P. (ichdjl) 
travailleur, 72. 

(53 djérri, génitif, m. 

we tjéri, soldat, gens d'ar- 
mes, m. milice, /:; gi — br 
che, intendant des Bohémien, 
ou Egyptiens ; (ala karga) cho 
cas, Mm. 

ele! yl djiryan étmék, 
(akmak), couler; fluer; devenir 

Me djirid, javelot sans fr, 
m, sagaie, f. 

he djéridé , A, (téftér) livre, | 
registre, m. | 

uye tirieh, v. Lie 

ak æ djérimé, amende, © 
peine pfeuniaire, /- 

ulace djérimélémék, faire 
payer l'amende. 

e;a djuz, cahier. 

li djéza, (édjir) récom- 
pense, f.; châtiment mérité, 7 

plie djézayér, N. P. Algèr 

yl ——a djuzdan, port 
feuille, m. 

ye djézr, À. (deniz azalmast) 
flux, m, So 9 — ou médd, fu 
et reflux, 72. 

= diez, A. (bondjouk) per 
les de Venise. 

ex diéze, À. (féryad) plainte, 


lamentation, f. 





pe 
pe tjézim, p. «. (dilim) tran- 
che, f. 

pe djézm, marque ou signe de 
repos ; et aussi le nom de ce signe 
‘, que l’on met sur une conson- 
ne, afin de ne pas prononcer la 
voyelle. 

Getiezek, trait, 72.; (5;o—me- 
zek, grifonnage, m.; (jo — 
döl —- mezek étmék, griffon- 
mer. | 

öle djezlamak, (tjertlak-) 
gréilonner. 

ile tjezelmak, ella tjizil- 
mék, se fendre; ètre rayé. 

E_ tjizmek, tirer ligne; 
désigner ; rayer, effacer. 

dm tjizmé, botte, f. 

Ge djuzi, (6952 djiavi, peu, 
un peu. 

6—> tjézi, chaîne (de tis- 
seurs), fe 

Si> tjizi, trait, 2. ligne, f.; 
is m — tjizmék, tirer une 
ligne. 

dee djizyé, À. (gharadi) tri- 
but, m 

7; djéziré, A, (ada) 
le, £ 

Jye djézil, 
coup, 

lum djésarét, audace, har- 
diesse, f.; «lé — étmék, oser. 

Slue tjésari, impérial. 

ES djust, ele 15932 9 — 


A. (tjok) beau- 
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rechercher 


yy 

— u djuy ötmek, 
avec soin. 

cms tjust, P. (téz) prompt. 

Ju djéséd, A. (guéuvdé) 
corps, m 

y djisr, À. (kéupru) pont, m. 

(— djism, A. (guéuvdé) 
corps; 

Ule—æ djismani, 
matériel, | 

chez djismék, p. u. (yagh- 
mour titsimék) bruiner. 


yem djésour, hardi, coura- 


sorpore!s 


geux. 
» djésim, A. (bedenli) 

corpulent. 

— tjéchm, P. (guéuz) 
oeil, 71. 

ee tjéchmY zén, semence 
de l’épine noire, f. 

aşım tjéchmé, fontaine, f.; 
(kénéf) privé, "=. lieux, m. pl. 

> tjéchni, V: ste 
tjachni. 

dia tjéchid, (eurnék) echan- 
tillon, f. 

o eze djia, A. (piva) bière, f 

> djegha, panache, ".; Ta 
plus longue plume de la queue 
d’un coq. | 

dia ou dölü; tjaghana, sorte 


d’instrument musicale ; (kéman) 


violon, "1. 
öz tjeghermak, v. LE ile 
tjaghermak. 
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alize tjaghala, amande verte, 
ju pit — aghadje, amandier 
nain, m. 

ze tjeghet, lentilles, f. pl. 

sö aş Yegherima, fre, fla- 
geolet, 77, 

yi pe tjegherimadie, 
fifre, m. 

Sodx> tjeghelde, tjaghylty, 
bruit de l’eau, mn. 

ölü tjaghlamak, ruisseler, 
faire de bruit (l’eau). 

ce tjeghnamak, p, &. (tjiy- 
némék) fouler aux pieds. 

li. djéfa, travail, m.; fa- 
cherie, f.; mauvais traittement, 
tourment, 73. vexation, /.; tort, 
m, injure, injustice, f.; lé — 
«loss — étmék, vérmék, affliger, 
tourmenter, maliraiter, vexer; 
faire injustice. 

Eli djéfakiar, vexeur, mal- 
traiteur, cruel, iyran, 

“ie tjift, couple, paire, f.; 
pair, a.; (kesadj; pincette, f, 

Cüz tjift, (6kin) champ, m.; 
log -— surmék, labourer. 

> ml tıftdi , laboureur, xx. 
ç este tjiftdiilik, agricul- 
ture, f. labourage, 4, 

elle tiftiéchmék, s'accou- 
pler. 

eUés tiftlik, métairie, f: 

sâş tjifte, deux à deux, par 
paires, 


ip | 

İyi tjfoud, (yâhoudi), 
juif, 72. 

Le tjak, (ta) jusque. 

G—éli es tjekarimak, faire 
sortir. | 

G-LLRe tekarelmak, être 
sorti. 

Lie os tjekarmik, 
faire sortir, mettre, tirer, char 
ser dehors; — yazlı bad 
dan —, séduire, —,Jo dil—, 
railler ; (bir kitab) publier; Gr 
rini paka-) * blanchir; (ask 
chéyi-) détendre; (bir yörden) 
dénicher. | 

Jläæ tjakal, chacal (ın 
mal), m. 

jel» tjakaloz, faucor-. 
neau, "M. 

&êe tjekrek, banc de tour. 
neur, tour; dévidoir, 7. | 

ge tjekrekdie, tout 
neur, 71, 

yiz tjekech, (azar) réprimat- 
de, répréhension, £ ; elöl—e 
mek, réprimander, reprendre. 

yesim tjakcher, chanseeste 
gues, f. | 

yeis jakalos, faucon 
neau, mn. 

ei tjakmak, fusil, #: 
yk — tache, caillon, % 
ei aie tjakmok tjakmal; 
battre le fusil, ou du feu. 

vie Yakmak, balire, 3 








re 

— joie iyssi kar, atéch, tjak- 
mik — , battre le fusil, battre 
du feu. , 

dis ekmak, sortir; mon- 
ter; réussir ; — «il bacha —, 
réussir, prospérer; — yal 
bachdan —, être séduits (ko- 
nakdan-, askér yola.) déloger; 
— (J9—5 kol —, patrouiller; 
— Je kolou —, se détordre 
Je bras. 

dia tjekma, sortir; 
ge de bain, 7. TL soustrac- 
tion, f. 


lin- 


al ijeken , paquet, petit 
| se retirer ; — ge! itjéri, (soulou 


paquet, 
ie ioukour, fosse, f.; à. 
à bas, 


ee ÿiy, cru; (yaghan-) ro- . 


ste, f. frimas, #7. bruine, f. 
| LRQ tjéktirmék, faire, ou 


sites Pa om peser. 


Ka tjéktirmé, Se tjék- | 


ii, petite galère ; brigantine, f. 
Eee tjékitj, marteau, 72. 
eLseme tjékitilémék, mar. 

'teler. 


La diiyér, foie, poumon; | 


coeur, m.; — (5! ak —, pou- 


mon, MB; — oy İ kara —, 


foie, 72. 

do tjékirdék , noyau; pe- 
pin, graine, f. T. carat ; grain, 
scrupule, 2. 


ke tjenrak, (tjenguerak) 
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sonnette, clochette; sonnaille, 
f. grelot, m. 

> tjékirgué, sauterelle, 
js cigale, f. 

d—o > tjenramak (tjen- 
guerdamak), sonner (Ja clo- 
chette). 

de tjégzinmék, p. u. (do+ 


lanmak) se tourner. 
"LAN tjekiciv, dispute, f. dé- 


bat, démélé, m. querelle, f. 
és tjékichmék, querel- 
ler, gronder; disputer, conte- 
ster, débattre. 

elle tjekilmek, être tiré; 


chéy) — s'infiltrer. 

» tjékim, le tirer; d,iöl —y 
bir — émfyé, une pincée de 
tabac. 

as tjékmédié, tiroir, m.; 
cassette, £ (asma kéupru) pont- 
levis 72. 

Lee tjékmék, tirer, attirer, 


| retirer; tendre, étendre; (day- 


anmak) endurer; patir, souffrir, 
soutenir; — b tél —, filer ; 
— Jlél —, se desister , abah» 
donner; — sf ad —, calom- 
nier. . 

ae şukundur, (pandjar) 
betterave, £ o. 

eleme tjékinmék, se retiren 
reluser. 

> tjéné, menton, w.; Mâ“ 
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choire, f.; (3lle — tjalmak, 
cagueler, babiller. ; 
> tjéki, poids, m. 
Xe tjékilir, bienvolu. 
Je ysetil, s. (kouch) fran- 
colin, 72. gélinotte de bois, f.; 
(keklik) perdrix, f.; — a. pico- 
té; (titjék bozoughou) marqué 
de petite - vérole. 
Je diull, A. Ja djul, P 
u——a ou J9s—etjoul, cas 


paraçon, #.; housse, rapa- 


telle, /. 
İs. djila, poli, 


“ f lustre, éclat, mm. splendeur, | : 


f.: GB — ötmek, vermek, po- 
lir, lisser; fourbir. 
De djulab, A. (gulab) ju- 


lep, m 
e djéllad, bourreau, 72. 


JL——e djélal, A. (oulou- 


louk) et 

“JL djélalét, 3e djélal- 
lek, sublimité, grandeur, /. 

He djilalamak, polir; four- 
bir. 

Je djélali, (zorba) reel 
séditieux. 

a djullah, le tjuliah, Le 
tjulah, «iş tjuléh, P. v. tse 
tjoulha. 

gl djullahlek, v. suya 
tjoulhalek. 

La djéléb, marchand de 
bète. 


m., polissure, ' 


secouer; rincer. 





Je 
| tte tjelpalanmak, ttre 
agité (l’eau); remuer. 
sde tjilbir (guém kayeche) 
longe, f.; (youmourta ache), 
des oëufs au beurre noir. 
"sde tjelebi, sm, gentilhom- 
me, noble, monsieur; — 4 
civil, éourtois, poli, galant. 
lle tiélébilik, civilit, 
politesse, honnéteté, urban. 
té, f. | 
‘ol djld, A. (deri) cuir, m; 
(kitâb kabe), reliôre, f.; (kitab. 
tanési) tome, volume, 72. | 
ela diilddji (mudjélid), 
relicur, 72 
ellule djildlémék, relier (un 
livre). | 
Ke djalk, (abaza) mastur. 
bation, /., onanisme, ". 
le djelk, pourri; ouf 


pourri, 72. 


ile tj jalkatmak, rernutr'; 


şile tjalkalanmak, se 76 | 


muer ça et là (l’eau). 


oil yalkamak , mouvol'i : 


| rincer. 


le tjalkanmak, être rincé 


.se remuer; ètre agité. 


iş elek, P- u. (kova) 
seau, m. 

elle ielen, elle tjélénk: 
signe de la victoire, #. 


, dl tjélik, acier, m1. 











Je 
de le tjélik tjomak, 
espèce d’un jeu des enfans. 
dla tjlék, fraise, /.; ca- 
pron, m 
ella tjélmék, pousser avec 
les pieds. | 
> tjilinguir, serrurier, 
cloutier, 23. 
le djuloud, (pl de le 
did) reliâres; tomes. 
ul djulous, couronne- 
ment,m.; Clé — étmék, s'as- 
soir; ètre couronné. | 
sie djilvé, fard, #2. couche 
des noces, f.; caresse, f.; geste 
amoureux, Mi. 
ada dille, ale tillé, P. de 
filé, quarantaine, f.; Gplikdé) 
écheveau, 72. 
le djéli, A, (achkiaré) évi- 
dent, manifeste. 
La yelipa, P. (hatj) croix, m. 
yele didlis, A. (arkadach) 
compagnon, camarade, "1 
ella tjélik, acier, 72. 
Jale djélil, A. (oulou) grand ; 
illustre. | 
yele djiléyn, partie. comme; 
yele» béndjiléyn, comme moi; 
yel andjeléyn, comme elle, 


ou lui. 


fe diömm, A. aijoklouk) mul- 


litude, f. 


Sur: djémadi, ou ,gölr. djéma- 


zi nem des deux mois de Hégire, 


qu’ils sont le ae, Ji ssl 
djémaziulévél, ou d gi gölr. djé- 
maziul oula, et le Öne, çay çöl. 
| djémaziulagher. 
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er. djéma, A. (sikich) coha- 


bitation, f. coït, m.; del — ét- 
. mék, avoir une commerce de 


galanterie. 
cast djéinaat, sssemblde, mul- 
titude ; synagogue, f. : yy” — ba- 


che, chef d'une synagogue, m 
le tjomak, bâton, 72. verge; 


f; — PU. (bozdoghan ) mas- 


sue, Je 

ger djémal, A. (guzellik) 
beauté, f. 

Jr. djamal, figure semblabe 
à Phomme; — Jir hamal—, 
le bas peuple. | 

“ yaslı djémahir, (pl. de 3547 
djumhour) républiques, /. pl. 

ğe? tjamtjak, 4x9? yömijl, 
(tjamtja) écuelle à boire, f. 

0e djimdjimé, maré- 
tage, m. 

«lux tjimdik, pincement, 72. 


© «Las tjimdiklémék, pincer. 


or. djémré, T. chaleur de 
l'air, £ | | 
Ds djimri, regrattier, pince- 
maille , ladre, "1. 
hr. djimrilik, lésine, lâ- 
drerie , f.; eli — ötmek, re- 
gratter. 


| its tjimchir, buis, "1 
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» djémi, (toplama) recueil, 
mn.  Çijokleuk) multitude , Me 
T. (kara djumlé) addition, /.; 
(sarfda) plurel, 72.: ela — ét- 
mek, , assembler, , recueillir, ra- 
masser, additionner , sommer. 

[| _djuma , (djumaa) ou 
LU à axz. djuma gunu, vendre- 
di, .m.; me — értési, sa- 
medi, m. , | 

CRT" djémiyét, À. (toplan- 
ma) recueil, assemblage, 72. 

dr djémél, À. (dévé) cha- 
meau, mn. 

air. djumlé, tout, Youteş to- 
talite,somme, f. ; En air. djumlé. 
si, le tout, 

ele tjimmék, p, 4. (souda 
yeykanmak) se baigner. | 

yz tjémén, P. (tjumén, 
tjayer) pré, m 

yz tjémén, fénu-grec, m. 

5947 djumhour, république, 
f.; (kalabalek) assemblée, /: 

es mi djémi, A. (hep) tout, 
toute. 

CAS öjdmüst, sssembléo, fe; 
ramas, CONCOUTS, 7, 5 (y 
«—— YI kéchichan N synode, m 
gi hr djémil, A. (guzel) beau ; 
bon. | 

ye,.dönn, (aie) esprit; dé- 
mon, farfadet, 

plain déneb | A: 
côté, 7,5 dignité, fe; 5 


nn end 


als djénabét, 
| djénabétlik, pollution, /. ; pollu; 
, qui ne s’est pas baigné après le 


| djénnét) paradis, m. pl. 


taraf) | 
Le 


ge 
djénabiniz, vous; vôtre excel. 
: lence. 


A, elite 


coït, oz la pollution nocturne. 


cla djénnat, (pl. de &a 


La djénah, A. (kanad) aile, f 

LC. tjenar, érable; plr 
tane, 72. 
o oşlm djénazé, corps mort, 
cadavre, m.; (taboud) bière, |. 

uş tjanak, jatte, f. 
«le tjanaklek, T. (gé 
mide) hüne, cage, f. | 

“ye djénan, A, (guéuu) 
coeur, m.; * amant, za. amil 
te, f 

yle tjunan, P. (éuylé) ame 
nière de.. 

ie djénb, A. (yan) côté, m. 

se djunub, A, (djénabéi) 
pollu. | 

yam tjémbér, bandeau, fror 
tal, mouchoir de tête, 72.; cercle, 
cerceau, m.; (y el 
> felek dnbörindin guét} 
mich, routier, m.; — ,°0 dé- 
mir — , frette, f. 

yese djumbuch, frairie, 
J. fai P. (hareket) mouvement, 
m. ; Cell — &tmek, sentretenir. 

<p djénnét, paradis, m 

ca djinnét, A. (delilik) folief. 





uy” ! 


t 


CEA djénnétlik, lt djént 
nélli, habitant, * possesseur du : 
'paradi8. “© 

yle tiritiyan: haut de chaué- 
ses des femties hd. ** ©. | 

slk tintiyan& dsl Okte | 
Yinliyan'otou, gentiare, f.” | 
ka djind, A. (diénkdjiy - mi- : 
lices, pk Sİ | 
wa tjénd ; P. (kati) ebinbien?. 
(bir katj) quelque. 
ya djéndéré,. présse ; fi 
pressoir, 172. ; TGagh itjin) meu- 


Ska dijindi, uri #oldat. oi 
Je djénéral!, “ général; m. | | 
gile dönerler, göndre- 
lat, m. a 


yw———İ Gine, embté, 


sorte, f.; genre, 72. race, na- | 


ture, f. us sd : a 
ela djénk, bataille, f. com-' 


— étmék, se battre, combattre, | 
faire la guerre. | 

es djunk, p. 4 (nema) 
livre de chansons, 3.  * 

els tjénk, P, (bit talgué) 
harpe, fa (péntjé) main ouverte, 
f; empan, m. griffe, f. 

Le djenkdji soldat, 
guerrier, 73: 

Xe tjénguél, cree, crochet, 
m.; * grifle, f. 

İka djénkléchmék; con- 





tem A. 


le, f. Le 
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‘tester, débattre, pute, se 
quereller. nu 
UK : “gengudllemek, acéro- 
cher, pendre } à un croc;' “+ 
> tjéngui, joueuse: de 

he, daribenii / y fe, * | 
" he ‘djinli, Seas, en- 


rage ii ss 


\ + 


côté ou | vent de sd. UT 
o Le djunoub, v. iade 
nabi. : 

ECS djénoubi, de sud où 

(sedjak gun) journée: très- 
chaud. 
27 ya djunoud, (pl. de > 
dind) milices , js pi. 
| UF djunous, pl. de Je 
‘djins) le genres’; ph" ":: 

UF djunoun, à a a. frénétique’; 
—,oi liyim djunounlouk, fré- 


nésie, Rp ut 
bat, 2. rencontre, fi ele | 


aym djiniviz, 'N.P. Gênes. 

= djév, P: (arpa) orge, f.m. 

"ele ga ga djiv div étmék, 
pepier. 
wi djévab , réponse, ‘ré- 
plique, repartie, f. ; ei elo — 
— vermek, étmék, répondre, r'é= 
pliquer. 

d ği Öjivar , A. Grakenlek} 
proximité, f. vôisinage, m. 

zl djévaz, À, (izn 
olan) permis, licite; permis= 
sion, fs 
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Jise dieyal, P. Ji tjou- 
val, gros sac, 72. 
gelişme tjouvaldez, [aiguille | a 
emballer, Jİ. 
Ole divan, (quéndj) j jeune 
homme, garçon, %.; 


— pértjémi , (ot) mille feuille, f. 


sala djévahir, A. (pl. de 
ee GE djévhér) perles, £ 
; bijous, m1. pl.; joyau, bi- 
jou. m. | 
yerim djévahirdji, joail- 
lier, bijoutier, 72. 
ika sel djévahirdjilik, 
joaillerie, bijouterie, f. 
oz tjéup, bois, 71.; pièce 
de bois, tige, f. fétu, m.: yLö— 
— kapan (kéhribar), ambre jau- 
ne, succin; 7. ; Cu — tjini, 
sguine , f: 
ula? tjoban, pasteur, pâtre, 
berger, m.; wii > — tjan- 
tase (ot), bourse à pasteur, f. 
tabouret, 77. 
n3æ tjopour, marqué de _pe- 
tite vérole. 
ella tjéupluk, margouils, 
m. mare, f. 
. “öze tjotoura, tjotra, bou- 
teille ronde de bois, f. 
“.ğaşe tjodjouk, enfant , M 
daga djudjé, nain, m, © 
= djivdji, poussin, m. 
âaşe tjouha, (ais) drap, m 
vga djoud, A, (djéumérdlik) 


>> 
libéralité, générosité, £ ;  Hib— 
— daghe, N. P. Ararat, m. 
aa djévr, A, (zoulm) inju. 


| stice, violence, f: tort, m. ya 


Poe tjéur tjéup, _pièces debois, 
fs pl; éclat ; chicot, zı, écharde,f, 
ET mu tjorab, bas > Chaur 

son, mn. 

Yl tjorak, Marécage, = 
terre ferrugineuse, f. 

b,3e tjorba, soupe, f. po 
tage, 72. 
_ ége tjurutmék, 
laisser pourrir. 

Use tjévrich ou si Uy? 
tjévrich jaghe, graisse de boui- 


lon,f. . 
İ 53 tiéurék, pain du beurre; 


faire ou 


m.; ,igi—otou, nielle, f. 


<9 tjuruk, pourri, cor. 
rompu; carié. 

US, tjurukluk, pourri- 
ture, f.; (yuréyin) fausseté, f 

ll tjévrilmék, être tour- 
né, tourner. 

_ bo, tjévirmék, 


entourer ; faire tourner, 


environ 
ner, 
tourner, v. Eloge 

el,e ou el, tjurumék, 
pourrir, se pourrir; Corrom 
pre. 

,9—> tjévré, SLT tjévrés 
yan, tour, entour, 72; «—> 
“02 tjép tjévré, ail »,92 tjévré 
yana, tout à l’entour. 
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jge djéviz, noix, f.; İm 59 
djévizi béva , Cj7— did 
hindistan djévizi; noix musca- 
de, f. 

je duz, (52) cahier, m 

ka djévza, T, gömesir, 
m. pl, | 

diya tijéuzulmék, être délié, 
dissou, dégelé. 

eline tjéuzmék, délier, dé- 
lacher, dénouer; dissoudre; dé- 
geler, 


uya djouch,. P. (kaynama) 


boullonnement, #1.: ölel — ét. 
mek, EŞİ aëge djocha guél- 
mék, bouillonner, bouillir. 


Visa djochouch, bouillon- 


nement, /2. . 

wie  djachkoun, qui bouil- 
onne; lol — olmak, * être en 
tut, aller au rut. 

Jena djochmak, .bouillon- 
kr; *ètre en rut; être épris 
le... ,. 

wie djévchén, A. (zerh) 
mirasse , f. 


üdsiym djouchidén, P, (kay- 


amak) bouillir, 


px diou, A, (adjlek) faim, 


h.; nid ps djou ul kélb, 


djihani kélp) faim-canine, m. 
ge ou dye tjevgha, p. &. 
omme maigre et long. | 
Bon jogha, p. u. (kéulgué) 
ombre, f. 
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Glége tjoghan, v. Te 


tjéuyén. 
Séléoe tjoghaltmak, 
menter ; multiplier. 
öisy—e tjoghalmak, s’aug- 
menter, croître, se multiplier. 
> tjoghou, Fe ci én 


,güğ- 


‘| tjoghou, la plupart. 


«372. tok, beaucoup, plu- 
sieurs; çça — YÉYÉN, QE — 
— yéyidji, gourmand, glou; 
glouton, m. 

öge Hoklouk, multitude, 
abondance, f. 

4592 tjouka, (tjouha), drap, 2. 

Joe tjévik, vite; défectueux. 

dos tjuk, vit, m. 

OU9+ djévkian, mail, mail- 
let, m.; la hache, le marteau 
d'armes, | 

De ou ,9)92 tjéuyur, sorte 
d'instrument musicale. 

Elsa tjéukuk, creux, 7x. 
concavité, f.; levure; lie, /. 

gæ tjéukmék , tomber en 
ruine, s’écrouler , crouler, s’é- 
— j9 diz—, 
ètre à genoux, s’agenouiller. 


bouler ; se rasseoir ; 


ya tjéuyén, saponaire ; Süs 
vonnidre , /. 

yaya tjukundur , (pandjar) 
betterave, f. 

= tjouké, tjouka, ou sb— 
— baleghe, espèce d’étourgedn. 


Js< tjoul, v. Je 
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. se tjéul, désert, 7. ; Arabie 
déserte. 

&Y9e tjolak, manchot. 

ele yşe djiévlan étmék, 
(déunmék}, se tourner. 

Lao tjolpa, * massacre, # 
massif ;. gl — achdje, fricas- 
seur, M. 

els» djivildémék, pepier. 

else tjéulluk, désert, pays 
désert, m 

elliye tjéulmék, (Héumlék), 
pot, m. marmite, f. 


m tjéulmékdii, po- 


ter, Mm. - 


lam tjoulha, (da) tisse- 


rand, 7. 

&ly9e toulhalek , métier de 
tisserand, 72. 

Loge tjuma, p. u. (youmrou- 
‘djak) peste, f. 

lee tjomak, bâton, a. 
verge, f. p.u.(bozdoghan) mas- 
sue, f. 

S,3+ djéumérd, libéral, gé- 
néreux. 

Moya djéumérdlik, 
ralité, générosité, /. 

elegan tjéumlék, pot, 7. 
marmite, /- | | 

ges tjéumlékdji, po- 


libé- 


tier, 2. 

ele tjéumélmék, s’accrou- 
pir, se blottir. 

uş tun, Ke tjunki, d’au- 


tant que, parce que, quand, 
après que. 

“ge ijun, P. (guibi) comme, 

els djunk, (medjmai) livre 
de chansons, m. 
- #3æ djévhér, damasquinure; 
pièrre précieuse, perle ;. (ail) 
substance, essence, f. 

«53= djouy, P. (tjay) de. 
ve, M | 

59 diouy, P. (istéyén) cher. 
cheur, mn, 

,59> tjivi; cheville, f. 

diye thvid, indigo, 2. 

eloygm tjévirmék, environ 
ner, entourer; faire tourner, 
tourner; (birini birinden) indir 
poser; 'T. (1jekidjil&-) embout. 

ekg tjévik, vite; deler 
tucux, 

ulooboz djivildémék, pepier 

elde tjivilémék, cheville 

udaşm djouyidén, P. (isté 
mék) vouloir, demander. 

de djé, dja, partic. selon, 
suivant, à; plus; quant, tan 
_&e tjéh, Bohémien, Bob 


me, 771. 


da tji, P. (né) que, quoi; te 
qui. 

é> tjih (tjiy) roséé, /. 

ol, djihad, À. (djénk) 
guerre, Me | | 

se tjéhar, P. (déurt) qu 
tre, gue=— SOU, Ve ge tjarsoui 





da 
at chénbih, v. aus, le tjar- 
chémbé. 

be tjéharum, P, (déurdun- 
du) quatrième. 

gu—- djéhaz, A. (djéhéz) 
dot, m. 

u4— djihan, P. (dunya) 
monde, 77. 

uya djihanban, ll 
dihandar, P. (padichah) roi; 
monarque, 772. 

çi ya djihant kélp, v.; 
Ki! gö diou ul kélp. 

K:Uy=æ djihan numa, géo- 
graphie, f. 

Cyæ djihét, À. (yuz, taraf) 
côté, m.; face; manière, forme, 
façon; cause, f. 

je djéhd, (djahd) assiduité, 
spplication, diligence, f. 

ya djéhr, A. (achkiaré) 
clair, 

orta tjéhré, visage, m. mine; 
face, figure, f. 

oya djéhré, bobine, jı 

a djéhl, djéhél, A. (bil. 
mézlik) ignorance, f. v. et gel 
Gj9r9 İm ébou djéhél kar- 
pouzou. 

Je tihil, 


Tante, 


P, (kerk) gua- 


Çe djébénnéih , enfer, 77. 

eşya djéhénnémlik, infer- 
nl; damn, eli —- étmék, 
damner. * 
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Saşe djéhoud, A, (tjefed), 
juif, f. 
gm dishiz, djehdz, dot, m 
yle tjiyan, lézard vert a 
grand; (kerk ayak) scolopen- 
dre, f. 


yek tjeyandiek , (yelar 


o kduku) serpentaire, /. 


«= djéyb, djib, (djéb) po- 
che, pochette, f. Ve 

Ce tjit, haie, f. (koumach) 
chite, 

let titjék, v. ca? 

ge djidji, Ve 1g” | 

Or djéÿran, gaselle, 1 
daim, m. 

else tjéyrék, (&b,la) la qua- 
trième partie (d’un chose pesée 
ou coupée); un quart 

je tjiz, P. (chéy) chose, f. 

dope tJiZMÉ, v. dop 
. ui tiich, le pissement des 
enfans; «lé étmék, pisser, 

“La tjik, (acheghen) un côté 
des osselets. 

“İha tjiy, crus; (yaghans)ro. 
sée, frimas, m. bruiné, f. 

“İs ten, tintement, 72. 

Le lame tjin sabah, de 

bonne heure, matin, 

fe djiyér, v 

tjiylik, crudité, A 

Je Yil, (kouch) francolin , 
m, gelinotte de bois, f.;. (kék- 
lik) perdrix, f.; -—-a, picoté; 

N 


t 


æ” 
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(tjitjék bozoughou) marqué de 


petite vérole. 
hs ou Ge tjaylak, mi- 
lan, m. 

CÜ, yilek, fraise, f. ca- 
pron, mn. 


ha, h, la 6-me lettre de 
l'alphabet, et signifie le nom- 
bre 8. 

ce” hadj, a élhadj v. als 
hadje. 

çe ou” hat), (mot Arménien) 
croix; lé — ötmek, faire le 
signe dela croix sur qc.; (ÿe,ia— 
— tjekarmak, faire le signe de 
la croix au front. 

Cala hadjat, pl. de 

als hadjét, nécessité, f 
besoin, #1. cure, f.; (ÿlol gele 
hadjeti olmak, se soucier de ge. 
prendreinterölâ qc.; faire cas de 
ge.; —s8i né —, JB — deyil, 
qu’est-il besoin? n’est pas né- 
cessaire. 

#te had, pélerin de la 
Mecque, ou de Jérusalem, m.; 
(39! hela hadjelar otou man- 
dragore, f.; fl — yatmaz, bil- 
boquet, m.; ©lgsale hadjéyvat 


ou matjin, N.P. Chine ,”f. Nan. 
kin et Pekin, 

el eş tjéynémék, mâcher: 
tjiyn&mek, fouler aux pieds, ac. 
cabler, ruiner. 

ge tjini, porcelaine, f,; 
(kaba-) faïence, gresserie, f.; 
vaisseaux de grès, m2. pl. ; chinois. 


(yese ce hadj ivaz) N. P. pat- 
talon, 72. 
Sola hadis, A, (yeni chey) 


chose neuve, f. accident, 7. 


nouvelle, f. 
ığüla hazek, A, (zéyrék) 1 


génieux. | 








yle harr, A. (sedjak) dir 


leur, f. 

yla haris, A. (guéuzédidi) 
gardien, commandant, 71. 

yo, haris, A. (hersle) dé- 
sireux. 

Gta haroun, (haren al), 
cheval rdtif, m. 

oyla hare, (koumach), tabis, 
v. ol qharé, 

als hassé, sens, "1. 

vu a hasid, (hased), e 
vieux. 

Lila hacha, Dieu garde, Dieu 
m'en garde! 


él hachiyé, À. (kenar) 


L 

bord; ourlet, #1.; marge, bor- 
dure, f. chose marginale, /. 

Jels hasel, qui provient; 
recueilli, tiré; recueil, 
n., rente; moisson, f.; profit, 
fruit, z.; le bled oz l'orge en 
herbe pour donner aux chevaux; 
Glsl—olmak, provenir; arri- 
ver; PE —x kélam, pour con- 
dusion, 

gelola haselsez, infructueux, 
infécond ; 

yola hazer, présent; prompt; 
pt, préparé, disposé, apprèté, 
ul — étmék, apprèter, prépa- 
rer, disposer; (ÿl9l — olmak, 


revenu, 


inutile. 


treprésent; étre prêt, préparé; L 


se préparer. 

dire hazerlek, apprèt, 
pr6paratif , 72. 

&léls hazerlamak, apprö- 
ter, préparer, disposer. 

Gé ale hazerlanmak, s’ap- 
prèter, se préparer; être prêt, 

ye m hatel, grosse pou- 
re, f, 

köla hafez, qui apprend oz 
retient et recite par coeur tout 
'Alcoran; A, (saklayedje) gar- 
le, f. gardien, intendant, gou- 
rerneur, 71. | 

çe hakim , juge; comman- 
ant, gouverneur, 21. so Jj —ler, 
Dagisirat, 77. " 

Ji hal, état, m. condition, 


| disposition, 
İ temps présent; chose, affaire’, 
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manière, f.; le 


İs yi e böy halin, en tout 
cas; Jia Je hala kulli hal, 
passablement; JL JS yie 
el > hala kulli hal guğtjin- 
mek, vivoter. 

JL halda, mentenant, pour 


le présent. 


Yl hala, 
père, f. 

ia halet A. (hal) état, m. ; 
chose, qualité, f. 

alla hale, privé, m. lieux, 
m. pl. 

dle hali, gros tapis, #2. 

Lu | EP haliya, v. Jl a 
halda. 

ele hamil, 
porteur, m. 

dlola hamile, grosse, en- 
ceinte, J- 

Sail hanout, A. (tukyan) 
boutique, f.; commission pour 


tante, soeur du 


A. (guéuturén) 


un boutiquier , f, 

gl hav, poil du drap, . 

m habb, hab, pillule, f.; 
À. (dané) graine, f. grain, 77. 
Lei a habbussélatin, 
(abdisélatin) semence du ricin 
commun, f. »;ul£e habbula- 
ziz (abdulaziz), souchet sul- 
ou long de 


tan, ou sucré, 


Provence, m.; gesse tubereu- 


se, f. Te. 
N 2 | 
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Ge houbb, A. (sévgui) 
amour, #71. 

la habab, A. (sou kabar- 
djeghe) vessie, bouteille qui 
s’éleve sur l’eau. 

La houbara, À. (toy) ou- 
tarde, f. 

y habs, haps, 
sonnement, arrèt, 772. détention, 
J.; el — ötmek, emprisonner 
arrèter, 

yi habéch, Éthiopien : Abi- 
soin, m.; Éthiopie , £5 LJuxo — 


À Zn 


empri- 


— madeni, éthiops minéral, m. 


ba habl, A.(ip)corde, f., 
cable, m 

ğın houboub, (pl. deva 
habb) et pi. 

“bga houboubat, légume, m 

= houbour, A. (sevindi) 
joie, f. 

aza habbe, (manguer) denier, 
m. maille, obole, f; (tane) 
grain, 4. , 

ma habib, A. (sévgulu) 
aimé, chéri. 

> halta, jusque, jusques ; 
tellement, - ainsi, de la sorte, 
de mème, si. 


Mecque. 

ls hidjab, A. (ar) hoñie, 
modestie, f.; (pérdé) voile, f. 
rideau, m.; elel— étmék, avoir 
honte, rougir. 
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> hudidjadi, (pi, de ee 
hadi) les pélerins de la Mec. 


que. 


ge» hidjiaz, la Mecque; Ar. 


.bie pétrée; f. 


Cols hadjamét, (hadjamat) 
le ventouser; eli — ime, 
ventouser ; scarifer ; Gy am — 
— thichéléri, ventouse, /. | 
OU hatjan, v. LS katjan. 
Le ‘héudjdiét , sentence de 
juge, f.; ordre, décret, m; 


‘preuve, raison, /.; ele — ét. 
P , , 


mek, décreter, décider; cil; 
FE vékialét héudjdjéti, pre. 
curatioñ, /. plein pouvoir. | 
al.  hadjr (meni) étmék, 
empècher. 
“> hadjer, A. (tach) pièrre, f 
os hudjré, tiroir, 1.5 (odi) 
cellule,-chambre, */. cabinet, m. 


öm ‘hadd, (sener) confins, 


m. pl limites, f. pl. frontière, f: 


(djéza) châtiment loyal m1. yi — 
sulu; — den ziyade, : excessil 
ulo,ok 3 — ini bildirmek, âp 


“prendre à q. qui, uz ce qu'il esl; 


adin Maddindjâ aşilön hil 


-| dlérindjé, suivant son''état, 0 


= hadijdi, pelérinage de la |' ses états. 


ol&a haddad, A. çdemirdi) 
forgeron, m. 
> heddet, A. (zor) for 


ce, f. 


jem hadsez, yalan — hisab- 


da 


ble, | Leo à 

öüm hadaka, A. (guéuz bé- 
béji) prunelle, pupille, f.. 

güm houdoud, (pl. de. da 
hadd) confins , mm. pd. limites, 
f pl.; châtemens loyals, m. pl. 

“ds hadis, dits de Maho- 
met,.m. pi.; (yeni ghaber) nou- 
velle, f. 

dax hadid, A. (demir) fer, 72. 
sa hadeka, A. (baghdjé) 
jardin, 14, 

yila houzzak, (pl. de yala 
hazek) les ingénieux. | 

AŞI yda hazer dimek, (sa- 
kenmak) se garder. 
ja harr, A, (sedjaklek) cha= 
eur, f. 

a hourr, A. (azad) homme 
bre, né libre, 7. 

yh—a harar, rapatelle, fa 
ia guéumlék, haire, f. 
Ohm hararet, soif ardent, 
1; (sedjaklek) chaleur, f: 
Cwl,s herasét, A. (saklama) 
onservallon, f. 


she haram, illicite, illègitie 


ne, Méga: (aziz) saint; sacré, 


ohal a haramzadé, fils ille. 
time; fourbe, voleur, m. 
Cool, haramsadelik, four- 
erie, /.; friponnerie, £ 

sa harami, assasşin, vo- 
eur, 72. 


sez, sans hombre, innombra- 
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ela haramilik, assassi- 
nat; brigandage, m.; «el — 


— &tmek , .assassiner. 


= harb, A. (djénk) 


guerre, f. , : 


aym harba, hallebarde; baio- 
nette, f. 

> harbi, à de la guerre; de 
Dennemi, 

4. harbidjé, (aorile) par 
force. 

°;= hourrâ, femmelibre, née 
ibre, f. . 

y——> hers, avidité, f.; 
ua -—i mansoub, ambi- 
tion, m. 

alo,m hersle, avide. 

Sy» harf, A. (yaze) lettre, 


“ | fi; (partja) particule, f.; 5öl — 
— atmak, dire des paroles in- 
_ jurieuses. 


La herfét, A. «(6snaf) art, 


m, métier, m. 


&= hark, A, (yakmak, yan- 
mak) brûler, 2.a. eta. 

ua harekât, 
hardklat, (kemeldama) mouve- 
ment; procèdé, 'w. precèdure; 
action; conduite, f.; el&l — ét- 
mek, se remuer, se mouvoir, 


et pl. va 


agir, procéder. 

gla hareketli, qui a le mou- 
vement. 

p> harem, lieu non permis 
pour entrer; appartement des 
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femmes, 77.; épouse, f.; la Mec- 
gue; temple de la Mecgue. 

elel yle a herman (mah- 
roum) &tmek, priver. 

ewlo,a harmanda, (katerdje) 
muletier, 72. | 

vom hurmét, révérence, f. 
bonheur, respect, m.; (ust6 
vérilén) par - dessus; comble 
(de mesure); surpoids, 72.; 
elel — étmék, respecter, ho- 
norer, 


gin  hurmétli, révérend, 


honorable. 

ue haréméyn, (mékké vé 
médiné) les deux ville Mecque et 
Médina. 

ga hourouf, (pl. de a 
harf) les lettres, les alphabets. 

O9 haroun, V. uy 

> hari, A. (layek) digne. 

ya harir, A. (ipek) soie, f.; 
(sedjak) chaud. 

yay haris, A. (hersle) avi- 
de; wee — Ÿ mansoub, am- 
bitieux. 

= harif (herif), homme, 
m. personne, f. 
© ç geli im hezar taqhtase, 
cartelle, f.; madrier, m. 

j= houzn, hazén, A. (mé- 
lillik) tristesse, f: ; (piré) puce, f. 

ulpşa haziran, Juillet, m. 

wa hazin, A. (mélil) triste, 
affligé. 


5 us 

yz hass, A. (douymaklek) 
sens, m.; “İpi — étmék, sentir, 

lum hisab, compte, calcul, 
supputation, f.; mémoire, 7. 
parties, f. pl.; ele — étmé, 
calculer, compter, suppuler; 
ele, 5) —guéurmék, v. Soie 
hisablachmak. | 

jelu hisabsez, innombri 
ble, | | 

örelim hisablachmak, rer | 
dre ou recevair compte, clorte, 
arrèter un compte. 

Lol dolum husamé otou, li 
vande, /. 

lus hesan, (pl. de ş- 
hasén) beaux. 

ms haséb, hasp, A, (mek 
dar) quantité, valeur; (tarı): 
manière; (chan) noblesse, rt 
putation, f.; Ji 2 hasbi 
hal, état, 7x.; consultation, fi 
alam hasébiylé, pour. 
. a En haspétén lillah, LE 
(allah itjin) pour l'amour de 
Dieu. | 

dm haséd, ‘envie ; jalousie, 
fs ela eli — étmék, tie 
mék, envier, porter envie. 

as hasrét, regret; désir, 
souhait, m.; elle ho — tjét- 
mék, étmék, désirer, souhäi- 
ter ; regretter. 

ya hasen, À. (guzti) 


beau. 


2 
yen busn, A, (guzellik) 
bauté; grace, elégance, /.; 
al Ji — Yhal il, par elé- 
gince; €loyg — vörmek, dün 
ele +9 husné komak, gué- 
trmék, embellir, enjoliver. 
olum hasenat, pi, de sn 
hasénét, A. (éylik) bienfait, 72. 
Oyum housoud, (hasid) en- 
vieux; jaloux. 
pis hachare, pan 
y hachr, A. (keyamét 
gmu) dernier jour, jour du 
jugement, m.; eli — étmék, 
(toplamak) rassembler, 
Ole hachérat, A. (oufak 
hayvan).petites bêtes, / pl. 
ğin hachlamak, échau- 
der; bouillir. 
Case hachmét, 
bét) magnificence, f.; (étbaa) 
suite, f. 
gizi hachmétli, magnif- 
cent, 
yuan hisar, muraille d’une 
ville, ou d’un bourg, forteresse, 
f; ville, f. 
yla hisardje, fortifica- 
teur, 72. 
glam hisarle, soldat. de la 
garnison, 72. 
Clan hasanét, A. (kavilik) 
fermeté, f. | 
&waa hasba, pourpre, 72.; 
Pétéchies, f. pi. rougeole, f. 


A. (héy- 
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Lo glass a haspale humma, 
fièvre pétechiale, 7: 

Use housoul, A. (hasel 
olma) acquisition, f. ; (lol 244 — 
— pézir olmak, réussir. 

&äa hisse, part, partie, por- 
tion, f.; sort, m.; croupe, f. 
519 — dar, participant, ğigi lo — 
— dar olmak, participer ; ÿ),lo— 
— darlek, participation, f. 

y haser, natte, /. 

yé= hazar, À. (otourak) re- 
pos, m. 

©yäa hazret, présence, dig- 
nité, f.; majesté, excéllence, hau- 
tesse, f., saint, ou sainte, 72. f. 

sg houzour, présences, 
f.; (rahat) repos, m., tranquil- 
lité, J. 
zc hattab, A. (odoundjou) 
marchand de bois, m. 

a hatab, A (odoun) 
bois, m. we 

La hazz, plaisir; m. ; elöl — 
— &tmek, avoir plaisir, se plaire, 
aimer; voir volontier ; 519 Le 
hazze var, il y a du plaisir. 
agréable. , 

şeyin hazlanmak, v. La . 
«li hazz ötmek. | 

fe hafr, A, (kazmak) creuser. 

Lis hefz, garde, admin- 
stration; memoire, f.; lei — 
— étmék, garder, conserver, re- 
server; apprendre par coeur. 
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(Be hakk ou ,#ahak,droit, 
m.; raison, justice; verité, f.; 
vrai, ‘droit; juste: légitinre; vé- 
ritable ; (aladjak) dette, f. ; (udj- 
ret) gages, m, pl, salaire, m.; 
ed hakkenda, pour, à Ve 
ua hak- 
kendan guelmék, punir, châ- 
tier ; Gal nahakk, illégal. 
= hakka, vraiment, 
lis hakaret, A. (ghorlouk) 
mépris, dédain, m. 
Lie hakkani, en verité, vrai- 
ment. 
CS = hakkaniyet, amour 
vrai, 72. 
öm hekd, A. (kin) hâine, f. 
jem haksez, sans raison; 
illegal. | 
 Yidäe haklach, accorde, con- 
venu, 22. | 
ölün haklachmak, faire le 
compte ensemble; s’accorder, 
s'arranger, convenir de ge. 
Ge haklamak, laisser payer 
ge. sous protexte de quelque 
droit; faire payer l’amende. 
dm hokna, clystère, lave- 


gard, envers: € 


ment, 72. ; (5ÎLo —salmak, don- 


ner un İavement, 

gis houkouk, (pl. de 52 
hakk) les droits, dettes, ami- 
tiés. 

ağm hokka, boite, f. pot, m. 

jhaia hokkabaz, jongleur, 


\ 


ğe 
prestigiateur, bateleur, bout. 
fon, 72. | 
baie -hokkabazlek, pres 
tige, tour de passe-passe,tour 
de souplesse, m. 
ie hakir, vil, chétif, bas 
il = hakekét, vérité, fi 
vraiment, 
His hakekétli, sincère, de | 
bonne foi. 
JS» hakkiak, lapidaire, m 
pS—  hukkiam, (pi. de 
at G hakim) gouverneurs, ju 
ges, m. pl, 
css hikiayét, récit, m 
histoire, f. roman, 2. fable, / 
hukm, sentence, /. 0 
dre, m.; elli — étmék, juger: 
commander, ordonner. 
hukéma, (pl. de Le 
hékim) docteurs, m. pl. 
hikmét, 
son, Je sujet, motif; miracle; 
mystère, 72. 
Lea hukiumét, domaine, 
m.:; juridiction, /.; gouvernt 





cause, Tik 


ment absolu, 7. ; supériorité, Î 

elKa hakik, (kakek tache) 
carnéole, f. 

e hekim, docteur; méde 
cin, M. 

ele] Je hall étmék, dissi- 
per; dissoudre; délier. 


<)L e halat, câble, cordi 
ge, 1. 


Je 
helladÿ, cardeur de co- 
Em 
yila helal, 
légitime, conjugal. : 
Gé hélaechmak, pren- 
dre congé. li 


permis , licite: 


ia helali, -espèce de drap; 


garniture de tombac,'f. 

Ge halävét, -A, (tatlelek) 
douceur ; suawité, f. 

göşia halavetli, (tatle) doux, 
suave, 


EN halta,-cı -coHier du chien, m 


uy.—a halésoun, A. (bok : 


bendjöyi) cerf-volant, 71, 


ls half, halif, A, yemin) | 


ferment, 

ail halka, anneau, m.; ba» 
gue; assemblée, f.; — ,o5 dé- 
mir -—, frette, f. 


İla helva, espèce de mets | 


faite avec du sucre oz d'autre 
douceut et avec la farine roussi; 


sella © uğ koudrét hélvase, 


Manne fr 


öl heiva- (halva-) lek, | 


(baghchich) douceur, f. épin- 
gles, f. pi. 

Je houloul, A. (guélich) 
Venir, 72. 

Jia halil, A, (kodja) époux, 
Mari, #2, 

akla halilé, A.:.(kare) épou- 
se, f.; nom des femmes: (alla) 
Myrobolan, 72. 
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Ka ou ,,5= humma, fièvre 
nerveuse ; frénesie, f. 
“gl e hemar, A. (échék) 
âne, mn. 
. ash ou ir hamarat, la- 
borieux ; actif, industrieux, 


- «öle hamakat, (ahmaklek) 


stupidité, bêtise; imbécillités 
sottise, Jj : 
Je... hammal, (hamal) 


porteur, porte - Baik, croehe- 
teur, mn. 

ed heman, A. (dulum) 
mort, m. - 

‘lie hammum, , (hamam), 
bain, 72. > -— béudjéyi, 
'grillon, 77: 

SE hamamdje, maître du 
bain, maçon, m. 

“sbæ himayét, protection, 
défense, Ji EI — étmék, pro 
téger. 

ir hamail, (hamayle) amu- 
lette, f.; phylactène, m7. S4 — 


| — baghe, lien cruciforme, 77. 


az..hamd,. A..(médh} lou- 
'snge , f. eloge, m.;: gloire, Jj 
elgl — ötmek, louer (Dieu); 


l'éloge de g. 


ele 7 hamr ötmek , | (déri 
yuzmék) écorcher. 

© houmrét, À, (yelandiek) 
érysipéle, 7. 

Jr hami, A. (yuk) charge , 
f, fardeau, faix, m.; (méyvé) 
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fruit, za. GİZA — as vazt — 
étmék, accoucher. 

Jr hemél, (bir ot) houb- 
lon, 72. 

yz hamél, (bourdj) bélier, 
m.; À. (kotj) bélier. 

air hamla, impétuosité, at- 
taque, /. assaut, 77. 

esir hamladje, (ilk ku- 


rékdji) rameur premier, 72. 


cz hamiyet, A. (qhayrét) 


zèle, 72. ardeur, f. 
dar hainid, A. (éuyulmuch) 
loué, louable. 
© La henna, l= hena, (kena) 
alcanna, f. 
yün hunnak, v. 5e ghun- 
nak. 
is hentjkermek, san- 
gloter, v.,5- yi | entjkermak.. 
JÜsia hantal, gigantesque, 
grossier, 
als henta, À (téréké) grains, 
m. pl. froment, m. 
Je hanzel,: A, (abou djéhl 
karpouzou) cologuinte , f. 
—— hane, hani, v. tu 
kani. 
g> hav, poil du draps, m. 
İşm ou (53= hava, N. P, Eva. 
Sulga * havadis (pl. de Sula 
hadis), 
dens; nouvelles. 
“él havari, pl. (gs,lo ha- 
varion, apötre, 72. 


choses neuves, acci- 





şe 
UMg= havass, (pl. de azla 
hassé) sens, sentemens, m. pl 
dll havale, 
contre gc. 72. ; transmission, VAN 
(illét) épilepsie, f.; öl — ét 


mek, commettre qc.; donner à 


lieu eminent 


g. le.soin de ge. 

lg havali, A. (etraf) cor 
tours, environs, pl | 

Ol—e havan, (cle) mor 
tier , 72. 

“lg havaïdj, (pl. de = 
hadjét) nécessités, f. pl. . 

&ÿ= hobba, mignon, favori, 
m.; imbécile, niais. , | 

. ga hout, A. (balek) por 

son, 72. 
. agam hour, nymphe, f. 

,ı9> bouri, huru, unenyn- 
Sy (59e huruke 
lare, méléyi, nymphes, f. pl 

0j havzé, A. (nahyi) 
province, /.; (djémaat) assem- 
blée , f. 

aloga havsala, A. (koursak) 
jabot, gésier, 72. 

> havouz, vivier, reser- 
voir, 72. bassin de fontaine, f: 


phe, 


abreuvoir ; lac, 72. 
ğa havlamak, hurler. 
535 > havlou, essuie- 
main de toile velue, m. 
Jae havli, (avlou) cour, 4. 
«> hay, A. (diri) vivant. 
La haya, A. (outanma) home 





1g“ 
te; pudeur, f, v. et asla qhayé 

(baya). 

gla hayasez, impudent, in- 
slent, effronté. 

oha hayat, (avlou) porche, 
avant-portail, 72. entrée d’une 
maison, f.; (éumr) vie, f. 

Jjke hayazil (J;L1) ombres 
chinoises, f. pl. 

del els ‘héyak étmék, (do- 
koumak) tisser. 

yü, m haydoud, assassin; 
soldat hongrois à pied, 7. 

ula hayran, étonné, sur- 
pris; GB şişi —olmak, kal 
mak, s'étonner, ètre surpris; 
el — ötmek, étonner, sur- 
prendre. 

Gélxe hayranlek, €xe hay- 
rét, étonnement, 78. surprise, 
admiration , /. 

= hera, (zayef) maigre, 
décharné. 

xs hayyiz, A.(yer)licu, m. 

ye hayz, règles, f. pl. 

Cia hayf, A. (zoulm) inju- 
slice, tyrannie, f.; (yazek, hayef) 
helas! 


C ghe, qh. la septième lettre 
de l'alphabet, et la marque du 
sombre dé 600. 

cle ghab, v. vla 
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ön haykermak, crier, 
s’écrier; brailler, 
gil haylaz, faindant; (ÿlol — 
— olmak, fainéanter. 
ığlydlam haylazlek, faindan- 
tise ; elal — étmék, fainéanter. 
Le haylazlanmak, fainé- 
anter, 
«ee haylamak, v. ÿdle 
sho hile, ruse, finesse," f. 
artifice; tromperie, fourberie, 
fraude; illusion, f. | 
gbal m hilebaz, fin, rusé, 
fourbe , trompeur, forfant, m. 
&—Jjbal + à hilebazlek, 
tromperie, fourberie, impos- 
ture, Î. 
3Faba hilékiar, v. ;şbala hi- 
lébaz. 
us hin, A. (vaket) temps, m 
Olx> hayvan, animal, bé- 
tail, m. * bète, m. 
©bloss hayvanat, animaux, 
bétaux, m. pl. 
&4lgæ= hayvanlek, bêtise, 
bestialité, brutalité, f. 
Wlgsæ hayvani, brutal, 
stial, 


be- 


ft qhatém, À. (méuhr) 
sceau, M. 

ail qhatimé, A. (sonou) 
fin, f. 
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. Us ghatoun, (kaden) ma- 
dame, dame; maîtresse, f.; 
demoiselle, f. 

ce qhatj, v. la hatj. 

pl qhadim, A. (qhezmét- 
, ghadem, châ- 
tré, eunuque, m. 

yı ghar, P, (dikén) &pine, f. 

ES gares carte géogra- 
phique, f. 

© ss gharidi, qui est dehors ) 


kiar) valet, m.; — 


“forain; fausse (monnaie), /. 
ola qharé, (haré) tabis, m. 
Uél-s ghass, propre; pri- 
vé, particulier; pur, fin ; biens 
| royals, m.pl . - 
duöla qhassé, proprieté, f., 


isle qhasséki, valetroyal, | 


m.; gibi. — soultan, la Sul; 
ane première, /. 
yola qhassiyét, proprieté; 


vertu, f. 


. , ble ghater, coeur, m.; ame, 


f. esprit, 
venir, m. disposition f. ; bon état, 
m.; ,$sâ — yekmak, offenser ; 
cb — yapmak, ulel — ét- 
mék, 
Q9%!l— itjin, par complaisance; 
yl — chinas, sociable, affa. 


se concilier, #'attirerş 


ble, poli. 

“ «ği bla ghaterlamak,. se sou- 

venir. | 
OÙ ls ghater nichan, 


souvenir, 72. 


m. mémoire, f. sou-. 


Ls 

5193 le ghater nuvaz, afh- | 
ble, poli, 

els gbatere, P. (niyét) 
propos, m, 

yöL & ghakan, roi grand, . 
empereur, 77. 

ul ghakani, impérial, 

la ghak, | P; (toprak)terre; 
poussière, f, 

sels ghakisar, P, Çalijak) 
vil, chétif. | 

İml ghakister, P. (kul) cen- 
dre, f. © | 
Je ghal, P. (benn) e 
vie, fe. | 

asla ghalija, hanche, f. 

ola ghalid, A. (daim) éter- 
nel. | 

yels qhalis, pur, fin; sie 
cère. 

ils qhalif, successeur, 4. 

le ghalik, A. (yaradedi | 
créateur, "1. 

als qhalé, (kénéf) privé, m. 
lieux, 72. pl. 

als qhalé, (bala) tante (soeur 
du père), f. 

dt+ ghali, (hale) grand 
tapis, 7, 

le ghali, A. (boch) vide, 
vacant ; désoccupé; oisil; oiseux; 
déshabité, 

pe qiam, cru, écru; brut: 
rude; qui n'est pas mûr, ver. 








(titre de juifs) seigneur, /. 


La 
ya ghamis, A, (béchindji) 
cinquième. 
y°ls ghamin, dénier dérobé, 
net ele (5 — almak, yé- 
mek, étmék, ferrer la mule. 
yegola ghamouch, P. (sous) 
silencieax ç taciturne. 
we qhamouchi, P. (sous- 
louk) silence, #2. 
dola ghame, P. (kalém) plu- 
me, fe 
us ghan, suberge, hôtelle- 
rie, f.; (olou kichi) gouverneur, 
prince. | 
ulusla ghanedan, P. (€v bark) 
maison, famille, f. 
A ils qhanik un nèmr, 
(ot) aconit, 72. 
yila ghanuman, P. (€v bark) 
famille, maison, f. 
Lilas ghanout, (bole tu- 
kyan) boutique, f. 
là qhané, P. (év) maison, 
Ji (damada) case, f. 
sloails qhanédar, économe, 
ménager. ee 
loails ghanddarlek, éco- 
nomie, épargne, f. 
gl a ghav, (hav) poil du 


drap, mn. 


ya ghavra y  Synago- | 


gue, f. 
eşle ghavyar, caviar, mn. 
la ghaib, A. (aker) ap- 


Pauvri, 
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| Lila ghayt, A, (terzi) tail- 
leur, m. 

visa ghaif, A. (korkak) ti- 
mide, 

‘we ghain, infidèle, perfide, 
déloyal, traître; ilâ el&l ;55 
touz étmék ghaini, ingrat. 

sisl ghainlek, perfidie, in- 
fidélité; trahison, f.; eli — 
— ötmek, trahir. 

aL a qhayé, (haya) testi- 
cule , m, — P. (youmourta) 
ocuf, m. NEN — böghe, bra- 
yer, 12. 

cila qhebasét, ‘A. (altjak- 
lek) malice, Z 

jEs ghubbaz, 
boulanger , m. 
ya ghoubbaz, A. (ébém 
guéumédji) mauve, /. | 

La ghoubs, A. (altjaklek) 

malice, ,f. 


A, (ékmékdji) 


sö qhabér, nouvelle, f.; avis, 
avertissement, 7. relation, f.; 
ele los) — vérmék, étmék, 
annoncer, avertir. | 

;loxé ghaberdar, complice, 
participant. 

elLälns ghaberlechmek, don- 
ner avis l’un à l’autre, avoir cor- 
respondance. 

x qhebré, A. (tédjrubé) 
épreuve, f.; &ob — name (ke- 
blé namé) boussole, f. compas, 
m.; cadran, 4; — Jal &hii — 
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(éhit keblé) taxateur, priseur, 
estimateur, 72. 
#=—à ghoubz, A, (ekmek) 
pain, 1, 
ss» ghabsi, (qhamsi) ou 
şJw —baleghe, anchois, 7. 
ghabi, A. (guizli) caché, 
secret. 
gin ghabyar, p. à. (ghavyar) 
caviar, 72. 
“Zend ghabis, A. (féna) ma- 
licieux , scélérat. 
yes ghabir, À. (qhabérdar) 
complice, participant. 
elal «2 qhatm étmék, (méu- 


hurlémék) cacheter ; (bitirmék) 


finir, achever; consommer, 

ya ghatn, &:2 qhatnét, A. 
(sunnét) circoncision , f. 

Clé qhédjalét, A, (outan- 
ma) honte, /; &loN= — tjék- 
mék, avoir honte. 

az qhoudjésté, P. (kout- 
lou) heureux, fortuné. 

> ghadjil, “(hédjil) hon- 
teux; lol el,&gv — duchmék, 
olmak, avoir honte; ele ou — 
— duchurmék, commettre q. 

“çe ghagham, rabbin, 7. 
las ghuda, P. (allah) Dieu. 
e'da ghuddam, (pl. de pole 

ghadim) les servants. 

Sala qhudavénd, P. (sahib) 
maître, patron, 77. 

Söylen qhudavérdi, 


da 

N, P. Déodate, x.; donné de 
Dieu. 

‘Us qhudayi, P. (allahlek) 
divinité, /.; (ellahani) divin. 

cia ghouda, A. (télbislik) 
imposture; dndâ 9 ala hile ou 
ghouda (ghourda), imposture et 
fraude, tromperie, f. 

psa ghadöm, (pl. de ki 
ghadim) les servants. 

doha qhedmét, (qhezméi 
service; charge, /. emploi, m. 
commission, f.; Gİğl — étmék, 
servir, rendre service. 

dos qhadémét, (pl. de şe 
ghadim) les servants. | 

fs ghedmetdii, JE. 
qhedmétkiar , serviteur, valet, 
m.; ÿ5ÿ—kez, servante, f. 

veda qhezmét, v. Ve 
ghedmet, . 

3 ghar, P. (échék) ane, m. , 

là gharab, s. desolalion, 
dévastation destruction, f. i* 
vage, dégât, 72.; ruine f.—,0 
gâté, detruit, ruiné; désolé, de 
peuplé; «let — étmék, dépeup 
ler, détruir, ruiner; saccageri 
ga — yer, masure, f. ruines, : 
Je pl. 

LU, gharabate, prodigut: 
dissipateur. 

là gharadj, capitation, hi 
(vérgui) contribution f. impôt 
M.; 30) == guzar, tributaire, 7. 








za 
ha gharadidje, receveur, 72, 
l,4 gharaza, pierre de fiel, f. 
vbs ghorasan, N. P. Co- 
rasmig, fe; —, où — çi) ki- 
ré —, chaux mélé avec Ta tuile 
broyde, m. 

ylel—& ghorasani, barbo- 
ine, semencine, /: 

Us gherach, P. (tjezek) 
fraflure , égratignure, f. —, a. 
igratigné. 

fs gheram, P. (salenma) 
vatillation en marchant, f. 

ubl,â gheraman, P. (sale- 
mdje) qui vacille en marchant, 

DE ghertlak, trachée-ar- 
ère, f. gosler, 72. 

r qhardj, dépense, mise, 
frais, dépens, 72. pi.; ele — 


— ötmek, dépenser; — JS 


-lalém, général; eli [le — 
— Yalem étmék, généraliser. 
à qhourdj, sac de cuir, 2. 
ÿla,s qhardjlek, provision, 
argent pour les dépenses né- 
essaires, #7. 

és ghardjanmak. 5r,â 
hardjamak, dépenser. 

as qhartjénk, P. (yen- 
uétj) écrevisse, f. 

ès qhertja, vaisseau de 
ur, 7, 

Ja qheréd, P. (akel) intelli- 
ence, f. 


rékil—, dépensier, m.; le 
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9,4 ghourd, P. (oufak) me- 
nu; bagatelles, f. pl. Lol — 
— olmak, ol yala 9g — ou 
ghach olmak, être fracassé. 

Joy ghardel, (hardal) mou- 
tarde, f. sénevé, m 

ga ghardaldje, qui vend, 
ou prépare la moutarde. 

leds, qhardaldjelek, état 
d'un moutardier, 72. 

de, qherédménd, P. (akelle) : 
prudent, sage. 

&l95,# ghourdavat, 
rie , f. 

A dhourdavatdie, mer- 
cier, ör. 

0,2 ghourda, (oufak tefek) 
bagatelles, / pl; (oufak) me- 
a elël &kmek qhour- 
dase, mie de pain. 


merce- 


nu; 


ya °2—* qhourdé bin, P. 
(indjé fikirli) clair- voyant, sub- 
til; microscope. 

els, 0,8 ghourdebinlik, sa- 
gacite, clair- voyance, /. 

doj,à qherezma, boucle du 
nez, m. 

usé ghers, P. (aye) ours, 71. 

ul ,—a qhristiyan, chré- 
ten, 7. 

je ghersez, voleur, lar- 
ron, M. 

öl ghersezlek, vol, lar- 
cin, m.; el — étmék, vo- 
ler, dérober. 
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dez a qhourchid, P. (gunéch) 
soleil, 72. 


ybjé ou lb, ghartar, (yaz 


boz), parchemin à écrir. 

9,2 qhertlavouk, 5HL.,4 
ghertlak, trachde - artère, /. go- 
sier, M 

> ghortoum, trompe de 

l'éléphant, /; trombe, f. si- 
phon, 2. ° 

sy gbarta, qharti,. carte 
géographique, #2. 

5, gherka, (ghergha) ja- 
guette; robe de réligieux, /. 

eK,2 gharguiah, 52 ghar- 
guéh, P. (tjérgué) tente, f: pa- 
villon,, 772: 

uya gharguch, P. (tav- 
chan) lièvre, 2. 

ab qhérguélé, troupeau de 
chevaux, m. 

ğe), ghereldamak, gho- 
rouldamak, ronfler, s’ébrouer ; 
faire bruit en dormant. 


sil, qherlachmak, faire 


bruit ensemble. 

K—l;— qherlamak, ron- 
fler , yöbrouer; (kéupék) mur- 
murer. 

e5> ghourrem, P. (kéyfi) en- 
joué, 

Lo ghourma, datte, f.; 

21 — sghadie, dattier, 72. 


palme, j- | 
ys gharmen (harman), se- 


jJoyeux ,. gal. 


À 
mailles, 7. pi. blé, m=., récolte, 
f. aire de la grange, f. 

“5 qharmandie, batteur 
de blé, m. 

Cyy—à qherén, railort sav 
vage, m 

3% gharroub, A. (hareb, 
kétji bouynouzou) , caroube, ca 
rouge, "m 
, del cyé ghouroudj étmél, 
(tjekmak) sortir. 

. veye ghoros, coq, #.:; (raks 
ghora) danse, f.; lb —t 
che, la pierre alectorienne, 

$“ga qhorosdjouk, (ot) 
passe-rage, f. 

ax“g ghorosdja, larynx, " 

gelya ghoroslanmak, fai 
vanité ou ostentation de..., 5# 
norgueillir de.. 


ST ghourouch, P. (budin) 


impétuosité, f. 


> ghera (zayef), maigre. 


um, gheridön, P. (sat 
almak) acheter. 

;> ghez, force, 

jiz-s ghazzaz, (kazaz) or 
vrier en soie; marchand de soit 
ries, /8. 

ua ghezan , (zavalle) mi. 

sérable; mesquin. 

éil;à ghezane, A. (hazni) 
trésor, m. | 





—> ghazer, — JS bah: 


rul —, mer Caspienne, /. 


> 

uly ghazuran, (hazérén) 
roseau, 04 canne d'indes, 

y—ls ghezle, avec force, 
forcé. 

va ghezmei, v. ous 

kya qhaziné , (hazna) tré- 
sor, 77. | 

ld aya qhaziné- (hazna-) 
dar, trésorier, 72. 


Jus ghasar, wa ghasa- 


rét, À. (zarar) dommage, m. 

&mà qhasté (hasta) malade; 
öl — olmak, tomber malade; 
öre malade. 

as ghastelik , (hastalek), 
maladie, /. 

iye qhusrév, P. (padichah) 
grand roi, rois de rois, m. 

Silgi qhusrévane, P.royal. 

yu ghasis, de basse con- 
dition, vil, bas; chiche, mes- 
guin, 

Cum ghasiset, A Slam 
ghasislik , lésine, f. 

va ghecht, dard; javelot, 
m.; javeline, f. 

Uilæ#—é ghachghach (ha- 
thach) pavot, 72. 

“és ghouchk, P. (kourou) 
iec, aride. 

‘ps ghechm, colère, f. cour- 
roux, m.; lil — étmék, 


US as ghechma guélmék, 


tre en colère, se fâcher. 
ya ghochnoud, content, 


ye , 200 
satisfait; gai; CE — gitmek, 
contenter; ,öigl — olmak, se 
contenter. 

öge ghochnoudlouk ,' 
contentement, #1. satisfaction, f. 

Er ghouchou, A, (altjak 
guéunul) humilité, f. 

ga qhouchounét, A, (sért 


 lik) dureté, férocité, f. 


css qhachyét, A. (korkou) 
crainte, f. 

QJles ghesal, (pl. de Las 
qhaslét) (éyi ghouylar) bonnes 
coutumes. | 

pales ghasais, (pl. de =.2la 
ghasiyet) proprietés, f. pl. 

gs ghasaim, pl.de ayd 
ghousoumet. 

las qhaslét, A, (adet, 
turé) coutume, habitude, f. 

«2» ghasm, A. (qhasim, 
duchman), adversaire; enne. 
mi, /. 

ghesm, ghesem, pa- 
rent, allié, 72. 


«es ghesemlek, parenié, 


| affinité, f. 


yok qghousous, chose, 


affaire, f. interèt, m.; — Jl Ja 


alel —, spécialement, parlicu- 
lièrement. 

Loges ghousousa, propre- 
ment, particulièrement, prin- 
cipalement. | 


po adin ghousensiyét , À. 
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(qhas dostlouk) amitié particu- 
hère; intimité, f. 

mg qhousoumét, A. 

(duchmanlek) inimitié, adver- 
sité, f. 
+: és qhezr, gheder, où yda 
yele ghezr &lyas, 0! ,äs qhe- 
der élléz; Eleas; le jour de St. 
George; (qui est 59 jour de 
Mai suivant le calendrier mo- 
derne) ; el, 23 ghezer yétich- 
mek, venir, avoir secours di- 
vin; tirer g. de besoin. 

Eyi-> ghouzou, A. (altjak 
guéunul) humilité, £ |, 

La ghatt, A. (yaze) écriture, 
f. caractöre;. écrit, m.; (tjezgue) 
ligne, f.5 — ms husni — cal- 
ligraphie, /. 

Dé ghata (souti), pechée, 
erreur, faute, f.; T. errata, 7. 
all ile, par mégarde; pl... 
— étmék, faillir, pecher. 
owllaaâ ghitab, harangue, f.; 
ul&l — ötmek, haranguer. 

Gus .ghitabön, (yuzune) à 
même. | 

cn qhitabét, état d'un 
prédicateur, m. — ha ilmi — 
rhétorique, Î. 

LtLa ghattat, (guzel yazan) 
câlligraphe, m 
“gala ghoutbe, éloge pour Ma- 
homet et prière pour le rois reg- 
nant dans le grandes mosquées. 


RC 


jé ghatar, A. (moughatar:) 


danger, mn. 
yes qhatmi, 
althée, /. 
el gla ghoutour étmék, 


(guirmék), entrer; passer; ve- 


(gul hatmi), 


nir, 
«lé ghatib, A. (vaiz) pré 
dicateur, 77. 
Lis ghoufach, A. (guédé 
kouchou) chauve-souris, f. 
«slès qhéffaf, (kavaf) mar. 
et bottes, 
ala — ghane, une marchés où . 


chand des souliers, 


Pon vend les souliers et bottes; 
6 — asB kiaghed —e, advo- 
cat, mn. | 

ya ghouftön, P. (yatmak) 
se coucher ; (ouyoumak) dormir; 
(ouyouchmak) s'endormir. 

és ghafakan (afakan), pak 
pitation , /. 

Vu ghafi, A. (guizli) secret. 

rx à à ghafiyet, A. (guïl 
chéy) secret, m. 

As ghala, (halé) privé, 7 
lieux, m. pl 

yola ghalas, qhélas A, (kour- 
toulouch) libération, /. ; elël— 
— &tmek, delivrer, sauver. 

yola ghallas, A. (kourte 
redje), libérateur, sauveur, 7. 

a): qhoulasé, A. (éyist) 


le meilleur, la meilleure; © 











Jj 

WMA ghilaf, contraire, op- 
posé, me. 

cs ghilafet, 
autorité, f. 

Pi ghilal (hilal), cure - dent; 
cure- oreille, 72. ; (aralek) moyen ; 
style, 72. 

le qhalayek, esclave, /. 

ls ghoullét, A, (dostlouk) 
amitié, /. . 

yla ghal&djan, A. (har&- 
két) agitation, f.; elel — ét- 
mk, s’agiter, s’'émouvoir. 

Ji ghalghal, (halhal) bra- 
celet de verre coloré, m. 

Là ghaled, A. (yurek) 
coeur, mm. 

ola qhalléd, A. (dayem étsin) 
il éterniserai. 

klâ ghalt, A. (karechterma) 
melange, m.; Clé — ötmek, 
meler; * babiller. 

xls ghelat, cafetan, m.; 
robe d'honneur, /. 

“xls qhelatkémék, hone- 
rer q. avec le cafetan. 

vala ghalef, A. (arde sera 
guélmé) succession. 

us qhoulf, A. (aks) con- 

traire, 72. 
FA ghouldfa, (pl. de dişle 
ghalife) substituts ; rois, 72. pl. 
ls qhalk, peuple, m. gens, 
m. pl, monde, m.; wlal — ét- 
mek, (yaratmak) créer. : 


succession, | 
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“ığla qhoulk, A, (tabiat) na+ 
ture; coutume, f. . 

ot dil a ghoulklanmak, 
p. u. (adet &dinmek), s’accou- 
tumer. 

ils ghalka (halka), anneau, 
m.; bague, boucle, f.; — şo 
démir —, frette, f.; (kapou- 
noun) heurtoir, m.  , 

Ha. qhalél, A. (bozouklouk) 
désordre, m.; leg — vér- 
mek, déranger, troubler. 

yisi5 ghalindjan, (havlidjan) 
galanga, 71. 

ls ghalvet, (yolenezlek) 
solitude, f:; (yer) lieu solitaire, 
m.; el — étmék, rester, se 
faire seul; ail — ghane, 8 — 
— guiah, lieu solitaire, 72. 

“gla ghouloud, A, Cébédilik) 
éternité, f. 


yes qhoulous, A. (paklek) 
pureté, sincérité, f 


Le qghali, À. oh) vide; 
vacant, 

e“ ghalidj, A. (koy) , anda 
de mer, f. | 

ail qhialifé, substitut ; rois, 
7.3 (kalfa) sous - maîire, Be“ 
cond-maître, 72. 

yele ghalilç A, (sadek dost) 
ami vrais m. 

» ghoum, P. (kup) grand 

vase de terre, m. 


gr ghoumar, A.  (maghmours 
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louk) douleur de tête après Vi- 
vrésse, f. 

oy qhoumbara, (koumba- 
ra) tire-lire, cache -maille, /.; 
bombarde, f. 

ghem gbem, nasil- 
leur; elel — étmék, nasiller. 

ba ghamr, A.(charab) vin, m. 

Ye qhoums, A. (béch payen 
biri) cinquiéme, quint, ". 

cm; 'ghamset, A. (béch) 
cinq. 

(gr qhamsoun, ye —İ 
ghamsin, A. (elli) cinguante; 
ghamsin, les 50 jours d'hiverde 
18/., Janvier jusqu’ à */,, Mars. 

ghamsi (+) an- 
chois, 72. 
s3—# ghamour, pâte, f. v. 


yer qhamir. | 
vr ghamouch, P. (sous) 


silencieux. 
sr ghamouchi, P. (sous- 
“louk silence, f. 


yer ghamir, (ghamour, ha- | 


mour) pâte, f. 
jey# qhamoursouz, azyme; 
(kuldé pichmich) fouace, f 


La ghena, (kena) alcanna, £ 


yü ou Rita ghenazir, (pl. 
de »;:2 qhenzir) cochons, m. pl. 

ue ghannas, A. (chéytan) 
diable, 72. | 

wa ghounak (hunnak, bo- 
ghaz keselmase) ésquinancie, f. 


© 
LS qhounsa, (hem érkék 
h&m dichi) hermaphrodite, an. 
drogyne, mx. 





jé qhantjér, 3 ghandir, 


sorte de poignard. 

di ghend, yl qghér 
dan, ov: ghende P. (guludju) 
riant. 

ia ghandek, (hand) 
fossé, m. 

sé ghenzir, A. (domow) 
cochon, 72. 

«laa gherizirlik, cochor- 
nerie, /. 

alé ghenta, (yarma bougi- 
day) épeautre, 72. 





Ji qhanzél, A, (aboi 


djéhl karpouzou) coloquinte, . 


els ghounoug, P.(baghile) 


heureux; (mulayem) tempéré. 


sé qhanour, P. (kab ke 


djak) ustensile, 2. 


JL sma ghanye baleghe, 
qnany | 


perche (poisson), f. 


lys ghab, P. (ouyoukou) | 


sommeil, somme; songe, ". 
“lé qhodjéki, (bazirguln 
bache) chef des marchands. 
als qhodja, (pl. ySeki 
ghodjékian) maître de langut: 
docteur, professeur, 72. 
&aljà qhavadjé, marchand 
riche, 


© ağlama ghodjalek, l'office: 


le payement d’un maître. 
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394 ghar, (ghor) P. (yéyén, 
iljén) qui mange”, qui boit, 
mis ghavaridi, (pl. de as 
qharedji) hérétiques, m. pi. 
İsa ghovarda, vagabond, 
errant, coureur ; fainéant, #7 


Mevla qhovardalek, fainé- . 


antise, f. 

yeslga qhastén, P. (istémék) 
vouloir, demander. 

lé ghavass, (pl. de aëls 
qhassé) proprietés, f, pl; les 
gands, favori d’un prince; 
ps 3 — ou avam, les nobles 
et les peuples. | 

yslg-—& qhévaken, (pl. de 
USE à qhakan) monarques, 
m, pl, 

Ulé ghan, P. (okouyan) qui 
lit, ou chant. 

«ils qhanéndé, chânleur. 

là ghah, P. (isteyen) qui 
veut oz desire; (isték) désir, 2. 
lg qhahér, P. (kez kar- 
dach) soeur , f. 

yselga ghahidön, P. (isté- 
mék) vouloir, désirer. 

“ga qhoub, P. (guzeli) beau, 
elle, bon. 

532 ghod, P. (kéndi) mème : 
daha) aussi; de mème. 

355 ghor, P. (yer, itjér) qui 
ange oz boit; ( gunceh) s0- 
el, 72. 


33% ghor Çalijak) vil, bas, 
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méprisé, dédaigneux; ğe) — 
«és — bakmak, toutmak, mé- 
priser dédaigner, humilier. 

İg& ou o,ga ghora, (raks) 
danse, f. @lss —tépmék, dan- 
ser. 

İsa qhavra, synagogue, m. 

&lga ghorata, (chaka) ba-. 
dinage, jeu, m. raillerie, plai- 
santerie , /.; &l&l — étmék, ba- 
diner, plaisanter, railler, 

&,94 ghortlak, vampire, #1. 

&k,9é ghortlamak, devenir 
vampire, ox démoniaque (un 
corps mort). 

ré qhortoum, trompe, Jj: 
trombe, siphon, 7. 

o ghourdj, sac de cuir, m1. 

%,9& ghourd, v. 9,4 

Us qhordén, P. (yémék) 
manger ; (itimék) boire. 

ed, qhourda, menu; close 
menue , /. 

jı qhoroz, (ghora) dan- 
se, f. 


ww ghoros, coq, m 

Sé9& ghourchid, P. (gu- 
néch) soleil, 24 

ğe), ghorouldamak, ron- 
fler, s’ébrouer, faire bruit. 

9 ghorlouk, mépris, dé- 
dain, "=. vilité, bassesse, f. 

&ls—s ghorlamak, (qhor 
bakmak) mépriser, dédaigner , 
humilier; (gherlamak) ronfler. 
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âp,ga ghourma, v.Lo,a 
‘esi,94 qhoréndé, P. (év ou- 
chaklare) famille , f.; serviteurs, 
m. pl 

Joy» ghavrouz, pot de cham- 
bre, m. chaise percée, selle, f. 

ol, ghoryad, (qhoyrat) 
rustre, lourdaud, m. rude, inci- 
vil, impoli, 

‘«Hob,9æ ghoryatlek (ghoyrat- 
lek) grossièreté, lourderie, f. 
‘ wtsé ghoch, (éyi) bon, bien; 
ele — guélmék, plaire, être 
agréable; profiter, aider; gel — 
— amédi, eUusi — amédlik, 
flatterie, /.; el#l — etmek, flat- 
ter; , ss —bech, conversation, 
ll ye — béch ötmek, con- 
verser, demander la santé de 


Gg. ; ân — kichi, adulateur, dat- 


teur, faux loueur ; ele — ki- 
-chifik, adulation, flatterie, louan- 
ge fausse, f. 

Liya ghochab (ghochaf) 
l'eau dans laquelle sont bouillis 
des raisins secs, avec des pru- 
nes , des. poires, etc. sechées. 

«lès qhochlouk, bonté, f. 
bon état, embonpoint, a. san. 
"té, f. 

Sgièga ghochnoud, v.sjiia 

572 qhavf, A. (korkou) crain- 
te, peur. 

Us gholta, (holta) hame- 


> | 

Ole qhaviéndjan, (hayir 
djan) galanga, m 

usa ghoun, P. (kan) sang, m, 

CE ghountje, cadeau | 
en forme d’un arbre, quel 
présente aux amis à la noce. 

yy —a ghounkiar (hunkiar) 
titre de l’empereur des Ture, 
sultan, 77. 

Us gbouni, entonnoir, m. 

593$ ghouy, coutume, ha- 
bitude, f., usage, m.; Css 
else ghouyoundan guétjmék, 
se désaccoutumer. 

©lsgà ghoyrat, vols 
ghoryat. | 


yiye ghich, P. ( ahesem) 








| parent m. et f. 


gbouylanmak, se fi 
cher. 

yea gheyar, concombre, 7. 
yek — Chébr, as — chémbé, i 
casse, f. 

&e;kæ qheyardiek, oui 
poulin, m. 

Je gheyal, fantôme, spet 
tre, m. illusion, .f. babeau, # 
imagination, /.; CL et — été, | 
s’imaginer. | 

wa gheyalat, el. de Je 
gheyal) fantômes, 72. pl. imagt | 
nations, f. pl. 

GWbs gheyallamak, decor 
vrir les traces, ou les desseins de 
qi &vanter ge. 





us” 
o cska gheyanét, (ghayenlek) 
perfidie, trahison, J-3 (qhayen) 


traître, 72. 


ils “gheyandtlik, perfidie, | 


trahison, f. 

> ghayer (boyadje tokma- 
ghe) maillet de teinturiers, 72. 

x—a ghayr, qhayer, (éyi) 
bon; (éylik) bon, bien, bien- 
fait, z.; leu — doua, oraison, 
prière, m. m 

yâ qhayer, olmas) : non, non 
pas, | 
yâ qher, pu (körem) fas 
veur , fe 


Os qhayrét, pl Sina 


ghayrat, A. (ghayr amel) bien- 


fait, 72. 
(éylik istéyén) bienvelilant. 


legs ya ghayr ghahlek, 
bienveillance, f. 


0 dal, dett, huitièmelettre 


delalphabet, que l’on met pour 


le nombre 4. 
vla dééb, A, (adet) coutu- 


me, /. 


veur, f. 


silo ou ;.5lS datsez, tatsez 
insipide, fade. 


lé ++ ghayer ghah, P. 


“İs ou olu goût, mm; sa- 
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jp ghayrsez, vaurien, m. 
juré qhersez, v. ja 
Üz gherak, p. u. Sacs 
djek) poulain, poulin, 
Hs gheyerle, heureux, pro- 
table, 
gine gherle, régulier; qui 
est de bonne race, 
öy ghera, maigre; faible. 
ğelana gheralanmak , deve- 
nir faible. 
- ja ghez, violence, impétuo- 
sité, véhémence, f. 
Ul; qhezan, (adj guéuzlu) 
avide, 
LElhs qhezänlek, avidité, f. 
giye ghezle, fort, véhément, 
violent, intpétueux; vif. ; 
hé ghayle, (tjok) beau- 
coup , plusieurs. 
<> ghaymat, 
pâvillon, 72: 


A. (tjader) 


His ou yols tatle, doux; de 
bon goût, savoureux. 
__ÿélo ou Kÿeulo datmak, goû- 
ter, essayer. Le 
Jals daghil, A. (guirmich) 
entré; arrivé; (itj yan) partie in- 
lérieure, f.; ls! — olmak, en- 


trer, arriver. 


ol dat, v. ©lo 
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vs dad, P. (insaf) équité, 
f.; (féryad) lamentation, f.; 
(éudj) vengeance, f.; (bagh- 
chich) don, m.; (baba) père, 77 


lol dadanmak, avoir du 


goût; s’accoutumer, être accou- 
tumé. 

0 dadér, P. (sadek dost) 
cher ami; (kardach) frère, m. 

(ysls dadén, P. (vermek) 
donner. 

,5vl9 dade, servante pour 
gouverner les enfanta, gouver- 
nante, /. 

;lo dar, A, (év) maison, f.; 
(mékien) lieu habaté, mn. J5 ]8 — 
—ifl6l, poivre long; L$ — féna, 
ce monde ; Il — ulbaka, l’autre 
vie, ou monde., 

yiv dar, P, partic. à postpo- 
ser, qui a, ou porte qc. 

sl dar, étroit, serré, étranglé. 

la dar oz tél ld dar agha- 
de, gibet, m. 

“ll darat, P. (chan) mag- 
nificence , f. 

Şi,'s tartinak, peser. 

9519 ou ,İld tarte, poids, 77 

Css dar- (tar-) tjin, can- 
nelle, f. 

yksto,la ou y—$ls,ls darda- 
ghan, dardaghen, dissipé; di- 
étrait. 

uSls darghen, (darguen) en 


eolère, fâché, courroucé, 


to 
«&ks,!S darguenlek, colère, 


courroux, 7e 

J—ids ls dari filfl, poivre 
long, m 

EE dareltmak, mettre en 
colére, fâcher, irriter. 

lu darelmak, se fâcher, 
être en colère. 

ed5,l5 daréndé, P.(olan, guéu- 
turén) qui à, qui porte, por- 
teur, m. 

9,13 darou, dare, millet, 
mil, m.5 | ç—e — “gil ar 
navoud —se, blé noir, » 

dan — hastaleghe, maladie 
miliaire, f. 

ET farou P. (iladi) medi- 
cament, | 
yyl9 derya, A. (iki dunya) 
les deux mondes. 

jlo daz, ÿl;lu dazlek, chauve. 

yil dasitan, P. (déstan) : 
histoire, f.; roman; récit, m. 

ils dach,part.postp.con..., 
compagnon. 

yilo dach(tach) pierre , f 

(&—élo dachmak, tachmak, 
se déborder, regorger. 

Sel da- (ta-) chemak, pör- 
ter. 

«Flo daï, 
qui prie; (sébéb) auteur, 2x. 
(yanek damga) 


À. (douvadje) prieur, 


é!s dagh, 
flétrissure, f. 


gs dagh, ee dagh, moni, m. 





‘Lo 


G#5la daghetmak, dissiper, 


éparpiller, disperser; distraire; 
envoyer par tout. 

&éslo daghelmak, être dis- 
persé, dissipé; être rompu. 

Gdélo daghlamak, marquer 
dun fer chaud, flétrir, 

slélo daghle, flétri. 


«xélo daghenek, a. éparpillé, 


dispersé. 

&sls daghenek,. s. lèslu 
dagheneklek, éparpillement, 2. ; 
confusion, désordre, /... 

gs dafi, A. (def édidji) qui 
chasse, ou empèche. 

los dakmak, takmak, atta- 
cher; pendre; ficher; mettre; 
faire passer. 

ji dal, le nom de ce lettre 
4; (éyri) courbé, crochu, nu; 
(aghadjen) branche, Î.: e — 
— keledj, épéetirée, f.; où — } 
Ss,gL bir — da dourmazlek, 
inégalité, / pl. 


elles daldermak, trem- 


per; plonger. 
ge dalghed;, plongeur; 
plongeon, m. 


ŞA dalghalanmak, for- 


ver les flots; ondoyer. 

axllo dalgha, dalga, flot, 7. 
vague, f. 

&sLillo dalkavouk, 
fleur, parasite, 7. 


écorni- 


lo 917 
- gills dalle, brançhu, rameux; 
brodé avec les forme de bran- 


Ches. 


&llo dalmak, se. plonger. 

4119 dalya, (saye itjin kertik) 
coche ou entaillure que l’on fait 
à la taille pour un nombre de- 
stiné; p. u. (asma dale) rameau 
de vigne, 72. 

so dam, toit, 1. 

pls dam, P.(douzak) réseau, 
filet, rets, 22. 

Lolo dama, dame damée, f. ; 
jeu de dames, m.; mass — 


.— taghtase, damier, m.; 8 — 


ösüş — ya tjekmak, aller à 
dame. 

ulelu damad, beau-fls, gen- 
dre, m. 

Ulelo daman, v. yel da- 
mén. 

dolu damghalamak, mar- 
quer, flétrir. 

solu damgha, damga, mar. 
que, f.; timbre; coin; piston, 
m.; estampille; bouille f.; (até- 


.chilé) fletirissure, f. 


élu damlatmak, faire dé- 


.goulter, 
mer, pousser des vagues, élé-:|. 


ğ-deli damlamak , dégout- 
ter. | 

alel damla, goutte; apople- 
xie, fe; (329! — vourmak, ölce 
attaqué, frappé d'apoplexie ; torm- 
ber en apoplexie. 
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ul damén, P. (éték) le 
bord (d’un habit), etc. 

yiv dan, P. partic. pbstp. 
(kab) vase, m. (bilidji) sage, 
qui sait. 

Gis dana, P. (bilidji) sage. 

Glo dana, veau agé, m.; va- 
che jeune, f.; yle 21) köyik 
danase, biche, f, 

GS danalek, (bilguidjlik) 
sagesse, f. 

ils danistén, P, (bilmek) 
savoir; connaître, 

y-—l9 danich, P. (bilgui) 
science, f. 

«ÿslo danechek, 5. conseil , 
m. délibération, f.; 
juré. 

silo danechmak, eonsul- 
ter, prendre, ou demander con- 
seil. 

fils danichménd, P.(akelle) 
sage. 


3. COn- 


eblo ou, gils danek, A. (dénk) 


-un guart d'une drachme, 4 
grains. 


Şile ou ,şisle dangalak, 


mousard, 72. 

lo dané, (tané) grain, m. 
graine, baie, f,; pièce, f. P. 
(yem) appas, 72.; amorce, f.; 
-appât, m 


‘égrapper, granuler, greneler; ; 
grener. - 


© 


-ullalo danélémék, égrener, : 


tv 


elda to danélenmék, dre 
égrené; se résoudre en graines; 
grener, se grener, 

gili daneli, grenu; plein de 
grain. 

199 davér, P. (bouyoue 
djou) régnant. | 

(—él,9ls davranmak, se re 
mettre, se ré 
tablir, se refaire, se delasser, 

Jsls davoul, (kb) tambour 
m., Caisse, f. 

ol5 dah! (diah) hue, i. fa. 

Cs#lo dahiyét, A. (kazı) 
disgrace, f. 

Gébls dayatmak, [ÿlib 


revenir à soi, 








dayamak, (ÿe,ollo dayandet- 
mak, étayer, étançonner, 2 
puyer; soutenir. | 
(ÿblo ou ls dayak, étai, 
J. étançon ; * appui; soutien, sup- 
port, m.; (kéuték) coups de He | 
ton, coups, im. pd.3 (329 — 
— vourmak, étayer; done 
de coups de bâton. | 
gelio ou (gels dayanmik, 
s'appuyer ; se révolter, s'oppo- 
ser; (dourmak) durer, subir 
ster; endurer, soufrir. 
e dair, A. (déunér) qu 
tourne à l’entour; ( deyirmi) 
rond; (mensub) appartenant: 
dû, convenable. 
enls daïré, cercle; éirconfe 
rance, f., circuit; tour, 


‘to 
(déf, tjalghe) tambour de bas- 
que, tambourin arabe, m. 

e“ daim, {ls daimi, con- 
tnuel, perpetuel ; toujours, con- 
tinuellemeut. 

Lio daïmén, İşludaima, con- 
üinuellement, toujours. 

(&lsls daimlek, éternité, per- 
petuité, 7. 

pls dain, A, (bordilou) de- 
(aladjakle) créditeur, 2. 
i—o,amlu dayandermak, v. 


biteur ; 


ble dayatmak. 
39 dayanmak, v. géblu 
al daya, P. (sud ana) nour- 
rice, f. | 
u!s daye, oncle maternel, 72. 
9 dib, fond, m. (ju dib- 
dén, de fond en comble, to- 


talement ; EL éb dagh dibi, | 


pied de mont, m.ş v. et 9 
y dib, ou dup, part. 6,5 — 
— diri,:tout vif; 399 :— dup 
duz, tout égal. 
©3 dubb, A. (aye) ours, Mm. 


uyku dibabi, p. u. (dilbaz) 


rusé, adroit, prudent, sensé; 
(sak) éveillé. 
é5s débbagh, .(tabak) tan- 
neur, corroyeur, mégissier, m. ; 
äls — ghan&, lieu, marchée, 
Maison detanneurs; tannerie, f. 
Sr ET débbaghét, (tabaklek) 
Mégisserie; mégie; tannerie, f. 
Ju débdébéli, glorieux. 
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LG dip diriş tout vi- 
vant. 

: gs dup duz, tout égal, ou 
uni. 

»® dubr, A. (guéut) cul, der- 
rière, fessier, 72. 

els dép-, téprétmék, (ken 
meldatmak) remuer, mouvoir; 
faire trembler; faire marcher, 

eloié 0 tépréchtirmék, faire 
remuer, éveiller. | 

JEnd téprénméz, p. &. emek 
danmaz) immobile. 

“ley téprénmék, se remuer, 
se mouvoir; être ému» agités 
trembler. , 

ain téprénmé, agitation, f. 
ge yer —ei, tremblement 
de terre, 77. 

el ye téps étmék, pa- 
cifier, 

elo uş tépsirmék, p.w. (pat- 


lamak) se crevasser (les lèvres) ; 


(dechare vourmak) devenir ga- 
leux, avoir érruption à la peau. 
39 tepsi, assiette, f. . 
39-39 tébéchir, craie, £  - 
lal gö dabghétmék, (dei 
ichlömek ) tanner, 
passer, oz préparer les cuirs. 
«ps debek, A. (éuksé) glu,.f. 
els dibék, mortier à pisi 
re, M. 


lke dibdlik, tnplus, Le toul- 


.corroyer, 


he fait. 
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as diblik, fond; bout du 
fourreau, m. bouterolle, f 

elebu débélénmék, gigotter ; 
se débattre. 

els tépmék, ruer des pieds, 
regimber ; — ga ghora—, dan- 
ser. 

ass döpme, tepme (tekme) 
ruade, f.; 5—o,gi — vourmak, 
ruer , rigimber. : 

eles dé-, tépinmék, regim- 
ber, ou se donner des coups de 
pieds l’un à l’autre; se déme- 
ner; — p.u. (kouroumak) se- 
cher, v. n. \ 

eme tépné, p.u. v. ŞU 
tépmé. 

ww“ débbous, A. (topouz) 
massue, masse d'armes, f. 


dis débé, (qhayase duchuk) : 


ce qui a une oschéocèle, her. 
nieux; — ou cllay débélik, 
oschéocèle, hernie, f. 


459 debbe, (méchin tésti) cru- 


che de cuir, £ 
o 46 tépé, dépé, tête, cime, 
f., sommet, n.; colline, f. co- 


#teau, bout, zz.; (kouchoun ) | 


huppe, f. 
as tepelik, ornement pour 
la tète, m. : 
cla. sv > dibélik, 
tout-à- fait, 


: Yy 
tant plus, 


ass tépélémék, assommer, 
tuer. ‘ 


EX 
aa tépélémé, surabor. 
dant. | 
: ella tépélénmék ,’être, ou 
devenir tué. | 

cls titrétmék, faire trem- 
bler. | 

els titrek, | itrée iyné) T. 
tremblant, m. | 

elo şu titremek, trembler, 

doğu titreme, frisson, fré 
missement, iressaillement, 75; 
horreur, f. 

lis titsinmék, 


l'horreur, de l’aversion; se dé 


avoir de 


gouter des viandes. 

Pons tulsu, v. 

« &léo ditmék, v. ye 
Ji dédjdjal, antechrist,m. 
ula didilöt, N. P. (bir ijay) | 

Tigre (fleuve). 
yiv dughan, A. (tutun) he. 

mée, f.; tabacafumer,m. 
ğg4 doghiér, P. (kez) fille, | 

démoiselle, £ ; yg Ji —i chal 

réligieuse. 

“ J—s daqhl, A. (zahmé) 
peine, f. travail, désordre, em 
barras, m. elpl — étmék, ca 
lomnier; (guirmek) entrer; (kar- 
che komak) s'opposer. 

UJ3<s doughoul, A. (guirich) 
entrée, f.; acces, 78. arrivées 
full. étmék, entrer; arriver. 

és daghi (daha), aussl; 


encor ; et; partic. plus. 
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pouchan, 





V9 

ulouu didmék, becqueter, pi- 
coter; épincer, donner des coups 
de bec. 

00 dédé, grand-père, aïeul, 
vieux; moine, 7%. bb ek — 
—nin babase, bisaïeul, 72. 

5995 1549 dedi kodou, ba- 
vardage , 72. chose supposée, f. 

“ter, sueur, f. 5 — Gil 
ayak —i, récompense pour. la” 
pine Galler. 

şsder,ildit; — dir, der, 
dur, dour, ilest, esi; or, mais. 

3 dér, P. (kapou) porte, f 

der, P.'partic. (dé, da) 
en, dans, par, sur. 

39 durr, P. (indji) perle, /. 

LS déra, P. (tjan) cloche, /. 

cie durradi, P. (tjil kouchou) 
francolin, gélinette de bois, f. 

ju diraz, P. (ouzoun) long. 

öl, dirazlek, longueur, f. 

ERİ ç yel diras étmék, (bough- 
day déuymék) battre le grain. 

Cul KU dirasét, A. (éuyrén- 
mék) étudier; (éuyrétmék) en- 
seipner, | 

uya, diraghouch, P. (kou- 
djouch) embrassement, 7. 

ül dérrak, (tiryak) théria- 
que, f. 

ul, dérayi, P.(djamfés) ta- 
fetas, 72, 

ulu dérhan, P. (kâpoudjou) 
portier, 2. 
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3%,9 dérbédér, vagabond, 
bandit, vaurien, Mr. 

Si, dérbénd, (dérvénd, dé. 
vrénd) détroit de montagne bar- 
ricadé, /.; (yésir) prisonnier, m. 

a9 dérbénddji, défen- 
seur de l’étroit de montagne. 

u3,9 déurpu, téurpu, râpe 
(sorte de lime), f. 

ells,s. déur-(téur-) pulémék, 
racler, limer. — 

©y9 dirrét, A. (toura) tam. 
pon, m. durrét, perle, f. 

EM 9 derdi étmék, (ko- 
mak) mettre ensemble; (dur- 
mék) plier: cb 9 SN dérdj ou 
ighradj, éntrée ct sortie, f. 

42,9 dérédjé, degré, grade, 
m.; marche, dignité, f.; (déuk- 
médjinin) moule (de fondeur), 
m. lingotière, /.; ŒÆlogua — 
— ye déukmék ,.mouler. 

Jia ,4 der hal, toutde suite, 
a l’instant, d’abord, aussitôt, tout 
a l'heure. 

4,9 diraght, P. (aghadj) 
arbre, (dirék) pilier., m. 

Clg, dérqhast, P. (dilek) 
prière, demande, f. 

yala 4,3 dérqhastén, P, 
(istémék) demander. 

9,9 dérd, douleur, f. mal, 
m. maladie: peine, f. tourment, 
m.; afiliction, f. 

vw durd, P. ,59,9 durdi, 


999 39 
(tortou) levure, lie /, T. féces, 
f.; (charaben) tartre, m 

I,9 dérda, P. (yazek!) hé- 
las! quel dommage! 

739 dérdsiz, qui n’a une 
douleur ; sans douleur. 

9,9 dérdli, qui a une dou- 
leur, ou maladie , oz affliction , f. 

wu,d dérdiménd, pauvre, 
misérable, affligé; qui a dou- 
leur ou passion. 

9 durér, (pl de &şo dur- 
ret) perles, f. pl. 

«59 dör- (tér-) zi, tailleur, 2. 

o ders, leçon, f. 

lil 1y359 dérés ötmek, 
(boughday déuymék) battre le 
grain. 

sd durust, P. (butun, dogh- 
rou) entier, sain ; juste, droit, vrai, 

el. 9 dirsek, coude, 77. Kai 
şelılu dirséyé dayanmak, s’ac- 
couder ; 9 ©! it dirséyi, 
erite, f. orgélét, orgeolet, m. 

0 durucht , P. (sert) dur; 
rude, cru, 

yö ,s diréfch, P. (dirévich) 
T. poinçon, m. pointe, f. 

elel &l,o dérk étmék, (bil- 
mek) connaître, comprendre; 
_(yétichmék) arriver. 

uly dérék, 


tiroir, #1. 


el, direk, colonne, f.; pi- | 


lier, 72.; poutre, f.; mât de 
yavire; cylindre, 72. 


— 


3° 

ys dérkiar, actuel, positif, 
réel, en effet. 

e$,v dérguiah, P (avlou, kı. 
pou) cour, m. porte, f. 

ele, fu ou ele 54 dirgutur- 
mek, p. u. v. 

elo diriltmek, vivifer; ré 
veiller. 

«UV, dirlik, façon de vivre: 
provision, f. 

CÙ,o terlik, les chaussons de 
cuire; chausson, 7. 

el térlémék , suer. 

«ll, dirilmek, revivre, rer 
susciter, 9. 22. ; 

elli dérilmék, s’assembler, 
être récuelli. 

9—,9 durlu, (turlu) sort, 
espèce, f. genre, m. diversité, 
f.3 divers; gla gl o turlu turlu 
diverses sortes, divers, de tou- 
tes sortes. 

ör, der- (ter-) machmik, 
9 dermanmak , grimper 
gravir, 

le, derman, remède, m, 
medicine, J. 

«lo, dérmék, recueillir, re 
sembler , ramasser, arhasser. | 

los der- (ter-) malamak, 
égratigner ; gratter. 

ys derin, profond; creux 

—,9 der» (ter-) nak, on 
gle, m. 

es dernek, assemblée, IL 





> 
rendez-vous, 8.5 4673 — yéri, 
lieu d’assemblée, 72. 
els dirénk, P. (éylénmé) 


délai, m. 


o die (ti) rinkéta 


(yélkén) trinquette;  boulin- 


pue, f. 

gaga dirénguidén, P. ué- 
djikmék) tarder, », n. 

ys dirév, P. (bitjim) récol- 
le, f. 

‘9,9 darud, P. (saghlek) san- 
ue, f. 

ys dirévich, T. poinçon, 
m. pointe, f. 

öy“ durugh, P. (yalan) men- 
songe, 77 
P. (itjéri) le 
dedans; coeur, 2. 

dis,9 dérvénd, v. du,d dér- 
bend. 

us dérvich, (dévrich) dér- 


riche, dérvis; moine, réligieux; 


uy déroun, 


* pauvre, 71. . 

“lü 9 dérvichané, miséra- 
be; pauvre, chétif, comme un 
moine, 

°,9 déré, vallée, £; (tjay) ri- 
ère, f. ruisseau, torrent, 72. 

59 durré, À. (toura) tampon, 
M.; trousse, f. 

9 dirhém, drachme, f.; 
(ahdjé) argent, m. 


Uis9 dirévich, T, poincon, | 


m. pointe, /. 
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1579 deri, peau, f. cuire,m.; 
dépouille, f. 
469 diri, vif, vivant, 

L,u dérya, mer, f: océan, m. 

b,“ diryak, (tiyrak) théria- 
que, f. 

a deritje, P. (péndjéré) 
fenètre, f.; ( kapoudjouk) ‘gui- 
chet, m. 

Ua déridén, P. (yertmak) 
déchirer. 

ele! Ay“ dirigh ötmek, nier. 

«ku derin, profond. | 

2 9 derinlik,, profon- 


_ deur, /. 


eld, dirilmek, revivre, res- 
susciter, 9. 7. 

yys derin, profond. 

js diz, genou, m.; ge — 
—tjéukmék, être à genoux, s'a- 
genotiller. 

je diz, P. (kalé) château, 1. 

-s;9 duzd, P. (qhersez) vo- 
leur, 7. 

slu;s dizdar, chatelain, m. 

Ko déz- (téz-) guish, ate- 
lier, ouvroir, m. boutique, f. ; 
yu — dar, qui resevoi lar- 


gent. 
);4 dizguin, frein, #.; rène 
de bride, Î. 
a5 dizgué, (diz baghe)jar- 
retière, /. 


ylo;4 dezman, p. u. homme 
grand. et gros, mn. 
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«loju dizmek, mettre en rang; 
enfiler, | 
Cu dest, P. (él) main, f. 
(wo destan, histoire, /.; 
roman; récit, m 
yy b désii pous, P. 
(él éupmé) baise main, 7. 
. ğe dés- (tés-) téré, scie, 
fa el akı —ile késmék, scier. 
el. destek, appui, m 
Ki déstguiah, P. (téz- 
guiah) atelier, ouvroir, m.; bou- 
tique, f. 
is déstguir, déstiguir, 
P. (él toutan) protecteur, pa- 
tron, m. 
gö“ déstimal, 
essuie-main, 74 
© ygs déstour, P. (izn) per- 
mission, fe; CONgé, Mi. 
390 dustur, P, (vezir) grand 
viZİr, Me 
as deste, P. (sap) manche, 
m. poignée, f. 
as dés-(tés-) té, douzaine, 
je faisceau, /2. 
ella. téstélémék, faire un 
faisceau, oz bouquet, 
xs dés, testi, pot, 
cruche, f. broc de terre, 72. 
_ os déstiyar, P. (yardem- 
dje) aide, assistant, 77. 
us dich, dent, f. v. (tas 
ye dech, extérieur, de- 
hors, m. 


(téstimél) 


mn. 


b. 


US 
es,L—<9 decharda, dehors, 
hors. 
zu décht,P.(ova) champ,n. 
ellio dichlémék, macher. 


els déchmék, percer (un 


furoncle); ouvrir. 

Con duchmén, (duchman) 
ennemi, "1. 

ets duchménlik, (duch- 
manlek) inimitié, hostilité; ha» 
ne, f. 

31920 duchvar, P, (gudi) di 
ficile. 

> dichi, femelle; féminin 

Leu doua, prière, oraison, 
f. souhait, let — ötmek, 
prier; — ye ghayer —, sou 
hait, 
diction , /. 

usetss douadje, qui prie, 4 


mn.’ 


souhait. 


İşm ow (6900 dava, proci, 


débat, 2. pretension ; ambition, | 


Jj. eël— ötmek, intenter un 
action contre g.; accuser. 
Llgss davadje, acçusateir. 
ed davet, invitation, fi 
banquet, m.; -elël — ölme, 
convier, inviter, sppeler, faire 
venir. 


agusu daghdagha, confusion, 


f. désordre, m. ; ,ğiya — sezlek, 


assiette, contenance, /. 
DO déf, 
be, tambour de basque, 7 








m. — de béd—, malé 





téf, tambourinari" 


o 
, > 

pu défatir, pl, de 

559 défiér (téftér), livre de 
compte, 72. registre, mm. liste, 
f; ele, «ÿejl ej99 deftere 
yazmak, gudijirmek, «il — 
— étmék, enregistrer, registrer, 
(askérin) 
rôle, 7.; 4 —bl ana — i, pro- 
tocolle, 2. ; ig —&olul ésamé —i, 
matricule, liste, f:; sl — gha- 
né, departement de finances, #2. 

axés defterdar, ministre des 


faire un inventaire; 


fnances, 77. | 

&laés défiérdarlek, finan- 
ces, f. pl. 

eli5s (dif-) tiftik, poile de 
chevre , etaim, 1.; (yara itjin) 
charpie, f. | 

e Kiz 54 tifiklémék, faire 
Charpie. | 

ele] cs der, defi &tmek, 
détourner, repousser, öter, en- 
lever, empêcher. 

&lxÿu défat (pl. de 4x5 defa) 
plusieurs fois. | 

ax defa, fois, reprise, /. 
coup, m.; une fois; — gg bou—, 
cette fois; alors. 

ARI 94 defn ötmek, (guéum- 
mek) enterrer, ensevelir, in- 
humer, 

ii défné, laurier, 72; 

9 a — 1 fréngui (tach), ma- 
lachite , f. ; ,sis — toghoumou, 
graines de İdurier. 


us 225 
dp 90 définé, trèsor en- 
terré, m. 

let (53 dakk ötmek, (kake 
mak) heurter. 

bu dakayek (pl. de (5:59 
dakek) choses subtiles, f. pl. 
minutes. 

50 dekkét, diligence, ap- 
plication, f. soin, m. exactitude, 
f. del — étmék, faire atten- 
tion; prendre garde. | 

30 dekelmak, v. ,5dâb 

(359 dakek, A. (indjé) sub- 
til; (oun) farine, f. 

dâ,ğJ dakeké, (takiké) mi 
nute, fp, . | 

elo dek, g3 déguin, part., 
jusque, jusqu’ à. | 

ls dik, rude, esearpé: droit, 
aÿs dikiné, contre, 

eli dek, A. (hilé) ruse, fines- 
se, f; Lei — ötmek, trom- 
per. : | 
ySo dukian, «55 dukkian, 
(tukyan) boutique, /. 

ge ES dukiandje, qui tient 
boutique. | 

eleaf déydirmék, &Leÿs 
déyirmék, faire venir, faire ar- 
river; taxer. 

ul, 530 dindirmek, arréter; 
faire cesser; calmer, apaiser, 
alléger ; étancher.” 

ul, 358 dikdirmék , faire, où 
laisser coudre, 


p 
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ela56 dikdik, p. 2. (zilpoch) 
housse, f. 

v déyér, a. qui vaut; «— 

s. valeur, f. 

0 diguér, P. (ghayre) 
autre. 

ge déyirmén, moulin, 


m. ; Lg=bl— adase, el Lies 


déyirménlik, N. P. Milo (île). 
ge 30 déyirméndji, meu- 
nier, M. 

pr) déyirmi, rond; une 
pièce carré. 

tre rl dégrén, p. à. (tjatal) 
fourchette, f. 

59 deniz, mer, f.; océan, 
an.; 5 — bgllot — i, mer mor- 
te, f.; d&.l — arimase, flux, 
flot, ma piles — éksilmési, 
reflux, 71. ; oL — mélayeghe, 


sirène, f, 


yl densiz, effronté; imper- | 


tinent, insolent, impudent, 

el per dénsizlik, impudence, 
effronterie, f. 

lé. SS dénsizlénmék, ètre, 
ou devenir impudent, insolent ; 
faire effronterie, 

yeis deyich, change, &chan- 
ge, troc, m.; «ll — étmék, 
troquer, changer, échanger. 

9 dikich, couture, suture ; 

(aghadj-) erection, f, 

elağila déyichtirmék, chan- 
ger, échanger; faire échanger, 


ce 
Loi ESS dénéchtirmék, (yan 
yana komak) comparer, con- 
fronter deux choses ensemble, 
ela déyichmék, changer, 
échanger ; troquer. 
elo dikik , P. u. (asma) vig- 
ne, f.; (aghadj) plante, f. 
4 deyil, non, pas, non 
SE 9 déyilki, n'est 
west; non seulement, 


pas; à) — ou 
pas, 
VS dikilmek, ètre planté; 


ou COUSU; p. &. (ayakda dour- 


mak) ge tenir debout, 


los dinlémék, écouter; | 








| 


ètre aux écoutes; obéir; su. | 


vre, à 
ele, AU 


ou laisser reposer, reposer. 


dinlendirmek, faire, ; 


Eos dinlénmék, se rep 


ser, se délasser, reposer. , 


gi dénlu, p.u. (kadar) quan- 
tité, 7. 


9—Ko dikili, qui se tient de 
bout; (y — tach, obélisque, 


m. pyramide, f. 
d ou 98 dukéli, pi 
(hep) tous, tout. 


elsSo déymék, p. u. (dokan- 


mak) toucher; (yétichmék) ar- 
river, parvenir ; (pahase olmak) 
valoir, — ;5) guéuz —, ètre 
ensorcelé; — Ol miras — 
appartenir un héritage; être échu 
par voie d'heritage, 


elf dikmek, birini, bir 


ms = —e- 


el 
chéy) planter; dresser, remet- 
tre, rétablir; élever ; posér, éta- 
blir; substituer; élire; mettre; 
installer; camper; employer, 
désigner ; — (dikich étmék) cou- 


dre, 
eleSS dinmek, 


riler, s’appaisser, passer. 


cesser, S'ar- 


clos dénémék, épreuver, 
en faire l’expériance. 

nd déymé, lasséz le! 

a déymé, p. u. 304130 déy- 
médé, non! avec peine; je ne 
crois pas! » 20 déymé bir, 
extraordinairement. 

4514 dikme, 5. façon au tail- 
leur; (aghadj-) érection, f. — a. 
(nakechle) brodé. | 

ue ou yi déyin, (dek) 
jusqu’ à, jusque. 

us dikén, épine, f. aiguil- 
lon; chardon, m.; —(5l ak —, 
GS — +9 démir —i, bourg- 
épme; verprun, chausse-frap- 
pe, f.; tribule, aubépin, ar 
— lol éulméz —, mirtille, f.; 
E—. ib balek. —i, arète, /. 

uL33 déyénék, bâton, /.; 
(kéuték) bastonnade, f. 

HS dikénli, épineux. 

el ad dénémék, épreuver, 
en faire l’expérience. 

dikidji, cordonnier; 
savetier, 72. 


ds dil, langue, f. language, 
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m.; parole, f.; (térazinin) lan- 
guette, /.; (tokanen) ardillon, 
m.; (yésir) prisonnier, .; 
LS — ju segher —i, bourrache, 
f. Bye — peyniri, fromage de 
buffle; | çil — alte (dildjik) pe- 
pie, f.; (insanen) grenouille, f. ; 
gok — baleghe, sole, £filet, 
m.; — gib tatle —, courtoise : 
de paroles; , ,sv,4 — yardeme, 


suffrage, m.; récommandation, 
faveur, f.5 6 — (95 koueh —i, 


luette, f. argot 7. ; — 9e ku. 
tjuk —, luette, /. 54) als dilé 
gu&lmez, inexprimable, cela 


n’est pas exprimable. 

JS dil (iki déniz arasendatop- 
rak), isthme, 72. 

Js, P. (yurek) coeur, m. 
ame, f.. 

Ya dek, téllak, valet du 


bain, m. 


Jİ del-, tellal, crieur pu- 
blic; courtier, agioteur, négo- 


. * 


ciateur, 72. 

ELA m Ya delalet (kela- 
vouzlouk) &tmek, conduire, me- 
ner. 

yo del, tellallek, char- 
ge, payement de crieur; cour- 
tage, 71. 

g9 dilaver, P. (yiyid) va- 
leureux. 

eU,3Ys dilavérlik, (yiyidlik) 
bravoure, valeur, vaillance, /. 

P 2 
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JİO delail, (pl. de lu dé- 
lil) épreuves, f. pi. 

je dilbaz, éloquent, 
sert, | 

öl dilbazlek, éloquen- 
ce, f. 

ls dilber, agréable, aima- 
ble. 

CU, — JS dilbérlik, amabi- 
lité, f 

pds dilpézir, aimable; agré- 
able. 

do dulbénd, turban, m.; 
toile fine, f. 

elko dildjfk, languette ; pepie, 
f.; clitoris, 72. 

gi dildjou, P. (djan istér) 
agréable. 

olyLu dılghah, P. (arzou) de- 
sir, #1; bien-aimé, chéri. 

vs dilghoch,, P. (razi) 
content. 

ovlala dildadé, 
hommes, 
front, f. 

s's dildar, v. Ju dilber, 

UJo dilrouba, 
chéri. 

Je dilsiz, muet, an, 

cl). Jo dilsizlik, mutisme; 
silence, f. 
, Si dilehad, P. (chen) joy- 


eux, ee 


di- 


frontal des 
m. bande à lier le 


bien - aimé, 


9 dilchikésté, P, (m&- 
un triste. 


coeur; 


gs 

lo dilférib, P. (gudunul 
aldadedje) charmant. 

Sil dilfikiar, P. (kasafélli 
pensif. 

«Us delik; trou; cachok m,; 
ouverture, f.; so — delmek, 
faire un trou; forer, irouer, 

Ua dilék, demande, f.; de. 


sir, souhait, . prière, f. 


4 dulguér, menuisier; char 


entier, 7. 
9 








Nu ou pr dıl- (til-) ki, | 


renard; (kimsé) rousseau; fn, 


merle, 78.; sournois ; «329! — 
— uzumu, morelle (plante) f. 


DIRE dil- (til) kılık, fatte. 


rie » Gajolerie, Jj 
9 dil- (til-) kildamdk, 
Hatter , caresser, dissimuler. 
MT dilguir, 
terrible. 
els dilléchmék, p. u. (séuy- 
léchmék) parler errsemble. 


qui occupe e. | 


els dillémék, p. &. (30mm 


étimék) médire, diffamer. 
elele dillénmék, être medi, 
ou diffamé. 


gis dilli, qui a une langue; | 


qui parle beaucoup ; 
tatle —, affable; — 
des deux lame. 

9 dilim, tranche, Jèche, fs 
elsi Lo Lo dilim dilim ölmek, 
trancher, couper eh 


lèche. 


ol | iki 4 


tailler, 


| 


— gib 





Je 


elo delmek, trouer, percer ; 


(bourgou il&) forer; (bir yandan 


bir yana) embrocher. 

ellu dilémék, (istemek) vou- 
bir, désirer, souhaiter, deman- 
der, requerir, rechercher. 

élu dilimlémék, 
tailler, couper en lèche. 


sl dilendii, 


trancher, 


mendiant, 
gueux. 

oldu dilândiilik, gueuserie, 
fı e el — étmék, mendier, 
gucuser , demander Paumöne, 

el ss dilénmék, mendier, 
gueuser, demander l’aumône. 

jldo dilnuvaz, P. (oghchâye- 
dje) cajoleur ,. qui caresse ; pre 
tieux. 

G—dili ts dilnuvazlek, ca- 
resse, f.; @l_&l— étmék, ca- 
resser, 

gs delv, g9 gx bourdii délv, 
T. verseau, #. 

go délu ou J9 deli, fol, 
fou, exiravagant; sot, imbecile ; 
(iyid) brave, vaillant, 
geux; ÿlot — olmak, devenir 
fol, être fol, 

daglo délidjé (ot), ivraie, iv- 
role, f, , 

dol ou el delirmek, 
fair de folies, devenir fol. 

346 lu deli kanle, jeune 
homme, gaillard, ardent et lé- 
ger, brave. 


Ccoura- 
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HE lu deli kanlelek, ar- 
deur et légèreté de la jeunesse ; 
jeunesse, f. 

els ou es delilik, 
tise, folie, f. À 

9 Bilir, P. (kahriman) va- 
leureux, vaillant. 

Jde delil, A. (kelaghouz ) 
guide, m.; (keyas) syllogisme, 
argnment, m. 

eleklo délilénmék, faire des 
folies, devenir fol. 

çe“ delim, p. u. (tjok) beau- 
coup; dilim; v. (9 

ps dém, P. ((héfés) haleine, 


sot- 


fs; (kara kan) sang noir, M; 


(éyi vaket) temps décent, gn. 


mn. ; — y—"# 
her —, toujours; 5 e her 


(takiké) moment, 


 — tazé, joubarbe, jombarde, f. 


kb —toutmak, seconder Pun 
chanteur; tenir un ton. 

ps dum, P.(kouyrouk) queue, 
f. (oudj) bout, m. 

potes démadém, poses dém- 
bédém, de temps en temps; 
quelque - fois. 

Lou démar, 
ruine, f. 

Es démagh, P (beyn) cer- 
veau, m. 

pe démagbh, (damak) palais 
de la bouche, mx. 

uno ou AvJ démét, déméd, 
faisceau, fagot, trousseau; m.; 


P. (gharablek). 


230: e“ 
touffe, f. trochet, bouquet, 77. ; 
gerbe, f. 

el dou démétlémék, faire 
faiscéaux, fagots, gerbes; ger- 
ber, fagoter. 

do0e3 démdémé, P. (gurultu) 
tumulte ; (merelde) murmure, 2. 

jgo-—cs dumduz, tout plat; 
tout - égal. 

3°9 démir, fer, m.; (guémi- 
nin) ancre, /; (kapounoun) 
verrou, 7.; (sabanen) coutre, 
soc, 1. (3ljgs — bozan, (rastek) 
antimoine, fi lv — dikeni, 
tribule, 7.; sa — hindi, ta- 
marin, M. 

res demirdii, 
ferronier, m. 

es,ou démirdjilik, métier 
elal — étmék, 


forgeron, 


de forgeron; 
forger. 

DE 3 démréyi, dartre, f. 

cil ov démirlémék, ferrer. 

(yes démrén, fer de la flè- 
che, m. 

jus démsaz, 
ami, 72. 

ös demechke, de Damas, 
damassé. 

dis demechkelamak, da- 
masquiner, 

g® démi, A, (guéuz yache) 
larme, /. 

423 damgha, v. âğel9 


ules démék, v. exo dimek. 


P, (dost) 


, gaïeté , 7. 


e® 
699 démévi, À. (kana mu. 
taalik) sanguin. 
0 dimi, futaine, /.; ba 
sin, 21. 
Used démidén, P. (ufur- 
mek) souffler. 


. wy#9 démin, depuis peu, il | 





n’y a pas long-temps; tantôt. 
. ys dön, dan, partic. postp. 
de, du, de la, par, dès, de 
puis, de chez. 

&lss dumbat, p.u. (mandi) : 
buffle, mm. 

Ulss dunbal, P. (kouyrouk) 
queue , -/. | 
59 dumbél, P. (tjeban) abcdi, 

ulcere, apostème, 22. 
el Lis dumbélék, tambos 
rin, M. | 
go dindj, vif, gai, vigor: 
reux,. 


el-L&o dindilik, vigueur: | 


eloiléo dindilénmék, devenir 
vigoureux, 

ula—o déndan, P. (dich) 
dent, £ 

Jeu densiz, v. par 

bu denk, balle, f., balet, | 
m. | 
quart d’un drachme, ou 4 grains; 
ös — yapmak, baghle- 
mak, emballer; ,5vj9) rl — 
— atjmak, bozmak, déballer: 
elgi — étmék, faire contrepoids. 


contrepoids, m.3; ‘T. un 


Yy 
ebu dénk, P. (chachmech) 
surpris, étourdi; (bilmez) igno- 
rant, . , 
by dink, (aldat) espèce d'une 
romaine petite æ peser les peti- 
tes monnaies, 
Su dinguih essieu, 72. 
sd déunguél, p. u. (mouch- 
moula) nèfle, /. 
us déni, A.(alıjak) bas, vil, 
L, 5v dunya, 
_ À yéni— , N.P, Amérique. 
is dunyale, mondain; 
— A yéni—, Américain. 
(59—$u dunyévi, Sali dun- 
yavi, mondain. 


monde, #.; 


39 döv, v. 939 div. 

3° du, P. (iki) deux. 

Iu déva, A. (iladj) remè- 
de, m 

rs“ duvadj, A, (zar) mem- 
brane, f. 5 — — (ssl oghlan — i, 
arrière-faix, 722. v. gt 
vak.- 

edilj duvazdeh, P. (on iki) 


douze, 


ig dou- 


32 douvak, voile de l’é- 


pouse, m. los ssl oghlan 


douvaghe, arrière-faix, m. 

pis dévam, A. (dayanerlek) 
perpétuité, durée, /. 

Je olgv dévamsez, insigni. 
ant; qui vaut rien. 

URES 99 dobra venedik, 
N. P. Raguse. 


tmöre, f.; 
tsl— aghadje, mürier, m.; 


vg dout, tout, 


«5— ula yaban —ou, baie de 


ronce, framboise, f. 


ago dou-, toutam, poig- 
née, -f. 
AR dout-, toutsak, 


p. u. (yésir) prisonnier, m. 
elojig93 tutusturmek, fumée. 
9 dut-, tutsu, fumée, 

f.; parfum, encens, m. ; Elo — 

Elel — vermek, étmék, par- 

fumer ; encencer ; fumer, v. 4. 
el _d ss tutsulémék, fu- 

mer, 2. 4. 

«&é99 doutmak, v. eli, —b 
toutmak, 

“lig tutmek, fumer, v. 2. 

(y99 eu Css tutun, fumée, 

f.; (Citjiilédjék) tabac à fumer ; 

eke elel —itjmek, 1jékmék, 

fumer du tabac; elel — étmék, 

faire la fumée, fumer, v. à. 
el A 55 tutunlémék, fu- 

mer, 7. 4, 

“34 doud, P. (tutun) fumée, f. 
vgu doud, toût, v. ©yu dout. 
ÿls9s doudak, 

bine, f. 

JBoss dout-, toutkal, colle 

glu, f. 

GAWB9S toutkallamak, col- 
ler, enduire de colle, 


ulogo duduk, sifflet, sifre, 


lèvre; ba- 


m3 flûte, f. 
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wless® doudéman, P. (qha- 
né) maison, famille, f. 

39% devr, tour, circuit; siècle ; 
monde, 72. 

399 dour, 4. arrdte! 

39° dour, P. (ouzak) loin. 

9! e“ doragh otou, anet, 
cerfeuil, m, 

(99 dévran, tour, circuit ; 
temps, 77. 

ugg“ déurpu, rape (espèce 
de lime) f 

ya 'durbin , durbun, lu- 
nette d’approche, f. 

©,99 déurt, quatre ; glbl—ay- 
ekle, quadrupède; v6 — kat, 
quadruple: en guadre; gli — 
— kéuchéli, carré, guadrangu- 
laire; gil Jar — - yel aghze, 


carrefour, m. 

6,95 douroutmak, 4,90 
douroultmak, clarifier. 

eh &,95 durtmék, pous- 
ser, beurter; aiguillonner; İD 
citer. 

3%99 déurdér, à quatre. 

(90:99 3,99 dourdourmak, ar- 
réter; retenir; retarder; faire 
demeurer; dresser. 

İV déurdundju, qua- 
trième. 

S9 dortou, v. 459,9 

Sig“ durzu, cocu, m. ; Flo — 
— daghe, N. P. le liban (monte). 

eşi g duruchmék, p, 4, 


9% 
(tjalechmak) tacher, s’efforcer; 
travailler, 


(36,99 dourghourmak, | 
389,99 dourghoutmak, p.u.v. 


İ“999 dourdourmak, 
&l,99 dourak, lieu de rester, 
ou d'habiter; demeure, f. 


.ğıyd dorouk, (dépé) cime, | 


f. sommet; comble, m 


. (45,92 dorouklamak, con 


bler. 


99 douroulmak, devenir 


clair, se clarifier, rester. 
«99 dourlamak, laver gr. 
la dernière fois. 
el go dévrilmék, être, où 
devenir renversé oi versé, 








A gs durulmék, être, o. 


, devenir plié, oz envelopp&. 


9h99 durlu, v. gi, 
LE0)99 dourmak, ètre débout; 


s’arrêter , demeurer, rester ; du- 
rer, habitér, séjourner; se le- 
ver; (yeke 399 où ydde ,99 dour- 
madan, 


tinuellement. 


«922,99 dourmayep, | 


do,g9 dourma, sans cesse, co, 





elo, yu dévirmék, renverser. 


ele, s4 durmék, plier, enve- 
lopper. 


999 ou (6,99 dorou, un cbe 


val baie, 
9:99 ou (4,99: dourou, clair; 
ele) — étmék, clarifier. 
L3,90 douraultmak, clariher. 


99 

&h9s douroulmak, devenir 
clair, 

699 douri, P, (ouzaklek) 
éloignement, 7. distance, f. 

Un9S dévrich, v. 19,9 dere 
vich, 

j9v duz, plain, égal; plat; 
ele#l — éimék, aplanir, apla- 
tir; égaler. 

g5 douz, P. (dikidji) qui 
coud, 

iy“ doj, (dedi) doge de Vé- 
nise, 

Glj9 ou 1593 douzak, lacet, 
m. attrape, f.; filets, piège, m., 
embüches, f. pi. 

clés8 duzétmék, eki;su du- 
zélimék, aplanir, aplatir, &galer ; 
melire en oördreş accomoder, 
raccomoder ; corriger, régler. 

ti“ douzagh, P., (djéhén: 
ném) enfer, m. 

5943 duzgun, (kezellek, 
aklek) fard, 2. 

eLAS;90 duzgunlémék, far- 
der, 

rdol;98 duzéldilméz, incor- 
rigible, 

<U;gu duzluk, plat pays, #.; 
égalité, f.; aplanissement, 2. 

ell;su duzlémék, 
aplatir, égaler. 

El gu duzulmék, être com- 
posé, préparé, ou accordé. 


clou duzelmek, ètre corrigé. | 


fer; 


aplanir , 
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ulo;g0 duzmék, former, fa- 

çonner, faire, disposer; com- 

poser, réparer, corriger; falsi- 

‘accorder un instrument 
musical. 

Cj99 duzen, ordre, m.; mé: 
thode, façon; règle, £; accord, 
m. ; elos9 — vermek, mettre en 
ordre, accomoder; accorder. 

&l;94 duzénlik, (duzen) Of- 
dre, m. 

gigy duzenli, en bon ordre; 
ajusté; aécordé, 

ug dost, ami, mm. amie, 


| f.; affectionné. 


ail gg: dostané, as dost- 
dja, amical, ami; aimable; en 


ami , amiablement. 


(99 dosti, P. ,5ku9 dost- 


“louk, amitié; bienveillance, affec- 


ton, f. 

US duch, songe, rève, m.; 
eli — guéurmék, songer, rè- 
ver; (ÿojl—azmak, avoir une 
pollution nocturne, oz involon- 
taire. 

ui duch , P. (karehe, cast) 
droit, 
mak, rencontrer; se faire, 86 


à l'encontre; ,$işl — ol- 


passer; tomber. 

uy. douch, P. (omouz) 
épaule, f. 

elsi déuchétmék, faire où 
laisser étendre, oz préparer, 

99 duchér, bienstant. 
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nisse; (doghourmamech inék) 
taure, f. 

Jos dévél, duvél, (pl. de 
Clg devlet) fortunes, empires. 

ss doul, veuf, m.; veuve; 
douairière, f. 

Yg0 dolab, (sou itjin) roue 
mue par le moyen de l’eau, qui 
sert à élever des eaux; (alat) 
guindal, guindeau; cabestan; 
cric, m.; (évdé) armoire, f.: 
buffet, m.; (hilé) ruse, finesse, 
f. artifice, m. tromperie, four- 
berie , f.; labyrinthe, m.; (ké= 
baben) rôtissoir, 2x. 

PU dolabdje, trompeur, 
fourbe ; imposteur, 2. 

&k£Ys9 dolabdjelek, trom- 
perie, fourberie, imposture, /. 

&eié)ou dolachtermak, faire 
tourner à l'entour; eñtortiller, 

&éY9s dolachek , entortillé; 
de détour; plus éloigné; de- 
tour, 72. 

Şev dolachmak, aller, oz 
tourner à l’entour; être ou de- 
venir entortillé; rôder. 

yL)gu dolaman, a&)90 do- 
lama, doliman, m. espèce de 
soutane ; (tjeban) mal d'aventure, 
panaris, 72. | 

KÿY90 dolamak, (sarmak) 
entortiller autrement, envelop- 
per; lier autour; ceindre, 


ÿ—;%" to dolandermak, 


9 
tromper, duper, décevoir, en 

imposer, filouter. 
&,3-5Y50 dolanderedie, 
trompeur, faurbe; imposteur,. 
ŞAR AY gu dolanderedjelek, : 
tromperie, fourberie, impostu- 
re, filoutetie, /. 


Gé) 90 dolanmak, faire le 





tour de,., tourner ; tournoyer, 
aller en processidn; faire un dé. 
tour ; se détourner ; ètreentouré; 
chercher des subterfuges, ou 
des faux- fuyants. 

159595 dolay, (€traf) circuit, 
tour, m.; les environs, m. pl. 

lg dulbénd, turban, 75 
toile fine, f. 

cos dévlét, fortune, .bor- | 
heur, mn. prospérité , richesse, 





f.; royaume, empire; état, m. 
gilgo dévlétlu, heureux, for- 
tune , riche; puissant; illusiris- 
sime, très - heureux. 
ess doldourmak, enr 
plir, remplir; farcir. 
eos dulék, p. &. (zehnli) in- 
dustrieux; (tékérlék ipsidi) mo- 
yeu d’une roue, m.; (kélék) et- 
pèce de melon. 
js dulguér, (durguét) 
charpentier, m.'; ( douvardje) 
maçon, n.; [Xb — baleghe, do- 
rade, /. 
el, Kigu dulguérlik, charpen 


terje, charpente, f. 


ss 

yiv dolmak, se remplir; 
étre rempli, ou plein, ou farci. 

els dolma, farce, /.; viande 
farcie, f. 

mmm dulénguétj, p. u. 
(jaylak) milan, 77. 

dev dolounmak, p.x.(bat- 
mak) se coucher (soleil etc}. 

gs dolou, s. grêle; dragée, 
fi sb yaghmak, gréler, 

339 dolou, a. plein. 

ps duvum, P. (ikindji) deu- 
xöme, second. 

géloss doumaghou, p.&. (n&- 
vazil) rhume: catarrhe, =, 

s/sëlo90 doumaghele, enrhu- 
mé, catarrheux. 

&—ilogs .domalmak, p. &. 
(éukmék) se plier sur les pieds. 

Legs douman, brouillard, 
m.; (guéuzdé) cataracte, f. 

ygs dumén, gouvernail, m. 

(5° 90 dumendji, pilote, 72. 

ei duméndiilik, pilo- 
lage, mn. 

us don, culotte, f. chaus- 


ses, f. pl; haut de chauses, #1. | 


99 dun, hier, p.u.(guédjé) 
nuit, f.; 0) yal fs — déyil 
obir guun, avant- hier. 

3 doun, A. (féna) vil, bas. 

Gälso ou HE 99 donatmak, 
orner, parer, embellir, enri- 
chir; décorer ; garnir , fournir. 

bou ou ,ÿé95 donanmak, 
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être ou devenir orné, garni, 
fourni. : 

. aslişu ou s-—dlgu donanma, 
réjouissance publique, f. triom- 


guémi — se, 


‘flotte, flottile, f.; ug — Ja 


kandil — se, illumination. 

&lo,aigs déundurmék, faire 
retourner, faire tourner oy aller 
a l’entour; renvoyer, rappeler, 
retourner; changer, tourner; 
convertir; rendre; restituer. 

99 déunér, qui retourne; 
variable, 

L99, déunuch, retour ; tour- 
nement, tour, 771. 

lys déunék, qui retourne; 
inconstant. 

el. 595 dunék, juchoir, m.; 
échelle de poulailler, /. 

ger déunguél, p, u. (mouch- 
moula) nöfle, /. 

599 dounouk, v. (55h 

É9° déunum, arpent, ju- 
chart, mn. 

«léoo déunmék, retourner, 
tourner, aller à l’entour; se 
tourner ; se renverser ; ètre chan- 
gé, se convertir; se revolier ; 
tourner casaque; renier la foi, 

“legs, ou wloaigs dunémék, 
jucher; se percher, 

â&gv déunmé, retourné, con- 
verti; apostat, révolté; rené- 
gat, 72. ui 
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»9u döve, chameau, m. ; 1395 — 
—tuyu, (réng) feuille- morte, 
Jj yi — kouchou, autru. 
che, f. 

(32299 dévédji, chamelier, 2. 

ÿ—99 ou à)99 divid , écri- 
toire, f. 

L—y299 doyourmak, rassa- 
sier; assouvir; T. saturer ; (kar- 
nene-) se rassasier. 

«3°»99 douyourmak, décou- 
vrir, déceler, faire connaître, 
donner avis. 

yk doyoulmaz, insatiable, 

(390 douyoulmak, être ou 
devenir découvert, ou décelé. 


pov doyum, K&ls90 doyoum- 


louk, proie; butin, m.; dé- 


pouille de l'ennemi; abondan- 


ce, f. 


j—£99 doymaz, qui ne peut | 


. être rassasié; ‘insatiable, 

«ÿs39 doymak, être oz deve- 
nir rassasié ; * ètre soûl de qc. 

«#99 douymak, apercevoir; 
s’apercevoir ; comprendre. 

oo dé, da, partic. postp. en, 
dans, par, sur, à, eu; (daha) 
et, aussi; —i. ça! orça! allons! 
(séuylé) dis -donc. 

o deh, P. (on) dix; (diah) 
hue! à. fa. | 

4 dih, P. (kéuy) village, #1. 

leu deha, voi-la; dé ha! 5, 

“orça! 


ou 
Gles dihan, P. (aghez) bou. 
che, f. 


9 déhr, A, (dévr) siècle; 


(yel) an, mm. année, f.; (dun. 
ya) monde, . 
#4 déhré, P. (betjke) tran- 


Î 


chet, m. serpe, f.; T. (tahra) 


plane, /. 


&%9 déhri, séculier, pre 


fane. 


“nées déhchét, A. (cha 
ma) étonnement, 72. stupeur, f. 


ya dihkan, P. (kduylu) . 


paysan, 4. . 
Jes duhul, P. (davoul) tam- 


bour, 72. 


jte dehliz, (téhliz) gale : 


rie, f. promenoir dans la mar 


son, 72. 


yes dihén, P. (aghez) bo. 


che, f. 


yes duhn, A.(yagh) huile, f | 


ai» déhné, P. (yechin) 
jaspe, m.; (défnéï fréngui) me. 


lachite, f. 
ass déhéné, P. (aghez) bo 


| che, f. 


5“ dı, (de), dis > donc; Çi; | 


or çà. 


ko diyar, (mémlékét) paysi 


terroir, 72. province, f. 
bo diyak, diacre, ‘m.; (li 
tin) latin, m. | 
YU déyyan, A. (ehli takva) qui 
a l’observance de sa foi, pieux 





px | 

9 dib, fond, a. {50 dib- 
dén, de fond en comble; eb 
39 dagh dibi, pied de mont, 
m.; re yes dihin tjekarmak, 
défoncer ; ele 9 dibi gudutj- 
_mék, se défoncer; et, dip, tout. 
o Lu diba, toile d'or, f.; bro- 
«rt, m. brocatelle, £ 

alu dibadjé, préface, f. 
préambule, 7x. 

uyg dibék, mortier de pier- 
re, m. 

el diblik, bout de four- 
reau d'épée ou de gaine, 72. 

59 diyet, récompense en 
argent pour un homme tué. 

els ditmék, becqueter, pi- 
coter ; épiner ; donner des coups 
de bec. 

yl didar, P. (yuz) vue, f. 

Jbdss où ykomu didéban, 
Misiteur, visitateur de marchan- 
dises, surveillant, 2. 
: GS dédikléri, nommé. 

JO diden, P, (guéurmék) 
voir, 

0 didé, P. (guéuz) oeil, 
Mm; — a. (guéurmuch) vu. 

Guy dédi, (5595— kodou, 
paroles vaines , balivernes, f. pl. 
xs déyr, À. Granaster) cloi- 
tre, couvent, mm. 

#s dir, P. (guétj) tardif, tard. 

Çe EY dirsek, v. Ey 

el: direk, colonne, yi pi- 


İ 
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lier, m.; poutre, f.; mât de na- 
vire, cylindre, /2. 

EU 39 dirlik, façon de vivre: 
provision, f. 

ellh dirilmek, revivre, res- 
susciter ; s’assembler. 

el oyu dérmék, p. u. (dév- 
chirmék) assembler, amasser, 
ramasser, cueillir. 

5x9 diri, v. (5,9 

j—— diz, genou, m.; 
s0 — baghe, jarretière, £: 

şa — tjéukmék, être à ge- 

noux, s’agenouiller. 

ins dizguin, frein, m.; rene 
de bride, f. 

yet dizgué, (diz baghe) jar- 
reticre, /- 

ğin dezeldemak, ,5»0,;9 
dezerdamak, bourdonner. 

eo dizilmék, être mis en 
rang; être enfilé. 

UC o,v dizmek, mettre en 
rang; enfiler. 

os déy-, téyzé, tante (soeur 
de la mère), f: 


ordre, m.; suite; 


SR dizi, 


file, f. rang, m.; botte, f. 


US d&ich, diction, f. pro- 
verbe, m.; sentence, f.; vers; 
conte, 71. 


| US dich, dent, [3j — éti, 
gencive, f.; Lj9l — otou, sauge, 


fs els los — boudak agha- . 


dje , irene, m. 


240 459 
ze dichsiz, édenté. 
ellis dichlémék, p. u. (eser- 
mak) mordre. 
gli dichli, dentu; mor- 
dant. | 
PN dichi, femelle. 
bo dik, A. (ghoroz) coq, m. 
&bo dik, P.(tjéulmék) pot, 2. 
els dik,, rude, :escarpé; 
_ droit; Ko dikiné, contre. 
elşu dimék (demek), dire; 
(tjaghermak) appeler, nommer. 
399! — olour, ,5— dir, on dit, 
c’est-à-dire, c'est. 
| ys“ dimin, démin, tantôt, 
us déyn, À. (bordj) dette, 
f.; L& — téméssuyu, billet,de 
reconnaissance d’une dette, m. 
US din, foi, religion, £ 


ts dinar, P. (alten shdjé) | 


monnaie d’or, f. 
s,L—v dinari, (orya) car- 


reau, m. 


yla mo dindar, pieux, ré. 


gieux, dévot. 

zey dinsiz, incrédule, mé- 
créant, infidèle, irréligieux. 

Gym dinsizlik, incrédulité, 
infidélité, irréligion, f. 

alan dinsizlénmék, .mé- 
croire. 

yine di-, denilmez. indici- 
ble. | 
ulk:o denilmek, clés dén- 


mék, étre dit, nommé, appelé, 


159 

ou dini, qui ‘appartient 
la foi, 

gı div, (dev) esprit, démon: 
farfadet, géant, 72. | 

929 ‘déyou, (deyi) disant,coin- 
me; à fin que, pour. 

slips divar, (douvar) nur, 
m. muraille, paroi, f.; ja 
5 —asl5 hisar, kalé —e,le 
murailles de la ville: Saygi — 
laK éurmék tjékmék, me 
çonner. 

us douvardje, maçon,n 

(&bls2s douvarlamak, p. 1 
(douvar éurmék) maçonner. 

oylgıv divaré, 
deuvre, m. 


Olns. divan, cour, /.; tribu 
nal ,“giège de juge, m.; chan 


bre de conseil; cour souveraine, 


fs sénat, parlement, m.; 4: 
geuvre de poésié, 
451 — éféndisi, char 


dience, f.: 
M2. ; 
celier da la cour; conseiller, sé 
nateur, 772.; als — qhané, salle 
d'audience, 7.; (ÿë—L elél— 
6:99 — ötmek, toutmak, kour- 


tişan , 72.5 dye -—— dourmak, 
demeurer, rester debout, de 
vant g. pour Phomorer, sf 


vir g. 
also divané, fol, fou, sol, 
imbecil; furieux; frénétiqne; 


| 


(tach évi) 1. 


_mak—,.tenirle conseil; yİşi— | 
«#95 — kovan, kovoudjou,cour 
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maniaque; ÿl9f— olmak, de- 
venir fou. ii 

alg divanélik, sottise 
folie, f. 

PER divanélénmék ; de- 
venir fol; faire de folies. 

—3 — divit, &eritoi- 


re, /. 
m Çe dévchiril- 


j 


özal, zel, z. la grelettrede 


l'alphabet, que l’on met pour le 
nombre de 700 et pour le mois de 
edxil 66 zilkadé seul, car avecun 
élif là signifie le mois al 69 
tlhidjdjé. Les Persans et les 
Turcs l#confondent avec le 4 dal, 

©ld zat, essence, ratur; sub- 
stance, personne, f.; Ul biz- 
zat, (kendi) lui même, en per- 
sonne; (392 Sİ. » bir zat yok, 
il ny a rien du tout. 


çi “lâ zalul djém, v. yle 


JS zati, essentiel, naturel. 


pr 15 zakir, A. (zikr eden) qui 


se souvient; qui loue Dieu. 


Go! salé zahib olmak, (guit- | 


mek) aller, marcher. 

lol wi zaïb olmak (exi- 
mék), se liquéfier. 

L9 zubab, A. (sinek) mou- 
he, f. 

eLal 8 z€bh ötmek , (ho- 
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mek ,s'assembler ;. être amassé, 


. cüeilh. 


o Eo,é9 dévchirmék, assem- 
bler, amasser; cueillir, recueil- 
lir, plier; retrousser. 

ELA yu déyivérilmék, être 
dit, conté. 

“oyy déyivérmék, dire; : ra- 


conter, reciter, conter; dicter. 
| , 


: ghazlamak) égorger, tuer; (kour- 


ban étmék) sacrifier ; (yarrak) 


fendre. 


pls3 zaghair, ei. de pi 


zaghire) les vivres, munitions 
de bouche. | 
end zaqhiré, vivres, 7m. pl.; 


munition de bouche, /; victu- 


ailles, /: p2. fourrage, 712. -— İyi 


“yol —si, viatigue, 72; sol — 


— &mini, munitionnaire, 4. 
ES zira, À. (archen) aune , Î. 
ozJ zérré, atome, 72. 

MEK zurriyét ou v9 zu 
riyét, race, génération, f.; des- 
cendans, m1. pl, | 

cayi zériat, À (sébéb) cau- 
se, raison, /. 


3 zakan, A, (tjéné) men- 


ton, 72 


Si zékia, A, (zéyréklik) per- 
spicacité, /. 


S3 zukia, A. (gunéch) soleil, M. 
© 
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pd zékér. A. (sik) membre 
viril, vit, 72. fa. 

9 zikr, (anma) mention, 
mémoire, commémoration, f.; 
ele) — étmék, faire mention; 
se souvenir, se rappeler. qc.; 
(hamd -éimék) lauer Dieu. 

PE zéki, A. (zéyrék) ingé- 
nieux. 

elLSS zékilik, perspicacité, f. 

JS zull, 26 zillet A, (ghor- 
Jouk) vel bassesse, /. mé- 
pris, 

e zelil, À. (ahor) vil, bas. 
gö zemin, blâme, m.; ele — 
-— étmék, blâmer, critiquer, 
 censurer, détracter, calomnier, 

diffamer ; parler mal de... 
pes zımam, A, (aladjak) dette 
active, /. 

9 zimmeti, (himaye) pro- 
tection, sujétion; (bordj) obli- 
gation, f, devoir, m. 

J zimém, (pl. de 50 zim- 
mét) (aladjak) dette-active, f. 

sö“ zimmi, sujet, #1. 

59 zenb, pl. 550 zunoub, 
À. (gunah) faute, erreur , f; 
péché, m. 

«33 zénéb, (pl. lal &znab) 
A. (kouyrouk) queue, f. 

9% zou, À. (le, lou, sahib) 


gö 
gula, possesseur, 72. (ÿl,ol ill gö 
zou élff (zulfi) évrak, (hézar 
dané) mille - feuille, £ 
(399 zevk, (séfa) plaisir, di. 
vertissement, conlenlemeni, 7. 





satisfaction, f.; délices, 2.pl.; 





plaisanterie, f. agrément; amu- 
sement, m. volupté; joie f:; 
(mézak) gausserie, f.; «lël— | 
— étmék, se recréer, se réjouir; | 
se donner du bon temps; pas 
ser le temps; (dadmak) goûter, 
essayer ; ğişb LL aögü zevke, 
almak, toutmak, se rire, semo- 
guer de g. 

eyi zévklénmék, se rire, 
se moquer de g. 

20 zéhéb, A, (alter) 
or, Me 


y29 zéhn, zéhin, (z4yn, 


Zzéyin) génie, esprit, m. dair. 


EE e— 7 


voyance, sagacité, f. 
.gkeg zéhnli, aigu, clair - voy- 
ant, ingénieux. | 
«59.zi, gula, qui possède. 

li gü zil hidjdjé le 19% et. 

ouxi| ça zil kadé, le 41" moi 
des Arabes. 

Cr sû zil keymét, pré 
cieux. | 


JS zeyl, A. (etek) bord, 


m. lisière, f. 





gre, T, la 10m lettre de l'al. 
phabet, est la marque du nombre 
200, et de mois çal xe, rebi 
ul agher, avec uh | |, de mois 
EDA ge, rébi ul évél. 

kl, rabet, (bir sahifénin ilki 
olan, vé évélki sahifenin aghé- 
rindé konan harflar) réclame, f. 

&lazl, rabouta, punction, cor- 
rection , f. 

&—, rabi, A. (déurdundju) 
quatrième, 

gb! gal, radji (minasib) ol- 
mak, se référer, appartenir. 

Jel, radjil, A. (yaya) à pied. 

Gal, rahat, s. repos, m. aise, 
commodité, f.; elel — étmék, 
reposer; — a. tranquille, cal- 
me, paisible. 

pe) 
bulent. 


rahatsez, inquiet, tur- 


(jmial, rahatsezlek, inquié- 
tude, f. 

al, rahatlek, 
aise, f. 

ÿeikal, rahatlanmak, se re- 
Poser, reposer. 

gil, rahatle, (rahat) quiest 


en repos, 


repos, M: 


quiet. 

Jj!, raz, P. (serr) secret; my- 
stere , M. 

1$j!, razake, espèce du raisin. 


| 3 243 


ala, razyané, fenouil, 72. 
Lg — po deniz «si, bacile, 72. 
vel, réés, A. (bach)tdte, f.; 
chef, m 

wL.h rasat, fortune, /. 

Zal, rast, P.(doghrou) droit, 
vrai, vraiment ; droite, .; ei 5-— 


— guélmék, rencontrer; réus- 


sir, 


el, rastek, él (ge 
tek tache, antimoine, "2. 


él, rastlamak, T. égaler 
avec la lime; —p. u. (rast guét- 
mék) rencontrer. 

El rasti, (Kÿwl, rastlek, 
droiture; vérité, f. 

Ev rasegh, A. (kavi) ferme, 

yely rasén, P. (andez otou) 
aunée, f. 

ol, rachid, À. (doghrou yola 

gundön) qui va à chemin droit, 

a”, rased, A, (guéuzdju) | 
observateur, #7. 


l, ras- 


ol, razi, content, satisfait; 


(lol —— olmak , 


consentir; permettre; — all 


se contenter ; 


İşi allah-—olsoun, je vous 
remercie, 
&kwl, razilik, contentement, 
satisfaction , /. 


| æbl, rateb, A. (nem) hu- 
mide. | 
Q 2 
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Sy rai, À. (békdji) gare 


dien, 72. 


«öl, raghib, A. (havésli) d&- 


sireux, 

| gl l, raf, moulure, f.; cham- 

branle, m. 

| 5, rééfét, 

pitié; f. 
aj, rafezét, 

zelek, hérésie, f. 
çg—<——5#1l, rafaze, héréti- 

que, m. 


&éb rafı, A. (kalderedje) qui 
leve. 


A. (ésirguémé) 


elLaÿl, rafa- 


gl rake, (Sy erake) eau- 


dre 

rakib, A. (binén) qui 
monte , ou embargue; monté ; 
embarqué ; (lol — olmak, mon- 
ter; embarquer. 
ph ram, P. (mouti) obés- 


sant; (mazlem) apprivois&;(z€hn- 


li) ingénieux. 
obl, ramad, T. (ol, >) ra- 
clure, e lavures, balayures, Î. 
pl.; arcot, m. doñs — yeykama, 
lavoir, m.. 
sh rami, 
cher, “ 
| Us, randén, P.(surmék) ti- 
rer; chasser: exiler. 


A. (okdjou) ar- 


> 9h ravak, miel coulé, 72.; 
chose fine, f. | 
. eşi, rav&nd , rhubarbe, fs 


(S9) ravi, A, pl. Obgl, ‘ras 


! 
J 
viyan (rivay&tdji), raconteur ; hi. 
storien, 77. 
el, rah, P. (yol) voie, £.che- 
min, voyage; m.; rue, f. 


®l, rahib, pl (le, rouh. 


ban, A, (kéchich) moine, ril- | 


gieux, m. 
sb rééy, A. (fikr, tedbir) 


opinion, pensée, f.5 conseil,m 
Cal, rééyét, Cal, rayét, pi 
Sl, rayat, A. (sandjal) enseiğ: 


ne; bannière, /.; étendard, m. 


| raïdj, A. (révaich) debi 


(d’une marchandise), m 


a&l, rayhé, A. (kokou) odeur, | 


senteur; puanteur, f. 


gla&l, rayhéli, odorant, odo- 


pl. loji érbab, (sahab) seig 


neur, possesseur, "1. 


©, rubb, A. >, rub, P. (kay. 


nanmech limon péltési) décoc | | 


tion de jus de citron épaissie. 


vb, rebab , P. (keman) vie | 


lon, m. 

LL, ribat, A. (ghan) auber- 
8e» f 

gk, rubai, (déort hédjéli, 
harfle) guatrain, m. 


WE; rébbani, (allahani) di- 











riférant. 
il, raïf, A. (mérhaméili) 
charitable. | | 
Eh raik, A. (guzel) beau, | 
belle, 
©, rébb, (rabbi) Dieu, 7. | 








+9 
vin, de Dieu; (ilmYtakvada ma- 
hir) docteur de théologie, m. 
oL_, rubah, P. (tilki) re- 
nard, 72. 

& ribh, ch rébah, A. (fay- 
da) gain, profit, lucre, m.; 
usure, f. 

Elël Les, rabt ötmek , (bagh- 
lamak) ler, gouverner ; tenir 
q. en bride. 

D roub, (ouroub) la qua- 
trième partie (d’une chosé contée 
ou aunée) f. quart, m.; huitiè- 
me partie d’aune. 

ab, ribka, pl, ör, rebak, A. 
(Yoular) licou: (boyoundouroug) 
joug, m. . 

LS, rébbéna, A. Cahabemez) 
nôtre seigneur | 

US», ruboudéhn, P, (kapmak) 
ôter, dépouiller. 

&y rébi, A. (ilkbahar) prin- 
temps, m. J5Y1 — ul évvél le 
3"“ et ,aYl — ul agher, le 4” 
mois des Arabes, 

4, rutbé, (dérédjé) degré. 
dat, m. dignité, f. 

BR, rédja, ridja, prière, de- 
mande ; suppligue ; intercession ; 
p.u, (oumoud) espérance, .f.; 
dl — étmék, prier, deman: 
der; supplièr ; espérer ; inter- 
céder, 

y—2Lb, ridjadjs, interces- 
seur, 72. 
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JE, ridjal, (pl. de Ja, rédjl) 
les hommes, servants; homme 
d’une grande diguité, 72. 

De rédjéb, le 7"° mois des 
Arabes. 

Ole, rédjéhan, A. (ustun- 
luk) prévaloir, m 

ye, ridjs, A. (altjaklek) bas- 
sesse, f. 

Say rédjat, A. (guéri, yériné 
guétirmé) restitution, f. 

Ja, rédjul, A. (adam) hom- 
me, 7. 

Ja, redjil, A. (yaya) à pied. 

Je; rétjél, compote, f° | 

eli=1 Le, rédjm étmék, (tach- 
lamak), lapider. 

die, ritjina, ou de rétiiné, 
arcanson, 71. 

ele » rudjou étmék, 
(guéri déunmék) retourner. 
ce? rédjim, À. (tachlanmech) | 
lapidé. | 

ls, reh-, rihlét, À. (gusuti) 
départ; (éulum) mort, m. 

ala, rahle, (kitab sandeghe). 
pupitre, Mm. 

= rahm, (ana rahmi) ma- 
trice, f. , | 

ele > rahm ötmek, (ssir- 
guémék), avoir pitié. | 

yir, rahman, Dieu miséri- 
cordieux. 

ur, rahmani, divin. 

vg, rahmet, miséricorde; 
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charité; pitié, f.; (yaghmour) 
pluie, f.; elal— étmék, avoir 
pitié; faire miséricorde: ,$°999l— 
— okoumak, souhaiter le repos 
à un mort, 

ger, rahmetli, feu, défunt. 

je, rahimsiz, (mérhamét- 
siz) impitoyable, dur. 

gp rahim, (nérhamétli) mi- 
séricordieux; Dieu, 72. 

© rough, P. (yanak) joue, 
f.; (rouh, satrandjda) roc, 7. 
tour, #1. 

pl; ragham, (rakam, rakan) 
albâtre, m.; — ,N 5 fréngui — , 
agate, f. . 

wa, raght, bride d'argent, 
f.; garnitures, f. pl. 

ği, raghtlamak, mettre la 
bride et autre harnois au che- 
val. 


La, roughsar, P. (yanak, . 


yuz) joue, f.; visage, m 

Ces, rouqhsat, À. (rouskat, 
yuz) négligence; connivence, li- 
cence, f. 

dis, raghné, P. (guédik) fis- 
sure, f. coche, m. entaille, f.; 
(zarar) dommage, mx. 

ele 5, rédd (guéri) étmék, 
rejeter, refuser ; détourner, faire 
tourner. © 

©d, réddét, A, (nourtadlek) 
apostasie, f. 

59, rédi, À. (fena) mauvais. 


D 

NS, ou Ji, rézalét, 
déshonneur, m. infamie, f.af- , 
front, m 
Je ou Jay, rezil, déshonoré, 
infame ; effronté ; eletl — &tmek, 
déshonorer; ruiner de reputi- 
tion; Kÿl9l— olmak, être, de 
venir déshonoré, 

eULd, ou Ul, rézillik, dör 
honneur; affront, m.; effron 
terie, impudence, f. 

à, vu elik 2, rézillénmék,, 
devenir deshonoré ; faire l’effron- 
terie. 

ği, rezk, vaillant, m.; bien 
acquis, m. pl. aliment, m.; tr 
chesse, f. 
gi) rézm, P. (djéuk) guerre, Î 
ylgi, rezvan, Gb, rezban, 
P. (baghban) vigneron, m. 
oj, rézé, gond de porte, mi 
T. fiche, f. 
Ju, résalét, A. (eltjilik) mir 
sion, ambassade, /. 
all, résalé, cahier (écrit), #. : 
(—) réssam, dessinateufi, 
(yazedje) écrivain, m. 
Clws résan, P. (yetichdiridi) | 
qui porte, qui fait arriver. 
ywL., résandén, cosluré 
sanidén, P. (yétichtirmék) faire 
arriver, ou parvenir. 
yele ou jee, rustaqhez, À. 
(mahchér gunu) dernier jouf 
jour du seigneur, #. 





| U 

ye, réstén, P. (kourtoul- 
mak) ètre, devenir sauvé, de- 
livré. 

y— > ristén, P. (éyirmék) 
filer, 

y—» -rustén, P. (bitmek) 
croître. 

à, résté, P. (kourtoul- 
mouch) délivré, sauvé; (sera) 
rangée, f. 

. resm, dessein, modèle, 
m; règle, /. précepté; droit, 
m.; déscription, f.;, iğ; CH — 
de almak, yazmak, tjék- 
mék, dessiner , peindre. 

y—) résén, P. (ip) cor- 
de, f. 

Slow, resvay, (rezil) désho- 
nord, diffamé, infame; «lé — 
— étmék, déshonorer, rendre 
infime; ruiner de réputation ; 
sil — olmak, 
déshonoré. a, 

gel, resvaylek, déshon- 
neur, 72. ignominie, infamie, /. 
afront, 72. 

cs rusough, A. (kavilik) 
fermeté, constance, f.' 

İs, résoul, prophète (Ma- 
homet), envoyé, 74. 

p—, rusoum, (pl: de tr 
résm) desseins; droits, m. pl. 
(luré) coutume, f. 

let as, résid étmék, (sil- 
mek) effacer; amorlir. 


être, devenir 
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ges résidén, P. (yétich- 
mek) arriver, 

oyu, résidé, P. (yölichmich) 
arrivé. 

ola, réchad, A.P. (téré) cres- 
son, m.; (doghrou yol) chemin 
droit, 2. 

as, richté, P. (iplik) fil, m. 
(dizi) file, 7. 

WE) séchéd, A, (doghrou yol) 
chemin dreit, m. 

eli, réchk, P. (hased) jalou- 
sie, fiş (ghayrét) zèle, m 

4, réchmé, muserole; gour- 
mette, f. 

©, rechvét, (ghamin) cor- 
ruption, f.; le işli — almak, 
yémék, se laisser corrompre. 

aye, réchid, A, (doghrouyol 
guéustérén) qui conduit à la che- 
min droit. 


oL2, réssad, A. (yol békdjisi) 


garde de chemin, £ 


do, rasd, rasad, A, (guéu- . 
zétmé) observation, f. 
y rasin, À. (kavi) fort; 
ferme. 
L>, reza, consentement, m. 
complaisance; volonté; permis- 
sion , Connivence, f. 
ülg->, rezvan, A.(ghochlouk) 
bon plaisir, 2. o | 
Jb, ratl,’ A. (rotoli) poids 
de 720 drachmes a Aleppe, 570 
a Bagdad et 244 en Egypte. 


248 b; 

Cn9b, routoubét, A. (ném- 
lik) humidité, f. 

+, rateb, A. (nem) hu- 
mide, İ 

bio, raaya, reaya, sujet, m. 

Cale, raayét, reayét, respect 
m., vénération, révérance, f. 
honneur, m. garde, f.; accueil, 
ın. eği — étmék, observer, gar- 
der, cultiver, maintenir; hono- 
rer, faire honneur, oz accueil; 
ble, reayétén, par honneur, par 
respect, 

ge, reayétdji, respectueux. 

ls; reayétsiz, qui ne re- 
specte pas; qui n’a pas respect; 
irrévérent. 

aUimuls, reayétsizlik, irrévé- 
rence, /» 

ghle, reayétli, honoré, ho- 
norable, respectueux. 

>, rab, A. (korkoutmak) 
épouvanter. 

se, roub, rououb, (urkmé) 
frayeur, f. 

Lo, ra-na, A. (guzel) beau, 
bel. 

(Le, ra-nalek, beauté, f. 

Css, ra-eyét, (rayalér) les 
-gujets. 

cu$, raghbét, estime, con- 
sidération f.; (isték) désir, m.; 
ipi — étmék, estimer. 

givsö, raghbétlu, estimé, 
“çö, raghm, A. (nisbét) me. 


\ 


) 


& 

pris, mulinerie, f.; df rigl- 
miné, en dépit. 

«48, raghib, estimé. 

©5305; réfakat, A. (loutf) bé 
nignité; (ortaklek) société, f. 

el, réfah, © alé, réfahit, 
a5, réfahiyét, A. (rahatlek) 
tranquillité, f. | 

3, réftar, P. (yuruyuch) ak 


Lure.” f. dl — étmék, li 
cher, | 
ur, réftén, P. (yurum&) | 

marcher. 


yö, ruftén, P. (supurmd) 
balayer. | 

LS, rafadan, oeuf mollet, 
oeuf à la coque, m. 

elal sö, réff étmék, (kalder- : 
mak) lever, hausser ; öter. 

vu mİ, rif-at, À. Cyudjéli) 
hauteur ; elévation, f | 

xs, rif-atlu , illustrissime. 

GS, rifk, A. (mazlemlek) be 
nignité, f. 

as, réféné, (ailÿ,le) écot, m 

Zİ) réfi, À. (yudjé) haut, de 
v6; sublime. 

+5, refik, collègue; com 
pagnon, m. 

Gi, réfiklik, 35, reiki, 
compagnie, f. 

(3, rakk, A. (tirché) parche- 
min, 7. 

v5, roukad, A. (ouyoukou) 
sommeil, 72, 


ET) 


yel, rakkas, (ahoradje) dan- | 


seur, M. 

45, rakabé, A. (boyoun) cou, 
col, m.; (yésir) esclave, az. 

«5, rekkét, A. (mérhamét) 
miséricorde ,, f.. 

ye, raks,.(qhora) danse, f.; 
elşl — étmék, danser. 

nu rouka, À. (tézkiré) bil- 
let, 

O rakam , chiffre (arithmé- 
tique), m.; (yaze) écriture’, f.; 
caractère, écrit, m3: gel — 
— ötmek, écrire; Şo; alel — 
— ile yazmak, écrire en chif- 
fre; — ,Asilmi — arithmétique, 
f.; — gel &hli — arithméticien, 
m. 0; — zédé (yazelmech) écrit. 
LS — kéch (tjizén) qui tire une 
ligne; [sol UT — kéch olmak, 
effacer, rayer. 

yö, ou yi, rakan, (rakam) 
ape, 9 fr&ngui—, 
agate, f. 

iğ; rake, (,$,8) eau-de-vie 
j. brandevin, m. liqueur, f. 

#5, rakeb, A. (énguél) ri- 
yal; concurrent, m.; (nazer) in- 
tendant, 72. 

C5, roukyét, À. (afsoun) 
enchantement, /7 

©, rekkeyét, À, (qhezmét- 
kiarlek) servitude, f. 

3-5, rakek, À. (indjé) subtil, 
fin; (youmchak) tendre. 


g 
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&, rek, p. u. (djé, dja) part. 
postpos. plus. 

e), rek, P. (damar) veine, f. 

e, rikiab, A, (uzéngui) 
étrier, 7/7. 

56, rékiakét, A, (zayeflek) 
faiblesse, bassesse; négligen- 
ce, İf. 

css, rék- at, génuflexion pen- | 
dant la prière, /: 

Yİ rukn, A, (direk) colonne 
f. sppus soutien, m.; (taraf) 
côté, 

AS rékik, À. (indé) subtil, 
fin; Gayef) faible; (féna) vil, 
bas. 

p rem, P 

ole, 
lavures, balayures , f, pl. ; arcot, 


. (suru) troupeau, 77. 
ramad, T, raclure, /£ 


m. avis — yeykama, lavoir, 72. 

JL, rémmal, devin; diseur 
de la bonne fortune avec les 
points ou caractères secrets, m. 

ğUĞ, rémmallek, art de de- 
vin avec le points oz caractères 
secrets, 72. divination, /. ; elel — 
— étmék, dire la bonne for- 
tune; deviner; predire. 

yi, rumman, À. (nar) gre- 
nade, f. 

de, réméd, P. (guéuz agh- 
rese) ophtalmie, f. 

şe, rumz, (ichar&t) signe, 
“lin d'oeil, 


m.; paroles cou- 
verts, f, pl. | 


250 > 
© Did, ramazan, ramazan, 
le nsuvième mois des Arabes, m. 
ue, rémi, Part de divination 
avec les points oz caractères se- 
crets ; UR ge — déukmék, de- 
viner avec les points oz carac- 
tères secrets ; (koum) sable, 2x. 

&o, rémé, P. (suru) trou- 
peau, "mn: 

us Témi, À. (atmak) jeter. 

Us, rémidén, P. (urkmék) 
épouvanter. 

ess, rémidé, P. (yuz tjévir- 
mich) qui a aversion; «lğil — 
— étmék, (osandermak) en- 
nuyer. 

4, réndj, P. (zahinét) peine, 
f.; (maraz) douleur f. mal, m. 

ze, rendijber, journalier ; (ba- 
zirguian) mercier, marchand, m. 

UYré, ou |, réndjich, P. 
(ghater kalına) offense, f. ou- 
trage, 71. | 

JA, rendjil, p. u. (derbeder) 
vaurien, m, 

59%) réndjour, P. (kéyfsiz) 
malade; affligé. 

UM, réndjidén, P. (indjin- 
mék) s’emporter. 

ELİ os, réndjidé étmék, 
(indjitmék) affliger; irriter; of- 
fenser; outrager; désobliger. 

: Si, rind, p. &. (tjapken) fin, 
rusé; débauché; (békri) bu- 
veur, m1. | 


U 

oui, réndé, rabot, m.T.do- 
loire, /.; grattoir, grateau, m.; 
ratissoire, f. 

‘elles, réndélémék, rabot- 
ter; gratter; ratisser. 

«kl, rénk, reng (boya), cou 
leur, f.; (hile) fmasserie, f.: 
ll — étmék, tromper, duper. 

-@b,K, rénguiarénk, P. (tur- 
lu turlu) varié, divers. 

gi$, rénkli, coloré. 

9 rev, P. (guididii) qui va. 

9 rou, 467, rouy, P. (yuz) 
vue, f. | 


nable, digne. 

cl révadj, (révaïch) de 
bit, 72. 
sole Î. 

lo, revak, A. (kovoucli) gi- 
lerie, f. 








l, réva, P. (layek) conve- 


ig, révah, A. (aghcham) 


— __— — —- Ni 


çig, révan, P. (djan) ame, | 


f.; (guididji) qui va, ou court. 
alg, révané, P. (guididji) qui 
va, ou Court. 
Cala, rivayet, (nakl) narra- 
tion, /. récit, conte; narré, Mi 


elgl — étmék, conter, racon 


ter, narrer, réciter. 
yplg, révaïch, (mal gudiji- 
mi) debit, m.; (keymétli) pré- 
cieux. | 
Lo, rouba, (ourouba) har- 
des, nippes, £ pi. habits, m.p} 


\ 


>; 
9by roubatou, (;Lo, roubar) 


confrontation, . fe; «ll — ét 


mék, confronter , 
ge. avec qc.; (yuzléchtirmék) 
confronter q. 

by, roubah,' P. (tilki) re- 


nard, 72. 


comparer, 


9»9, roubérou, (yuz yuzé} 
confrontation, f.; l’un à l’égard 
de l’autre. 

D rouh, (djan) esprit, M. ; 
ame, f. 

js rouhani, spirituel. 

las, rouhaniyét, lila), 
rouhanilik, spiritualité, f. 

29, roud, P. (tjay) fleuve, m. 

eg, roudé, P. (baghersak) 
boyau; intestin, 72,3 (kirich) 
corde de boyau, f. 

33 rouz, P. (gun) jour , "=. 
(za- 
man) temps;. (dunya) monde ; 
(taleh) sort, m.; el ésmék, 


venter, faire vent. 


Jj, ruzguiar, vent; 


(jy révzén, &;j9, révzéné, 
P. (péndjéré} fenêtre, f. . 

&ol;9) ramené, calendrier, 
Journal, | 

an ruznamédiji, maître 
de comptes, m. 

“j9, rouzé, P. (oroudj) jeû- 
ne, m. 

«69, rouzi, P.(rezk) bien, m.; 
(taleh) sort, 2. ; (bir gun) un 
Jour. 


9 951. 
- «yes Tous, (moskov) Russe, 


‘fe Di — gheyare, des corni- 


chons. 
 Lrÿ OU L»9$s rouous, P. 


| (bachlar) chefs; princes, m. pl: 


#9: rouspi, (orospou) pu- 
tain, garce, paillarde, f. ;  J&3! — 
— oghlou, fourbe; fripon, 7. 


eli y.y, rospilik, (orospou- 
louk) fornication , paillardişe , f. 
el&l — étmék, paillarder; -se 
prostituer, 

Lu), rousta, P. (kiéuy) vil 
lage, 72. 

ug, révich, P. (guidich) al- 
lure, démarche, f.; (tarz) ma- 
nière, f. 

C9) rouchén, P. Cayden) lue 
mineux, clair. 

Lig, rouchina, P. (ñourlou) 
luisant, reluisant. | 

urkés, rouchinas, P. eli) 
apparant; considérable. 

lé), rouchenlik, (ayden- 
lek) clarté, lumière, f. È 

09, rav3at, ravza, A. Gaqh- 
tjé) jardin, #. 

yy roughén; 'P. (yagh} 
graisse, £; beurre, m.; huile, f. 

459, roka,. (bir növi salata) 
roquette, f. 

593, réouf,. À. (ésirguéyidÿi) 
miséricordieux. 
 (&lbol yla, rouguğrdan ol 
mak (yuztjévirmék), abandonner. 
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g9) roum, (oroum) grec, 7 
gregue, f.; la Grèce; A. (os- 
manle topraghe) Turquie, /. : 

pos roum, rom (itjki), rum 
ou rhum, 72. 

Los, roma, 
N. P. Rome, £ 

Jo, roumal,  Jleo, rouymal, 
sabo, roumalidé, P. (yuz sur- 
mé) toucher la terre, etc. avec 
le front; révérence profonde, f. 
. 49, roumdja, en grec, gre. 

que. 

sy roumi, glog, roumlou; 
Grec, Turc; Romain , m. 

sig, ravénd, rubarbe, f. 

04 révéndé, P. (guididji) 
qui va. : 

9 révnak, À. (husn) splen 
deur, vivacité; beauté, f.. 

459 rouy, P. (toudj) bronze, 


airain, n.;. (yuz) visagé, 2. 


(kezel élma) 


face; vue; mine; superficie, f. 
Lo, ruya, (duch}songe, rêve, m.; 
&lo,9) — guéurmék, ele gov — 
— dé guéurmék, songer, rêver. 
39) ruyét, rouauyét, À, 
(guéurmé) voir, m.; — lun 


@l_&l hisab — étmék, clorre, 


salder un compte. 
Gay où yaya, rouyidén, P. 
(bitmek) croître. . 
e, réh, v. el, rah, 
| Le, réha, P. (kaurtoulouch) 
délivrance, f.. 


_ delivrer. 


m 
(ile, réhandén, tuile, ré. 
hanidén, P. (kourtarma) sauver, 


be, rouhban, (pl. de sl, ra 
hib) (kéchich) moine, réligieux, 
Ms b —— bache, abbé, m. 

ya, réhbér, P. (kelavour) 
meneur , m. 

95%, rébrév, P.(yoldijou) voy: 
geur, m. 
. jé réhzén, P. (yol kör 
dji) assassin, m. 

el Lie, réhagnlik, assassi 
nat, 1 | 

a, réhguuar, P. (quétid) 
passage; (yoldjou) passager, 7. 

‘ur rehn, rehin, gage, m. | 
hypotèque, f.:.otage, m. 

Le, réhnuma, (96%, rehni 
moun, P. (yol guéustérén) gui- 
de, m 

lois, réhnoumalek, 5695) | 
réhnoumounlouk, conduite, |: : 

yaa, réhidén, P.(kourtouk 
mak) être délivré. 

yt—s*, réhin, mis en gage: 
gage, mn. : 

4, riya, A. (murayilik) hye 
pocrisie , f. 

cb riyah, (pl. de © rih) | 


venis, m,..pl 





mL, riyasét, A (bach olmi) 


l'être chef, commendement, #. 


cul, riyazét , A, (péhris) 


abstinence, f. 


(8 


Je, riyal, (eryal) écu en es 
pèce, m.;3 —9#,0 dirékli —, 


écu d’Espagne; — alle gli 
kouchlou, satjle —, écu d’Au- 
triche. 

+, röyb, À. (chifé) doute, 2. 

Ji, ritjal, (rétjél) com- 
pote, f. 

, rih, A. (cuzguiar) vent, 
m, (kokou) odeur f.; (kouvét) 
force, f. 

us, rihan, (rahan, fésliyén) 
basilic, 72 

fe; reghtem, (dob dolou) 
tout plein. 

uy, reqhtén, A. (déukmék) 
fondre; répandre. 

jy tiz, P. (déukudju) qui 
fond, répand. 

sw rizé, P. (oufak) menu; 
(partja) pièce., f. 

YE) TEYS, yer, réyyis, ou 
y,rdis, A. (bach) chef, capi- 


376, z, Onzième lettre de’ 


l'alphabet arabe, signifie le 
nombre 7, avec 3 point on lit 
| français, 

j Zi, (éz) P. part. postp. (dén) 
de, du, 

at zatlidjém, (satlidjan) 
’éripneumonie, f. 

ch zadj, (kara boya) vüriol, 
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tâine, 77. ; (rdiz) capitaine de vais- 
seau, m5 (59—:—51— fendi, 
(bb özal gel) ministre des 
rélations extérieures, n. 

ye ristén, P. (éyirmék) 
filer. 

Oles, risman, P. (ip) cor- 
de, f. 

upy rich, P.(yara) plaie, f.; - 
(yarale) blessé; (sakal) barbe, f. 

Me, richqhénd, .P. (sakala 
gulmé) adulation, f. 

és, riche, P. (satjak) fran. 
ge, f. 

Laz, rif, (irif) aune, f. 

ek, rig, (righ, toz) sable, 
m. poudre f. P. (koum) sable, m. 

yide, righdan, poudrier, m. 

rim; p. u. (rornale) Ro- 
main, 72. LL — papa, pape, saint 
père, 72. 

gp, riv, P. (oyoun, hile) frau- 


._ de, tromperie, f. 


m3 gey — 1 kepresi (satje keb- 
rez) vitriol, 72. 
yeli zaghir, A. (dolou) plein. 
ol; zad, A. (zahré) victuail- 


les, f. pl, vivres, m. pl. (hey) 


chose, f. 

Wol; zadén, P. (doghmak) 
natires (doghourmak ) accou- 
cher. 
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el; zadé, ul; zad, P. (doğh- 
mouch) né. 

yi; zar, (oyoun itjin) dé; cu- 
be, m.; Ljg:gl — oyounou, jeu 
de hazard, m.; (indjé deri) mem- 
| brane, f.; (guéuzdé) — ol 


. beyaz —, cataracte, f.; — Lu 


siyah —, goutte sereine, f.; 
— Ji 'yechil —, glaucome, 
m.; 15 @- üye soghan —e, 
petite peau de İoignon, /.; (in- 
djé pérdé) la courtine ou le voile 
transparent; (paght) fortune, /. 
yy zar, 6); zari P. (inilti) 
gémissement, 72.; (inléyidji) qui 
gémit; (tjok olan yer) lieu plein 
de ...; öleli; gi; zar zar agh- 
lamak, pleurer amérement. 
- gisi; zarle, héureux. 
* Qt; zaridén, P. (inlémék) 
gömir. 
- gl; jaj, P. (boch lakerde) ca- 
quet, m. 
és zagh, tranchant, fil, 72. 
El zagh, P. (karga, kouz- 
goun) corneille, f.; corbeau, m. 
St; zaghar v. ls; 
yi zal, P. (éqhtiar) vieux. 
g/l; zalou, P. (suluk) sang- 
sue, f. 
ali; jalé, P. (tjiy) gelée blan- 
che, /. frimas, 72. 
gl; zanou, P. (diz) genou, m. 
uy zani, A. (zampara) pail- 
lard, 2. | 


5 
“el zaniyét, A. (rospou) 


| paillarde, £ 


ggij zavér, P. (éud) fiel, m; 
(yurek) courage, m. 

degil; zaviyé, A, (boudjak) an- 
ge, m. (tékké) couvent, dat 
tre, 72. 

Sal; zahid, (pérhizkiar) con- 
tinent ; (dérvich) réligieux, moi 
ne, M, 

@Uoel; zahidlik, continence, 
chasteté, f.; vie religieuse, f. 

Sİ; zaid, A, (artan) aug. 
menté; le plus. 

xl; zail, A. (noksan) defe. 
tueux; vicieux; caduc; vlöl— 
— étmék, (kaldermak) ôter: 
chasser; (ÿ—Lot — olmak (53). 
olmak ) être oz devenir ant: 
anti. . | 
ussal; zayidén, P (doghour. 
mak) enfanter, faire naître. 

ul—; ziban, P. (dil) lan 
pue, f. 

jbl; zibandiraz, P. (dilor- 
zadan) babillard, causeur; me 
disant, m. | 

jLo%b; zibandirazlek, (ghaj 
bet) médisance, £; eLel— 
— étmék, médire. 

ail; zubané, ou zébané, P. 
(aléf) flamme, f.; (dildjik) lan- 
guette; petite langue, f. 

uk; zibani, A. (djéhénné- 
lik) infernal. 





SJ 


ew; gubdé, créme, f. meilleur,” 


m, f. guintessence, f. élus, m. pl. 

&%; zibidi, misérable, vau- 
rien, croquant, 77. 
. day; Zébérdjéd, (zébérdjad) 
chrysolite; péridot, m.; chry- 
soprase, /. 

alis; gébtané, (aghez tufén- 
gui) sarbacane Np 

5 zibil, (térs) merde, boue, 
f.bran, m. fiente, f. 

öy zebek, instrument de soie 
ou dS'3utre chose. 

uy—%; zebken, (balek iin) 
bene, f. 

Jj zibit, 
m.; fiente; f. 

wi; zibillik, fosse à fumer, 
mare, f. | | 

ys; zébour, psautier, m. 

QU Z6- (za-) boun, faible, 


‘ fumier ; engrais, 


débile; languissant, maigre, dé- 
charné, 

OU}; zeboun, (zeben) cami- 
tole, £ corset, m 

Sig zabounlouk , faiblesse’; 
fl; maigreur, 72. 

Geïbg:; zabounlatmak, affai- 
blir , débiliter; amaigrir. 

us Zébib, À. (kourou uzum) 
alsin 66C, 72. 

Tv sudjadj, A, ara) 
erre, en. 

J—aj zédjr, A. (mani) am- 
échement, m. (zor) violence, f. 
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aj Zidirö, repentir, 22. 
p»; zéham, A. (kalabalek) 
foule, f. 

Je; zohal (bir yeldez) sa- 
turhe, 2. 

73; zahmât, peine; incom- 
modité; fatigue, difficulté, f.; 
,5—@h,5 frénk.—i, vérole, f. 

İz; zahmetsiz, sans peine. 

gir; zahméili, onéreux, à : 
charge; incommode; fatigant. 

Çi zaghm, P-(yara) plaie, f. 

di; aimé (kéman yaye) 
archet, 

9; sédén, P. (veurmak) 
battre; jouer de quelque instru- 
ment, 

ed; zédé, tache sur le fruits, 
f.; écorchure, f. 

elle; zédélémék, 
tache. 
ullou 5 zédélénmék , recevoir 
une tache, se tacheter. 

gl; zédéli, écorché. 

5 zer, P. (alten) or, m. 

ol,; ziraét, À. (tjift surmé) 
agriculture, f. 

alış zurafé, girafe, f. 

&ly; zérrak, A, (murayi) hy- 
pocrite, m 

a—igl,; zéravénd, 
che, f. 

«lb; zérbab, brocard, 

ch yy zérbéft, P, rma) 
brocé d'or. 


faire uno 


aristolo= 
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vg; zérd, P. (sare) jaune; 
pâle. 


abricot jaune. 


yi 9) zérdi zémin 9 P, (ha- 
voudj) carotte, f. 


dü); zérdésté, Gopa) ba- . 


ton, 71. 

l99,;, zérdéva, martre, foui- 
ne, f. 

JE zérdouz, 
ichleyen ) brodeur, bredeuse en 
or, M.İ. o . 


P. (kelapdan 


eJ,; zérdé, riz cuit avec le 
‘miel et safran; (saredja):jàu- : 


‘nautre. 
Lau, ; zérdétjav, ysad;; ou 
gd zérdétjéup, safran des 


Indes, curcuma, souchet, m. 


terre mérite, f. 

giy zerzop, fou, fol. 

«5,5 jerf, P. (derin) profond. 

4 
djou) orfevre, 

G,; zourna, v.b, 

GL,; zurnapa, (zurafa) gira- 
fe, f. 

os; zurumbad, (zouloum- 
ba) zédoaire, f. . 

gis; zérnichan, T. étoile de 
métal, f. 

Eyi zérniqh, orpiment, ".; 
— 5— 75 kermeze — ,réal- 
gal, m. | 
°,j zerh, jaque ou cotte de 


glu,; zérdalu, (zérdéli} petit 


yi zérguér, P. (kouyoum- 


“> 
mailles: cuirasse, f.; STE 
lah, armet, m. 
cry Zérrin, P. (altendan), 
d'or; -4#—kadéh, narcisse, f 
e, Zicht, P. (tjirkin) laid, 
difforme. | | 
cols; ziamét, timar grand, 
(bénéfice militaire en Turquie 
de 20,000 aspre), : 
ulas; zaféran, Gare Sis 
fran, m. 
ç.zam, À, (keyas) opinion, 
f. sentiment, m.  . 
ce 'zalm,.. (zâyem) pl. Ii 


zuama, grand timariot, m. 





gl ou yö .zaghar, bichon, 
m. bichonne, babich, f, babe 


.chon, chien mignon, m#.; bir 


que, m. f. ; (taze)chien de chasse: 
lévrier, chien courant, m. le 
vrette , f. 
oyle; ou o,é; zaghara, bordure * 

dune | pelsse, /. 

yöj Zaghén, P. (tjaylak), m 
lan, 72. 

«5; zift, poix noire, f. 

e 5; ziftlémék, poissen 
empoisser. | 

İÖ; zifr, zifir, ordure, im 
mondice, f. | 

gö; zoukak, (sokak) rut 
fi — joie tjekmaz — cul-de 
sac, m. | | 
| p9ö; zakkoum, (zekem) ol 


andre, m. 


el; 

©; zékiat, la dime des Ma- 
hométans de ses biens, 
donne aux pauvres; aumône, /. 

RI zukiam, rhume; catar- 
rhe, m, 

+ zéki, A. (témiz) pur; 
nel, 

Jj zili, zil, eymbale, f. 
(plat ox bassin qu’on frappe l’un 
contre l’autre, dans la musique 
turque). a 

Jİ; zulal, (kar ‘kourdou) 
ver de rieige, m,; (tatle sou) 
eau doux et clair, mm: : 


Ul zilpoch, housse bro- 


dée, f. (ya) espèce « de bon- | 


net, 

LL; zulbiya, ulbiyé, , eipèce 
de mets’ de fâfine, ‘où de pâte 
au beurre. 

cl; s#élét,. pl. <İ, zellat, A. 
(yanlech) erreur, faute, Î. 

aJ_J; zélzélé (zérzélé) pl. 
dj); zélazil, tremblement de 
terre, m. : Ni 

Lal; zulf, duluf, anneaux, bou. 
tle de cheveux, cheveux bou- 


clés; (tuydén olan) une aigrette. 


Mü; zulufluk, Gain baghe) 
fronteau, frontail, | 

bol; ou döl; Volota, zolata, 
espèce de monnaie de 30 Para 
ou de 3/, de Piastre. 

elo; zimam, A. (yoular) li- 


cou, 7. 


qu'on . 
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(le; zé-, Zaman, temps; loi- 
sir; terme, m.; heure, saison, 
f.;— o! Jalol, o — , alors. 

als; zémané, (vakt) temps; 
(dunya) monde; m, ; (taleh) for- 
tune, f. : 

9,0; zumrud, pe zumurrud, 
émeraude, f. 
© eye; zumré; (béuluk)' troupe, 
foule, f. bandes, pl. 
| pj Zémzém, le nom d’un 
puits à la Mecque. 

&oio;j zémzémé, (guévézélik) 
babil, caquet , #7 

u——+j zémn, A. (zaman) 
temps, m 

y) ou u#°) (zémin, Â A. (kéu- 
turum) paralytigue; N. P. Sem- 
lin, | 

“lle; zéminlik, (sakatlek) 
paralysie, f. 

À) zémhérir, (zémhéri, 
kara kech) grand froid; com- 
mencement d'hiver, im, 

u——oj zemin, P. (yer) 
terre; surface de la terre, /. 
fond, mm. 

og zén, pl 
(kare) femme, f.; (vouroudjou) 
qui batte, ou sonne. 

“b; zina, adultöre, m.; ele) — 
— &tmek, commeltre un adul- 


yü; zenan, P. 


tere. . 
5 zunnar, A. (kouchak) cein- 
ture (des réligieux), £ 
R 


. ner. 
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Li, zemba, percoir, m.poin- 


çon, f. 


e,L_#; zémparé, (zampara) : 


paillard, ribaud, fornicateur, 
putassier , 72. 

eos; zémparélik, putasse- 
rie, f.; CİP — etmek, paillar- 
der, forniguer, 


ul ys; zémbérék, arbalâte, f'; 


ressort, #1. 


ös; zambak,lis, m.; — Le 


mavi—,iris, glaïeul, 72. flam- 


be, f. 
39%) zémbour, P. (are) abeil. 


le; guëppe, f. 
Jde; zémbil, 


nier de jonc; cabas, cabat, m. 
sg; zéntour, P. (santour) 


sorte de par 


tympanon, /2. 

œlé; zindjab, (dagh setjane) 
écureuil de Sibérie, 2. (réng) 
cendré. L 
ul; zindjabi, gris - cen- 
dré. , 

ès) zindjéf, bordure d’un 
habit, f. | 

es; zindjifra, cinabre, mm. 

Ji) zéndjéfil, Je) zEn» 
djébil, gingembre, m 

y—e, zéndjir, chaine, Î.; 
el ee) — Zéndjiré vourr 
mak, attacher, arrêter avec une 
chainette, 
“ll e; zéndjirlémék, enchat- 


_nez garde!; 


Vİ 

Ul; zendan, geole, prison, 
j. cachot, m. 

gel zendandje, (il, 
zendanban, geolier, m. geo- 
lère, f. 

Lui; zéndéguiani, P. (éum) 
vie, f. | 

e; zéndé, pl. ç, Bosi; ou 
yaş zéndéguian, P. (dir) 
vivant, vif, 
ek; jénk, &k; zénk, P. (pa) 
rouille, rouillure, moisissure, f. 

335 jén- (djén-) guiar, vert 
de gris, 2x. (pas) rouillure, f 

5) SS; jén- (djén-) guiari, ce 
dadon, vert de mer, . vert de 
gris. 





i;, séngui, (arab) more, 
nègre ; m,; (tjinguiané) Bohé 
mien, Egyptien, m 
ms zénguin, riche, Opu« 
lent; foncé, 
NN; zénguialik, richer 
se, f. 
4; zénné, (kare) femme, j 
gl; zinhar, P. (saken) pre 
(himayét) clier- | 





tele, je 

‘ylaj zéval, misère, f. 

99 zavalle, misèrable, pau 
vre. 

dila; zevané, tenon ; (€kitjin) 
elay> — gué- 
girmek, goujonner. 


D zévdj, A. (éch) paire, f 


goujon os M, 


35 

couple, f. m. (kodja) époux, 
mari, 7. 

a—29; zévdjé, (kare) épou- 
se, fe 4 

99 zoud, P. (téz) vite, 
prompte. | 

yy zor, force, vigueur, /.; 


elpi — étmék, forcer, violen- 


ter; s’efforcer; (39 — dan,. 


lal —il&, par force, force- 
ment, 

Lg; zorba, rebelle, 4. f 
mulin, 7 

jb; zorbaz, P. (kouvétli) 
fort, robuste. 

Og Zort, (osourouk) vésse, 
f. pet, m. 

9j zavrak, gut) e espèce 
de navire. 

945,95 zavrakle, apparent. 

öle zorlamak, forcer, vio- 
lenter. 

#9; zorlou, ALs,9} zorménd, 
violent. 

oh95 zorloulouk, dass) 
zorméndlik, force, violence, f. 

boy zourna, v. bye sourne. 

Lio; zournapa, (zurafé) gi- 
rafle, f. 

“yy zévzék, bavard, mn. 

ES; zévzéklik, bavarde. 
rie, f. | 

uk; zévzéklénmék, ba- 
varder, 


Va zoufa, hysope, / 
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gg zokak, (sokak) rue, £; 


| — şişi e tjekmaz—, cul - de- 


sac, m. 

o zuyurt, pauvre. 

9 zuyurtlénmék, #ap- 

pauvrir. 

do; zévlé, (boyoundourouk 
ipi) la corde d’un couple de 
boeufs. 

a; zéh, bord, . m. bordure, f. 

eş zih, P. (kirich) corde, f.; 
(kouyoumdjounoun) fil d'archal 
plat, rond, évidé; yola — 
— haddési, fer 4 la monde, fer 
aplati, 72.; böche ou filière des 
tireurs de fer; ör -— maraze 
(indjé maraz), phthisie, £ 

-sl&; zuhhad, (pL de val; za 
hid) les "moins, réligieux. 

da; zuhd, &olt; zéhadét, À. 
(zahidlik) contenance, £ 
3j zehr, zéhir, poison; ve- 
nin, 7. 

ull,e; zéhirlémék, enveni: 
mer; empoisonner, 

#8) zéhirli, Elle; zéhrnak, 
P. venimeux, vénéneux. 

va; zéhré, P. (éud) fiel, m. 
(djésarét) courage, m. 

e,&; zéuhré, (sabah yeldeze) 


Vénus, mn. 


>; z&hkir, (z&ykir) un 
anneau, une boucle pour le pouce. 
gi zéhi, P. (né guzél) que 


cela est beau! 
R 2 
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alıç ziyade, augmentation; 
f. surplus, w.; plus, davantage, 
trop ; lei — étmék, augmen- 
ter, accroître, amplifier. 

@Uoub; ziyadélik, surplus, m 

wa; ziyaret, visite, f; pé- 
lerinage, m.; CO ël — ötmek, 
visiter. » PE 

Gb; ziyan, dommage, z. 
perte, fe; ons elsi — ötmek, 
vérmék, causer du dommage; 
ee el&l — étmék, tjékmék, 
nuire; avoir du dommage, per- 
dre; évousl —éudémé, dedom- 
magement, m.; indemnité, f. 
. ji; ziyansez, indemnisé, 
indemné; qui est sans dom- 
mage. 

giy ziyankiar, gift dom- 
mage. 

9kËb;. ziyanle, endommagé 
dommageable, nuisible. 

+; zib, P. (Giynét) orne- 
ment, mn. 

Laj ziba,P. (guzel) beau orné ; 
favorable. 

öy zibak, A. Give) v vik ar- 
gent, m. a 


.. , 
Nİ 


Şİ 


fb Sy zéyt yaghe, huile 
d'olives, f. 
(49>; Zzéytoun, (zéytin) olive 


Va Lsetél — aghadje, olivier, a; 


«#b — yaghe, huile d'olives, /. 

. zidj, table astronom. 
que, fe 

eh; zidé, À. (artsen) il s’aug. 
meñtera ! 

y zir, P. (achagha) sou, 
dessous. 

İaj zira, puisque,. parceque, 
pour; car. 

“ela; zéyrék, (indjé fikirli) ! 
ingénieux, pénétrant. 


. ef; zéyréklik, sagacité, 


perspicacité, f. 

VS zili, p. &. (kilim) tapis, 7. 

urj zéyn, À. (ziynét) orne- 
ment, "1, , 
- aş Ziynet, 
garniture, f.; (chénlik) pom- 
pes f. 

els; ziynétlémék, orner. 

yg; Zivér, P. (siyasi) orne- 
meni, 7 


cure, M. 


QU - 


” uv» sin, 8, la 19"* lettre de 
Palphabete arabe, et la marque 
du nombré 60. 


öp sabi, A. (yedindji) sep- 


tième, 


Ge | sabek, A. (gué- 


ornement, mi 


.egij jiva, jeva, vif argent, mer. 


L, 
tjén) passé, écoulé; chose, pas- 
sée, fe 


El, sabeka, en avant. 


yi satlidjan, (çi) pé- 


ripineumonie, f. 


— sad) , pst x Lu 


sad) aghadje, (kara ardeği) sa- | 


bine, f. | 

cu sadj, fer battu non .éta- 
mé, 72.; platine, f; (ll — 
— ayak, trépied, m. 


ce sat}, (Ge) cheveu, m. 


chevelure, f. |: 


&zle satimak, épandre, je- 
ter ça et la, repandre; verser, 
sal. saher, À. (séhirbaz) en- 
chanteur; (alim) sage, 7x. 

Jel. sahil, pl. Jalgu séva- 
hil, A..(yale, kénar) bord, ri- 
vage, m. rive, f. 

Glymlnls sahil séray, (yale) 
palais maritime, 72. 

yal. saqhtén, P. (duzmék) 
faire, former ; polir. 

sal, saqhté, P. (yapma) fait; 
contrefait; faux. 

volu sadét, pl, Slole sadat, 
À. (agha) maître, seigneur, prin- 
ce, m, - 

ol sade, pur, net, simple; 
é— yagh, graisse fondue, f. 
ye sar, P. (segherdjek) étour- 
neau, m. 

ub, sarban, yla L. sarvan, 
(savran) chamelier, m. 
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öle sarek, A, (ghersez) lar- 


ron, voleur, /2.. 


pl sarnedi, Ex) cister-. 
ne, f. 

Şe sari, A (guétjér) qui 
passe. . 

jlw saz, (ot) jonc; roseau;. 
hart, 2m | 
gü. saz, (tjalghe) instrument 
dcı musique, m.; harmonie; mu-: 
sique, f. concert. o. 

gi saz, P. (yapedje) qui fait. 

Ole ou:cjlu sazan, ou 

{se — baleghe, carpe, f. | 

ile sazak, P. (tjera) pin, 
bois résineux, m. 

yl sazkiar, P. (ouyghoun) 
convehable; (bir makam) nom 
d’un ton. 

Şişle sazlek, lieu planté de 
roseaux, | 

sk sazéndé, musicien, #1. 

gel. satour, (sater) coupe- 
ret, hachoir, 2. 

«ol saat, (sahat) horloge : 
montre ; heure ; lieue f.; — 9l 
o—, sur le champ, immédiate- 
ment; 45 — io) | gunéch—e, 
cadran, 72.5 > — djébi, bour- 
son, 7. 

Şu saatdje, horloger, 72. 

&he£l saatdjelek, horlo- 
gerie, f. 

ğüsl, saatlek,, d’un beure. : 

asl. said, A. (kol) bras, m. 
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gele sali, À. (say édidji) di- 
ligent, qui procure; (saye) cour- 
rier à pied, : 

s4. saghar, P. (kadeh) verre 
a boire, m. 

gu. sakez, mastic, ‘m M. YE» 
sine, f.; 5 — platjam—e, ré- 
sine, f.; ,6 — masté- 
ki —e, mastic, m. — Ps à 
chamaghi —, esphalte, 72.; 


E—,— yer—e, pisasphalte,. 


M.Ş çgeöll-—adase, Scio (île). 

öl. sakse, vaisseau, ou 
vase de terre cuit pour y plan- 
ter qe. m 

köL. sakat, estropié, per- 
clus; rompu, cassé, 

çile saki, cabaretier, taver- 
nier; échanson, m.; (saka) por- 
teur d’eau, m, 

os TM ‘sakit, 
taciturne. 

yl sakin, habité; habitant, 
m.; (lol — olmak, habiter. 
. gü sal, P. (yel) an, m. 

yu salar, P. (asker bache) 
chef d’une armée, m. 

JL salep, salep, m 

Lily salif, A, (guétjén) pas- 
sé; prédécesseur, 72. 
> il salifét, A. (guétimich) 
chose passée, f. 

cUL, salik, A. (guididji) qui 
marche. 
, {te salim, A. (sagh) sain. 


À. (sous olan) 


Le 
als salé, P. (yach) öge, n 
gul. salyar, bave, salive, 
jes GEI — aketmak, baver, 
yg, salyarle, baveux. 
Lil salyan, all. salyané, 
tribut annuel, m.; finance, f. 
âile — salmak, partager letri 
but annuel. 
sl. samm, ou pyd, 
vent venimeux, 73. 1 
yl. saman, P. (alem) es 
pacité, f.; (oudj) fin, f.; (duk 
tju) mesure, f. 
e sami, À. (ichidén) audr 
teur, qui écoute. | 
zel. samisat, A, (ichitmé) 
ouie, /. | 
ls san, P. (adet) coutume, 
f.; (hak) droit, m.; (itibar) hon- 
neur, m. réputation, /: | 
gÂl sanle, — Jlol adle —, 
renommé , -fameux. | 
oglu. sava, N. P. Save (rivière): | 
sag! — éursu, T. bigorne, f 
bigorneau, "=, 
yil. ou ybaL. sayéban, P, 
Lille sayvan, qui fait ombre; 
parasol, m., parapluie, m. 
plw sair, (bachka) autre, re 
stant, À (guididji) qui marche 
yil. sais, (séyis) palelre 
nier, 47. 
alel, saïsqhané, (séysané) 
cheval de somme, 7. 


Je sail, À. (isteyen) 


L, 
demandeur; (diléndji) men- 
diant, | o 

wlL. sayé, protection, f.; P. 
(kéulgué) ombre , f. | 

vw Sép, (sépi, palamoud) 
tan, m, | 

©L subat, A. (ouykou) som- 
meil, 73. 

cé sébbah, À. (souda Juzén) 
nageur, 1. 

cal. sébahat, A. (yuzme) 
age, f. 

Uk sie (se-) parech, P. 
(ismarlama ) commission; /f.; 
-vous; m.: let — ét- 
mek, donner commision ‘ou ren- 


rendez 


dez-vouz a'g.; donner â g.le 
soin, l'inspection de ge. 

yim sipas, P. (doua) prière, 
louange, f. 

uy. —. sibak, A. (guétimich 
chéy) préséance, £ 

oL. sipah, P. (djenkdii) mili- 
taire, 2. ' 
| öl si- (is-) pahi, cavalier; 
seigneur , 71, 

we sébéb, cause, f. motif, 
m.; occasion, f.; .ğigl — olmak 
causer. 

Jena Sébébsiz, sans cause, 
sans sujet, sans raison. 

eli... sébéblénmék, gag- 
ner son pain, vivre, s’entretenir. 

uw sébt, A, (djumaa értési) 
samedi, 7 
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dt yle subhan allah, mon 
Dieu ! 


due OÙ uw SEPEİ, 


hate 


panier, 
m.; corbeille; mannef.; manne- 
guin, m.; bahul, 77. ; s— | 
balek — i; nasse, f.; yep 
déyirmén — i, trémie, /.; 
S — uy —e météris —i, ga- 


bion, m. 
y sipér, P. (kalkan) bou- 
clier, êcu, m.; (siper) asile, 


réfuge, m.; retraite, f. 

po ou giz ou yiye su- 
purgué, balai, 72. ST söy 
tjougha, kéfé — si, brosse, f. 
vergettes, f. pl. (ou — öl 
odjak — si, écouvillon, 72. 

le qu ou Clogm ou Epa 
supurmék, balayer; brosser, 
# — gl silib — 
engloutir, avaler, 

Söze supruntu, balayures, 
f. pl. 

el Lo, supruntuluk, dé- 
charge, f.; tas d'ordures; cloa- 
que, égout, m. 

pe sebz, P. (yechil) veri; 
(taze) frais. 

O9; ou Loge mu sébzévat, 
(zavzavat, yéchillik) herbage, m. 
bonnes herbes à manger, f. pl, 

om söbze, P. (tjumén) ver- 
dure, f.; wlâ — fruiterie, f. 

ö sébi, azm. séba, A. Geli) 
sept. — 


\ 


épousseter ; 


, 
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güme sébouné, Lys $ö- 
bain, A. (yétmich) soixante et 
dix! | 

ele is ğe sabk, sab- 
kat étmék, (ilérilémék) procé- 
der. 

—e söbak, A, (ders) le- 
çon, /: 

el sébuk, P. (yéyni) léger. 

cl... su-, sibék, espèce de 
tuyau de bois ou de verre, en 
déstiné à 
êttre mis dans le pot de cham- 


Chaine 


forme d’une pipe, 


bre pour faire décharger l’eau 
aux enfans au berceau. 

LR s&bukbar, P, (yéyni) 
léger. 

eld. sépilémék, v. élus 

loss söpmek, p. u. (sérp- 
ınek) asperger, arroser, 

Bigem subuké, T. lingot, m. 

ds sepa, anon, 72; (aléat) 
tréteau, mn. 

opus sip&hdar, P, (djénéral) 
général; chef, m. 

şi sépi, tan, m.plamde, f. 

Lun sipya, lt — baleghe, 
séche, f. ; calmar, m. 


ww sipid, P. (ak) blanc. 


lis sipida, (ot) plomba- 


gine, f. 
Kw sébikét, (subuké) lin- 
got, m | 
Jam sébil, A. (yol) chemin, 


voie, M.; manler, 


eld. sépilémék, confre (leş 
peaux), plamer, v. a. tanner. 

dm subye, lait d'amandes, 
amandé, m. 

sa sét, lieu élevé à s'asseoir; 
E— a baghtj& —i, terrasse,f. 

JE séttar, A, (éurtudju) qui 

couvre. 

o,lk.. sitaré, P. (yeldez) étoile, 
m.; (setara) proportion, f. 

job setarasez, difforme, 


Yi sitaich, P. (medh) | 


louange, m. 

— sitém, réprimande, té- 
préhension; f.; châtiment, m 
punition, insulte, correction, /:; 


lei — étmék, reprocher, cer . 


surer, reprendre, réprimandre; 
outrager. 


( setma, (1) fièvre, f. 


yö sitémkiar, qui outrag* . 
Gigi sulouden, , P. (eu 


mék) louer. 


39 sutur, P. (davar) gu” : 


drupède, m. 
ys sutoun, 
lonne, f. pilier, 72. 
Qi sitouné, jy séttiné, 
A. (altmech) soixant. 
Lg sitti, À. (kaden) mad: 
me, dame; maîtresse, f. 
Je sitil, v. (Je sal. 
col sedjdjade, tapis petit, #. 
le” sedjak, Çı ölse —1) chaud: 
chaleur , f. 


P, (direk) co 


€ 
. yle sk, seljan, souris, f.; 
rat, 71.5 15 —15%5 fendek—e, 


souris, f: Ş5— Je 45 


guémé, djartel — e, rat, 72. 


6 — ula eb dagh, yaban—e, 
souris champètre, f.; 
—otou, arsenic, m.; KPY95 — 
— koulaghe, alsine, f. anagallis, 
mouron; gremillet, 7 

ox sédjdé, adoration, f 


culte, m. ; Şi cgl — ötmek, | 


kelmak, adorer, se prosterner, 
baiser la terre par humilité. 

Je“ sidjill, (sidjil) registre ; 
protocole, 22. 

gr ou çer sidjim, ficelle, 

sine, j. 

—e—* setjmak, (15) 
chier. 

else sétimék, voir distine- 
tement, reconnaître; distinguer; 
choisir. , 

ge“ soudjouk, saucisse, an- 
douille, £; Fox" yö kan sou- 
djoughou, boudin, #1. 

«—x sédjé, p, u. (iskémlé) 
chaise, /, 

— sudji , p.u. (charab) 


vin, Mm. 


Lee sabab, A. (boulut) 


nue, f, 
gklæ sahable, nuageux. 
ys sahhar, A. (séhirbaz) 


enchanteur, m. 


se séhér, À. (dan vakte) 


Lig! — 


, mer; — 
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aube du jour, f. crépuscule de 

matin, m. 

= séhr, sihr, (buyu) en- 
chantement ; charme, m.; sor- 
cellerie, magie, f. A ëI — ét- 
mék, enchanter, ensorceler, char- 
ilmi—, magie, f. 

| ji s&hirbaz, enchanteur, 

charmeur, sorcier, 22. 

bye séhirbazlek, enchan- 
tement, magie, f. 

İİ = séhirlémék, enchan- 
ter, charmer. 

lal ğe sahk ötmek, (éz- 
mek, déuymék) broyer. 

ge” sahor, gels sahor- 
louk, (témdjid jéméyi) le man- 
ger du Ramazan avant deux 
heure d’aube du jour. 

Ur» sagha, gile saghavét, 
A. (djéumérdlik) libéralilé ;. gé- 
nérosité , f.. 

vu saght, P. (sert) fort, 
dure, 

Ole” saghtiyan, marroquia, 
cordouan, #7. 

= s6ghoun, soughen, P. 
(séuz) parole, f. mot, m. 

LÉ" où pe” soughen- 
tjin, P. (kovdjou) accusaleur, m. 

de séd, (sw sad) P. (yuz) 


'ceni. | . 


dm sud, lait, mm. (59e — 
— mavi, bleu gris. 


İm sédd, À (lekama) obsiruc- 
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tion, opilation, constipation, fs 


dues 


«ele —étmék, boucher; serrer. 


low sédab, P. (sédéf) rue 
(plante) f. 

ul sédad, À. (doghroulouk) 
réalité, rectitude, vérité, 7. 

cd suddét, on suddé, À. 
(échik) seuil, m.; (kapou) 
cour, f. | 

İP da suddju, laitiere, f.; 
vendeur du lait, #8. 

Jon sidik, urine, f. pissat, 
M.; Sığ — ZOTOU, retention 
d'urine. 

a sudluyén, herbe au 
lait, petite ésule, /.; apocyn, 
euphorbe à feuilles de pin, ré- 
veille - matin des vignes, ti- 
thymale, 2. 

go... sudlu, de lait, abon- 
dant en lait; cuit au lait; —, ou 
yl — ach, du ris au lait. 

dus sédid, À (doghrou) 
droit, réel, vrai. 

ye ser, P. (bach) tète, f., 
chef, m.; NN US — dön 
guétjdi, volontier, enfant per- 
du, m. 

;— serr, secret, mystère, 
m.; a, secret; (tjéumlékdjinin) 
glacis, massicot; 
(S;w dùl ayna serre, compo- 
sition de vif - argent et d’étain, 
dont ori enduit une glace de verre 
vu de crystal pour en faire un 


vernis, 772, : 


dun 

miroir; loss — vermek, gis 
cer, vernisser, 

$ 

l serrén, en secret, secrè- 
tement. 

Li,» sérapa, serapa, totale 
ment, 


ci sérradj, (saradj) sellier, 


ceinturier s M. 


göl, séraghor, (salaghor) 


écuyer; v. 38e 

S%l suraghi, (surahi) bou- 
teille à long cou. 

yele sérasér, drap d’or, bro- 
cart, m. brocatelle, f. 





al; sérasimé, (sérsém) | 


étonné, étourdi, ‘stupide. 
psi. séréndjam, P. (bach- 
dan guétjén) accident, cas, M. 
aventure, f. 
ilya séréndib, le nom 


d’un mont où Adam soit créé 


et demeuré. 


Sl— seray, palais, m.; 
cour , f. 
elel le. sérayét &tmek, 


(gudijmek) pénétrer, passer. 
güya sérbaz, P. (yiyid) brave, 


valeureux. 


| 
j 





—e yle, sérban (sa 


vran) bache, caravanier, chamt- 
lier, >. 

Craus ya SÉrbést, franc, exemph 
libre. 


Catane sérbéstiyét, el 


sérbéstlik, liberté, licence; fra” 


, > 

chise, immunité, exemption, f. 
privilège, m. 

xb, sérbulénd, P. (yudjé) 
eminent, 

el sörpmek, arroser, ré- 
pandre, faire röjaillir. 

45, —u sérpmé, (agh) éper- 
vier , 72. 

du sörbönd, P. (dildadé) 
bande à lier le front, f. 

U*3—y+ sörpoch, (tarpoch) 
espèce de bonnet des femmes. 

© sért, dure, ferme, 80- 
hide; fort; âpre, revèche, rude; 
austère, roide, sévère. 

Uye sert, (arka) dos, m 

OX, sert- (zert-) lan, hiène, f. 

eu sértlik, dureté; sévé- 
rité, rigueur; rudesse, f. 

Gé» seretmak, sourire. 

ay sértjé, > — kou- 
chou, moineau, passereau, m. 

à, sertja, verre, m.; 
yilb — tach, flux , m. fluors, 
m. pl. 

Cor dy sértjé, sertja pare 
mak, doigt auriculaire, mn. 

da sérhadd, (sérhad) con- 

fins, m. pi. limites, bornes, f. 
pl. frontière; barrière, f. : 

Gİ Baya sérhadle, de confins. 

D sourgh, P. (kermeze) 
rouge; (kermeze mur&kkeb) an- 
tre rouge, f. 


Uigà.… sérqhoch, (sérhoch) | 


| écrevisse, /.55 —, 


jus 267 
ivre, enivré; @lël — étmék, eni- 
vrer; (ÿlof —olmak, s’enivrer, 

ès,» sérqhochlouk, ivro- 
gnerie, f. enivrement, 72. 

“dye sérd, P. (sovouk) froid. 

319, sérdar, maréchal de 
camp, général, m. * 

lo, sérdarlek, généra- 
lat, 1. 

Us; serrdach, confident, 
m.— te, f. ; ami affidé, ou intime. 

SLloye serrdachlek, 
dence, fe 

Joy» sérdél, (sardélya) sar- 
dine, f., anchois, 
béuyuk — (ringa) hareng, . 

yiye sérzénéch, P. (azar) 
repréhension, f. reproche, 2. 
| pr sérsém 


confi= 


m. — ls 


pl y sérsam, 
(del a), étonné, étourdi, stu- 
pide. 


Jess sérsébil, (zérzébil) 


| renversé, tombé, 


yaw Sérsér, P. (déli) fou, 
fol. 

(Sy pu sérséri, P, (delilik) fo- 
lie, #.; (délidjé) comme un fou. 

és siricht, P. (tabiat) na- 
ture, 7. tempérement, mM. .. 

li, sirichk, P. (gucun 
yache) larme, £.. 

bus sert, (arka) dos, 7. 

yib ye sérétan, A. (yengusij) 
> bourdji —, 
cancer, (signe de zodiaque) #4, 
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OL,» sertlan, hiène, /. 

«op Surat, À. (adjélé) hâte, 
promptitude, /.; del — .ét- 
mek, se hâter. 

Lou suratén, (téz) vite, à 
la hâte. 

Jos ye sörasker, göneral, m 

el, Kus , yav Sér. askerlik, gö- 
ndralat, m. 

ir sorghoudi , cr sor- 
koudj, panache, m, . 
. 5 surf, BP, (éuksuruk) 
toux, f. 

jl5>» sérfiraz, eminent. 

Sö, —. s6rfirazlek, emi- 
nence , /. | 

9» sérfurou, P. (rmazlem) 
humble; (mazlemlek) humi- 
lité, f. 

(à serek, perche, f. long 
bâton, m. 

elel a5,… sérika étmék, (tjal- 
mak) voler. 

nr sérkiar (ich bache) 
surintendant, 

Eye sörkiarlek, surinten- 
dance, f. 

| SET our sérguzécht, (sévgu- 
déch) accident, 


ture, /. 


CL 
ran, sérsém) surpris, étourdi, 
étonné; (bache boch) errant, 
vagabond; (ghor) méprisable ; 


cas 9, mt. av en- 


sérguérdan , P. (hay- 


dédaigneux. 


pe 
Up sérkéch, P. (asi) déso- 
béïssant, obstiné, rebelle. 
yiye sérguén, moulure pour 
mettre les vaisseaux de cui- 
sine, f. , 
Ip sirguén, herbe alcalin, 
)— sirké, vinaigre, 7; 


ge <a bit— si, lente, f 


ir sörgul, bureau de re 


ceveur , #1. 

öle secrlamak, (kablare-) 
vernissér. 

el, sérilmék, 
venir étendu, déployé, depli& | 


ètre ou de- 


abo yu sermaye, capital, ii; | 
(ortada) fournissement, 72. | 

Sym sérméd, À. (ébédi) ter. 
nel, éternité, f. | 

Ulis surmédan, vaisseau 
d’antimoine preparé, m. 

Şo, sérmédi, À. (ébédi) 
éternel; (allahani) divin, | 

Coms sérmést, P, (s6. 
ghoch) 1 ivre, enivré. 

mm sérmésti, P, (sér- 

ghochlouk), ivrognerie, f. | 

Elo, sérmék, étendre, dé | 
ployer, déplier. 

dope OÙ dyo serma, Öf 

tiré, m. 

dope SUTIMÉ , antimoine pré- 
paré; collyre, m 

(y Sérén, mât, 7m. an 
tenne, f. 

Li, surna, (sourna) chalu- 





>" 
meau; cor, m. trompette, f. 
hautbois, 72. , 


EL, surnapa, (zournapa) gi- 


rafe , f. 
db, sérnamé ; 
criture, #2. 
ré séréndjam, accident, 
m. aventure, f. 
di sérénd, (aghadi) 1f, m. 
AT ya séréndib ; ve ail pu 


mg s6rnuvicht, P. (ain 


yazese) destin, 7.3. prédestina- 


tion, f. 
Jr SÉTV, 1997 Sérvi, (sélvi) 


CYPTÈS, M5 (osm9y yl yakan 


sérvisi, ive, ve fe İ 

97 surou, P. (bouynouz) | 
corne, f. 

Sg suroud, P. (turku) chan- 
on, 72. 

397 sérvér ; P. (back ii) 
chef, 72. to 

))yw surour , A. (sévindi)joie, 
lögresse , f.; précipité, m. 
iy —. sérvakt, P. (oda) 
hambre, /., cabinet, m. 

om SErE, (sélé) palme (me- 
ure), 2. . 
Ole suryan, Lib. suryani, 
yriaque. 

je serir, À. (taqht) trône, m. 
Bre séri, dm sériat, À. 
éz) vite, agile, prompt, prêt. 
mm sérién, promptement. 
yiye sérin, frais. 


titre de P&- ; 


İr yah sézavar, 
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cl yas sérinlik, fraicheur, f. 
frais; lieu frais, 77. - 

ye BİZ, VOUS. 

Je 8İZ, 863, SOUZ, 8UZ, part, 
‘postp. sans. 

he séza, P. (layek) digne, 
tondigne, qui mérite, juste, con- 
venable, 
P. (layek) 
digne. US 
| (oder sezdérmak, Je 
sezermak, (éritmék) İaisser se 
‘fondre, fondre. 

Ge), ou (5 sezlamak, 
faire mal, se plaindre: 

ae sezmak, ressuer, suer 
un vaisseau; couler; s'enfuir. 

eo... sezmek, ‘présumer, 
conjecturer, soupçonner ge. pen= 
ser ; ço sézérsém, comme il 
me semble, 

“yöne BİZU, peu. (mantar agha- 


dje) htge, 77. 


Sw seze, douleur, /. mal; 

rhumatisme , 72, + © 
vw sés, voix f. son; bruit, m, 
Yuma sust, P. (guévchék) 


lent; las, faible ;. pl si —— én- 


dam; (sakal), perclus, impuis- 
| sant. : 


eli sustluk,. impuissan- 


ce, f. 


ya. satr, (sater) ligne, Î. 
İla satrandj, échecs 72. pl, 
jeu des échecs, 77. : 
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saytal, A. (sou kabe, sitil) petit 
seau de cuivre ox decuire, 72. 


gi. satv, Cle satvét A. 


(atelmak) assaillir, attaquer; 


(bouyourmsk) dominer (sur dc.). 


. volzw saadét, bonheur, m. 


felicité, prospérité, f. 
gbolz… saadétli, heureux, 


fortuné. 

Jim. sou-al, À. (éuksuruk) 
toux, f. 

Cesu saat, À. (guénichlik) 
extension, .f. ; (koudrét) capacité, 
js pouvoir, #i. 

je .sater, À. (zatrin) sar- 
riette, fs vet 3; zebek; (ste 
siz) impudent. 


Gta Bateri, impudence, fs 


ox saad, A. (baghtlelek) fe- 
licité, fortune, 7. 

Şe siir, prix de monnaie, m, 
pj9l — di né — uarés. à quel 
prix ? 

dg. sou-oud, (pl. de LC 
saad) felicités, 7. pl. 

ous sou=oudét, (baqht- 
- lelek) felicité, f.. 

Lox—w sou-out; (bouroun 
iladje) errhin solide, m 


ge say, dssiduité, applica-? 
tion, diligence; peine /. travail, 


effort, dessein, m.; elli — ét- 
mek, 
soin, travailler, 


re, f. 


tacher ,. s’éfforcer, avoir 


eg 
Je satl, satel où (Jar Just said, À. (baghtle) heu- 


reux, fortuné; bi—éli, NP. 
Arabie heureuse. 
&- segh, bas, ç — yer,banc 
de sable, m 
Şi saghre, P. chagrin, nm. 
ye — Sİ at-—se, croupe, f. | 
US saghrepoch, (ak 
poch) housse, /. 
late soghouldjan, ver de 
terre ou de ventre; (9 LU 
6 —  —l dana bournou, bi 
che —e, ver solitaire, 7. 


yy ime sifarich, v. Us 


5 


| separech, 


yü sifal, P. (sakse) vai- 
saau, ou vase de terre cuit pou 
y planter ge. 22. 

“lie séfalét, À. (efil) 
misère, fe ” 

ölüm séfahét, (séfblil) 
pétulance, arrogance, f. 

li. séfain, (pl. de ai 
séfiné) vaisseaux, navires, 7. pl 

gi suftédié, dzâ.. Sufi, 
P, (politja tahvili) lettre de chan. 
8e, J: 

at m. séfté, (séftah, sifls) 
étrenne, .f. elâtl — étmék, étren- 
ner, V. 7.5 ele, al — ettirmek, 
etrenner, 9. 2. 

güm séfér, voyage, Mi guer- 


Jim séférdjil, P. (ayri) 


“coin, 72. 








inni , 
gym séférdji, soldat; (yol- 
djou) voyageur, #8. 

ci sufré, (sofra) table, f.; 
(bezi) nappe, f:; 15099 — ko- 
mak, mettre la nappe, le cou- 
vert, 

cdi... séfk, A, (â6ukuch) 
eflusion, £.;. épanchement, m. 

yö sul, sil, A. (altjatlek) 
vileté, /. 

gi. sulu, (altjak) vil. 

yo siflidén, P. (eslek tjal- 
mak) siffler, 

Mis sifid, À. (ak) blanc. 

déni séfiné, A. (guémi) na- 
vir, vaisseau, #2. 

dim SéGh; pétulant, insen- 
sé, insolent, impertinent ; fou ; 
coquin. , 

li... séfihlik, pétulance ; 
impertinence, folie ;. coquinerie. 

ğe ou öy sek, épais, dense, 
dru, compacte; étreint; fré- 
quent, souvent ; elo; — yazmak, 
Écrire serré; —, très-souvent, 

ü. saka, Lin sakka, öle 
sake, porteur d’eau, vendeur 
M3 (59 — 
—kouchou, chardonneret, ono- 
rotale; tantale, 72.. 

yü. ou Jâ.. sakal, barbe, 
EŞ — > kétji — e (ot), 
aléga, ma, yiyo — déukén (ba- 
oullouk), bordel, m. ela. 
ikala gulmek, flatter. 


l'eau; échanson, 
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9ÙRZ sakelle, barbu; — öf 
ak—, chenu, 

pli sakam, velâ. sakamét, 
À, (illét) maladie, f. 

ju sakar, A. (djéhénném) . 
enfer, 72. 

Ji ou bi öner sekarlat , 
(iskérlét) écarlate, f. 

yü şi e salsoghan, pie 
(oiseau), f. 

im sakse, vaisseau ou 


vase de terre cuite pour y plan- 
ter ge. 

Lñ sakat, étropié; perclus; 
rompu, cassé; «İpi — étmék, 
étropier; rompre, casser. 

34 sakştlamak, étropier; 
rompre. 

his sakf, A, (dam) toit, 7. 

tin seklek, (eslek) siffle 
ment, m.; (ÿ—Îls — tjalmak, 
siffler. 

le ou ölüm. seklek, épais- 
seur, densité, /. 

Bigoñim sakmouniyé, (mah- 
moudié) scammonde,'f. . 

gö. sakankour, ecpèce de 
lézard aquatique. 

ele! by, soukout ötmek, 
(duchmék) tomber. 


,Şyoşâw sekomri, (eskoum- 


rou) poisson d'avril, maque- 
reau, 72. | 

wi —. ség, P. (kéupék) 
chien, 72. | 
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ul... sik, membre viril, 
vit, m. 

Ku sana, à toi. 

JE séguial, P. (Gkr) pen- 
sée, f. 

ye. sukkiari, (pl. de yu 
sakin) habitans, 2. pl. 

Şık séyban, (séymén) gar- 
de, soldat à pied, m. 

ne séktét, sekte, À. (dam- 
le) apoplexie, f. 

sinir, nerf, m.: —,5,Le 
sare—, cartilage, 2. ; Æ Lyme — 
—tjékilmési, spasme, 7. (hayva- 
nen) fourbure, f. ; si 
tjekilenich , fourbu. 

y sukkér, À. (chékér) 
sucre, M, 

"jm sikkir, A. (bekri) à ivro- 
guc, m, 
ele séyirtmek, courir. 

LR séyirdisch, 0 
séyirdim, course, f. 

y sinirli, nerveux ; pa 
— étlér, les muscles; öl, — 
— yaprak, plantain, m. 

ele Lu séyrimék, palpiler. 

ele Ke sinirmék, Ek —», 
sindirmek, digérer. 

sékiz, huit. 

< pen sékizindji, huitième. 
| ségsar, cerbe- 
re, mi. 

DU sansar, (samsar) 
fouine, f. 


"ele 
yu séksan, ok sek- 
sin quatre-vingt, octante. 
PAS séksanendje (s€k- 
sénindji) quatre - vingtième. 
PR PRG séysané, cheval de 
bât, de somme. 
sikich, coit, a. al— 
— étmék, Re sikichmek, 
avoir une commerce de gala 
terie. 
el _ sinék, mouche, f | 
vi esl échék, at sinéy! 


coussin, moücheron , 77. 
SUK sineklik,  ( yélpazé) ! 
chasse mouchés , 


| 
' ” : L] ” | 
| taon, ton,m.; — Sı sivri ) 
| 


Je siyil, verrue, fi mr: 


melon, m. 


Le sökim, P. (tjertlak) gri 


lon, m. ” 


el sikmék, faire usage 


g.; avoir urie commerce deği 


lanterie. 
LR sökmek, marcher su! 
un pied, ou en sautant. 
ele sinmék, (érimék) ètre 


 digéré; (saklanmak) se cacher 


sunu, ‘(suñgu) lance, 


pique , fs 





©» sukiout, (sous) silence, 


fs: ele — étuék, faire taire, | 
taire ; ığigi — olmak, se taire. 


Ke sukun, À. (rahat) re 
pos, m. 
d sikké, coin à marqief 





la monnaie, 72.; frappe, f.: 
uj — zén (sikkézan) monna- 
yeur, m. 

clac sikkélémék, frapper 
de la monnaie. 

séki, perron, m. 

ymm sikkin, A. (betjak) 
couteau, 772. 

Je sel; (Jr) torrent, m. 

Je séll, A. (tjekarmak) ti- 
rer, dögainer, 

a)L. salata, salade, f. 

XL. silah, armes, f. pl. 


TES ee silahdar, Gsilihtar) | 


naechal de cour, 72. 


a... silahchor, Çalan 


qhor) grand écuyer, /2. 
dol. silahlandermak, 

armer, 

de) silahlanmak , s’ar- 
mer, * 

gl silahle, armé. 
351 selaghor, grand écu- 
yer -72, V. ge 

bi. sélatin, (pl. de Le 
soullan) rois, princes, mm. pl. 
pi selam, salut, #. saluta- 
ion , f. compliment, m.; À. 
barech) paix, f.; Ljyl — otou, 
ivèche, sarmentaire, /. el&l — 
— étmék, 
omplimens, oz amitié, saluer ; 
Lo 19 — vérmék, saluer ; ,5ll — 
— almak, rendre le salut, re- 


ondre au salut ; (ÿ259le — dour- 


faire ou dire les 
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mak, attendre respectueusement 
à rendre le salut de g.; — gel 


abou — C2! >) mandra- 
gore, /. 

cs) selamet), salut, m, 
protection). f. repos, m. immu- 
nité, paix ; delivrance;f. ; (ÿlgs — 
— boulmak, être délivré. 

Géo) sélamlachmak, se 
saluer l’un l’autre, 

Go sélamlek, salle d'au- 
dience, f. département d’une 
maison turque destiné seulement 
aux hommes; antichambre, /. 

&—doe selamlamak, sa- 
luer, | 

go... sélamoura, sau- 
mure, /. 

uw selb, séléb, A, (kap- 
mak) enlever, ravir. 

ls séléb, A, (kalabalek) 
bagages, m. pl. 


EL er silédjék, essuie- 
main, m. 

yg —ile siléhchor, grand 
écuyer. 


all. silsilé, (sinsilé) suite; 
lignée, f.; premiers parens , 72. 
pl.; A. (zindjir) chaîne, /. 

Ole soultan, sultan, seig- * 
neur, prince, roi, . sultane, 
princesse, reine, /.; (kou- 
drét) puissance, f. pouvoir, o. 


— ös qhasséki—, Reine, 


Sultane, f. 
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,Şblzl, soultanlek, seigneu- 
rie, f. 
© gjdals soultani, royal, im- 
pörial. 
cudal _… saltanat, pouvoir, 
empire, #3. autorité, f.; faste, 
apparat, appareil, m.; &o, ou — 
— 59"! 
umouri —, affaires d'état, 
Là séléf, A, (guétimich) 


‘passé, précedent; antecesseur , 


— surmék, régir, régner ; 


en, ancètres, 77. pl. 
el silk, A, P. (iplik) fl, m. 
cm au Eole suluk, sang- 
sue, f. 


LL silkmek , Secouer, 


branler, hocher; remuer, 
OU silkén at, cheval de 
trot, m. 
ne suluyén, minium, 2. 
ele : silkinmek , s'ébran- 
ler, se secouer. 
XL silgui, Şi silguidi, 
torchon, m. 
- çi sullém, A. (merdiven) 
escalier, m.; — >) déyir= 
mi —, escalier en limas, #2. 
ul silmek, essuyer; tor- 
cher; nettoyer; (silahe-) four- 
bir. 
yi sulumén, T. sublime, 77. 
“ak. silme, une mesure rasé; 
tourné. | 
ekl. sélénk, gr — QU 
sés — yok, on dx du rien. 


. elçi silinmek, essuyer le 
mains, ou son corps; ètre tor- 
ché, nettoyé, fourbi. 


gl sélv, (sélvi) v. 9, sérr. 


lle sélva, Iyi e ménni 


sélva (koudrét hélvase) manne,f, 
abi. sélluté, (salata) sala- 
de, f. 
elle suluk; sangsue, f. 
le suluk, A, (yol) che 
min, /2.; vole, f. mode, m; 
eli — étmék, commencer. 
gigi soulunéz, coutelier, m. 
al. séllé, (sélé) panier; m2 


niveau, 77. 


al. sillé, soufflet, 72 





gul. sélyan, (tach) gi | 


nat, 72. 
selim, A. (butun) er 
iler, sain. 


yk suléymani, onix, m | 


sum, P. (ternak) ongles 
m.; (in) gratte, f. 


sémm, 


hir) venin, m. 5k |“ sömm 


ï 


© sém, A. Ge | 


(sam) yeli, vent venimeux, %: 
İç, séma, pl. Cale s€maval, 


A, (guduy) ciel, m 


Ol sé, simat, A, (nechan) 


signe , D. 


«sal sémahat, A, (djéumérd- 


lik) générosité, f. 
biç, somat, table, /. mels, 


m. pl. | 
Et séma, À. (ichitmé) !'ouır. 


* 


él soumak, sumac, vinai- 
grier, m. 


ge soumaki, yayo Qi — 


—tach, mermer, porphyre, » 
— Jets yéchil —, serpen- 
tine, f. 

Şile sémavi, À. | (guéuylu) 
céleste, 

ol soumpara, émeri, m. 

Je sumbul, v. Jus 

ww sémt, (yol) voie, f.: (ta- 
raf) part, parti, m.; çyel, — 
réés, zénith, 77. 

y Sémér, bât, 71. 

ze sömâr, A, (nakl) narra- 
tion, f. | 

li çe sémirtmék, engrais. 
ser, | 

ye sémérdji, bâtier, 772. 

SA5,we sémérkandi, p. 4. 
(surgu) verrou, m. barre, f. 

ol © ne sömirgun olmak, 
P. u. (ouyouklamak) sommeil- 
ler. 

el. sémérlémék, mettre le 
bât, bâter. | 

yes sémérli, bâté. 

Clos sémirmék, #engrais- 
ser, 

Ele sumurmék, p.u.(sum- 
kurmék) se moucher. 

je” sémiz, gras; Col Ljol — 
— otou, ot, pourpier,m.; (505 —= 
—kabak, coulevrée, £ 

EU ve sömizlik graisse, fs 
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lus Simsar, courtier, agio- 
teur; médiateur, 72. 
el sumsuk, (énsé) nu- 
que, f. 
semi, A. (ichitmé) our, 
Im. 3; OU, oreille, Jj 
el, sémék, A. (balek) pois- 
son, 7 
el sumuk, morve, f. 
gile sumuklu, morveux. 
ele Ken ou eo Ke sumkur» 
mek, se moucher, moucher le 
nez, : 
el a sumuldjimék, 
elimle sumuldjinme&k, p. u. 
(iztirab ijékmék) avoir angoisse, 
s’inquieter. 
y—e sömn, À, (yah) 
gras, 72. 
ye sémén, P, Cyasémin); jas= 
min, 70. 
sv sömend, P, (djins at) 
cheval noble, 72. 
sw sâmender, (bir hayvan) 
salamandre, f ’ 
598 sémmour, (samour) zi- 
beline, f. 6 — g9 sou -= ou, 
loutre, vison, m. 
Cg sumuk, morve, /. 
pe sömoum, — ub badi—, 
(sam yeli) vent venimeux, 2. 
de sémé, (sérsém) surpris, 
étourdi, 
Oups simid, ğe siMİZ, cras 


quelin trempé dans une lessive 
80 
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avant la cuisson, m.; ,iyl — 
.— onou, fleur de farine, f. 
y sémir, A. (guédjé nakli) 
narration de soir, f. 
y sén, loi, tu, 
y Sin, €s, çiya ya SENSİN, 
tu es;—, sin ( ys) sépulcre, 77. 
ge sinn, A, (yach) âge,m.; 
(dich) dent, /. 
L.. we séna, 
mière, /. 
L sina, P. elin sinameki, 
séné, m. feuilles de séné, pl. 
ola sumparé, (soumpara) 


Şan sumbeki, espèce d’un 


navir asiatique. 


Use sumbul, 


Şa — 1 hindi, spicanard, 2. 
tubereuse y fi lé — 1 gh 


A. (echek) lu- 


jacinthe, f.; 


tayi, angélique, f.; gla — 


— havase, temps trouble, #7 

al sumbulé, A. (bachak) 
épi, m.; y? bourdiou, le 
signe de la vierge. | 

Ce sunnét, cireoncision , Ÿ. 
(kanoun) loi, f.; elpi — ét- 
mek, circoncir ; — Jal &hli —, 
| he sunnétli, Mahométan, 77. 

yek sunnétsiz, incirconcis. 

dix sintiné, sentine (de na- 
vire) f. 

‘lé sindjab, écureil de Si- 
© berie, m. 

gis sindjabi, gris -cendré. 


y 

Ge ou {ile sandjak, (bay- 
rak) drapeau, m. enseigne; ban. 
nière, f.; étendard, m.; (kaza) 
gouvernement, m. province, f.; 
uyu — 1 chérif, banniere de 
Mahomet, f. 

slôlæ« sandjakdar, enseig- 
ne, Me 

Km sindidd, P. (iydé) ju- 
jube, f.; jujubier, 77. 





= sandjmak, piquer; em- 


brocher. 


K3** sandje, passion iliaque, 


J; miseréré, m.; colique, f. 


$ 


Jim sénéd, A, (dayak) sou- 


tien, appui, m.; (qhabér) rék- 
ton, f. 


dü sénéd, P. pl las sé. 


nédat, 

hissé —i, action, /. 
ul, séndirémék, 

ler, branler ça et là. 


chance 


document, m.; LS — dé 


gz Lis séndéros , . gli 


sandalos, sandaraque, /. 


“yon söndel, P. (sandal, pa 


boutj, kayek) sandale, santale, 
f.; (eghadj) sandal, m. 


göz. sindou, sinde, (béuyik | 


makas) ciseaux à couper le drap. 
Qi sinsi, fripon, 72. 
eu. sénk, P. (tach) pierre, j. 
ul senin, tien, ton; abl— 
— ile, avec toi. 


UE sénktrach,. P. (tachr 


dje) tailleur de pierres, m. 


elal gi sunouh (zouhour) | 


étmék, se manifester. | 
si sinor, (sener) confins, 
bornes, /. pl. 

— késmék, 


m. pl. limites, 
frontière, f € 
borner, limiter. 
US, sinordach, voisin, 
m de mème frontière. 
Sy» sénévi, annuel. 
, de séné, À. (yel) an, 72. 
| SENİ, ford séniyé, A. 
(yudjé) élevé ; sublime, 
,gw sini, table de cuire, f. 
plat, m. 
ge sunni, 


Le senin, 
pant. 


Mahométan, m. 
A. (keskin) cou- 


g— sou, P. (yan) parti ; 


côté, m, 

sgw SEv, Suu, Â.(f€na) mau- 
vais. 

low seva, (déurt kéuché di- 
rek) poteau, 22. 


lg sévabek, (pl. de ül. 


sabekat) les choses passées. 

alya. sévahil, (pl. de  Jal. 
tahil) bord, rivage, az. rive, /. 

dalge soghte, (softa) étu- 
liant, 72. 

olg.. sévad, P. (karalek) noir- 
eur, f. noir, m. 

olgu, savad, émail noir, m. 
P. (atle) cava- 
er; chevalier, m.; öleli — ol- 
nak, monter, aller à cheval. 


sl suvar, 


# 
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(Bow suvarlek, LSlge sue, 

vari, (binidjilik) façon ou ma- 
nière d’être à cheval, f. 

US$ sual, 

stion; interrogation, £; «le! — 

— étmék, demander, interrus 


demande, que- 


guer. . | 
iliş sévalif, (pl. de ail 
salifét) les choses passées. 

genliği. suallachmak, se de- 
mander l’un à l’autre. 
\ PI SOp, — (59 S0ÿ —, 
souche, race, lignée, toute la 
famille, /. 

Gym sopa, (415) bâton, m. 

uly soubache, maire, 
prévôt, 72 

85 29 supurgué, etc. v. 
ne etc. 

po soutam, P. (kutjuk) pe- 
tit; (az) peu. 

(529 sévidji, amant. 

şar sudji, p.u. (charab) 
vin, 72. 

aa souqhté, P. (yanmech) 
brülé; (kav) amadou, m. ; (dal. 
softa) étudiant , m. | 

Ogs sud, (au) lait. 

uw soud, P. (klar) gain, | pro- 
ht, 

log sévda, amour, m.;-con- 
voitise; ambition, passion, f. 
— o, — 9 kara —, mélanco- 
lie, f. 


AU sévdoguér, g'lugu sév- 
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dale, (551939 sévdavi, (3figw 
sévdayi, ambitionné; mélanco- 
lique. 

sg sour, P. À. (duyun) noce, 
Ï. 3 (bare) haie, f.; (ziyade) plus: 
(éuzr) excuse, f. 

e 55. surtulmék, ‘être 
frayé. 

ui. surtmék, frayer; frot- 
ter. 

el, surutmék, trainer par 
terre. 
© dö. surtunmék, ramper, 
se trainer. 

Cl, surijmek, glisser; 
broneher, trébucher, chopper. 

eos, surdurmék, prolon- 
ger; (bir illeti) fomenter. 

Eli, suruchturmék, faire 
frotter, frotter peu à peu. 

clé, suruchmék, 
ter, frayer l'un conire oz avec 


se frot- 


l’autre. 

Es ou Sapan sorghoudi , 
panache m. 

94 suruklémék, trainer. 

MEM suruklénmék , être 
trainé. 
yi ou e 3 surgun, 
exilé; banni; «el &1—— étmék, 
Tes 
surguné guitmek , ètre exilé. 

yi rEun CUT qu sur 
gunluk, exil, 


giye surgu, | = surgui, 


exiler, bannir; el 


ge 
verrou, m. barre, f.;  (termel) 
herse , f. 


| 


j 


elle ge surgulémék, ver- | 


rouiller. ‘ 


ele. surmék, allonge: 


trainer; mener et tirer avant; 


poursuivre; chasser, 


devant soi; 


chasser | 
bannir, exiler, du. . 


rer; (karne-) purger, évacuer; : 
(yagh-) oindre; (tarlaye-)labor : 
rer, cultiver la terre; defricher 


un champ; (mal-) faire écoule 


les marchandises; — ,$ dumr—, 


vivre; — dilal n saltanat —, : 


régner; (késé-) frotter dans le 
bain. 
és,» surmé, antimoine pré : 
paré, /.3 (surgu) verrou, mi 
barre, fe; Çitjerisi-) purgation, 
fs ur — chérbéti, purgation, 
J. laxatif, 72. 
aga sour- (zour-) na, v. Le l 


yl. suréndjan, herme 
dacte, hermodate, f. 
CİK ge surunmék, rompt: : 


(guétjérkén-) frôler ; (guzélé) e 


resser , amadouer, cajoler. 


,19—— sivri, pointu, aigu: . 
ye — setjan, petite souris, f:! | 
el | 
cheron, 


— sinek, coussin, mou- 
m. 


,5,9——- suru, troupeau, Hi, 
troupe , f. 

Leg surudju, postik 
lon, #. 





> amd 
LL que sivrilémék, ebb, qu 
sivriltmék, aiguiser, rendre 
pointu. 
ul, sivrilmék, être ai. 


guisé, pointu. 

jye séuz, parole, f. discours, 
m, propos, #3. pl. mot; vote, m. 
éyb — toutmak, suivre le con- 
tell; @Loss — vérmék, promet- 
tre; voter. 

je souz, ıyligw souzan P, 
(yakedje) ardent. 

Ulis» suzani, T, broderie 
sur le tambour, f. 

ie suzguétj, couloire, 
passoire, f. couloir, 72. 

My. suzulmék, se jeter à 
bas; être coulé, o filtré. 

Lo; guu suzmék, (Sov; 
suzdurmek), p. u., couler, fil- 
trer ; — (59) 
faire les yeux comme un eni- 
VEE. 


guéuzlérini —, 


(je suzén, P. (iyné) ai- 
guille, £ 

Ur» sous, silencieux, ta. 
citurne ; silence! paix! chut!; 
Glgl — olmak, se taire. 

U-3= sous, À. (miyan kéuku) 
réglisse, /; 

plug sousam, sésame, mL; 
sb — yaghe, huile de sésa- 
me, f. 

Lodge sousdourmak, taire, 
faire taire. O 
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($—wÿw soüsak, espèce de 
coupe de bois pour boire. 

(Elu qu souslauk, silence, Î. 

Le sousmak, se taire. 

lu» susmék, donner un 
coup de corn. 

yeğ susén, (aambak) lis, 
m.; (mavi) glaïeul, #1. 

+ sivichkén, glissant. 
elçi. sévichmék, s'aimer lun 


l'autre. 


elçi. sivichmék, glisser, 
s’insinuer , échapper. | 

İRİ söy sevk ölmek, (sur- 
mek) faire aller. 

ğe souk, A. (pazar yeri) 
marché, 72. 

öy sokak, rue, f.; — şleüz 
ekmaz — cul de sac, 772. 

A g séuyut, saule, osier, 72 

el: séuyutluk, saus- 
sale, f. 

ne séuyuth, (qhachlama 
ét) bouilli, m.; (séuymé) inju- 
re, f. 

So sunuk, p. &. (kémik) 
os, 72. 

con séukuk, décousu. 

9 söukulınek, être dé- 

cousu. | 

ugg suylun, faisan, 72. 

A séuymék , invectiver, 
injurier; réprimander, repren- 
dre. 

eloTs séukmék, découdre. 
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sig. sévkénd, P. (yémin) 
serment, 7/7 
ge Sévgu, p. 4, (mouha- 
bet) amour, 2. 
Cl giye sunurmek , P. u 
(youdmak) avaler. 
99 ge sévgulu, cher, aima- 
ble, 
lon séulpuk, flétri; pen- 
dant, | 
Elo séulpumék, se flétrir, 
se faner. 
OEPSS sévilédjék, aimable. . 
el. suluk, sangsue, f. 
İş suluyén, mini- 
um, 72. 
lon sevilmek, être aimé. 
Je sévli, suli, P, (saban) 
charrue, f. 
pq sövim, P. (utjundju) troi- 
sième. 
log sevmek, 
vouloir ; se plaire. 


aimer, bien 


.@log sumuk, morve, f. 
ele sévmémék, hair. 
dog SUME, V. dogs SOUMA, 
(Use Sévén, qui aime. 

459 sunépé! bète quetu es! 


€ sevindi, joie, fe 
Elo, siye sévindirmék, ré- 


. jouir. 


el y A gs séundurmék, étein- 
dre. 

elesïg… sundurmék, 
avancer. 


faire 


| 
} 


ge 
do, ig sundurmé, 
d’une édifice, f. 


saillie 


ge sunguér, épon- | 


ge, /- 


Re sunkér, eb — ta 





che, pierre des ouvriers surla 


quelle on frotte des corps pour 
les polir. 


Kg sungu, ( 9) lance, 
pique, f. 


eley.. sévinmék, se réjouir. : 


el séunmék, (séuyunmél) | 


s'éteindre. 


159 SEVİ, pi. (mouhabét) 


amour, 772. 


See SEVİ, 
(butun) entier. 


189 soyÿ, race, lignée, ge 


nération, /. 


ig séviyét, A. (barabar 


lek) égalité, f. 4g! Je alér : 


séviyé, également; universel, 
général. | 
e s&vidji, yl 
daga suvéyd, A. (karalek) 
noirceur, f. 
>... séuygunmék, p.V. 


(dayanınak) sappuyer sur... 
© elit. séuylétmék, faire par- 


ler, ou dire; éxaminer. 
gym. sivildji, tanne, /. 
elik. séuyléchmék, par 
ler ensemble; s’aboucher; en 
tretenir. 
eo , séuylémék, parler; 


A. (barabar) égal; . 


dire; — öss tok —, babiller, 
yi yalan —, 
— yal aghezdan —, 


caqueter ; — 
mentir ; 
répéter. 

lits, séuylénmék, 
ètre dit, ox parlé; parler à soi 
mème. 

eo, séuyundyrmék, 
éteindre, 

ul) séuyuumék, s’étein- 
dre; être éteint. 

du Si, sé, P. (utj)trois. 

y suhr, A. (ouykousouz- 
louk) veille , f. 

us -s6hil , séhél, A. (kolay) 
facile; (az) peu. 

séhm, À. (ok) flèche, f. 

(nasib) sort, destin, m.; (kor- 
kou) peur, /. 

g—+— sehv, (yanlech) faute, 
manquement, 72. erreur; mépri- 
se, f. oubli, m.; mégarde, f.; 
ele) — éimék, 


se méprendre, se 


errer; faillir, 
manquer; 
tromper ; akl — ile, fou séh- 
vén, par mégarde. 
CJgç suhoulét, A, (kolay- 
lek) facilité, f. akl — (ousoul, 
ousoulét) ilé, facilement. 
us” si, P. (otouz) trente. 
ce séyyah, A. (guézguin) 
voyageur, pelerin, 22. 
als siyahat, (séguiahat) 
voyage, pélerinage, m.; «el 
— etmek, voyager. 
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© im siya- (séguia-) hatdje, 
voyageur, pelerin, 72. 

olm. siyaré, planète, f. 

mel siyaset, question, tor- 
ture , /. torment, 77 

ulm siyak, A, (tarz) ma- 
nière, f. 

Ji séyyal, 
torrent. 

olu. siyah, (kara) noir; ou 
<8 siyah baght, Lu 242$ baghti 
siyah, malheur, 72.. 


silk siyahlatmak, dalı, 


siyahlamak, p. a. (karalamak) 


A. (pek akar) 


noircir, 

Hal. siyahlek, noirceur, f. 

uya sib, P. (élma) pom- 
me, f. 

Cut siyet, A, (soutj) pé- 
ché, f. 

uz séyyid, (séyd) A, (émir) 
Emir (titre de dignité des des- 
cendants de Mahomet) ; (agha) 
monsieur , seigneur, 72. | 

zew Séyr, promenade, f. di- 
vertissement; spectacle, #1. op 
ch seyre guitmék, aller à 
la promenade; ul&l — étmék, 
voir, regarder; marcher, 6e 
promener. 

ju sir, P. (sarmesak) ail, a2. 
(tok) rassasié. 

Ulm seyran, promenade, f. 

ein. séyranguiah, lieu de 


passelemps. 
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. Ce sirét, A. (tabiat) na- 
ture, f. 

—o— SÉéyrdji, specta- 
teur, 7m. 

“yu séyrék, qui n'est pas 
épais, clair; rare, rarement. 

Sw siri, BP. (toklouk) sa- 
tiété, f. | 

ye sis, (çel) palefre- 
nier, 72. 

uyun Séyf, À. (keledj) sa- 
bre, m. 

öm sek, épais, dense; étreint; 
frequent, souvent. 

Lim sikourta, T. assuren- 
ce, f. 

4x sinédjé, p. u. (ustun 


kéuy) légèrement. 
LS. sinmék, se cacher. 


Je séyl, (sél) torrent, 72. 

au séylan, (tach) gre- 
nat, 72. 

ime sili, P. (sille) souff- 
let N m. 

çe sim, P. (gumuch) ar- 
gent, 72. 


vw- chen, ch, la 13m lejtre 
de Valphabete, et vaut300, on 


le met pour le mois yiz,£ cha- 


ban. 
«ez chab, alun, 7. 
alé chabka, chapeau, 77. 


| (Ca 
sim, filure argenté ow 

doré, f. 

çi siyum, P. (otouzoundjou) 
trentième. 

İç sima, lindament, trait du 
visage, 12. | 

le“ simab, P. (jeva) vik 
argent, 72. 

yes“ simin, P. (gumuch) 
d'argent. 

yi SİN, 68, çizime y EN 
sin, tu es. 

ur sin, (mézar) sépulcre, m. 

diye siné, P, (guéuks) poi- 
trine, f.; dis — bénd, poi- 
trail, 72. 

Sym suyouf, (pl de Li 
ééyf) les sabre. 

Je suyoul, (pl. de | 
séyl) les torrents. 

ps sivoum, P.] (utjundju) 
troisième, 

ds siyéh, P. (el) noir, 

dm siyé, P. (kayek tjévirmék) 
virement d’un bateau; elöl — 
— étmék, virer. 


D . | 


si chaqh, P. (boudak) noeud | 
darbre, 72.; (bouynouz) cor- 
ne, f. 

ol. chad, lé chaz, plai- 
sant; enjouğ, joyeux, gal, agréa- 


ble, 


LS 

ülyol chadervan, fontaine 
jaillissante, fontaine, /. 

pSol& chadkiam, P. (ghoch) 
gai, joyeux. 

alé chadlek, |5J9L& chaze 
lek, joie, réjouissance, f. 

yes chadiman, P. (ghoch) 
gai, joyeux. 

&sL chade, (maymoun) 
singe, m 

iLE chaz, v. sL& chad. * 

Eg chari, A, (doghrou yel) 
voie droite , -f. 

y) 
gun) soleil qui leve; (echek) 
clarté, f. 

yelz chach, P. (sidik) urine, f. 

Geril& chachermak, öö ül 
chachertmak, étourdir, étonner, 
confondre; — Jgı yolou —, vé- 
garer, se Pen 

yiz chachken, étourdi, 
stupide, lourd. 

tialé chachkenlek, étour- 


dissement, m. stupidité, lour- 
desse, f. 
veli chachmak, "s’égarer, 


s'étonner, se troubler; être trou- 
blé; perdre le coeur. 

le chache, louche, bigle.. 

yeli chater, coureur, laquois, 
estaffer, 72. 

şe chair, poëte, 72. 

ul chaf, (melhem) suppo- 
siloire, m, 


L_£ charek, A. (doghan | 
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öU chafi, A. (chifayétdji) 
intercesseur, 72. 

Jss& chafoul, cuve, tine, f. 

güz chakk, (chak) (gudi) 
difficile, importun, fastidieux. 

(SALE ehakemak, — Lis 
chimchék —, éclaircir; (JL 
ŞU bulbul chaker, le rossignol 
chante. 

Jj chakoul, (chavoul) ni- 
veau, 77. 

JC chekir, A, (chukr édidji) 
reconnaissant, 

NE chaguird, (chayird) ap- 
prenti; écolier; disciple, gar- 
çon, Mm. 

SE chaki, A, (chikiayétdji) 
qui se plaint. 

Ju chal, shaul, 77.3 (kaba 
koumach) étamine, Je 

pl cham, N. P. Damas. 

(mes cham, P. (aghcham) 
soir, M. 

çu ehamegh, A, yuksek) 
haut. 

Je chamil, À. (toutan) qui 
contient, oz comprend. 

Qle chan, dignité, f. état, 
m. condition, qualité, f. 

ouil& chanzédéh, P, (onulj) 
trelze. 

g2 chané, P. (tarak) peigne, 
m. (kachaghe) étrille, f. 

“jale chavoul, (J3$lé) per- 


pendieule, f. niveau, 77. 
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Şl& chavoullamak, me- 
surer avec la perpendicule, : 

el chah, roi, prince, em- 
pereur, monarque, m. ; 4 — da- 
mar, grosse artère, f.; alu — 
— dané, qui a le grain gros; 
Qyloye — mérdan, T. hie, /. 

yua chahbaz, valeureux, 
vaıllant. 

oal£ chahtére, fumeterre, f. 

vel chahid, (chahad) te- 
moin, m.; (guzel) beau, belle, 


ooh al... chahzadé, prince, 


fils de roi, 72. 

liseli chahenchah, empe- 
reur, /7; | ! 

gelé chahnichin (chah- 
nichir) pièce saillante, avancée 
hors du corps d’un Bâtiment, 
balcon, xx. 

Je chahoul, (chavoul) ni- 
veau, m. perpendicule, f. 

yale chahin, faucon; ger- 
faut, m. 

gel chayan, P. (djaïz) li- 
cite, convenable. 

%lë chayéd, aŸilé chayéd 

ki (olaki), peut-être. 


dil chayésté, P. (mina- 


sib) digne, convenable, 

a“ chay, divulgué, publié; 
elti — étmék, divulguer, pu- 
blier. 


aöl chayka, espèce de bar- 


que. : 


; .. 


uç cheb, P: (guédié), nut 


fs; SR — boy, violier, 7.; 
e, —péré, chauve-souris, f; 
EL? — tjeragh, (chémsi tjerak 
tache) carboncle, m. 59, 9 — 
— ou rouz, jour et nuit, 

as Chébb, chéb, (chab) 
alun, 72. 

b chébab, A, (guéndilik) 
jeunesse, f.; (chabab) gai, gail- 
lard, vif. 


bU chubat, (kutjuk ay) fé. 


vrier, 772. 





Ole chuban, P.(ijoban)pe- , 


steur, mn. 


alé chébané, P. (guddidik 


yemek, ésbab) souper, soupf, 


m.; robe de nuit, ou de cham 


bre, f.; nocturne. 


yeğ ch&bghiz, P, (er kik | 


kan) qui leve avant le jour. 
Cyr chébistan, P. (kech 


_évi) maison ou chambre d'hiver; ! 


chambre à coucher. Î. 


-.—. 





am chib, A. (toklouk) 5 


tiété, f. 

gz chéban, A. (tok) ras 
sasié. 

si. chabka, chapeau, 7. 


— ar 


edâ chabkadje, chape 


lier, 72. | 
ci. chébék, singe sans 
queue, m. | 
as chébéke, (balek aghe) 
filet, 7. | 


Ré chébéki, lacis, m. 

‘alé sapla, p. u. (sillé) souff- 
let, #2. 

&şpe chuphé, Cchité) doute, 
İn çichkil) soupçon, ombrage, mn. 

-jwdysè ehuphesiz, sans doute; 
indubitable.. 

ellast chuphélénmék, dou- 
ter. 

glasé chuphéli, (chiféli) dou- 
teux. 

Das chébiqhoun, ug 
chébqhoun, P. (guédjé baskene) 
attique nocturne à une mği- 
son, f. 

v öhebikâ, Cehibeki) 
lcis , in. 

dm chébih, 
rel, semblable, 

ki chita, A, (kech) hiver, 2. 

> ou EZ chitta, A, (turlu) 
divers, 

çk chitab; P.(adjélé) hâte, 
promptitude, /, (archeri) aune f. 
P. (deve) cha- 


« & 


ew chutur; 
meau, 72. 

elel = chétm étmék, (séuy- 
mék) injurier, 

ps chutoum, (pl. de 
Chétm) A, (sitem) injure, ‘f. 
lort, 77. 


ge chédja, A. (yiyid) va- 


eureux, rourageux. 
Cole chédjaat, A, (yiyidlik) 


raleur, vaillance, bravure, f. 


A, (benzer) pa- 
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o gielæt chedjaatle, valeu- 
reux, vaillant, courageux. 

e chédjér, A, (aghadj) ar- 
bre, 72. 

yam chaqhs, personne, f. 
membre, 77. 

is chiddét, véhémence, 
force, f, | 

six chiddétli, véhément, 

fort. 
yüz chudén, P. (olmak) de- 
venir, ètre. 

dd chédid, véhémént, fort. 

ye chérr, mauvais, méchant; 
mal, m. malignité, f 

,L& chira, moût, 

pe chira, A. (saten alma ) 
achat, 72.; (satma) vente, f. 

lié charab, vin, mn. | 

yiz chérar, ©, chérarét, 
A. (keveldjem) étincelle, f. - 

völçz chrak! à, (vourma sösi) 
crac! peuf! 

gel, charampo, (chapam- 
pol) palissade, /. 

cal, chérahét, 
yeme) avidité, /. 

> churb, À. (ime) boi- 
re, 72. 

yi chirb, (kesme sési) crac! 


A. (tjok 


| clin! 


Em chérbét, boisson, f. 
breuvage; purgatif, évacuant, 
m,; médecine, f.; sorbet, 72. 

giy chérbétdji, sorbetier. 
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ela» chérbétlik, pour boi- 
re, m.présent, 71. pl. douceurs; 
Je pl. 

Dy ous oué chérid, 
ruban; cordon; galon; passe- 
ment, #. 

© chirrét, mal, malin; 2. 

ex. chirrétlik, (chiyrétlik) 
mal, m. malignité, f. 

-y. cherh, explication, in- 
terprétation , 7. commentaire, m. 
déclaratiou, paraphrase, glose, 
fe: long — vérmék, expliquer, 
interpréter; commenter. 

ai chérhé, P. (ét partjase) 
pièce de chair coupé. 

v2 chirdén, caillette, /. 

$âl yz çe cher cher akmak, 
couler avec bruit. 

b,» chart, condition, con- 
vention; loi, clause, f.; öl — 
els cygudol — étmék, olsoun 
démék, jurer à répudiation. 

Er chéri, droit, 7x. loi; ju- 
stice, f. vb,yu — 1 chérif, T, 
for, Mm. 

Le, chéran, ac, chérilé, 
par voie de justice. 

Sr chéri, légitime; légal. 
A. (yudjélik) 


hautesse, noblesse, excellence, 


«5, chéréf, 
éminence; honneur, 
bonheur, f. 

O. churéfa, (pl. de Li, à 
chérif) nobles, 72. pl. 


.hardi, pétulant. 


dignité, 


” 


3" | 
söy. chéréfé, (chérifé) petite 
galerie au milieu de Minaret; A. 
(yudjelik) hautesse, éminence, f. 
. > chark, A, (gun doghoi 
orient, m1. | 
y cherk, — çe chem—, 
entierement imbibé. 
«5, charkada, téméraire, 





«#95, charkadalek, témé 
rité, hardiesse, pétulance, f. 
ir charke, oriental; sorie | 
d’un instrument musical, et d'une ! 
chanson. | 
e, chirk, A. (ortaklek) se 
ciété, (kiaGrlik) infidélité, /. 
SE chirkét, (ortaklek) to 
ciété, f. 
eli chereldamak, gazali 
ler, murmurer (l’eau). : 
YI) & cherleghan, ou ,$i— 
— yaghe, huile de sésame, f. 
pr» chérm, chérém, P. (ou 
tanma) honte, f. | 
duo chérémét, (at dindjiy) 
vivacité d’un cheval, /. | 
lo, à chérmésar, P. (outan- : 
ghan) honteux; (hédjil) embe | 
rassé. | 
oki yk chérméndé, P, (out: 
nan) honteux, | 
yayi chérmidén, P. (ou 
tanmak) avoir honte. 
Las, + chiringa, seri" 
guc, fe 





& 


yö 
ali, chervatka, (péynir 
souyou) petit lait, 72. o 
9—* chirob, sirop, -.; 
Ki chékér — ou, mé- 
lasse, f. | 
597% churour, (pl. de ;£ chérr) 
les mal, 
b, chourout, (pl. de byi 
chart) les lois, les conditions. 
EL chourou, A. (bachlan- 
guelj) commencement, m. 


Uk; chéryan, A. (chah da- | 


mar) artère, f. 

sé ou di V. © yala 

ye cherir, pl l;él &chirra, 
(féna) malin, 

ye ye chériat, (chéraat) ju- 
stice, f. tribunal, 77. 

ù# chérif, chérif, noble, 
gentil homme, #2. (émir) Emir; 
gouverneur de Mecca, 
cellent, saint. 

ek vi. chérik, (ortak) com- 
pignon, 2. | 

İyi chériklik, société, f. 
Cum chest, P.(altmech) soi- 
Xante, 

yp chéch, P. (alte) six. : 

dilime chéchqhané; wv — 
— démir, canon de fusil rayé, m. 

ez chichek, (bir boutjouk 
fachenda koyoun) agneau, ou 
nouton d’un an et. demi... 

ç— chéchum, P, (altendje) 


Hxième, 


M2. , OX 


gimme 267 

eli chéchmék, p.u. (liéuz- 
mék) délier. 

uz chast, P.{altmech}soi. 

xante. 

hk chat, (bir fay) N. P. Ti. 
gre (fleuve). 

3 iz. chatr6ndi, (satrandi) je jeu 

des échecs 77: échecs, m. pl, (béz) 


| toile carré. 


gm chiar, ‘A. (nechan) sig- 
ne, "1. 
ula chaban, le 89 mois 
arabe; nom propre des hommes. 
suz chabid, &wo.xi chabe- 
det, À. (guéuz boyadjelek) pre- 
stige, tour de passe passe, m. 
a chir, poëme, m.; —, on 
— çe ilmi —, poésie, f. 
Işw. chouara, (pl. de e 
chair) les poëtes. 
iz. chachaat, 
A. (chafk) splendeur, m 
diz& chéulé, (chafk) rayon, 
m. lueur, splendeur. éclat, m. 
eo, Aalsé chéuléléndirmék, 
faire [uisant, 
eloalri chéulélénmék , de» 
venir luisant. 
xt cha-er, A. (arpa) orge, 
"f. m. | 
NE chaghb, A. (gurultu) 
tumulte. 
ge choughl, occupation, /, 
el el — ötmek, (ustuné duch- 
mek) s’occuper. 


(chachaa) 
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lé chifa, guérison, cure, f. 
&los9 — vérmék, guérir ; (ÿlg> — 
— boulmak, se guerir. 

«“olèé chifaat, intercéssion, 
médiatron, f.; él — étmék, 
intercéder. 

5lë_£ chéffaf, (bir yuzdén 
obir yuzu guéurunén) transpa- 
rent. 

"liz chéftalu, (chéftali) pé- 
che, f.; (éupuch) baiser, m. 

«siz chéfak, aurore, 4. cré- 
puscule, m. aube du jour, /.; 
ge —1 chimali, aurore bo- 
réale, f. 

ññé chéfkét, A. (ésirguémé) 


compassion, pitié, miséricor- 


de, f. 
ñë chéfi, pl. âz chufaa, 

“A. (chifayétdji) intercesseur, m. 

iğ chakk, A. (yertek) cre- 
vasse, fente, f.; «lil — Etmek, 
© fendre. 

OR 5 2£ chekke yok, il n’est 
pas possible. 

GE chaka, 
lerie, /. badinage, jeu, m.; (gu- 
lédjék-) robinerie, :f.; elel — 
— &tmek, badiner, plaisanter, 
railler; — A, (rezillik) insolen- 
ce, f. 

ölü chikak, A. (ouyghoun- 
souzlouk) discorde, désunion, f. 

(GE chakak, (sakal bache). 
tempe (de la tète), f. 


plaisanterie, rail- 


” € 


© chakavét, A, (yaramaz. 
lek) pauvreté; méchanceté, in- 
solence, f. 

«lé chakayek, (aye kou- 
lagbe) péonie, fi (numan) ane- 
mone, f. , 

sö. choukka, (tezkire) billet, 
m. (yarek) crevasse , f. 

gis chaki, pi.Lâ.zl &chkeya, 

(yaramaz) misérable; méchant, 


4 


insolent, 

eli chek, P. (chifé) doute, . 
f.; soupçon, ombrage, m. | 

LS chikiar, P. (av) chasse; 
vénerie, f. Lg — Chéy, chose | 
précieuse, /. 

SE chikiaf, T. gravure, 
hachure, f.; elsi — ötmek, 
graver, | 
©S£_# chikiaf, P. (yarek) 
fente, f. | 
parer chikiafdje, gré 
ver, | m. 

4 Ki chikiaflamak, T. hacher. 

JS chikial, P. (kéusték) | 
entraves, f. pl. 

S2 chikiayét, plainte; ac 
cusation, f.; Elli — étmék, st 
plaindre ;' accuser, 

42 chikiayétdji, accusa- 
teur , "1. 

eLRE chékbuk, P. (ét kési- 
mi) carnaval, "1 

2 chékér, sucre, m.— öl 
nebat — (néubét chékéri), sucre 


eli 


candi, m.-— als" gulbé —, con- 


serve de roses, f. 
» chukr, chukur, louange, 
(à Dieu); remerciment, 772. re- 
connaissance, f.; «el — ét- 
mek, 
ce; remercier. 
of chukran, A.(chukr ét- 


mé) reconnaissance; (ghoch- 


louer Dieu; rendre gra- 


noudlouk) complaisance, /. 

Re chukrané, P. (chukr) 
reconnaissance, f. 

— : chékérdii, 
confiturier, 72. 

Lİ kei chékérdan, sucrier, 75. 


el KE chékérlémék, sucrer ; 


sucrier ; 


confire, 

al Ki chekörlüme, 
res, f. pl. 

KE chékérli, sucré. 

NE chikést, ar chikésté 
P.(kerek)rompu, cassé; malade; 
gs Ni chikésté dil , afflige, 


confitu- 


LK 2 chenchak, heur- 
loir, y, 

ai Ke chukufté, P. (atjek) 
Ouvert. 


(SE chékl, 
façon, manière, f.; 
format, 
lion, f. 

lÂK__£ chékillémék, for- 
mer. 

RE chikém , P. (karen) ven- 


ire, 7 


figure, forme, 


(kitaben) 


mz. ; (Ipughétin) forma- | 
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YE chikén, P. (keran) qui 


casse. 

AKL ou da X_# chikémbé, 
(ichkémbé) tripes, f. pl. ventre; 
gras- double, 72, 

a+ chikéndjé, (ich- 
kéndjé) tourment, 
re, Je 

Ke chékva, plainte: accu- 
sation , f. 

alt chekvadje , accusa- 
teur, m. 

aj 
fleur , /. 

KE chukuk, (pl. de eli 
chekk) les doutes. 

Ni chukiouh, ou aX& chu- 
kiuh, P. (yudjélik) magnificen- 
ce, f. 

Me chukiouhé, P. (guzél- 
lik) beauté, f. 

ne chékib, P. (sabr) pa- 
tience, f.; (sabrle) patient. 


JE choulal, v. Ji 


v chukufé, P. (tjitjék) 


m. tortue ' 


gile chéllav, futé; espiegle, 


m. et f. folâtre. 

Cp chéllavlek, espiegle- 
rie; folâtrerie, 4; clel — ét- 
mek, folâtrer. 


sele chellavlanmak , folà- 


trer, 


mler, 77. . 
çi chalgham, rave, f. nas 


vel, m1 


à | 


mk chilté, metelas, « som 


i 


… 





yiye chél- (chal-) var, chara- 

vari, 71 
» chémm, ce chémim, A. 
(kokoulamak) flairer. 

al chamata, bruit, 2, crie- 
rie, f., tumulte, tintamarre, 
ms (59 s — téli, varaghe, 
clinquant, 

ye chumer, P. (saye) nom- 
bre, m 

lé ‘chumara, P. (size, siz) 
vous. 

ye chémmas, diacre, 2. 

Şili chémmaslek, diaco- 
nat, "1. 

J—& chimal, nord, m. A. 
(sol) gauche. 

ge chimali, septentrional, 
du nord. 

alé chémamé, ananas, m. 

wL chamandra, (kandi- 
Jin) lamperon , 1.3. (guéminin) 
bouée, f. 

«5% chimdi, à présent, 
maintenant, actuellement; ads. 
— bilé, encore; Ne (9 — den 
sonra, ee (yeke chimdidén 
sonra, CARTE chimdén guéri, 
a l'avenir, désormais, 

els chimdidjik, à ce mo- 
ment. 

us Nüşü chimdiki, actuel, d'à 
présent, présent; mod:rne. 

elkuçu chimdilik, le temps 
présent; pour le présent. 


Qon chumurdén, P. (say. | 
mak) conter. 

we chéms, A. (gunde) 
soleil, m.; (5l,—> — ïtjerak, 
(Ee wi) carboncle, m 


» chémsi, solaire. | 





és chémsiyé, parasol, 7. 

els chimchék, éclair, m. | 
foudre, f. 

sé chimchir, P. (keleğ) 
sabre, 72. | 

ét chimchir, (tjimchir) | 
buis, m, | 

ös chéma, A. (mom) cierg, | 
m. chandelle, f.; (chama) cier- | 
ge, m. | 
Glam chém - dan, (chan 
dan) chandelier, 7x. 

ele Ja chamoul ötmek, 
#kaplamak) contenir, renfermeri | 
comprendre. | 

ai chémmé, (zérré) ai 
me, #2. | 

> chen, (ys) joyeux, ga; | 
peuplé; habité. ? 

yal chinaghten, P. (an- 
lamak) entendre. 

wi chinas, P. (bilidji) gul 
salt, entent. 

coté chénaat, A. Çifrat)er 
cès; (fésad) mal, m 

gg chénavér, P.( yuzgudi) 
nageur; (yiyid) courageux, 7 

a chénayi, A. (fena haré- 
ket) action mauvaise, /. 





a 


ye , 


at chémbé, P. (pazar) di- | 


manche, m. 


odu. chindéré, bardeau, 72. 


échandole, 7. 

EE chéni, A. (tjirkin) laid, 
diforme. 

ge chou, ce, cette. 

ji chévval, le dixieme 
mois des Arabes. 

salg.& chévakhid, (pl de dal 
chahid) témoins, 72. pl. 

Ubs—# choban, P. (tjoban) 
pasteur, 77. 

> chouqh, P. (kir) saleté, 
f; (keyfi) joyeux, gai, gail- 
lard; hardi; insolent. 

sy choughi, 5 lag 
ehoughlouk , saleté, f.; gaillar- 
dise; insolence, f. 

by chorba, (tjorba) soupe, 
. potage, m. 

dl, chorouldamak, mur- 
murer, faire bruit (l’eau). 

«bg chouridé, P, (kare- 
chek) troublé. | 

dig. chouché, P. (chiché) 
İistel , listeau, 22. 

ye chévk, (méyl, achk)in- 
‘ination, f.; désir, amour, 71. 
dlèpresse, £; ll — ötmek, 
ètre enclin, aimer; être gai et 
prompt, 

üye chavk, (echek) lumière, 
Clarté, £ ; 

“lé chuk, A. (diken) épine, /. 
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5% chévkét, A. (koudrét) 
pouvoir, #1. magnificence ; maje- 
sté, fe Lig! — otou, chardon benit, : 

PO chévkétli, très - puis- 
sant; titre de l’empereur des. 
Ottomanes. 

Ja chol, (chou) ce, cette. 

Jig choulal, grands points 
d’aiguille, | 

Yy choulallamak, bâtir, 
attacher, coudre avec de grands 
points d’aiguille. 

py—* choWwm, P. (baghtsez) 
malheureux. 

«log—# choumlouk, mal- 
heur, m. 

og. chounda, ici. 

aki chéuylé, ainsi, telle- 
ment. 

a chéh, v. ol2 chali; (gu- 
véyi) époux, m. 

ip chéhab, P. (akan yels 
dez) étoile courante, f. 

&ul,£ chéhadét, A. (chahid- 
lik) témoignage, m. &@Le,9:Ÿ — 
— guétirmék, faire la profes- 
sion de la foi (Mahométan) ; 
ele — étmék, attester, certi- 
fier. © 

celà chéhamét, (kerem) 
généresité, f. 

jé chéh-(chah-) baz, va- 
loreux, généreux. 

öp chéhd, chuhd, A, (bal) 
miel, 77 | 


Tg 
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laé chuhéda, (pl. de a 

chéhid) martyrs, m. pl. 
& chéhr, chéhir, ville, f. 

rt chehr, pl. ,97< chuhur, 
A. (ay) mois (lunaire), m 

© chéuhrét, divulgation; 
renom., m.; renommée, f. 

göni chéuhrétli, fameux. 

Jlerté chéhristan, grande 

ville, f. 

Ji chéhirli, bourgeois, mx 

Sr chéhri, bourgeois, m. 
civil. 

by chéhriyar, P. (padi. 
hah) rol, prince, /. 

ss chéhriyarlek, 
règne, M2. 

5! ıt. chéhriyari, règne, 72. 
royal. 

7 chéhriyé, vermicelle, 7 

A2 chéhla, P.(ala guduzlu) 
qui a les yeux bleu et noir, ou 
grands; (chache) louche. . 
pl. logs 


chéhévat, désir charnel, 72. con- 


gp chéhvét, 


voitise, cupidité, sensualité, con- 
cupiscence , f. 

gigy chéhvétli, convoiteux, 
cupide, lascif, lubrique, 

“gg chuhoud, (pl. de vali 
chahid) les témoins. 

ye Chéhid, martyr, 72.; 
elgi — étmék, martyriser. 

y chéhir, A. (ménchour) 


fameux. 


us 

«s chéy, chose, f. 

uwtbl=_# chéyatin, (pl de 
yün chéytan) les diables. 

e chéyqh, (chegh) vieil- 
lard ; docteur; superieur deDér- 
vis ou réligieux Mahomttan; 
grand prédicateur, 72. ; PL) | 
— ul islam, (chéqhislam) pe 
triarche Mahométan, 7. 

los chéyda, P. (deli) fou; 
étonné. | 

+ chir, P. (sud) lait, m. 
(aslan) lion, m.; as*—i pr 
tjé, cancer, 72. 

dl, chirané, P. (aslan gui) 
comme un lion. 

ls, chirdan, (rie) 
caillette, /. 

 oul.* chera, moût, m. 

y chirin, P. (tatle) ss 


agréable. 
e çi, chirinlik, douceur, İ 
ye—e chich, enflure; tue | 


meur, /.; (kébab itjin) broche, | 
f.; (silah) épieu, m. pique, hal 
lebarde, f., estoc, 72. 

El eyi chichirmék, hire 
enfler, enler. 

gt chichko, gras et gross | 
pansu. 

els é chichmék, 
devenir, ou avoir une tumeur: 

ais chihé, bouteille, J Ha 
con, ın. ; (sertja) verre, mn. . (tagh- 
tadan) listel, listeau, #.; (kan 


s’enfler; 
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(CS 

aladjak) ventouse, f.; el — 
— tjékmék, ventouser. 

as Ci chichédji, ver- 
ner, 72. 

yla, chéytan, diable, m.; 
us — (guédjé) kouchou, chau- 
ve - souris, f.; ÿg: — bokou, 
assa -foetida, #m 

güla,i chéytanlek, #loute- 
re, friponnerie ; fourberie, f. 

es À chéytani, diaboli- 
que. 


ut chin, chen, lalettre { 


ee 


ye sad, s, la 14me lettre de 
l'alphabet, estla marque de nom- 
bre 90; et de mois ço séfér. 

le sap, manche, m. ; poig- 
née; touche (d’un instrument 
de musique) ; tige, queue, f. ; (sa- 
Manen) chaume, f. ; elo ge > — 
— guétjirmék, emmancher; 
je yı — en tjékarmak, dé- 
mancher, | 

jle saber, (sabr édén) pa- 
ent. 

&,lo saparna, salsepareil. 
le, £. 

lo sapek, detourné (de 
chemin). 

öle saplamak, piquer, per- 
cer; enferrer; empaler ; larder ; 
— dm cChihé— , embrocher. 
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uw chin, (chén) joyeux, gai, 
gaillard, enjoué; peuplé; ha- 
bité. 

el, chinik, (éultju) pico- 
tin, 7. 

elik chénlétmék, peupler. 

els chénlik, gaieté, belle 
humeur; rejouissance publique; 
J.; lieu peuplé, m 

elelaz chénlénmék, devenir 
peuplé; avoir un belle humeur. 

ogw. chivé, caresse, f., mi- 


gnardises, f. pl. grace, f. 


ÿblo saple, emmanché; per- 
cé; lardé; embroche. | 

«se sapmak, se détourner 
du droit chemin. 

ele saboura, (zafra) lest, 
m.; estive, f. 

yle saboun, savon, iz. 

ire sabouadjou, savon- 
nier, "1, 

pu sabounlamak, . Sa» 
vonner, | 

&lo sapa, détour, m.; der 
tourné; gbe — sagh, tout sain, 
tout vif. | 

(ÿeyaile sattermak, faire ven- 
dre, 

yle satech, vente, f. 

öeslo satachmak, p. 4. (rast 
guélmék) rencontrer. 
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GAL sallamak, branler, agi- 
_ter; (béchik-) bercer. 

(ile salmak, envoyer, re- 
léguer, remettre; ( sallamak) 
branler, — gb bachen — 
hocher la tête; yle yle ail 
atéché salar, salan, hardi. 

[se salente, agitation de 
la mer, houlle, £ 


aille salendjak, brandil- 


loire ; escarpolette, f. 

ele salenmak, se démener, 
se branler; se carrer en mar- 
chant. | 

yle sale, ou |j93 —- gunu, 
mardi, m1. 

gele salyar, bave, salive, 
Je: göl—aketmak, baver. 

. gi,illo salyarle, baveux. 

wilo salyané, tributannuel, 

in.; finance, f, 

_Æloysg4le salevérmék, en- 
voyer, donner congé, congé- 
_ dier ,laisser aller; délivrer ; lais- 
ser croître, | 

vole samit, A. (sous) taei- 
turne. i 

(y7<lo samson, dogue, 72. 

ye san, (yle) p. &. (chan) 
dignité, condition, f.; — ki 
comme, si. 

öle sandjmak, embrocher, 
enfiler, percer. 

. le ou göle sandje, point 
de côté, m. pleurésie, f. 


bré, ou estimé. 


Lo 
gle sani, A. (yapma) art: 


ficiel. 


gile sanle, — gol adle —, 


renommé, connu, fameux. 





él sanmak, penser; esti- 


mer; croire; juger; vouloir, 
ögle savdermak, faire pas | 
ser, dilayer. | 
ğeygLe savourmak , eventer, 
vanner. 
doglo savsa, lambinement,m. ‘ 
uşalegle savsadje, tempor- 
seur, lanternier; lambin, 7. | 
ileyke ou |ğdeyle savsi | 
lamak, tarder; temporiser, lan 
terner , barguigner, lambiner, 
öyLe savoultmak, faire faire 
place, faire retirer. | 
lol savoulmak, faire places, : 
se retirer. 
öegLo savmak, 2. 4. remet: 
tre, dilayer, faire passer; — 
v. n. passer, cesser. 
ego sava, (3349 — souyou, 
Save (fleuve) f.; , 91 éursu, | 
bigorne , f. bigorneau, 2. 
m sayaghe, beurre, # 
lo sayib, A. (sévable)qu 
est droit. , 
G—dilo sayeklamak, réver: 
parler hors de propos. 
Lo sayil, A. (azguen) pré 
sompiueux ; iyren, 
Şile sayelmak, étre nom- 





‘Lo 
gele sayeler, estimable. 
ÿ—<sto saymak, nombrer; 


estimér ; —dùn € hét; ériné—, | 


dédaigner. 

ÿeoslo saymamak, mépriser, 
mésestimer. 

saylı sajente, réflexion, con- 
sidération , délibération, f. 

alo saya, (koumach) serge, 
drapée, f. 

Lo saba, nom d’une air de 
musique; — oL badi —, 26- 
phir, 72 

Le sapa, détour, m.; détour- 
né; lo — sagh, tout sain, oz 
vif, çi 

Lo sepa, ânon, m.; (aléat) 
réteau, 77, 

— sabab, le matin; du 
matin ; demain au matin; — İs 
tin — , de bon matin; sj9b— 
— yeldeze , étoile du matin, £; 
Venus; ,$——İiş! — olmak, faire 
jour, 

Şile sabahlamak, veiller 
jusqu’ à point du jour. 

dus saparna, T. salsepa- 
reille, /. 

uly sapan, frönde, f.; öl — 


—atmak, fronder. 


ye saban, charrue, f.; . 
Ds: Ksalél — aghadje bour- | 


nou, curoir, CUTOU, M.; (Sy 29 — 
— demiri, coutre, soc. m.; 


e Dp — surmék, labourer. 
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lue sabavét, A. (tjodjouk- 
louk) enfance, f. 

soubh, -A. (sabah) le 

point, l’aube du jour. 

9 sab- (soub-) hat, (sa- 
bah vakte) matinée, f. 

ze sabr, patience, f. ; eël— 
— étmék, avoir, prendre pa- 
tience, patienter; souffrir, sup- 
porter ; attendre; —,6,Lu sare—, 
Paloğs succotrin; all — ile, lo 
sabrén, patiemment. 

“re sabrsez, impatient, 

ju sabrsezlek, impa- 
tience, f. 

‘ gl sabrle, patient. 

Eli ğe sabgh ötmek, (boy- 
amak) colorer; teindre. 

(5° sabi, ‘lee soubyan, A. 
(tjodjouk) enfant, m. et f. 

gis satlidjan, ( CSS) pd- 

ripneumonie. | | 

ai” setma, (lé) fièvre. 

yle“ setjan, v. yle 

Gél,e setjratmak, faire sau- 


ter; faire creveft, 


derle setjrachmak, ‘sauter 


{ emsemble. 


— eye” setjramak, sauter: 


crever. 
öz” setimak, chier. . 
(ÿ9—<* soudjouk, saucisse ; 
andouille, f. | 
cle sahh tjékmék, sou- 


scrire (le chancelier). 
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«lar? séhab, (pl. de vale 
sahib) les amis. 

ww... x9 gahhaf, librai- 
re, 77. 

ile? sahaif, (pl de dü“ 
sahifé) pages, f. pl. 

Zum“ sohbet, séuhbét, dis- 
cours, m. conversation, f.; en- 
tretien, m, El — étmék, con- 
verser; s’entretenir; discourir; 

— lyls hélva—i, assemblée 
nocturne, 7. 

2 sehhét, (sahét, saghlek) 
santé, verité, f.; 
ği — boulmak, guérir. 

gis“ sahtiÿan, marroquin; 


perfection; 


cordouan, #1. 

1 <9 sahra, désert, m.; cam- 
pagne; plaine, f. 

yal? sahranéchin, (ab- 
dal) ermite, 72. 

ul,“ sahrayi, champâtre, 

uw? sahan, plat de cuivre, 
m.; À. (avlou) cour, aa. 

sahih, certain, vérita- 

ble, authentique. 

dis sahife, (kitab yuzu) 


page; feuille, f.; A, (kitab) li- 


vre, M. 

vw sad, P. (yuz) cent. 

law seda, (sés) voix, f.; son, 
ton, bruit, écho, a. 

Glow sadarét, dignité, su- 
prème; charge d’un ministre d'é- 


tat, f. 


de 


gl soda, A, (bach aghrese) 
mal de tête, m. 


low sadakat, fidélité, sin. 


cèrité, f. 


gi öl sadakatle, fidile; | 


loyal; #incère, 

Yo sadéd, A, nasi in- 
tention , f. 

pr sadr, A. (guéuks) pois 
trine, f.; (sédir) le premier lieu 
dans une maison; lit de repos 


dans une chambre, 2. ; gs! -i | 


azém, grand vizir, "1. 
so sédéf, nacre de per 


le, nacre, f.; (ot) rue (plar- 


te), f. 

ğe sedk, véracité, verité; 
foi; croyance, f. 

éjo sadaka, aumône, chi 
rité, £ 

o sadmét, pl. www 
sadamét , A. (vourouch) coup,” 


33% soudour, (pl. de ,4 


sadr) lg Gel — étmék, bou- 


mak, procéder, dériver. 

#2" sadek, ami sincère, 

il, seradja, T, carbon- 
cle, 2. - 

else sourahi, bouteille à 
long cou, f. 

biyo serat, A. (doghrouyol) 
chemin droit, m 

uölyo sarraf, (saraf) chan- 
geur, banquier, m.; gul con 
nait Je valeur des choses. 




















j° 

slip sarrafghané, ban- 
que, f- 

giye sarraflek, commerce 
d'argent, change, m.; pour cent 
des changeurs ; agio, 7. 

wo sarb, âpre; rude, dur; 
fort; difficile. . 

bye sarblek, âpreté, for- 
ce, f.; (serflek) N. P, Ser vie. 

Uye sarpoun, p. &. (am- 
bar) grenier, 2. 

Su sert, dos, 77. 

ds, sertlamak, prendre, 
se charger sur le dos. 

gire seretmak, montrer les 
dents, sourire. 

4——p, sertja, verre, m.; 
Ulb—tach, flux, za. fluors, 
m. pl; (&os — parmak, doigt 
auriculaire, 2. 

ÿ—e,pe sararmak, jaunir, 
pâlir. 

dos sarselmak, être se» 
coué, branlé, hoché, tremblé, 
trembler. 

—epe sarsmak, secouer, 
branler, hocher, trembler, faire 
trembler. 

Ere sara, ‘épilepsie, £ mal 
caduc, haut mal, 2. 

gioyo sarale, épileptique. 

göre sarghe, coüvert, 77. 

yo sarf, grammaire, f.; 
Wal — étmék, changer; dé- 
penser ; tourner; employer, 
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«5,0 seri, N. P, Servie, f.;. 
Servien. | 
diyo sarfé, P; (fayda) uti- 
lité, f. 
re serek, perche, f.; long 
bâton, m. 
«pepe ser-(eser-) mak, mor- 
dre, | 
dos serma, Or tiré, 72. 
40e sermakéch, tireur 
d'or, m. | 
siler 400 sermakéchqha- 
né, argue, f. 
evo ou İşo sera, rang, m. 
rangée, file, f. ; tour, m.; all — 
—ilé, par tour, chacun à son 
tour; l’un apres l’autre; all — 
elel — ilé itimék, boire à la 
ronde; ,95,l9— varde, et ainsi 
en suite, l’un après l’autre; — jb 
yane —, chez lui; — «aol 
éunu — , avant de lui. 

- € re sareh, A. (achkiaré) 
clair, 
(ÿ———vo sezmak, ressuer, 
suer un vaisseau; couler; s’en- 
fuir, 

ye seze, douleur, /. mal; 
rhumatisme , #2. 

wo saab, A. (gudj) diffi- 
cile, 

lg sououbét, À. (gudj- 
luk) difficulté, f. 

sx sououd, À, (tjekma) as» 
cension, f. 
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&=segha, bas, guéable; à — 

-— yér, banc de sable, m 
ğe seghamak, 


retrousser; tâter. 


trousser, 


je segher,’ Sète à cornes, f. 
# bête, f.; JS .— 
— dili, bourrache, buglose, f.; 


50 ge sou seghere, buffle, 
m. ; = gla yabani —, vipérine, f. 


boeuf, m.; 


cine sagharimadi, bou- 
vier, mm, 


İp segherdjek , 


net, étourneau, 74, 


sanson- 


Do segherlek, bestia- 


hté, f. 


iso seghechtermak, faire ' 


contenir en un lieu, ou vaisseau, 
örs seghechmak, s’ajuster 
pour se contenir tous en un lieu. 
leo seghlek, banc de sable ; 
lieu où il y a peu de fond. 
ğe seghmak, contenir; se 
tenir ; pouvoir entrer. 
af saghma, — ag éléyim—, 
arc-en-ciel, iris, 77. 
yas seghen, iğ 
seghene, biche, f. 
Re ŞE“ seghenadjak yer, re- 


fuge, asile, m. retraite, f. 


Lo 5e- (sa-) ghanak, gibou- ' 


lde, ondde, lavasse, f. o» 


© 5“ seghenmak, recourir, 
se réfugier , prendre son réfuge. 


yaam) saghir, A + Ckutjuk) 


petit. 


21) guéyik : 





ya 
Chw saf, A. (sera) rangée, 
file; ordre, f.; Lio Lio Safsaf, 
par rang, en file. 
Wo sa- (sé-) fa, plaisir, 2., 
volupté, f.; passe temps; diyer- 
iissement, 72., joie, f. 


ET séfalandermak, ré 


jouir, divertir. 


Şile séfalanmak, seréjouir, . 


avoir plaisir. 


so séfale, agréable, dél- : 


cieux. 


ho sefét, pl. Lis sefat, : 
(sefat) forme ; manière; qualité; : 


description, f. 


Şii sefatlamak, décrire, 


qualifier. 


| 


| 


é*2 safh, À. (af) pardon,m. 
am safha, A, (yan) côté: | 


face, f. 
Sie safdér, P, (yiyid) valeu- 
reux. 


yâ safér, (séfér) le deuxiè- 


me.mois des Arabes; guerre, Î 
fois, a. voyage, m 
pe sefr, (sefer) zéro, m. 
lo safra, bile f. 


— nm, am mm — — 





.5 (guémidé, | 
m. estive, fi Â 
! {rare jaune, pâle. 


5972 sarev, bileux , colé- | 


rique. | 
Ce safzön, P. (yiyid) belli- 


. gucu, 


LİGİN soufouf; (pi. de 5 | 


saf) rangées, files, /. pi. 





Lao 

ao soffa, (sofa) échafaud 
d'une chambre, m. tribune, /. 

ge safi, pur, clair, net. 

Le sek, épais, dense; étreint ; 
frequent, souvent. 

lio sakaghe, (at illeti) gour- 
me, f. 

ge—üc sakal, barbe, m.; 
yele GE kétji sakale, (ot) 
galéga, f.; ua — déukén, 
bordel, 72.5 ,$b sb — bache, 
baghe, tempe (de la tête) f.; 
ella sakala gulmek, flat- 
ter, 

Jöe sakkal, A, (keledidje) 
fourbisseur , 72. 

ulke sakalibét, (sakalibé) 
la nation des Slaves. 

yo sakse, vaisseau ou vase 
de terre cuite pour y planter ge. 

io sekechmak, se pres- 
ser. 

Oluaño sakseghan, pie (oi- 
seau) f. 

Lio sakat, étropié, perclus ; 
rompu, cassé; el&l — étmék, 
étropier; rompre, casser. 

ği. sakatlamak, 6tropier ; 
rompre, casser. 

ği seklek, épaisseur, den- 
silé, £; (eslek) sifflement, 77.; 
le — tjalmak, siffler. 

die ou GoÏ&e saklamak, 
garder ; observer: 
retenir, mantenir; cacher, cé- 


conserver, 
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ler; couvrir; deffendre; &par- 
gner; entretenir; préserver. 

ği sekelmak, être pressé, 
étreint, surchargé, dégouté, oz 
troublé; se troubler: se fâcher. 
saklanmak, se cacher; 
se garder. 
gÂie sakle, caché, célé. 
iğsi sekmak, presser; étrein- 
dre; surcharger; troubler. 
dsgeio sakmouniyé, scam- 
monée, f. 
sie sekente, importunité, 
angoisse, fes epg eği — ét- 
mek, vérmék, importuner.: 
Ge sekenmak, se presser. 
Le seke, compacte , solide; 
fort; —,s. charge (d’un fusil). 
öl sekelamak, affermir; 
fortifier ; (silahe) charger. 
Lio sekelek, fermeté, 80- 
lidité, f.; bötre chargé (d’un fu» 
sıl). 
o No sonra, aprös, paf après. 
No sonraki, dernier, po- 
stérieur, Mm. 
Je sala, A. (ghaber) annon- 
ce; nouvelle, f. 
“so salabét, A. (heybet) 
terreur, f. effroi, 72. 
_ ge salabétli, formidable, 
e salat, Ml éssalat, 
chanson divin que Von chante 
sur les Minaret avant un heur 
d’aube du jour. 
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SX ou able salata, sala- 
de, f. 

eu selah, À. (islahlek) rec- 
titude, tranquillité; paix, /. 

“se)lo salahiyét, A. (erz) 
probité, honnèteté, f. 

37—à)o salaghor, (salahor) 
villageois exempt de contribu- 
tion, qui sont destiné aux tra- 
vaux des. fortification; grand 
écuyer, 72. 

yoo salamoura, saumu- 
re, /. 

sl ul salamon bale- 
ghe, saumon, 72. 

el Lilo salb étmék, (as- 
mak) pendre; crucifer. 

Lo salép, salep, m. 

Lo soulb, A. (bel) flanc. 

«she soulbi, (belinden olan) 
naturél, propre. 

lo ou kle salt, seul; seu- 
lement. . 

soulh, A. (barechek ) 

paix; convention, £; accord, 
m.; el — étmék, accorder, 
ajuster les différens. 

aklo salata, salade, f. 

wlglo salavat, (pl. de ole 
salat) les prières ; ele, 
tirmék, faire la profession de la 
foie Mahométane. 


1) — gué- 


alo sela, sila, patrie, f. pays 
natal, 772.; = — mouhab. 
béti, patriotisme, #1. 





vi 

Lo semagh, A. (koulak) 
oreille, f. 

yiye saman, paille, f.; 355 — 
—tuyu, éteule, f.; swöyl— 
— Oghrousou, chemin de lat, 
M, 3 1)9> — tjéupu, fétu, m.; 
yL—ö — kapan, ambre jaune, 
succin, M.;,$ — — 4x kiabé—e, 
barbon, jonc odorant, schénan- 
the, 77 | 


le samanlek, paillier, m. | 
yle samani, couleur de 
paille. 
dyo saméd, À. (ea € éter- 
nel. 

ör samgh, (zamk) gomme 
gomme arabigüe, /. 

Low semak, p. u, (ermek) | | 


. e eo — 





rompre. 

os somout, À. (sous) te | 
citurne, 

O9 somoun, mische, /: 
un pain. 

samim, À. (qhalis) pur. ! 

Qu sanasen, 49... sa | 
nasen ki, comme, si, | 
elo se-, sanaat, pl. ete 
sanayi, art, métier, 72. 

ele senamak, expérimen- 
ter, éprouver; essayer, exami- 
ner. 

yg santour, cymbale sf 

lave ou Joe sandal, (kou- 
mach) tafletas; (kayek) esquif, 
m., sandale, f.; (sghadj) san 





ye 
dal, zı.; (paboutj) sandale, san- 
tale, /. 

Gad ou ğe sandek, cof- 
fre, m.; caisse, f.; bahut, 7. 

sw sende, (béuyuk ma- 
kas) ciseaux à couper les draps; 
forces à tondre les draps. 

ge sani, À. (yapmak) faire. 

souni, (yapelmech) fait; 
(ich) oeuvre, f. 

“xu sanat, (zénahat) art, 
métier, 2. — Jal &hlii—, ,$ — 
— kiar, ,,e—dje, artisan, m. 

ye senghen , (kerek) rom- 
pu; (méuhluz) banqueroutier, 
m,; failli, » 

Lâ senf, À. (taraf) part, 
F; (béuluk) troupes, £. p£. (soy) 
espèce , fe” 

&— senek, p. u. (kerek) 
rompu. 

ç saném, A. (pout) idole, f. 

— siném, (araba) voiture, f. 

ge SOU, eau; SUC; jus, 7%; 
tiéliyin) trempe, f.; 4 — j9 
uz — you, réputation, f. hon- 
eur, m.; Elo — déukmék, 
isser; «ol» ahi... ile tjalka- 
nak, rincer; &loyg — vérmék, 


onneur Peau; tremper; | Jg: — 


-yolou, conduit d’eau, canal, 2. 
ds: — yoldjou, fontenier , mn. 
İy seva, lait de chaux; enduit 
echaux ; crépi, m.; — (60lox 
aghdadi —, impastation, £ 


|] 


valamak, 


blanchir. 
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lg sa-, sévab, A. (hakk) 


droit, 2. raison, justice, f. 


Ls®\lg sevadje, blanchisseur; 


barbouilleur, 72. 


ol savad, (sl) émail 


noir, 1. 


“lg souvad, (hayvan sou 


itjédjék) abreuvoir, 72. 


iğylge sou-, sevarmak, don- 


ner à boire; abreuver; arroser: 
(demir) tremper. 


lg savach, p. u. (djénk) 


bataille, f: combat, #2. rencon- 
tre, f. 


lg sevachek, glaireux; 


gluantı, 


le sevamak, çğilge se- 


enduire de chaux, 


920 savb, À. (yan) côté, 


part, 72. 


Kg—*kge sou bache, maire, 


prévôt, m. 


dıy soba, poële; fourneau, 


. (oda) p.u. chambre, f. 


és sopa, bâton, 77. 
vg savt, (sés) son, 72. 


voix f. 


öğe soout-, sovoutmak, ré. 


froidir, rafraîchir, 


cs" soutj, faute; coulpe, f. 


péché ; défaut, #7. 


Jpg? soutjsouz, innocent. 
Gymege soutjsouzlouk, in- 


nocence, f. 





304 ge 
iğ sooudjak, frais, 
ğe soudjouk, andouille, 
f. boudin, m. 
gleg soutjlou, coupable. 
çg—2g soudjou, chirhi- 
ste; porteur d'eau, m. 


yg sever, (pl. de Ogan sou- 
rét) les formes, figures. 


39 sour, (borou) cor, cor- : 


net, 71: 

©, sourét, forme, figure; 
image, f. portrait, tableau, 7. ; 
visage, m, masque, apparence; 
copie; minute, f.; «ğe; — yaz- 
mak, peindre; il — almak, 
copier, transcrir; ,5çb e — 
— ini yapmak, minuter. 


Giga souréta, en apparence. | 


Şe sourétdji, pein- 
tre, 772. 

gi; sourétli, garni de ta- 
bleaux; masqué. 

yo sorouch, demande, f. 

Gé sorouchmak, deman- 
der l’un l’autre, 

Er ou 0 sorghoudi, 
panache, m. 

ğe sorouk, (40 deri) T. 
timbre, m. 

«eg sormak, demander, 
interroger, questionner, exami- 
ner. 

«#9 sormak, (aghzilé tjék- 
mék) humer; sucer; (youmour- 
taye) gober (un oeuf). 


3° 

("9 ous, K29% sousak, v. 
Me ç yeğ EC. 

pl sousam, sésame, m 

j»9 SOUsSOUZ, qui a soif; 
sans eau; ($419l — olmak, avoir | 
soif. | 

«ww sousouzlouk, soif, f | 

«pe sousatmak, altérer. 

Leg. sousmak, se taire. 

(je sousamak, avoir 
soif. 

lé soghan, oignon, m; 
bulbe; (tjitj&k kéuku) griffe, f.. 

yiye soghouldjan, ver de . 











terre ou de ventre, ".; b 
,E — eb dana bache—e, ve 
solitaire, 72. 
yo sof, camelot, m. 
yy sofra, (dubur bagher- 
saghe) boyau culier, 72.; —30-. 


| 


fra, v. où. | 


ag sofa, v. ais | 

ye sofou, pieux, dévoti 
réligieux. 

el iye sofoulouk, deve 
tion, f. | 

Lÿge ou 1ğgg—e soouk, 50 
vouk, froid, m.eta.; Şi— 
— almak, se morfondre, 57 
gner du froid; ,u — ter, crise 
son, 71. 

Glôge sokak, (K;) rue, f:: 
— jloiis tjekmaz —, cul desac,m | 

öğe sokranmak, pu (da. 


— pm — LL 


_relmak) se dépiter. 


Lo 

59 -sokouchtourmak, 
fourrer, oz empocher secrète- 
ment ok volontièrement. 

dg ou ÿl599 soouk- 80- 
vouklouk, froidure, f. 

Gd5ÿe sokoulmak, se four- 
rer; être fourré, 

Sie sokmak, ficher, four- 
rer, mettre dedans; poindre, pi- 
quer ? mordre; (birini bir chéyé) 
induire. 

dl son, fin, extremité, f. 
dernier, postérieur, #1.; , yeâi — 
— néfés, agonie, f. 

oya sonra, V. o 

Je sol, gauche : côté gau- 
che, f. 

İpe savoul! faites place! 

LGV ga solak, gaucher; tra- 
ban, 72. 

&eŸgo soulamak, arroser; 
donner à boire; verser sur.., 
mouiller. 

ug soloughan, pous- 
sif, 

ö—işo solouk, haleine, f.; 
ir, mm; ği —almak, respi- 
er, 

lg solmak, se Adtrir, se 
aner; palir. 

(3—l9 soloumak, expirer; 
onfler. 

9/3 soulou, qui a de l’eau, 
lein d’eau; humide; liquide; 
ucculent ; fluide ; fondant. 
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pg-2 savmyA. (oroudÿ) jeûne, TM. 
pe som, (balek) glanis, m.; 

(kémik) ardte de glanis, 7. 
07—i—°9 soumpara, éme- 
ri, 72. 
(£l9 0942 somourdanmak, 
murmurer, parler entre les dents, 
öy savma, 4oy.o Savmaa, 
A. (manaster) cloître, 72. 
Lÿ—+9% savmak, renvoyer; 
faire s’en aller; passer, cesser; 
— «gile satep —, vendre le 


İ tout. 


Lÿ°7e où (399 sovoumak, 
se refroidir. 


4042 soumé, À, (boch) va- 
nité, f.; où— yörâ, da — ya, 
en vain, \ 


9,3 sountourlou, pom- 
peux, splendide, fastueux, 


ys ——iy9 sounghour, p. u. 
(doghan) gerfaut, ". 

ge sounmak, offrir, pré- 
santer; — (JI él — | étendre la 
main. 

«57 soy, race, lignée, gé- 
nération, f. | 

Lo ou 419 soya, (tjake) 
jambette f.; (échik) seuil, 72. 

O9%3. soyghoun, pillerie, 
J. 3 long —vérmék, être dépouillé 
des assassins. 

4-552 soyka, 


casse-noix, 7. 


(ala karga) 


Kg sevek, fluide, 
UÜ 
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_ cÿdge soyoulmak, étre dé. 
pouillé, oz écorché. 

gs soymak, déshabiller ; 
dépouiller, dévaliser, dénouer, 
détrousser ; écorcer ; peler; éca- 
ler; monder; écorcher. 

és soyounmak, se dövö- 
tir, se désarmer. 

pe sahridj, ğe sahrindj 

A. v. ge sarnedi. 

oluo sayyad, A. (avdje) chas- 
seur; pècheur, /2. 

pe seyam, A. (oroudj) 
jeûne, 7m. 

so seyanét, (guéuzédmé) 
observance, f.; el — étmék, 
observer, maintenir. 

umo set, À. (sés) voix, f. 

uu sayhat, A. (fighan) ex- 
clamation, f.; (éziyét) peine, /. 

duo sayd, A. (av) chasse; 
pèche, f: 


us 
«bus seyrelmak, être éfleuré: 
(éldén-) échapper, s'évader; 6e 


couler. | 
— 70 seyermak, net. | 
toyer; éffleurer; (kemik —) | 
ronger, | 
972 sayrou, p. 4. (hasta)meæ 
lade. | 
. (y sayroulouk, (hast 
lek) maladie, f. | 
ao segha, T. mode des 








verbes. 

Li“ 42 sayf, À. (yaz) 
été, m. d 

iso saykal, A. (djila) por : 
lissure, /. lustre, éclat, m:, 
fourbissure, f.; (maskala) Pr. 
lissoir, 72. 

uw sen, sin, Çijin oum 
tjin) N. P. Chine, f. ; 
ä—vo saya, (koumaclı) ser- | 


Berf. 
| 


(o 


ww dad, ou zad, d'et z, la 
1 5me.lettre de Palphabet, vaut 
80 en le nombre. 

İli zabit, gouverneur ; com- 
mandant, supérieur, 72. 

Cdls zabetat, A. (kanon) 
règle, J | 
Lo zarr, A, (zararle ) nui- 
sible. 


& » 


Jt> zall, 
mech ) égaré. 

yslo zamin, A. (kefil) gr 
rani, 77. 

Or et zay (ghayb) ét 
mek, perdre; dissiper; Klÿl— 
— olmak, périr, se perdre. 

Lu zabt, domination, fi 
empire, 71. seigneurie; poss€* 


A. (yoldan tjek 





2 
sion ; conlinence, f.:; el — 
«ötmek, occuper; posséder; 
gouverner; commander ; tenir 
en bride, réfréner, réprimer. 
 zabtdje, qui tient en 
bride, réfréneur, gouverneur, m. 
hs zabtsez, incontinent, 
effréné, 

Hymkamd zabisezlek, incon- 
iinence, f. effrénement, m 

©“ zoudiret, A. (kasafét) 
afliction , f. 

ARI ele? zahk ötmek, (gul- 
mek) rire. 

ox zahvé, À. (kouchlouk) 
le temps entre le soleil levant et 
le midi. 

Jo zedd, contraire, m.ş con- 
traire; da — ena, au contraire. 

Gé zeddlachmak, con- 
cevoir de la haine. 

jé zarr, A. (zarar) domma- 
6e, m. 

vişo zarrab, À, (zarbghané- 
dj) monnayeur, m. 

w— —Dİyo za- (ze-) raat, 
À. (tévazu) humilité, soumis- 
sion , £. 

po zarb, coup, 72.; force; 
multiplication, f.; J£o— i mé- 
sél, proverbe, m.; celal — ét- 
mék, multiplier ; asla — qhané, 
(zarab-, ou darapghane) mon- 
hale, f.; monnalerie, f. abi — 
— ilâ, par, force. 
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“eye darb, (guéul itjin) égril- 
loir, m. pale, f. 

Ür? Où jy zerbourén , 
(tjakaloz) fauconneau, 2. 

&> daraba, (sou itjin) bon- 
de; (karada) barrière, f. 

1y2 zarar, dommage, =. perte, 
fa préjudice, détriment; dégât; 
mal, za.; elel — etmek, nuire; 
faire dommage; faire du mal. 

jy zararsez, sans domma- 
ge, peu nuisible. 

92 zararle, nuisible, dom- 
mageable, pernicieux; préjudi- 
ciable, désavantageux. 

Lys zart, zort, (osourouk 
sési) pet, 7.; (ÿ<y29l 929 — deyi 
osourmak, péter, lâcher un pet. 

ab, zorta, (tes) vesse, f. 

9,2 zouroub, (pl. de «»,2 
zarb) manières, formes, f. pl. 

C9 nécessité, 
indigence, f. besoin, m.; (zor) 
force ; contrainte, f.; akl — ile, 
Ls,9,e zarourétén, 
par contrainte, 


zarourét, 


ye — dén, 
par necessité ; 
par force, au-pis- aller. 

151972 zarouri, nécessaire ; 
par force. 

Lx zaf, A. (zayeflek) fais 
blesse, /. 

Law zef, A. (barabar) 
égal. 

Lino zayef, faible, débile; 


| affaibli. 
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| çjodèss zayeflatmak, 
blir, débiliter. 

Şi zayeflek, faiblesse, f. 

şolisve zayeflanmak, s’af- 
faiblir. 

EL Pl w2 zamm étmék, (ar- 
termak) joindre, ajouter. 


affai- 


we zemn, À. (ara) inter- 
valle, m.; os ie zemnenda, 
(itjin) pour, à cause. 
» m—şe zamir, À. (guéunul) 


bte,t, la 16° lettre de Pal- 
phabet, est la marque du nom- 
bre 0. 

ru} taperdamak, faire 
_ rumeur avec les pieds, taper du 
pied. 

sb tapmak, adorer. 

_&élk tapenmak, faire révé- 
rences. 

&yll tapout, bière, civière, 
f.; cercueil, m 
. geelb tabor, arrangement mi- 
litaire en rond, 772.; bande, trou- 
pe; armée rangée en bataille, f. 

ailsalL tabeghane (tabahana 
als, sh) tannerie, f. 

aslL tabya, fort; boulevard; 
rempart, "m4 

CL tat, (Glu) goût, 72.; sa- 
veur , f. | 


gel tatsez, insipide, fade, 


coeur, m, conscience, f.; pro 
nom personel, m 

Lo zeya, 
mière, clarté, /. 





A, (aydenlek) lu | 


5l ziyafet, repas, festin, 


banquet, 7. 


Go zayk, zeyk, A. (darlek) | 


détresse, f.; , yek! — unnék, 
(deknéfés) asthme, m.; , »â— 


— nefes, (deknéfés, a.) asthma- 


tique. 


b 


Hill tatsezlek, insipidi, | 


fadeur; sottise, f. 


kb tatle, doux ; agréable | 
doucement, de bon goût, 53 


voureux; Jo —- dil, courtoisie 


en parlant; gk — dilli, aftable, 


Hole tatlelek, douceur; sö 


veur, fe 


| 
| 


il tatmak, goûter; es 


S ayer. 


we tahen, le suc de sé 


same. 


ib dar, étroit; serré; pressé; | 


avec beaucoup de peine. 
34,lL tartelmak, être pesé 
ğilb tartmak, peser. 
gişk ou LjjLE tarte, poids, m. 
“url tartjin, cannelle, /. 
él Le dareltmak, irriter, 
mettre en colére. 


oi, darelghan, colérique. 





(b / 
lb darlek, détroit, m. dé- 


tresse, f.; gib Jİ gudunul 


darleghe, peine d'esprit, f. 
a, tarla, champ, » 


LL ou çleylb taremar, di- 


spersé; lé — ötmek, dissiper, 
disperser. - 

yel tas, tasse, f.; LS — gi 
pichtov—e, chaperon, #1. cu- 
stode , f. 


lb ou vel tasib, enne- 


mi des crétiens, 72. 

LB taslak, gros, grossier, 
rude ; (dazlak) chauve, 

Gdalb taslamak, fornier. 


lir. 

all tasa, v. at | 

yelb tach, pierre; (damada, 
atrandida) pion, m.; (SA — 
— evi, oeuvre, 74 

GEL ou ,ÿélB tachak, te- 
licule, 72. 

ni tachra,: (äcchare) hors; 
lchors, #4, 


Gil tachlek, pierreux ; lieux. 


ierreux, 72.3 l’estomac des-vo- 
alles, | | 
GkEUL tachlamak, lapider. 
lb tachle, lapideux; 
‘un pierre. 

Gélb tachmak, se déborder, 
egorger, inonder, se dégorger. 
G——élb tachemak, porter, 
ransporter, 


öelelb taslanmak, s "enorgue- 


qui 
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,ğ—e“Lb. tachenmak, sortir; 
déloger, transporter les effets 
de sa maison, i 

uu Sİ taat, (itaat) obéis- 
sance, /. 

çgelb taoun, peste, /. 

e dagh, mont, 72, mon- 
tagne, /.; (atéch tjekan-)volcan, 
m.; (orman) forèt, /. bois, 77. 
geli — ölmase, pomme sau- 
vage, J. 

GS daghetmak, dissiper,. 
&parpiller, disperser; distraire; 
envoyer par tout; dépareiller ; 
— cu —elr djémaat—, rompre 
la diète, licencier l'assemblée ; 

— el saate —, détraquer un 
montre. 

yel daghistan, lieu mon: 
tagneux, 72.; N,P. province de, 
l'Asie au delà de Caucause. 

gök.elb daghistanle ,,. habiz, 
tant par delâ de mont Cauca- 
se, Mm. 

ds daghelmak, dire » dis- 
sipé, dispersé. 

. ib taghi, A.(azghen) exor- 
bitant. | 

vlb;l şb tak (kemer) é éy- 
lémék, vouter. 

c=5LR takét, takat, 
puissance, f.; pouvoir, m. 

L&—d5lL takelmak, étre alta. 
ché; se passer; agacer, .har- 


force, 


celer. 


#10 LL 

alib takla, culbute, f. (345 — 
— kelmak, culbuter. 

«34 takmak, fair passer; 
attacher ; pendre; ficher ; mettre. 

b ou elk dan, p.u.(séhér 
vakte): aube du jour, f.; (chach- 
ma) merveille, f, 
- giib talan, p. u. (yaghma) 
saccagement, pillage, boutin, 72. 

JL talib, étudiant, 1. 
désidereux ; qui cherche, ou de- 
mande, 

MB daldermak, trem- 
per, plonger. 

és, sl dalderma, 'T. mar- 
cotte, f. provin, m.; el el — 
-— étmék, marcotter, provigner, 

mins tali, (taléh) constella- 
tion, fortune, f.; bonheur; mal- 
heur; destin, m. 

LH! ab tali olmak, (dogh- 
mak) naître. 

yemlik taléhsiz, malheureux, 
misérable, 

eUmxlL taléhsizlik, malheur 
continuel, 77. 

gillb taléhli, heureux, for- 
tuné. 

gib dalâmak, (esermak) 
mordre, 
. Kite dalmak, se plonger. 
o LUE talyan, Îtalien, #.; 
dalyan (balek itjin) ; cabane de 
pecheur. sur la mer, f'; de 
— yiyid, un jeune homme. 


şb dam, toit, 75. couverture, 
Jj. comble, 2 | 

rl tam, T. gravure sur le 
tour, /. 

b tamdje, graveur sur le 


tour , M 


> 
| 


el damezlek, qui appır- 
tient à génération; |ği.—İ— | 
— kesrak, poulinière, f. | 
—ellb damlatmak, faire 
tomber goutte a goutte, faire 
dégoutter. | 
deb damlamak, dégoutte. 
all damla, v. allo | 
gelb tamou, p. u. Cdjéhér 


ném) enfer, m. 


-— ye — 


Gib dana, veau agé, m.vr 


che jeune, f.; ç—e—E 


“kéyik—se, biche, f. 


GEslL danechek, v. 459 | 
et tanechek, , şslb tanech, connu ; 
ami, 72. | 

«lb tanek, P. 1 a. Çchahad) 
témoin, m. 

yil taneklek, témois- 
nage, 72. 

.ğelb ou 3elb tanemak, con 
naître. 

gib dav, T.renvi, m. 

gb tav, temps conveni" 
ble, 7. 

un tavouk, poule; gir 


notte, f. 9 — guéutu, cor, 7 
Pı b yl yaban: tavoughot, 





faisan, 72. 


U 

sie tavoukdjou, poulail- 
ler, m 

Jslb davoul, (kb) tambour, 
m.; (karenda) vessie, f. 

&lslL tavlamak, 'T. faire rou- 
gir au feu. 

LL tavlanmak, devenir 
gras. 

do tavli, jeu de trictrac, 71. 

Uu-99LL tavous ou £sÿ — 
— kouchou, paon, mn. 

ol tava, poële, lèche, frite, 
fr: ele — étmék, frire. 

fl tahir, A. (pak) net, pur. 
| sb tay, poulain, poulin ; 
sommet, 77 

ÿlbtaïr, A. (kouch) oiseau, m, 

lb taif, A. (dolanan) qui 
va à Ventour; (guédjé kolou) 
ronde, f. 

all taife, (tayfa) troupe, /. 
gens, mr. f. pl. peuple, m. na- 
tion, f.; (gu&minin) marinier, 21. 

&lb taya, nourrice, f. 

wb tebb, A. (hekimlik) mé- 
decine, f. | 

b tabbagh, A. (achdje) 
aibinier. 

yaâlb tabachir, | (tébéchie) 
craie, f. 

ub tabak , assiette , /. plat, 
m. ; (859) tanneur, corroyeur, m. 

= LL tabakqhané, tannerie, f. 
yEL tabbal, A. (avoutdjo) 


tambour, 72. 
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lb taban, daban, plante 

du Pied: semelle, fi (demir) 
dam4$, 77. 

LE tabandja, (pichtov) pi- 

stolet, 72. p. u. (sillé) soufflét, az. 

ele! > tabgh &tmek, (pi- 


. chirmek) bouillir, cuire. ‘ 


lb toprak, terre argille, f. 
terroir; grès, m. gresserie, /. ; 
.gsslo — sahibi, proprietaire 
de lieu, seigneur, 72. 

yü ub tabéristan, N. P. 
Hyreanie, f. 

«6,322 dap dourou, el — 
— guélmék, s'eveillet avec une 


épouvante. 


gişi,b dop dolu, tout plein. 


tabi, A. (tabiat) nature,: 
qualité, f. 

Gal tabak, assiette, f. plat, 

m. (abagne) feuille (de papier)» 


Ne ; étage , 


ai L tabaka, étage; degré, m. 
sb tebke, tout semblable, 
b tabl, (davoul) tambour, . 


m.; caisse, f. : 
el |b tablék, (déblék, et. 


 dumbélék) tambourin, tambou- 


rin petit, 77 
all tabla, gros et grand plat 
de bois, m. assiette de bois, f. 
Fab tablakiar, qui ivend qc.en 
ic portant sur la tête sur un plat. 


g—b- tapou, (raya bordjou) 


_hommage, 7. 
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dl tapa, bondon, bouchon; 
fausset, 72. 

uuml tabib, (hekim) r1éde- 
cin, mn, 

“sub tabiat, tabiét, nature, 
f: naturel, 
nie; \umeur, f. 

el tabii, naturel. 

dub tabya, fort; boulevard; 
rempart, 


m.; fortifications ex- 


terieurs, 74. pl. 
gib tatle, v. glb ete. 
Jb tahal, A. (dalak) rate, f. 
Lt tahalle, atrabilaire, 
splénetique; T. rois. 
o,<b tahra, ( (0,9) T. plane, f. 
oy —ıl b trapézé, table, f.; 
bane, ın. 
yişb tarar, A. (yan késidji) 
coupeur de bourse, filon, mr. 
Slt tarak, peigne, m.; (tar- 
Janen) herse; (tach) nectinite, f. 
lb taramak, peigner; ha- 
biller; — (5), 5 tarlaye —, 
‘ herser. 
œy—b taréb, A, (chéalik) 
joie, /. 
yl b terpan, faux » J° 
kite terpanlamak, fau- 
e 
ib tarh ölmek, (at- 
mb) eti, 
(yg, b targhon, serpentine; 
grande coulevrde, f.; (nouzla 
otou) pyrètre, 77. 


m. complexion; gé- 


> 
Cipli 9,L tard (ouzak) étmék, 
éloigner, chasser. 
jy tarz, forme, façon, mo- | 
des, manière, /. 
Je,b tertel, 
nille, f. 
L5/b taraf, côté, m.; part, f. 
eilé,_L tourfanda, premier 





(terter) che- 





fruit, m. 
5,b tarfét, yazl! —ulayn, 
dans un clin d’oeil 
gisi b tarafdar, partisan, m 
ox$,—bL tourfanda, premier 
fruit, 72. | 
dö,b terfa, T. immonde. 
JE terfil, sanfoin, 7 
yö,b taraleyn, l’une et Par 
tre part. 


yö ,—b ou ;ö,b terkaz, ver 


rou, Mi. | 
çarşı terkazlamak, ver. 
rouiller., | 
salk derelte, fagots, mn. pl 
eee b termachmak, gri 
per, gravir. | 
ule,b termek, râteau; égrl 
loir, 77. herse, f.; (3k9b abl— 
— ile toplamak, râteler. | 
«3k4,L termeklamak, herser. 
gr)e,L termalamak, öğre 
figner, 
use ter-(tiré-) méntin, té- 
rébentine, f. 


Gi, ternak, 
griffe, serre; corne, f.: pod 


ongle 9 ms 


> 


b kater ternaghe, genèt, ma. | 


y—ıb yar chéytan ter- 
naghe, envie (autour des on- 
gles), f. 

&,h tourna, grue, f.; 6 — 
— baleghe, brochet, m 

Ul—b tar-, tour- van, P. 
(yayek) baratte, f. 

ob tara, T. tare, /. 

o; tourré Çtoura) tampon, 
m.; trousse, f. 

Bb tarik, voie, f. chemin, 
m.; façon, manière, f. : 

“bb tarikat, A. (yol) voie, 
f. (mezheb) rit, rite, 2. 


Jyb terel, (méhmélat) vau- 


rien, /7. 

pazı tes - Cosourouk sesi) 
vesse, 4. 

UV tech, dech; dehors, m. ; 
exterieur. 

ob tachra, Çare) à de- 
hors, hors. 

ge tachak, couillon, testi- 
cule , 

NN tasa, v. deb 

si ou vamab tasib, v. ati 


şeb taam, (mandja) manger;, 
mets, plat, 72. viande, f.; izl — | 


— étmék , 'manger, [ÿlol où — 
— da olmak, être en table, 
Cİ .,xb tan étmék, (eyéple- 
mak) blâmer. 
UE où çük teghan, (tjéum- 
lek) pot, m. 
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eb ou ,lxhb taghar, terrine, 
jatte, /. 
Lab tough- (tou-} ra, signe 


‘ de l'Empereur ottoman, 2. 


ö—epşb daghardiek, gibe- 
cière, f. 

,59>—b taghva, ylzb tough- 
yan, A. Çazguenlek) éxorbi- 
tance; insolence, f. ; rebelle, 72. 

o,âb talra; faste, orgueil, m. 

gl,$k tafrale, fastueux. 

Jak tefl, A. (kutjuk oghoul) 


| petit garson, 72. le plus jeune. 


fils, 

ulgâb toufoulét, wsgab tou- 
fouliyét, A. (tjodjouklouk) en- 
fance, js 

ci ou é° tekadj, bou- 
chon, tampon, m. 

ıgeLü.b tekamak, boucher, 
fermer, 


engorger; constiper ; 


* obstruer, opiler. 


ylvib 1ok- (dok-) san, qua- 
tre-vingt-dix. : 
ib doksanendje, qua- 


tre - vingt - dixième, 


ö—düb tekelmak, étre jeté, 


: engorgé , ou fourré, ou mis. 


Koëk tekmak, jeter; engor- 
ger; fourrer, metire...' 


: Lui .b teknaz, entassé, 


. ragot. 


. gale dokouz, neuf. 
ijgib dokouzoundjou , NeU- 


vitme, 
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Kb danz, p. u. (zévk) mo- 
querie, f. 

Xb tela, P. (alten) or, 2. 

XL talak, (bochama) di- 
vorce, f.; €leyg — vérmék, ré- 
pudier ; (dalak) rate, f. 

Ale talab, A. (isteme) re- 
quête, demande, f.; «Le — 
— étmék, demander, recher- 
cher, chercher, exiger, pré- 
tendre. 

yek ou ,çalk ou {y ou 
UE talas, (dalgha) flot, 
vague, onde, f. 

SİRİ [lb tals étmék, (sil- 
mék) effacer. 

talaslanmak, p. u. 
(dalgalanmak) ‘ondoyer, 


telesem, talisman, 1. 


lb talat, A, (didar) vi- 

sage, ‘aspect, 72. © 
dalghedi, plongeur, 

plongeon, m. 

4x dalgha,. (dalga) flot, 

m. vague, f. 

das LL dalgalanmak, for- 
mer, pousser des vagues; on- 
doyer. 

«lb talak, dalak, rate, f. 

Kb talk, (bir tach)talc, 72. 

yp —İ b talvar, (asmalek) 
treille, f. 

ere toulou, A, (doghma) 
ler lment, 7, 


«xlb tale sat, A,(tjarkadje) 


LR 


Je 


avant « garde, /. avant -coureurı, 
m. pl. 
ab talaya, p. u. (élémyé) 
dévidoir, "=. 
çp tam, T. gravure sur le 
tour; ge — tjarke, tour de 
gravure, m.; gü — taker, tout- 
sec. 
(b tamah, ( gp) avarice, f. 
İN damor, veine, f.; filet, 
m.; (indjé-) fibre, £.; (kutjuk-) 
rameau, 7.3; —ol# chah—, 
aorte; artère, f. 
gib damarle, filardeux. 
,Şma,b tamar- (demir-) hindi, 
tamarin, Mm. 
tama, (tamah) avarice, 
ténacité, sordidité, f. : 


y Sab tama- (tamah-) kiar, | 


nace, 


| , Sab tamabhkiarlek , ava“ 


rice, ténacité, sordidité, /. 


mars 


gib damgalamak, 


ï quer. 


axob damgha, (damga) mar- 


"avare, avaricieux, sordide, le . 


tint 


| 


que, f. timbre; coin, piston; 


m.; estampille; bouille, f. ; (atéch 
ilé) flettrissure , /. 

aol damgale, marqué, 
signé. 

‘LL tenab, A. (ténéf) corde 


, de tente, f. 


yub tenaz, À. (ehakadje) fa- 
cétieux, plaisant. 


H 

sb tambour, espèce d’un 
instrument musical noble, dont le 
commun s'appele 

3“ tamboura, ,çw — 81 
aghez — se, trompe, guimbar- 
de, f. 

pb tanz, p.u. (zévk) moque- 
rie, f. 

all tantana, bruit, fra- 
cas, Me 

Gé tenmak, p. &. (séuylé. 
mék) parler, dire. 

deb tenmamak, ne rien 
dire, se taire. 

gişb davar, animal, zı. bö- 
tes, m. pi. bâtail, 725. 

U“lk taväch, P. (hadem) 
eunuque, 72. 

uölgb tavaf, (déunuch)tour, 
m.; procession, /- * 


Jl—b teval, mâchefer, Mm. 
sorne, /. 


ülgb tavan, plafond, m. 
lb tavaif, (pl. de ail 


taifé) troupes, f. pl gens m. pl. 


nation, f. pi. 
sb top, ‘balle, f.; éteuf; 


peloton, m.; pièce, f.; canon, 


m.; paume, f. 
jügb tobaz, topaze, f. 


Jüşb topal, boiteux, para- 


itigue; perclus ; estropié, 


bob topalak, p. x. Gou- 
varlak) rond. 


bob topallek, boitement, mr 
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GALL topallamak, boiter, 


_ clocher, 


L%9b topdiou; canonier, m.; 
uy — bache, grand maître 
d'artillerie, m. 

lari b topqhané, fonderie 
de canons, f. 

las toprak, v.iği,b 

jhgb topouz, massue, masse 
darmes, f. 

= topouk, cheville du 
pied, /: 

KE l sbob toplou iyné, épin- 
gle, f.; camion, /. 

&bb toutarek, épilepsie, f. 
mal caduc, haut mal, m. 

gl;lib toutareklé, &pilepti- 
gue. 

pö3b toutam, poignée, f. 


leş toutamlamak, met- | 


tre en faisceau, enjaveler. 
&lisk toutrak, p. u. (kav) 
mêche, f.; amadou, m. 
ğe toutsak, p. 5 u. (yésir) 
prisonnier, 72. 
«ii toutouchtourmak , 
faire prendre ou tenir l’un İ'au- 
tre; allumer, enflammer : em- 


braser. 


eb toutouchmak, se pren- 


dre, #'attaguer, se, tenir lun 


l’autre; prendre feu, s’allumer ; 
entretenir. 


Eh toutouk, tenu; p. 4. 
(mani) obstacle, 72. 


516 gb. | 
Jb toutkal, colle; glu, f. 
GAL toutkallamak, coller, 

enduire de colle. 

UËk ou .,ËsL toutkoun, 
pris, retenu, empeché ; Yol — 
— avlamak, en imposer, déce- 
voir. 

ob toutoulmak, devenir 
ou ötretenu, retenu; (ay, gun) 
s’éclipser. 

«ÿé9b toutmak, tenir; pren- 
dre prisonnier; occuper, pos- 
séder, avoir; retenir; arrèter ; 
comprendre; observer, suppo- 
ser; (aghadj) poindre; (guémi) 
fréter; (méktoup}) intercepter ; 
(barabar) entretenir; — {pl 
yas—, porter le deuil; — öge 
séuz —, tenir parole, suivre; 
a’ vb tout ki, aÿ| Eb touta- 
lem ki, Gb toutalem, posons, 
le cas, posé le cas, gue,... 


ob toutounmak, se pren :| 


dre, s’attacher ; cormencer ; 
ceindre. 
le toudj, potin, bronze, 72. 
5199d> dodak, lèvre; babine 


(des animaux), Î. es 


sb tavr, manière, façon, | 
bler, 


mode, f. © . 
gb tor, filet, m. - 
sb tour,. ou lun. ,9b touri 
sina, mont Sinaï. , 
&lg—…b dourak, demeu- | 
re, f. 





gb 
ua! völ,gb dorak otou, anet; 
cerfeuil, 77. 


G-<l,5b davranmak, sere 


mettre, revenir à soi, serefaire, 
se délasser. 

gb tourp, (5) raifort, m.; 
rave, f. 





sk torba (055) petit sac, 


sac, M 


&gb douroutmak, p.u 
(douroultmak) éclaircir, elari. 


fier, purifier. 


dıye dortou, (5,9) levure, . 


lie, f.; féces, f. pl. 
ET dourdourmak, faire 
rester; placer, poser; ranger. 


; tartre,m 


sk tourchou (2,5) salé 


aigre; confit au vinaigre; (5% 


Den y 9—5 — komak, kour- 


- mak, confiter ge. au vinaigre; * 


concerter ge, 
9 sb torghay, p. a 
(tjayer) kouchou, alouette, f. 
. Le ou y$,3b dourghoun, 


las, fatigué, languissant, abbattı, 


qui ne va plus. 


nt —— + 


“ağışb dorouk, (tépé) cime, | 


f sommet; comble, m. 


öö gb dorouklamak, com- 


a45,9—L. dorouklama, com- 
ble, z 
gögb dorouklou , comblu. 
İ,gb tourla, ou {39 —sou- 
: you, N.P, Niester. 


D 


gb torlak, ignorant; idiot. 


Gäob douroultmak, éclair- 


cr, clarifier , purifier, 


vs dourlamak , laver dans 


Peau pur. 

349 douroulmak, eelaircir, 
se clarifier, devenit clair, o 
pur, 


ob dourmak, v.15-099; 


—y-p boch—, vaquer, être 


vacant; (konmouch —) poser. : 


Gb tourna, grue, f.; Şi — 
— baleghe, brochet, m. 

gıgb ou 15:9b dourou, éclairci, 
purifié, clair, pur, limpide. 

&d,3—+ douroulouk, 
dité, f. 


limpi- 


lig douroultmak, v. 
öy 


Gs,3——L douroulamak, v. 
3l;52 dourlamak, 


do, douroulanmak, v. 
3lgb douroulmak. 


3 toura, (o;b) tampon; 


rousse; féroule, f. 


(57 ou 9,94 dorou, un che- 


al baie. 
jgb toz ou touz, v. 55 


Wok douzak, lacet, m. at- | 


rape, f. filets, piège, 
iches, f. pk 


u——b> tosoun, bouvil- 
n, 72. 


cléob tavchan, 
; —ablade —e, lapin, m. la- 


m. em- 


hèvre, 72. 
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'pine, f.: «#95 — koulaghe, ci- 


clamen, 72. 


(Lis tavehan (adale), les ha- 


.bitans de Pile d’Archipel; (tjilin- 


guirin) fausse clef, f. crochet, 


rossignol, m.; (5%! all —ilé atj- 


mak, crocheter. 

Jab tavchandjel, 
kouch) ossifrague, 72. 

_ 2 tosoun , bouvillon , 

# gaillard. 

"LL ou vg b tout (99) mûre, 
f.; 5 — yle yaban— ou, bale 
de ronce: framboise, f. 

pa touti, (doudou) per- 
roquet, m 

Es tavi, À. (mutuluk) obéis- 
sance , f. 

lé; doghan, faucon; ger- 
faut, 72. i 

lé doghandje, 
nier, 72. 

&él,sL doghratmak, 


émier; faire taillet en petites 


(kara 


faucon- 
faire 


pièces. 
ğel,öşb doghramak, émier, 
mettre en petites morceaux ; tail- 
ler, couper en lèche; trancher. 
Géésk doghourimak, faire 


enfanter , ou naître. 


öiröy—b doghroutmak , ou 
gib doghroultmak, dresser; 


corriger. 


lé ‘doghroulmak, 
dressé, corrigé, se dresser. 


étre 
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alöyb toughla, tuile, f. bri- 
que cuite, f. 

$$ sb doghmak, naître; pren- 
dre naissance; se lever. 

göşb doghou, naissance, f.; 

— yg) gun-—sou, orient, 
levant; est, 77 

Wok toufan, neige impé- 
tueuse, /.; tourmente, m. ; 5 —ge9 
sou—e, déluge, 7. ‘ 
© 3h tavouk, v. G9b 

gb tok, rassassié, assouvi, 
soûl. 

sb tokadj, batte de blan- 
chéseute, f. 

u—2ysb dokourdjin, (bir 
oyoun) jeu de mérelle, ou ma- 
relle, 72.5  J9:— poulou, me- 
relle, f. 

U#33—b dokouch, (déuyuch) 
combat, m.; ARI — 0 déy- 
ich — étmék, changer. 
© çğ-eğköğl dokouchtourmak, 
heurter. 


yülögb dokouchkan, inso- 
lent, querelleux. 
öemig-b dokouchmak, se 
bee 
L59L toklouk, rassassiement, 
m. satiété, f. 
Kb ou glözk toklou, ag- 
neau de six mois. 
ğigb tokmak, battoir, mail- 
let, m. batte, f.; (kapounoun) 
heurtoir, 72. 


gb 

339 dokandermak, fiire 
toucher. 

«39 dokanmak, dokom. 
mak, toucher, manier, tâler, 
heurter ; — °,bla gbatera —, | 
offenser. | 

335 dokoumak, tisser, 
tramer. | 
. #53k toka, boucle, bague, F 

«lb don, (donmouch) ge | 
lée, glace, f; 1 $l2 — yaghe, 
suif, 72. | 

Şah dondourmak, faire | 
geler, congeler, cailler, Gger,. 

PN 1 dondourma, glcet, 
f. pt. 

gib donuz (domouz), cochon, 
porc, porceau, m.; | — ék- | 
méyi, pain de porceau, mi 
geli — &lmase, morille, f: 
«fl — yaghe, lard, m. ; (60 — 
,ydajvaş —boudou, pastermait, | 
jambon, 72.; gb — baleghe, 
(yonouz) dauphin, porc - mi 
$ — yle yaban —oy, 


. Ya _— , trulç, 





rin, 72.5 
sanglier, #2.; — 
lale, f.; $bl — ayaghe, 1 
(aldat) tire-bourre, 2.5 İ— 
— kele, soie de cochon, f. 
OY pi dopouzlan , ,5v,9-3 — | 
9 — kourdou, béudjéyi, 
(bok béudjéyi) fouille - mer- 
de, m. 


gel donmak, geler, ètre 


_ gele, 





gb 


Job davoul, (Jab) tambour, 


m. caisse, fe 

Job toul, 
longueur; T. longitude, f. 

Jab doul, (kare) veuve, dou- 
airière, /.; (érkék) veuf, m.; 
&go—avrat, (ot) bardane, f. 
glouteron, #1. 

İl dolab, v. Yav 

39gb tavlamak, faire rou- 
gir au feu. 

gb dolama, (illét) pa- 
paris, M. 

a e tavlandermak, en- 
graisser. 

3) 9b tavlanmak, dengrais- 


ser, 


uİg—eb dolaye, tour, cir= 


cuit, 72. * 

sk doldourmak, rem- 
plir, emplir; farcir; charger; 
verser, 

usb tolos, p. u. Giémé) 
voute, f. 

eu, L touloun , P. u. (cha- 
kak) tempe (de la tête) £ 

ob doullouk, veuvage, m. 
viduité; douairerie, f. 

Le touloum, outre, f.; cor- 
nemuse, saccomuse, musette, 
f; şile — tjalmak; 
cornemuse. 

lgb touloumba, la fontaine 
i pompe; pompe à feu ;.siphon, 
larron, 77, 


jouer de 


A. (ouzounlouk) . 
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Hole dolmak, se remplir; 
être rempli oz plein, ou farcis 
monder, 

gigb dolou, v. gigv 

él tavla, ( agher ) écu- 
rie, /. 

al,b tavla, Job tavli, (tav- 
Jou) tablier; jeu de trictrac, m. 

ylgb to-, domar, röle, m. 

los domalmak, se blottir, 
s’accroupir. 

Ulyk douman, brouillard, 
m.; (don) caleçons, m. pl, 

3 tomrouk, tronc, #. 
souche, f.; fers, ceps, m. pl. 

sk don, caleçons, m. pl. 
(ésbab) habit, m. 

ob toun, ak cpl toun- 
dân touna, de loin en loin, trés- 
éloigné, 

lb touna, oz Lou — sou- 
you, N. P. Danube, m 

gib tombaz, bargue gros- 


se, f. 
lui tombak, tom- 


v bac, NM. 


iy b dounoutmak, 


ei dounouklandermak, 
gl, b dounouklatmak, ter- 
nir, 
Kb dounouk, terne. 
sb dounouklouk, ternis- 
sure. | 
.$ö9-——b dounmak, devenir 


terne. 
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&3b toy, (kouch) outarde, 
Î. ; (insan) lourd, éturdi. 

aöb.b toyaka, bâton gros; 
garrot, m. 

gh taviyét, A. (niyét) in» 
tention, f. | 

5 tavil, À. (ouzoun) long. 

lb tahardt, A. (temizlik) 
propreté, f. 

ek LL taharétlénmék, se 
purifier les parties honteuses. 

El «b tayy ötmek, (dur- 
mek) plier. 

«LE dayatmak, étayer, étan- 
çonner, appuyer. 

JEb tayyar, À. (outjar) vo- 
lant, 

yök dayak, étaie, f. étan- 
çon; appui, soutien, support; 
étrésillon, m.; (kéuték) fouet ; * 
‘bâton, 72.; (e,9! — vourmak, 
&tayer; bâtonner. 

ill dayandermak, (day- 
atmak) étayer. 


| ture, complexion, f. | 


tb daya ak, v. ığekle 

zl tayyib, A. (éyi) bon; | 
agréable. | 

#4 tayr, A, (kouch) oiseay,a, | 


ül-a—b tayran, (kouchlar) | 


les oiseaux; elel — étmék, vo- 
ler, 


lb teyranmak, p.u. (kay 
mak) glisser, 
ypsb taych, tech (akel hi 
fifliyi) légèreté Hesprit, f. 
GAL talak, p. . (dildik), 
clitoris, 72, 
Olhb taylasan, espèce de; 
bande longue pendant de la tte | 
des femmes Asiotiques. 
ub ten, À. (baltjek) limon, 
m. argile, terre à patier, f; 
p--- —i maghtoum, terres ; 
gillé, f. bol, m. | 
ub tenét, A. (tabiat) nee | 


3 teynak, (ternak) corne | 
du pied , f. | 


d . 


L ze, z, la 17" lettre de | fl zahir, A. (deche) dehors, 


l'alphabet arabe, est la marque 
du nombre de 00. 
ÿl& zafir, A. (yénidji) vain- 
queur , 72. 
Lb zalim, injuste, inique, 
cruel, féroce, âpre, sévère ; ru» 
stique, barbare, tyran. 


exterieur, apparent, zn. ; (belli) 
évident, clair; certain, assûré, 
assüremmeni, 


o,alb &,9% soureti zahire, op- 


ap paremmett; 


parence, f. 
cSlL zerafet, (zariflik) sub- 
tilité, pointe d'esprit; adresse, 





e 
habilité; politesse, galanterie, 
gentilesse, f. 
b,b zert, Jos — déli, (zer 
deli) fou total; dül — oullah, fou 
de Dieu. 
5,b zarf, (sarfda-) adverbe, 
m.; (fildjanen), gobelet de m&- 
tal, m.; (sahaten) boîte ( d’une 
montre) f. 
à, zarif, ingénieux, qui 
a bon esprit, habile ; 
poli, gentil, galant, joli. ‘ 
elü, b zariflik, v. &.3l b zé- 
rafét, 
Ab zafer, A. (ÿénmé) vic- 
toire, f.; (3—gs — boulmak, 
(yenmek) vaincre. 
Àb zoufr, À. (tyrnak} on- 
gle, m. 
JE zeli, 
bre, /. 


adroit, 


A. (kéulgué) om- 


ayn, a, &,i, la18'9lettre 
de l'alphabet, 
du nombre 70. 
le abid, 
Dieu) 72. 
le atek, A. (azad) délivré; 
atik, (éski) vieux, âgé, ancien, 


est la; marque 


adorateur (le 


usé; (atik), ruse , fin matois, m 
&—Liils atiklik, ruse, fines- 
se, f. 
jale adjiz, (zayef) impotent, 


e 
sé us te me ne ep (oo) 


Je 521 

pAb zelam, A. (karanlek) té- 
nèbres, f. pl | 

LE zoulm, tyrannie, cruauté, 
injustice, iniquieté, oppression ; 
injure, f.; tort, m.; le — ét- 
mek, faire tort, tyranniser. | 

db zoulmat, pi. vb zou- 
loumat, A. (karanlek) obscu- 
rité, /. 

ge zann, opinion f.; soup- 
çon, m.; el — étmék, pen- 
ser, croire; entendre. 

yek zahr, A. (arka) dos ; der- 
rière, mm. 

++ zouhour, apparition, j3 
el el — ötmek, comparaître, 
paraître; sortir; naître, se faire; 
ele gil 0,7b zouhoura guétir- 
mek, produire, faire commettre. 

©,L zahiret, A. (éuylé vakte) 
midi, m 


faible; 415 — kalmak, perdre 
l'espérance. 

elele adjizlik, faiblesse, à im- 
potence, f. 

ele adjil, A. (adjélé édén) 
qui se hâte, hâtif, vite. 

&ule adet, coutume, habi- 
tude , f. ordinaire, m.; Eléwl — 
— edinmek, s’accoutumer ; (39 — 
ob — den dechare, extraor- 


dinaire. 
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yJsle adil, A. (doghrou)juste. 

sYole adilane, justement. 

eWols adillik, justice, f. 

is ar, honte, turpitude, 
f. déshonneur; approbre, m.; 
ele: — étmék, avoir honte; 
faire honte. 

jele arsez, impudent, inso- 
lent, impertinent ; effronté. 
| öyle arsezlek, impudence, 
‘effronterie, f. 

Late ariz, À. (sonradan olan) 
accident, 72. chose qui survient, 
J. cas fortuit, m.; şişi — olmak, 
arriver, se passer, survenir, 

«5,le arif, intelligent ; expert, 
expérimenté, versé (dans .….); sage. 

#05, ls arifané, avec experience; 
(hérféné) écot, m. 

ls arifét, A. eU5,le ari- 
fik, intelligence, sagesse, ex- 
périence, f. 

Ste arlanmak, avoir honte. 

yla ariyét, le ariyéti, 
(éyréti) emprunt, m.; emprun- 
té ; log — vérmék, prèter (quel- 
que chose). 
él! pile azim olmak, (yola 
tjekmak) se mettre en‘chemin. 

«ile achek, (sévidji) amant, 
amoureux; amateur; Curieux; 
(il — olmak, aimer, devenir 
amoureux. 
| Lg achoura, espèce de 


potache froid preparé de divers 





ts 
fruits cuits ; ii — gunu, le 10” 


jour de Mouharrém. 


ço ou , yan asi, (zorba) 


rebelle, mutin, séditieux; dé 
sobeïssant ; pécheur, m.; ll — | 
— olmak, rebeller, se rebellr, | 
se mutiner. i 

öivele aselek, rebellion, re- 
volte; désobéissance, f. | 

ble ater, A. (éyi kokan) de | | 
rifère, | 

ibLle atef, A. (latif) bier- 
veillant. 


câble atefét, A. (loutf) bier | 


| 








veillance, /. 

yJble atel, 
fainéant. 

ls afiyét, salut, 22. santé,/. 

mile akebét, (son) fin, j | 
succes, m.; issue, f, evénemenh, 
m.; en fin, finalement, 

söle aked, A. (bagblayedi)| 
qui lie. 

Jöle akel, A, (akelle) intelli 
gent, prudent, sage. 

aile akelané, avec intell- 
gence. 


le alim, (dunya) monde, 


A. (boch) oisil , 


siècle, temps, m, creatur&, 
f. pl. 

[ls alim, savant, docte, 
lettré. 


de ali, alda, A. (yudjé) haut, 
élevé, éminent, excellent, vla— 
— djénab, expérimenté. 





Lo 


ye e alichan, de haute 


dignité ; royal, impérial, 

ps am, À. (yel) an, m. 

éle amm, À. (bayaghe) com- 
mun, universel. 

le ammét, Camme) vul- 
gaire, f.; (hep) les tous. 

yele amir, sole amiré, royal, 
impérial. 

J—els amıl, 
ouvrier. 

le ayid, (déunén) qui tourne, 
qui appartient. 

Slm ayidét, pl. œlgs avaïd, 
(irad) revenus, 72. pl. 

Lie aba, draps turc tres- 
gros. 

Le ibad, (pl. de Mo > 
servants, 772. pl. 

vole ibadet, adoration, £ 
culte, 73. service divin, f. 

eği Lo ibadétkiar , dévot, 
pieux. 

SL 5 ibarét, 
figure, f. 

us abés, vain, inutile; va- 
nilé, f. 

asc abd, A, (qhezmétkiar) 
servant, valet, 72.; (kéulé) es- 
clave, m. 


A. (ichléyén) 


explication ; 


lo ibrani, Hebraigue. 
Dm mm ibrét, 


miracle, m. chose merveilleu- 


se, f. 


Ogan ouboudét, 39946 ou- 


exemple ; 


ns 323. 
boudiyét; (mutuluk) obéissance, 
soumission ; servitude, /. 

eL&l 9. 5 oubour étmék, 
(guétjmék) passer, passer outre. 

ös abid, (pl. de we abd) 
servants, 72. pl. | 

yas abir, A, (amber) ambre, m. 

lis itab, A. (tjekech, azar) 
répréhension, /.; elöl — étmék, 
réprimander, reprendre, grön- 
der. 

ls atak, A. (azadlek) hi 
berté , f. 
| Le atah, délire, m. sottise, f.; 
ulag — guétirmék, tomber en 
enfance (un vieillard). 

dc atébé, A. (€chik) seuille, 
m.; (kapou) cour, f. 

se atek, (azadle) délivré; 
(éski) vieux, ancien, usé. 

«ss atik, habile, capable, 
rusé. 

GS osman, N, P. des hommes: 
Ottoman, le premier empereur 
de Turcs, m1.; —{Jl al—, mai- 
son ottomane, f. 

gis osmanle, ottoman, turc; 
yi —ler, tes ottomans, turcs; 
&tésl -— padichahe, empire | 
turc, 72. 

«la? oudjab, «>l59 adjdjab , 
A. (chacheladjak ché;) chose 
merveilleuse, f. 

. ıle? adjaïb, choses merveil- 
leuses ; merveilles ;: — v, mer- 
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veilleux, prodigieux, miracu- 
leux. 

# adjéb, merveilleux; chose 
merveilleuse; merveille, admi- 
ration, f.; vela — ul adjaib, 
monstre merveilleux. 

#5 oudjb, A. (ghourour) 
orgueil, 72. 

LæS adjaba, si, que, si cela 
possible? c’est un miracle! 

gi adjébli, p. u. (chache- 
ladjak) admirable, prodigieux. 

ElbsS adjéblémék, (adjabla- 
mak) critiquer, blâmer, censu- 
rer, 

je adjz, A. (zayeflek) fai- 
blesse; impuissance, f. 

ol Lt? adjéfan olmak, 
(zayeflanmak) devenir, maigre, 
amaigrir. 

glx? adjélé, hâte, prompti- 
tude, f.; el#l — étmék, se hà- 
ter, se presser, faire diligence, 
se dépècher; marcher vîte. 

S adjém, Persan, m. : 
yü? adjémistan, Perse, /. 
s7” adjémi, sans expérience, 

inexpérimenté, neuf. 

ele adjémilik, inexpérien- 
ce, J. 

j9” adjouz, vieux, vieillard, 
m. o;gs” adjouzé, vieille, vieille 
sorgiere, fe — |! göl &yyam ul—, 
— Jj! öy bérd ul — , (kodja kare 
sovoughou) les sept jours de 


) 


€ 

10 d'avril jusqu’ à 17% de 
mème. 

Cle; adjouzélik, vieillesse 
d’une femme, f. 

ua adjib, (adjaïb) miracu. 
Jeux, prodigieux. | 

eli Se add étmék, (saymak) 
nombrer; compter. 

os idad, A. (saye) nom- 
bre,. ñ. 

«Jos adalet, justice; équité, 
f.; droit, iz. 

las adalétsiz, injuste, in 
que; sans équité, 

eU,uïlos adalétsizlik, inju 
stice, iniquité, /. 
glJlas adaléili, juste, équr 
table. “e 

glam adavét, A, (duchman- 
lek) inimiti&, hostilité ; haine, / 

eli olan adavétléchmék, de- 
venir, oz être ennemi l’un avec 
l’autre. 

van adéd, A. (saye) non 
bre, 72. 

ds addsez, yaslanan — (had- 
sez) hisabsez, innombrable. 

Jun adl, A. (adalet) justice: 
équité, /, İ 

pap adem, À. (yoklouk) rien, 
m. privation, f. 

yas édén, — cia djénnéti— 
paradis terrestre, Éden. 

ÿas adouvv, adou, A. (duch- 
man) ennemi, #:. 











us 

Ulsss oudvan, 
lek) inimitié , f. 

elet Jos oudoul étmék, 
(yoldan tjekmak}s’égarer; (déun- 
mék) retourner. 

has adil, juste; égal. 

pss adim, A. (olmayan) que 


A. (duchman- 


n'est pas, que ne trouve; privé 
de qc. N 

wvlâs azab, peine, punition, f. 
tourment, supplice, 72. torture, f. 

dc azb, A. (tatle sou) eau 
doux, m. 

ds uzr, éuzr, excuse, f. ; 
prétexte, m.; &kso — dilémék, 
s'excuser: Sl — boulmak, trou- 
ver un prétexte. 

olşa,ân éuzrqhah, (éuzr di- 
léyén) qui s'excuse. 

lis éuzrlu, éuzurlu, dé- 
fectueux. 

ul, arayis, (pl. de C9, 
arous) épousées , /. pl. 

,s aréb, arab, Arabe, 7.; 
N. P. Arabie, f. 

ys arébistan, N.P, Ara- 
bie, f. 

üye aréboun, (raboun, pey) 
arrhes , f. pl. 

&,e oz &l,s araba, chariot; 
char; carrosse, 72.; voiture, /. 


,y—24,s arabadje, cocher, 


charretier, voiturier, roulier, 


M2. ; (-yapan) charron, m. 
us arébi, orabi, arabique. 
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C0 arébiyat, les choses 
arabiques, 72. pi. li 


ws arch, A. (taqht) trône, 
m.; (tjate) toit, m.; (dokou- 
zoundjou guéuy) empyrée, ciel 
empyrée, ". 

wlo,s arasaf, (pl. de ac,o 
arsa) &lo,o eduo,n arsal arasat, 
lieu de jugement universel. 

dw,c arsa, (meydan) cour, 
f.marché, mm. place, f.; champ, 
m.; Çtaghta) table, f. 

yep araz, À. (duchuch) ac- 
çident, m. 

yas arz, présentation , Yes 
présentation, /.; eli — ötmek, 
exposer , exhiber; offrir, pré- 
senter, représenter; accuser ; 
rapporter; (JL —1hal, re- 
quête, supplication, f. 

Ueye erz, réputation, f.hon- 


neur, m. renommée; eslime, 
Ji lak —noksanleghe, dés- 
honneur, m. 

Cl a2,e arzé étmék, (oum 
mak) offrir. 

Joe ar-ar, A, (selvi) cy- 
prés, 71. 

ss ourf, À. (belli) connu; 
odul —Y nasdé, entre les hom- 
mes ; —, éurf, injuste; par forte; 
9—%,—s éurflu, terrible, hor- 
rible. 

©,s arafat, ou ,£l— daghe, 


le mont près la Mecque où les 
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pélerins Mahométans égorgent 
un agneau. 

yö, urfan, galant, plaisant; 
— À. (ilm) science, /. 

25,0 urfét, (ésnaf) tribu, Î. 
corps de mélier, m.; (sl — 
— bache, maître juré d’un corps 
de métier; tribun, 72. 

45,0 arife, le jour précédent 
de Bairam, 

öy arak, A. (ter) sueur, /. 

w,> erk, À. (damar) veine, 
J.; (kéuk) racine, f.; LI — 
— un nisa, sciatique, fes &5l — 
ur nyé grosse artère, /. 

+, arakijin, p. &. (zénné 
takyési) coiffe des femmes, /. 

Lys ou $l;e erake, eau-de- 
vie, liqueur, £ brandevin, 72. 

e Şi o» ouroudj étmék, 
(Gjekmak) monter. 

» o Uegye arous, À. (gudlin) épou- 
sée, f.; (guvéyi) époux, 2 

e.g m arousék, P. (tjertlak) 
grillon, 72. 

W29, arouz, — he ilmi —, 
poésie, f. 

el e) 972 ourouz étmék, 
(rast guélmék) arriver, se pas- 
ser. 

gaye ariz, À. (bol) large. 

j8 izz, À. (béuyukluk) gran- 
deur; gloire; honneur, f. 

lo aza, A. (tésélla) consola- 
tion, f. 


Je 

;o azab, (érguén) céliba. 
taire, m2; (djénkdji) espèce de 
militaire. 

«ws izzét, grandeur, puis 
sance, magnificence ; gloire; hon- 
neur, f.; respect, m.; clöl — 
— étmék, honorer. 

göze izzétli, magnifique, glo- 
rieux ; honoré. 

Pis az- &zrail, ange &- 


terminateur, 72. 


he azl, déposition, destitu 


tion, f.; EL. il — ötmek, de 


mettre, déposer, ôter le com | 


mandement à q. 








cl Sc ouzlét Etmek, (té : 


kilmék) quitter un charge, se 
retirer. 


ele PJ azm étmék, (guit- | 


mek) se mettre en chemin; être | 


en chemin; entreprendre, s’ap- 


pliquer. 


rs aziz, saint; sacré; cher, 


incomparable, 
“e 8 azimet, (hamaïl) amu- 
lette, f.; (guidich) départ, m. 


entreprise; résolution, f. cl — 


— étmék, être en chemin, s’ap- 


pliquer. 


yle asakér, (pl. de Kumas 


kér) les armées, soldats, les mi- 
litaires. 

yas ousr, À. (gudjluk) difi- 
culté, 7. 

ys asés, (hasas) patrouille, 


UE 

f. soldat de patrouille, valet de 
bourreau, m. 

askér, armée; volée, 

troupe, f.; militaire, soldat, 77. 

Ko askerli, soldat, 


taire, 77. 


mili- 


S askéri, militaire, m. 

ge asél, A. (bal) miel, 7. 

als aselbénd, benjein; 
assa dulcis, #2. 

yen asir, À. (gudj) difficile. 

Lie acha, A, (akcham yé- 
meyi) soupe, souper, m.; (yatse) 
le temps qui suit d’une ou 
de deux heures le coucher du 
soleil; et la prière de cet temps-ci. 

güc ouchchak, (pl. de şel 
achek) les amants; (ouchak) en- 
fant, garçon, m.; et uchak, 
nome d’un ton de musique; ,ule 
Flés tjader ouchaghe, gomme 
ammoniaque, f. 

pis achair, (pl de ie 
achirét) les parents. 

ye achéré, A. (on) dix. 

yen éuchr, éuchur, dime, 
dixme; décime, f.; décimes, 
Îf. pl; (ÿ—A — almak, dimer, 
dixmer, 

“m ichrét, bon temps à 
boire et à manger ; (itjgui) bois- 
son, f. 

9e echrouné, À. (yirmi) 
vingt; (yirmindji} vingtième. 

es achk, amour, 2. 
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Lsl yön où eo achken 
(kezguen) olmak, être en rut. 

Ses ichvét, ichvé, (chivé) 
caresse, /. mignardises, f. pl. 
grace, f. | 

ès achirét, (kavm ou ka- 
bile) parenté; famille, f. 

Las asa, bâton; bourdon, 2. 

dolan asaba, A. (baglı) lien, 72. 

galan asabale, wi — fés, 
bonnet longue, m. 

olan asaré, A, (sou)suc, ». 

y—es asr, À. (devr) siècle; 
temps, 72.; saison, f. 

yves ou “un asfour , safre ; 
safran bâtard, 

Alas asel nd, benjoin; as- 
sa dulcis, 77. 

uşak esmét, 
teté, /. 

giyen esmétli, chaste. 


yliyan esyan, A. (zorbalek) 
rebellion, f.; (gunah ) péché, 
m., elel — ötmek, se rebeller. 
yea» aser, À. (sou) suc, m. 
Uz ata, A, (baqhchich) pré- 
sent, don, m.grace, f.; Clé — 
— étmék, donner. 
Ja attar, (aktér) épicier; 
droguiste, 7. 
o,Üze outard, À. (yazedje yel- 
dez) mercure, "M. 
ais, ou dalasi 2136, 
lal — étmék, (ansermak) éter- 
nuer. 


(paklek) chas- 
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yilo atach oz atch, (sou- 
souzlouk) soif, 7. 

abs atf, A. (meyi) inclina- 
tion, f.; (baqhchich) don, pré- 
sent, 72.; — T, cojonction co- 
pulative, /. 

Us ati, A. (haylazlek) oisi- 
veté, f. 

59be outoufét, inclination 
d'ame, faveur, f. 

9k$9ho outouféili, incliné, 
favorable, 

azm, pl ps ezam, À. 

(kemik) os, m. 

ec azamet, (béuyukluk) 


grandeur ; magnificence, pompe, 


parade somptuosité, f. faste, 
luxe, m, 

Le azamétli, très -puis- 
sant, 


K—ko ouzma, (pl. de ces! 


azam) le plus gr:nd, suprème. 
azim, À. (béuyuk) grand. 
8-5 effét, (paklek) chas- 
tete, f. 
hic effétli, chaste. 

_ is ifrit, pl. Sa,lânafarit, 
esprit; géant, m1.; (zalem) cruel, 
féroce. 

go afv, aff, pardon, m.; 
absolution, f; clel — dbimek, 
pardonner, remettre, faire grâce 
à q.; absoudre, 

gün oufounét, A. (bozouk- 
Jouk) putréfaction, corruption, f. 


LD 

ele! lin ékab étmék, (gha- 
zebl&mek) punir; châtier. 

lis oukab, «ân oukkab, 
A. (vulg. ak baba, kara kouch) 
aigle, 2. «5 — jo déniz — 1, 
orfraie, f. 

jo akar, pl. &,lâc akarat, 
bien, fonds, =, pl. possessions, : 
Î. pi. 

lie akarib, (pl. de vi 
akréb) scorpions, m. pl. : 

säio akab, A. (ard) derrier, | 
— ,9 dér —, asie akébin | 
djé, après ce la, à ce moment, | 

sün akd, A. (baghlama) ét 
blissement; nouement; lien, 75; | 
Cl ei — éimék, lier, établir, | 
conclurre ; €l&l 65 —1 nikiah | 
étmék, intriguer uh mariage, | 





M.Ş 


s’entremettre pour nouer un... | 
vaz oukdét, A. (duyum) 
(bagh) lien, m. İk | 


noeud, m.; 
gature, /. 

yâ akréb, scorpion, 2. . 
(saaten) aiguille d'horloge, de 
montre > fs 

öz akl, entendement; €* | 
f. jugement, 
m.; mémoire, f.; prudence, fs 
elo,95 ais akla guétirmék, se 
souvenir ; se rappeler. 

His oukéla, (pl. de Jöleakel) 
les intelligents. 

lis akelsez, imprudent dö 


raisonnable ; irraisonnable, 





prit, m.; raison, 





ge 

ÿj=lio akelsezlek, impru- 
dence, f. 

silice akelle, intelligent; sage, 
prudent, sensé; raisonnable, 

Sie akellelek, intelligen- 
ce; sagesse, prudence, /. 

güm oukoubét, A. (djé- 
za) punition, f. supplice; châti- 
ment, Mm. 

33 oukour, À. (eserghan) 
mordant, 

gön oukuk, A. (itaatsezlek) 
inobéissance, ÿf.; (soutj) pé- 
ché, m. 

«Mis akedé, caramel, #1. — 
À, (istimad) confiance, f. 

sis akek, (hakek) corna- 
line, f. 

gi akim, A. (tjodjouk ol- 
maz) stérile , sans géniture, 

yeke aks, (aksi) renverse- 
ment, 77. représentation ; refle- 
xion, f.; envers, contraire, m.; 
écho, m.; eli — ötmek, ré- 
verbérer. 

İs alda, (yudjélik) éminence 
hauteur, gloire, £ 

pi iladj, medecine, f. mé- 
licament, remède, m. drogue, f.; 
ll) — étmék, médeciner, re- 
mèdier, 

yede iladjsez, vaurient, 7. ; 
rremtdiable, 

&—do)le iladjlamak, fréla- 


er, falsifier. 


+ 
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, gen iladile, frélaté ; fal- 
sifié, 

ais aleaka, appartenance, 
J. attachement, intérèt, m.; cor- 
respondance, f.; (ÿg2 çe — à 
yok, il n’y a qc. à faire, il n'a 
aucune prétension à cela ; el,,,J— 
—kesmek, renoncer à toutes pré- 
tentions. | 

vole alamet, signe, signal, 
m. enseigne, /.; miracle, .; 
(chamata) bruit, 72. . 

Ke alani, A, (beli) connu, 
notoire, public. 

lo alaniyét, À. (bellilik) 
publicité, f. 

pis alaim, (pl. de «À 
aléamet) les éignes. 

“ls illet, maladie, J. mal, 
m.ş (sébéb) cause, f. 

Lilo aléf, A. (yem) fourrage; 
pâturage, 7. 

«ls alak, A. (aseladjak) four- 
be, voleur, m.; (5lol öle — 
— boulak olmak, ètre oz deve- 
nir pêle - mèle, 

Ha elél, (pl de &İs illét) 
les causes. 

além , signe, 72.; enseig- 
ne, cornette, f. guidon, dra- 
peau, étendart, m, 

ilm, science; connaissan- 
ce; faculté ; f.; art, m.; —- Jel 
&hli —, ,salo—sahibi, docte, 


j savant, lettré. 
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Uç uléma, (pl. de ls alim) 
les savans, doctes, lettrés. 

ylads alémdar, enseigne, m. 

ke ilmi, qui appartent à 
science. 

gin alév, flamme, f. 

io ouluvv, A.(yudj€lik) hau- 
teur, éminence, f. 

Ulis ulvan, (Llsis) faste, 
luxe, 72. 

_ 4ÿ9le ouloufé, (uléfé) salaire, 
m. appointemens, gages, m. pl. 
traitement, mm.; solde, paye; 
pension, f. 

Ls®d59ls ouloufédji, 9-4 élec 
oulouféli, qui à, qui tire la 
solde. 

ğe alouk, (hasel olmamech 
tjodjouk) embryon, m. 

eldole alévlénmék, s’enflam- 
mer. 

pyie ouloum, (pl. de ke ilm) 
sciences, /. pi. 

Lie ali, suivant, selon; sur; 
contre ; en; yeyaki — alélqhou- 
sous, spécialement, principale- 
ment; dig-İl alésséviyé, égale- 
ment; communement. 

alim, docte, savant, 

lettré. | 

ae aléyh, A. (ustune) sur 
leguelle. 

amm, (ammi, amdja) on- 
cle, 2. 


İŞ emad, À. (direk) colonne, f. 


ols imarét, Imarét, m.ddi- 
fice public pour manger, loger 
et étudier les pauvres; gite, m. 

a —İ$ imamé, embouchure 
d’une pipe, f.; (sarek) turban,ır. 

gs umman, haute mer, f. 

AŞ amair, (pl. de cl im 
ret) les Imarets, 

4x2 amdja, oncle, 7. 

a$ amd, A. (kasd) dessein, 
propos, 4. 

CAF oumdét, °9$ oumdé, 
À (dayak) étai, £ appui, m. 

>F éumr, dumur, vie, f. 
&lo,g— surmék, vivre; pe dE 
İgl (ÿ9—2> éumrun, éumrunu 
ÿok ola, je vous remercie. 

Yl,$ imrani, (ibrani) hebreur. 

(+ amk, umk, oumouk, À 
(derinlik) profondeur, f. 

JJ? amel, opération, oeuvre, 

.; cas, m.; Cl&l ___ étmék, opé 
rer, agir, effectuer; exécuter, 











mettre en pratique; se compo’: . 
ter; évacuer, déboucher, 
ste améldar, z. &. (guéun- 
rukdju) douanier , receveur, 4. 
jf amélsiz, sans opération, , 
inefficace. 
CU İP amelsizlik, ineflici- 
cité, f. | 
gi iş amélli, efficace; tra. 
vaillé. | | 


—? ameli, expérimen- 


té, expert, versé; travaillé, 


ait, artificiel; (ichdji) travail- 
eur, 72. 

4249 amoudja, (amdja) on- 
le, m 

ps oumoum, (aléssévi) com- 
nun, universel; communauté, 
niversalité, f.; o,j9l — uzré, 
°F oumouméen, communement, 
ulgairement, généralement. 

«5° oumoumi, commun. 

, se ammi, (amdja) oncle, m 

amir, À. (aléssévi) uni- 

ersel, général. 

y> an, part. À. à, de,in, sur; 
#9 — karib, en peu de jours; 
ua — kasd, empressement. 

Lo ana, A. (dérd) importu- 
it&, adversité, maladie, f. 

Us un- (hun-) nab, jujube, £ 

gün un- (hun-) nabi, rouge 
irant sur le jaune, fauve. 

ok. © inad, ÿlals inadlek, 
ölelim inaddjelek, opiniâtreté, 
bstination, répugnance, f; —, 
1. opiniâtre, obstiné; a Ll—ilé, 
Lol ic inadena, (oo inadén, 
opiniâtrement; «el — étmék, 
‘obstiner, s’opiniâtrer. 

ave inaddje, opinidire, ob- 
stiné. 

yol anadil, (pl. de luis 
andélib) rossignols, 72. pl. 

Örsler inadlachmak, s'ob- 
stiner, 


ele anaser, (pl. de , ave 
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ounsour), xl — érbaa, les qua- 
tres elémens. 

gün enan, pl. ys ounun, . 
A. (dizguin) rène; bride, f. 

Cabo inayet, faveur, grace; 
aide, f. secours, m. 

gilin inayétli, gracieux. | 

#0 amber, ambre grise, 
ambre, m.; ç yo — baris, épine- 
vinette, /. vinetrier, 77. 

due ambériyé, rossolis, 77. 

We ind, A. (yanda, éundé) 
chez; près de, 

Mie andélib, A. (bulbul) 
rossignol, m 

“ku is indiyat, 
fable, f. 

“gs anzérout, sarcocolle, 
colte-chair, f. | 

yam ounsour, elément, m". 

Lâ unf, À. (sertlik) dureté; 
sévérité, rigueur; violence, f. 

gs unf, À. (sért) rigoureux; 


A (masal) 


violent. 

Gs anka, ox gi? — kou- 
chou, grifon, m, 

aylin ankarib, en peu de 
jours. 

do ankardyé, (angarya) 
corvée, f.; travail violent sans 
payement, 771. 

Re ankébout, A. (éurum- 
djék) araignée, f. 

yle unvan, titre; frontispice, 
m.; (ulvan) faste, m. 
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into ani, À. (sért) rigou- 
reux; violent, 

yale avarez, (vérgui) tail- 
lon, m.; (pl. de &,2,le arizét) 
accidens, 72. pl. 

iblgs avatef, (pl. de =ible 
atefét) graces , f. pl. 

5ès avakeb, (pl. de :5le 
akebét) fins, f. pl. 


gişe avamm, avam, À. (bay- 


aghe qhalk) vulgaire, m. 

Slge avayid, (pl. de Code 
ayidét) revenus, m. pl. entrées, 
J. pi. 

oge éud, où , sisi — agha- 
dje, ambre, ambre grise, m. 

Cogc avdet, (guéri déunmé) 
retour , m,; GİRİ — étmék, re- 
tourner. 

&,g—0 avret, (avrat, kare) 
femme, /.; (od yeri) les parties 
honteuses. 

yes ivaz, (Eyvaz) contr'é- 
change, mes 2 re ompenses pa- 
reille, f.; «Lo 
éimék, vérmék, recompenser. 

ele öge avk étmék, (gué- 
djikdirmék) faire tarder. 

uy——eo avn, À. (yardem) 
aide, J. secours, m.; grace, fa- 
veur, /. 

as ahd, pl. v9; ouhoud, 
promesse, /.; pacte, accord; 
voeu, 7.3 paix, f.; obligation, 
fi el — ötmek, promettre, 


#9 «le © — en 


a5 


s'obliger; vouer, faire voeu: 
del — name; traité de paix, m. 

Sos ahdlachmak, se con- 
fédérer. | 
"ess uhde, obligation, f: 
Lil a. =—siné almak, prendre 
sur soi; lo yu. — sindén 
gulmek, parfaire; châtier. 

v5 iyadét, A. (ziyare) 
visite, f. 
_ ko ayar, marque, preuve, . 
f.; ele — ötmek, T. allie. 

gün ayyar, A, (haramzadi) 
rusé, trompeur, fourbe. | 

Jls ayal, (pl. de , Jzcayyil) 
ou — | jal &hli — les enfans, de 
mestiques ; famille, 7. 

Uls ayan, (belli) clair, me 
nifeste; certain. 

"© ayep, honte, sarya 
infamie, ignominie, f., deshon- 
neur; opprobre, m.; honte,f: 
vice, m.; faute, Fs manque 
ment, 772, 

yan ayepsez, Sans vice. 

Bus ayeplamak, biâmer; 
accuser; attribuer à vice ou: 
honte, déshonnorer, diffamer. 

ge ayeple, vicieux. 

ds iyd, (bayram) fête, bair- 
am, M, . 

(598 isévi, chrétren. 

Lys isa, — yda hazréti —, 
Jésus, 

Ui—=+s iich, A. (dad) goût: 


S 

laisir, 22.3 désir de se gorger 
le viandes et de boissons ; 9 — 
döl Sao — ou ichrét ötmek 
yémék itjmék) manger et boire 
alemant. 

e ayyil, A. (alechek) do- 
nestique, familierA 

ye ayn, pl se ouyoun, 
nel youn, et (jbl ayan, A 


& ghayn, gh, oz g de Grec. 
a 19e lettre de Valphabet, est 
a margue du nombre 1000. 

yals ghabin, A, (hilékiar) 
rompeur, #4 

yi ghabi, A. (ahmak) sot. 

©lé ghat, une côté des osse- 
ets, | 

jé ghar, A. (in) antre, m.; 
averne, f. 

dl lé gharét ötmek, (yagh- 
salamak) saccager, butiner; dé- 
ouiller , 
rendre par force, 

ügâyls gharikoun, (mantar) 
garic, 72. 

Sjlé ghazi, A, (djénkdji) com- 
attant, guerrier, victorieux, 

&ëls ghachiyé, (ghacha) cou- 
ert de selle. 

lé ghagha, (gaga) bec, m. 

lé ghafil, inconsidéré , in- 
liscret, imprudent ; nonchalant. 


détrousser, dévaliser, 


sezlek ) malheur, 


ce, f 
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(guéuz) oeil, 772. (pl. yeux); 
(ayn) lettre e de Valphabet, zx.; 
(sourét) copie, pareil £; &o —£ 
sefa, (tjitjék) souci, m.; akl LS 
aynı ilg, 4x bi aynihi (aynihi) 
justement, juste, véritablement: 


«oil aies aynenaalmamak, mé- 


priser, ne tenir compte, 


+ ayni, effectif, vrai. 


els ghafillik, nonchalance, 
négligence, f. 
o ils ghalib, superieur, vain- 
queur, victorieux; (lol — ol- 
mak, vaincre, subjuguer. 

US ghaliba, probablement, 
vraisemblablement :; sans doute. 

ug ghalon, (1000 dirhem) 

galon, 2. 

als ghalye, (kaly& misk) ci- 
vette, Jj: 

wÿlé ghani, (zénguin) riche. 

al ghayib, perte, f.; d& 
chet, 72.; absent; éloigné, in- 
visible; &lël—étmék, perdre; 
«&k9l — olmak, se perdre. 

Clé ghayét, beaucoup, plu- 
sieur; plus: extrémité, fin, f 

hi ghail, aklé ghaïlé (baght, 


m.,; disgra- 


yu ghoübar, À 
dre, f. 


+ (toz) pour 
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ls gheda, aliment, 72. nour- 
riture, /. mets, m 

315$ ghaddar, A. (aldadedje) 
frauduleux, trompeur, fourbe, 
imposteur; (ghadder)impotoya- 
ble, dur. 

iğ)! ghaddarlek, fraude, 
fourberie, f. 

eşl Ss ghad- (gad-) dere, une 
épée à deux tranchants. 

gas ghadr, (gadir)tort, m.; 
injustice, 7. 

yag ghouduvv, A. (sabah) 
matin, 77 

(5 —& gharra, A. (ak) blan- 
che. 

l;—$ ghourab, À. (karga) 
corbeau, m. 

Cal;é gharabét, A, (garib- 
lik) chose étrange, singulière, 
bizarre, f. 

Uil;—$ gherach, (grochik) 
gros (monnaie), m 

lé gharan, (lié gharran, 
P. (kapedje) rapace, avide. 

alé gharaïb, chose étran- 
go: 

«5 gharb, À. (gun bate) oc- 
cident, m.; Afrique, 7. 

Ub,;S gherbal, A, (kalbour) 
crible, m. 

v8 ghourbét, éloignement 
de sa patrie, m.; demeure en 
un étrange pays, /.; état d’un 
étranger. 


336 gharbi, occidental. 

gop gharaz, (garéz) haine, 
passion; intention, 7. ; dessein, 
but, 72. 

ela yöyâ gharghara-&tmek, 
se gargariser. 

ele! Sy 'gharf étmék, Cie | 
mék) puiser. 

yö ghark, elgi — md, | 
(batermak) noyer, plonger; ön | 
foncer, submerger. | 

«9,2 ghouroub, A. Gate) 
couchant, 2. 

yar —ö ghourour , odan. 
louk) orgueil, #2. vanité, super. 
be, f. | 


v8 ghourouch, piastre, h 
— 5 kara —, écu sonnant «. 


d'argent, m 

Lig, ghrof, comte, m. ; 

öy ghroflouk, dignité de 
comte, f.; comté, 7. | 

ox ghourré, commencemet 
(dun mois) m.; les trois premier 
jours d’un mois. 

yö gharib, (garib) par 
vre; étranger, m. étrange; ad 
mirable; extraordinaire; SX — 
— yiyid, pauvre, pauvret. 

“lp ghariblik, pauvreté, 
J. état d’un étranger, m 

Sy gharizi, À. (doghm:) 
inné, naturel. 

&y$ gharik, À (batmech) 
submergé, noyé. 





3 
gy$ gheriv, P. (feryad) cri, 
m.; (kavga) combat, x. 
5s ghaza, guerre contre les 


infidèles, f.; combat, m. ba- 


taille , £ 

J';-é ghazal, (djéyran) ga- 
zelle, f.; le petit d’un cerf. 

e ghazél, (chir) vers de 5, 
T ou O pieds; le tomber des 
feuilles des arbres; 59 — vakte, 
le temps que tombent les feuil- 
les de tous les arbres. 

el els gbazéllénmék, (des 
feuilles) devenir sec et tomber. 

Ji ghazl, gazel, fil gros de 
crin de cheval, #. 

98 ghazv, A. (djénk étmék) 
faire guerre. 

593$ ghazévi, grand cabat 


du riz, m. sporte, f. 


Je ghousl, lavement des 


tout le corps (que font le Ma- 
homdtans); elël — &tmek, se 
laver, 

5 ghachch, A. (hité) 
fraude, f. 

dö ghoussé, A. (kasavet) in- 
quiétude, f. chagrin, 2. ; tristesse, 
İK soin, souci; ennui, za, ele) — 
Elo sg — étmék, vérmék, chagri- 
ner, inquiéter ; CA“ — tjékmék, 
‘inquiéter, 
| gös qhousséli, chagrinant, 
nquiét, 

«vé$ ghazéb, colère f.; cour- 
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roux, M, ela — éimék, ETS 
e ghazébé guélmék, étre en 
colère, se fâcher. 

elo,slés ghazébléndirmék, 
mettre en colère. 

&loilés ghazéblénmék, se 
fâcher. | 

és ghazébli, «928 gha- 
zoub, À. en colère, fâché, cour- 
roucé, 

gös ghaffar, A. (af édén) qui 
pardonne. 

&,lis ghaffarét, (kilsé ésbabe) 
chape, f - 

Oläé ghafran, A. (af) par- 
don, 72. j 

is ghaflét, (ghafillik) non- 
chalance, négligence ; impruden- 
ce; mégarde, f. 

JS ghell, A. (haséd) envie; 
jalousie; haine, /. 

Hs ghala, A. (ketlek) fa- 
mine, /. | 

SÂs ghelaf, pl. cils ghelef, 
pl. de pl. ls ghoulléf, A. (ke- 
ledj kene) gaîne d'épée, /. 

pls ghoulam , pl. “ds ghele- 
met, yle ghelman, A. (oghlan) 
garçon; (qhezmétkiar) servant, : 
valet, 72. | , 

Los ghoulampara, (kou- 
lambara) sodomite, 72. 

less ghoulampara- 
lek, (koulambaralek) sodo- 
mie, /. | 


330 Js 

494$ ghal- (kal-) bour, eri- 
ble, m, 

als ghalébé, (kalaba) mul- 
titude, foule, presse, f.; gha- 
lébét , victoire, grande puissan- 
ce, f.; ,ilgv —divani, assem- 
bide générale, /: 

ığlals ghalébélik, 
lek) presse, foule, 7. 

«ls ghallét, A. (hasel) re- 
colte, f. 

bis ghalat, A. (yanlech) er- 
reür, /. égarement ; défaut, vice, 
m.; faute, f. 

eLel «ls ghaltan étmék , 


(youvarlamak) rouler, faire rou- 


(kalaba- 


ler. 
hé ghelzét, A. (kalenlek) 
grosseur, /.; (sertlik) rudesse, f. 
als ghoulghoul, alklé ghoul- 
ghoula, P. (chamata) rumeur, 
f. bruit; tumulte, m.; (guelguel) 
” glou glou (d’un bouteille) , /. 
Qué ghelman, (pl. de pl 
ghoulam) garçons, valets, 4. pl. 
gis ghalv, ÿlé ghouluvv, A. 


(éultjusuzluk) excès, m. rebel- 
lion, f. 

a —İs ghallé, A. (hasel) ré- 
colte , 7. 

elet ole ghaléyan, ghalyan 
étmék, (kaynamak) bouillir; 
(achmak) faire l’excès. 
o Ejs ghaliz, A, (kalen) gros; 


épais, dense; (sert) dur, rude. 


JS 

akıl ghalizé, bouteille gros- 
se et grande, f. 

Ê gham, fé ghamm, (kay- 
gue) affliction ; misère, calami 
té; douleur; tristesse, f. tra 
vail; soin, m. € à Cl — 
— yömek, tjékmék, se mettre 
en peine, s’affliger. 

jé ghammaz, (kamaz)rap- 
porteur, accusateur, délateur. 

Hs ghammazlek, délation, 
accusation, f. | 

ils ghammazlamak, faire 
des rapports faux, ou indiscrets, 
dénoncer, accuser , dire mil 
d'autrui en cachette. 

3lg=<2$ ghamghar,” ghamqhor, 
(tasale) affligé, chagriné, ir 
quiet, soigneux; (sadek dosi) 
ami intime, 72. 

Slg=$ ghamghorlouk, sou 
ci, m. inqüiétude; À. affliction; 
amitié intrinsèque. 

3$ ghamz, A. (ghammazle) 
délation, f. ; (icharét) elin d'oeui, 
m, connivence, dissimulation, 
fs elel — ötmek, (kovlamak) 
dénoncer , accuser. 

°;$ ghamzé, P. (guéuz sur 
mé) regard amoureux et fourti 
sous les yeux, 2. 

LR ghamkisar, (arkadacb) 
ami inlime, m. 

Ls ghe-ou ghana, A. (kanaat) 
contentement, 72.; (fayda) utilité, 








UË 

els ghanaïm, (pl. de 
ghaném) brebis , J- pl: (pl. de 
ES ghainimét) dépouilles, bu- 
ins, m. pl abondances » J. Pb: 

as ghontjé, (kondja) bou- 
ton, bourgean: bouton de rose, 2. 

ghaném, À, £koyoun) 

brebis, f. 

eJgis ghounoudé, P, (auyou- 
mouch) s'endormi. 

sö ghani, riche; »bondant, 

ce ghanimét, (yaghma) dé. 
pouille, butin, m.; Glen) 
abondance, /f. 

ual3$ ghavvas, À Gslgueä) 


plongeur, 2. 


lé ghavgha (kavga) que= | 
brut, : 
tumulte, cris, m; «lal — étmék, : 
combattre; disputer; contester, : 


relle, noise ,- f.; débat; 


débattre. : 


ess ghayghadie, : noiseux, . 


querelleux. 


€lgö ghouk, P. (kourbaghâ) 
f.; Çok nechane) | 


grenouille, 4. 
but, m. 


Jos ghoul,. P. (âğin) dapdce 
d'esprit; (kara kondjolos) ogra, m. : 
mé ghayb, (kayeb) absen- | : 
ce; invisibilité, f.; ka chose fu-: 


) 


«so fé, f, la 20melettredel'alpha- 
bet, estla marque du nombre 80. 
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5 | ture et secret; {ÿlol — olmak, 


se perdre; clöl — étmék, per- 
dre, faire invisible. . . 

m ghaybét, (olmama) ab. 
sence, /.; (buhtan} médisance, 
détraction, f.' 

ye gbayr, pl. ,Lel eghyar, 
autre; sans. 

as ghayrét, zèle, émpres- 
sement, Wi. brdeut, ferveur, f. ; 
emportement; courage, : .; 
«ll — ötmek, prendre courage ; 
elepg — vérmék;: encourager. | 

joins : ghayreisiz, sans cou- 
rage. : 

. Eoşsilin primé 
encourager. 

els, ghayrélléomék, |- pren 
dre courage. 

gin ghayréili, göl, : 
© «66 ‘ghayri, autre; sans, 
outre » excepté. À. 

L.s ghayz, A. (hechm) fu- 
reur, çolere, f, . 

ch. ghelét, ghelé, A (usa) 
insulte, f. 

3 .gheym, pl. pos. ge 
youm, À. (boulout) nue; f..... 
yg ghayour, A. (here) 
zélé, 


A fatih, A (rie) qui 


ouvre. 


Y 


v 


358 b , 
ab fatih, le premier cha- 
pitre de l’Alcoran. 
2,955 fatoura, /. (mal téftéri) 
facture. : | 
> fadjie, pl. yi? fudidjar, 
A. (gunahkiar) pécheur, .deviğ, 
adultère, '72.e? f.; ©,alà fadjirét, 
fadjiré, pécheresse, £. 
web .fahich, A.:(hayasez) 
déshonnète, impudent, m.et f. 
al fahiché, putain, f. 
alâ faghir, A.(yudjé) hono- 
rable , précieux. 
yyl faris, A. (atle): hoinme 
a cheval, cavalier, 7x. 
: V5. fars, (adjémistan) N.P, 
Perse, f. 


rs farsi, Persan (la lan- 


gue). 
Ö 5,6 farigh, (azad) délivré, 


libéré ; {5k5t — olmak, avoir fini. : 


être délivré 
cesser. : 
ME farfara, futile, 
‘lard, causeur, babil, 72, 
Kÿe,5,LS farfaralek, eaquet, 
“babil ,: verbiage, : ps 2 
futilité,.f . 


gitar, laisser, 


babil. 


distingue. 


o, 6 faré, A. (setjan) souris, f. | 


iğ, faremak, devenir im- 
puissant, user, être usé. 

lé faséta, (tach qhanéléri) 
facette , /. 


D 


- décide. 


İ dire. la bonne aventure; 


‘tion, f. 





LG 

ça fasegh, A. (keredje) qui 
römpe, ou corrompe. 

dali fasid, vicieux, corrom. 
pu, mal. 

- 8ul$ fasek, A.( gunakikir) 
pécheur, impudent, 2. 

cé fach, P. (achkiaré) &v- 
dent, clair; &l&l — étmék, rt- 
véler, divulguer, 
publier, 

J—eb fasel, qui sépare w 


découvrir, 





Jel fazel, excellent, ver 
tueux. 
.. «5 fakat, ‘A. (fakerlek) par 
vreté, /. 
| y fal, augure, présage, hi 
is özi — atjmak, - bakınak, 
devi- 
ner. © 
a faldje, devin; diseurde 
bonae.aventure, m1. . 


Gt faldjelek, devin 





pô fam, P. (bir réngué y* 
ken) de couleur. 
- aki fanéla, (koumact) fa“ 





[nelle , f 
«à farek, (fark si) qui 


" (606 ‘fanmak , p.&. (kerelmal) 


être rompu, se rompre. 


yg fanos, (mom korot- 
yadjak chihé) verre rond, dont 
on se sert pour mettre les chan- 
delles à l'épreuve du veni; (kar- 
dil) lanterne, /. 





L 

ul fani, caduc, infirme; 
transitoire. 

€ fayeh, A. Çekenler) odo- 
rant, 

ol faïdé, fayda, utilité, Î. 
avantage, profit, intérêt, fruit, 72. 

jel) faydasez, inutile, inu- 
ülement; ÿ19l —olmak, ne faire 
que blanchir, 

Eimowl$ faydasèzlek, innti- 
lité, f. 
ala fayda - lénmék- (-lan- 
mak) avoir un profit, ürer l’u- 
tilité, 


9% faydale, utile, | profi-. 


table, avantageux. 

5 faiz, A. (achan) qui sur- 
passe; (mouamélé) intérèt (pour 
l'argent), me 

ap faizdji, agioteur , m. 


dant, 


8 fayek, A, (ustun). qui 


surpasse. 

HS fébihes eh bien! c’est 
bon. | 
53 fit, incitation, nf: eloyg— 
— vérmék, inciter, 

cs féttah, N. P. et (atjedje) 
qui ouvre. 

yö féttan, À. (ind) malin, 
rusé. 

LE féth, A. (ustun) le signe 


1 / fatha; pl. 7—— foutouh, 
et pl. de pl. &lag55 futouhat, 


yak fayez, A. (bol) abon- 


CD 830 
victoire, /.; @l&l— ötmek, con- 
quérir; ouvrir. 

28 ftrak, P. (térki) cour- 
roie pour lier la valise a Parçon 
de la selle, fa 

CS fétrét, pl. os fétérat, 
À. (mabéyn), espace de temps 
entre deux prophétes. 

Jj) fétrésir, (arase késilmé- 
den) sans iniervalle. 

4x9 fitné, malice; mutinérie, 
sédition, f. tumulte; mal; scan- | 
dale,.m.; 15,b95 — koparmak, | 
mutiner, exciter une sédition ; 

—,a, séditieux, malin, mal. 

Vas fitnélik, mutinerie, f.; 
scandale, m. 

class fitnélénmék, devénir 
scandaleux. 

© gas fitnéli, séditieux, ma- 
lin, mal. 

l$ où (59% fetva, opinion 
de Mufti, résolution: loyalé,. f. 

36 futuvvét, À. (djéumérd- 
dik): libéralité, générosité, f. 


|. 455 futour, A. (zayeñlek) fai 


blesse, /. 

JS ftil, (kandilin) mèche ; 
(yaranen) tente, f.; (momoun) 
mouchure, /.; lumignon, 72.; 
ği! — almak, moucher; * com- 
mencer.. 

sl ou CES fudjayi, À. Çan. 
sez) inopiné. 


P fédjr, A.. Chats) l'aube 


840 ê 
du jour; oil İŞİ kévkébul 
fédjr, (sabah yeldeze) étoile du 
malin, f. 

yg fudjour, A. (yolsouze 
louk) égarement, 72. déviation ; 
mal honnèteté, f.; well — ul 
karabét, inceste, m 

Lis faheh, A. {ayeb). dés. 
hontüğtete , malpropreté, f. 

| y féhva ,- A. (maanés) sig- 
_ jification, f.; ds — sendja, 
selon , suivant. 

rl faghr, A. (chan) gloire, 


Jes ‘ornement, Hi. : 


» 
Ça fagherlanmak, être 
glorieux, yenorgusillr , faire le . 


grand. 

.ula$'fıda, sacrifice, m.  offren- 

de, f.; celal — ötmek, sacriĞer, 

<consacrer. .. , 


yla —9 fidan, jeune plante; 
greffe; branche d'arbre, f. 
. 451% fiday,' ls üdeyi, 
Gyiyid) courageux, | 
ler,  lâr, 


À. 


luxe; (kouvét) pouvoir, 78: puis- 
sance; (guzellik) beauté; f, 
İş furat, NP. Fophrate 
(Geuye), f. : _ 
deals féradjéi da 
djé, robe de dessus avec des man- 
ches larges, f: - . : 

ch férah, A. (cériadj) ji joie, 
fiş ééviadji) joyeux: 


A. Chavk) 
splén'deur, magnifcence, f: faste, : 


dat férrae | 





ÿ 


5 firagh, P. (guénich) lar. 


ge, ample; abondant. 

345 firar, À. (katjma) fuite, 
Jj. ei — etmek, fuir. 

el, firasét, intellect, es 
prit; sens; jugement, mm. raison, 
intelligence, f.; A..(tjéhré) phy- 
sionomie, /.; 
conjecturer, présumer. 


clé 5 firasétlénmék, de 


venir sensé ou raisonnable. 
06l,$ férasigoun, marri- 


| be, f. 


Lil firach, A (aénchéod) 
gîte, 77 | 

gi férrach, qui étend les 
tapis. oz les autre choses dans 


les maisons des grands ok dans 


la synagogue. 

f El firagh, Ài (dourma) ces 
sement; (rahat) repos, 7 
(boch) vacant. 
| 81,9 féraghét, ( bochlouk) 


eli — étmék, 








vacance, /. repos, Mi (brake 


ma) omission, cessation, fi 


ele — étmék, quitter, laisser: 
se retirer ; .céder. : 

Jİ firak, A. (ayrelek) loie 
grement, regret, 7" 

Lil ou izel, firamouch 
P.(otnoutma) oubli, m.; elël— 
— étmék, oublier. 

“İsi frandjela, pain blanc, 7. 

da  frantja, (fransa) N. P, 
France, f. - 





» 

g—İasiö frantjale, (fransez) 
Français, 72 

fuil$ fransez, Français, #1. ; 
—ils — illéti, maladie véné- 
rienne , f, | 

deil fransezlanmak , se 
franciser. 

dal, ou amil,5 fransa, N. P. 
France, f.: taler, écu, 22. 

ula!) firavan, P. (tjok) beau- 
coup, plus. 

L$ férahim, P. (dj&mi) col- 
lection, f. 

5 férdj, ,(am) les parties 
honteuses de.la femme. 

pla) férdjam, P. (son) fin, 
extremite , f. 

425 furdjé, A. (yarek) fis- 
sure, fente, /. 

45 ferfja, brosse, /. ver- 
geltes, f. pi. décrottoire, /#; 
(kouyoumdjonoun) gratte -bos- 
se, f. | 

lam fertjalamak, brosser, 
décrotter. 


5 férah, A. (chazlek) joie, 


f:; (fodoullouk) arragänce, f. 

elles férahlénmék , Se ré- 
jouir, 

edis férqhundé, P. (mout- 
lou) heureux. 

Yİ férd, A. (tek) impair, 
unique, aucun. 

l9,—$ ferda, P. (yaren) de- 


main. 


p 544 
310,5 férdaniyét, A. (teklik) 
singularité, f. 
v9) firdévs, P: (Biénnét) 
paradis, m. 
jö ferz, reine (dans le j jeu 
d'échecs), f. 
Ul > férzan, P. (marifét) 
science, f. 
ail;,5 férzané, P. (mariféili) 
homme savant, 7. | 
“LA férzénd, P. (evlad) eu- 
fant, m.; rusé. 
uy—? férés, À. (at) che- 
val, m. 
Lo firistaden, P. Golla- 
mak) envoyer. 
FP férsaqh, ul försduk, 
lieue, f.; (mil) mille, 2. 
où, férsoudé, P. (sul- 
ruouch) flétri; usé; gele. 
—— fursi, Persan, en 
Perse, | 
cl fursiyat, choses. per- 
sanes, f. pl. 
as, fi- (fé-) richté, P. (mé- 
layek) ange, m 
we) foursét, (fersand) oc- 
casion, commodité; opporlu- 
nité; rencontre, /. avantage, /"n. 
yeğ farz, le devoir, Pobli- 
gätion sous peine de péché mot- 
tel; le précepte divin ; aS {cost — 
— édélim ki..., nous suppo- 
nons gue... | | 


>, 9 farza, faraza,. en- 


2 — ——— 


342 > 

corque, quoique, quand; non- 

obstant, | 
bö fart, A, (tjoklouk) excès, 

m. abondance, f. 

«bö fertena, fortunal, 72. 
tempête, tourmente, /. 

€. feri, À. (hasel) effet, m. 
production; déscendance,, f. ‘ 
” Us firaoun, N. P. Pha- 
raon, 77. 

2) feri, (tjekan) déscen- 
dant. 

«leo 3 5 fer fer déunmék, 
se tourner avec vitesse. 

e, 9 farfara, futile, babillard, 
causeur, babil, 

«ÿ—l,5,5 farfaralek, caquet, 
babil, verbiage, parlage, m. 
futilité, f. 

©9,5 ferfiyon, (ot) euphor- 
be, euphorbier, m. 

359 fark, séparation, distine- 
tion, différence, f.; «ele — é6t- 
mék, séparer, discerner, distin- 
guer , faire différence. 

yö) fourkan, (kouran) al- 
. coran, m. 

3 5 ferkat, A. (ayrelek ) sé- 
paration, /. éloignement, 22. 

43 --9 ferkata, (guémi) fré- 
gate, f. 

yla, férkandan, (Mot ar- 
_ anénien, ét késimi) carnaval, 72. 

d— İŞ ferka, troupe; secte; 
partie, /. 


ÿ 

GES ferlatmak, jeter ; reje. 
ter, rebuter, ruer. | 

5 ferlak, pirouette, f. sa- 
bot, 72. toupie, f. 

L5 férma, P. (bouyourou- 
djou) qui commande. 

(3—=lo$ farmason, franc- 
maçon, 7. 

Şöyle, farmasonlouk, fran- 
che-maçonnerie, /. | 

US$ férman, commande 
ment, ordre, 72. | 

sy, férmoudé, P.(férman) 
commandement, "=. | 

Qy—$ fouroun, four, four- 
neau, 7%. 

al,3 frandjillâ, (frandjéla) 
pain blanc, 7. 

ek —$ frenk, firenk, Euro. 
péen, m. | 

ae 5 frénkdjé, italien, à 
l’'Européen. | 
KER ge frénguistan, N. P. 
Europe, f. | 

| 49 fréngui, d'Europe; ite- 


‘lien, à Pitali€n; (kilit) serrure, f. 


975 furou, P. (achagha) à 
bas. i 

uy foroutén, P. (altjak) 
humble, bas. 

cg furought, P. (satech) 
vente, f.; &l&l — ötmek, ven- 
dre. 

jaÿ forouz, P, (yakedje) ar- 
dent. 





pi 

ui furouch, P. (satan) qui 
vend. 

ody) furouchéndé, P. (sa- 
tedje) vendeur, 42. 

&— furough, A. (chavk) 
splendeur, f. 

ol), 5 furoumandé, P. 
(duchgun) failli; affaibh. 

ale) furoumayé, P. (soy- 
souz) ignoble. 

ya fouroun, four, four- 
neau, 72. 

yö fouroundjou, boulan- 
ger, m. 


0,3 fire, À. (tjoklouk) multi- 


tude , f. 
o “hö föryad, cri, 
tation, 4; «ll — étmék, se 
plaindre. 

ol) féryaddie, qui vient 
à se plaindre. 

Vol, 5” féryadrés, P. çime 
dadjdje), aide, assistant, 

25 firib, P. (aldadech) im- 
posture; (chivé) caresse ,. f. 

4) férid, A, (bir tans) uni 
que, seul. 

yk firiftén, P. (aldatmak) 
iromper. 

gö féza, À. syad) lamen- 
tation, f. 

ye fés, espèce de bonnet du 
laine rouge ou blanc, bonnet, m 


coiffe, f.; N. P.Fez, f. Lg — 


—boya,T.roucou, roucouyer, m 


Jon; 


m.; lamen» 


| YU" 543 
oLu9 fesad, corruption; per- 
‘version, /. mal; forfait, mé- 


fait, m 

gol... 5 fesadle, malicieux , 
insolent. | 

(lus fésan, ail fésané, P. 
(masal) fable, f. conte, m 

GlmS fistan, jupe, f.; cotil- 
— 4} filan —, tel. 

(39 festek, pignon, m. pi- 
stache, f. 

Şi festeki, vert de mer. 

ces fushat, A. (guénich- 
lik) extension, f. space, Mm. 
largueur, J 

let >? fasgh ötmek, (ker- 
mak) rompre: (bozmak) violer ; 
contrevenir, 

(Ed fesk, A. (fénalek) 
malice, impudicité, méchan- 
ceté, 

fiské, nasarde, chique- 
naude , f. 

Loos feseldamak, eLoal.5 
fisildémék, 
bas. 

Su fisildi, chuchoterie, f. 
bruit sourd, m. 

5 fésliyén, basilic, #7. : 
6 — les yaban —i, mertu- 
riale, Je. 

LI. 5 fasoulya, faséo- 
le, f. 

39 fusoun, P.(afsoun) en- 
chantement, 7 


chuchoter; parler 
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Po féseh, A. (guénich) lar- 
ge; ample, spacieux.” 

uy féch, P. (guibi) comme, 
semblable. 

US fichan, P. (satjedje) qui 
répand. 

Or fuchurdén, P. (sek- 
mak) forcer, contraindre. 

Şök fechkertmak, serin- 
gucr; faire jaillir, 

We fechkerek, seringue, f. 

«#25 fechkermak, jaillir, 
saillir, 

ES fechke, v. ee fichki. 

els fichék, eL:25 fichénk, 
patron, 72. raquette, /5 5 —l9a 
hava—i, serpenteau, m. 

el Şi 5 fichéklik, giber- 
ne, f. 

2—5 fichki, 3 fechke, 

fumier; engrais, m.; fiente, £ 

SUK: fichkilik, (fechkelek) 
fumier, tas de fumier, 72. 

elLKE5 fichkilémék, (feche 
kelamak) fumer. 

walc9 fésahat, éloquence, f. 

Ji. ağ fast, A, (kan almak) 
saigner. 

Je fasl, article: chapitre, 
. im.; division; distinction, par- 
tie; saison, décision, f.; eli — 
— étmék, couper, séparer, dé- 
cider; vider; terminer. 

éle$ fasla, (béuyuk partja) 
bribe, f. fa. morceau, 72. 


(72 


é— fasih, éloquent; par 


éloquence. 


usa. fasel, (fasoulya) fa- 


séole, f. 


Lä faza, A. (ova) champ,mz. 


beğ fazl, A. (hunér) excel- 


lence; vertu; science; grace, f. 


dLa$ fouzéla, (pl. de JL 


fazel) excellens, 72. pl. 
als fazla, (artan) reste, m. 
appendice, f. 


Jşsö fozoul, (fodoul) fier, al- | 


ter, haulain, orgueuilleux. 


öiga 5 fodoullouk, fierté, | 


hauteur, /. orgueil, 72. 

lg fazilet, pl. las fa- 
zail, vertu, excellence; scien- 
ce, İs 

gl 5 fazilétli, vertueux; 


éxcellent. 


5 fitr, A. (oroudj bozma) 


rorapre le jeûne. 

o la$ fitre, dixième partie des 
biens des Mahométans à distri- 
buer aux pauvres, aumöne, f. 

yö ou Lydaÿ faten, À, (zéy- 
rék) intelligent. 

li fetnét, A. (zéyréklik) 
intelligence, 

yl fotos, espèce d'orne- 
ment de la tète. 

y fil, action; oeuvre, j.; 
T. verbe, 22. 

alx3 féalé, A. (ichdji) travail- 
leur, 7. 








lé. faghak, P,(ahmak) sot, 
fou, 

yi fighan, (féryad) cri, m.; 
lamentation, f.; eli — étmék, 
se plaindre, se lamenter. 

gisi faghfour, (farfouri , tjini) 
porcelaine, f.; (taklid) faïen- 
ce, f. | 

(5,3% fagh- (far-) fouri, de 
porcelaine. 

&—$ fak, lacét, m.; souri- 
cière, f. 

&% foukka, A. (arpa souyou) 
orgeat, :m.; (chérbét) sorbet, /2. 

3% fakr, A. (yoqhsoullouk) 
pauvreté, /. 

ele3 55 ,45 feker feker kay- 
pamak, frémir, bouillonner, 
bouillir -a gros bouillons. 

Lâ9 foukara, (pl. de yü5 fa- 
cer) les hommes pauvres; pau- 
re; indigent. 

Gl ü—59 foukaralek, pau- 
ret, f. | 

LDels,$ fekerdamak, frémir. 

oâ fekra, anecdote, f. 

İzâ9 fakat, seulement, pure- 
»ent, 

di fikh, — Le ilmi—, juris- 
rudence, /.; — e al ehli 
mi —, &—-â5 fakih, et pl. 
329 foukaha, juriste, juriscon- 
te, 72. 


yâ5 faker, pl. hi foukara, 


luvre , indigent. 
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© 451,5 fakerané, pauvrement, 
dans l'indigence. 


ğini—9 fakerlek, pauvre- 

té, £ 
fikr, pensée; considéra- 

tion, réflexion; opinion, /. sen- 
timent; dessein; soin; souçe, 
m,; CL El — étmék, penser, 
considérer; faire réflexion. 

ye h-9 fikirsiz, stupide ; in- 
sensé, écervelé; inconsidéré. 

eu 5 fkirsizlik, 
dération; stupidité, f. 


se 


Incons$si- 


) fikirlénmék, penser, 
considérer; se mettre à penser; 
röver à, ou Sur ge. 
15 fikirli, pensif. 
fékéyt, Ka fékéyfki, 
À. (nérdé kalde), d'autant moins ; 
plutôt; que. 

Jb félah, A. (rasat) prospé- 
rité; délivrance, f. 

o fellah, A. (ékindji) agri- 
cukieur, m.; nom injurieux des 
Arabes. 

336 filar, souliers à lacer. 

35 filariz, (keten tokmaghe) 
brisoir, m. broie, macque, f. 

a ÖN 5 falaka, falaca, /. 
(instrument pour bastonnade); 
ği! a — ya almak, donner une 
bastonnade. 

SG felaket, (musibetlik) 
malheur, désastre, accident fas 
cheux, 72. infortune, f. 
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3215 filamour, (ohlamour) 
tilleul, 77. 

yi flan, (falan) tel, untel. 

€ féldj oz fuldj, A. (futou- 
hat) victoire, f. 

yle fildjan, gobelet » Me 
félah, v. 
ou yeli ou alé filiz, re- 
jeton, bourgeon; germe, mm. ; 
branche; crossette, f. 

ye félés, A. (poul) maille, 
obole, f. 

ylll$ féléstin, Palestina, f. 

Jab filfl, (biber) poivre, 7. 
— yl9 dari — , poivre long, m 

lb felek, ciel; monde; siè- 
cle, m.; fortune, f. 

filgui, tourniquet, 77. 
cheville, f. 

#6 filinté, fusil, 72 

dölü fulouka, (kayek) felou- 
que, f. | 

«el_élualé filislénmék, rejeter, 
produire des rejetons. 

© fm, A.(aghez)bouche, f. 

(79 fénn, (fénd) espèce, ma- 
nière,- façon ; finesse; industrie; 
ruse, f.; art, mm. science,’ doc- 
trine, f.; 3b — baz, v. şbalın 
hilebaz. 

Lé fena, mauvais, méchant, 
laid ; 3—59 5 — kokou, puan- 
teur, f. 

Sou, 3 fina, A, (avlou) 


cour, basse- cour, / 


ÖN 

çe findjan, gobelet, m. 

39 fendek, noisette, ave- 
line f.; (kourchoun) balle d'ar- 
quebuse, f. 

39 fener, lanterne, fs réver- 
bère, m. 

7% fénérdji, lanternier, m. 

(ga fentasi, [y»4+l2: fintis, 
p. u. (sintiné) sentine (de na- 
vire), f. 

yö fénén, A. (ousloub) me 
nière , f. 

Uyg) fénous, v. (y fo 
nous. 

yö funoun, (pl. de 35 fénn) 
sciences, f. pl. 

uly —İ fuvad, A. (yurek) 
coeur, m. À 


salad févaid, (pl de v3) ul 


| lités, f. pl. 


gö fövi, À. (guétjinmé) ces- 
sation:;, mort, f,; lei — ét. 
mék, passer, faire passer. 

4599 au ab95 fota, iavaiole, j 

295 fouiji,. (fetje) tonneau, 
m. futaille, /. muid, mz. 

Ey —İ foutjidji, tonne- 
lier, mm. 

4/yvg9 fodoula, pain de mu- 
nition, 77. 

199 févr, A, (iézlik) célérité, 
prestesse, f. 


di95.95 ou 5,35 ou ab yö et 


_ Sgb,g9fortouna, tempâte, tour- 


mente , /. fortunsl, 72. 
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4,35 ou &—L,95 forta, p. u. 
(laf) caguet, verbiage, babil, 
parlage, m. fanfaronnade, /. 
ai fortadje, p. 2. (yan- 


chak) babillard, verbeux, cau- 


seur, 71. 
42,99 ou 4&,99 févridjé, ,4,53 
févri (téz), vite, à l'instant , à la 


hâte, 


399 févz, A.(yénmé) victoire, 


f.; (ghelas) délivrance, f. 

yigi foch, p. u. (sokak ros- 
pousou) gourgandine, gouine, /. 

ug) févk, A. (ust) le dessous ; 
(ustundé) dessous. 

uyös9 févkani, (yokareki) su- 
périeur. : 

ediÿÿ founda, (asma tjibou- 
ghou) sarment, 72.; @l&l Lou — 
démir étmék, jeter l’ancre. 

L95 ‘foya, (tach'altena konan 
varak) feuille, f.; paillon, 72. : 

Cwr#$ fihrist, table des ma- 
tiöres , f. index, 72. 

féhm, pl. »375 fuhoum, 

À. (anlama) intelligence ; scien- 
ce, f.; Eli — &tmek, entendré, 
concevoir, comprendre. 


«4 kaf, k, ou qu, la 21m let- 
re de l’alphabet, vaut 100. 
5 ou . 3 kab, vase, vais- 
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G fi, A. (dé, da) en, in, dans, 
sur; all $ fildjumlé, en tout, 
totalement ; enfin; JE É fil hal, 
vite, sur le champ; aid $ 
fil hakeké, en verité; Sly)! 3 
fil vaki, effectivement. - 

2 Ay; pl. &L$ fiyat, prix; ta- 
rif, 71. 

gels féyyaz, A. (bol akan) 
abondant. 

jyy$ firouz, P. (yénidji) vic- 
torieux; (oughourlou) heureux; 
(yenme) victoire, f. 

°j9#9 firouzé, (péruzé) tur- 
quoise, f. 

Je faysal, A. (fasl) deci- 
sion, f. 

g3 fayz, À. (tjoklouk) abön- 
dance; (kérém) grace, f. 


J—:—s fil, éléphant, m.; 


(satrandida) fou (aux échecs), 
M ge — > — dichi, ivoi- 


re, M. 
595 féylésouf, philoso- 
phe, m. 
L® fima, A. (boundan) d'ici; 
anl ou am b g fimabad, après 
cela. 


seau, 72. vaisselle, f.; pot, m2; 
(kelef) fourreau, m. 


a&yl5 kabourgha, côte, /. 
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| ye kabez, kabiz, constipé, 
obstipé; A. (aledje) qui prend, 
receveur. 

&l&lS kabezlek, obstruction, 
opilation, Î. 

GL İŞ kabkadjak, üsten- 
sile, 77. 

ls kabil, possible. 

it kabillik, possibi- 
lité, f. 

345 kapelmak, v. 545 

vklö kabiliyet, (alem) ca- 
pacité, habilité, £ 

blé kabiliyétsiz, incapa- 
ble. 

ekl kabiliyétsizlik, in- 
capacité, f. 

JLLS kabiliydtli, capable ; 
habile, propre. 
(&<6 kapamak, fetmer, ser- 
rer. 


ver, Ôter, ou prendre avec im- 
pétuosité, arracher. 
. 3% kabéndéré, p. 2. (saz) 
jonc, m. 

gö kapou, porte , cour, f. 
Ve 

cpl kapout, capuchon, 7. ; 
capute, f.; l’habit d'honneur. 


(395 kabouk, écorce; croûte, | 


coquille; gousse, cosse; éca- 
Je, f. , 

wl 5 kaba, gros, grossier; 
grand. N 


3£5. kapmak, ravir, enle-. 


t$ 

Jet kabil, Caïn, (fils 
d'Adam), m 

© ou -3 kat, part, f côté 
m.; double; v5 ©l5 kat kat, 
lü; &5 kat bekat, de plusieurs 
plis, réitéré, en 
abondance; — e iki —, dou. | 
ble; deux fois autant; elği — p* | 
iki — ölmek, doubler; ,5i —| 
— kalmak, (445 (315 53 kaz kale 
kalmak, demeurer &tourdi; Jö— ! 


multiple, 


— kala, le dernierement. 
çö kater, mulet, m.; (ayak | 
kabe) galoche, /.; ,s5,b — ter | 


naghe, genèt, 7. | 





a katerdje, muletier, 7. 
505 katek, tous ces quon 
mange avec le pain. | 
JE katıl, 
cide, 72.; mortel. 
OL katlanmak, attendre 
se plier; devenir double. | 
GE katelmak, être ajoulef, : 
ou mis. | 
KG katmer, double (£eur): : 
espèce de mets de farine. | 
© gİ,l$ katmerli, polypdiile 
GE katmak, ajouter; — 


meurtrier, homi- : 


Lİ , 
., 


-sou —, mettre de l’eau; — s3) 


éuyuné — , devancer g. 
el! 5 katolik, catolique; 
m. f. | 
rö katj, combien ;— ; bir— 
aucun ,. quelque. | 


ll 5 katjak, fuite, fi | 


5 
ls — vérmék, faire semblant 
le fuire. 
ee katjermak, faire fuir, 
ueltreen fuite; faire voler ; de- 
— yiye guéum- 
ukdén —, faire la contrebande, 


ienir fou; 


mporter. des marchandises de 
ontrebande. 

yel, katjek, frekiquet. 
yişli katjken, fagitif ; fuy- 
rd; déserteur, 72. 

öriö katjmak,:fuir, se:met- 
re en fuite; s’enfuir, échapper! 
vader; voler; (Hothar soute 
vdlirer, 

els Line , quan- 
ième ,. me. 

sets katjenmak,.se retirer, 
refuser, se défendre 
le faire qc. Ni Ki, 


"enfuir , 


,95 kadir, puissant; si — 
—olmak, pouvoir, étre capable | 


4 suffisant, 


&s,4l5 kadergha, Gjekdiri) | 


flère, f. EE — beleghe, b ba= | 


eine , fs 


Gels kadirlek, puissan- ; 


€, f. 


r°5 kadim, A. Cut qui i 


rent : venu, arrivé. 


ne, dame; malresse; ‘démoi- 


elle, f. 


35 kar, ‘neige, fs ge — 
— yaghmak, neiger ; ug - — 
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— kouchou, poule de neiges, 

perdrix blanche, 7; e 

ellébore,, f. : 
jay karpouz, melon d’eau, 

me ÿ 5 — + 9:!-abou. djéhl 

— ou, coloquinte, f. 

“do, kart, vieux, suranné. 
JB kartal, aigle, m. : 
-ÿAE kartlek, Vêtre- auranné, 

la vieillesse, te 
"us kartlanmak , suranner, 

vieillir, 


| UE karech, -empane, pal- 


— tjtjéyi, 


me, M.; (je — mourouch, 
— 00,3 karma .—, confusion, 
f. mélange; galimate, ms pile. 
mele. + - » ve 
ELİ 'karethtermak, 
mler :: melinger ; “mixfionher , 
btouiller, ‘confondre; ‘troubler; 
(kiahat) faire les cartes. > 
‘44,45: karechek-, mêlé, mé- 
langé » ' pöle- mele ;: | canfus s mé» 
lange’, m. confusion , f.:. 
“os, 5: karecheklek ; mélant 
e, M: 4. ‘trou 


“mix, 'confuston, : 
dérange 


ble ; embrouillement, 
ment, W.' : ii. — 
EL karechmak, être mélé, 


| ou nélatigé : se miéler, s'em- 
(o kaden, femme; mağa- 


brouiller; s’ingérer, avoir àfaire; 
converser; pratiquer. 

#55 karche, v. 92,5 - . 
."à,LS karlek, (bouzqhané) 


glacière, f. 
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LE karlamak, commencer 
à neiger. 

cu karelmak, être mel; 
se mâler. 

gl, 5 .karle, abondant en 
neige. 
ğe karmak, meler; faire. 

°,9,L.—.5 karour&, À. (chiché) 
fiole, f.; (guéuz bebeyi) pru- 
nelle, /. 
: es5 karoumak, p.u. (yok- 
lamak) tâter. 

o(ö kara, terre ferme, f.;noir, 
ve of -. 
. 635 kare, femme, f. 
g3 kaz, ole, f.;  gökl — 
— ayaghe (ot), patte d’oie, 
(aléat) tire-balle, 75. 

dj, kazdermak, faire où 
laisser creuser, oz bécher, oz 
graver. , | 

jt kazek, pieu, poteau, 
jalon, piquet, 2. palis, pilo- 
tis, 72.5 elfes şü — | kakmak, 
dikmek, piloter; 
os! 4$;5. kazegha yourmak, 
empaler g. 


CHE kazeklamak, empa- | 


ler, g. 
&L;5 kazelmak, se creuser; 
être gravé. 


«ge; kazmak, creuser, fuir, | 


fouiller ; bécher ; graver ; hoyer; 


— 395 kouyou —, caver, faire | . 


un puits. 


distributif. 


“ palissader:; : 





5 

w;ö kazma, böche; hoyau, 
houe, f. 

gl ou &l,96l5 kazourat, 
À. (mourdarlek) cochonnerie, 
saleté, /. 

ŞİÖ ou ÿ—e;L5 Lkazemak, 
gratter, égratigner, ratisser; re 
cler. 

ele (y kas ötmek, (él 


| mék) mesurer... 


ğe kasek, pubis, os pubis, 
os barré, m.; bourse de gön 
toires, f.; Lj9l — otou, herniaire, 
turgusite , f.; e —biti, mor 
pion, 72. | 
L_5 kasem, le jour dei 
Demeter (qui est le 7° jour de 
Novembre, suivant le calendrier 

moderne), 
LS kasim, A. (pay &didi) 








yel. 5 kach, sourcil, #: 
öğle — tjatmak, froncer le sour 
cil;. &— nl éyér —e, arçon, 


m. 5 — Eİ J39s yuzuk — e (dive 


| ré), chaton, m. 


öl kachek, cuiller, J: 
139! — otou, cochléaria, m. her 
be aux.cuillers, /. 

yeğ kachmér, plaisant, boul. 


| foh. . 


ğe. ou ğe . kachemak, 
gratter; frotter; racler. 
Şi 6 kachanmak, pisse 
(des bötes de somme). 


Ğ 
#5 kachenmak, se | grat- 


er, se frotter. 

ww kased, A. (saye) cour- 
ier; (yaldjou) voyageur, m. 
yek kaser, A, (kousourlou) 
léfectueux, défectif; 
ant, | 


impuis- 


aol 3 kasergha, Çakay) 
ourbillon, 77. | 

PL kaze, kade, juge, m. 

ŞimeLâ kazelek ; kadelek , 
hirge de juge, judicature ; ju- 
isdiction ; diocèse, f. : 

76 kater, mulet, .#.; (ayak; 
abe) galoche, f.; sök 
wghe, genêt, mm. 

yel aterdie, , mule- 
iler, Mm. - 

es kati, (k6s6n) coupant ; 
ncisif ; péremptoire.. 

yblB katen, A. Gerli) habi- 
tant, 72, 

ünl. 5 ka-ed, .A, (otonran) 
stant, assis. 

sanli ka-idé, base, f. prin- 
tipe, fondement, m, constitu- 
ion (d’un état); règle, f. .or- 
le, 7.5: manièré, coutume, Î. 

İİ kaf; la lettre 5: SU — 
— daghe, le nom d’un. mont 
Imaginaire : N. P. Caucase. : 

5 kafile, (kévran) cara- 
Vane, Jj 

LB kafiye, rime, f 

LS kak, (kouroumouch) 


-— tere 
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seché (des viandes,. ou des 
fruits), 7 

SU kaketmak, .p. &. : (da- 
relimak) mettre en colère. 
YL kakerdak , cretons, 
m. pl: a 
il, kakechmak p. u. (tjé- 


, kichmek) guereller. ' 


xğak 33 kakalamak ,: becgue- 
ter; heurter. , 

US kaklamak, couper en 
gros.pièce (la chair), trancher. 

= LL 5 kakelmak, être 
pousse. 

2454 Kkakoulé, cardamöme, M. 

kèkoum, hermins, m. 

&äUB.-kakmak, ‘battre, frap- 
per; beurter; ‘ choquer ; ‘ cog- 
ner, ficher: se lever; — él 
bacha —, (yuze. vourmak) re 
procher. | 


© bou (540 kekemak, Peu. 


(darelmak) séfâcher; guereller. 


2415 .kakma, basselage, m. 


cisekure ,. f.; LE — étmék, tra- 


vailler ‘du. bosselage, hosseler; 
emboutir. 
1g, kakmadie, travailleur 
du .büpselage, ou dela ciselure, 
gts kanermak, courber 


| pour rompre. 


gb. 5 kanle, eharrette, fs 


espèce de chariot à deux roues. 


YU kal, affinage, m.; flag — 
— odjaghe, fournaise, f.; xl) — 


—. 
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— ötmek, affiner, coupeller (les 
métaux). 

Jö kal, À. (séuz) parole, J 

yi kalan, v. 5 

96 kalay , v. 5 

ll kalep, forme, f. mo- 
dele, moule, 7z. ; pièce Jr corps, 
m. masse, f. 

ŞA. kaleplamak, 
mettre en moule. 
JB kalbour, crible, 22. 

oo kalbourlamak, cri- 
bler. 

LU kaliba, Kkoliba) hutte, f. 

yg ou per kaltjen, les 
chaussons du lain oz de drap. 
-5 kaldje, affineur. 

dLuL3 -kalderelmak, être 
levé, élevé. 

PE kalderem, pavé, M. ; 
el,yo — déuchémék, paver. 

ğe, YE kaldermak, hausser , 
élever, soulever, lever en haut; 
ôter , enlever: — ét bach —, 


former , 
» 


diner; — gi év —, ndttoyer le 
quartier. nt 


ge, kalderemle',: pavé. 


Clé kaltaban; rates | 


cöntent, 77. # 
LG kaloghriya, öne; re- 


ligieuse , /. 


ge du ge kalghemak, 


sauter, : : 
QU kalkan, bouclier, écu, m. 


LB 
637— | JU kalkar kdupru, 
pont-levis, 72. 

(ÿeil5 kalkmak, se lever; 
partir; (kouch-) percher, se per- 
cher; être öte. 

Şb kalkenmak, revivre. | 

eLILS ou Jö kalen, gros, , 
massifs. | 


LL dE ou Kÿ-LL5 3 


grosseur, /. 

«315 kalmak, être empéché, 
ou retardé de faire ses affaires 
ou son travail; demeurer, te 
ster, séjourner, être; rester, 
ètre de reste ; durer, consister, 
se soutenir; attendre; SW la: 
kalde, presque, &i90 ll | 
eb az kalde duché yazdem, 
s’en est peu fallu que je ne ton- 


‘basse; il s'en fallut peu; ed 
gi sale sp kandé, néréde kal 


d'autant moins. 


Je kale, (hale) arandı lâ 


| | pis, m 
sé revolter, se rebeller; se mu- || - 


ygs kalyon, (bir 'nevi gut- 


mi) galion; m. 


aa kalivé, (kotibs): tte, 


‘cabahé , ff." 


ads kalyé, mets fait des choux: 
uluo — misk, civette, f. 

Lt ou &elö kama, espèce dé 
couteaux court ; (tjivi) cheville,/ 

vel kamet, (boy) statu 


taille, f. 
Ş $ kamtje, fouet, mi 





5 
rule; escourgée, f.; un “coup 
descourgde, | 
ÿhel5 kamtjelamak, fouet- 
ter, 

eyl kamara, chambre (dans 
un vaisseau), f. o. 

U+B'kamech, roseau ; tuyau, 
m. canne, f. Eh — bäleghe, 
calmar, 72. 

J—omol.3 kamachtermak, 
— (Yi—29. dich — , agacer les 
dents; —— gi guéuz — , &blouir, 

ls kamechlek, forêt de 
cannes, lieu planté de cannes , 
ou de roseaux, 

EE kamachmak, ( dich-) 
tre agacé; (guéuz-) étre ébloui. 

y-şe5 kamous, (dech deniz) 
Océan, 77. 

yö kan, sang, 72.; meurtre, 
homicide, m.; elti — étmék, 
commettre un meurtre; (ll — 


— almak, saigner; se faire sai- | : 


gner ; Fa — soudjoughou, 
boudin, m.; (199,35 — kourou- 
dan, mahdrfagore , /- 
—tache, eztéri, m 

EG kanatmak, faire sai- 
gner, faire couler le sang. 

Şef kandjek, (dichi) femelle 
(chien , âne), f. | 

SİSE où stats kandjala= 
mak, tenir avec la gaffe; atta- 
cher au croc: | 

#45 kandja, crochet, croc, m. 


.homme ardent, 


gi — 
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ağlö kandja, p. u. (néréyé) où, 
(—%il5 kandermak, &tan- 

cher (la soif}: . faire âvoir qe. 
expliquer, faire croire. | 
ol 5 kanda y Peu, (nér- 
dé) .où. 
alaslö kanata, vaisseau à eau, 
ou.à metire de l'eau, oz du 


vin , Me 


BS kani, (ghochnoud) con- 
tent ,. satisfait. 

gk kanlamak, ensang- 
lanter. 

35 kanle, sanglant, ensan- 
glanté : saigneux ; meurtrier, 
homicide ; — Jo deli — jeûne 
hardi ét cou- 
rageux;-x 339 — kouyou, cachot, 
m. basse fosse, f. 

.ğsiö kanamak, saigner. 

(8 kanmak, étancher la soif ; 
croire. N 
95 Kanoun, espèce d'un 
instrument musical. 

#86 kanoun, canon, règle- 
ment, m.; règle, loi, f. ordre, m. 
coutume, .f. usage, m. habi- 
tude, /. : 

yö kani (hane) où. | 

g5 kav, mèche, Ji ş ama» 
dou, m. 

©: kavout, tisane, f 

Şaşal ou $l,9l5 kavramak, 
empoigner, arracher ge. de q. 


“sitraper. vi > 


Z 
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98 kavourmak, frire, fri- 
casser. 

se,glö kavourma, fricassée, f. 

eşgi. —$ kavéza, bonnet des 
Juifs, m. 

ğ—eiigL 5 kavouchtourmak, 
faire joindre; — |)! él —, tenir 
les mains croisées. sür la poi- 
trine. 
örs kavouchmak, se join- 
dre, aboutir, se trouver, ou 
renconirer ensemble. 

yö kavouk, (karenda) ves- 
sie, f.; (bachda) espèce de bon- 
net, ou de coiffe; — a,5 kara —, 
chicorde sauvage, f. 

(95 kavoun, melon sucré, 
M. ; s— pts sEhadj— ou, ci- 
tron, m. 

a6 kahir, A. (yénién) vain- 
queur, victorieux, triomphateur, 
m.; violent. 

#5 kahiré, o,alâli é kahire, 
(meser) le grand Caïre. 

LP kaypmak, glisser (les 
pieds). 

al kaïd, A. (bach) chef, m. 

LS kayer, T. (koum) sab- 
lon, 2. . 

Kia kayerlamak, T. sab- 
Jonner. 

öp kayermak, avoir-soin, 
prendre soin; se soucier; par- 
faire, achever. , 


05 kayse, abricot gros, m 


se. contenter, 


i$ 
yö. kayech, courroie; ai- 
guillette, f.; ,5-— 
gui—e, étrivière, f. 19— Cia 
tjift—e, harde, f. | 
> .kayek, barque, J ba- 


; 9!" uzén- 


teau, esquif, 72. 

Vu kayekdje, batelier, m 

JB kayel, content, conser 
tant; d'accord; lot — olmak, 
consentir; étre 
content; être d'accord.. 

$$ kaim, A. (kavi) ferme, 
constant; durant; qui se tient 
debout; valet de la mosgu&t; 
marguillier, 2., pls — makam, 
Caimacan, 72. 

ac5 kaïmé, feuille, spécifie 
tion, déclaration, /. inventaire, 
m.; liste, f. 

Ge kaymak, v. ES 

pişL 5 kaymakam, Caïmæ 
can, 71, 


bla kaymakamlek, lier 


tenance, f. 


15 kayen, kayn, beau- frère 
(dont nous avons épousé İa 
soeur). Bl — ana, belle-mer: 
(celle dont à épousé le fils, gula 
fille) £.; .L—ata, şa — peder, 


'beau - pöre, (celui dont on à 


épousé le fils ou la fille), #:; 
grisi. — aghadje, hètre, fou- 
ieau, #1, 

.$el3 kaynak, petit érable,” 
v. öle 





iŞ. 

45 kaynatmak, faire bonil- 
lir; cuire... !.. - 

el 5 kaynamak, bouillie, 
bouillonner, 

3 kap, 0,5 — kara, tout 
noir; et'kep, Les — kérmeze, 
tout rouge: . 

LU. 5 kaba, gros; grossier; 
grand; vulgaire. 

L5 kaba, P. A, (kaftan).robe, f. 

L5 koubab, (pl de 455 koub- 
bé) les coupoles. ; , 

LS kapatmak, faire serrer, 
ou fermrer. 

&aLÿ. kabahat, faute, action 
indigne, mauvaise acilan, ,f.$ 
forfait, crime, m. © ' 

kal kabahatle , coupable, 
criminel. . Û 

—k,L5 kabartmak, enfler, 
gender; faire gros, 

gayl$ kabardjek, bulle, bou- 
telle; ampoule, cloche, f. 

e,Lö kabarmak, enfler, s’en- 
fer, bouflir , devenir gros, . 

5 kabara, clou avec latète 
de métaux, 77. 

yLö kabak, citrouille; çour- 


ge; calebasse, f.; .#Lö Jb bal | 


kabaghe, potiron, Mm... 
GES kapak, couvercle, 72.; 
FS ;99 guéuz kapaghe, pau- 
pere, f. - . 
JUS kabal, p. uw. (semarla- 
ma ich) tâche, /. 
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JUS ou 515 kabalak, p..u. 
(kabardjek). bulle, Jr (bachlek). 
capuchon, mm: . ..... 

«ok kapamak, clôrre, fer 
mer;, serrer; boucher; — ) 
guéus —, fermer les yeux; ne 
vouloir voir. 

delö kapama, robe fourré de 
coton, f.; (mandja)-étuvée, f.; 
espèce de mets .de farine. 

45 kapan, qui prend par for- 
ce; 49 (le saman,tjéup —, 
(kéhribar ) ambre. jaune, /1.; 
— sv démir —, (meghladez) 


| aimant, m.; (kapañdja) trébu- 


chet, m.; rets, filet pour pren- 
dre des oiseaux; .(seljanén) sou- 
ricière, ratière, f.; (tartadjak), 
grosse balance, f.;: FRGOrvaIE 
magie Me 
Lö kapanitjé, espèce de co- 

lon. 

a#l5 kapandja, trébuchet ; 
rets ou filet pour prendre des 
oiseaux, /.; (setjanen) souri- 
cière, ratière, f. 

uxLS kapanmak, être fermé, 
serré; se fermer, 

US$ kabaïh, (pl. de = 
kabehat) les laideurs. 

" JeL3 kabail, (pl. de alu ka. 
bile) les tribus, familles, ou 
parentés. | 

7? kabr, A. (mézar) sépul- 
cre, #2, tombe, f, 

. 29 
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yy kebres, N.P. Cypre, f.: 
_— hş zadi —, wiriol, m.; 

geli — élmase, topaze, f. 
#5 kabara, espèce de clou 
. des tapissiers à tète jaune; (at 
takemena } rosette (des ceintu- 
rier), /- 

ye) kabz, À. Çalma) prise, 
Öf, empoignement, mm,; (kabz- 
lek) obstruction, opilation, con- 
.. slipation, /.; eli — ötmek, 
constiper, obstruer,. opiler; (al- 
mak) prendre; se saisir; {ÿlgl — 
— olmak, être constipé. - 

és kabze, manche d’un 
grand couteau, m." 
o kökepr yö kepi (gep) 
, Egyptien: 
i (35 kabak, citrouille: ‘courge; 

calebasse, f.; , 5-3 (JL bal ka- 
. baghe, potiron, mx. 
o—İ 5 kab kara,.: tout 
, noir; 457°55 5 keb kermeze, 
tout rouge. 

y-5 kablé, A. (éunandé) avant, 
devant. 
. 5 kebél, A. (taraf) côté, 
parti, m.; (éun) présence, f. 

5 koubl, A. (dun) le de- 
vant; ele — ötmek, (éupmék) 
baiser. 

GLS ou ,545 kaplamak, 
doubler, fourrer; environner, 
. comprendre, contenir, tenir. 


40,5 kaplama, doublé; joint; 


. 3 


| (-guéuy) nuegeux; ( douvaren) | 


lambrissage a l’entour des mu 
railles ,.m, boiserie ; f. 
O5 kaplan, tigre, #.; jl— 


—otouw,-.aconit, 2. : 


- ges kaplatmak;; faire, lais- 
ser doubler, oz environner. 
. çğediğ kapelmak;. être ravi, 
enlevé, Ôté; se-laisser tromper; 
être trompé. 

4%. Çk 3 915 kable; kablen 
bagha, tortue, f. 
© Oil kaploudja, als 
kabledja, thermes, #1, pl. 

.al5 keblé, la Mecque; sud, 
m.; .dell — name, compas, m 
— Jel &hli —, taxateur, pir 
seur, estimateur, 5. 

3e kapamak, clorre, fer 
mer; boucher. 

357 kapmak, 
ravir, enlever, arrather, öle 
ou prendre avec impetuosité. 


de kepmak, — ;9) guéus—, 


empoigner, 


“cligner‘les yeux; faire signe det 


yeux, 

ğe? kapanmak, être ou deve 
nir fermé, serré, ox bouché: 
s'arrêter, ne pas. cireuler. 

g5 kapou, porte; cour, J' 
(glass — kötghudase (kiah- 
yasa) agent de g. 

sar kapoudjou, portier, 

huissiér, 1.5 ils — bache, 


gentilhomme de la chambre: 








43 
gelişi ÿ — ler kétqhudase, 


and chambellan, 7. 


chef de soldats, télonel; mari- 


nier; Monsieur 5 Ms Lib, > Par . 


cha, Amiral; m. O... 


335 koubour, étui, fourreau | 
(de pistoléts}; canal. tuyau de |: 
.  İ lon; carnage, massacre, 72. 

dö ypj kabourgha, côte, :f | 
595 kabouk, croûte; coque; . 


plomb oz du bois,im. | 


(aghadjen) écorce; (terekenin) 


gousse ; (hayvaneh) coquille, f. 


HéRaS kabouklanmak, faire 
croûte om écorce. .'.. 


Ja. kaboul, accepté, : reçu; 
del — ötmek, accepter, agréer ; | 


recevoir,. prendre; admettre; 


adopter (añeopinion); impétrer, 
obtenir ; approuver »- ednsehtir, 
reconnaître ; €L.&) — étmék, i 
nier, désavouer; â6sappiouyer; À : 
e | doubler; *faire sitendre. 


rejeter , rebuter., 


_ 4-5 kaba, gros, grossier: 
| Chéklémék ) attendre; (kat ok 


grand; vulgaire. x 

a. konhb£ , coupale, dôme 
d'un édifice , 72. ; voûte; arcade, 
fi @opge <= tjérirenék *, ‘faire 
une finesse. 


e .kabah ;. A, (tirkin). isid. 


er] kabehat, À. -(yirkin- 


lik) laideur, £ Tous 


yön kabiz, constipé,.. ob- 


strué; A, (alediequi pra: ‘re 


ceveur, 
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. ali$ kabile, tribu, ‘famille ; 


| parenté, f.; (soy) espèce, fi 
Ul99:5; kapoudan , capitaine, | | 


genre, m. 
. 8 kat, v. © kat, 
3 ket, (yan) côte, 
peu, imparfait, rare. 
LS katar, attelage, 7. | 
‘JS ketal, .A. (djénk) batail- 


m. (az) | 


o kater, mulet, .2:.; (aya- 
gha) galoche, f.;  $ö,b —ier- 
naghe, genèt, me Ni 

".ğö keter, cartilage; m.; ğü 
el el 55 keter keter ötmek, cro- 
quer. 

LT? katerdje , muletier, me 

. «#58 ketek, étapes - bourre 
de chauvre, £ | <>. — 
i LS katl, 'carnage, massacre, 
m. mort, f; Biel — dimek, - 
iudr , Maaasadrer, faire mourir. | 
Goal katlandermak, faire * 


EU, ou gli katlanmak, 


mak) devenir double, 

“yşi> ketlek, ‘ehierté, disette, ; 
f.; manque de pain, ou de 
l'eau, m | 

katmer, double (Geur) ; 
espèce de mets de farine; poly 
pétale, polyphylle. à 

GE katmak, ajouter; — 9° : 
sou —, mettre de l'eau ; — 4951 
éuyuné—, faire devancer. . -:: “ 


358 uğ 
el_J;:5 katolik, 
J.M. 


catolique, 


kate, grand, fort; rude, 

dur; fâcheux; fort, beaucoup. 
«ilL:5 katelek, force, véhé- 
dureté, ri 


mence ; rudesse ; 


gucur, /. 
el:1:5 katilénmék, ds 


katelanmak, s'’endurcir. 

ketj, derrier, m.; T. 
poupe, /£, étambot, étam- 
bord, m. 

pe katjan, Ghatjan) quand; 
lorsque. 

L4lo e kedjerdatmak, — {20 
dich —, grincer les dens, crisser. 

ri kedjechmak, (guidjick- 
mek) démanger. . 

eli kedi 6klamak ,, cha- 
touiller, 

esli kedjeklanmak,. être 
chatouillé. 

Ge katjmak, v. Şem 

4 kahbé, putain, garce, 
paillerde, f.; | Jéol — ogilr, 
* fripon, m. 

yim kahbözdn, riband, 
pulassier, M 

las kahbelik, fornication, 
Paillardise, f. 

. da =? kahat, kaht, (ketlek) 
cherté, disette, £, manque de 
pain, ok de l’eau, m. 

5 kadd, A. (boy) sta- 
ture, /. 
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ol&3 kaddaré, (kaddéré)une 
épée à deux tranchants. 

195 koudas, messe, f. 

r'S5 kouddam, A. (éun) le 
devant; (bach) chef, m. 

«mis 5 kadayıf, espèce de 
mets de farine. 

kadeh, verre à boire m 
elel kadh (zémm) tt: 
mék, blâmer, trouver à redire. 
» ymm 5 kudéhkiar, échar 
son, m. . 

335 kader, (takdir) providenc: 
divine, /.; kadar, 
fe; —gbou—, tant, telle 
ment; — gi o—, autant, ta 


| 


quantité, | 





—— & né —, combien. 


335 kadr, voleur, ‘f. prix; 
pouvoir, m.; pe — qué 


djési, la 97% nuit de Ram 
zan. — - 

©,45 koudrét, pouvoir, # 
puissance, force; vertu; aul 
rité, fi gl — helvase, 
manne, f. mielat, #1. 

5,25 koudrétsiz, impui, 
sant. 

94,95 koudrétli, puissant, 
fort. 

45 uğ kadergha, Çijekdiri) gi- 
lôre, fi; . EL — baleghe, bi- 
leine, f. 

95 kouds, koudous, (pik 
lik) sainteté, f.;— ou à, | 
chérif, Jérusalem; — |)! ç3; rouh 


uğ 
ul —, Sajnt-esprit; 
briel ; 

» kadem, (ayak) pied; (adem) 
pas, m.; (oughour) fortune, /.; 
ya —başmak, entrer. 

495 kademe, degré, m. mar- 
che, f. 

C7 kedvét, 
exemple, 72, 

UÉ39%5 koudourmouch,. fu- 


l'ange Ga- 


A. (éurnék) 


rieux, enragé. 

—p—ÿ koudourmak, 
ètre en fureur, ètre furieux, en- 
rager, 

jga5 koudouz, enragé, fu. 
rieux, furibond, frénétique. 

933 koudouzlouk, fréné- 
sie, rage, f. 

395 koudoum, (euélieb) « Vee 
nue, arrivée, f. 

ga koudoumiyét, (ghoch 
guéldin) bienvenue, f. 

495 kadid, relique,.f.; (pa- 
sterma) chair fumée, ou séchée 
au vent, Me Ju 

FLO kadir, puissant. . 

dhuğ kadifé, vais © 

çö kadim, A. Kiş) ancien, 
vieux. . 

555 kadimi, ancien. 

gö ker, (ova) campagne, 2.; 
(réngu) gris, chenu. . 

©sl,5 keraët, A. (okoura) 
lire correct. . 


Ul karabet, kerabet, A, 
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(ghesemlek ) parenté affinité ; 
alliance, f. 
asl,$ karabina, carabine, f. 
é=2l,5 karadja, chevreuil, m. 
" gi, karar, demeure, f.; s€- 
jour, m.; fermeté, constance, 


f-:; établissement; état; repos, 


m.; égal; modéré; moyen; con- 
stanis ; ele — étmék, s’arrèter ; 
s’établir, demourer, séjourner; 
habiter ; reposer; &@la,:9 — vér- 
mek, conclure, resoudre, con- 
firmer, ratifier; se résoudre à. . 

6,5 karartmak, .NOİPGİF, 
faire noir, 

ye kararsez, inconstant; 
variable, 

. tSw;l5 kararsezlek, 
stance, f. 

İh? kararmak,nolicir, s'of- 


incon- 


fusquer, devenir noir oz obs- 
cur. i ii 
bişö. kerrat, LI,5 kerat. (tjé- 
kicdék), carat pour: .demant, 
etc. m. ‘ 
Fl) keraghe, feimas, m. 
191,3. kâranlek, 4. obscurité, 


f. ténèbres, f. pl; ulël.— ét- 


mek ,sobscurir. * : 
gi,3 karanle, (karanlek, a.) 
ténébreux, obscur, sombre. 
Jly-5 keral,. 
chrétien, m. | 
ll karalte, simulacre, fan 
tôme, spectre, #1. ; 


roi “ok prince 
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PIE keralitja, reine, /. 

«1,5 karalek, noirceur, f. 

ULS kerallek, royauté, f.: 
royaume, "1. 

l5 karalamak, noircir, faire 
noir; * calomnier. 

«3—l,—5 karamek, ivraie, 
ivroie, f. 

“lp kouran, alcoran, 2. 

O5 keran, A. (yeldez bou- 
louchmase) conjonction (des étoi- 
les), f.; (baghtlelek) felicité, f.; 
— solo sahib —, (kahriman) 
héros, mn. 

O5 keran, quirompe, rom- 
peur, .m.; —, espèce de mala- 
die. 

&6!,5 karanlek, obscurité, f. 
ténèbres, 4 pl; Let — ét 
mek, obscurir; — a. ténébreux, 
obacur, sombre, 

v3 karavéch, p. u. (ha- 
layek) servante, esclave, f. 

Ja! karavoul, garde, f. guet, 
m. sentinelle; faction, /. 

5 kourb, A. (yakenlek) pro- 
ximité, voisinage, f. 

5 kerbatj,. nerf de, 
boeuf, où de chameau, 7. 

Ok kourban, offre, 'offran. 
de, f, , 
ağ kourbagha, grenouille, 
fes crapaud, 7,5 İşi — otou, 
botrys, piment, m. {le ta. 
che, crapaudine, f. 


P 

3635 kerpmak, v..ğâ ökerk. 
mak. 

493 karpouz, melon d'au, 
M3 65 — Je gl abou djéll 
— ou, coloquinte, f. 

4,5 kerba, grande outre pour 
l'eau, /. 

5 kart, vieux, suranné. 

6,5 kartal, aigle, m 

34,5 kartlek, l'être suranné: 
vieillesse, /: 

gel kartlanmak, suranner, 
vieillir. 

ğeee,3 kardjechmak, p. 1. | 
(kerelik) être mélé, ou mb | 


| langé. | 


vay karhat, > karh, A, 
(yara) plaie, blessure, /.; (ie : 
ban)abcés , ulcère, apostème, 7. 

LWél9,5 kardach, frère, a: 


| — 53 kez —, soeur, f. 


GE» karartmak, noircir, | 
faire noir. 

Joy? kararmak, noircir, de- 
venir noir, 

ye. 5 kristyan, chrélien,m. 
“bless kristiyanlek, chré- 
tienté f.; christianisme, 7. 
Vi karech, 
me, /".; Vİ — mourouch, 
— ap, karma—, confusion, f. 
mélange; galimatias #.; pêle- 
mele, 

LR 75 karechtermak, möler, 


 empane, pal 


À mélanger, mixtionner; brouil- 


p N 

ler, confondre, troubler; — ös$ 

kiaghed —, faire les 'cartes. 
j—i,—İ karechek etc. v. 

GE ete. 

yü 5 karechkan, p.'&. ya 

serga) toutbillon , : 22. 
gi karche, contre, vers, 
vis- à. vis, à la rencontre; 
elhge — séuylémék, refuter; 


#'opposer; (ÿ2,9 —— dourmak, 
‘opposer, contrarier; conte- 


ster; ,$eyö —komak, opposer, | 


s'opposer ; resester ; mépriser. 
delgi 5 karchelachmak, ren- 
contrer l’un Pautre., 

7,5 karchelek, contrariété, 
opposition; contradiction, f.; 
(silahen) fusil,'- mn. batterie de 
(usil, f.; réponse, f. 

li karchelamak, rencon- 
rer, aller à la rencontre; atta 
quer ; * s'opposers 
ontredire. 

ue» kours, muscadin, #2. 
a chose raffiné ; ;(diism) corps, 2. 

yle,3 koursak, gorge fs 
résier ,. 1. 

Gbe,5 köursan, (koursand) 

orsaire; pirate, m. 
"Giles koursanlek, (kour- 
andlek) pitaterie, /.; «elat — 
— &tmek,. pirater, courir Îles 
uers. 

yaral kersannét, öeyngt 1 pa- 
icaut ş e 1 * 


‘faire ‘teste ; 
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“geç karz, (éudund}) prêt, 
emprunt (d'argent), m. . 
b,5 kart, vieux, surahné, 
yle kertas , A (kiabad) 
papier; m. 
&b5 kertek, Çete) carti- 
lige, m. 
(31b,5- kartlek, l'être suranné, 
la vieillesse. 


okb,5 kartlanmak, suran- 


ner. 

5 karf, A. (dib) fond, m.; 
elel vk — Y bab étmék, frap- 
per, heurter la porte. - . 
| as,5 koura, sort, #.; GA — 
— atmak, faire une élection au 
sort, partager au sort" “© 

Js,5 ou köp kerghel; pu 
(ker) grison. 

up 'ou yes kerghen , ma- 
ladre mortelle, f.: ::: 

aö,-5 kargha, karga, cor= 


| neille, f.; — °,5 kara — cör- 


beau, m,3 —Ylala—-, chou- 
cas, Casse-noix, 7% 
—bukén, (kudjul6) noix vomi 
que, f. 

Pp karghe, kargue, espèce 
de canne à jouer. 

GG? kerk, quarante; Gbr— 
— ayak, mille-pieds, #.; BE — 
— bayer, 'ventricule, 72 


Us” kerek, 


rompu, 


+ De — 


brisé, . 
cassé ; 13,9 — merek, bagatels. 
on, ph te 
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635,5 karkacha, (ohamata) 
bruit, 77. :. 

Fr kerkmak, 
couper; tondre. 
pe 5 kerkendie,. guaran- 
tième. 

5,5 ou (555 kerkente, 
coupon (des étofs), m.; laine, 
bourre tondue, f. 

ob kerleghan, (dolama) 
panaris, m. 

31,5 kerelmak, se rompre, 
se briser; être rompu. 

ET, kerlanghedi , hiron- 
delle, f.; j5! —otou, chéli- 
doine , /. . 

je, kermez, kermès, m. graine 
de kermès, f. coccus, m.. 

«57° kermeze, rouge, . 

&b;s,5 kermezelek,. rougeur. 

Şema) karmachtermak, p. 
4. (kemirmek) ronger. - 

«3,5 kermak, rompre, briser, 
casser, broyer, mettre en piè- 
ces; battre, défaire; massacrer, 
tuer ; föler, fendre; faire main 
basse. | 

Cons nas karamek, ivraie, 
ivroie, f. 

öp kerma, espèce d'écri- 
ture; (insan-) massacre, 72. 

Cy5 karen, ventre, m. panse, 

ff 

Uy? karn, (bouynouz) corne, 
f.: (devr) siècle, 77. 


(kerpmak) 


P 

5.5 .kourna, .cuve de pière 
du bain, /. 

wb 5 kournas, matois, rusé, 
fripon, m.; p. u. (guidi) cou, 
cornard, m | 

ŞE, ou 455,5 kernak, p. 
(djary£) servante, esclave, f. 

5,5 karnabit, chou- fleur,n. | 

Là? ou &Sai,5 kerenle, frag- | 
ment, m.; petites pièces deche- , 
ses rompues; (ékmeyin) mi | 
miette, f.; (hayvanen) tripaille, 
j3 fragment. | 

sy karendja, fourmi, f.! 

gla=s,5 karendjale, plein de i 
fourmis, poreux. 

yla, 5 karendach, (ur. 
dach) frère, m.; — 55 kez —;| 
soeur, f. 

Card karendachlek, 
totnité, f. 

duni,5 Ou dai karnasa, (tuy ! 
déyichtirmé) mue, f. ; ho &— | 
— ya guirmék, muer. 

3 karamfl, (tjitjék) oele | 
let; (bahar) clou de girofle, n 

V9)? karavéch, p. u. (djaryt) 
servante, esclave, /. 

5 kara, noir; sinistre, mak 
heureux, mauvais; «lel — ét 
mék, faire noir ; * n’aller pas à | 
travail; ©l— ét, poulpe, fi 
ce! — aghadi, orme, ; 53 
— boughour, storax, m.; jW— 







_ [| —batak, plongeon, cormoran, 


m.; 453 — boya, vitriol, m.; 
Je tjale, -(kéyik dikeni) ner- 
prun, m.: Ne — djiyér, foie, 7. ; 
yi — tik&n, (kirpi) hérisson, 
Mm; log —sévda, mélancolie, 
Ji; gib —tavouk, merle, 72.; 
LEE — ghourouch, taler, 7. ; 
4» 5 — kourbagha, crapaul,/1.; 
yy — — kouch, aigle, m.; 
weli — kondjolos, goblin; 
loup -garou, m.; j9) — guéuz, 
m.5 els) - — gunluk, 
| el DIS — — gun- 
luk aghadje, alibousier, '72.; 
> — yaghez, brun, noirâtre 
E— yel, nord-ouest, m. 

yöbe,3 karabach,: moine, m.; 
şi —otou, éternelle, f. . 

â>,3 karadja, chevreuil, m 

5 karalek, noirceur, -f. 

gleö, karalamak , noircir, 
faire noir; calomnier. 

(555 kare, femme, -— 4295 
kodja —, vieille femme, f. 

«55 koura, (pl. de «5 karyé) 
les villages. 

2,5 karib, A. (yaken) pro- 
che, près ; voisin, contigu, at- 
tenant, 

td je karibét, A, elles 
kariblik , (ghesemlek ) paren- 
té, fi 

yy karin, pk. il akran, 
Conjoinct, attaché, 'contigu; 


arleguin , 
storax, 772 


Compagnon,- domestigue , fami- 
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licr, intime; ele | J9:5 — ka- 
boul étmék , recevoir. - .. . 

&,5 ‘kariné, conjecture; pré- 
somption, f. 

&,5 karyé, A iy) ville- 
ge, M . 

gö kez, fille; pucelle ; 
vante; vierge, /.; ()Xésl = ogh- 
lan: fille, £; 55. Clio! 53. kez 
oghlan kez, vierge, fi; AP — 
— kardach, soeur. 

53 kazz, À. (aham ipek) s soie, 
crue, f. 


âlâ ou Ds. kozartmak. 


rötir ; faire rouğir. , 
sali ou (50,5 Lezarmak, 
rougir, devenir rouge; rôtir. 
515-9 kazzaz, marchand de 


SEF 


soieries, ouvrier en soie ; hou 

tonnier, passementier, 7%. 
«#lÿÿ kazaghe, ratissoire, /: 
L51;5 kazak, Cosague; — 

— vilayeti, N. P. Ücrainie, f 
5155. kezak, traîneau, 7. 
hi | kezamek; 


geole, f. 
©l$ kazan, chaudière; /. 


€ kazandj, gain, . prolit, 
lucre, m. 

li kazanda, chaudron- 
nier, 72. 

3 —el3İ kazanmak, : gagner, 
faire profit,. profiter. . 

«3495. kezdermak chauffer, 
échauffer ; faire.rougir. . 


rou- 


50% Pp 

Kpñ;5 kezechtermak, mettre 
en chäleur; inciter, instiguer. 

(5 kezechmak, se mettre 
en chaleur. 

4353 kezkandi, , çel35 kez- 
kandje, kezkanedje, envicux; 
jaloux. 

Şikel; kezkandilek, 5155 
kezhandj- (kezhanedje-) lek, en- 
vie; jelousie, /. 

ğe; ou 35 kezkanmak, 
envier, porter envie, être ja- 
loux de... | 

5 kezel, (kermeze) rouge; 
faux; ducat, m.; çel! —aghadi, 
verné, faune, 72.; Ul — élma, 
N. P. Rome; yil — bach, les 
Perses dela secte d'Ali; (3922 — 
—tjebouk, gris de lin pourpré; 
lys — yaprak, (koyoun otou) 
aigremoine,. f.; &b,s — you- 
"mourta, oeufrouge, m.; pâque, 
pâques, m. paques, f. pi. 

Gp kezeldjek, cornouille, f. 

iğ kezlek, virgin. puce- 
lage, f. 

(HS kezellek ,: rougeur , , 3 
fard, m. 

K°55 kezmak, être chauffé, 
ou échauffé; s'échauffer ; ; être 
en chaleur; rougir; s'animer, 

. Cale kasavét, (kasafét) tri- 
stesse; mélancolie: :affliction ; 


peine: f.; soin, ehagrin, tra- 


vail d'esprit, æ@.: : 


yy | 
elles kasafétlénmék, site 
figer, se chagriner. | 
göyL.ö kasafétli, triste, afili. 
gö, dolent, chagrin, mélanco 
lique. | 
öf kestermak, étreindre, 
presser. | 
(lp kesrak , Cavale, je | 
ment, f.; (damezlek-) poule 
nière , f. 

Lÿ kest, payement de troi } 
mois, 72; pension, fe; paye 
ment, 72. 

PRET 'kostanitja , (mer 
rak) lance, f, | 

die br kostanlaniy?, Con. 
stantinople. .: , 

ği keselmak, être oz de | 
venir étreint, ,ou pressé; — js 
boghaz—, être enroué. 

Tnt -kasém, À. (yemin) ser | 
ment, M. el] — Etmek, je : 
rer, faire serment. | 

5 kesem, portion ; espèce: ‘ 
part, £; l&l — ölmek, parte 
ger. 
- mi kesmét, sort, destin, 
m. fortune, destinde ;. division, | 
distribution, /. | 

u—e kesmak, ölrcindre; 
presser. | 
gs kasni, galbanum, 7 , | 
eğ kasis, A. (kéchich) 


prêtre, moine, Me - 
: WEÿ kach, sourcil, zı v. yi 








uy 

yp kech, hiver, 7. | 

göllğ ou gnd ou [525 ka- 
chaghe, étrille, fi; ee. légé 
kavga -— se, traçassier, m. 

gel Kachanthek, pisser 
(des bêtes -de somme). : ‘ 

»*3 kechr, A.(kabouk) écor- 
ce; croute; gousse; écale, /.; 
(dör), peaa, m 

Gkéis ou (Gloélés -kacha- 
ghelamak, étriller. 

X_i5 kechla, quartier d'hi- 
ver, M2. caserne, f.. 

31123. kechlimak, -hiverner, 

34) kechlek, hivernal. : 

iğ kachemak, groiter; 
frotter ; racler. 

u-#5 kechen, Pier, en 
hiver, 

LS kassab, boucher , M.Ş 
wa — qhané, De —'tukyane, 
boucherie , .-f.;  şşder— mél- 
hemi, dialthée, 77. 

Caluÿ kesabét, ,3kL25 kassa- 
lek , métier de boucher, : .. 

kesadj, tenaille,-/. . 
ta kassar, blanchisseur,'wz.; 
A — qhané, blanchisserie, 
lancherie, £ 
(31,035. kassarlamak, -blan- 
hir. 


(5Laëñ kousara, A.. Ces) fin, | 


bout, m. 
(ad kesas, yak, is 


lion, 78. 
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GELES kessaltmak , v. 52025 

dl kasayid, (pl. de assas 
kaside) les poëmes. : 
. 425. kasaba, bourg, .m. _ 

25 kasd, intention, f. des- 
sein, project, m.; pensée, visée, 
f.: propos, m.ş eli — étmék, 
«ol 45 —i olmak, avoir. inten- 
tion, où dessein, prétendre , at- 
tenter: all —ile, RE 'kasden, 
duaj ye an kast (énkäs), ex- 
pressement, tout Express a des- 
sein. 

yo kasr,-elél— étmék, (ke 
saltmak) abréger, retrancher ; 
retenir. 

par kasr, 
las, m. 

a keser, stérile. 

dö e. 3 kasergha, Gakerge) 
tourbillon, #2. | 

«#25 keserlek, stérilité, f. 

‘çème—ÿ kesas, (pl. de 435 
kessd) les histoires.. : 

(325 kesek, pressé, serré. . 

gites kesaltmak,, ‘abréger, 
accourcir; diminuer. Vi 

(3435 kessalmak, : être, des 
venirabrégé, aceourri, ou court. 

due$ keselmak, être pressé, 
serré. 


_ eh kesmak , Senir, 


presser. 


ima koine, . gulba- 


es nm. 


À. aray pa- 


360 yö 
f25 kasva, A, Gu) extré- 
iité, f.: . 

ypj kousour , manque, dé- 
faut, 72. faute, fi ; reste, 72.; 
liği — étmék, omettre, fail- 
lir; çÿlgl — olmak, manquer. : 

91,925 .kousourlou,. défec- 
tueux; imparfait; vicieux. 

‘ ea kesa, court; bref, brief; 
succint; concis. 

445 kessé, histoire, f. recit, 
m.; affaire, f.; (€deb) les par- 
ties honteuses. 

«aleÿ'kesadiek, tout court, 
bref; “5x9 — mahmoüd, (ot) 
germandrée, f. 

Ulgmd3 késéqhan, la 429 
kessé guzar, (nakl&den) raccon- 
teur d’histaires, 77. 

os kasidé, poëme, 72. 

y»25 kaşir, A. (kousourlou) 
défectueux; imparfait; vicieux. 

Laÿ kaza, destin, zn. desti- 
née, prédestination, /. éas, ac- 
cident; jugement, tribunal, m.; 
(kada) cas malheureux. 

La konzat, (pl. de lé 
kaze) les juges. 


ağ kazeyét, kazeyé, A. 
(chéy) chose, f.; (éuné koma) 
proposition, /. 


25 kat, dö — kala, enfin, 
à la fin. 

JS ket, peu, imparfait, 
rare. 


L5 


025 katar, attelage, m. 
ass kadaif ,- sorte de mel 
de farine. | 


h5 koutb, "ol, m. 
#5 koutr,.A. (yan) part, | 
côté, m.; T, ligne diaméink, | 
f. diamétre, m.' ,.. | 


Ül,aö katran, arcanson, 7. | 


o,la5 katre, pl. lys kalk 
rat, -A. (damla) goutte, f. | 

3—rd,5 keterdamak, cr | 
quer. . 
g5 kati, A, (késich) coupe, | 
taille, £; ele —d&imek, cow, 
per, tailler, trancher, inter- | 
rompre; décider; «lal 45le— | 
— aléaka étmék, renoncer, a | 
der les tous ses prétensions , 
y—hki—nazar, sans considé 
rant. . / 

lxlaÿ kâta, (xla5 kâtén, (äsla) | 
en aucun façon, point du tout, 
jamais. 

éxh5 keta, pièce, f. morceau, ! 
m.; retaille, rognure, /. | 

Lâkö. kataf, A. (koyounsır; 
macheghe) arroche, bons 
dame, f. 

Kaÿ ketlek, cherté, disetle, 
f. manque de pain, oz de l’eau,” 
75 katmer, double (fleur), 
polypétale, polyphille ; eee 


| de mets de farine. 


+5 ketmir, (kuljuk kéupél) | 
petit chien. 


d5 


gi,l$ katmerli, 'polypdüle, 
polyphylle. 

kö katana, cavalier Hon- 
grais, houssard, hewsard, m. 

Lk5 koutni, koumou, gros 
satin du éoton et pou de-.soie, 77. 

3325 koutour, A. (damlamak) 
dégoutter ; (damlatmak) faire dé- 


goutter. 


5 katolik, catotique, m. f. | 


uzağ kate-at, À. Gyrelma) 
séparation, f. 

ak, 5 kadife, velours, 7; 
Lee — tjitjéyi, amaranthe vf 
passe - velours, m. 

yö kar, À. (dib) ford, m. 
(derinlik) profondeur, f. 

el_&1 59x kououd:étmék, 
(otourmak) s'asseoir. 

ë kegh, p.u.(bok) merde, Jj. 

ğe 5 keghermak, p. &. (ije- 

ghermak) appeler. 


kegheldjem, &tincelle, f. 


Lis kafa, tète, chignon, f. 
e derrière de latète; yiye U— 
—ye.toutmouch, gris, fa. 

319$ kafadar, ami intime ; 
rotecteur | mn. 

ya kaftan, cafean Yo- 
ani, 77, 

yi kafes, cage, f.; fenêtre 
reillissée ; jalousie, f. 

cls5 : kaféslémék, mettre 
n Cage; garnir de jalousie oz 
reillis. | 
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yy o kouf, À. Los Sere 


rure, f. : 
y—i— 3 kakerdak, cree 
‘on IR. ) 
“ g3 kanle, charrette, £ es- 
pèce de chariot à deux roues. 
J-5 kel, poil, 2. soie (de 
porc), f.; 'crin (de chevel), m. 
j3 kall, affinage, 2. ; Siagi— 
— odjaghe, fournaise;.f.; la! — 
— étmék, affiner, coupeler (les 
métaux). 
D koullab, gond, m.;ş 
(tjénguél) croc, crochet, 7x. ‘ 
LAS kalaba, (ad) multitude, 
foule, presse, f. 
ulajl5 kelabdan, filé, m. 
94155 kelabdanle, fait d’or 
filé. 
yo kallacb, in, rusé ; Mâ“ 
lieux | 
+ kallachlek , finesse, 
ruse, malice, f. O 
23 kela, (pl. de a3 kalat, 
kala) les forteresses. ' 
355 ou F5 kelaghe, tail- 
lant, fil, 72. | 
Pr ou 39H53 kelaghouz, 
guide, m 
öljşsX5 kelaghezlék, guide, 
escorte, direction, /» 
&l95X5 kelaghezlamak, con. * 
duire, guider, escorter, 
GS kalan, remanant; ré- 


sidu ; le reste. 
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. «#5 kelaghe (betjaghen) mor- 
fil, fl, m. lens —vérmék, af. 
filer, aigüiser. 

55 kalay, étain, m. .: 

EX ‘kalaydje, potler. d’é- 
tain, étameur, m. 

. &h)}5 kalaylamak, eoüvrir 
d'étain , étamer , blanchir. 

- - 9hÏ5 kalayle, étamé. 

15 kalb, faux. 

©4145 kalb, A. (yurek) coeur, 
esprit, 72.; (orta) milieu, m. 

ele! {5 kalb ötmek, (déun- 
durmék) tourner, changer. 

4 koulp, anse, poignée, f. 

Ul ou 5445 kalpak, bon- 
net, m | 
Qi ou çığ el —3 kalbzén, 
(kalbazan) faux monnayeur, m. 

el ou elisi kalbzén- 
lik (kalbazanlek) profession de 
faux monnayeur, /,; elel — ét- 
mék, 
naie. 

(5 kalblek, fausseté; pa- 


resse, f. 

39245 kalbour, crible, M. 

öle kalbourlamak, cri- 
_bler. 

445 kalaba, (al) multitude, 
foule, £ le lieu où sont beau- 
coup de gens. 

445 kaliba, hutte, /. 

- ÿJa45 kalabalek, presse, mul- 
titude, f.; (yolda-) bagage, m 


faire de la fausse mon- 


vi 
5 kellet, (azlek) exiguité; | 
disette, /. 
L45 kaltaban, (Gus) cocu | 
content, 4 
A où gi kaltak, Je bois, 
ou les arçons de la selle deche 
val : 
€ keledj, sabre, 
m. epée, f; .5—el — atjmak, 
fourbir un sabre; gil — bale 
ghe, espadon, m. epée & 
mer , f.; a Keledjena, de 


travers. 


cimeterre, 


keledjdje, fonrbi- 
seur, m. 

Ge keltjek, (boughdaye) 
la barbe de l’épi de bled; (b 
leghen) arète, /. 

.keltjekle, épineu, 
barbu; plein d'arètes. 

15 koulzoum, À. — 
bahri — (kezel deniz), me 
rouge, f. 

ele æ kali &tmek, (kopir- 
mak) extirper; arracher. 

#5 kah, A, (daghardiek) + 
becière, f. 

axl5 kala, keléa, château, 
palais, m. forteresse, /. 

545 kelef, faux -etui, four 
redu, 7.; tale, f. 


LUS ou SAS kalafat, callaj, 








m.; lei étmék, calfater. 


els kalafatdie, cale 


teur, 2. 


Js 


(ÿ4il5 kalafatlamak, éalfater, . 


ai kalfa, sous- mire, se- 
cond-maîitre, 71: 

g5 kalak, A.. alanıma) var 
cillation, £ NES 


JB kalkan, bouclier; étu, | 
m. ‘rondeche fa ER - — bale- 


ghe, turbot,. 
318 kelle; pelu, velu, 


ÿ kalém, plume; écritures . 


façon d'écrire; bosselage, 77. 
ciselure, f.; gravure, /.; (oda) 
bureau, 72.; — jökel—, pin- 
œau, m3; ll 4245 kalémé al- 


mak, mettre en écrit, décrire ; 


mir al 5 kalémé guélméyen, 
inexprimable, indicible;. 6 — ||! 


&l —i, burin, m.; Şilte 


malyé —i, conseil des finan- : 


ces, 72.5; SE 5 — ale 'ma- 


ljé— i kiatibi, financier, m.; 


Lt — étmék, emboutir, bos- 
seler, travailler de la ciselure ; ' 


ul zdö kaléntrach, eanif, m.: 
y—4$ kalémrév, (memleket) 
Pays, paysage, m. province: 
juridiction, f: 


o9 45 kalémzédé, P. Gil 


mech) écrit, a 
(345 'kelmak, (étmék) faire. 
3S 5 kalémkiar, graveur; 
m. qui travaile da relief; tra- 
vailleur du bosselage , ou dé la 
ciselure, 


e kalémkiarlek, l’art oz 
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le travail.de graveur ez du re- 
lief ; gravure; f; ele) «— ötmek, 
graver. 

dad kaldmiy, provision, f. 

ss kaléndér, espèce des 
moins turc. 

945: keloub, (pl. de LS 
kalb} les coeurs. 

af koullé, (koulé) tour, ef: 
clocher, 72.j ez — bökdiisi, 
échauguette, f.- o ' 


«34 kelek, forme, Teuro, 


f.; visage, mm. 


5 kalil, A.(az) peu chose, 

Pagatelle, gı 
9-15 kalyon, (guémi) ga- 

leon, 77. 
1 alö'kalyd; mets fait des chaux; 
els — misk, civette, f. 

3là koumar, jeu de hazard, 
m.; (SS$F— kiaghede, carte, 
Je; gb —baz, joueur ,. M. 

Lil koumach, matière, 
‘étoffe, f.; toiles, Jj pl. 

o,â koumbara, grenat, 
(para konan) tire-lire, f. 

ayd koumbardie grena- 
dier, 7m : 

pad kamije, fou ,- me, fe- 
rule; escourgée, f. un coupes 
courgée. - 

He kamblamek, fouet- 
ter, 

. À kâmer, À. (ay) lune, f. 


.5,â koumrou; tourterelle, f 
| Aa 


mn, ; 


370 
Co: komision, commis- 


,sionnaire, M. , : 
gd komisiontouk, } pro 
vision, f. 
eli Ğ kami (zabit) étmék, 
dompter; (bozmak) détruire. 
dedi. koumkouma, pot, ou 
flacon (d’étain, d'airain, de fer 
blans, etc.) . 
RI ou sisli kemeldat- 


mak, remuer, mouvoir, émou- 


vair, agiter. 

(ÿ—<là ou Gel | kemeldan- 
mak, remuer, se remuer, se 
mouvoir; bouger. . 

à kamou, p. u. (| tout ; 
les tous. 


a& kama, espèce de couteau 


court; (tjivi) cheville, f.. 
«3% kamamak, clouer. 
EĞ kamis, A. (guéumlék) 


chemise, fr; (kilsede) surplis, 


72. aube, f. 

yö ken, fourreau, m. gaîne, f. 

13. kema, aleanna, f, 

05 kennab, ficelle, f. 

_ o ou W9 kanad, aile, fe 
aileron; buttant, 2. 

ol kannaré (salahâna) bou- 
cherie, f. 

«et kanaat, eontentement. 
M; — ol aza m, frugalité; 
elpl — ötmek, se contenter. 

gis. 5 kanaatle, content, 
—olaşa-—, frugal. 


te 
43.5 kena kena, china, | 
squine, f. | 
ŞİLİ kenalamak, teindre 
avec l’alcanna. 
(+45 kenamak, blâmer, mé. 
priser; : 

. oyali koumbara , grenat, n.; 
(para itjin) tire-lire, f. 

ygek 5 kambour, a. bossu; 
courbé; — s. bosse, f. 

dat kanné- (karna) bi bit, chou- 
fleur, 7. 
.yla$ ou şÜn:5 kantar, romaine, 
fi peson; crochèt, m. 
&%ui5 ou.&,l5 kantarma, 
bride, f. 
ter kendermâk, inciter, 
émouvoir; persuader, irriter. 

45. kandé, (nérdé) où? 

5 kandil, lam 
pe, f: : 

© 5 kentérét, A, (kéupru) 
pont, 72. 

Q9ède5" kantaryon, mille- 
pertuis, m.; — {5,Ld sare—: 
annoise, f. . , | 

Ju kangal, un. cercle (de 
fil de fer). 

5 kanghi, (hangue) quel 
quelle; lequel, liquelle. 

h9:5 kounout, A. (oumoud 
késikliyi) désespoir, 8. 
. AS kena, aleanna; /. 

Gİ 4:5 kena kena,. chu 


sguine, f.. 








VU” 
tai kenalamak, teiadre 
avec l’alcanna, 


5 kani, (hane) L © kani 


(hane) ya, où, où donc, otesi 
il donc. 

g ko, ou (sl — imdi, lals- 
sez donc. 

5 kouva, A. (kouvet) pou- 
voir, m. force, f. 

15 kova, sceau, m. 

195 kavara, p.u. (osourouk) 
pet, 7. 

slaj kavaid, (pl. de su 
kaide) les bases, regles, fonde- 
mens ; Yy — idin, sym- 
bole, 77. 

yiş5 kavak, peuplier, 2. 

Jl35 kaval, chalumeau, 7x. 
lâte champètre, f.; un canon 
non rayé, 

ls5 kovalamak, persécu- 
er, poursuivre, 

p/— kevam, temps conve- 
iable; appui, 22. 

Ul35 kovan, ruche; |jyl — 
—otou, mélisse, f.; 5— 
ilid— e, canon, cog d'un ser- 
ure, m. 

Es kevandj, p. &. (s€vindi) 
ie, 

36195 kevanmak, p. u, (sé- 
inmék), se réjouir. 

uwgilgö- kavanoz, espèce de 
ot de terre. 


y——i5—3 kavanin, (pl. de 


> 571 
yö kanoun) les canons, règle 
mens. 

ğe, b93 ou (30395 koparmak , 
arracher, tirer dehors; déra- 
ciner, extirper: susciter, 

as 55 koptja, agrafe, £.; fer- 
moir, 72. 

Has ?9ÿ kopdjalamak , pas- 
ser l’agrafe dans la porte; âğras 
fer (une robe). 

5599 kopmak, étre arraché, 
sarracher; naître, prendre nais- 
sance; s'élever, saillir, sortir, 
partir, 

35 kopouz, harpe; f. 

&95 koupa, (kadeh) coupe, 
fas (oyoun kiahadenda) coeur, m 
&9—ÿ kout, pl. 5 akvat, 


A. (yéyédjék) nourriture," vian- 


de, f. 


Şİ kouvvét, (kouvét) puis= 
sance, force, /. pouvoir, 72.; 
vigueur, faculté; vertu; ener- 
gie; autorité, f. forces, trou 
pes, f. pl 

ği kotaçmak, dresser, 
appreter. 

jesg3 koutsouz, ps u (baght- 
sez) matheureux. 

ÿ»535 kouvétsiz, impuissant, 
faible, sans force. 

el _J535 kouvétsizlik, im« 
püissance, faiblesse, 7. 

YL ts; 5 kouvétléndir- 


rnek, fortifier, enforcir, raffer- 
À a 2 


572 gö 
mir, corrroborer, enhardir, rani- 
mer, 

55 kouvétlénmék, pren- 
dre vigueur, se renforcer, se 
raflermir. 


. g—bg5 koutlou, p. #. (muba- 


rék) bien heureux. 


9435 kouvétli, 


buste, fort, vigoureux. 
(335 ou 9595 ou E— kou- 
tou, boite; tabatière, /. 

e kotj, bélier, 72. ; SR — 
ia, un homme valeureux, 
Şeleş5 kodjamak, vieillir. 

yölegö ou, 5x5 koudjak, sein; 
giron, m.; brassde, f. 

leşi kotjak, p. &. (yiyid) 
valeureux. 

Hls95 koudjaklamak, em- 


brasser. 


puissant; ro- 


yes —İ koljan, racine de 


chou, f. 

Kée95 koudjouchmak, s’em- 
brasser l’un l’autre. 

«3735 koudjmak, p. u. em- 
brasser, 

«395 kodjounmak, étre en 
peine; s’affliger, se chagriner; 
être ou se trouver offensé. 

4295 ou Las 5 kodja, (éqh- 
tiyar) vieillard, vieux; (ér) mari, 
m.; (béuyuk) gros ; SP — kare, 
vieille fernme, f.; — 5,9 kare —, 
femme et mari; 4 — yémichi, 
arboüse, f. 


vieillard, 72.; gros. 


phante, m. : 


»P 
le kodjalek, vieillesse, f 
uğlansi kodjalamak, ilini 
kodjalanmak, ç5—v4-53 kodir- 
mak, vieillir, devenir vieur, 


Uledas5 ou ylrgö kodjaman, 





-95 kovdjou, accuseur, 
rapporteur, délateur, syco- 


«39 kotjou, carrosse, m, | 


Gİ où 29295 koljoir 


djou, charron, a. 


(has kovdjoulouk, accue | 
sation, délation, /. 

9495 koghou, v. gögökokou 

Gİ koudourtmak, fait 
enrager. 

(8,99 kodourmak, faire où 


laisser mettre. 





(32,995 koudourmak, être en 
fureur, être furieux, enrager. 
39935 ou ;9vgö koudouz, er 


ragé, furieux, furibond, frént- 





tique. 

9035 koudouzlouk, frene 
sie; rage, f. 

yigvg — —İ kodoch, (quid) 
cocu, 41. 

ygö kor, p.u. (kéuz) char» 
bon ardent, brasier, 72. 

«él,95 kevratmak, tordre. 

Yö kourak, (ÿl5l55 ko 
raklek, sécheresse, f. 

Gb95 kourak, 95,95 koi 


rakle, sec. 


39 

595 kevrak, tordu, tors; 
crèpe, m.; —, yeğ kes —, serré, 
perclus. 

öl5—5. kavramak, empoi- 
gner, arracher qe. de g. atiraper. 

2%,35 kourbagha, grenouil. 
le, f.; crapaud, m.; Ligi — 
— otou, botrys, piment, 72.; 
eb — tache, . crapaudine, f. 

&,3—5 ou 4,95 kourd, (béu- 
djék) ver, m.; (déurt ayakle) 
loup, m.: gl échéni, p. u. 
(kezamek) rougeole, f. ; | yerd — 
—péntjési, (ot) bistorte, /. 
, 6,55 kouvarta, (guéuvérté) 
galerie du vaisseau, /. 

Geb35 ou 155,39 kourtar- 
mak, délivrer, sauver; öter par 
force ; racheter. 


ULëk,55 kourtoulouch, 


veté, /. échappement, m. 
345,95 kourtoulmak, échap- 


per, se sauver, être délivré; 


sau- 


se défaire, sortir. 

G<E,35 kourtlanmak, se ver- 
mouler ; ètre vermoulu, CAT 
reux. 

4,95 kourlou, vermoulu, 
VEreux, 

ŞİŞİ keverimak, 
dre; faire ourler, ou border. 

3,95 koroutmak, faire pros 
léger , ou défendre. 

 LWé95 kouroutmak, sécher, 
tire sécher, 


faire tor. 


3 
PL 


| vanter, faire peur, 
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35 .keverdiek;, srépu: 
crèpé, frisé. 
o 9)95 korghou, v. 95,95 kor- 


kou. | 
gigi ou öy et gayi 
ou ,ğvo,99 koursak, jabot, go- 

sier, ii poche, f. 
L.,35 koursaksez, 

mad, glouton. 

yl? koursan, (koursand) 
corsaire, pirate, /.; S — lek, 


piraterie. 


tel 


©9939 kourchoun, plomb, 
m.; bale (d'arguebuse) f. 


k9—,9-5 kourchounlamak, 
plomber. 


UP kours , v. V2 

(ÿ19—© korouk, raisin vert, 
verjus, 78.5 LJyec — 8OUuyou, ver» 
jus, 72. 

30,95 ou 435,5 korkak, ti 
mide, peureux, craintif, ap- 
préhensif, pusillanime, poltron, 
che. 

LH55,95 korkaklek, imidité, 
pusillanimité, poltronnerie, İâ- 


cheté, f. 
İİ korkoutmak, épou- 


effraÿer , 
redouter, appréhender. 


| Sİ korkmak, 


craindre, 


| avoir peur. 


95,95 korkou, crainte, peur, 


fi danger, péril, m 


j—95,35 korkousouz, sans 


À 


574 > 


crainte ; hors de danger; hardi, 


sûr, 


895,95 korkousouzlouk, 


sûreté, hardiesse, /. 


… gkè9ÿ, gö korkouchlou, dan- 


gereux. 


30,95 korkoulouk, 


vante, f. danger, péril, 


prunun) garde-fou, 
strade. 


995,55 korkoulou, dan ingereux, 


périlleux. . 


&b3? kouroulmak, être ap- 


preté, ou tendu. 


Ş—İ,93. kevrelmak, être re- 
troussé, orlé, frisé oz replié, 


35 kouroum, suie, f. 


2,95 kevermak, retrousser ; 


orler ; friser; replier. 
50,5—5 kourmak, 


ordonner, disposer, mettre en 
état, tendre ; monter ; bander; 


dresser. 


épou- 

nm. ; 
(bahdjedé) messier, m.; (kéu- 
m.; balu- 


apprâter; 


» 


g3 ou 45,93 kourna, cuve. 


de pièrre du bain fe 


99 ou (5,95 korou, enclos, 
m. enceinte, f. petit bois, bois 


de plaisance, m.; (aven) va- 
renne; verderie, f. forèt, m. 


999 ou 6,95 kourou, sec, 
aride; (boch) vain; _ Clara) 


terre, f. 


69,95 kouroutmak, sécher, 


faire sécher. 


| neau, m1. ; 


# 
yi ou 2 koroudjou, 
forestier, garde - forèt, ver- 
dier, m. 


«&9,93—5 kouroulouk, séche. 
resse; aridité, f. 

129? kouroum, suie, f. 

4213 kourdumouch, séché, 
sec, aride. 

«329,99 koroumak, protéger, 
défendre; garantir, préserver, 
mettre à l'abri. 

89/93 kouroumak, 
se sécher. 

395 koz, p. u. (djéviz) noir, 
fs çgelbi— adase, N. P. Nicaria; 
(adout) adout, 7. ; «sl — 
— oyounou, triomphe, f. 
“ölgğ kozak, (ÿll;95 kom 
lak, pomme de pin oz de tj- 
près, faîne, f. 

(95395 kouzghoun, cor. 


sécher, 


beau, m. 


Eos ;g—5 Louzghounlouk, 
guichet, mn, 

o;9-—ö koza, ors çu — ll 
ipök — se, cocön, m 

(595 ou 23? kouzou, ag- 
— guéubéyi, 
morille, fe; İp — koulaghe, 
oseille, f 

(9535 kouzoulamak, 
un aigneau. | 

w—İ kavs, (bourdj) sagit 

taire (signe de zodiaque) Z.: 
(keman) arc, m. 


faire 








Æ 
Ce ou: Using Kouskoun, 


sroupidrey avaloire f. * 


yö kouch, oiseau, m5 geye | 


döve — ou, autruche, /); . 
— uzumu, raisin de- Corinthe, 


m; jo dili, 


guinage, Mm. ; Ji — konmaz, | 
asperge, ‘fi; gm à sud “chose 
trés-rare,  . z 

Ali 93 où CES kouchat- 
mak, environner, entourer ; cein- 
dre; contenir, ehserrex > aésiè- 
ger, 


Ulis ou iy 5 Eolchok, 


ceinture, Jj 
Gélés.5 kouchanmak, cein- 
dre, se ceindre; être ceint. : : 
jk£&9$ kouchbaz, oiseher, 72. 
\Hoië95. kochtowrmak, faire 


courir ; : faire accompagner, faire | 


atteler, 


amal kouechlouk, avant 


midi, 


çö  kocidum, itölage, m, | 


örği kochmak , ajouter, at- 
tacher, : accoupler; convoyer, 
faire accompagner ; courir, at 
teler. 


en öm. 


(39%. kechou , 'eourse; 


fas 
altelage , m. .. eq ee 
ni kochoudjow, .cou- 


reur, 


og ou çö kousmak , 
vomir, rendre gorge. 


çati! 


'espöce'd'un | 
herbe ; .( dili): baraguim, “bare- | 
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Gb ‘koutou, boite; taba- 
tière, f | n 

“İsçâ kogha, kova) sceau, m. 
Lİ kavgha, v. ls ghav- 
, gha. . 

LÉ ou 9595 Loughou, ou 

#95—<kouchou, cygne, MW 

93 ou 455. Roukdes ma“ 
rionette, /. 

ea konklağie, jorigleur, 
prestigiateur , batelgur , 72. 

ge ou geli koklamak, 
flairer, sentir ge. Le 

5445 kokmak, rendre odeur ; 
sentir ; puir. " 

“ #35 kokou, ödevi ,'senteur, 
f: adorat, m.; — (9 fena — 
puanteur, f. | 

59 ‘9995 koukou kouchou - 


COUCOU, 24 . 

9595 ou gyo kokout- 
nrek, faire“sentir, ‘ou puer. 

L—0 469595 kokoghdamak ; 
p. w. -gleusser. 

«36595 kokoulatmak; faire, 
ou-hisser. dairer, 

> kokoulamak , flais 
rér. 

59 'kokouloü , odorant, 
odoriférant, qui sent. © 

algöz5. kokola,. (papaz bach- 
eğhe)ieapuchon, M. -. 

“Köy. 3 ou » konak, 


(bach. képéyi) crasse de la 
tdte, /. - 


570. 

- gb où: 
chou, voisin. 

DS. komchoulouk voi- 
sinage, Mo... © 

J35 kavl, convention, f. cori- 
âentemeni ,, accord, mu; parole, 
J. eli —étmék, faite un ac- 
cord, £ontracter, convenir, <on- 
senlir; dire. a 

j5 kol, (insanen) braa, m.; 
(ésbaben) .manche ;. (askerin) 
aile ; division; (guédjé guézén) 
patrouille, ja gb — teçche, 
my éd. dolach- 


faire la patrouille. 


Da 
55 kon- Gom-) 


palot, 
mak, 
. ,Jgö kouk, serviteur, esclave, 
m.: garde, f.; soldat, me. . 

pe ou 4/35 koula, où. cl — 
— at,. cheval auböre,-72. 

©Y3—5 koulab, gond,.m.: 
(tjénguél) croc, crochet, m 

cs? kouladj, brasse: to; 

coke, f. N ğı 

de), kouladilamak, en. 
toiser, corder, mouler. de hois. 

38795 ou ş98Yg5 koulaghouz, 
(kelavouz) guide, 77, 

İİ 9-5 koulaghouzloyk, 


guide, escorte, direction, f.. 


GLS) 3-3 koulaghouzlamak , 


conduir; guider; escorter, . : 
BY 95 koulak, oreïlle,..f.; 
US — gigi ouzoun — dan; par 
ricochet ;: ,3y! — otou, jduharbe, 
fe: e — biti, perce - oreille, 


Jar Şıgirrtozou, le derrier de 


l’oreilles 1#9 95 18397 kouzou | 
koulaghe; : oseille, -f.; {Let 


e seljan kéulaghe,:alsine, /; 
Şİ otésk tavchan koulghe, 
ciclamen,: m.; (3£9b. Kal — 
—. vpurmak , “tautmak, . écol- 
ter.. ..... | 


oreilles, oz Uanse. . 
%)95 on elisi ou o ko- 

lan sangles ff : 
> kolanlamak, 


sang- 
ler. 
ğe9gö kovlamak , . accuser, | 
rapporter. 


- yig$ koulan, p.u. (sepi) 


| ânon, an : 


GE 9-5 ou Gale koullar. 


, mak, se servir, employer, user. 
U - 


BY 95 kovlanmak, ètre ac 
cusé. 


39955.koulavouz, y. pi 


“ koula ghouz. 


. 46Y95 kolay, facile, aisé, com- 
mode; facilement, :aisement: 
el&l — étmék, faciliter, rendre 
facile. . 

ÉY 9—5 kovlayedje, ayco- 
phante, délateur; rapporteur, 
accusateur, "1. ' 

13bY9% kolaylek, facilité, Î. 

Yö kolaylamak, faciliter, 

ŞEY kolaylanmak, deve 


nir facile. 
C4 


… y 9 koulakle, qui a des : 


= tn. 





» 
lgö.koulp; (45) âna, Boi- 
gnée; cause, /. 

&95 koulibä, (al5) huite , f 
95 ou Çöle 3 koltauk, 
siselle , guingnette, f.3 43 J9'— 
— deyenyi, potence béquil- 

ke, fi. 
à, kahoukdjou, : Gripier 
m. ; PE — lér iyi fripo- 
rie, fricne : 
ça kalsak, 
friperie., . f.- 
öle koltouklamak, .pren- 
dre sous les aiselles, .embras- 
ser, O. .” © 
495. ou tds koltjak; le 
pièce qui couvre le bras; bras 
sard, m.. NM 
la 0 ou düşgİİ kolotjka , 
Joule qui çouve; .couvde, £. . 
öellg-3 kavellachmak, s'ac- 
order, se comporter. - “ 
GÜ3—5 koullouk, servitude, 
.; service ,: esclavage, 23. 
35 kouloum, p. a. (Eyer ka= 
he) arçon,,. #. 
K&is5 kovoulmak, être chassé, 
yig3 koutoun, gir yellek 9) 
oulain annuel, | 
és koulaundi. colique, £ 
p>5 kavm, peuple, nation, 
.parens, 2. pl. , 
rs5 kourm,-sable ; | gravier, à M ; 
dalga) flot, mm. vague, f.; 
3g! — otou, scabieuse, f. 
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-legö kouma, la seconde fem- 
me de mon mari chez moi: : : 
yil osleyi - konmandach, com- 
mensal. ré. 
 Liloguÿ koumanÿa ş j age, 
f. les vivres. , “'7 ‘ 
sL09ÿ.oue 25 . koumbara, 
Çopâ) grenat, m.; (pera konan) 
tire-lires f., : rte 
ayi koumbaradje, gre- 
aadier, 78. 
&%095 komedya, (ai oyou- 
nou) comédie, f. . -. 
J'me. koumral, châtain : 


İ — çÿal atjek — blond. : 


9,35 koumrou, tourterelle, f. 

yiz? komisar, copümis- 
saire, 72. 

güe3 koumsal, le bane de 
sable ;.un lieu sablonneux. 

ğegö'kemak, mettre, ple- 
cer ; laisser. 

(095 kovmak, 'chabber , Tes 
pousser; suivre, poursuivre ; €X- 
pulsér, - İV 

digi koumkouma ; “Bot ou 
flacon (d’étain, de fer blanc, ele). 

Şeyi: keümlouk., . lieu sab- 
lonneux. , 

. si koumiou, sablormeux. 

GB95 ou (3595 konak, logis) 
logement, m.; auberge, f.; une 
journée de chemin; (bach ké- 
péyi) crasse de la tête, f:; (mi- 
safir) hôte, convié, étranger, M: 


U 


576 gi 

- xyegg3 kontoch,. sspèce. de 
robe. : 

pp» kondj, (Hizménin) tige 
de bottes, f. 

en kondja, ve a à ghôntié, 
et argà ghontje, 

ığlögö ou 155.3 koundak, 
(tjodjoughoun) lange, m.; (sila- 
hen) fût, m.; (yanguenen) ma- 
titre d'embraser. 

Glass koundaklamak, « en» 
velopper de langes. 

ğe, g3 kondourmak, loger, 
recevoir, retirer ,. placer... 

e,%i95 koundoura, espèce de 

souliers.. . :. 

jSgË ou, şg$ koundauz, ca- 
slor, m.; (mél — qhayase, 
castoréüro ,. m. . 

U“#l595 kénsoloi, consul, m. 


Lo gilmiyi korisalaslouk, con- 


sulat, m. 
vö—eeigi konouchmak , con- 
verser. 
«395 konouk, p. z. | (misa- 
fir) etranger, m. 


LH» konouklouk, (misafir- 


lik). festin, banquet, 72. ; Resp | 


talité, /. 
: «3495 konoulmek, ‘être mis, 
ou placé. is 
» «ÿés5. konmak, se mettre, se 
Placer à Joger, camper. . 
“eğime kovouch, 
salle, .f it jte 


ônti- 


, '! 


» 

«593—5 kovouk, creux; lieu 
creux. 

(0999 kovmak, chasser, sui- 
vre; expulser. 

* 1995-kova, sceau, m.; (saz) 
jonc, m.” 

«595 kavi, fort; ‘robuste puis- 
sant; vigoureux, ferma; assuré; 
constant, 

«595 koy, baie; a anse e de mer; 
gare, j. o 

g-g-5 kouytou oz “yy, 
heu bas où ne touche pas Le 
vent, 71 , 
ig —İ où (59295 Louyrouk, 
queue, f.; yiLe — salan, ho 
chequeue, 72. bergeronnette, / 

915,195 kouyrouklou, gül 
queue ; şalı — yeldez, comète, / 

#5 koyoultmak, üger, 
épaissir , cailler. 

«gö kavilik, fermeté, cor 
stance, f. 

ho kouyoulmak, être four. 
ré, où versé dedans. 


95 koyoulmak., être figé: 


se cailler, s’épaissir. 


O md kouyondjon , Or 


févre, m. . 

o. Llueotg-ÿ kouyoumäini 
oefévrerie, f. 

3499 kouymak, koymak, met 
tre: dedans ; fourrer dedans; ver 
ser. , | 


ös) kouymak, bouillie, / 








P 


wi -koyoun,' (hayvan) bre- 


bis, mouton, m.; (insanen) sein, 
giron, m.; Ligi — otou, armoise, 
citronelle, aurone, f.; yle — 
— sarmacheghe, arroche, f.; 
(€sbabda)'sein, 72. ; işe — djébi, 
poche de sein d’un habit, £. 

3:97. ou gö koyou, puits, 
m.; — 945 kanle —, cachot, 
m,; basse-fosse, f. 

#35 où 1355 koyou, | épais; 
(réngu) foncé, ébseur: : 


1 AR kouyoudjou , ‘fonte- 
ner, #2, 

sg koyouloük, épaisseur 
bseurité, f. 


dagi ou Ma, agi” koy- 


rérmék, laisser aller, daisser, 
«ldcher; congédiér. | 
575 kahhar, A. (kadiri) puis: 


ant , “Wetorieux ; é— Je — | 


Out - - puissant. * 
day —3 kahpé (4) putain , 
arce, f 
»t5 kahr, force; oppression, f. 
Ubr5 kahriman, héros, 7. 
vincible, “> 
44445 kahkaha, (sa cher yelan) 
asilic, m, sell Takk ile gul- 
ék, rire à gorge déployée. 
9949 kahve, café, mi. vi 
- alte, per kahvalte, dé- 
Üne, 7. ; akıl pa odase; an- 
chambre, £ i 
LS kay, tourbillon, m, 


| — 
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e eziz. vd kay étmék,, , (kos 
mak) vomir. 

# key, eye) rivağe, bord, 
in. ‘rive, f. 
“"U3" kaya, roc, rocher; m. ro- 
che, fs ie — Baleghe, gou- 
jan, #7. 

urk5 keyas, iaisotinement; 
in. pénséé, opiniôn, fi 'syllo- 
gisme, m.; El. ötmek, me- 
surer, comparer; penser, esti- 
mer, juger, croire, s’imagiriéer ; 
argumenter ; inférer induire. 

yeti kayaghan, (tach) ‘are 
dose, Jj: ° 

“845 keyafét,- apparence, f. 
semblant, n1. ; manière, ‘mode 
ôu fâçon habits UE 

— koyak, “impieyable, 
atroce. 

LS kayalek, lies plein de 
rochers. : 

pl keyam, À (kalkma) levée, 
action'de lever; assistante ba 
plication, f Ni h 

iel keyamet; Ckalkech) 
lètre en debout; résurrection; 
(karecheklek) confusion, £ tu- 


- multe,2. ; ii— gunu, --İlegi: 


cf yéuvm ul ——, jour du jugemént . 


universel; * confusion, f. ? 


Her? kaypmak,. Gurtjmek) 
glisser les pieds. ; 
* le kaytan, cordon rond, 


m. ganse, f. 
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€ ketj, detrier, m. T. popo, 
J. étambot, &tambord, 72. : … 

3 kayd, A, (bagh)antesves, 
f. pl. lien, m.; (kasafét} solliciz 
tude, f. soin, m.; e 5 — ét- 
mek, lier; soigner; enregistrer; 
Lal uş 9 — ou bénd étmék, 
mettre aux fers. 

. y$ ker, (ova) campagne, mL. ; 
(réngu) gris, chenu. 

LI5 kerat, carat, m. 

öl? kayrak, p. &. Gol ta- 

che) palet, 22. 

ii kermak , rompre, bri- 
ser; massacrer. 

«=? kayse, abricot gros, m 

Yö. kech, hiver, m... 

X2.5 kechla, quartier hi 
ver, M. 

SES kechlamak, hiverner. 


ua ği? kechlek, hivernal. 


yi kechen, l'hiver, en hi- | 


ver. 


yağ, kaysar, 


reur, 772. 


(tjézar) ope 


diy kaysariyed ,, impérial: | 


N. P, Cesarde, 
(ÿ-e—+5 kesmak, Streindre, 


presser. 


| p—2# kayspum , (koyoun | 


otou). auronne, /. 
(es5 kaytan, cordon rond, 
m, ganse, f. 


lette, / 


=. 


> 

9% kayghou, (kaygue) tri. 
stesse, fâcherie, f.; souci, m, 
| çi ou ci kekem, (taazir) 
repréhension ; fi Lei — ét 
mék, réprimander. : 

Jr kel, poil, m. sole (de 
»ore) f.; crin (de cheval) 2. 

JS 9 J+5 kel ou kal (dedi 
kodou) paroles vaines, baliver- 
nes , f. pi. 

,keyem ; (tutunun) coupe, 

taile, js dl > > 
keyem olmak, être mis, ou coup 


keyem 


“en petits morceaux. 


suş keymét, prix, 72. valeur 
estime, f. 

ele; acts keymétléndirmék, 
faire aloir. 

elele? keymétlénmék, de 
venir précieux. 

ke keyméili, précieux. 

Ca ou $elÖ kaymak, crème, 

fs BS. ala es gurertjile kayms- 


he, magnesie, /.; Slt yl 


. kaymaghen almak, écrèmer. 


. $$ ou (55 kaymak, glisser. 
Lu keymak, hacher, tailler 
menu ,. 04. en pièces; perdre; 
faire perir , tuer. : 
e keymek, 
très - -petit; un pièce. . 


Dei ‘kaymaklanmak, 


— » bir 4 


couvrir de crème. 
Gİ ou Gİ kayghana, ome- | 


Goes keymamak, épargné 
avoir pitié. 








Ca 
ac keyma, hachis, m.; nak) griffe, f.: pe S3Ÿ guéut 


ei — taghtase, hachoir, m, 

ve kayn, V. yö 

yö ken, fourreau, m. gai- 

ne a 

kö kena, alcanna, f. ; a 
— aghadje, troëne, frésillon, m 

ili ou ği kaynatmak , 
faire bouillir, cuire. 

gö ou (545 kaynak, sur- 
geon d’eau, rm. source, /.; (ter- 


€ kef, (kiaf) la 22° lettre de 
l'alphabet, est la marque du 
nombre de 20. On lit comme 
uk, gu, yetn. 

6 kiabir, (9) A. (kéuyuk) 
grand. 

UE kisbirlik, grandeur, /, 

ye kiabin, P. (nikiah pa- 
‘ase) le payement à femme pour 
e mariage. 

ME kiatib, écrivain, notaire, 
N.3 (S — ju BEEF — 1, Secre- 
aire, 77, 

La5 kiahya, v. ld» kèt. 
huda, 
eder, m. 

95 kiazib, (yalandje) men- 
Ur, 42. 
35 kiar, profit,’ gain, m.; 


euvre, ouvrage, m. action, f. 


Jj. atelier, 


S kiagh, P. Ckéuchk) bek. 
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kaynaghe, fesse, fi -” 

Gl5 ou se 'kaynamak, 
bouillir, bouillonher; (veghel- 
damak) grouiller, fourmiller. 

95 kevrak, tors, tordu ; 
crèpe, 72. 

Do kayermak, avoir soin, 
se soucier; parfsite, achever. : 

# keye, rivage , ‘bord, 7. 


rive, f. 


travail, entretien, métier, m. 
profession, f.; öl — 6imek, 
gagner; toucher, pénétrer, 
OBE kiarban, Lls,F kiar- 
van (kévran) caravane, . ". 
ails,F kiarghané, fabrique, 


ouvroir, am, bouti- 


que, f 
9,5 kiard, P. (betjak). ‘cou 
teni, m. 

yl9,8 kiardan, P. (ich bilen) 
expérimenté, 7/2. 

3155 kiarzar, P, (djén yeri 
camp, W. 

EF kiarguiah, (kérguéf) mé 
tier à broder, tambour, 2. 
elli — ichlémék, broder. . 

“İS kiarguir, (kiavguir) du 
plèrre; bâtiment du pierre, #2. . 

dol, 8 kiarnam4, P. (éurnék) 
modèle, dessem, 22. 
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uly 8 kiarvan, (kévran) ca- 
ravane, /7. ,Şİyw — Saray, au- 
berge, hôtellerie, /. 

yy kiariz, (guériz) close 
que, f. | 

yi kiazir, P. Çkassar) blan- 
chisseur, 77. 

dl kiasiğ , À. (késad mal) 
qui n’est pas de debit, 

Pris kiasir, A, (keredje) qui 
rompe la pierre. 

aulT kiasé, tasse, J.; verre, 
gobelet, m.; , yel —leys, (dal- 
kavouk), parasite, écornifleur, 72. 

- GLA kiachané, P. (kéuchk) 
belveder, 72. 

_ La kiachif, A. (atjedje) qui 
ouvre, où decoüvre. 

KE ou EU kiachki (kéche 
ké) Dieu veuille, plût à Dieu. 

ui kiachi , petit tableau de 
faïence , carreau de faïence (de 
fourneau), "# 

VAS kiaghed, (kiahad) pa- 
pier, m.; lettre, epitre, f.$ “gey! 
,Ş0sU oyoun kiahede, cartes à 
jouer , f. pl; ŞasILRI i ingui- 
liz kiaghede, velin, m.; Şua — 
-— hindi, (25) catechu, m 
-. söle kiaf, (kéf) le nom dela 
lettre &J; (yarek) fissure, /. 

LAIT kiafét, kia, A. (djémÿ) 
le tout. : 

SU kiaBr, (guiavour) infdéle, 
blasphémateur , D 


A 


F 

,9— #9 kiafour (kiafiri) cam. 
pbre, m 

al kiafi, A. (yeter) sufi- 
sant. 

JP” 
avant. 

SU kialbéd, P. (kalep) for. 
me, /. modèle, 77 

0 kiam, P, (murad) volonté, 
J. désir, m. intention, f.; (d- 
mak) palais de bouche, m 

Jel kiamil, entier, complet, 
parfait. 

els kiamillik, perfection,f. 


ga kiamin , A. Qui) 
caché, 
QU kian, P. (madén) me 
nière, /. 
ui kianoun, P. (odk) 
foyer, m.; (J5l — 1 évél, dé 
cembre, ,jE—iIsani, ,31—i 
agher, janvier, 7. 
sU kéénnéhou, (sanki) com- 
me si, 
915 guiav, P, (éukuz) boeuf,n. 
of guiavour, (50 infdéle 
Şİ guiavourlouk, wi 
phème, :2.; malice, £ 
7 guiah, P. (yer) lieu; we 
ket) temps, #1.;— oz kiah, quel 
que fois. | 


dé» kiah, P. (saman), pak 


kél évél, comme en 





le, f 


Lal kiahruba, (kehribar) 
ambre jaune, 72. 


5 
Ja kiahil, A, (tembét) lent, 


tardif; paresseux. 

elllalŸ"kiahillik, paresse, f. 

yal kiahin, A. (munâdidjim) 

astrologue, m. 

AU kiahi, espèce de pâté. 

OE guiahi, &x*XlÜ puiahidjé, 
(baze) quelque fois. 

GT kiaïn, © cal kiaïnét, A, 
(olan) gui existe. 
“0 kiainat, (pl. de ON 
kiain&t) tout le mond, toutes les 
créatures. 
LS kebab, rôti, rôt, m.; 
ulal — étmék, rôtir. 
Lİ kébabdje, rötisseur, "1 
j0 kibar, (pl. de 5 kébir) 
les grape. 
képazé,. dédaigneux. 

Ml Lİ kepazdlik, dedain, m. 
ALİ kébair, (pl. de aj ke 
nrét) les grands , les mortels. 
de > képtjé, cuiller à pot, 
m kebr, .guébr, P. (atéché 
apan) ignicole, qui adore le feu. 
ME kibr, -orgueil, m.; (béu- 
‘ukluk) grandeur, f. . 

LS kubéra, (pl. de ye kebir) 
es grands. 

CR guébérmék, erever, 
bourir. 

ME kébéré, eâpre, f. 

45 gubre, fumier, 71. 


O ŞA pubrélémek, fumer, 
ngrasser, ... | 
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LS kibéiya, A. (kibr) orgueil, 
m. Mei grandeur, f. 
kibrit, alametle, fs 
(kukurt) soufre, 72. 
. &,S ou ST | kiprik, pri, Ve 
ch et UE 
. el köpek, son, aa. 
CE képénék, manteau à 
pluie, capot, m.; (kélébék) pa- 
pilon, 2. 
LS képénk, abatant ou vo- 
let d’une boutique, m. 
na kéboutér, P. (graves 
din) pigeon, 72. 
kébé, housse, f. 
guébé, enceinte, grosse, 


* 


frs el — ötmek, engresser, 


- azlla) guébélik, grossesse, f. 
guibi, comme. 
Des kebir, ©) kébirét, A. 
(béuyuk) grand, grande; mor- 
tel. 


Ki kibir, (todoul) orgusil- 


leux. 


AIS kibirlik , « 5 Or- 


gusül; 7 
Sk kebise , bisseztil 


AS kitab, şilivre, mi 3 — 
—biti, artison, 72. als — qhané, 
bibliothèque, f. 

US kuitab, (pl. de LU 
kiatib) les. écrivains; wLa — 
— ghane,, chancellerie, fi - | 

CT kitabét, deseription ş 
inscription , f.. ET 
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Lrf kitabdje, libraire. 
GUT ketan, (keten) lin, m. 
ET yle yaban kéténi, cuscute, 
goutte, ou angoure de lin, /. 
«ED kétandjiek, (kéténdjik) 
algue, varech, f. varec, m. 
el&l 5 ktéb ötmek, 
mak) écrire. 
ii kutb, kutub (pide > 
kitab) les livres. 
‘los kétghüuda, (kishya) 
majordome; lieutenant; pro- 
cureur, 78.5. yer 945 kapou— se, 
chargé d'affaire; agent, m 
, ef) kitre, gomme adrağante,f. 
OC kétm ötmek, Gate 
mak) cacher, celer. 
el guitmék, aller, mar- 
cher, s’en aller, partir; — ail, 
yabana—, partir; se perdre. 
YT kétén (43) lin, 2x. 
eli gi” guétirtmék, laisser, 


ou faire porter. 


(59 kuturdu » fracas, 
bruit, m. 

elo,=5" guétirmék, porter, 
apporter; amener; conduire; 


— als day yériné, amélé —, 
faire, accomplir, exécuter; sa- 
tisfaire ; — ah élé —,, obtenir, 
acguerir; se saisir; — dileliıma- 
na —, convertir à la foi; — o,bla 
ghatera =; faire. souvenir; 6e 
souvenir; - gag vidjoudé —, 
, engendrer; produire. 


(yaz- | 


5 
as” kété, espèce de mets de 


farine. 

of késrét, À. oklar) 

multitude, abondance, f, 
kesir, A. (tjok) beau- 
coup, abondant, plus, 

€ kédj, P. Çeyri) courbi 
tortu, méchant. | 

>? guétj, tard. 

«> kudja, P. (nérdé, né 
réyé) où. | 

LE ou a 0 ou dus 
guétjid, passage, ‘gué; passer 
mi Goy — vérmék, être guér 
ble. 

(Sa—#æ gudijdi, — ji 
sérdén —, aventurier, enlant 
perdu, m. 

ms guétjér, en) dis 
bit, m 


9, kédjrév, tortu. | 

ul aşk > guidjichtirmé, 
causer démanger. 

hs guidjichmék, de 
manger. 

el guidjik, gale; rognt: 
gratelle. 


ge guidjikli, gale; gr 


teleux. 
cle guédjikmék, se tarder. 
> gudijim , (révaich) dö 
bit, m.; .(djébé) cuirasse, Ji 
harnais, 72. 
ue > kétjéman, — af 


guéuk — , espèce de lézard. 








yp guétjmich,' passé. 

ed guijmek , passer; 
s’écouler; .surpasser, avancer, 
devancer; pénétrer; :outrepas+ 
ser; quitter ; laisser ; calommier ; 
boire. 

ia guétimé, e passer ; 
onchâssé, . 

y guétjén, passé le 
lemps passé; o > guétjéndé, 
sis guéljenlérdé, UE 
muétjén, derñièrement. 

eye gudijinmek , vivre, 
‘entretenir; mourir; se passer; 
— 5 féna —, vivoter. 

elo gs guétjirmék, passer, 
aire, ou laisser passer, faire 
couler; percer, ficher, four- 
er; enfiler, enroller; — yy 
uéuzdén —, voir légèrement ; 
0 . guéumlékdén — , 
dopter q. 

ds ‘kutjuk, petit. 

İSE > kutjukluk, petitesse ; 
unorité, £ © 
ix» guddje (ax) nuit, f. 
as. kétjé, feutre, 72. 
las guédjélik, une nui- 
e, f.; bonet de nuit, 
u chambre, £ 


m.; robe 


laz guédjélémék, passer. 


| nuit. 

ea kétjélénmék, deve- 
Fr cotonneux; se corder; (so- 
sukdan) transir. 
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ela orlaş > kétjéléndirmék, 


transir. 


Das FP kâtjeli, cotonneux; 
cordé, transi, 

> kétji, 
j3 16599 — bouynouzou, Ca“ 
roube, carouge, m.; (leo — 
tete - chèvre, f.; 


chèvre, bique , 


— saghan, 
engoulevent, 72. ; (Sy — man- 
tare, mousseron, 72.; lie — 
— sakale, galéga, 72. 


> kitji, p. &. Gutiuk) 


petit. 

ju kéhhal, (guéuz hé- 
kimi) oculiste, 72. 

> kéuhl, A, (surme) an- 
timoine préparé, f. à : 

ST kédd, A. (zahmet) im- 
portunité, fi (havan) mortier, 
m. ; ; long — vermek, nuir, 

La” guéda , P.(faker) pauvre. 

JAY kédér, désavantage, 7m. 
importunite , fi epg — vér- 
mek nuire. i 

LU? guidich, allure, dé- 
marche, f.; cours, mn. 

Hal ou siya” guédik , fente, 


crevasse, f.; privilége, 72. 


&,93$ kudourét, (pl. gaf” 
kudourat, A. (keder) desavan- 
tage, m.; importunité, £ : 

G0? kedi, chat, m.; (jol — 
— otou, valériane, f.: Et — ba- 
leghe, raie (poisson), f. ; — ul...0 

mişk —si, civette, f. 
Çs m6 , Bb Î 
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5857 guidi, cocü, cornard, 77: 

(5) kéza, aussi. , 

AT kézzab, A. (yalandje) 
menteur, 71. 

yla guzar, P. (édidji) 
qui fait; (guétjér) qui passe; 
— vx maslahat —, chargé 
d'affaire. 

TT kizb, ou kézib, A. (yalan) 
mensonge, "M 

at guzéchté, P. (guétji. 
mich) passé; (faïz) intérêt (pour 
l'argent). 

elf kézalik, ainsi, pareil- 
lement. 

PE ker, P. (sagher) sourd; 
(niyet) intention, /. 

guér, (éyér) si, quand. 

57 guér, P. (kel) rogne, m.; 
part. postp. faisant, qui travail. 

Pi kira, louage; loyer, /2.; 
voiture, f. pont; amenage, rou- 
lage, m. 


CS 


qui donne à louage; voiturier, 


kiradje, locataire, m.; 


roulier ; muletier, 77. 

QU! kiras v7 kir&s, et 
jip kiraz, cerise, f. 

al 5” kérasté , (kérésté) ma- 
tériaux, m. pl; * membre viril, 2. 

|S kéraké, espèce d’un 

surtout. 

&1L97 kiralamak , louer, 

«vel, kéramét, miracle, 72. ; 
magnificence, excellence, f. 


gel körameili, miraculeux; 
très - éminent. 

gh guiran, P. (agher) pesant; 
grave; cher. 

wi kérb, pl. ayi kurub, 
A. (kasafét), chagrin, souci, m. 
vb) kirbas, guérbas, P. 
(koumach) étofle, toile fine, f 

€ kérpitj, brique crue mt. 
lée avec de la paille, tuile non 
cuite, f. 

el, kirpik, (kiprik) cik, 
m. pl. | 
47 gurbé, P. (kedi) chat, 

AS kirpi, hérisson, m. 

cs kérrét, pl. ef ker. 
rat, (kérré) un fois; reprise, 
f. coup, m. | 

OST kirtten , . par plaisaær- 
terle, 

els ST kertik, coche, eniâile, 
entaillure, /. 

elişi kértmék, faire un ce 
che, entailler, créneler. 

KT kertönkeler , (kértér 
kele) lézard, mn. 

-.kirddij, chaux, f. 
| o kirétj, P. (kesik) trap 
che, m. , 

éla,S guértiék, vérité, İs 
vrai,. véritable; en vérité, vérr 
tablement.. 

UND guértjékbk, vérité, f. 
- coke guértjéklémék, vE 


rifier. 





PE 


PE 387 


a S guértji, CES | (inaddje) obstiné, opiniâtre ; Ör 


ruğrtji , guértjék ki, quoique, 
len que, encore que. 

sas kérqhané, (aile, Tia 
rique, f. atelier, ouvroir, 772. 


ges f. 
guérd, P. (toz) pous= 


ière , 

J wa , P. (déyirmi) rond; 
op) assemblage, m. | 

sf ou as Ÿ guirid, ou gb — 
-adase, N. P. Crête; |jgl — 
-otou, dictame, 72. 


3.5 kurd, pl. sl ST ikrad, 
léde, 


AS. guirdab, abyme, gouf- . 


e, précipice, 71. 
ul 
lo) guérdané, anneau, 71. 
olu guirdbad, guirdibad, 
aserga) tourbillon, 72. 

9) kirdébir, grande scie, f. 
CES 
endre, 


İN 57 guérdék, la premier 


guérdan, cou, col, 772. 


guérdirmék, faire 


it des noces; chambre nup- 


ile. 

ET kér, guérdiguiar, (al- 
h) Dieu, tout - puissant. 
JS guérdél, cuveau, 72. 
OU) kérdén, P, (eylemek) 
ire, 

UT guérdén, (guérdan) col, 
u, nt. 


29" guérdénkéch, P. 


gueilleux. 
(99) guği'doun, P. (félék) 
ciel; monde, 72.; fortune, f. 
kirdé, espèce du pain 
plat. | 
gur, ou kurdé, P, (béu= 
brék) rein, #4. 
who) kérdias, cardinel, 72. 
YMY) guérdidén, al 
guérdanidén, P, (déunmék) se 
tourner, tourner. 
gurz, massue de fer, £. ‘ 
gp guiristén, P. Caghler 
mak) W) pire 
gursiné, P. (âdi) afs 
Cami, 
pa kursi, kursu, siège, 72 
chaise , demeure fs: trône; ciel 
cristalin, 72. 


AŞ kiriéh, corde à boyau 
f.; petite poutre, f. 

VW _guirich, entrée, £ 
Lie — tjekech , affaire, f. 

Pi kitichdji, boyadier, 72. 

ALES kirichlémék, monter 
(un instrument). 

CR guirichmék, éntrer Pun' 
avec l’autre; se meler, se four 
rer. 

aşi guirichmé, (djilvé) geste 
amoureux, 72. attraits, 772. pl 
caresses, f. pl. 

kéreyét, A. (théhvéty 
concupiscence, f. 
bBb3g 
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Cil EŞ guirift etmek, (al- 
mak) prendre. 

EİT guirifiar, P. (ésir), serf, 
esclave, dépendant, sujet, 72. 

YY guiriflén , P. (toutmak) 
prendre, tenir; ( bachlamak ) 
commencer. 

ww kéréfs, (kéréviz) céle- 
rie, /. 

FxÉ kurfuz, yö kurfus, 
(kéurféz) golfe, m.; N.P. Corfou. 

e) guérék, besoin, néces- 
sité, f.; nécessaire; il faut; 

J guéréyi guibi, comme il 
faut; ef TE el gu€rek... 
gudrek.., soit... soit.., ou... 
ou .... 

CRÉÉ gurk, P.(kourd) loup, 2. 

el) gurk, p. u. (guzellik) beau- 
té, f. 

GS Tguérguédan, (guérguér- 
dan) licorne, f. monocéros, m. 
935 kérguév v. VF 

els yi gvöreklik , nécessité, f. 
3; 
indigent. , 
357 kérkénéz, (kouch) cré- 
cerelle, crécelle, /. 
ST kéréké, (kéraké) espèce 
d’un surtout. 
al Ykérlémé, p.u. (resm) des- 


sein, /2. 


guérékli, nécessiteux, 


nÉ kérém, générosité, Jibe- 
ralité, noblesse, faveur, grace, 
j. plaisir, 2. . 


> 

ew guérm, P. (sedjak) chaud. 

Co) où de ou dyo kiré. 
mit, tuiie à toit, faîlière, f. 

elle kirémitlik, tuilleri, 

elliyi kirémitlémek, couvrir 
avec les tuiles. 

LT guérmék,, étendre, tirer, 
bander. 

AE kérémkiant, gracieux. 

ze ) guérmiyét, (sedjaklek) 
chaleur, /. | 

ET guérénk , Marne, if 
gile, f. 

ele 
allonger les bras. | 

D guirév, P. (bahas, bals) 
pari, m. gageure, /.; (réhu) 
gage, m. 

95 ou oi guirou, (guéri) 


arrière, en a”ière, derrièrti 


guérinmék, s'étendre, 








à recoulons; retirez - vous; af 
rière d'ici; (guéné) derechel, er 
core; (et avec plusieurs mot) 
re...; — (yık. chimdén —; 
dés x présent, dés aujourdhui 

Olsn kérvan, (kévran) cari 
vane, 72. 

9 7 köroub in, chérubin,# 

©) ou 9 kere, kirévél, 
bois delit, lit, 72. 
| ©9) ou YY | guérévud, dert 
visse, f. 

PS kéréviz, célerie, /. 

e9,) gurouh, kuroub, P. (béu- 
luk) multitude ; troupe, bande, f: 


ka 


5 körh, A. (ikrah) aversion, £ 
kuré, (gullé) balle de ca- 
non,.f.; globe, m. sphère, f. 
555 kérré, kéré, fois, coup, 
m.; — (jé baze —, quelque 
fois, par fois; — öge tjok —, 
souvent. 
57 kurré, P. (tay) poulain, w 
uly) guiryan, P, (aghlayan) 
pleureux ; Şi3! — olmak, pleu- 
rer, 
ns gribe P. (yaka) 
cllet. 
pp guéris, Ge, ©) cloaque, f. 
ranal, m 
PE guiriz,. P. (katjma) fuite, /. 
En) kirèch, corde à Doya, 
f; petite poutre, .f. 
çe kirichdii, boyadier, In, 
Lâ guiril, sspdce de. flûte 
bourte, 
el," uérilmck, “s'étendre. 
LA kérim, généreux, İib&- 
, gracieux, ? 
erme, la fille (noble). 
a3 kérih ; A..(mourdar) vale, 


nal - propre, crasseux; laid, 


erme abominable. ou 
guirye, P. gilayecı) 
es eur. 
551 köz, p. u. (kéré) fois... 
551 kej, P. (éyri) courbé ; tortu, 
néchant. 
guiz,-—-.,a hör —, jamais, 
wint du tout. , 
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lÿSkézab, ou (370 —souyou, 

eau- Dre Î. 
guzar, v. ,là AT 

4e 9d; $ gusadirmek, faire 
marcher , promener; mener Ça 
et là. | 

> guézr, gnézér, P. (ha- 
voudj) carotte, f. 

el guésék veillée, £ 

as" guizlétmék, faire ca- 
cher. 

el) guizlémék, (saklamak) 
cacher; céler, reçeler; couvrir. 

ole guislénmék, se cacher; 
ètre caché, ou célé. 

—);T guiali, caché: 
occulte ; furlif; clandestin; sourd. 

elo;) guézmék, archer; äller ; 
se promener; aller, oz courir 


secret; 


ça et la. 

ai güya su kuzénd, 'P, jan) 
dommage, m. 

Ağ guérinméle, 
ner, : 

ua)" güden, P. enürma) 
mordre. 


se" prome- 


ya) guzidén, P. (uyatt. 
mék) choisir ;: élire.” 
kés', P. (kichi) persowne, 
f.; — j#hér -—, chaque personne, 
chacun, 
kus, P. Es kuts, A. 
(am) les parties honteuses de la 
femme. 


LI késad, pole kdsadlek, 


/ 
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interruption, stagnation du com- 
merce, des affaires, f.; man- 


que des acheteurs, 22, 


kisb, (kiar) acquét, 2x 
acquisition, f.; «ll — étmék, 


acquerir. 


Cum) kispèt, forme, f.; co- 


stume, habillement, 2x. 
kuspé, 
same © pressé. 


LS kustagh, p. u. (djés- 
sour) hardi, osé; (édébsiz) im- 


pudent, éffronté, 


Gate kustaghlek , har- 


diesse; effronterie, £ 


ale.$ kestane , châtaigne, £ 


(iri) marron, #7. ; çg — 
guéul— si, métel, m 


yöre kustérdén, P. (déu- 


chémék) étendre. 


| eloruT| késtirmék, faire cou- 

per; faire cesser; sevrer (un 
.enfant). 

késtéré, (ot) bétoine, f. 

e) késér, hache de cham- 


bre , fe 


yel késr , A. (kereklek) rup- 
ture ; affiiction d'ame, f. ; (€sre) v. 
Gymfkésrét ; lal — étmék, rom- 
pre; ,ÿ1l5. — kalmak, rester, avoir 


un reste. 


késrét, késré (ésré) le 


signe ci, qui vaut i ou e. 


kesre, — JT guéuli — 
N. P. Castorie, /. 


le marc de sé- 


os 
eli. | kösichmek, convenir 


l’un avec l’autre, 
késék, motte, f. 
késik, coupé, fade; cou. 
pure, f.; Jon — sud, caillé, x. : 
OU |. keskin, aigu, 
tranchant; fort; sevère, an. ri 
goureux. | 
KT késkinlik, tranchant, 
m.; force; sevèreté, rigueur, f. . 
késki, fer à trancher, | 
taillant , 77. 
kesilmek, 
cessé, rompu; se convertir. 
késim, façon de taille| 
un habit, f. taille, m. 
késmék, couper, tal- 
ler, trancher, retrancher, inter- 


être coupé, | 


rompre; détourner, taxer; dé 
cider ; arrèter; faire cesser, er 
tamer; — (JIM suddén —, it 
vrer; — ae sikké—, frappe 
la monnaie. 

RÉ kesindi, rognure, /:. 
(maskaralek) moquerie, f. 

= kisvét, costume, he 
billement, #. 


ân. | késé, (85) bourse, |. 


saç, 72. 

ye késidii, 
— Je yol—, voleur, brigand; 
mi uk yan —, coupeur de bour- 


coupcur 


se, m. 
yp» kéch, P. (ékidj) qui 
tire. 





2 


Ut kéch:, lait caillé mélé 
avec Ja farine, et séché. 

LE kich, (guit) loin d'ici! 
gare! (satrandida) échok L: DES 
eLel' yea kich kich ‘étmék, 
haler (les. chienñs). 

LES kucha, ES hueys , P 
Gien qui ouvre. 

.kuchad, P. (atjek) ou- 
verture, /.; ouvert ; espèce dej jeu 
de trictrac. 
kuchadé, P. (atjek) o. ou- 
vert, 

kéchchaf, (atjedie) qui 
ous. 

kéchpér, (ot) capillaire, 
adiante , Mm, ©, 

guécht, Gel — etmek, 
dal JS — ouguzar ötmek, 
(guézmék) marcher, se prome- 
ner. 

22 kieht,P ( P. (€kin) semenge, | 
f.; (béuyr) hypocondre , flanc. 

oyu.) kuchiéré, espèce de ra- 


bot, Vi 
JS guéchtén, (ééanmét) 


se convertir, se tourner; devenir. 
kich, ox'guichtön, P. ' 
(ekmek) semer. . 


rie kuchtén, P. (euldur- | 
| ghe, N. P. Olympe. 


mek) tu tuer. 
kéchti, P. (guémi) 
vaisseau, navire; bâtiment, m 


© ygs guchti, P. (guléch) 


lutte, f. 


ge m ya 
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aki kéchichlémé, (ruz- 


,gular) siroe, sud-est, 72. 


el kéchf ötmek, (atj- 


mak) ouvrir, céler; manifester; 
sxphquer; ‘ examiner. 


kucbufié, 
mech) dispersé. . 
EK kéchkék, espèce de 
mets. ., 

Si kichmich, eli a kiche 
michk, P. A. (kouch uzunu) 
raisin de Corinthe, 22. - 

kichnid;, kich- : 


nich, | coriandre fe Touch uzu- 


P. (da por 


‘| mu).raisin de Corinthe, 4. 


el kichnémék, hennir. 
cé kuckout, byk ou 45 a 
kuchouta, (yaban sétén) -Cus- 
cute; De 
kichvée, P. : CHE) li. 
mat, | 
kichi, personne, /.; 


: wi — 208» noble. 


kéchidén, b. 
rer, » vu 
kéchidé, (ijezghe)! trait, 
mm. ; PR : (rédkmich, tjékilmich ) 
tiré. 


Cid) | 


kéchich, moine, reli- 
gisi prêtre, m.; Şi — da- 


- elişi $köchichlik, möinerie; 
vie religieuse, f. 
GİRİ: a5 közm (mén) ötmek, x 


réprimer. 
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ARİ kiabé, N. P. Mecque, 

C2) kiat oz (5%®-—1 hindi, 
(kiahat hindi) catechu, m. 

LI kef, P, Mi paume ; 
poignée, /.: g,o—i méryém, 
rose de Hriro £ f. AS loilmtké£ 
chiromancie, f. 

kéf, écume de la viande, 
jf; Gil kéfini almak, &cu- 
mer la viande, o 
; Là) kuf, mOÏssisaure » chan- 
cissure, f. 

ET kullar, (pl. de # kiafir) 
les infidèles. _ … 

D kefaret, péniterroe ; sün 
tisfaction ,. -f. | 

AUS kefaf, À. (yereli) suf- 
finance, Î. 


JUS kefal, ou en — - bale- 


ghe, grenaut, 1, * 
Ji 
vene IR. 
kifayet, suffisance, f.. 
P. (dedi) ila'dıt; 
y — ou gu, oui - dire,. 
balivernes fep SE 
m klar, P, Çijakal) cha. 


+ guft, 
JR, 


cd, 
S'auftar, P. (sSu) dit, 7. 
e guftén, P. (dömek) dire. 
kufté, boulette (de vian- 


de hachée) f.; ,52—- qher, pa- | 


rasites écornifleur, m. , GE 
ami kéfijé, Pr (Hépé ui 


ler à pot, am. 


kéfalét, caution,. fe ca 


og kufr, A, (kiafirlik) inert 
dulité, iredligion, hi blasphi- 
me, 2%. j 
ak kufr, kafur blasphème, 

; EN Etmek, blasphémer; 


diz 


p —baz, blasphémateur. 


kéférét, kéféré, (pl. de 
PE kiafir) les ‘infidèles. 
on kéférét, (fayda) usage, m. 
kéfeuir, CKérgui) 
écumoire, f. 
eli kuflénmék, se moisi. 
«) kuflu, moisi. 
Ù ROSÉ kéfin, chemise qu’on met 
a un corps mort, f. 
ela | kéfinlémék, mettrela 
chemise à un mort. 
aa kefe, ou PEL 
purguési, brosse, f. 
“elaif] kéfélémék, brosser, 
Ji kefil, caution, f. garant 
n, 3 (lol — olmak, cautionner, 
garantir qe., répondre de ge, 
ES keke), (keke) quibé 
gaye, ou bredouille. 
Eke KT guğyirmek ;. roter. 
kekre, âpre, fade, dé 
goûtent, acrimonieux. | 
elle KİT kékrélik; âpreté, f 
elle SRrélenmé e 
gâter. 
a eg kékez, qui béene vü 
bredouille, 


cile, 


guénéz, p. u, (kolay) fa- 


oo mo © a me" ————— - 





A 


ST quénr, ‘guéniz, narine, | 


fekki. yu — dén séuyrémé, 
parier du nez. 
guénich, large; ample. 
guénchék, p. u. (guév- 
hek) lâche ; meuble, mouvant, 
faible, 
EKİ guénichlik, ‘ampleur ; 
largeur , f. 
&lo SET guénichléndirmék, 
élargir. . 
clliS guénichlénmék, être 
élargi. 


STkékéyi, (kéké) qui bé- | 


pe, ou bredouille. 


keklik, perdrix, f. gar-. 


bon, m. jol — otou, 
laine, f. 

kéké; qui bégäye, ou bre- 
douille, 

LT kekdlimek, bégayer 
bredouiller. 

CAS kekik, thym sauvage, 
serpolet, . 772 

Y kel, e) teigne ; esçarre, 
croûte, f.; a. teigneux. 

S kil, argile, £ bol, m 
S9 — érméni, bol d'Armé- 
nie, 77. 

F kut, cénère, f. dye — 
— Souyou, lessive, f.; (Sa — 
ilet, 72. v, et Şal 

İK gul, rose, fi gta — 
— ghatem , gulmaüve, Je 

Jul, À. (hér) le tout; tout. 


marjo- | 
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DNS kélab , (élémya) dévi- 
doir, m.; fil dévidé, 2. 

ME gulab, (gul souyou) eau- 

rose, f. 

yle) gulabdan, flacon de 
métal, ou du verre pour l'eau 
rose, "1. 

GİT gullabi, surveillant d'un 
hôpital de fous, 

ANS gulabiye,, oublie, f. 

NS kilar, klar) dépense, f. 
garde - manger, M.; office, f- 

AS kilardi, Ckilerdji) dé- 
pensier , m. 


21 kelam, parole, f mot; 
chétorique , £ | 


kulah, bonnet, m.; coiffe, £ 
‘kélp, A. Ckéupék) 


discours, m. 


chien ;  m. L 

eLLI gulbank, çgulbönk) une 
prière turque disant'sllah allah. 

UE kélbétan, : ge sebe 

tin, fenaille, f.; förceps;" 

9% guélbéri, “fauchet, e 
teau, m. 

gra, kulbasde , : charbon- 
nde, carbonnade, grillade, f. 

ns kélébék, papillon, 2. 

ak kulbé, P. (oda) cabi- 
net, 

NA kilpé, p.u.(asma kutuyu) 
ceps, m. pl. 

let guélédjék ; futur, » Pro 
chain. 


ia , 
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al Lultjé, masse de me- 
taux, 7. 

id ou ja kulghan , 
fourneau de bains, m. four- 
naise, f. 

Lille kulghani, abandonné. 
yi keler, lézarde rouge, f. 
#S kilér, dépense, f. garde- 
manger, m.; office, f. 
yl kilérdji, dépensier, m. 
hi gulzar , yi... gulistan, 
jardin de rose, m. 
âmil kilsé, (Lİ) lie e 


temple, 2. 


MP guélési, à venir. 
yim guélich, venue, £ le 


venir; ,İj & —i guzél, comme 
il faut, 

uy $ gulchén, jardin de 
rose, m.; «él — étmék, ré- 
jouir, 

AS kulfét, A. (zahmét) im- 
portunité, f. 

eLS kélék, melon, sucré qui 
n’est pas mûr, m.; espèce de 
melon sucré; espèce de radeau, 


AS kilk, guilk, P. (kamech) 


canne, f. 
ulgun, “Rİ gul- 
guné, JS gulguni, P. (gul- 
gunu) couleur de rose, f.; de 
couleur de rose. 
US" kellik, teigne, f. 
AS gulluk, jardin de ro- 


ses, m. 


1 feinte de ne voir; — 


JS 


nd kélém, .p. u. (lahana) 


chou, 7. 

ou çi kilim, tapis, m.: 
espèce de tapis de peu de va- 
leur. 

ue kélimét, ou kelime, pl 
CLS kélimat, (séuz) parole, f. 
mot, m,; partie d'oraison, f. 

Cl guélmék, venir, ari 
ver; — (ie hakkendan — ,pı- 
nir, châtier ; s'acquitter; — &.l, 
rast—,rencontrer ; — jl9 vaz—, 
se désister; — Le, 
mézlikdén —, dissimaler. faire 
yali ét 
dén — ,pouvoir faire. | 

yi guélén, qui vient’; arrivés 
futur, | 
UE ou «x guélin, épouse; 
femme de mon fils, ou de mon 
frère, /. 

JS gulnar, P. (kiras) ce- 
rise, f.;. (Gchné) griotte, f. 
el guélindjik, beletie, 

> — tjitjéyi, ponceau, 


guêur- 


Vr 
m.; ,3i —g&ti, muscle, 2. 

3% kilindér, (iki okkalek 
kalay charab kabe) pot d'étan 
de vin, m, 

ek ou ef kulunk, mar 
teau darmes, mx. 

el LE guélinlik, Petat dé 
pouse; ;j — kez, fille a m 
rier, 


ele" guélinmék, ètre veni. 


JS 


nr guélou, P. Goghaz) go- 


sier, mn. 


yy euélur, (guélir) revenu, | 


m.rente , f.; (mémlékétin) finan- 
ces, f. pl. 

EE guilvi, (oyma ich) boi- 
serie, /. lambrissağe, m. 

NE guélé, JSsuéllé, P, Guru) 


troupeau, mn. 


guilé, P. (chikiayé:) la- 


mentation, Î. 
kéllé, tâte, f. sommet, m 
gule, (gullé) balle de ca- 
non, /, | 

Ui3240 kéllépouch, calotte, f. 

pong kélépir, butin, ". 

İS kulli, (hep) universel, 
tout, in. 

kulliy&t, (tioklôuk) uni- 
versité, » 
kulliyétli, universel, 
plus. 
le kulitjé, (kuitjé) masse 
de métaux, f. 

Aİ kilid, serrure , f.; — st 
asma —, cadenas, 72.; (anagh- 
tar) clef, f.; 5 — ayda qha- 
siné— i, vetille, fe 


si kiliddji, serrurier. 


la clef. 
LUS kélisa, (kilsé) église, f 
temple, m 


"UE kilim, espèce de tapis de 


peu de valeur; tapis, 72. 





505 
kém, mauvais, méchant. 
gi köm, A. (katj) combien; 
quantité, f. 
'# kém, P. (éksik) défectueux. 
uém, frein, mors, 2. 
ou nÉ kim, qui. 
kema, A. (guibi) comme. 
aile) gumachté, P. (muba- 
cher) commissaire, 2. - 

Ju kemal, pl. YU kema 
lat, perfection, f. accomplisse- 
ment, 77. 

yu kéman, are, m.; (tjal- 
ghe) violon, m. 

Ü guman, opinton, f.; 
soupçon, m.; «lal — étmék, 
douter. 

ssl kémantié, . violon, 72. 

YEL kemankeeh , violon, 
m.; archer, 72. 

il) kémané, violon, 22. 

kémtér, P. (achaghe) 
mineur; vil, bas. 

Leo ==> kömgha, et Le? 
kémha, damas, a. 

Us kémédris, (kesadjek 
mahmoud) germandrée, f. 

y—0) kémér, seinture, fs 


| voûte, /. 
Ella 1 kilidlémék ,: fermer a 


) kéumur, charbon, 72. 
ye gumrah, (tjok) abondant. 
kémrah, P. (azguen) 
a, perdu. 
Er  kdumurdju, < charben- 
nier, 77, 


RE w—— - —m— -— 
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are kémérdii ceinturier, 74. 
Elu,e5 ou Ju, 89 kémurdék, 
guémurdék, (kemertek) carti- 
lage, m. 
00 kimérdé, p..u. (kimi 
yérdé) quelque fois. 
ul,eÿ ou cle gumruk, guéum- 
ruk, douaine, f.; péage, vx 
ER guéumrukdju, doua- 
nier, 72: 
al kémérlémék, p. u. (ké- 
mer tjékmék) voñter 
els, kémirmék, ronger, 
yle kömzan, P. (Fena di- 
kich).mauvaise couture, f. 
kimésné, personne vf 
certain. 


és kimsé, personne; — ; 


hétj —,. -—» € heij bir —, 
aucun, personne, | 

ou (#9 gumuch, ar 
gent, 72. 


O gumuchlémék, ar- 
genter. 
gumuchlu, argenté. 
ou ls) kemik, os, m.; 
Se tjéné kémiyi, ma- 
choire, f. ; GS kafa kémiyi, 
as ol ondur- 
gha kémiyi, vertèbre, f. 
€ kötnlik, malice ,- £ 
mal, 72 | 


crâne, 72.; 


elzT guéummék, enterrer. 
de) kéménd, lacet, lacs; 
collet, 77. | 


| guémiyé komak, 


o | 
OT kimnoun, 0 
kémmoun (kimyon) cumin, n.; 
5 — ls yaban— ou, cumin 
blanc, mn. 
yel 1 kémoun, A. (karanlek) 
obscurité, £ 
guémé, ou jee — se 
ane, rat, m. . 
guémi, vaisseau, ni- 


vire”; bâtithent, m. “le Elo Tai 


guémiyé guirmék, binmék, S'eM- 
Hp > ie 
,yukletmek, 


einbarquer; iğâs önün yük 
guérmidén Tekmak, ijekarmık, 


barquer; € 


débarquer. 
kimi, quelque, quel 
qu’un; un; 05) — kör&, quelque 
fois, par. fois ; da — yerde, quel- 
que fois; dans quelque lieu. 
.képmiyét, A. (keyfiyet) 
l'état; quantité, / 

Lo gémidii, navigateur 
marinier ; batelier; maître d'un 
vaisseau, 17. 

cila guémidjilik, navi 
gation, ./.. , 

yi kömin, kumin , P. (pou- 
sou) embûche, embuscade, f. 
guel -apens,' #4. aguets, #7. pl. 

JS kénar, bord, m.; marge: 
bordure; tranché, f.; cordon, 
grenetis, limbe, .; rivage, M. 
rive, f.; (ékméyin) grignon, m. 

LUS kunan, P. (édidji) qui fait. 














LS gunalı, péché, m.; elti — 
— éimék, pécher. 

jasl:Î gunahsez , innocent. 

Saki gunahkiar, pécheur, m. 

&), Kal:Ÿ” gunahkiarlek , l'état 
de pécheur. 


kinayét, kinayé, (ki- 
nayi) allusion, f. 
uu) kumbéd, coupole, fi 


lieu élevé, 72. 
ou af] kinét, crampon 


pour les ais, ou poutres, 72. 


> S 


rée, 
A kinétlémék, cram- 


ponner. . 

> kendi, P. (qhazné) tré- 
sor, m, 

= guénd)j, jeune; frais. 

> kundj, P. (kéuché)eoin, 
angle, #2. 

yyl > kundjaïch, P. (alem) 
capacité, f. 

chu guéndjéltmék, ra- 
Jeunir. 

Uk gudndilik, Jeunesse, f. 

elle guéndijlénmék, ou 
İle > guéndjélmék, rajeunir, 
devenir jeune. 

yy kéndjour, 
trésor, m. 

ME kundjidé, P. (agh- 
nayan) qui entend. 

ae guéndjiné, P. (hazna) 


trésor, m. 


kéntavriyon, centau- 


P. (hazna) 
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AS kend; p. u. Çk&uy) villa. 
ge, 
ns kund, P. A. (ahmak)stu- 
pide, sot, 
yala kéndavér, P. (yiyid) va- 
leureux. 
ON kendir, (kenevir) chau- 
vre, M. 
_paŸ"guéndum, P. (bough- 
day) grain, m 
yak) ou (SX) gudndu, (kendi) 
meme, propre: Jui même; PS 
kéndim, moi mème, 
o guéndé, P. (yaramaz) 
inutile. 
uw guéndidé, P. (mour- 
dar) puant. | 
kénz, A, AL; 
(ghazna) trésor ,; 72. 


kunouz 


gunéch, soleil, 77. 
kénéf, pl. GUT éknaf 
turn côté, partie, 72. 
kénéf, privé, m. lieux, 
m. pl. 
elf gunk, P. (dilsiz) muet, 2. 
kunk, canal pour con- 
duire de l’eau, ». 
kunkuré, kunguré, kén- 
guéré, P. (mazgal déliyi}, cré- 
neau, "7. 
#95 kenevir, chanvre, 
(SR — bézi, 
1 guéné, tique, f. 
guiné, P. scorie d'ar- 


m. ; 
canevas, 772. 


gent, f. 


Yi 
1) guéné, (4x) derechef, 
de nouveau. 
PO kéniz, P. (halayek) es- 
clave, f. 
2) kénisé, A. (kilsé) 
église, f. | 
vâp3 kénif, (kénéf) privé, m. 
lieux, 2. pl. 
guév, P. (tjoukour) fosse, f. 
gu, P. (séuz) parole, f. 
©) kuvarét, A. (kovan) 
ruche, f. 
elÿÿ guvah, P. (chahad) té- 
moin, 7. 
çi kup, grand vase deterre. 
ele) kupédjik, petit vase 


de terre. 
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İİ kupur kupur, avec 
bruit, 

ele 3991 kéupurmék, écumer; 
mousser; (déniz-) mugir. 

o 59) gubré, fumier, engrais, 72. 

elles" gubrélémék, fumer, 
engraisser. 

«&5»9) kéupru, pont, 7. 

ö— pg) kupriyé, T. (tjoulha 
aléati) ensouple, ensuple, /. 

ig) kupéchté, bord (de 
vaisseau), 71. 

El 55) guéubék, nombril, 
m.; génération, f.; centre, m.; 
Ligi — duchmési, exom- 
phal, f.; 45 — (595 kouzou gudu- 
béyi, morille, f. 


el 559 kéupék, chien, m.; 


> 


si! — uzumu, merelle, f; 
.yo—dili, dent de chien, f. 

bo) kéupuk, écume ; mousse, 
f.3 bave, f. 

ulas kéupuklénmék, écue | 
mer; mousser. | 

g7 kéupuklu, écumeux, 

é—39? kupe, pendant d'o- 
reille, 72. 

CN guéut, cul, m.; .£l5— 
— kaynaghe, fosse, f. ; sb 
tavouk — u, cor au pied, ms 

els) kutah, P. (kesa) court, 

«59%;—59) kuturdu, fracas, 
bruit, 2. 

pp) kéuturum., perclus; pi 
ralytique, impotent, 


els) guéuturmék, porter, 
emporter, conduire; mener; 
soutenir. 


elle 5597 kéuturumluk, pars- 
lysie, impuissance, f. 


Er 
fait, men gros, tout à la fois. 

eL3391 kéuték, fouet; bötor- 
nade; m.; (ÿlle Lies gel — 
— vourmak, basmak , tjalmak, 
donner le fouet, battre; «ki — 
— yémék, avoir le fouet. 

el) ou CAS kutuk , tronc, 
m. souche, f. 

el. #9) ou A gudmék, 
mener, paître, faire paître. 

ere) ou giz? kéutu, mauvais, 
méchant. 


guéuturu, en bloc, for 














elJs59T ou ess) kéutuluk, 
mal, 72. malice, f. 

#91 kéveér, nectar, 72.; fleuve 
du paradis, 72. 

=” guvédj, güéuvédij, espèce 
de pot de cuisine. 

c gud), A gutj, force, 
violence, f. pouvoir, m.; affaire, 
occupation, /.; difficile; abl — 
—ilé, à peine; € 
djé guélmék, 
offensé. 


da) gu- 
s'offenser, être 

vw guéutj, départ: déloge- 
ment ; décampement, 72. ; (691 — 
— évi, cahute, f. ; &lal — étmék, 
partir, décamper. 

Me a5 où ulo,9259 guéu- 
Ajurmek , sourber, plier en de- 
dans. 

DANS kéutjék, ou (sl — 
“— oghlane, danseur, garçon, 72. 
| elasŸ kutjuk, petit. 

AKI kutjukluk, peti- 


lesse, Je 
| els Lo S kutjukletmek , 
e, katjuklândirmek 


diy > kutjultmék , apetisser, 


diminuer, amoindrir, réduire 
mn petit; avilir. 

els) kutjuklénmék, 
das kutjulmék, être dimi- 
nué eu avili. 
| elles gudjilénmék, s’offen- 


ser; avoir force. 


alagT | gudjulé, à peine, 
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las) kudjélé, (karga bu- 
kén) noix vomique, /. 

ele) guéutimék, partir, se 
transporter d'un lieu à l’autre, 
déleger ; décamper. 

ua) | guéudjén, p. u, (yavrou) 
petit animal, #7. 

eli” gudjénmék, prendre 
déplaisir; se fâcher, s’offen- 
ser. 

29) kiudju, (tjézgui) lisse, f. 

1699) gudéri, canepin, m. 

e) 595 kudék, kéudék, P. (ogh- 
an) petit enfant, garçon, 7 

gudén, p. u. (ahmak) 
lourdaud, m. | 
599$ guéudén, gros inte 
stin, 72. 
guéuvdé, corps; ven- 
tre, m. 

pus)" guéuvdéli, corpulent, 
ventru, pansu. 

TT kior, aveugle. 

9 gur, P. (yaban échéyi) âne 
sauvage, 72.; (mézar) tombeau, 
m. (kéyf) joie, f. | 

497 gur, (bol) abondant, 

gl LS kévran, (ol) cara- 


vane, 772 


599 guéuvérté, (6,99) galè- 


rie de vaisseau, f. 


Dumas eurditan, N. P. Ge- 


orgie, f. 


3 gurdju, Georgien. 
kurd, Méde. 





400 Pa 
yl 1 kurdistan, Médie, f. 
kurdé, (bir névi iki agh- 
ezle beljak) çoutelas, 72. 
jy gurz, massue, f. 
d—w 
fin, 72 
gi kursi, 


guéuvérsé, bouton 


es 


Lİ gurdeh, (guléch) lutte, 


fes $özb — toutmak, lutter, 


guéuruch, vue; 


LÉ en- 
trevue , f. 


(kéustébék) toupe, f. 

ee guréchmék, (guler 
mek) lutter, . 

eli guéuruchmék, se voir, 
se revoir: se trouver l’un l’au- 
ire; s’aboucher ; converser avec 
g. fréquenier. 
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féz, Golfe, m.; Corfou. 


CSS guévrék, 
dre; craquelin, 72. 


el, kurék, pelle, pale, f.; 
(kayeghen) rame, f.; aviron, 


fragile, ten- 


m.; (oyoun kiahadenda) pique, 
m.; (kémik) omoplate, fi; (éziyét) 
galère, f.; m» — tjékmék, 
ramer. 

ue} RÉ kurk, foarrure ; pélisse ; 
peau, f.; (°)X.5 — kaplamak, 
fourrer. 

CRÉÉ kéuruk, soufflet, mx. 


Lg ii kurékdji, ra- 


meur, M. “ 


_ruldu, bruit, 


kéurfuz, F Th kéur- | 


S 
Pi kurkdju, pelletier, 


fourreur, m4. 

gurgaën , hâtre, fou- 
teau, 771. 
eh gurultu , sal) gu- 
m. rumeur, f.; 
tintamarre, 72. 


elli | guruldémék, tonner, - 


faire bruit, 


el, kiorlouk, cécite, f.: | 


aveuglèment, m. 
«ll, 9) gurlémék, tonner. 
a3 


guéurulmék, être vu. 


a=°,9) guéurumdjé , Soeur de 


mon mari, /. 
39 
“lo 9) guéurmézlik, aveugle 


guéurméz, qui ne voit. 
ment, m”.; feinte de ne voir, f.; 
US vu — den uélmék,, faire 
U 6 
semblant de ne pas voir, dissi- 
muler. 
ele, 


garder, s’apercevoir; pourvoir, 


men, 


guéurmék, voir; re 


fournir; faire, traiter; pâlr; 


397 guéuz guéurur ,, visible; 
9 Gi 


aveugle. 


guéuzu guéurméz, 


9) guéurunur, visible. 
rence, f. 
KÖ > 

volt, 
JA guéurunméz; invisible. 
Elle g) guéurunmézlik, 
visibilité, f. 


guéurunuch, appa- 


guéurunén, que lon 


in» 
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elé, 9" gudurunmek, ètre vü, 
se voir, $e faire voir, $e-mon- 
trer; paraître, apparaître; se 
manifester, sembler. 

el, kéuruk, soufflet, m. 

ele 5) "kurumék, travailler 
avec la pelle; nettoyer avec la 
pelle. 

0, | guéuré, suivant, selon; 
— dlo; Zamana —, suivant le 
temps. | 


mé guré, (gullé) balle de ca- 
non, f.; globe, m. sphère, f. 


eloygıg? guéuruvérmék, faire : 


ou voir et achever. 

19) guévz, guéviz, P. (djéviz) 
10iX, fe 

Jp) guvéz, rouge foncé. 

55 1 kéuz, (kor) charbon-ar- 
lent, m.; braise, f.; (sedjak 
ul) cendre chaude, £ 


597 guduz , oeil, m. pl. yeux; | 
5—ee bagh —u, bourgeon, 


outon, M.Ş > — tache, 
itriol bleu, m.; 15—45jl5 té- 
azi — u, bassin, plat de ba- 
ance, 72. ; (5 — (39 tavouk —u, 
or au pied, m.; 5 —5le » 
irtjay —u, surgeon d’eau, "1. ; 
6 — 
3 işl — otou, eufrase, je 
> — bébéyi, ptunelle, pu- 
ille, fs £LS — kapaghe, pau- 


dere, f.: , ol — yâche, larme, 


gol turguu—u, maille, 


5 etk — bayedje ,. enchan- 


‘atjek —, —2i (6j 
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teur, 7. :; çöl — bäyedjelek, 
enchantement, 72.5 — 1ÿ—al 
guéuzu 
atjek, vigilant: soigneux; pru- 


dent; ,xlial — aljekleghe, vi- 


gilance, diligence, prudence, 
prévoyance, f.; «lal — ötmek», 
faire signe des yeux; 571 — at}. 
mak, ouvrir les yeux; * trom- 
per, duper; donner de la ga- 
batine; (ÿoäs — tjekarmak, cre- 
ver les yeux; (ÿ—jl Jİ — 
— koulak olmak, observer. 

j9) guz, automne, m. et f. 

ulé;9) guéuzétmék, NES ! 
guéuzlémék, observer, regar- 
der, prendre garde: avoir soin; 
respecter : entretenir. 

29) guéuzdju, gardien, gar- 
de; guetteur, espion, 7. | 

j——;9) guéuzsuz, (kior) 
aveugle. 

z 9) guéuzukmék, parai- 
tre, se faire voir. 

hs) guéuzgui, 959) guéuz- 
gu, P.u. (ayna) miroir, m. 

Jin) guzel, guéuzél, beau, 
élégant; 
bien; — «€h pék_, irès -bien ; 
alel — étmék, embellir, enjo- 
liver. | oi 
CINÉ géuzluk, oculaire, 72.; 


joli, agréable; bon, 


lunette; lorgnette, f. 


eli guzellik, beauté, /. © 


chesdis gusélléndiraiér, | 
c 
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et el 5 guzéllétmék, embel- 
lir, enjoliver. 

ele ma guzéllénmék, deve- 


air beau. 


. els) guéuzlémék, v. ele) 


guéuzétmék, 
ala guéuzlémé, espèce de 
beignet. 

gl) guéuzlu, qui à les yeux; 
— à bir—, borgne; — | adj—, 
gourmand, avide, 

90559) guéuzundéki, espèce 

de maladie des quadrupèdes. 

eg) guévézé, babillard, ba- 
vard, "1. 

Elo; guévézélik, caquet, 
babil, 72. 

ogi kuzé, (bardak) cruche, f. 

yg) kus, (kéurs) tambour 
gros, m.; timballe, 4. 

DRE kéustébék, taupe, f. 

Lies guéustérich, vue, f.; 
air, extérieur, m.; mine, appas 
rence, prestance ş considération, 
autorité, f. 

is) 


belle vue, ou apparence; de 


guéustérichli, de 


bonne mine: beau à voir. 


ulotugT | guéustérmék, mon- 
trer, faire voir, exhiber; té- 
moigner. 

Elo, img) | kusturmek, indis. 
poser. 

ekuSkéusték, entraves, f. pl. ; 
(sahaten) chaînette de montre, f. 


= 
CURE kéustéklémék, don. 


ner ou mettre des entraves (à un 
cheval): arrèter. 

75) 1 kéusré, où | çilb — tx 
che, meule, f. 

kéuski, p. u. (€ysi) 

tison, m.; küskü, verrou, m. 

919 kusulu, offensé contre 
g.; fâché. 

al.) kéusélé, cuir de, oui 


‘| semelle, 7. 


CE kusmék, se fâcher, 
être fàché contre q. 

my | kéusé, ou gillüc—si 
kalle, qui æ la barbe claire, w 
peu, sans barbe, imberbe. 

Lis guch , P. (koulak) oreile, 
Jı ele — ötmek, écouter. 

olis91 kuchad, v. DE 

iyi gucht, P. (ét) chair,f 

eg”? guévchétmék, eki 
guévchéltmék, relâcher, lâcher; 
amollir, adoucir, apaiser. 

ele gigi | kuchich &tmd, 
(tjalechmak) travailler ; tâcher, 
s'eforcer, se peiner. 

eltÿ guévchék, lâche; mer 
ble, mouvant, léger; débaucht 

eLiS kéuchk, maison deplir 
sance, f. kiosque, m. pavilo 
de jardins; belveder, 2x. 

Şİ guévchéklik, lenteur, 
lâcheté ; faiblesse, Î. 

be: Kio guévchékléimik: 
relâcher, lâcher. 





gö 
CET guévchéklénrék, 
ou, NN guévchémék , être 
lâche, 
ko guévichmék, elo, no) 
guévichtirmék (guévmék) rumi- 
ner, remâcher. 

lie) guchver, ejl729) guch- 
varé, P, (kupe) pendant d'o- 
reille, 72. 

dg) kéuché, coin, ongle, m 

olak” kéuchéli, angulaire, 
à cornes; anguleux; — ©,39 
déurt —, carré, quadrangulaire. 

e guchidén, P. (tjalech- 
mak) travailler. 

TT kuftén, P. (déuymék) 
battre. 

597 kufté, kéufté, boulette 
(de viande hachée) f. ; .,92 — 
— vE parasite, écornifleur, 77 

kufé, hotte, f. 

25 kéuk, racine, f.; (les 
&— Ole biyan, miyan — u, 
röglisse , f.; (ÿ+)b35 (yu — den 
koparmak, déraciner, extirper ; 
5 — yl yelan —u, (dich otou) 
serpentaire, f. 

a1 guéuy, ciel, m, 

el) guéuk, bleu celeste; de 
couleur de plombs ©95l — ya- 
kout, saphir, #3. ; — p97 guéum — 
tut bleu: ,ggle = ınavi, bleu 
azuré. 

IST kövkâb, pl ST kö 


rakeb A. (yeldez) étoile, m. 


trine, fi: 
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ele, S'anéukiiék, p. 4. (gur 
zel) beau, joli. 
ele kukrétmék, (atéchi-) 
fourgonner ; ratiser, attiser. 

le İT guéuyértjilé, (guéu- 
vértjilé) salpètre, nitre, # 

uen guduyerdjin, (guéu- 
vérdjin) pigeon, 28. ys as 


| taghta guéuvérdjini, biset, 


els “y gudurdrdinlik, < CO- 
lombier, pigeonnier ; volet, m. 
volière, 
0,5 kukurd, souffre, 7. 
" be) guéuyérmék, devenir 
bleu, ox pâle, 
5) guéuks, guéuys, poi- 
sein, M. 
<3) guéuksluk, poitrail, 
m.; pièce d'estomac, m.; de» 
vaniier, 72. 
JT guénül, gudunl, cocur, 
m. âme, volont&; affection, £.; 
en — darlegke, angoisse, /: ; 
US —9 YyL—æ djan ou— den, 
très - volontiers; 39—Y ys TE 
guéuynum boulaneyor, j'ai, je 
me sent mal au coeur. 
guğunulsuz , mal vo- 
lontiers; mdigné, dépité. 
DUM guunulsuzluk , in- 
dignation, Î. dépits m.ş; lens 


teur, /; 
cn gudunlek, (guéumlék) 


chemise, a 
LS œuéunullu , vôtontaire ; 


CE c à 


403 ga 
chevaux-légers, m. p?.; orgue- 
uilleux ; — Ga! alak — hum» 
ble. 
ekilen kéuklénmék, s'en- 
raciner. O * / 
LS guduydm, prunelle, 7. 
guyum , buire, /. 
y ‘kéukén, fraisier, m. 
C ou 9 S kukurd , 
soufre, ‘mn. 
kevguir, (= 


moire, f. 


JS gul, +. W 
pu Jac, étang, Vie 


vier, m., eau morte; f. marais, 
m.; ()9l— otou, , evye — SOU- 
séni, nénufar, nénuphar, 22.; 
slx. — késtanési, macre 
flottante, châtaigne cornue; tri- 
bule aquatique, f. 
Ja! kul, v. FB 
Je guéul, P. (ahmak) ba- 


â)) écu- 


lourd. 
DIR gulédiék, ridicule; ri- 
sible. 


895 kultjé, masse de mé- 


taux, /. 
os kulghan , v. A 


e. o 09) guldurmék, faire 


rire. 


DoŸ guler, ou 9);9: — yuzlu, 


risnt doux, plaisant, agréable. 
İŞ guléch, lutte, f., 


Kb — toutmak, luiter. 
ENS guluch, ris, m. risée, f. 


| eke yalla İyİ guéulguéléndirmét, | 


— 

Aİ guléchmék, lutter, 

DEN guluchmék, rire en- 
semble. 

5 guiguén, (gurgadı) 
hôtre , fouteau, #1. 

a KI guéulgué, kéulgué 
(kéurgué) ombre, f.; ombrage, 
m.; elpi — étmék, ombrager. 

Kİ 
ge, lieu ombragé, m.. 

Sİ... ASÉ guéulguélétmék, 


guéulguélik, ombræ 


ombrager. 

A da) guéulguéléamék, 
avoir Pombre, ètre ombragé, 

el ls) 
rire. 

ellsf gulmek, rire; — oi 
yuzé —, faire hypocrite, 

«lJ,) kulunk, marteau dir. 
mes, 71. 

al) kéulé, esclave, m. 

als) gule, balle de canon, f 

el Ja tof kéulélik, esclave 
ge, m. 

ee guéumédj, rayon de 
miel, m.; 15 — gl ébémm—\; 
mauve, f. 

yep) kéumur, charbon, 7 
729) | kéumurdju, charbon- 
‘nier, m. 

ulo,5S ou el)" gumruk, 
douaine, /.: péage, m 


ge 29) guğumrukdiu, 


douanier, 72. 


gulumsumek, sou 
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ayagi gumté, p. u. (gubre) | — guüéuturemék, reçonduire, ac-: 
fumier, #3. * . compagner par civilité. 
















j3) gunduz; jour, PE de 
jour ; (US gunduzun, dé jour. 

pa kustés, paul j e Jowig gundelik, gone le 
ler, m. ee 55 [jours journée, f- to 

Par gumuch, argent,,. m gunéch, soleil, un, 
elhiogT gumuchlémék ,» ate AL gandeklk, balcon;.m. 


genler. ciglik kunk, conduié read s sou- 


elle +99 gumrdlömek, fumer 
engrassér. , 


sis)" gutuchlu, argenté. terrain | MM. "59 ; 
elo) gu&vmek, rumingr, TU» elf gunluk, (e yan) en- 
mâcher. cens, 7%, * Lun 


li gunluk, journée va 
ek İN vE gunluk, en- 
censer., . . 

Ee gunuldmek, envier, 
porter. enyiç, être jaloux. de, - 
«kg .guvénmék, , se vanter, 
se glorifier ; se fier à q 

giy) gunu, envie; jalousie, f. 
. Gg) guéuné, P. Cara espèce, 
forme, f. 

els” gunulémék , ehti ler. 

us) 1 kévnéyn, À. {ikidunya) 
l’un et l’autre monde, z 

op) | guvé, teigne; gare mile, 
fe: Cr artison , . 

'kuh, P. (dag) 5 mâni, mn. 
.guh, P. (bok) merde, 4 

5 gnévhér, guéuhér, P 
(djevahir) pierre précieuse, f. 

gli) kuhsâr, P: Gsgblek) 
Jeu. -môntagneux, M. . 

el in guévélémék;, .ruminer. 

yag) kul éylan,.kéuhéy- 


e) JalesTTg sudumüldurük”, PU 
(hamet) collier (à chevaux}: 

ul) guéumlék, chemise, f. 

elsS guénmulmék, dire en- 
terré. 
ele ou ligi guğümümek , 
enlerrer; (bir chéyi) enfouir. 

0311 kévn, A. (varlek) es- 
sence, f. 

(79: Eun, jour, a2. ; unéch) 
soleil, 7. | sb — doghou, 
gisöyb -— dughouson , , ofient; 


est, 72.5 bb — bate, gb — 


— batese, decident; ouest, 1. ; 
OR © gun bégun, de jour 
en jour, . - 
guéun, Cuir, m. -. 
gun, P. (r6ng) couleur 
hp; (guibi)-comme; ui 
guéuna guéun, différent, divers. 
O MİN guéundérmék, ,ou 
suéundurmék , envoyer. 


SG: 9” guéundéri, ds 
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lan, cheval arabe, coursier (che- 
val) 2. 

599 kéuy, village, m 

59? guy, P. (déyidji) qui dit, 
ou parle. 


LyŸ guya, P. (deyen) qui dit. 


yila kéuydach, d'un même 
village. 

97 guduydgu, (guvéyi) 
époux; gendre, 72. ; Kjgl-— otou, 
origan, m. - 

els) guymék, p. u.(sabr ét- 
mek) attendre, avoir patience, 

ele) guéuyénmék, pu. (éuy- 
unmék) se vanter, se glorifier, 

ele guéuyunmék ,.- P. u. 
(yanmak) s'allumer, brûler, 

a5 guéh, P. (zaman) terme 
m.; (yer) lieu, m 

kâh, P. (saman) paille. 

aÿ ki, que, qui; afin que, 
parce que. 

47 kih, P. (kutjuk) petit. . 

'kihtdr, P. uğ) mi- 
neur. 

‘guéuhér, P, Çöjerahir) 

ierre précieuse, 
i me kéhruba, İp eş? keh- 
ribar, ambre jaune, succin, ca- 
raké, .m.; r— 05 kara —, ga- 


gate, J. 
| kehf, pl vöy47 kuhuf, 


A. (inaghara) caverne, f. antre, 
mı; —— el éshabi —, le sept 
‘dormans, 74, pl, . 


af 
OT kéhkéchan y P. (sx 


man oghrousou) chemin de lait 
(au ciel), 72. 
j4 kehi, kéhél, À, (6m. 
bel) faindant, m.; (tembellik) 
fainéantise, f 
lei, kehellöânmek, fainé 
anter, devenir paresseux. 
ele ou eldal,Skéblélén 
mek, se remplir de poux, de- 
venir pouilleux. 
4,51 kéhlé, (bit) pou, m. 
gi kéhléli, pouilleux. 
kéuhné, 
ancien; antique. 
kéhya, v. lo kib 
qhuda. 
7 kuhéylan, cheval ar:- 


be; coursier (cheval), .m. 


P, (éski) vieux, 


JL kéy, P. (hatjan) quand: 


(padichah) roi, m 
"guy, p. u. (pek) fort, 
très. 
yl? kiyar, P. (témbéllik) fainé- 
antise, f. 
el] kiyasét, À, Géyrékib) 
“pdt, Ja 
guiyah, P, {kourou ol) 
foin. me. 
= guitmek, aller, mar. 
cher; s'en aller; — ail ya 
bana —, partir; se perdre. 
guiti, P, (dunya) mor 
de, mr. 
al? guéyédiék, habit, 











| 





habillement, 
linge, 2 
cle» ou ela guédjé- 
lik, une nuitée, f., bonnet de 
nuit, 8.5 robe de chambre, f. 


ee» ou clan guédjé- | 


| num, M; ekigo 


lémék, passer la nuit. 
elele ou ele gué- 


djélénmék, devenir soir, ow nuit. 


ae guidjé, (guédjé) nuit, | 


f; soir, m.; (ÿlsl — olmak, se 
faire soir, — ısık 
»° minuit, mn. ; 5% 9? — 
— kouchou, chauve - souris, .f.; 
“255 — karghase p. 2. (bay- 
kouch) hibou, 77. 

eko; guéydirmék, 


revétir, faire mettre un habit; 


être nuit; 
yare — 


vetir, 


TI. emboitir ; — cs tadj —, cou- 
ronner. 
el aş guidérmék, öter, 
chasser. 
ye "guidich, allure, dé- 
marche ; f. cours, m. 
«5% guidi, cocu, éornard, Mm. 
kA kir, saleté, ordure; cras- 
Ee kir, P. (aker) membre 
viril, L 
nie, P. Ctoutan} qi 
Gent 
kira, ( 153 louageé ; loyer; 
voiture, f port; roulage ; ame- 
nage, M 


Lis kiras, cerise, f. - 


m.; (tjamacher) | 
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ela, Squirdirmék, p.u. (gui: 
im faire entrer. 
vb guirich, entrée, f. 
el. guirichmék, entrer eni 


semble ; se méler. 


0 5 guéyrék, brechet, nn 
guéyÿréyi 
duchmék, avoir mal au brechet; 

RL kirlétmék, salir, 
souiller, 

cu, 
leté, f.. 

el |) RÉ guirlik , erimi) le 
tenir, 

eli 57 kirlénmék, étre sali, 
ou souillé. | 

951 kirli, sale, mal- propre, 
crasseux. . 

ele guirmek, ou — gl 
itjeri —, ou — dog çel itjériyé—, 
entrer; — do guémiyé — à 
embarquer; —aslı$ gunaha — 
pécher; — dns p bir birine .—, 
s'embarasser; — 413,9! all 


kirlik, p.u. (kir) sai 


araya, ortaya —, s’entremettre; 
se mêler ; séparer ; — &İya yola—, 
se mettre en voyage. 
guirou, V. 9 

TS köyyis, À. éycék) bi pru- 

dent. 
kéy, guéysou, P. (sat 

chevelure » fe 

4.55 kisé, (késé) boursé, f 
sae, M; 15 — pa hamam — si, 
bourse d’étamine pour frotter le 
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corps danslebain, f.; &loşga— 
— surmek,. frotier le corps en 
öter Ja érasse (dans: le bain); 
* tromper. 


UT kich, P, (din) foi, He 5 


(terkech) carquois, 72. 
: <ä—) keyf, bonne humeur; 
gaieté ; demie ivresse, f.; Elan — 
— vermek, enivrer.. 
kéyfli, gai; joyeux; de 
bonne humeur, demi. ivré. : 
keyliyet, qualité, fe élat, 
m. condo, f. 
kéyk, P. (pire) puce, f. 
S'euéyik, cerf, m.;— 9 
äihi— (2 seghen) biche, 
fs (EEE — kétjisi, chimère, f. 
2.5) guén, p. u. (guénich) 
Jarge, ample. ii 
guénz, narine, f.; yi — 
elliye — den séuylémék, par- 
ler du nez. . 
UT kilous, T. chyle, #1. 
alj kilé, boisseau,. (espèce 


de mesure), m. 


y lam, 1, la 23m lettre de 
l'alphabet est la marque du npm- 
bre de 30, et de mois du ,Jli 
chéval. 

Jl, A. part. (de. geuitif et 
de datif) de, pour. . 

İla, A.(yok) non; n'est pas. 


ere kéymouqht,kimoudhi, | 
P. (saghre) chagrin, a. | 

el guéymék, vèlir, se 
vâtir; mettre (un habit). 

LE > kimya, alchimie, f. 
. ş gelene kimyadje, alehi. 
miste, 72. İ 

kin, haine, inrmulié ; ven- 

geance, rancune, f.; ööyb— 
— toutmak, hair, porter haine; 
avoir rancune'; a — almak, 
se venger. 


UE guin, part, P. (4) 
qui a, 
de guéyinmék, se vètir, 
s'habiller. 
ass Ÿ guiné, P, Gin). rack 
ne, 4 | 
guiné, T. 
gent , f. 
os kéyvan, P. Cauhél) st | 
turne, 72. | 
eo gaf guéyirmék pi roter. 
ele 7) ou eloyge? guivirmék, 
faire entrer; piquer. pointer. 


scorie d'ar- 


« 


QU 9 laubal, Şb la ubalı, 
A. (korkousouz) sans peur. 

LY ou a) lapa, potage 
épais, m. 

ou) labada (ot) patience, ps 


relle, f. 
AY labad, (34) labud- 





> / 


1). nécéssairement, infaillible- 


ent, 
SY.labid, Çıjalgue anahtare) 
3f d’un instrument de musique, 


yö ou yi et ye) ou» | 


in,, Latin; catoligue;, Alba- 
is catolique, 2. 

pe) Jadjérém, indubitable- 
nt, par conséquence, . 

Ja} li édjlf, A. Çitjin) pour. 
3,32) ladjivérd, (tach) azur, 
ierre d’azur, f. lapis lazuli, 
5, Ji (röng, boya) azur, 
remer, W.; azuré. 

59, 32) ladjivérdi, azuré. 
529 lahek, 
t, appartenani. 

z2Y lahana, chou; #.. 

99 laden, ladanum, ax. 
=, Yola réyb, A. .(chuph&- 
sans doute. 

DA lazem, (ilazem) néees- 
, de besoin, d'importance, 
ortant, pressé. | 
5 lazemét, bo). lazem- 
nécessité, /. 

9j) laziverd. , 9,959 lajivârd, 
ivérd) azur, m. . 


Ÿ laza çcuve de vendange, f. | 


İ laçh, ou a) laché, 
) cadavre, m. bête morte; 
»gne, Î. 


9 laghem, mine, f.; elişi — 
5 — ötmek, kazmak, mi- 


, . 
# * | 


(bitichik) joig- | 





parent, 


e laghemdie, mineur, me 
SY laf, jactance, vantenie, 
ostentation, /.; caquet, verbia- 
ge, ‘babil, parlage,! Zi. forfan- 
terie, f 
ye) zda, dafazan , for. 
tante mn. 
va ge öy lekerde, dişeoura, m. 
parole, f.; elël.— étmék, pars 
ler, discoûrir ; — yade — 
fagots, m.pl... 
. EY lak, (léuk) laque, f ot ru: 
9 lakérda, thonine, f. : 
9 lakin (SX) mails: pour- 
tant, cependant, toutefais. . 
3 lal, (dilsiz) must... . 
“UY? -leat, -(Jxl) xubieş.m. - 
YY lala, gouverneur: (d'un 
jeune séigneur), 4... .. 
EL) lalék, ass) lalengha, 
P, (guéurlémé) espèce de beignet. 
a) lale, (4) tulipe, f: 
(guélindjik ijitjeyi) poncéau, m. 
p) :liam, la lettre ij; Le 
courbé. PT CE ON 
æY lami, A. (parlak) luisant. 
si Y la nazir, dissemblable; 
dispafate; sans pareil. : 
Us langharos, SI lan- 
guér (fena'charab) piquette, f. 
&9) lâvout, 639 lauta; luth, a2. 
oi} lavanda, (husamé 100) 


_ lavande, f... 


ig ‘layeh, A. Gruchén). ap- 


évident , clair. + 
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» Yk la yésal, A. (ebâdi) | 


éternel. 

Jön 9 la yakel, A. (chach- 
mech) consterné; eflaré; hors 
de soi. 

" 52 layek, digne, convena- 
ble, raisonnable, biensdant. . . 

. Sesi la Jémont, A, (éulméz) 

immortel. 
. ©) léb, P.(doudak) lèvre, fi: 
(kénar) bord, m. 4] y +) léb 
bér'léb (lémbérlémb) JU l1éba- 
léb, tout plein. 

oL) libadé azl.) libatjé, espèce 
de justaucorps court. 
| ue libas, A. habit ,.vétement, 

.s robe, f; ele guéy- 
mek - se vötir, 

yle libaslandermak , 
revêtir. * - à 
y léblébi, pois chiche 
ds Mm. : 

© wi lébén, À. (sud) loit, m. 

Obs lbnan, (durzu daghe) 
Liban (mont), 
. sf lébib, A (æéyrék) sa- 
vant, prudent. 

el) lébbéyk, (lébbéy) que 
vous plait-il? comment? .. . 

J létt, A. (kéuték) coups 
de bâton, coups, 72. pi. 

tg) litaurya, (L»155)messe, f. 
à lésm, À. (éupmék} baiser. 
ne lidjam, À. (gum) frein, 
bride, f. 





Ni 
o İ&djoudi, A (inaddje) con. 
terdicux : opiniâtre. 
«5 lihaf, A. (yorghan) cou- 
vetture de lit; courte-pointe, f. 
ali lahg€ ,— » bir —, un 
moment, au pomtde.... 
lahm, A. (ét) chair, f, 
ah lahana, chou, m. 
Go louhouk, A. timi 
arriver. 


rs louhoum, (pl. de Jia) 
chairs, f. pl. | 


pd lahes, A. (dar) étroits 


| (baghtsez) malheureux. . 


am loghousa, (nohousi) 


| accouchée, f. 


vga) lodos, sad; vent dr 
sud-ouest, 72. 

il lézzét, pl. <>13J lézzit, 
goût, m.; faveur, f. plaisir, 2. 
douceur, f. 

AN leziz, A. (tatley doux, 
plaisant, agréable. 

uly) lerzan, P. (titrer) trem- 
blant, tremblotant. 

ojy) lérzé, P. (titrémé) frisson, 
tremblement, 72. 

psy luzoum, nécessité, /. 

la) lisan, A. (dil) langue, fi 
49 — ussévr (insant sélvi) bour- 


| rache, f,; debi — ul hamd), (sr 


nirli yaprak) plantain, 7 
yel léch, cadavre, m. bile 
morte, charogne, f. 
léchkér, P. (askér) 








rmée, f. ; pa kéch, gi 


ıdral, 72. 

51) Jétafét, grace, beauté, 
légance, f. 

ll) létaif, (pl. de ah.) lac 
if) plaisanteries , /- pl. 

üye! latron, v. (yg is natron. 

Lila) loutf, grace, faveur; 
ourtoisie, beauté, f.; plaïsir, 72. 

ak! latmé, A. (ehamar) souf= 
let, m. 

Lisa) latif, bönin, favorable, 
yracleux , galant, gentil. 

ah! latife, plaisanterie, rail- 
erie, f. badinage, m. bouffon- 
serie, f.; elli étmék, railler, 
badiner, plaisanter. 

ét) latifédji, plaisant, 
Jouffon... : 

©, Us! lazarét, quarantaine, f. 
Ex loubét, léubét, À. 
oyoun) jeu, 7 

güz! loubétbaz, yonlu) 
Jueur, mn. 

yaz) ladén, ladanym, 72. 
J deal, lial, rubis balais, 7: 
yas) lealin, de rubis, de 
ouleur--de rubis. 

xi Jéan, (nalététmék) mau- 
ire. | 

uz) léanét, (nalét) malédic- 
on, f.; cel — ötmek, mau- 
ire, 

el. Lx) léanétléenék , mau- 


ire, 


a11 
yl idain, (méloun) mau- 
dit; — |! él —, satan, m. 
«ll laghab, v. à) lakab. 
4 loughét, pl. cz loughat, 
mot; vocabulaire, lexique, #7. ; 
au — kitabe, dictionnaire, x. 
j® loughéz, (bilmédjé) énig- 
me,  f- 
ÿ laghem, mine, f.; ela — 
gl — — étmék, kazmak, miner, 
 laghemdje, mineur. 
5 laghv, A. (boch lakerde} 
fagots, m2. pi. 
gigi loghostikon , p. U; 
(sélam otou)' livtehâ, sarmen- 
taire, /. 
«595 loghofét, chancelier (de | 
la Valaquie et Moldavie), 2. * 
«59% loughévi, literal, verbal. 
elal (5 léff étmék, (durmék) 
entortiller, envelopper. É 
“ dağ) Jafz, pl..;lül élfaz, voix, 
prononciation, f.; mot, Mm. . 
Gü lika, A. (sourét) visage, | m. 
forme, f. 
li) ika, (dividd&) étoupe de 
ou coton pour mettre 
m. fibre 


soi, 
sous l’ancre; filament, 
seche, /. 
© Rİ lakab, pl. eslâli élkab, 
(laghab) surnom, titre, 7. 
GE ou A laklak, le cra- 
queter de cicognes; fagots, #3. 
pi.:.çl&ylek) cicogne, f. ; (ÿlle — 
—talmak, eli aa lak 
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laka étmék:,  craqueter Les. ci- 
cognes. ,. . 
dil lokma). morceau, m. bou- 
chée , f. ; espèce de beignet.. 
pi Jokoum, friandise fait de 
farine , et dé beurre. 
- pi .liguiam; P. {guéæ) frein, 
m. bride, f. 
AN lékéd, 
mé) ruade.,. f. : 
léylék, ‘eieogne; fa ; 
sö kara—, ibis,.m.. * » 
o yl lakin, .mails; 


pourtant, cépandant, toutefois. 


Los Pp. cr 


oy  Yoydn lavoir, davemaini, 


bassin, m. 
. leke, tache, fs ‘itarque ; 
défaut, m. (guéuzdé)::gendar 
mes (a l'oeuil) 72. pl, 

allak? lékélénmék, se racher, 
être taché. 


Ni qué. 

al Tillahi, (vallahi) pour 
Dieu. Dour 
* 259 lilväkt, émis) ur 
le champ. 5 

t À lem, (deyil, yok) nd | pas: 
sans. 

ax lamha,. A. (gutuz atjep 
joumme) clin d'oeil; mowient 2. 

İRİ yazl léms ötmek, (yok- 
| lamak) tâter. 
| emi, çizi léma cé, A, 
ç. €parlaklek) splendeur, f. : 


gla) lékéli , ché, mar- | 


me al -—-olmak, se grumeler. | 


ov 

sila) Kémbérlémb, (51) 
tout - plein. 

elJ.lönk, P. (topal) perclus. 

EL) link, P. (balder) gras de 
la jambe, mollet, #2. 

elj link, trot, 22. 

=" ‘lénguédj, p. u. (yér- 
gnéi) écrevisse, f. O 

şlöngucr,.P. (ut de 

miri) ancre, f.3 — —ou (SN 


| guéri (sahan) plat, 2. 
o 'lş/iliva, ph. all 6lviye, (san. 


djak) drapeau; enseigne; bar 
nière, ' fiş 

province ,. f. 
. (els levahek, A. (mule 
lik) appartenance ; dépendante,/ 
L pl lévazim, pl. Sedo) lé 
vazimat, (pl. de 55) lazem) İs 


gönvemmereni, m, 


) 


choses: nécessaires, les nece» 
sités. .: 
ad lavach , pain sub tl 

rond: . 

Lis) lévvat, A. (koulambar:) 
sodonute, 72: 

‘abtof févaté, A. çkonlünbe 
palek) #odomie,f. *--- 

9) lop, grumelé; grumesi, 


9) loubiya, P. (sou 
faséole;: fi" 
9] lévs, À. (kir) ad 
İİ lévh, cs! élvah, À 
(tata) table, /, i 
e,99) lodra, livre, (poids) 





> 

wi) ou (yg) lodos, sud 
(vent) m. 

yy lor, ou Gg — peyniri, 
espèce de fromage. ” : 

je lévz, A.  (badém) a aman- 
de, f. 

CORNE Lostarys: (méyahano 


hôtel, m. 
e louti, (koulambari)s0- 
domite 28. 

9] léuf, (guérdanlek) espèce 
d'ornement de cou. 

#5 lulu, Csléa indji) perle 
ine, f. 

al] lulé, tte de pipe, f. 

ao) loula, tuyau (de fontaine), 

A SE fete — 60, robi- 
et, 

Mİ lévm, ou ele — (soutjlou) 
- étmék, inculper, accuser d’une 
iute, 

üs lévn, pl. 
‘éng) couleur, f, 
ası) londia, session, f. 

Ag} lévénd, volontaire, m. 
y M9) londra, P. N. Londre: 
“459 — tjoukase, drdp or- 
naire dAllemagge, 72. 

a,«M9) londrina, deep d'Hol- 
ide, m. 
aJ l&h, A. (ona) à lui. : 
a) léh , N. P. Pologne, Jj 


9 
lonais. 


Yyigii élvan , A, 


<=] léhéb, A. (yakmak) brû- . 


> (aléf) flamme, f. : 
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ax) léhdjé, (yuz) vue; for- 
me, f. 
gid léhli, Polonais, 2. 
re lehim, léhim soudu- 
re, Je 
LA 1ekimlemek, + souder. 
g4) léhv, A. (chaka) pläisan- 
terie, raillerie, .£ jeu, #7. : 
el lehib, A, (atéch}) ar- 
deur, chaleur, f. . :… 
3) liyakat, convenance; 
biensdance; .häbileté, 4; me- 
rite, 72. a a 
b gzl litourya, messe, f. 


uw léys, le, P, Gayeërs) 
qui léche. | 


yea ls, léysidén, P 
(yalamak) lécher, lapèr. 

Cite) lif, lement, m. fibre 
seche, f. 
ag lika, leka, fibre seche, >. 
filament, mm. 4 

JA léyl, A. (guédjé} nuit, £. 

SXJ leylak, lilas, 7 

el 1) leylek, cicogne ş fs . 
— 05 kara—, ibis, m. 

gs) liman, port (de mer), 
hâvre, 22. 

le limanlek, bonace, f. 

sg limon, limon, m. 

ye léyn, A. (youmchak) ten- 
dre, mou, doux. 

si liynét, ele 39 — vérmék, | 

avoir le ventre libre, lâche; 
LÉ» — véridji, laxatif, 
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p mœim, m, la 24% lettre de 
l'alphabet, est la marque du 
nombre dö 40, et de mois Mu- 
harrém. 

Lo ma, P, (biz) nouz. 

Lo ma, (al) prenez ! 

Lo ma, À. (sou)suc, #1. eau, f. 
, lo méab, A, (le) qui a. 

gb mabake, ce qui reste. 

yale mabéyn, entre-deut; 
entre-temps m.; entre... 

&©Ls mat, surpris, étourdi; 
(satrandjda) mat, 2. 

şsöle matékaddém, À. (gudij- 
mich) passé. 

ét matém, À. (yas) deuil, 
m.; gizb — toutmak, porter le 
deuil. 


Lab madjara, cas, acci- 


dent, m 

al méédjoud), espèce des 
gent. 

&alo matja, (oyoun kiaha- 
denda) T. pique, m. 

yrale matjin, — JV tjin 
ou —, Chine, f.. 

ste mahi, A. (kalderan) 
qui öte, 

Le magh, P. (kalb) faux. 

sale mééqhouz, À. (len- 
.mech) pris. 

gliln… madam, Sl ou 


alaka madamki, tant que, tar 
dis que, jusqu’ à ce que. 

yele madér, P. (ana) mère, f 

eulo madé, P. (dichi) feni 
nin; femelle. 

ole maddé, article; sujet, 
m, matière , f.; (illet) fistule, f 
© 9bdle mazéryoun, came 
lée, f. bois gentil, m. garou, 
garoutte , f. | 

sd méézénét, A (minaré) 
minaret, 72 

(95 Le méézoun, A. (izini) 
permis. | 
ge — mar, P. (yelan) sr 
peni, m 

ét marpit), tuyau de Nar 
guilé. 

lo mart, Mars, moi de 
Mars, 72. 

Ole martolos, mot ancia, 
espèce de saldat chrétien dis 
la Turquie. 

ile merte, ou #95 —{k0r 
chou, mouette, f. 

ges, mardale, très - chere: 
en un haut prix. 

dojo marsama, (marsam) 
baume verte, f. 

Lale mârkachisa, (markt 
chita) marcassite, f. 


göl iL maranko, ou jé | 





Lo 


marankoz, j5%,lo maranghoz, 
charpentier, 72. 

Joe maroul, laitue, fi 
ne adje —, endive, f. 

dsl maryol, fourbe. 

&Vgsylo maryollouk, fourbe, 
m. fourberie, f. 

&,Le marya, brebis femelle, #4 

gl ou çöle maze, -noix de 
galle, £35 elsi -—aghadj (per- 
nar) yeuse, f. 

Şe Lo ma'sabak, A. (évélki) 
ce qui dit, ox fait q. en avant. 

Cle mast, P. (yoghourt) du 
lait caillé. . 

lo maste, (zaghar) petit 
chien, chien de demoiselle, 2. 

kul ou bele maset, tison, 
fumeron, 72. 

lywlo maséva, A, (dechareki) 
exterieur, 72. 

e,3Lo masoura, (masra) épou- 
lin, époulet, 2. : 

aile macha, pincettes , f. pl. 

sele machi, A. (yuruyen) 
pi marche, 

yel maze, A, (gustjmich) 
ass€; prélérit, 72. 

laslo maada, outre, excepté, 
1ormis, hors; reste, m. 

Jo Le méékul, A. (yénmich) 
nangé; (yénédjék) comestible, pl. 
Yal méékulat, vivres, m. pi. 


Lo maki, HG makiyan, 


?, (tavouk) poule’, f. 
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yü ou JL mesi, A. (zubdé) 
substance, .: (éndjam) issue, 
fo, f. 

yi mal, bien, vaillant , m. 
fortune; marchandise; denrée, 
drogue; mercerie, f.; hardes, 


J. pl. richesse; substance, f.; 


— ğla yasak — contrebande, 


f5— |! om béyt ul—, (meye 


tambal) fisc, m. 

YL mala kélam, (had- 
den tjok) immense, très beau- 
coup. 

ye) malamal, P. Caopée- 
lou) tout - plein. 

als YL mala mihayé, P. 
(hadsez) infini, innombrable. 

Wollo malighoulya, mélan- 
colie , .f. 

gil. e maldar, (zénguin) 
riche. 

lai maldarlek, ri 
chesse, f. 

«UL malik, possesseur, pro- 
pridtaire, m.; ğişi — olmak 
posséder, avoir. 

. SL malikiané, possessoire, 
propre, m 
supériorité, absolute, 

g—Ll malle, (zénguin) 
riche. 

igJLe méélouf, A. (alech- 
mech) accoutumé; ordinaire. 

poil mééloum, À. (mahzoun) 
triste, affligé. 


.; proprement; par une. 
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&lLe mala,” Çalar) truelle, 
fiche, fı 


dJlo malyé, ou As —— _ kav 


lémi, chambre des. finances, f. 


Lo ma maza, A. (guétj- | 


mich) passé; — ès: maza —, 
Jes choses passées sont passés. 

gele mddmour, mandataire, 
commissaire; du; destiné; elerl-— 
— étmék, destiner, 

Jşele méémoul, (oumoud) 
espérance, f.; «lei — ötmek, 
espérer. 

usb méémoun , A..(émin) 
sûr. 

44.0 mandja, manger, m 
‘viande, f. mets; repas, m. 

Jile. mandal, loquet, m 
“ğe mandallamak, fer- 
mer avec le loguet. 

owl mandra, bergerie, f.; 
bercail, m. 

yele mandén, P. (kalmak) 
‘rester. 

odilo mandé, P. (kalmech) 
resté; cessé; — (9 amél—, 
impuissant ; s” ös — tézkirési, 
privilège d’être libre de mili- 
taire, m. 

ali manta, | Çak ménéfché) 
violette blanche, /: 

élailo mante, (ghamour ichi) 
espèce de pâté. 

İL 5 mani, 


incident , -7A. ; 


empèchementt ; 


obstacle ; oppo- 


b 
sition ; f.; öisl— olmak, em- 
pdcher; s’opposer. 

yle méénous, A, (alech- 

mech) accoutumé; familier, 
l9Le ou sale mééva, A. (dou- 

rak) logement, m. 
l,9Lo mavéra, A. (éuté yanda) 

au de là de... 
$igle mavlamak, miauler, 

* Bobo ou aislo mavona, flûte, f. 
.sgle mavi, (ıste) bleu. 
Lo mah, P. (ay) lune, f.; 

mois, .; (y—19 —İ pérvin, 

(djédvar) zédoaire, f. 
œlslo mahitab, «elo mahi 

tab, 
lune, 72. 
yale mahir, expert, 
menté, versé (dans). 

&le mahi, P. (balek) pois- 
son, 7. 

sale mahiyét, À. (hal) qua- 
lité. ” 

dsl. mahı, feu artificiel; 
— mahiyé, par mois; tous les 


feu artificiel; claire de 


expéri- 


mois. 

le mayi, (mavi) bleu. 

Ju mayal, (meyal) JE 
ulo,gÿ — gheyal — guéurmék, 
voir une spectre. 

Uis£le ou Lig-à gl may 
ghoch, acidule, aigre - doux, 
aigrelet. 

“vyele mayis, Mai, mois de 
Mai, 72. . 


a? 


Lo 


ojmlo mayéstra, maestral; 
rtimon ; vent de Nord - ouest, 72. 

Jwlo mayasel, hémorroï- 
es, f. pl. 

Eb mail, fléchi, courbé; 
enchant, enclin, affectionné; 
ÿ9l — olmak, se plaire, avoir 
iclination, 
ekb mayilémék, (mayela- 
vak) T. frapper de la panne. 
39: mayor, major, m.; fer- 
le, f. 
yele mééyous, À. (chacher- 
ech) désespéré, 
alo maya, levain, m.; şöyb.— 
- toutmak, se cailler; être 
vé (la pâte). 

&lo mayé, P. (asl) fond, 77. 
sence, /. 
gedle mayasez, sans levain. 
Jale mayasel, hémorroi- 
s, f. pl. 

(laælo mayalamak, metire le 
rain à la pâte. 

uy e mayé, (tjékidjin) T. 
nue, f. 

«Lo mubah, chose, ou ac- 
1 indifférente, 

ÿLale mubahlek, indiffé- 
CE , f. 

sel © ole mubaderét ötmek, 
chlamak) commencer, entre- 
ndre. 

“Jolies mubadelét, A. (déyich- 
) changement, 2. 
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Sw mubarizét, A. (djénk) 
combat, 7. : 
© Le mubarek, bénit; saint; 
(hastalek) peste, /.; alot —ola, 
je vous souhaite l'avoir bon..., 
je le souhaite de réussir. 

Lo mubaréki, bien-heu- 
reux ; congratulation, félicita- 
tion , /. 

“SL mubaréklik, feli- 
cité, f. 

ES, Le mubaréklémék, con- 
gratuler, féliciter. 

zle mubacher, entrepre- 
neur; surintendant, commis; 
commissaire ; deputé, m.; Cël— 
— étmék, députer, déléguer, 
déclairer commissaire; donner 
plein - pouvoir. 

©, mubacherét, commen: 


"cement, m. entreprise; charge, 


procuration; surintendance, f.; 
plein-pouvoir, m.; ll — ét- 
mék, commencer, entreprendre. 

voasle mubaadét, mubaadé, 
A. (ouzaklek) éloignengnt, 72. 

wLw mubalat, A. (djahd) 
soin, mn. attention, 7. 

öle mébalegh, (pl. de ği 
méblagh) les sommes d'argent. 

İLe mubalaghat, muba- 
leghé, A. (tjoklouk) amplifica- * 
tion; exagération, hyperbole , f. 

yüce mébani, (pl. de 0 
mébni) les édifices. 

Dd 
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&lals mubahat, A. (nam) 
gloire, 7. 

él mubayaa, trafic (de 
grain et de monnaie). 

lus ou gaze mubtéda, À. 
(bachlanmech chéy) chose com- 
mencée, f.; (bachlanghetj) com- 
mencement, 72. . 

ii mubtédi, A. (yeni 

chéy tjekaran) novateur, hérésiar- 


hd 


que, M. 

«sos mubtédi, commençant ; 
novice, m. ; inexpérimenté, 

Je mubtézél, A. (qhor) 
vil, méprisé 

wo ou ,Şwe mubtégha, A. 
(iktiza) exigence, f. 

Hs mubtéla, sujet â..., 
tombé. | 

Lise mubténi, A. (yapel- 
mech) fondé; annexé. 

er mubtéhidj, A. (sévindjli) 
röjoul. 

lux mébdéé, mébda, A, 
(bachlanghedj) commencement, 
ın. origine, f. 

So mubdi, v.,sise mubtédi, 

Ji mubéddél, A, (déyichil- 
mich) changé. 

yo mubézzir, (israfdje) pro- 
digue. 
İgo mebzoul, A. (masraf) 
dépense, f. 
ls mibra, A. (kalemirach) 


canif, 72. 


dE st 

le ou ,6p—e mubérra, À. 
(azad) libre; (ouzak) absent, 
loin. 

© mébérrét, pl. Ulu mé- 
bérrat, A. (ghayr amel) oeuvre 
pieuse, f. 

0» mébréd, A. (éyé)lime, f. 

9s mubérrid, À. (sovoudou- 
djou) refroideur, 72. qui refroi- 
de; (sovoumouch) refroidi. 

pe mubrém, À. (kavi) fort, 
ferme. | 

s9n— mébrour, A. (allaha 
makboul) agréable à Dieu, pieux. 

j9 mébrouz, A. (olmouch) 
produit. 

ele bo mébsout étmék, 
(yaymak) étendre ; dilater. 

ye rubchér, A. (mujdé- 
dji) bonne nouvelle, annonce de 
bonne nouvelle, /. 

y mubéchchir, À. (mujde) 
porteur de bonne nouvelle, 72. 

yö moubassar, À.(zéyrék) 
clair-voyant, pénétrant, pré 
voyant. 
Game mubtel, A. (bozou- 
djou) qui détruit. 

Ja moubattel,.A. (bozouk) 
détruit. 

sese moubti, À. (guétj) tard. 

o mubaad, A. (ouzanmech) 
éloigné. 


gx+e mébous, A. (yollar: 


mech) envoyé. 


CT 
éke méblagh, (ahdjé djémi) 
somme (d'argent), /. 
Ke mablak, (aléat) spatule; 
amasselte , Î. 
ödüle mablaklanmak, filer 
(une chose liquide). 
mebni, A. (itémél ol- 
mouch) fabriqué, fondé sur qc.; 
(yapou) édifice, m. 
. mubhém, À. (éuttul- 
much) couvert. 
Sp mebhout, 
ken) stupide; surpris.” 
cm mébit, À. (guédjélémék) 
passer la nuit, 
æ mébi, ss mébyou, À. 
(satelmech) vendu. 
yo mubin, À. (achkiar4) 
clair, évident. 
ue mubéyyén, 
olmouch) déclaré, 
us mét, pièce d’un petit et 


À. (béyan 


court bâton à jouer. 

gös mutabi, -A, (ouyoudjou) 
qui suit, imitateur. 

wwe mutabiat, A.(ouyma) 
imitation, /; suivre. 

fl mutééssir, À. (téésirli) 
troublé; pénétré; affligé, con- 
tristé. 

<A mutééqhqher, 
À. (guédjikmich) retardé; le der- 
rière. 

nd mutééddib, À, (édébli) 
honnête, bien élevé. 


A, (chach- 
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ayle mutariké Çalma) trève, 
f.; armistice, 72. suspension d'ar- 
mes, f. | 

o, ke métaré, (matara) espèce 
de cruche de l’eau de cuir. 

it ie mutééssif, À. (yasle) 
affligé. 

pe métaa, (matah) pl. azl 
&mtaa, marchandise; denrde, 


drogue; mercerie, f. ; hardes, 


f. pl. 

«ele métaab, (pl. de Lo 
a 56 taab) A, (gudjluk) diffi. 
cultés, 

ws ko mutéékkid, A. (kavi. 
J&nmich) confirmé, 

Cälls mutééllif, À, (alechek) 
habitué. 

die mutééllim, A, (yasle) 
afilige. 

göl mutéémmil, 
chunulmuch) considéré, 

ulke métanét, force, fer- 
constance; (kalé) forte- 


A, (d Ue 


meté, 
resse, f. 

ol mutééyyid, A. (kavi) 
constant. 

yo mutébadir, (ÿlol —oj» 
mak, (tjekmak) sortir, avoir 
issue ; procéder, 

clio mutébaed, A,(na mév- 
djoud) absent, loin. 

use mutébaïn, A, (ayre) 
loin, separé. ! 


Ese mutébéddi, À. (yéni chéy 
Dd? 
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tjekaran) novateur, 
que, m. 

el; mutébérrik, A. (muba- 
rék) béni. 

uëse mutébéyyin, A. (ach- 
kiaré) clair, évident. 

pla mutdtabi, A, (ard arda) 
consécutif, | 

le mutédjasir, A. (djésa- 
rétli) courageux. 

je mutedjaviz, (achan) 
qui excéde; plus que. 

As” mutédjéssid, À. (ten al- 
mech) incarné. 

o<" muttéhid, A. » Gir ol 
mouch) uni. 

<5? mutéharrik, A. (salla- 
ner) mobile, mobilier. 

Lis muthif, A. (baghech- 
lanmech) donné. 


és mutéhakkek, A. (guér- 
tjék) vrai. 
y mutéhammil, A. (sabr 
&didji) qui supporte, oz endure. 
ys“ mutéhayyir, (hayran) 
surpris, &tourdi. 


LL] 5 


hérésiar- 


çeri mutdghasim , (ghasim) 


adversaire. 
cile mutéqhallif, A. (guéri 
kalan) qui reste en arrière ; (gha- 
sin) adversaire. 
gm0 mutédébbir, A, (ai- 
zamle) ordonné. 
md mutézékkir, A, (ane- 
ler) mémorable. 


ld 
ul, mutéradif, À. “(erd 
arda) continu, 

Dre mutérakim, A. (yeghele) 
accumulé. 

gx mutérébbi, A. (terbiye. 
dji) qui éleve; (térbiyéli) bien 
élevé. 

5% mutéréttib, şöigl—ol 
mak (dokanmak) pâtir; toucher. 

Çi mutérahhim , A.(mer. 
hamdili) charitable. 

“öğe mutéréddid, A. (atel- 
mech) rebuté. | 

ji ou (we métériz, fort, | 
m.; redoute, f.; (qhéndék)tran- 
chée, f. 

v2 mutérassed, A, (guduz& 
den) observateur, 72. 

8 xe mutéraghgheb, A. (ar. 
zoulayan) qui désire. 

uğ pe wutérakkeb, A, (guér- 
zédén) observateur, qui attend 
avec désir, 

Clos métruk, A. (braghek 
mech) laissé, abandonné; pl 
wow métrukiat, succession, 
f.; (manasteren) défroque, f. 

do mitrépolit, archevi 


que (de Grec), m. 


dldto mutézaïd, şişi — 0! 
mak (artmak) s'augmenter, cro- 
tre. 

Şale mulésavi, A. (bérabéi) 
égal, parallèle. 

 mutéséllim, (muséllin) 








lieutenant d’un gouverneur d’une 
ville, m. 

alo mutechabih, A. (éur- 
nek) exemple, m.; pl. &luliso 


mutéchabihat, les similitudes. 


Lssaïo multésarref, posses- 
seur, 72. 
sas mouttasel, , (bitichik) 


joignant, 
tinuel, 
Je mutasavvér, (kabil) 
possible. 
ye 0 mutézadjdjir, A. (ziy- 
anle) endommagé ; chagriné. 


yö se mutézammin, À. 


contıgu , attaché; con- 


(itindé olan) qui contient, con- 


tenant. 

öjlze mutétarrek, A, (éuté 
guétjén) qui traverse; (karche 
douran)| qui s'oppose. 

mutézallim, A, (karan- 

lek) obscur; (zoulm tjékén) qui 
pâte la tyrannie. 

äxi  mutéakeb, A. (ard 
arda) successif. 

Jio mutaal, A. (pek yudj6) 
le plus haut. 

5 mutéadidjib, A. (cha- 
chan) qui s'étonne. _ 

JSÂxis mutéaddid, A. (tjok- 
lar) beaucoup; les diverses. 

söze mutéaddi, verbe tran- 
tif, où actif, 772. 

Azze mutéazzir, oz yüz mu- 


Esssir, A. (zor) difficile. 
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öv mutéallek, (mutaalik) 
pl. lies mutéallekat, appar- 
tenance, annexe, f. 
CA SE mutéayyen, A. 
(achkiaré) clair, évident; cer- 


0 


tain. 

yaa mutöghayyir (deyichil- 
mich) changé; trouble, 

cool mutéfavit, A. (farkle) 
différent. | 

mutéféqhqhus, A. 
(téftichdji) inquisiteur, deman- 
deur, 772. 

gi mutgferridj, A. (téféridj- 
lénén) qui se recrée en prome- 
nant. 

EF mutéférri, À. pl. loss 
mutéférreat, (tjekan) qui pro- 
duit, ou dérive; (mutalik) ap- 
partenant, 

yo mutéférrek, A. (ayre) 
séparé; différent; et pl. ©lôsass 
mutéférrekat, (mutéférreka) che. 
valier de la garde, m. 

Lie muttéfek, A. (ouyghoun) 
unanime; (bitichik) joignant; 
(ittifakle) conjuré. 


gi mutéfékkir, 


chunén) qui pense. 

blé mutékabil, A. (karche) 
opposé. 

lis mulékaze, A. (salyané 
dévchirén) exacteur, 71. 

Woläto mutékaed, A. (otou- 


rak) vétéran, pensionné. 


A. (du- 
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pie mutékaddim, A. (évél- 
ki) antérieur, 
ls muttékia, pl. lente 
mutlğkiat, À. (dayak) appui, 72. 
JS mutékiasil, A. (tém- 
bél) paresseux. 
yi mutékébbir, A, (fodoul) 
orgueuilleux. 
ÇAK mutékéddir, A, (ké- 
derli) affligé. 
mutékéffil, (kefil) cau- 
tion, f' garant, 77. 
mutékéllim, (séuyléyén) 
qui parle; parleur, m. 
ue) mutélachi, A, (naflé) 
vain. 
Ci mutélévvin, A, (réngli) 
coloré. 
Sol mutémadi, A. (dourou- 
djou) persévérant. 
© yi” mutémékkun, (yérli) 
‘habitant, | 
ax muténébbih, À. (oyanan) 
qui se réyeille, 


Li 9 


göğe muténévvi, A. (turlu 
turlu) divers, varié. 


ché. 
Jolie mutévasel, A. (yétich- 
mich} arrivé. 
slyto mutévazi, A, (altjak 
guéunullu) humble. 
Jj! mutiévali, A. (ardarda) 
continu. 


di mutévédidjih, A. (yola 


(Sly mutévari, (sakle) ca- 


0 
tjekmech) qui est en chemin, 
parti, 

İz gio mutévasset, À. (araya 
guirén) médiateur, m. 


Ja mutévéssil, 
madle) confié. 


yes mutévatten, A.(y€rli) 


À. (it 


. habitant. 


ÿ9— mutévéffir, A. (tjok) 


beaucoup, 

İs ou Bo mutévéffa, 
(mérhoum) qui est mort, dé- 
funt. 

y mutévakke, A. (bék- 
léyén) qui attend. 

Lh5gto mutévakkef, A, (pué 
djiyén) qui tarde. 

Je mutévékkil, A, (tan 
reya amanét) confié à Dieu. 

Slgto mutévéllid, A. (dogt 
ma) né. 

— mutévéili, directeur, 
régisseur , #7. 

*s muttéhim, 

coupable, scélérat, 

sf mutéhévvir, 
dourmouch}) furieux, 


(téuhméili) 


A. (kou- 
enragé: 
inconsidéré. 

Liz mutéyakkez, A. (sak) 
réveillé, avisé; prudent. | 

lis musab, A. (édjirli) ré 
munéré. 

alto mésabé, A. (dérédjé) 
degré, m. 


Je misal, (éurnék) ezen 


Ala 
ple, m.; (guibi) comme; (ma- 
sal) fable, f. 

lo mésané, vessie, f. 

Je meskal, (bir boutjouk 
dirhém) un et demi drachme, 
24 carat; (tjalgue) sifflet de pan 
ou de chaudronnier. ği 

uğ e miskab, T. (matgab) 
foret, vilebreguin, perçoir; tar- 
rière, 72. 

Ji mesel, (masal) fable, 
faribole , /.; (éurnék) exemple, 
m; —, ou — yo zarbi —, 
proverbe, m. 

Je misl, (bénzér) sembla- 
ble; (bénzémé) similitude, f. 

Hs mesela, par exemple. 

Ele muséllés, (baharle cha- 
rab) hypocras, 72. 

ye? mésmér, ul mésméré, 
A. (méyvé) fruit, 

CZ dendi, Gir nazm) 
espèce de rime. 

Le musénna, À. (tjivté) deux 
a deux: (iki kat) double. 

Jş—— musoul, A. (sélama 
dourmak) rester debout avant 
de q. 

€ méti, (bir névi pala) es- 
padon, 72. 

«le mudjab, A. (djévab) ré- 
ponse, /. 

aloe mudjadélé, 
dispute, discussion, /. 


querelle , 


ye madjar, Hongrois, m.; 
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Hongrie, f.; yl! — altene, du- 

cat Hollandais, 72. 

jl= médjaz, 
métaphore, f. 

“his mudjazat, 


(souréta chéy) 


A. (djéza) 
recompense, f. châtiment, 72. 

K5jl= médjazi, métaphorique, 
impropre. 

Jt—= médjal, 
force; vigueur, f.; moyen, m. 
A. (dji- 
ma) avoir affaire (avec un fem- 
me), cohabitation, f. 

Gl& médidjanén, (nafile) gra- 
tuitement. 

ogi? mudjavibét, elél — 
— étmék, répondte l'un à l’au-- 


pouvoir, m. 


«uzel? mudjamdat, 


tre. 

ygs: mudjavir, À. (komchou) 
voisin, 

©, mudjavirét, mudja- 
véré, A, (komchoulouk) voisi- 
nage, 7. 

= médjboub, A. (hadem) 
castrat. 

yp médjbour, forcé, vio- 
lenté. 

-s* mudjtémi, (toplanmech) 

assemblé, rassemblé. 

as mudjitéhid, A. (djénk- 
dji) les guerriers pour la foi. 

os médjd, A. (chan) gloire ; 
honneur , f. 

İs? mudjidd, A. (tjalechan) qui 
se fatigue, qui travaille, 
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sis? madjéddid, A. (yéni- 
léyidji) renouveleur; (yénilén- 
mich) renouvelé. 

İsis mudjéddédén, tout neuf, 
nouvellement. 

5 mudjérréb, (dénénmich) 
éprouvé. 

vx mudjérréd, (yalenez) uni- 
que, seul. 

Muz mudjerredlik, Vetre 
seul, 

p-— mudjrum, (kabahatlâ) 
coupable , pecheur ; (sakat) &tro- 
pie, perclus, 

ey. —s medjrouh, (yarale) 
blessé. 

= mudjéssém, espèce de 
toile; (bédénli) corpulent. 

As métjik, p. &. (sik) 
vit, 72. 

Se mudjéllid, 

wi médilis, assemblée ; 


conférence, f. festin; 


relieur, 72. 


tribu 
nal, m. 

Po ou À mudjélla, A. 
(djilate) poli, net; brillant, 

médjmaa, livre de col- 

lection, zz.; (dernek yeri) lieu 
d’assemblée, m. 

yY="” mudjmél, A. (kesase) 
sommaire, abrégé, 72. 

EE médjmouï, tout, tota- 
lement. 

©" médjimouat, 
moua, livre de collection (des 


médj;- 
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chansons, ou des vers); (top) 
ramas, recueil, "1. 

çi” médjnoun, démoni- 
que; fou; frénétique; le nom 
d’un fou amant. 

(9° médjnounlouk, de 
mence, folie ; frénésie, f. 
| j}=° mudjévvéz, A. (dj:yu) 
licite. 

yg? médjous, (atéché ts 
pan) ignicole. 

sÿ—«° mudjévvéf, (oyoul 
mouch) creusé, creux. 

y&gx” mudjévhér, enrichi de 
pierreries; pl. ©le9=<° mudj. 
hérat, les choses garni des pier- 
reries. 
- d9-=° médjhoud , A, (djahi) 
soin, travail, 72 | 
Je” médjhoul, verbe pir 
sif; (bilinméz) inconnu. | 

— medji, A. (guélich) ve. 
nue, /. 

o—” medjid, A4 (chank) 
glorieux. 

elal de Ls mouharébé (djénl) 
étmék, combattre, faire la guerre. 

El) als mouhasébé (hr 
sab) étmék, faire les compte, 
compier. 

sail? mouhasébédii mai 
tre de comptes. 

eyola: mouhaséré, siège, T. 
blocus, m.; eli — &tmek, 
assiéger, bloquer, environner: 
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bilse mouhafez, garnison; 
gouverneur , 78. 

akils mouhafaza, étui four- 
reau, mi. 

©ElLsæ mouhakiat, A. (naki) 
elel — étmék, conter. 

Jl= mouhal, A. (kabilsiz) 
impossible. 

oyla» mouhavéré, A. (séuy- 
léchmé) conversation, £ 

= mouhibb, A.(dost) ami; 
amant, 772. 

él = mouhibbané, amical. 

== mouhabbét, amitié; 
bienveillance, f.; «ll — ét- 


mek, (ÿlol 5 — i olmak, aimer. 


giz. mouhabbétli, cher, 


amiable. 

gs mahboub, À. (sév- 
gulu) aimé, bien- aimé, aima- 
ble; beau; amant, 

é—3.= mahboubé, aimée; 
belle; amante. 

uy mahbous, arrêté, mis 
en prison. 

alimi méuhtadj, nécessiteux, 
indigent; nécessaire. 

JE mouhtal, A. (hilebaz) 
trompeur. 

®r—= moubhtérek, À. (yan- 
mech) brûlé. 

p= muhterem, vénérable, 
honoré, révéré. 

M mouhtésib, commis- 
saire pour la justesse des poids 
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des vendeurs des provisions de 
bouche. 

Je moubtémil, A, (ihti- 
mal) soupçon; pl. “Xx mouh- 
témilat, les chose possibles ; les 
soupçons. 

= mahdjoub, honteux, 
modeste, pudique; A. (éurtulu) 
couvert. 

vds mouhaddéb, P. (youm- 
rou) convex. 

dos mouhdis, et vi mou- 
haddis (idjad édén) inventeur ; 
(nakl édén) conteur, m.; pl. 
ESS mouhaddisat, les contes; 
les accidens. 

yuze mahdoud, À. (sener 
késilmich) borné, limité; (ha- 
kendan guélinmich) châtié sui- 
vant la loi; pl. Gloss mah- 
doudat, bastonnade, /. 

«se .mihrab, pl. :,ts<° ma- 


|harib, autel, 72. 


33° mouharrdr, A. (yazel- 
mech) écrit; (allaha sounoul- 
ınouch) consacré à Dieu. 

y mouhrek, A. (yanmech) 
brûlé. 

el, mouharrik, A. (kende- 
redje) qui incite, ou persuade ; 
(sallaner) propre à mouvoir. 

pr” mahrém, pl pes ma- 
harim, À. (serdach) participant 
d’un secret; (év ouchaklare) fa- 
mille avec les servantes; 74 


| 
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na méhram, étranger qui n'apas | 


entrer aux femmes, ou à un lieu 
où sont femmes. 
p—< mouharrém, prémier 


mois des Arabes ,n.; A. (yassak) . 


interdit, défendu; pl &Lo-< 


mouharrémat, choses défen- 


dues, f. pl. 
x o,” mahrama, (de,âv) mou- 
choir, m. 

y9,-?* mahrour, A. (azad ol- 
mouch ) fait libre d'esclavage; 
(atéchli) chaud de la nature; 
(yazelmech) écrit. 

29 x” mahrousé, (hefz ol- 
mouch) préservé; ville grande, f. 

59, mahrouf, A, (déyichil- 
mich) changé. 

(&9y<—” mahrouk, A. (yan- 
méch) brûlé. 

9° mahroum, défendu; ex- 
clus; privé.de ge. 
| ğe” mahroumlouk, ex- 


‘clusion, privation, /. 


U93=° mahzoun, chagriné, 
attristé, affligé; «lël ._. étmék, 


chagriner, attrister, affliger. 


Q—*<° mouhsin, A. (éylik 
édidji) bien-faisant, gracieux. 

yg” mahsus, À. (douyoul- 
mouchj senti. 

y—< mahchér, 6u JS — 
— gunu, dernier jour, juge- 
ment dernier, jour de Seigneur, 
jour de jugement ;‘ "1. 
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Jax“ mouhassel, receveur, 
exacteur, 7m.; mouhassal, À, 
(topou) la somme. 

<< mouhsan, A. (€vli) 
marié; mouhsen, A. (arle) pu- 
dique. 

pes” mahsour, A. (mouh. 
séré olmouclı) assiegé; ren- 
fermé. 

Jş-ax* mahsoul, pl. OY yaz 
mahsoulat, production, fruit,f. 

sg mahsouldar, fructi 
fére. 

pps” mahsoum, (pg) pe 
tit enfant, m. 


Qé-—< mahz, A. (pak) 
pur. 
. pés mahzér, mahzar, pre 
sence, f.; — 23e arzi—, sup- 
plique souscrit des plusieurs h+ 
bitans d’un lieu, f. | 

pi mouhzer, (muhzur) 
officier de justice, sergent, /. 

Lole° mahzouz, (chaz) er 
joué. 

ébis° mahfaza, étui, m. 

yâr? mahfil, A. (dernek yör) 
lieu d’assemblée, 77.; assem 
bide, 7. 

Lie mahfouz, (hefz olmoucl) | 
gardé, conservé. 

özüm“ mahfouf, A. (mé 
tadj) nécessiteux. 


yix* mouhker, et yi mou‘ 
hakker, A. (qhorlayedje) mépr 





seur; mouhkar, et mouhakkar, 
À. (ghor) méprisé, 

Şir? mouhakkek, (guértjék- 
léyén) qui vérifie; mouhakkak, 
(guértjék) vérifié, vrai; vraiment, 
réellement, 

el mahakk, (méhénk) ou 
b — tache, pierre de tou- 
che, f.; (ÿe,9l 8===<° méhéngué 
vourmak, toucher à pierre, es- 
sayer. 

muhkém, fort, 
fortement. 
mahkémé, maison de 
ville, f. hôtel de ville; tribu- 
nal, m. . 
ay mahkioum , A. (tayin) 
destiné. 

Jr mahalli, mahal, mahâi, 
lieu ; temps,m.; à propos; digne; 
,s—dir, il en est digne, il le 
mérite. 

ix? mahléb, les noyaux 


secs des cerises sauvage d’A- 


ferme, 


lerbijan. 


zel? mahalsiz, exigu, hors 
le propos. 
CURE, mahalleizlik , exi- 


uité, f. 
Jr? mahloul, délié, 


ime ; vacant. 

ol” mahallé, rue, contrée, 
:3 quartier, m. 

pes mouhélla, A. (parlak) 


ol, orné, 


légi- 
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ağ? mouhamméd, (méhém- 
med) N. P. Mahomét ; loué. 
vg;x* mahmoud, loué; Nome 
des hommes. 

édo<° mahmoudiyé, scam- 
monée, f 

Jos mahmoul, A. (yuklén- 
mich) chargé. 

p92—<° mahmoum, A. (set- 
male) fébricitant. 

«= mahmi, A. (sakenel- 
mech) protegé, conservé. 

4.9 mihnet, tribulation, 
affliction, calamité, misère, f. 
mal, malheur, m.; eb 
— tjékmék, avoir affliction. 

ele 0 mahv étmék, (sil 
mek) effacer, rayer. ° 

yg” mihvér, axe; pivot, Mm. 

Le mahya, plaisant, 
badin. 

Ls° mouhit, A. (etraf kap- 
layan) qui entoure; — -& 
bahri —, océan, 72. 

Jr? mouhil, A. (hilékiar) 
trompeur, fourbe. 

— mouhayyi, A. (dirildidji) 
qui donne la vie. 

g° megh, (2) clou, 72. 

pol maghadim, (pl. de 30% 
et (qhadem) ser- 


cm” 


maqghtoum, 
vants; eunuques, MR. pl. 
JS maghazil, (pl. de JS 
maghzoul) canailles, f. pl. 
os magharedi, (pl. de cl 
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maqhréd)) issues, f. pl. dépens, 
m. pl. 

nel moughasim, (qhasim) 
adversaire. 

«ol moughasimét, À. (niza) 
dispute, f.; débat, 72. 

bls moughateb, A. (séuy- 
léyén) qui parle à q.; la seconde 
personne ( dans la grammaire). 

ele as LL _% moughatébé 
ötmek, (séuyléchmék) parler 
avec dg. 

e,blâ? moughatara, danger, 
péril; risque, /2. 

glo,blâz moughatarale, dan- 
gereux, périlleux. 

c5læ maghafdt, pl. BL 
maghafat, A, (korkou) peur, f. ; 
(moughatara) péril, 72. 

wall. _% moughalasat, A. 
(sadek dostlouk) amitié inti- 
me, J. 

<lalls moughalitet, A, (guéu- 
ruchmé) conversation, f. 

Côlls moughalif, (térs)con- 
traire, opposé. 

«LS mouqghalifét, repug- 
nance, contirariété, adversité, 
opposition; transgression, f.; 
elli — étmék, s'opposer; con- 
trevenir; désobéir, 

es moughbir, A. (ghaber 
vérén) gul avise. - 

ys moughtar, A. (uyutlén- 
mich) choisi, eli, 


JE? moughtal, À, (fodoul) 
orgueilleux. 

e-—- moughiéri, À. (yeni 
chéy boulan) inventeur de cho- 
ses neuves. 

je moughtass, À. (mag 
sous) propre; (uyutlénmich) 
choisi, 

yaz? moughtasar, abrégé, 
raccourci, 

J—- moughtill, mougk 
téll, A. (bozouk) corrumpı, 
troublé. 

lt mouqhtélif, (turl) 
différent. 

ps maghtoum, À. (mâ 
hurlu) sigillé; — ç.sb teni —, 
terre sigillde, /. bol, 2. 

(9-5 maghtoun, A. (sunéll) 
circonci. 

o 4s moughaddéré, A. (édébl 
avrét) femme chaste et hor 
nete, /. 

ps maghtoum, À. (qhes- 
métkiar) servant, 72.; (mahsoun) 
petit enfant, m. 

Jois maghzoul, A. (qhot) 
méprisé, vil: canaille, f. 

= moughrib, À. (yekedie) 
qui ruine, 

pr maghrédj, A, (tieksdi 
yér) issue, f, 

9% maghroub, À. (yarek) 
fendu ; (qharab) dévasté, dé 
peuplé. 
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ür maghzön, (maghaza) 
nagasin, mn. 

yy maghsour, A, (zararle) 
ndommagé. 

yoyax* maghsous, propre; 
arliculier; appartenant; intime; 
roprement ; singulier ; extraor- 
inaire, 

Eyi” maghzou, A. (altjak 
uéunullu) humilié; soumis. 
vg. maghtoub, A. (ya- 
ouklou) fiancé, m.; &—ıg lr” 
ıaghtoub€ , fiancée, f. 

yg? maghtour, A. (ghater- 
ınmech) pensé. 

uögüx? maghfouf, A. (ghafif) 
yulagd. 

,5“* maghfi, (guizli) caché, 
culte; secret; secretement. 
Ji mougheli, A. (boulan- 
eredje) gui trouble, perturba- 
Ur, me 


gole meghladez, (erbil) | 


imant, Mm. 


gode ou lee meghlamak, 
ouer; enclouer, 

ala moughallid, A, (ebedi) 
&rnel, 

yar maghles, (lagbab) sur- 
om, 72. | 
gar? mouqhlis, A. (sadek 
st) ami sincère, 77, 

Lal mouqhlisané, amical, 


U 


o_ux. 


life moughalldfat, pl. de 
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il moughallef, (miras) héri- 
tage, m, succession, f. 

bole? maghlout, A. (karech- 
mech) mele, 

ği? maghlouk, (yaradel- 
mech) crée; pl. cgl? magh- 
loukat, les créatures, 

Po mouqhalla, A, (bochan- 
mech) répudié. 

Cuess° maghmasat, A.(adj- 
lek) faim, m. 

,7#° maghmour, (mahmour) 
qui amal à la tète apres d'être 
enivré. 

495-9 maghmourlouk, mal 
de tète pour avoir trop bû. 

e? moughann&s, (mouha- 
nét) infame, vil, poltron. 

öge? maghouf, A. (korkou- 
lou) craintif, terrible; pl. LÉ 9° 
maghoufat, les choses terribles, 

5? moughayyér, de libre 
choix ; indifférent; marché con- 
clu avec la stipulation de pou- 
voir restituer la chose achetée 
dans un certain terme, en cas 
que l'acheteur change d'avis ; 
sorte de drap; espèce de ton 
musical. 

So médd, ele! — éimék, 
(ouzatmak) alonger, prolonger. 

Se mudd, moutt (bir nevi 
éultju) muid, 2. 

io méddah, qui conte les cho- 
ses agréables ; (éuyén) loueur, 74, 
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billet d'invitation à la 'ustice, 
lettre de citation, f. 

Le mérasim , (pl. de dogo 
mérsoumé, et > resm) les sig- 
nes, conditions. 

el&l cl) muraat ötmek, 
observer. 

«Flo murae, À. (guéuzédidji) 
observateur, 72. | 

«mél, muraghebét, A, (ar- 
zou) désir, 72. 

(lol öle mourafa olmak, 
aller à laisser décider un procès. 

Bİ o murafekat, A, (réfik- 
lik) société, f. * 

5l» murakeb, À. (guézé- 
dén) qui observe. 

mile murakebét, A; (guéu- 
zétmék) contempler. 

“öle méraked, (pl. de 55,+ 
merkad) les tombeaux, 

she méram, volonté; inten- 
tion, fin, f.; elel — étmék, 
vouloir, proposer. 

j9%le ou sil, maranghoz, 
charpentier, m. 

sip ou ile murayi, mu- 
raye, (yuzé gulen) hypocrite, m. 

Gels» murayelek, hypocri- 
sie, f.; vel — étmék, faire 
Phypocrite, feindre, 

ye ou je murébba, confi- 
ture, /. 

&y— murébba, À. (déurt 
kéuché) carré, 


, J 

boss mérbout, (baghle) lié, 
contenu, attaché. 

© mérrét, mérré, A. (kerre) 
fois, un fois. 

5 murditib, A, (térib 
édén) qui ordonne, ou regk: 
(tértibli) ordonné, reglé. 

use mértébani, espèce de 
toile. 

ds,» mértébé, dignité, f. de. 
gré d'honneur, 72. charge, | 

Se murtédd, (mourtad) apo- 
stat; renégat, 72. 

CUS, murtéddlik, (mour 
tadlek) apostasie, /. 

öğe murtézek, A, (uléfél) 
stipendiaire. 

ye ou Li, murtéza, 
merteza, nom propre des hon- 
mes; (béyénilmich) éli. 

ds,» murtéed, (js, mu 
téech, A. (urkmuch) effrayé. 

EE y — murtéff, A. (yuksé 
mich) elévé, relevé. 

uy mertek, poutre, /. pi 
lier, . 

yl mérdjan, corail, 4. 

Se murédjdjah, A. (pi 


alea) très - excellent. 


er mérdja, mérdji, = 
merdjeat, A. (guéri déunmé) 
retour, 7/7. 

er, mérdjimék, lentille, / 

gay mérdjou, (isténmich) 
supplié, qui éspere, ou prie 


> 
La,-o mérhaba, Dieu vous 


bénisse, Dieu vous garde. ' 
Je merhal, A. (bir gun- 

luk yol) voyage d’une journée, 72 
laa mérhalét, mérhalé, v. 

J—=ye mérhal; et (konak) au- 
berge, mn. 

Uye, merhamet, miséricor- 
de, compassion, pitié, grace, f. 

jte merhametsiz, impi- 
toyable, dur. 

Eur, —0 mérhgmétsialik , 
dureté, f. 

gr; mérhaméili, miseri- 
cordieux, clement. 

o — mérhoum, défunt, 
mort. 

gzéye mouraghghas, (koud- 
rétli) qui a le pouvoir. 

9,» mérd, P. (adam) hom- 
me, m.; brave. 

5 murd, À. (éulmuch) mort; 
lol — olmak, mourir. 

;l9,— mourdar, (moundar) 
impur; vilain, déshonnète; laid; 
sale, profane; el&l — ötmek, 
salir, souillir. 

«#,lo,e mourdarlek, saleté, 
souillure ; laideur, vilenie, f. 

ll mourdarlamak, salir, 
souillir. | 

F9, mourdarlanmak, 

être où devinir sale, ou souilli. 

ul ls, murdasénk, (œur- 
désénk)} litharge, / 
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ZI 9,-o mérd éfkén, 
P. (yiyid) brave, vigueureux, 
fort. 

als,» mérdané, brave, va- 
leureux; vaillant, courageux. 

lalu, — o mérdanélik, bra- 
voure, valeur, vaillance, Î. 

Ubo,e mérduban, {,99,° mér- 
divén (Obs), escalier, degré, 
m.; montée, f. 

el. murdésénk, litharge, f. 

cls o mérdlik, bravoure, 
vaillance, f. 

.— mérdum, P. (adam) 
homme, m. 

yo murdén, P. Céulmék) | 
mourir. 

‘sde métdoud, A. (rédd ol. 
mouçh) restitué. i 

eu, murdé, P. (éulmuck) 
mort, 

Elimizi murdesenk; 
gesİ. 

jr-e mérz, P. (sener) fron- 
tière, /. 

ed iye mérzénguch, UÉIÉ io 
mérzéndjuch, (kéklik otou) Mars 
jolaine, /. 

Je mursél, A. (yollanmech) 
envoyé; prophète, 72. 


“lithar- 


py—y— mérsoum, proscrit, 
susdit, 

ge mersin, myrthe, m.; 
gru — baleghe, esturgeon (pois- 


son), m 
Ee 
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ye méréch, (sou sérpédjék 
aléat) aspersoir, 7. 

és murchid, A, (doghrou 
yola guétirén) qui guide à che- 
min droit. 

ör murassa, (atlenle, djé- 
vahirli) garni d’or ou de pierrerie. 

de,» marsama, (marsamani) 
baume verte, f. 

U?2 mérsous, À. (nuh. 
kém) fortifié. 

yere maraz, maladie, f. 

gl,» marazle, majade, 

279 MErze, ÿ27° METFZOUVV, 
A. (ghoch) agréé, agréable, 

«yb mértoub, A. (ném) 
humide. 

ur — meri, A. (guéuzédil- 
mich) observé. 

ö— murgh, P. (kouch) 
oiseau, m. 

ls,» murghab , P. (éurdék) 
canard, mn. 

hé murghzar, murghou- 
zar, P. (tjayer, tjumén) pré, f. 
. verger plein d'oiseaux, 72. 

«g&o mérghoub, A. (ragh- 
bétli) éstimé. 

39 o murféd, pl. sl, méra- 
fid, À. (qhoch guéldin) bien- 
venue, f. 

25.0 markachisa, (marka- 
chite), marcassite, f. 

(3—,— mirfak, A, (dirsek) 


coude, 72. 


" 

6, merfou, A, (kalkmech) 
Ôté; haussé. 

iye muréfféh, A. (rahat) 
quiet, tranquille. 

©, mirkat, A. (mérdivé) 
échelle, f. 

45,» mérkad, pl. Göle me 
rakéd, A.(mézar), tombeau, n. 

35° mérkoum, écrit, décrit 
susdit. 

el mérg, P. (éuluin) mor, 
sb —i mahi (balek otou) 
coque du levant, f: 

> mérkéb, (échék) ire, 
m.; À. (guémi) vaisseau, m. 

e murékkéb, encre,fi 
St — baleghe, sèche, f.; À 
(duzulmuch) composé. 

DE mérkéz, centre, m. 

Hole ou iğelele mereldi 


mak, murmurer, marmotitf: 


2. ; 


bourdonner, gronder; park 
sans être entendu ge. 

(5%, merelde, murmurt; 
bruit sourd, 72. 

«5, mérémmét, réparation 
f; raccommodage, m.; Elél— 
— &tmek, raccommoder, rép 
rer, refaire. 

°° mérmér, marbre, mi 
LS — 9 sou—i, albâtre, % 
jy mermer, bruit sourd: 
m.; (kédinin) miaulement, # 

0° Marmara, N. P. ile de 
Marmore. | 


gz 

Gas mérmouk, ele — ét- 
mek, (guéuzlémék) regarder 
attentivement. | 

©9 muruét, 
ét, (murvét) courtoisie, 
tilesse, générosité, /. 
Eire murvétsiz, impoli, in- 
civil, 


57° Mmuruv- 
gen- 


İğ Lo murvéteizlik, inci- 
vilité, f. 
9363 murvétli, courtois, hu- 


main, libéral, généreux. 


429,—o mirvahé, pl. or 


méraveh, A. (yelpaz&) éven- 


tail, 

iye muroud, A. (ina3) ob- 
stinatlon, f. 

j9r— murvér, sureau, 72.; 
$ — yle yaban —i, hieble, f. 

sg murour, elpl—etmek, 
(guétjmék) passer. 

59° mérvi, À. (nakl olmouch) 
conté. 

oyo mérré, À. (kérré) fois.’ 

çor mérhém, (mélhém) pi. 
pl mérahim; 402, mérhémé 
P.emplâtre, m.: (54,9! 533 — 
—komak, vourmak, appliguer 
un emplâtre. 

elde», mérhémlémék, ap- 
pliguer un emplâtre. 

«3,» mérhoub, A. (urké- 
djek) terrible, 

«ro murib, A, » (chiféli) dou- 
teux. 
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EF mérridj, (bir jay) N.P, 
Hebras, Mariza, (rivière), 
iso mérreh, ou Éj— mér- 
regh, (bir yeldez) mars, ;2. © 
dyo mérid, À. (inaddje) dé- 
sobéissant, obstiné (fodoul) or- 
gueuilleux. 
Aya murid , disciple, éleve, 
écolier, m. 
yiye mérez, A. (marazle) 
malade. 
gre meryem, N. P. Marie, f.; 
GI— ana, — és hazréii —, 
sainte Marie, f.; — GT kef 
—, rose de Jérico, f. 
je miz, muz, 
(affixe pronominal de première 
personne plurel) nôtre. 
cire mizadj, 


mez, mouz, 


tempérament , 
m, température, conslitution de 
corps, complexion, f. 

| = muzahem, A, (zahméili) 
incommode, 

curl muzahemét, A, (zah- 
met vérmék) empècher; mole- 
ster, incommoder; (sekmak) 
presser, | 

ul;jo mézad, encan, m. en- 
chère ; licitation; subhastation , 
f.; (métroukiaten) inventure, f. 

yi —e mézar, 
fosse, f.; sépulere, #. tombe, 
fe; yk — yazese, épitaphe, £ 

SD. mézardie, fosso- 


yeur, 2. 


tombeau, m. 


Ee 9 
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he. -mézarlek, ylmy mé- 
'zaristan, cimetière, Jj 

. 39 mézbour , (anelmech) 
prédit, susdit, ci-dessus, men- 
tionné. 


lay mézdjat, Re : muz- 


di, A. (az chéy) peu chose. 

e muzd ou ve mujd, P. 
edir) récompense, /.; (kira) 
loyer, m.; (mujdé) bonne nou- 
velle, f. ; (hurmuzd) Jupiter (dieu 
faux), 7 

dj mujdé, (mouchtoulouk) 
bonne nouvelle, f.; elon elël 
ulo alm étmék, vermek, b&- 
nim démék, apporter une bonne 
nouvelle. 

[00e mujdédji, apporteur 
d’une bonne nouvelle. 

. &büis mujdélémék, (mouch- 
toulamak) apporter une bonne 
nouvelle, - 

&Üeuis mudjdélik, (mouch- 
doulouk) la chose que l’on don- 
ne pour une bonne nouvelle, 

. öze mezrak, pl. ÿ:,l;0 mé- 
zarek, lance, /: 
9 jé; mazghal deliyi, 
barbacane, f» 

«68e (e-) mezghanmak, som- 
meiller, 

ığslale mezeldanmak, gein- 
dre. | 
ii ci muzévvédj, À. (ghesem) 
parent, m.; (évli) marié, 


> 

ye muzévvir, imposteur, 
trompeur, falsilicateur, 72. fourbe, 

EU,» muzévvirlik, fausseté, 
fourberie, f. 

ojo mézé, morceau pour faire 
trouver le vin bon, friand mor 
ceau, m.; raillerie, f. 

leo mézélénmék, railler, 
© ye mézit ou, ob — bale. 
ghe, merluche, /. | 

Cie méziyét, pl. Ulis mé 
zaya, À. (ustunluk) excellence, f 

Se métier A. (artma) ac 
croissement, 

die did, ye mâzid, w 
oz mézidé, P, re de jeu, 

yiye muzéyyén, À + (dona 
mecb) orné. 

Lo mésa, mésé, A, (ad 
cham) soir, /2. 

ünl musadjid, (pl. 0x” 
mésdjid) mosquées, /. pl. 

Lo mesas, À. (temel) for 
dement, 2. ; (yakechek) conve 
nance, f. 

e, musaraat, A, (tézlil) 
célérité, /. 

sel... musaadé, faveuf, 
aide, İf secours, 72. 

il. mésafét, mésafé, À 
(ouzaklek) distance, f. éloigé 
ment, mn. | 

lo misafir, hôte; confit; 
convive ; étranger. 


oil misafirét, «lil. 








Ur? 
misafirlik, état d’un hôte ; repas, 
banquet, 77 
ge mésakin, (pl. de Ka 

néskén) demeures ;: f. pl. 

yal e mésakin, (pl. de 

miskin) les pauvres. 

all musalémé, eli — €t- 
mék, (sélamlachmak) se saluer 
l'un’ Pautre. 

ls mésélé, v. al 

€ musameh, À. (éhmal- 
dje) négligent. 

slo musamehat, (éhmal) 
négligence, f. 

gl mésami, (pl. de ör 
misma) oreilles, /. pl. 

Syluo mésavi, pl. de &sluo 
mésaét, 
ons. 

Sole musavi, A. (barabar) 
sal, parallèle, 

yele musahil, 
mouch) négligé. 

«lolo musahilét, A, (éhmal) 
égligence, /. 

yu mesail, (pl. de alu 
ju al. mesele) questions, 
, pl 

öge mésbouk, (guétjmich) 
récédé, devancé. 

ms mést, chausson, 72. 


P. (sérqghoch) 


les vices, maledic- 


A. (éhmal 


Uno MESİ, 
vre, enivré. 

Yalin mustéasel, A. (kéu- 
undén tjekmech) déraciné. 
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yalm mustéémin, À. Ger 
best) franc, libre. i 

&l..6 méstané, P. sörghcck) 
enivré; comme enivré. 

CVails méstanélik, ivresse, f. 

prit mustébser , A. (akelle) 
prudent. 

E— mustétbi, À. (arde 
sera tjékén) qui tire après soi; 
qui fait suivre. 

Le“ mustédjab, A. ika: 
boul) exaucé, accepté; chère. 

das" mustahdés, A. (yeni 
chéylér) les choses nouvelles. 

ye mustahsén, A. (béyé- 
nilmich) approuvé, kouable. 

bi mustahfez, A. (ef 
édén) défenseur, m. 

se mustahakk, digne: 
$lgi — olmak, mériter. 

mustahkém, À. 
(kavi) ferme, fort. 

ya mustahel, A. Gabi 
siz) impossible. 

pl mustédam, gai 
mustédim, À. (dayem) toujours, 
perpétuel. 

Keys mustérdja, 
olmouch) prié. 

usée mustörghi, À. (guév- 
chék) languissant, faible. 

Um mustésad, A. (baghtle) 
heureux, favorisé. - 

œUaimo mustétab, A. (Co 
bon, agréable, gracieux. - » 


A. (ridja 
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gi. musta-ar, À 
prêté. 

öz mustéidd, A. (istidadle) 
habile, capable. 

Jr mustaméli, 
ruiné. 

ie mustaghrek, A. (bat- 
mech) submergé, 

, ee mustaghni, A. (ghoch- 
noud) content, riche; (darguen) 
dedaigneux, 

ol mustéfad, A. (alen- 
mech) reçu; entendu. 

iz. o mustakbil, (guélé- 
djék zéman) futur; le temps 
“futur. 


mo mustakarr, 
yeri) résidence, f. 


ge mustakell, 


spécial, particulier ; précis; ex- 


, (éyréti) 


usé, 


A. (taght 
mustakel, 


près:. absolute, indépendant; 
plönipotentiaire, 
mustékim, (doghrou) 

droit, affidé. 

pg mustélzim, A. (sébéb) 
qui cause; cause, f. 

dé mustémidd, A. (imdad 
istéyén) qui demande l’aide ;(yar- 
dem) aide, m. 

jé mustémirr, A. (kavi) 
ferme, constant, dur. 

ME" mustéménd, À. (faker) 
pauvre, misérable. 
| umo musténéd, À. (dayak) 
appui, 7%. 


(5 ns 
uyg mustevdjib, À. (layek) 
digne; (sébéb) qui cause. 
sg méstour, A. (€urlulu) 
couvert, célé. 
(ol Je mustévli, (ustun) 


olmak, s'emparer, dominer, sur- 


monter. 
«6 mustévi, A. (beraber) 
égal, parallèle. e 


plie mustéham, A, (hayran) 
étourdi. 


lo mustéhan, A. (qhor) 
vile, méprisé, 

get mustéhdjén, A. (ijir- 
kin) loid. | 

ix mesdjid, (métjid) mos- 
quée (petite), /. 

JÆ musédjdjil, A. (sidjilli) 
écrit et cacheté de juge ; authen- 
tiqué. 

ur mésdjoun, A. (hapis) 
incarcer&, | 

ele mésh étmék, (sur- 
mék) frotter, enduire de qc. 

j#° mousahhar ou | 
méshour, A, (séhrli) enchanté. | 
ÿ< musaghghar, A. Cyér- | 
mich) qui a vaincu. | 
cys“? maaqhara, (maskara) 
boullon, plaisant; masqué; rh 
el şi — étmék, 


moquer, railler, berner, gaur 


dicule ; se 


ser. 


lo, maskaralek, bou- | 


fonnerie ,. raillerie , f. 











ye . 
güme mésdoud, A. (kapale) 
serré. 
Ozmo mésérrét, À. (chazlek) 
joie, /. | 
sm musrif, (israfdje) pro- 
digue, dissipateur, m. 
3 yo musriflik, prodiga- 
he, f. 
jy mésrour, joyeux, gai. 
jus maslar, règle, /. 
yaww mousattar, À. (yazel- 
méch) écrit. 
yyl mestour, écrit, spé- 
cifié. 
gano mésoud, À. (baghtle) 
heureux. | 
yyiwe mésfour, (dönen) sus- 
dit, écrit, 
els misk, musc, ma. — a)5 
kalyé —, civette, f. 
: miskét, muscat, #1. 
UK misklémék, musquer. 
yo méskén, méskin, A. 
(dourak) demeure, f. 
le méskénét , méskéné, 
A. (altjaklek ) pauvreté, humi- 
hté, f. 
CA a méskiouk, A, (sik- 
kéli) frappé (dé la monnaie). 
Ugo méskioun, A, (konoul- 
mouch) habité, : 
pe miski, ÿlSmo miskli, 
de musc. . 
miskin, mesquin, mi- 
sérable , pauvre, piètre. 
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SUK miskinlik, mesqui- 
nerie, f. 
€” muséllah, A. (silahle) 
armé. 
bela o musélsil, A, (zin- 
djirli) enchaîné; (daim) conti- 
nuel. | 
Li muséllat, (mousallat), 
dominent ; iyi — olmak, pré- 
valoir; dominer, vaincre; şur- 
monter. 
ği mouslouk, abreuvoir, 
m, auge, f. 
ci... meslek, méslik, A, 
(yol) voie, f. chemin, "=. 
misléké, p. u. (élémya) 
dévidoir , m. 
pl muslim, (pl. Lola. 
muslimin, musliman) qui a la 
foie vraie, vrai croyant, Mu- 
sulman, Mahométan, 7. 
muséllim, représentant 
d’un Bacha dans une province, m. 
muséllém, (azad) libre, 
franc, exempt; (sahih) certain, 
vrai. | 
Did musliman, vrai 
croyant, Musulman, Mahomé- 
tan, 77. 
ge. muslimanlek, Mu- 
sulmanisme, Mahométanisme, 
m, vraie foie , f, 
alim mésélé, question; de- 
mande, f. 
© lame mismar, À. (énsér) clou, 72. 
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mésmou , À. (koulak) 
oule, f.; (ÿlol 45 — i olmak, 
ouir, | 

pe mésmoum, À. (zéhirli) 
venimeux. 

Li ou ls musémma, 
A. (isimlénén) nommé, appelé; 
Us musémmién, (ade ile) 
nommément, 

am» mésnéd, À. (dayak) ap- 
pui, m.; (taqht) trône, 2. 

allo. misvak, v. elsi ll 
érak aghadje. 

Oğan musévvid, qui fait le 
brouillon d’un Mufti. 

sÿ0 musévvédé, brouillon, 
m.; minute, f. | 

Jj mésoul, A. (soroul- 
mouch) demandé. 


Je mushil, (surdurudju) 


laxatif, 


ET mésih ou PE élmé- 


sih, Messie, m. . 

y—r << mesihi, chré- 
tien, 72. 

So mésirét, A. (s&yr yeri) 


, promenade, /.; (séyr) specta- 


\ 


cle, 72. 

alo muchabih, A. (benzer) 
semblable, 

pl e muchabihét, pl. 
wi. muchabihat A, (bén- 
zörlik ) ressemblance; compa- 
raison, f. 

döle muchatimé, eli — 


U*? | 

— étmék, (séuyuchmék) ink. 
rier l’un l’autre. | 

else muchadjéré, ele — 
— &imek, (karche dourmak) 
s’opposer. 

ye— muchar, A. (denen) 
susdit. | 

ele mucharik, A. (ortak) 
associé, 72.; commune; mutuel 


SL mucharikét, A. (or- 


. taklek) societé; réciprocité; cor. 


respondance, f. 

abe méchchaté, A. (duzér- 
dji kare) fardeuse, f. 

dt5lio muchaféhé, celal — 
— étmék, (yuzuné séuylémék) 
parlar chez q. 

SÜ. © muchakil, A (ouy- 
ghoun) convenable. 

fl méchamm, ou pe 


mécham, A. (kokou) odorat, 


m.; (damak) palais (de la bor 
che) m. 

og. 2-0 muchavéré, conseil, 
m. conférence, f.; lg) — ét 
mek, tenir conseil, se conseil 
ler, consulter. 

209'e muchavérédji, con 
seiller, sénateur, 77. 

edalés muchahédé, A. (mul: 
haza) vision, contemplation; spé 
eulation, f. 

alé méchahir, (pl. de 34“ 
méchhour), les célébres. 

E-— méchayech, (pl de 


U# 
* chéyqh) vieillards ; docteurs, 
m. pl. 

clio muchébbék, (moucha- 
bak) percé; à jour; réticulaire. 

co moucht, P.(youmrouk) 
poing; coup de poing, m. 

Bio ou üye mouchta, coup 
de poing; coup dans le flanc, 
M; (3291 — vourmak, * bour- 
rer; (aléat) espèce de battoir 
des cordonniers ou des batteurs 
de coton. | 

yüke muchtak, désireux. 

de muchtédd, ,ÿlol— ol- 
mak, (artmak) croître. 

lé muchtérik, (ortak) 
compagnon, muchtérék, 
(ortaklek ) commune, partici- 
pant, 

(sy muchtéri, chaland, 
m. pratique, f. 

«ko muchtak, A. (tjekmech) 
dérivé. 

golle ou [5e mouch- 
toulamak , apporter une bonne 
nouvelle. 

(té mouchtoulouk, (wlou;) 


la chose que l'on donne pour une 


bonne nouvelle. 

J—i* muchtémil, A. (kap- 
layan) qui contient, 

st muchtéhir, A, (mén- 
chour) célèbre. 

saa muchtehi, A. (isteyen) 


qui veut. . 
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(yg mechghoun , À. (do- 
lou) plein. 
sys iméchdoud, A. (baghle) 
lié; serré; une certaine quantité 
de la soie crue. | 
y méchréb, inclination, 


f. naturel, m. 


yi méchrébé, (machrapa) 
cruche à l’eau de cuivre, f. 

Löyi muchrif, À. (yaken) 
imminent, proche. 

55% muchérréf, (payéli) ho- 
noré. 

üre mechrek, pl. (5, 
mécharek, (gun doghousou) 


"orient, levant, est, m. 


a” 


mechreki, oriental. 

€ io muchrik, “A. (bir katj 
pouta tapan) qui adore plusieurs 
dieux ; infidèle, idolâtre. 

gi —o méchroub, A. (itjil- 
mich) bâ; pl.=b9,i mechrdu- 
bat, les boissons, f. pi. 

9 mechrouh, A. expliqué, 

déclaré; susdit. 

boy. méchrout, (chartle) 
accordé. 

co méchrou, A. (bachlan- 
mech) commencé; (chéré mu- 
taalik) loyal. 

jé muchir, À. (bildiridji) 
qui fait savoir, ou entendre; qui 
fait voir, ou comprendre; qui 
signifie , ou avise. 


dl. méchalé ou Jai mé- 
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chal, pl. Jelio méchaïl, (ma- 
chala) falot, w”. 

sx méchouf, A. (achka 
duchmuch) amoureux, 
de... | 
alz&o méchghalé, (éyléndjé) 
occupation, affaire, f.; passe- 
temps, "1. 

Jax méchghoul, occupé, 
affairé, diligent; ,5l9l — olmak, 
s’occouper, s'appliquer. 

güle muchfek, A+ (adjena- 
djak) pitoyable, compatissant ; 
bénin. 

Kg» méchk, exemple d’écri- 
ture, m. 

ğe méchakkat, (pl. öl 
méchakk) affliction, tristesse: 


épris 


importunité, incommodité; ad- 
versité, /. | 
elle méchk, P. (kerba) outre 
pour l’eau, /. 

el muchk, P. (misk) musc, 
m.; — 2—1JÙ5 kalyé —, ci- 
vette, /. | 

muchkil, muchkul, 

difficile, malaisé; douteux; obs- 
cur; difficulté, f. doute, ».; pl. 
oo muchkilat. 

So muchékkél, A. (bitjimli) 
formé; beau. 

eUK£s muchkulluk, difi- 
culté, f. 

KE, muchklémék, mus- 
quer. 


me méchkiour, A. (medh 
olmouch) loué, approuvé. 

CRE méchkiouk, À. (chup- 
héli) douteux, incertain. | 

«lé méchlak, espèce de 
manteau de pluie. | 

D muchémma, (mou- 
chamba) toile cirée, f. 
als mouchmoula, nèfle, jf. 

Je mechmul, A. (kaplan- 
mech) contenu, renfermé; (or- 
taklek) commune, universel. 

méchmoum, À. (guzél 
kokoulou) de bon odeur, odo- 
riférant. 

&,ge méchvérét, conseil, 
m,; el — étmék, tenir con- 
seli, 

öy méchvérétdji, con- 
seiller, 72. 

yeğ muchévvéch, dérangé, 
troublé, confondu, embabass&; 
douteux. 

do méché, chène, 22. 

elave méchélik, chènaie, f. 

Oo) méchhéd, (chéhid mé- 
zare, vulg. machatlek) sépul- 
cre de soldat mort dans le be- 
taille, 77. 

vy-—i méchhoud, À. 
(esbatle) certifié; (guéurun- 
much) vû. 

39 méchhour, (mén- 
chour) connu, cèlébre, fameux, 
renommé; illustre. 


«e méchy, Girl — étmék, 

(yurumék) marcher. 

dé muchéyyéd, A. (yuk- 
selmich) haussé. 

yes muchir, (méchvérétdji) 
conseiller, 77. 

uç méchimét, 
échi) arrière-faix, m. 


(bébék 


yese méchin, cuir, m. 

seles mousahib, compag- 
non; favori, 72. 

vumlao mousahibét, conver- 
sation, / 

elalss mousshiblik, fami- 
liarité , f.; état d’un favori. 

ula masad, fusil, 22. 

ol mousadéré, «lé — 
— (zor) étmék, violenter. 

Lsole_o mousadef, ÿlol — 
—0lmak, (karchelachmak), se 
renconirer; s’abattre. 


lachma) rencontre, f. 

«50Las mousadakat, A. (dost- 
louk) amitié, f. 

dodleos mousadémé, A. (vou- 
rouchma) combat, m 

as,Lao mousara, A. (guléch) 
lutte, f. 

ua masaref, (pl. de 
Löya.—n masraf) frais, dépens, 
m. pl. 

“las mousafat, A. (sadek 
dostlouk) amitié intime, /£ 

ua mousafahat, À. (él- 
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léchmék) donner les mains l’un à 
autre. 

ges masaleh, (pl. de dr“ 
maslahat) les affaires. 

alla mousalaha, ele — ét- 
mék, (barechmak) faire la paix. 

walla. mousahérét, A. (ghe; 
semlek) parenté, Jj» 

ua“ moushaf, coran, 72.; 
plusieurs Souré de coran. 

gs mashoub, A, (yanen- 
da) accompagné. 

yilda mestak, A. (sahih- 
lémé) vérification, /.; ax İlde 
mestakendja, (guéuré) suivant, 

ylauco mastar, infinitif. 

ya maslariyé, espèce de 
douaine que l’on paye un chré- 
tien. 

iğiuzo mousaddek, A. (sahih- 


| léyén) qui vérifie. 
des mousadéfé, (karche- 


dérivé. 


Egypte; 
Caire; [#9 —tavoughou, din- 


jge mastour, 
yae meser, mesr, 


don, coque d'Inde, 
d'Inde, dinde, /5 yiv — 
— boughdaye, bled de Turquie, 


m. poule: 


mais, 7/7. 

yas mouserr, À. (douroudjou) 
persévérant. 

Er mesra, un vers d’un 
distique. 

uöyae masraf, frais, dépens, 
m. pl. elel — ötmek, dépenser, 
débourser. 
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épileptique. 

Lİgy2o masrouf, A. (déun- 
much)tourné; (masraf) dépens, 
| m. pl. 

pas masra, époulin, épou- 
let, m. 
- (67e mesri, d'Egypte. 

&—lacs moustaba, A. (bir 
nevi iskemle) espèce de banc. 

[élec moustafa, Nome pro- 
pre des hommes ; (uyutlénmich) 
éli. 

&b.co mastakia, 
mastéki, (mézdéki sakez) ma- 
stic, 77. 

uza masad, A. (dérédjé) 
; échelle, f. 
gire mousaffa, (témizlén- 


degré, m. 


mich) nettoyé, purifié. 
a-lâso maskala, brunissoir, 
polissoir (d’acier) m.; «lé — 
99 — ötmek, vourmak, bru- 
nir, polir, 
Joi<e maskoul, 
poli. 
= mousleh, A. (islah édén) 
ajusteur, 77. 
cas maslahat, affaire, £; 
Ti — guzar , chargé d'affaire, m 
mi mouslouk, ‘abreuvoir , 
.; auge, f. 
| ge masloub, A. 
(yapechök) attaché; € asöle ) 
pendu. CU 


A. (djilale) 


Eye masrou, À. (sarale) | 


Lao ou Lao mousalla, lieu 

de prier, oratoire, m. 
mousammim, À. (guéuy- 
nu olmouch) résolu. 

o izo mousandara, le de- 
dans de plafond. 

m mousanna, arteficiel. 

Là mousännef, auteur 
(d'un livre), Mm.; motsännaf, 
composé; pl. wo mousanné- 
fat, les compositions. 

Eğe masnoü, A. (yapel- 
mech) fait ; arteficiel ; pl. Sci» 
masnouat, les choses crées. 

je mousavvér, À. (résm 
olmouch) figuré; formel. 

(9-2 masoën, (saklanmecl) 
gardé, conservé. 

“mes mousibét, (baqhtsez- 
lek) adversité, f. désastre, mal- 
heur, 77.; —, et gliucs mou- 
sibétli, (baqhtsez) calamiteux, 
affligé; malheureux. 

res imaser, À. (olan, dou- 
ran) ayant; demeurant. 

&loléos mouzadat, A. (zed- 
lek) opposition, f. 

&,Léo mouzarébé, A. (vou- 
rouchma) combat, m. eli — 


— &tmek, combattre. 


clés mouzaaf, A.(kat kat) 
double, multiplié. 

éèclés mouzafa, celâl — ét- 
mek (katlamak), doubler, , Tö- 


7 doubler. 


© wlés mouzaf, T,annexion, f. 
göşllsv muzaïké, A. (iktiza) 
nécessité; f. 
by=méo mazbout, occupé, 
règlé; qui a appris par coeur. 
clé mouzhék, A. (gulé- 
djék) plaisant; mouzhak, raillé. 
és MmOUZET, (sarar) nul- 
sible, 
wlyäe mezrab, ou, mez- 
réb, battoir d’un instrument de 
musique. 
Gyés.mouzarrét, À. (zarar) 
dommage, m 
o gfyé. mouzarrétli, ,9,é 


mazrour , (zararle) nuisible. 
jh.& mouzdarr, A. (tjaré- 
siz) délaissé. 
yav mezmar, A. (méydan) 
place, f. 


Jj mouzmahéll, (mujma- 
hal) perdu. | 


ne—+ mouzmér, À. (sakle) 


occulte. 

92 mazmoun, contenu, "7. 

Lü 20 mouzif, A. (konak 
sahibi) hôte, 22. 

«mo moutabek, conforme, 
égal. 

âli moutabekét, lille 
moutabeklek, convenance, con- 
formité, f. * 

é=,Use moutareha, @ë — ét. 
mek, (séuyléchmék) parler en- 
semble. . 
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pike mouta, A. (diynéyén) 

à quel on obéit, obéissant. 
silo matalib, (pl. de ll 


matléb) les demandes, 77. inten- 


| tions, f, pl. 


clac moutalébét, moutalébé, 
(istémé) demande, f. | 
Lol al moutali olmak, 


| cl abs moutala étmék, 


(duchunmék) considérer; re- 
garder. . 
uoglÜa0 moutavéat, «ll — 


— étmék, (ouymak) s'accorder, 
obéir. 
moütbagh, (moutvak) 
pl. gs matabeqh, cuisine, /. 
—galzo matbouqh, (mahboub) 
decoction , /. 
ere matbou, À. (tabiattan) 
nr : (ghoch) agréable. 
yo matar, pl, Lol émtar, 
A. (yaghmour) pluie, f. 
yha moutrib, A, (sazéndé) 
musicien, M. 
gl be madrabaz, accapareur, 
revendeur. ii 
iğ, madrabazlek, acca- 
parement, /.; ele) — étmék, 
accaparer. 
tie ou Gt matrak, 
crosse, f.; ğelugl — oynamak, 
crosser. 
—F pes matrakdje, cros- 
seur, 71. 


ağ, matraka, espèce d'un 
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petit marteau de metteurs en 
oeuvre, et de bijoutiers. 

e yiz matrouh, A. (atelmech) 
jeté. 

e, —İa —o matara, cruche de 
cuir, /. 


gb, madrabaz, v. şb las 
ze matléb, (niyet) inten- 


tion; demande, f. 
| mouttali, Lälgl — ol- 
mak, (guéuzétmék) attendre, 
garder; toucher. 

Şike moutlak, absolu, prin- 
cipal; absolument, , 

gil matloub, (isténmich) 
cherché, demandé; (niyét) in- 
tention, demande, f. | 

matmou, À. (tamahle) 

désiré par avidité; (payé herse) 
ambition, f. 

ke moutméin, A. (rahat) 
tranquille ; sûr. 

Ji moutavvél, A. (ouzan- 
mech) prolongé. 


moutahhér, À. (temiz-. 


lénmich) purifié. 


EE— mouti, mutu, obdis- 


sant. 

be mutuluk, obéissance, / 

Lis mouzalim, (pl. de viko 

mazlémét) les cruautés, 

elo mazahir, (pl. rth— 
mazher) les objets. 

yala. mouzahir, A. (yardem- 
dje) aide, ız. 


Lo 
©#lE+ mouzahérét, A. (yar. 
dem) aide, f. 
silo mouzfer, be mouzaf. 
fér, A. (yénidji) vainqueur, 
mouzlim, À. (karanlek) 
obscur. 
dio mazlémét, A, (zoulm) 
injure, cruauté, f. 
pla mazloum, (mazlem) 
doux, bénin, charitable, À 
(zoulmlou) injuré, 


&loglss mazlemlek, bön 


_gnité, douceur; charité, f. 


who mazennét, pl yl 
mazan, À. (zann) opinion, /: 
soupçon, 72. 

yese mazhér, objet, m. 

ma, Lx maén, (bilé) avec, 
ensemble. | 

ze méabid, (pl. 'de vw 
mabid) lieux sacrés, 

pi&e méabir, (pl. de yam 
bér) les passages. 

.ilio mouatéb, A, (azar 
lanmech) réprimandé. 

lo mouatébét, mouatebi, 
À. (azar) répréhension, /. 

yaşi méadjin, (pl. de ys” 
madjoun) électuaires, m. pl. 

alilmo ipouadjdjdl€ (faiz) w 
térét, 7. 

Lx méad, À. (déunédjét 
yér), lieu de retourner; (agb- 
ret) l’autre monde; (keyamti) 
résurrection, /. 


w&lolzs Mmouadat, 
manlek) inimitié, f. 

JS mouadil, (benzer) égal, 
pareil, semblable. 

ululko mouadélét, (bénzér- 
lik) égalité, js (barabarlek) équi- 
libre, #2. 

olx» maaz, A (seghenma) 
recours, 7. ; a1 — allah, à Dieu 
ne plaise, 


A, (duch- 


pile maazir, (pl. de ,às 
éuzr) excuses, f. pl. 

yele mouarez, (karehe dou- 
ran) adversaire. 

deo,İo mouaraza, opposition, 
dispute, f. 

Löw méarif, (pl. de 25,2 
marifét) les science. 

) xw mouaréké, A, (déuyuch) 

combat, 77. 

oyulo mouaséré, A, (gudj- 
luk) difficulté, f. 

yez-vo méach, A, (éumur) 
vie, f. 

© lx mouachérét, A, (ko- 
nouchma ) conversation, fami- 
larité, f. 

relz mouaser, A. (vaked- 
dach) contemporain. . 

dôlmo mouazzé, «lei — ét- 
mek , (eserechmak) mordre l’un 
l'autre. , 
Gaddleo mouazadét, A. (yar- 
dem) aide, f. 

ile mouaf, délivré; exémpt, 


f. affranchissement, 
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dispensé, -franc; &lël — étmék, 
affranchir. 

Şiz mouaflek, franchise, 
m. dispen- 
se, /. 

.ölxo mouakeb, A, (ghazéb- 
lı) châtié. 
© Emÿlæo mouakebét, A. (gha- 
zéblémék) punir ; (ardena guit- 
mék) suivre. 

ÿlxo mouaked, 
akd) les liens. 

vuölxo mouakadét, A. (bir- 
lik) confédération, f. 

aklzs moualidjé, (iladj) cure, 
médicine, f. 

Ja méali, (pl. de SA 
malat) les hauteurs. 

alolxo mouamélé, usure, f.; 
À. (ich) commerce; correspon- 
dance , f. 

Lgéblse mouamélédji, usu- 


(pl. de dün 


rier, 2. 

SU aalolzo mouameledjilik , 
métier d'usurler; état d'usu- 
rier , 72, 

wixo mouanid, A. (inaddje) 
opiniätre. 


Also mouanédét, A, (inad) 


.obstination, Î. 


ci5lzx mouanakat, moua- 

naka, A. (koudjaklama) embras- 

sement, mn İ 
uy méani, (pl. de Lg re 


maana) les significations. 
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Sole mouavid, A, (alechek) 
accoutumé. 

Cwolzo mouavédét, À. (guéri 
déunmé) retournement, 7. ; con- 
tinuer. | 

du>glx- mouavézé, Le — 
(éyvazen) &lmek, recompenser. 
© ÿglæ mouavin, A. (yardem- 
dje) aide, m. 

“solo mouavenét, (yardem) 
secours, m. aide, f. 

ualzxo mouahéd, A. (ahdle) 
confédéré. 

ed#læs mouahédé, (birlik) 
confédération, f. accord, m. 

Kyle mouayén, À. (achkiaré) 
clair, vü. 

aylxo mouayéné, elël — ét- 
mék, (achkiar guéurmék) voir 
tout clair. 

uso mabid, pl. wizxo méa- 
bid, A. (ibadét yéri) lieu con- 
sacré à Dieu, temple, 77. 

ze mabér, mibér, pl. pize 
. méabir, A. (guétjid) passage, m. 
| gaze maboud, A, (tapelmech) 
adoré; Dieu. 

oz moutad, mutad, accou- 
tumé, habitué; coutume, /. 
usage, M. 

“xe mutébér, estimé, honoré. 

Jwxe mutedil, (orta) tem- 
péré, modéré, médiocre. 

_ éme moutédi, A. (oulachek) 
contagieux. 


Le moutérez, (ÿlsl— olmak 
(karche dourmak) s’opposer. 

LD zo moutérif, (lol — ok 
mak (ekrar étmék) avouer, re 
connaitre. 


RES moutériké, (mutariké) 


‘suspension d'armes, trève, f. 


armistice, 72. 

xs moutak, A. (azadi) 
(esclave) délivré, 

düze moutaked, A, (inane 
dje) qui croit. 

size moutéméd, (itimadk) 
confié, 

ejiro matouh, déliré, set; 
tombé en enfance (un vieillard). 

Klégixo matouhlouk, délire, 
sottise, /. 

2 moudjéb, 2" moualr 
djéb, A. (chacheler) admirablé 

moudjiz, ©” moudj- 

zét, (mudjuzét) miracle, m 
merveille, f. 

Ja“ mouadidiél, A. (adjék 
olmouch) hâté, fait en hâte. 

al mouadidjélé, (faiz) ir 
térèt (pour l'argent), m. 

as mudjimé, (noktale) gul 
a point. 

yg madjoun, électuairt, 
m. confection, f. 

öze mouadd, A. (hazer)pr” 
paré. 

cJozo madilét, A. (adalét) 


équité, f. 


\ 


€ 

ze madén, mine, f. mi- 
nière, f.; minérai; fossile; mé- 
tal, 71, — | éski —, ja- 
pon, /2. 

jar ou ç yegiize madénos, 
jig. midénuvaz, (magh- 
danos) persil, m.; ache, f.; 
6— ye sou—ou, berle, /. 

ujoxe madeni, minéral. 

Uguz-o madoud, À. (sayel- 
mech) nombré. 

pasze madoum, A. (bouloun- 
maz) qui ne trouve pas. 

euxo mide, estomac, m. 

jiiouxe midénuvaz, (magh- 
danos) persil, 22. 

izo mouazzeb, À. (€ziyetli) 
tourmenté, châtié. 

cs mazirét, À. (éuzr) ex- 
cuse, f. | 
© ygâme mazour, excusé Şİ ga — 
— bouyouroun, {lol — ol- 
soun, pardonnez-moi. 

-,xe miradj, - xe maridj, 
pl. ye et Es méaridj, À. 
(tjekma) ascension, f. 

«5e marifét, science; con- 
naissance, f.; arts, m. pl.; ine 
telligence; vertu, f. 

g5 xe marifétli, vertueux, 
industrieux, 

ans mariké, À. (djénk méy- 
dane) camp, m. İ 


(97 marouz, exposé, pré- 
senté; exposition, /. 
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9 marouf, (belli) connu. 

Sy 'ou İş-x-e mouarra, A. 
(mahroum) privé; exempt. 

jixe mouazzéé, À. (aziz) ho- 
noré, honorable, 

Jo; mazoul, (azl vlmouch) 
déposé de sa charge, demis, 
cassé. 

.$ilgize mazoullouk, privation 
d’un charge. 

Dyo Ma-, Où mousirét, À. 
(gudjluk) difficulté, f. 

39e masour, À. (gudij) dif. 
ficile. 

. gz. e michar, A. (éuchr) 
dime, f. 

machér, pl. ,£lxo méa- 
chir, A. (béuluk) troupe, f. 

&gèæe machouk, (sévgulu 
érkék) animé, amant, m.: 259 ire 
machouké (sévgulu dichi) aman- 
te, amoureuse, f. 

022", mouséré, À. (mén- 
guéné) presse, f. 

paro masoum , (maksem) 
petit enfant, m.; (saklanmech) 
préservé. 

“mare maseyét, pl. os | 
méase, A. (aselek) désobéis- 
sance, f.; (gunah) péché, 7. 

yaza mouattar, A. (guzeli ko- 
koulou) odorifère, parfumé. 

giz mouattal, oisif, aban- 
donné, inculte; désert, inusité, 
cassé, vide. 
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<$sglazo matouf, A, (ddun- 
much) tourné; (yapechmech) 
annexé. ù 

Lgaze mouti, A, (véridji) qui 
donne; (vérilmich) donné. 

İ mouazzém, (béuyuk) 
honoré, grand. 

ugâxe makoud, A. (baghle) 
lié ; obligé. 

Jgöxe makoul, raisonnable, 
convenable, probable; vraisem- 
blable; pl. OY güze makoulat, 
les choses raisonnables. 

Use makious, A. (ters 
déunmuch}) bouleversé, con- 
traire. 

vize malat, pl. Je méali, 
À. (yudjélik) hauteur, dignité, f. 

mouallak, pendu, sus- 
pendu, pendant, ambigu, irré- 
solu. 
malém, pl. (e méalim, 
À. signe, m. marque, f. 

Le mouallim précepteur, 
instituteur, maître; professeur, 
docteur; maître d'école, 

gi malioul, A. (hasta) ma- 
Jade ; (sébébli) causé. 

pg maliloum, connu, no- 
toire; public; fameux; certain ; 
remarquable. 


(yuksélmich) élevé, haussé, 
“yüke mimar, (méymar) ar- 
ehitecte, mm. 


€ 

le mimarlek, architec 
ture , /. 

dre mouammid, À. (vaftiz 
édén) baptiseur; mouamméi 
(vaftiz olmouch) baptisé. 

göze mouammér, de longue 
vie, heureux, bénit. 

Cage mamoudiyét, À, (vah 
tiz) baptème, 21. 

pe mamour, culiivé, ‘ha 
bité; peuplé; fort. 

Use mamoul, A. (ichlén. 
mich) fait; (ich) action, f. 

ie ou L$x._o mouammi, 
(bilmédjé) énigme, /. logogr 
phe, m. charade, f. 

yz mouambér, (ambérli) 
parfumé avec l’ambre. 

uyx—e manoun, À. (méir 
noun) sot, fou. 

(yş—xe mouanvén, A. (un 


vanle) intitulé. 


(59% manévi, sg mé 
navi, significatif; vrai, réel. 
xe ou Lxo maana, signit- 
cation, f. sens, m. 
rc meoudj, A. (€yri) tortu, 
courbé. 
igxo méounét, mavinét, pl 


(gl méavin, À. (garden) 
N İ aide, /. 
ve ou x moualla, À, 


o9xe mahoud, connu, © 
toire ; certain ; (ahdle) confédéré 
moue, A. (yorgboun) 


| las, fatigué, 


€ 


yüze miyar, A. (ayar) mar- | 


que, preuve, f. 


ze méeyét, (barabarenda, 


yanenda olan), İ'dtre ensemble ; 
compagnie, f.; oyyy — uzré, 
abi -—il&, ensemble. 

Cao méechét, maechét, 
A, (éumr) vie, £ 

y mouen, À. (yardemdie) 
aide, m. 

ya-—e mouayyan, spécifié; 
député; assigné, déclaré, 

game mayoub, A. (ayeple) 
vicieux, honteux, infame, 

ni mough, P. (dinsiz) infi- 
dele, paien, #.; (kéchich) pré- 
tre, 72. 

exo maghara, caverne; ta- 
niere; grotte, f. 

ejlto maghaza, v. «,;= mab- 
zén. 

(Sjlmo maghazı, (pl. de 6x 
maghza) les guerres. 

«lo maghak, P. (tjaukour) 
fosse, f. 

plz—+ moughayir, (karche) 
contraire, contre de... 

boss maghbout, lai > 
moughtabat, moughtabet, A. 
(baghtle) heureux. 

moughténim, A, (ghani 

olmouch) enrichi, doué, 

WV-p3% maghdanos, persil, 
m. ache, f.; (5—9% sou -— ou, 
berle, f. | 
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«kö maghreb, pl, «>,l&e ma- 
gharib, (gun batese). occident, 
couchant, ouest, m.; N. P. 
Maroc. 

93% maghrour, (maghroul) : 
fier, altier, hautain, orgueilleux ; 
superbe, glorieux, 

9X0 maghrourlouk, fierté, 
hauteur, /. orgueil, m. 

“9e maghrourlanmak, 
s’enorgueillir. 

y maghz, P. (beyni) cers 
veau, m. cervelle, f.; (éuz) le 
meilleur, 

İyi ou (6550 maghza, A. 
(djéuk) guerre, f. 

ze maghsél, pl, Julie 
maghasil, A; (ghousl yeri) lieu 
a se baigner. 

Je maghsoul, A. (yey- 
konmech) baigné. 

äxo maghzoub, À, (dar- 
guen)irrité, en colère, faché, 
courroucé. 

&äss maghfrét, rémission, 
rélaxation, absolution,. /. par- 
don, m. 

ggâzo maghfour, (maghfrétli) 
rémissible ; pardonné, 

éblxo maghlata, labyrinthe; 
péril, 22. 

Lie moughlak, A. (kapale) 
fermé. 

ok maghloub, A. (yön. 
mich) vaincu. 

Ff3 


a52 
a maghmagh, (sedjak kiul) 
cendres chaudes. 
. şe maghmour, A. (karan- 
lek) obscur; (ghor) vile , bas, 
eye maghmoum, À. (ghamle) 
affligé. 
Yblx où [ymlaito megh- 
nates, (meghladez) aimant, a. 
,——e moughanni, À. (tur- 
kudju) chanteur, 22. | 
yüze meghyar,.pl. ele ma- 
ghayir, A. (ghayrétli) zélé. 
öze moughayyér, A. (deyichil- 
mich) changé. 
“ «geze maghyoub, À. (guizli} 
caché. 
le mefağher, pl. de &,<i° 
méfqhérét, gloires, f. pl. 
göle mufagher, À. (chanle) 
glorieux. 
&slie mufaqharat, A, (éuy- 
unmék) se vanter. 
. 5, mufarakat, A, (ayre- 
lek) séparation, f. 


ajli— méfazé, A. (ker) dé- 


sert, Wi. 
aulio méfasid, (pl. de mü 
méfsédét, et de 91.5 fésad) ma- 
lignités. 
o ele méfasel, (pl. de ,Leño 
méfsel) les articles; pl. Xolio 
méfaselat; 


vlolâo mufasalét, A. (hisabe 


. kesmek) acquitter un conàpte. 
gl mufavazét, mufavazé, 


cho 
A. (ortaklek) société, f.; lêtre 
réciproque. | 
is muft, (mouft, moughi) 
pour rien, gratuitement, gralis. 
Lie ou €** miftah, pl. él 
et el méfateh, A. (anahiar) 
clef, f. 
 mufétteh, A. (atjedje) 
qui ouvre; muféttah, (atjek) 
ouvert. 
(Sy muftéri, A, (ifiradje) 
calomniateur, 72. 
Lie mufétiich, examina- 
teur; censeur ; syndic, 72. 
crie méftouh, A. (atjek) 
ouvert; (alenmech) pris. 
Joie méftoul, A. (bozouk) 
tortu. 
uye méfioun, (délirmicb) 
fou, charmé, pris, épris. 
mufti, muftu, Muf, 
(chef de la religion Mahomé- 
tane), 72. . 
ye moufaghghar, A. (chanle) 
glorieux. 
“ mufaghgham, A. (oulou) 
magnifique. 
şâv muférrih, (guéunul atje- 
dje) qui rejoui, rejouissant. 
dy À — méfréd, À. (béuyuk) 
grand; extraordinaire. 
Jo mufréd, singulier ; uni 
que. . 
Lis méfrat, mufrat, (méfréd, 
tjok) grand, excessif. 


ho 
9° méfrouz, À. (bordj) | 
devoir, 22. 
UT méfrouk, A. (ayre) sé- 
paré. 


mio mufsid, (muhsud) mal- 
faisant, séditieux, importun, in- 
trigant, malin. 

CGdmio mufsidét, Elde 
mufsidlik, malfaisance, impor- 
tunité; trahison, f, 

yo muféssir, A. (téfsirdii) 
commentateur, m.; muféssér, 
(téfsir olmouch) commenté. 

Juaâ o mifsad, A. (néchtér) 
İancette, f. 

bağ méfsel, A. (oynak yeri) 
article, jointure, f.. 

Jöh moufazzal, {JLäñs mif- 
zal, A, (alda) excellent. 

Ji méfoul, où — çe! 
ismi —, participe passé, m 

vgüğo méfkoud, A, (baqht- 
sez) malheureux. 

yâ mufékkér, A. (duchu- 
nudju) délibereur, 2. 

yil muflis, (méuhluz) ban- 
queroutier , failli, m.; (lol — 
— olmak, faire Panqnerontes 
faillir, manquer. 

EU > muflislik, banque- 
route; faillite, Î. 

Ueÿko mufévvaz, À. (esmar- 
lanmech) recommandé. 

mi méfhoum, contenu, 72. ; 
(anlanmech) compris, entendu. 
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do mufid,. A, (feydale) 
utile. 

ale moukabil, (karché) op- 
posé, contre. a 

ahl&w moukabélé, opposition, 
comparaison, confrontation; rens 
contre, /.; échange, contr&- 
change, mi, récompense, f. T. 
contrôle, 72. 

eskil moukabélédji, can: 
irôleur, mm. 

éliläo moukatélé, À, (djénk) 
bataille, f.; weli — ötmek, 
combattre. 

oo makadir, (pl. de ,la$s 


mektar) quantités » + pl. qualité, 


f. état, 


ce, le moukaré - at, À. (vour- 
ouchmak) se battre ensemble; 
(kazanmak) gaigner par la lo- 
terle. 
üye moukarin, A. (yaken) 

accompagné, joint; familier. 

24 Lio : moukarinét, accom- 
pagnement, 72. familiarité, f. . 

gölü makas, A. (kazek) pa- 
lis, m.; (,a——) ciseaux, 
m. pl, 

deliis makased, (pl. de « Sual 
makséd, et cağ kasd ou oguaito 
maksoud) pensée, f. dessein, #2. ; 
intention, f. 

axblis moukata, pl. oublie 
moukatéat, et gblie mékate, 
fief, m, | 
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,gaizblüo moukatadje, feu- 
dataire ; péager, m 

yö makal, lis makalét, 
makalé, A, (séuz) discours, m. 

plis makam, lieu de demeu- 
re; état, #.; dignité, f. ton mu. 
eical, 77 

doi moukavélé, eli — 
(kavl) étmék, convenir de qc., 
faire un contract; discourir. * 

boglio moukavimét, A. (kar- 
che dourma) résistance, f.; 
ele — ötmek, s'opposer, ré 
sister, 

oyle makayid, (pl. de uz» 
moukayyéd) les liens, attache- 
mens. 

is makbéré, A. (mezar) 
sépulcre, m, tombe, f. 

elloyüs makbérélik, (mézar- 
lek) cimetière, Î. 
, Je moukbil, A. (baghtle) 
heureux. o 

Lee makbouz, A, (alen- 
mech) pris; (kabez) constipé. 

Jyâi—s makboul, accepté, 
recu; agréable, plaisant. 

«do makt, ils makatét, 
À. (istememe) haine, /. 

luxéo ou (Sois mouktéda, À. 
(ardena yélén) qui suit;, suivi: 
imitable. 

yede mouktaser, mouktasar, 
A, (moughtasar) abrégé, 
courci, | 


l'acC= | 


(as 

Lazio ou çölü mouktaza, pl. 
Clio mouktézeyat, (iktiza) 
exigence, f. 

J9“ie maktoul, (késilmich) tué, 

slaio mekdar, quantité, f. 
espace, m. mesure; qualité, /.; 
— » bir —, quelque chose, 
quelque quantité, un peu. 


© göğüs moukäddir, (takdir édén) 


qui prédestine; moukadder, (tak- 
dir olmouch) prédestiné ; (tak- 
dir) predestination; déstinée, f. 
destin, 72. 

ui moukaddis, (takdis 
édén) sanctifieur; moukaddés 
(takdis olmouch) sanctifié. 

Lio makdési, (mahdési, 
hadje) Jerusalemitan; (titre 
d'une personne qui était a Jéru- 
salem). 

pois maktém, 
venue, f. 

pi mouktém, A. (djahd) 
diligence, f. 

io mouktim, A. (djahdle) 


A. (guélich) | 


diligent. 
pie moukaddém, pl. «Lois 
moukaddémat, précédent, anté- 


cédent; en avant, avant; T. 


prémisses, /. pl. 

ésSis moukaddémé, partie 
antérieure; 'T. prémisse, /f; 
préambule, m. 


_ÿie makarr, A. (douradjak 


yér) lieu de séjour, 72. 


ge 
gi moukerr, A. (ikrar édén) 
qui confesse. 

gelée mikraz, (mikras) pl. 
Uuéylie mékarez, A. (makas) 
cisaux , M3. pl. 

wo moukarréb, A. (yakla- 
chan) qui s'approche; qui a l'en- 
trée; pl. cyp5Ë0 moukarréboun, 
el .ywşâs moukarrébin, les pro- 
ches. 

&bjto moukarréblek, (gui- 
rib tjekma) l'entrée à g., familia- 
rité, f. 

se moukarrér, établi, con- 
firme, ratifié, assûré, certain; 
indubitable , infaillible. 

yâ moukarrir , A. (naki édén) 
conteur; loco — 1 dava, advo- 
cat, "1. 

die m ak-(mah-) rama, mou- 
choir, 72. 

ugrâ—e makroun, À. (yape- 
chek) attaché, proche. 

ei makara, bobine, f. 

maksem, maksém, A. 
(pay) portion, /. 
= moukassim, À. (tak- 
simdji) distributeur, 22. 

,yake makas, ciseaux, 72. pl. 

— mom —e, mouchet- 
tes, f. pl.; (direk) chevrou, m. 

ögsaü maksoud, aucño mak- 
séd, 
pensée, f. but, désir, souhait, 
m. volonté, f. 


intention, f. dessein, 72. 
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yyağo maksour, A. (kousour- 
lou) imparfait, impuissant. 
saü makze, A. (tekmil) par 
fait. 
is makta, un petit os sur 
leguelle on taille la plume. | 
yglako maktour, A. (tjekmech) 
distillé; (ziftli) poissé. 
Es is maktou, A. (késil- 
mich) taillé; conclus. 
&xio makad, matelas, 72. 
axis moukaad, A, (otourak) 
vétéran, m. 
je moukâar, A. (tjoukour) 
concave. 
lie mekladje, p. 4. (ba- 
che boch) gui mest en service. 
Eli mekla, A, (sapan) 
fronde, f. 
ali moukallid, 
seur; comédien, 72. 
«vglio makloub, A. (déun- 
much) tourné, changé. 


E—is maklou, A. (azl ol . 


mouch) destitué. 


yrsblis ou [ymdaiio mek- 


nates, (meqghladez) aimant, 


contrefai- 


pièrre d’aimant, a. 

la moukava, v. 5ğüs 

digâs makoulé, sorte, f. es» 
pèce, f.. genre, m. manière, f.; 
— p bou —, tel; — di né —, 
comment? 

Sie moukavvi, (kavilédén) 
qui renforce, ou fortifie; con- 
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fortatif, —, ou Iş&s moukavva, 
carton, m. > — dje, carton- 
nier, #2. 

yyşâ» makhour, A. (bozcuk) 
vaincu; violenté; méprisé. 

uk mekyas, (saat akrebi) 
aiguille (de montre), /. 

uzüv moukayyéd, soigneux, di- 
ligent ; (baghle) lié; (yazelmech) 
écrit; Kÿlol — olmak, s'appliquer, 
avoir soin. 

‘gré maukeim, qui demeure; 
assidu. 

Sw mukiatebet, A. (mék- 
toublaclımak) avoir correspon- 
dance de lettres avec g.; corre- 
spondance, f. 

Se tik, (pl. de Ke 
méktoub) les lettres. 

3e mékkiar, (hilékiar) fourbe, 
trompeur, imposteur, 72. 

ys mékiarem, (pl. de Ke 
mékrém, et © mékrémét) 
les graces. | 

e + mékiarih, A. (mousibét) 
adversité. 

us Ko mékiasib, (pl. des 
mékséh) les gains. 

tk mukiachéfét, A. (atjel- 
mak) révéler, dé- 
clarer. 

Ke mukiafat, A. (€dir) ré- 
compense, f.; (él — étmék, 
récompenser. 

al mukialémé, (lakerde) 


découvrir, 


el 

entretien, discours, 72. conver- 
sation, f. dialogue, "1. 

ge mékian, lieu, endroit, 
m. place; poste, habitation, f. 
logis, m. et —, ou she mé- 
kianét, A. (payé) dignité, f. 

se mekteb (méktab) école, 


J. collège, m. 


e muktéfi, A. (ghochnoud) 
qui se contente. 

e méktoub , lettre; mis- 
sive, épitre, f.; —i—eg! — 
— ustu, inscription, f. titre (d’un 
lettre) m. 

etleyiKo méktoublachmak, 
avoir correspondence avec g. 

Ni méktoum, À. (guizli) 
caché. | 

méks, (éylénmé) délai, 
retardement, 72. 

JR ©» mukéddér, (kederli) 
affligé, inquiet; pl. “İ,dho mu- 
kéddérat, les afflictions, 

Je méyér, ou — ki, sinon, 
si ce mest; lorsque, hormis, 
par avenliure. 

pe mekr, A. (hile) ruse, 
finesse, f. artifice, 72. 

e mukérrér, A. (tékrar- 
lanmech) réitéré, répliqué. 

pie mukérrém, honoré, vé- 
nérable, révérend. 

Ne mékrémét, pl. e,& 
mékiarem, A. (izzét) honneur, 
gloire, vénération, /. 


“lo 
gis Ke mékrémétli, honoré, 


illustre. 

09 mékrouh, abomi- 
nable, détéstable ; horrible, exe- 
crable. 


ug mékrouhét , pl. 


leg Ko mékrouhat, A. (mék- . 


rouh chéy) chose horrible , f. 
mégués, P. (sinék) 
mouche, f. 


mékiasib A, (kiar) gain, profit, 
lucre, m. 

yiSo mékchouf, A. (atjek) 
ouvert. 

eo mékik, navette, f. 

à 16 mukélléf, excellent, 
gracieux, agréable. 

ike mukémmél!, A. (tekmil) 
perfectionné. 

Lg Ke mékmoun , A. (guizli) 
caché. 

miknét, muknét, A. 

(koudrét) pouvoir, =. force, f. 

nee méknoun, À. (guizli) 
caché, 

el Ko mekik, navette, £ 

d ınekkö, N, P. Mecque. 


JaR mékidén, P. (émmék) | 


sucer. 


ye mékin, A. (otouran) 


habitant, posé. 
Je mul, P.(charab) vin, x. 


y) mélabis, (pl. de, pd 
mélbés) les vêtemens. | 


mékséb, pl. Lots Ko 
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Cumyo mulabését, A. (gudu- 


ruchmé) conversation, f. ' 


D méllah, A. (tayfa) 'ma- 
rinier, 2. 

“als melahat, et O 
mulouhét, A. (guzellik) beauté, f. , 

aba) mulahaza, sp 
tion, contemplation, imagina- 
tion, f.; kel — étmék, 
dérer, regarder, contempler; 


spécula- 
consi- 


induire , inférer. 

öğle mélaz, A. (seghenadjak 
yér) refuge, asile; appui, m 

pie mulazim, assidu, atta- 
ché; adjutant; courtisan, m. 

mele mulazimet, (djahd) 
assiduité ; (dayanma) continua- 
tion; (ikram) l’action de faire 
sa cour, /. 

Ge) mulasek, A. (bitichik) 
attaché, voisin, contigu. 

Lab mulatef, A. (latif) poli, 
courtoise, humain; plaisant. 

“abe mulatifet, (latiflik) ca- 
resse, f.; “lé — ötmek, ca- 
resser, | 


0) mélaeb, (pl. de — el 


_mélab) les plaisanteries. 


©W3)L e mulakat, À. (guéu- 
ruchmé) rencontre, /. abouche- 
ment, 
ge mulake, lo! — olmak, 
(bönlonehmak) trouver l’un l’au- 


m. entrevue , /. 


tre, se trouver. 


JL mélal, «Ds mélalét, 
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A. (mélillik) tristesse, f.; We (Lo 

39 y malem mélalem bou dour, 
c’est tout mon bien. 

| ——> mélam, A. (azar) 
réprimande, f.; (ayep) déshon- 
neur, 772. 

o) mélamét, A. (tazir) re- 
préhension; (26mm) détraction, f. 
. alo malama, (azl) amal 
game, f. 

ekil mélayik, KA mé- 
laïkét, mélayiké, (pl. de es 
mélék) JaKIe mélayikélér, les 
anges. 

EL mulayim, mulayem, 
doux, affable, apprivoisé; mou, 
délicat; convenable, tendre. 

şile mulayimét, şip) mu- 
layemlek , mansuétude, affabi- 
lité; tendreté, £ 

yele mélbés, pl. y) mé- 
Jabis, A. (ésbab) vètement, #. 

yede mulébbis, A. (guéyin- 
mich) veti; (karechek) mêlé, 

lo millet, peuple, m. na- 
tion; religion, f. 
Ne e” multéhi, A. (sakalle) 
barbu. 

pl multézim, (iltizamdie) 
fermier, censier, #7. 

ğe multasek, A. (biti- 
chik) joint. 

ile multéfit, A. (itibarle) 
respectable. ° 


. çeke méltém, bonate, £ 


Je 

yel multémis, A. (yurt. 
dön yalvaran) suppliant, 

sr multémi, A. (parlak) 
luisant. 

Şe multévi, A. (éyri) torlu 

gl multéhib, A. (alevli) 
enflammé. 

İle méldjéé, ou Is méld, 
A. (seghenadjak yer) roluge, 
asile, m. 

€ .milh, A. (touz) sel, m. 

axe œulhid, (muhludu) paien; 
hérétique, 2. 

sl mulhak, A. (ilbak) joint 
attaché; pl. öle mulhakat, 
les choses attachées; incorporé 
(a un état). 

aise mulhaka, appendice,f. 

şe mulahham, À. (4) 
charnu. 

bale mélhouz, A. (baker 
mech) regardé; (duchunulmucl) 
contemplé. 

— melagh, A. Çtjertlak) 
grillon; m. 

elle milzam, A. (ménguén) 
presse, /. 

paye mélzoum, À. (lazemle) 
ce qui appartient à qe., altaché 

yele mélés, (melez) de deux 
genre, bâtard. 

Gels mulsak, A, (bitichik) 
attaché, joint. 

élalo malta, (bir ada) Milte 


(ile). 


b 

sözle milaka, pl. 5510 mé- 
lack, A, (kachek) cuillier, /. 

uş méloun, maudit, dé- 
testable, excommunié. 

âle mulakkab, A, (laghable) 
surnommè. 

eb mélék, pl. A93L mé- 
layik, et ae mélaïké, ange, 2. 

ele melik, pl. lolo muluk, 
A. (padichah) roi, 2. 

ei. milk, A, (memleket) 
royaume, M, 

els mulk, royaume, m. pos- 
session, f. bien, m. 


<. o muluk, A, (bourtjak) 


vesce, â 
g! mulktar , (mulk sa- 


hibi) possesseur des biens. 

öle mulimmét, A. (kaza) 
malheur, 72. 

5 mulémma, mêlé; 'T. 

(malama) amalgame, f. 

eb mélémék, béler, 

higirile mélénqholia, (Hot) 
mélancolie, /. 

“ğlo mulévvés, A, (boula- 
chek) tacheté, sale. 

ls mulouk, (pl. de elle 
melik) les rois. 

&lyle muloukiané, royal. 

Jşi—e mélul, (mélil) triste, 
affligé, dolent; tragique, fu- 
neste. 

uğ) mulévrén, (rengli) co- 
loré. 
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melhem, (25°) emplà- 
tre, onguent, m. ,5 — Là 
kassah — i, dialthée, m. 
mulhim, (ilham ol- 
ınouch) inspiré de Dieu. 
méleh, pl. Xe milah et 
Mol émiah, A. (guzel) beau; 
(touzlou) salé, 
émalo mélisé, (oghoul otou) 


mélisse, /. 

Jel mélil, (Je) triste, 
affligé. 

Jo mulim, A. (azarlana- 


djak) répréhensible, 

yle muléyyin, (liynétdji) té- 
nitif; (guévchék) amouillé, adou- 
ci; benin, |o—( 

<1 s mémat, A. (dulum) 
mori, 77. 

te mumasil, A. (benzer) 
semblable; &gal. 

lils mumasélét, A. -(ben- 
zérlik) ressamblance, f. 

&l,# mumarät, A. (maraza) 
dispute, f. 

yle mumarti»A. (vérilmich) 
appliqué à ge. 

Jel mumatel, A. (ourade- 
dje) prolongeur, 72. : 

aa mémalik, (pl. de Se 
mémlékét) les provinces, pays, 
états. 

elJls mémalik, (pl. de elle 
mémluk) les esclaves, mamelucs, 
m. pl. 
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ge mumani, A, (ménédén) 
empécheur. 


İS mumanéat, (men ol- 


ele — 


ma) empèchement , 22.; 
— étmék, empècher. 


je moumbar, 'andouille, f.. 


boyau de brebis, 72 
jEe mumtaz, (uyutlémé) 
thoisi, élu, éminent. 

ye” mumiéhen, A. (imti- 
handje) &prouveur, m. 

Xe mumtédd, A.(yayelmech) 
étendu. 

— mumtézidj, À. (imti- 
zadile) complexionné, accou- 
tum&. 

,E—s mumtéli, À Kolo) 
ble, rempli. 

alis mumtéliyét, A. (dolou- 
louk) réplétion, plénitude, f. 

mumiténi, A, (men ol- 
mouch) empêché ; (kabilsiz) ime 
possible. 

4% mumédjdjéd, A. (nam- 
dar) glorieux. 

8 mumidd, A, (ouzadedje) 
prolongeur, m. 

+ muméddah, ui. 8 
mémdouh, A. (éuyulur) loué ; 
louable, 

.. Jgas mémdoud, A. (yayel- 
mech) étendu. 

; mémérr, À. (guétjid) pas- 
page, m 

el. mumsik, À. (toutan) 


teneur, m.; (toutoulmouch) re. 
tenu ; (nékés) avaricieux, 
Ces mumsiklik, (nékéslik) 
lésine, f. 
cmd mémsouh, A, (temiz) 
net, poli. 


Le ou şçes mémcha, (ki: 
néf) privé, mm. lieux, 72. pl. 


see mamzi, 


crit , signé, soussigné. 


(imzale) sous- 


mumkin, possible. 
li mumkinat , possi- 


bilité, f. 


sible. 

el Se mumkinsizlik, im 
possibilité, f. 

J* muméll, A. (ichlék yol) 


chemin frayé, 72. 


paie mumkinsiz, impos 


ce mémlahat, A, (tour) 


saline , f. 

“Ke memleket, 
m. province, f. pays, empire, 
m. terres, f. pl. 

ie mémlu, gis mémlou, À 
(dolou) plein, rempli. 

gl mimli, connu (avec un 
faute). 

gis mémlouh, A. (touzloi) 
salé, pl. &Lagle mémlouhat, les 
choses salées. 

elle mémlouk, esclave, ma- 
meluc, 77. 

öy mémnou, A. (yasak) dé 
fendu, pl. Sese meınnoust, 


royaume, 


les choses défendues, contre- 
bande, f. 

ue mémnoun, obligé. 

a meme, teton, 72 ma- 
melle, f. ; &losg — vermek, al. 
ys — dön késmék, 
sevrer (un enfant). 

+ mémhour, (méuhurlu) 
cacheté, 

cs mumit, pl ls mé- 
mavit, À. (éulumlu) mortel. 

u— men, À. (hérkim) qui- 
conque, 

ye men, P. (bén) je, moi. 

w—— min, A, (den, dan) 
de, à. 

wo minab, A.(yériné dour- 
ma) l’action de représenter q.; 


later; € 


(yériné douran) substitut, repré- 
sentant, #7. 

lal. o munadjat, (dilek) 
prière, requète, f. 

lolo munadat, epi — ét- 
mék, (nida étmék) promulguer, 
crier. 

(Sol munadi, A. (tellal) 
crieur; &lei — ötmek, promul- 
guer. 

gü o ménar, oo ménaré, 
minaré, minaret (tour des mos- 
quées), 72 

gile munaze, À. (nizadje) 
iligieux , contentieux. 

cils munazdat, 
İispute, f. débat. 


A. (niza) 


minasiblik, 
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je ménazil, (pl. de Je 

ménzil) les relais, postes, sta- 
tions. | 

wo minasib, proportionné, 
convenable, pertinent, à pro- 
pos. ‘ 

Casawlso minasibét, Amali e 
convenance, pro- 
portion, comparaison, /. pros 
pos, m. 

gele minasibétsiz, qui ne 
convient pas, inconvenant, mal 
a propos. | | 

OUEN ESS minasibétsizlik, 
Paction inconvenante ; inconve- 
nance, f. 

yle ou ,k..liw manaster, 
cloître, couvent, monastère, 72.; 
N. P. Bitolie. 

yöle ménachir, (pl. de ,3ie 
ménchour)lettres, patentes, f. pl. 

gel-o ménas, A, (seghena- 
djak yer) asile, #7. 

ole ménaseb, (pl. de wat 
manseb) les charges. 

bU. o ménat, A. (ouzaklek) 
distance, f. 

ble ménatek, (pl. de (ÿlaro 
mintak) les ceintures. 

ble ménazer, (pl. de he 
ménzarét, et ki ménzar) les 
vues. 

yek munazer, À. (ben- 
zér) semblable; {nizadje) dispu? 
teur, #2. 
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e,bl..o munazéré, À (niza) 
dispute, f. 

wsllo ménaat, A. (yaklachel- 
mazlek) l’être inaccessible. 

lo munafi, (pl. de x 

ménfat), les utilités. 

göle munafek, hypocrite, 77 

«säiôlo munafekat, (ÿ—Li5l 
munafeklek, hypocrisie, /. 

gt munafi, À. (ed) ré- 
pugnant. 

ïsÿlo ménakeb, (pl. de dü 
ménkebé) les actions glorieuses ; 
anecdotes. 

&i5ls munakaché, A. (zedd- 


lek) contestation, opposition, f.. 


yle munakez, À. (karche 
séuyléyén) contradictoire, m. 

vwa3le munakezét, A. (kar- 
che séuylémé) le contredire. 

gs minam, A. (ouykou) som- 
meil, m1. 

pe ménahi, (pl de st) 
les choses défendues. 

“wo mumbit, A. (haselle) 
fertile, 

y mémbér, chaire à pré- 
cher, f. 

E— memba, A. (bounar) 
source, f. 

e mumbdes, A. (sébéb) 
cause, f. 

de munébbih, réveil, ré- 
veil-matin, 72. 

= minnét, obligation de 


* 
la courtoisie, faveur, f.; (yuzt 
vourma) reproche, m 
je minndisiz, sans en sa 
voir, gré, sans en avoir pri 
a personne. 
muntédj, muntidj, À, 
(idjra olmouch) conclus ; causé, 
yilo minnétdar, obligé, 
= muntézi, À. (tjekmech) 
ôté. 
gi muntéchir, A. (chérhi) 
expliqué; (chay olmouch) d: 
vulgué. 
jai mountazer, allel 
dant, qui attend avec désir; 
lol — olmak, attendre avec 
désir, 
mountazem, À. (dizik 
mich) ordonné, reglé. 
muntéf, A. (ouzak) 
éloigné. 
Us muntéhi, A. (bit) 
qui termine. 
ou Lx muntéha, A 
(bitmich) fini; (son) fin, f. 


© méndjér, À. (tjékilmich) 


tire, 
mun&djdjim, astrolo- 
gue, m. 
eli“ munédjdjimlik, astro 
logie, f. 


se ou cis” méndjénik: 
ği“ mandjelek, baliste, j 

ga méndjou, P, (mérdjimék) 
lentille, 7. 


O a 

w,<#° munharif, A. (déyichil- 
nich) changé; diverti, 

yes? munhaser, A. (ijévril- 
nich) entouré, environné; com- 
ris, 

yy? ménhous, À. (baqht- 
ez) malheureux. 

we ménd, P. partie. posp. 
(li) qui a. | 

jo mindér, coussin, ma- 
elas, mn. 

ye mundéridj, A. (itjindé) 
:ompris, contenu; qui contient. 

uye mundéris, À. (bo- 
oulmouch) cancellé. 

se mundéfi, A, (def ol- 
mouch) repoussé, rebuté. 

Sym» méndouf, À. 
atelmech pambouk) cuton bat- 
u, m. 

exo méndouh, (alda) ex- 
ellent, 

Jui mendil, pl. Jöle mé- 
adil (yaghlek) linge, 
hoir, m. 

Je menzil, (pl. Ji mé- 
azil) auberge, f.; gîte; relais, 
1. poste; station, f.; als — 
— qbané, maison de poste, f. 


mou- 


Mlz ménzilét, v. J; mén- 
il; et (mériébé) dignité, £ 
Ey ménzou, À. (alenmech) 
lé. 

oo munézzéh, A. (ouzak) 
loigné, exempt, libre, pur. 
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durs munsédd, A. (kapale) 
serré. 

yeke ménsir, minsér, À.(ga- 
ga) bec (d'oiseau), m. 

wo munsélib, A, (kape- 
dje) qui rave; (kapelmech) ravi. 

Elus munsélik, A, (bitichik) 
joint, attaché. 

mis mensoub, (minasib 
olan) appartenant, rélatif, dé- 
pendant, qui appartient. 

is mensough, A. (silin- 
mich) cancellé. , 

Yi ménch, ménich, P. (him- 
met) magnaninité, grandeur, f. ; 
(chazlek) joie, /.; (fodoullauk) 
orgueil , m.; (arzou) désir, 72. 

Lio ménchéé, A. (bachlan- 
guedj) principe, 72. source, f. 

ge minchar, pl. ile mé- 
nachir, A. (él testeresi) petite 
scie, f. 

sg ménchour, pl. ele 
ménachir, (chay olmouch) di- 
vulgué, diffus; (bérat) diplome, 


privilège, m. 


ge munchi, pl. yk 
munchiyan, (muéllif) composi- 
teur, 77. 

vaio manseb, mansoub, pl. 
wie ménaseb, office, 7. 
charge, dignité, f. 

yivuzi.o mansebdar, gluais 
manseble, 


officier, fonction- 


naire, agent, 72. 
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Lsvaio munsaref, À. (déun- 
much) tourné, changé. 
u Asa mounsef, A. (insafle) 
discret, juste. 
ges ménsoub, A, (dikil- 
mich) établi, substitué; et man- 
soub , office, 72. 
472 mansour, À. (yénidji) 
victorieux, vainqueur, 7. 
Wei mansous, À. (chérh 
olmouch) déclaré. 
“e munzamm, A. (bitich- 
mich) joint. | 
géo manzour, À. (tjitjék- 
lénmich) fleuri, beau; reverdi. 
tÿdaio mountabek, À. (ouyar) 
qui convient, 
yale mantar, champignon; 
potiron, xmx.; (aghadi) lige, m. 
mountafi, A, (séun- 
much) éteint. 
ği mantek, — e 
logique, dialectique , /. 
ği mintak, et.=ülis min- 
mintakat, pl. ÿblis menatek, 
A. (kémér) ceinture; zône, f.; 
col — ulburoudj, zodiaque, m. 
ô manteki, logique. 
(ÿgais mantouk, A. (dén- 
mich) dit. 
he manzér, A. (yuz) vue, 
f.:5 (seyr) spectacle, m. 
Likio munazzaf, A. (temiz) 
purifié. | 


sl manzour, A. (bakel- 


ilmi—, 


U° 
mech),'vü; (gudurunur), vi- 
sible. 
K#;glao manzourlouk, visi- 
bilite, f. 
pg manzoum, À. (nizamle) 
ordonné; (nazm olmouch) com- 
posé en vers. 
men, cİğİ — étmék, em- 
pêcher; détourner, s'opposer, 
défendre; dissuader. 
pose munadim, À. (savmech) 
éteint; perdu; annulle, 
Lilo munatef, A. (méylli) 
incliné. 
six munaked, A. (baghle) 
conclus. 
munakis, A. (déun- 
much) bouleversé. 
munim, À. (éyhik édén) 
bienfaisant, gracieux. 
yök mangher, (manguer) 
fenin, 72. 
alo manghala, mangalı, 
espèce de jeu. 
dû munférid, A. (ték) seul, 
unique. 
davi ménéfché, (42855) vio- 
Jette. f.; — yö katmer —, 
marguerite; violette double, f. 
res munfasel, A. (fasl ol- 
mouch) séparé, coupé. | 
uzâe ménféat, ménfat, (kiar) 
profit, gain, m. utilité, f, 
elolxi:s ménféatlénmék, 


profiter, tirer d'avantage. 





UV" 


gizi: ménféatle, utile, pro- 


fitable. | 
Jet munféel, A. (kasafétli) 
affligé. 
sg ménfour, À. (ikrah ét- 
mich) abhorré. 
LE munfi, négatif; (kovoul- 
mouch) chassé, banni. 
ol Sv munkad, A. (muti) 
obéissant. 
yük e minkar, (gaga) bec 
(d'oiseau), m 
Je mankal, mangal, brai- 
siöre , f. brasier, rörhaud, m 
allükeo ménkalé, grand, connu. 
és ménkebé, pl. söle mé- 
nakeb, vertu; action ou qualité 
glorieuse , f. 
mounkabez, A. (se- 
kelmecli) resserré; (kabez) con- 
stipé. 
yio manker, (manguer) fe- 
nin, #2. 
Uk munkarez, boulever- 
sement, az.; (késik)taillé; Gini. 
munkasim, À. (béulun- 
much} divisé. 
mounakkach, (na- 
kechle) peint; brodé. 
dañ.s mankasa, A. (noksan) 
manque, f. 
Liks mounakkat, Loi man- 
kout, A, (noktale) ponctué. 
gri munkati, A, (késil- 
mich) taillé. 
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üs munkalib, A. (déun- 
much) change. 
güze ménkoub, A. (délin- 
mich) fore, percé. 
Jyëe ménkoul, A, (dénmich) 
dit, conté, 
ye munkiar, A. (mourtad) 
renégat, 72. 
munkir, A. (iñkiar édén) 
nieur; (éylik bilméz) ingrat ; 


munkér (inkiar olmouch) nié; 


les choses ingrats. | 
munkésir, A. (kerek) 
rompu: (kereler) fragile. | 
munkésif, À. (tous 
toulmouch) éclipsé. 

G munkéchif, A. (atjele 
mech) découvert; évident, mac 
nifeste. 

AKS ménékché, v v. dili 
bénéfché. 

ménguéné, pressoir, 74. 

presse; 'T. foulerie, f. 

MK ménguénélémék, 
presser ; (tjougha-) T. fouler. : 

ge ménkioub, A. (yasle) 
affligé. 
ménkiouh, A. (évli) 
marié, 

me ménkiouz, À, (kovoul- 
mouch) chassé, 

UK ménkious, A, al v0) 
houlevers&. 

ms monla, (molla) titre de 
juge d’une grande ville; titre plus 


G£g 
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moins que l'agha, monsieur; 
(kade), juge, m 

lis minval, (tarz) manière, 
façon, mode, f. 

3} munévvér, illuminé, 
éclairé. 

yiye Ou yéige ménévich, 
violet. 

dis ménévché, v. ai: 
bénéfché. 

Lys ménout, A. (mutaalik) 
dépendant, appartenant. 

59e ménvi, À. (niyétli) in- 
tentionné. 

és mene, P. (tjéné) men- 
ton, Wi. 

és mine, émail, 77. 

dr minhadj, A. (olou yol) 
grand -chemin, 22. 

€ minhedj, A. (yol) che- 
min, 772. 

Çar munhedim, A. (qha- 
rab) démoli, détruit. 

pyt munhézim, A. (kerek) 
rompu, défait. 

Jr ménhél, Jÿie minhal, 
A. (itjki) boisson, #7.; (mézar) 
tombeau, 77. 

y ménhoub, A. (kapel- 
mech) dépouillé. 

ıse ménhi, À. (yasak) de. 
fendu;..pl. vo ménhiyat, les 
choses défendues. 

ste munhi, A, (ahabör 
vérén) donneur d’avis. 


y” 

,s© mâni, (néfs) semence, 
J.; sperme (humain), m 

Lg mâni, P.(bénlik) &gois- 
me, /2. 

yas munir, À. (nourlou) clair, 
luisant, lumineux. 

ud munif, À. (alda) émr 
nent, excellent. 

ge mou, 453» mouy, P. (kel) 
cheveu, m. chevelure, f. 

(los mévasek, (pl. de 5 
misak) les confédérations. 

«ñlje muvasakat, A. (séuz 
birliyi) confédération, f. 

c— mévvadj, A. (dalgale) 
plein d'ondes. 

solge mévadjib, A. (ulé- 
félér) les salaires. 

é=l3 muvadjéhé, (houzour) 
présence, f.; el&l — étmék, 
(yuzléchtirmék) confronter. 

&lsl$ es muaghat, A. (kar- 
dachlek) fraternité, f. 

dél$e muaghaz, À (azarlan- 
mech) réprimandé. 

od&l$e mouaghaza, A. (azar- 
lamak) réprimander. 

Sly mévadd, (pl. de sol 
madde) les articles, matiğres. 

Völgo muvaddét, A. (sévich- 
mek) aimer l’un Pautre. 

Si mévarid, (pl. de 5,5 
mévrid) les entrées, passages. 

céilge muvazénét, A. (dénk- 
lik) équilibre, #2. 


>» 

.5j!ğe muazi, T. (mésavi) pa- 
rallèle. 

ge 1ge mévachi, (pl. de şile 
machiyét) les quadrupèdes. 

wlolgo muvasalét, muvasélé, 
À. (érichmé) conjonction, union, 
copulation; joie, f. 
al mévaze, (pl. de a2 


mévza) les lieux, postes, 

yiye mévaten, (pl. de bg 
mévten) les patries. 

bio muvazeb, A. (kayem) 
persévérant, assudu. 

zublgo muvazebét, (kayem- 
lek) persévérance, f. 
. belge muvaazat, A. (qha- 
bér vérmék) donner avis; (vaz) 
sermon, 1. 

ölse muvafek, (ouygoun) 
convenable, conforme, â pro- 
pos; elal — etmek, conformer. 

ü3lge muvafekat, A. il 
mouvafeklek, conformité, con- 
venance; T. sympathie, Î. 

Es mévake, (pl. de ör 


mévke) les accidens. 

mp mévakib, (pl. de A 
mévkib} les trouppes. 

8118 muakélé, A. (barabar 
yémék) manger ensemble ; man- 
ger l’un l’autre. 

>İlg. muvalat, A. (dostlouk) 
amitié, /. 

KJ'—e mévali, (pl. de Ye 
mévla) les seigneurs ; juges. 


pl muanis, (ymilgs mu- 
vanis, À. (alechek) familier, do- 
mestique. 

mio muanését, A. (yol- 
dachlek) familiarité, 
cité, f. 

gl mévani, (pl. de Ez 
mâni) les empechemens. 

#90 mévahib, (pl. de Ludo 
mévhibét) les dons. 

alg mévaïd, (pl. de adale 
maïdé) les tables garnies. 

SN muébbéd, A. (ébédi} 
étérnel. 

Öge mévt, A: (dulum) mort, £ 

ge moutab, 5 mou 
taf, (keldan ip bukén) cordier 
des crins, qui fait les sacs et- 
autres choses de crins. 

giye ou Lg moutlou,— a; 
né—, quel bonheur! 

yöğe muutémén, À. (inam) 
fidèle. 

Lie ou Gyo mevta, A, (éul- 
much) mort; (éulénlér) les morts. 

ğe muéssir, (tesirli) péne- 
trant. 

— mevdj, A. (dalga) Hot, 
m. vague, f.; T, (koumachda, 
mévich) onde, f. 

eg moudjib, A. (sebeb) 
cause, f. ; (diynéyén) qui exauce ; 
— ;s bér —i, Axa moudjou- 
bindjé, °,j9! LS 292 moudjibi 
uzré, selon, suivant, à cause de, 


Gg? 


domesti- 


408 ge 
dag— moudjid, À. (idjad 
édén) inventeur, m. 
A. (édjir 
vérén) rémunérateur, 772. 
elélæs mévdjlénmék, p, u 
(dalgalanmak) flotter; ondoyer, 


,55—e mouédjdjir, 


onduler. 

929 moutjo, (miljo), garçon 
des vaisseaux, on des auberges. 

29» mévdjoub, A. (lazem) 
nécessaire. 

“gyo mévdjoud, présent, 
assistant; pl. ©los2ÿe mévdjou- 
dat, les choses qui existent. 

é3+ muvédjdjéh, A, (akla 
yaken chéylér) les choses pro- 
bables. 

v&ğo muahhed, et v8 
mouvahhed, A. (dindar) fidèle. 

Wiege mouhich, A. (yasle) 

affligé. 
| âağe muaghghez, A. (alen- 
mech) pris. 


y&ğe muagbgher, A. (son- 


raki) postérieur. 

wög-—e muéddib, A. (edeb 
éuyrédén) précepteur, pédago- 
gue, mn. 

vögo muvéddét, (dostlouk) 
amitié; bienveillance, f. 

965939 muvéddétli, 
bienveillant. 

(S9$—+ muéddi, À. (sébéb) 


cause, f. 


éstimé ; 


İŞ mudzzin ; celui qui 


Lt 
donnela signe de prière en criant 
chez les tures. 

.$599——o ımouzi, 


nuisible. 


A, (zararle) 


;9—+ mor, bleu obscur oz 
foncé. 

39 mour, P.(karendja) four- 
mi, f. 

,—e mouris, A. (sebeb) 
cause, /. . 

;$+ muérreqh, muvérredh, 
A. (hikayétdji) historien. 

B, mourouna, où LE — 


— baleghe, lamproie, f. husse,n. 


9,7 mévrous, À. (mirs | 


almech) hérité; (varis) héred- 
taire, 72. 
ge mora, N. P. Morée. 
“lige mévzék, (bir ot) sta 
phis aigre, herbe aux poux, f 
Ei— muvézzi, A. (daghe 
m.; (daghelmecl) 


dan) diviseur, 
divisé. 


rimé. 


oj— mouzé, P. (tjizmé) | 


botte, f. 


omg mostra, T. montre,f» 
Lys 9° muéssis , A (témél 


koyan) fondateur, m.; muéssés: 
(témél konmouch) fondé. 


&=9—— mousiki, Jus 


mousekar,  (tjalgue), musie 


que, f. N 


2 mévsim Mi pl. ai mé 


Q9;9+ mévzoun, (véznli) pest 





go 
vasim, saison, temps convena- 
ble, 72. 


py=p— mévsoum, À. (ni- 
chanle) signé. 


(699 mousévi, [sw90 mé- 
vési, (mousaya ménsoub) mo- 
saique, de Moïse. 

“ge mousa, pl. sl mé- 
vasi, A, (oustoura) rasoir, 72. 

we mousa, N.P, Moïse, m. 

yo mouch, P.(setjan) sou- 
ris, f. 

yg mousel, A. (yétichdi- 
ridji) qui fait arriver, porteur. 

&bog—+ mouslouk, auge, f.; 
abreuvoir , 22. 

Lige mévsouf, À, (éuyul- 
much) loué. 


Je mévsoul, 
mich) arrivé. 


,s<9—e mousi, öy mou- 
vassi, À. (vasiyét édén) testa- 


A, (yetich- 


teur, mn. 

EE — mévza, mévze’, pl. 
els mévaze, A. (yér) lieu, 
poste, mm. place, situation; oc- 
casion, f. 


E929— mévzou, 
mouch) posé. 


yEyo mévien, pl. yhlg— 


mévaten, À. (mékian) demeure, 


À. (kon- 


f. logis, mm. 


dsgo méved, et Lucgo mé- 


vedét, A. (vad) promesse, f. 
vk. 5 + mévezat, pl. 
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Bel. mévaez, A. (nasihat) 
avis, MW. | 
geye mévoud, À. (vad ol- 
mouch) promis; prédestiné. 
3999+ mévfour, A. (tjok) abon- 
dant, beaucoup. 
öge mouvakker, A. (erzle) 
honoré, vénérable, 
Pr mévka, mévke, A. (ra- 
sat) accident, cas fortuit, m. 
5939 mévkouf, A. (vakf 
olmouch) consacré a Dieu ; éta- 
bli; appartenant. 
sy» mévkib, mévkéb, pl. 
ne mévakib, A. (askér) trou- 
pe des soldats; milice, £. 
WS) muékkid, 890 mu- 
vékkid, A. (dekkétli) confirmatif. 
$ A. (békdji) 


gardien, garde, commissaire, 


5— muvekkil A 


intendant, ". 

Jm— moul, P. (sabr) pa- 
tience, f.; (oynach) amant, m 
amante, /. 

V9 ou ,Jg— mévla, Dieu; 
(molla) juge; seigneur, 7. 

T5 muéllif, auteur, 72.; 
muéliléf, composé. 

SJ mévloud, né; nais- 
sance, f. 

ygs molos, (tjakel tache) 
gravier, m. 

sg mévlévi, espèce des 
Derviches; divin. 


p moum, mom, cierge , 
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m.; chandelle, cire, 4; 5 — JL 
bal— ou, cierge, m.; cire, Jj 
6 — g4 ÿagh—ou, chandelle 
de suif, f.; Sb —yaghe, suif, 
en. ; Je —fiül, lumignon, m.; 
— makase, mouchettes, 
f. pi * elli — ötmek, corriger. 
“ge momdjou, chandellier ; 
faiseur, oz vendeur les chan- 
delles, 42. 
öl momlamak, cirer; 
enduire de cire oz de suif. 
(yeğ muumin, pl. (17109 
muuminouné OU 7529 muumi- 
nin, À. (dindar) et ©kogs muu- 
minai, fidèle, orthodoxe, 72. 
(39° mouma, dl — iléyh, 
(dénén) prédit, susdit, 
Loge momya, momie, f. 
«iğ muénnés, féminin. 
Lg munis, munus, fami- 
hier, domestique, apprivoisé. 
«57° mouy, P.(satj, Ke) che» 
veu; crin, M1. 
pe méviz, P. (kourou uzum) 
raisin sec, 77. 
._ do mé, ma, (al)tenez, voilà. 
da meh, (ele) P. (ay) lune, f. 


«e mih, P, (béuyuk) grand. 


vole méhabét, majesté, f. 

gile méhabétli, très -for- 
mıdable, 

get muhadjie, A. (katjken) 
fugitif. 

ts mihad, pl ap ém- 


ds 


hidét et os muhud, À. 
(déuchék) lit, m.; (yer) po- 
sie, m1. 

> Uye méharét, A.(z6yreklik) 
sagacité, f. 

yLş- muhan, A. (ghorlan- 
mech) méprisé. 

iş e méhanét, A. (qhor- 
louk) mépris, 72 

eo méhparé, (ay partjase) 
beau, belle. 

ço méhtab, (<bælo) feu 
artificiel; claire de lune, #. 

ee mehter, méuhtér, tam- 
bour, m. 

> mihtér, P. (bacb) chef, 
intendant, 72. 

5351” méhdjour, A, (ayre) 
séparé, éloigné. 
à méhd, pl. 49° muhoud, 
A. (béchik) berceau, 72. 

rte wihr, P. (gunéch) soleil, 
m.; (mouhabbét) amour, /.; 
affection, f. 

ye muhr, méuhr, méuhur, 


cachet; sceau; /.; griffe, f.; 


Leg! 295 (ee — basmak, ko- 
mak, vourmak, cacheter ; scel- 
ler, apposer le scelle. 

ulm mıbruban, P. (sév- 


gulu) ami; amant, 


ip mihrubani, P. (dost- 


louk) amitié, f. , 
su; muhurdar, garde des 


sceaux, 4. 


4. 

el, muhurlémék, cache. 
ter; sceller, apposer le scelle. 

9/;}+— méuhurlu, cacheté, 
scellé, 

gre» méhrou, P. (ay yanakle) 
qui à la visage comme une lune 
pleine. 

eg méuhré, polissement, 
m.; lissoir, brunissoir, polis- 
soir, 72. 


élo,po méuhrélémék, lisser, 


polir; T. brunir. 

pote méhzoum, A. (kerek) 
rompu; défait, 

Ado méuhlét, retardement, 
délais, temps, m.; «&lo,)9 — vér- 
mék, donner temps, attendre, 
allonger. 

e muhimm , urgent, pres- 
sant, nécessaire. 

.Cğge muhimmat, (pl. de 
fé muhimm), les choses né- 
cessaires; les provisions. 

yg mihman, P. (misafir) 
hôte; convié, convive, 72. 

ğe şe mihmanlek, état d’un 
hôte, 2. 

Je muhmil, A, (éhmaldje) 
négligent. 

Go méhmélat, vau- 
rien, fainéant, paresseux , pol- 
tron, m. 

älopo muhmélé, (noktasez) 
qui n’a pas un point. 

5e méh-, (mah-)mouz, 
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£peron ; ergot (d’un öog) ; aiguil- 
lon, m. 

big mahmouzlamak, 
€peronner. 
yediye muhendis, géomé- 


| tre, 77. 


Leo muhéyya, A. (hazer) ap- 
prêté, prompt. 

ge me-, mahib, 
bétli) formidabie. 

ye mey, P. (charab) vin, 7. 


À. héy- 


'/ ,ge mi, me, mou, partic. 


postp. si, que. 

Ju meyal, — Jb gheyal—, 
comme oz :l parait comme in- 
visible. 

le miyan, (orta) moyen, 
m.; (ara)entre; , ye — bale, jus 
de réglisse, m.; ps — kéuku, 
réglisse, f. 

öle miyandje, médiateur, 
intercesseur; courtier, agioteur ; 
entremetteur, 72. 

ökse miyandjelek, média- 
tion, /. 

also miyané, farine rous- 
sie, f. | 

Kyle miyavlamak, miauler. 

oo miyab, (pl. de b ma) 
les eaux. 

ue méyt, zo méyyit, pl. 
iye mévta, et “İgol émvat, À. 
(éulu) corps mort; cadavre, w. 

Opo;no où gs, mitré- 


polit, archevegue, m. 
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yü misak, pl. (ils mé- 
vasek, ef öle ou öle méya- 
sek, A. (ahd) pacte, m. con- 
vention , fi DT — (mahchér) 
gunu, jugement dernier, m2. 

meqh, clou, 72. 

élæs méyqhoné, cabaret, 
m. ; auberge, hôtellerie, f. 

esl méyqhanédiji, hôte; 
cabaretier, aubergiste, m. 

ED EC ou des meqhla- 
mak, clouer; enclouer. 

ge er meghlayedje, met- 
teur en oeuvre, mn. 

33° méyqhor, P. (békri) qui 
boit beaucoup du vin. 


yy mayqhoch, aigre-doux. 
ylme meydan, champ, 7%. 


place; esplanade, f.; (509591 — | 


— okoumak, provoquer ; şii — 
— almak, prendre cours; 5'a- 
vancer, 

yes mir, P. (bouyouroudjou) 
commandant, #. 

“İso miras, portion d’une 
succession, f. partage; héritage, 
m.; Cle — yömek, (ÿlol ga — 
— ghor olmak, heriter; 37 — 

— qhor, héritier, m. 
ye mirza, (béyzadé) noble. 
we miri, fisc. m.; fiscal; 
ele Luca — yé zabt étmék, 
cenfisguer, 

je miz, P. (yabandje) étran- 

ger, 


5 

lo mizab, À. (olouk) ve. 
nal, 4. 

Ulis mizan, ‘pl. Lpjlgs mé 
vazin, balance, /, 

gbi mizéban, mizuban, P, 
(€v sahibi) donneur de bangutt, 

öze mizéd, P. (medilis) ban- 
quet, 72. 

y muyéssér, facilité con 
cédé de Dieu. 

dyo miché, (méché) chène, 2. 

Ua. méchélik, ch 
nale, f. 

olu miad, Ds — (mahchér) 
gunu , jugement dernier, m. 

Jeo méyl, inclination, fi 
eloyg — vermek, devenir amor 
reux. 

ke mil, lieue, f.; mille, 
m.; (mihver) goujon, 7.; in. 
strument pour les yeux; fer pou | 
les cheveux. 

OL. e milad, A. (doghmi); 
naissance, /. 

mim , la lettre } mi. 

iç méyménét, félicité, Î 

(ygs méy-(may-) moun, singe, 
m,;(démirdén) hatier, landier, 4. 

Lis mina, mine, émail, #. 

wo méyous, À, (oumoudou 
késik) désespéré. 

oya méyvé, fruit, m. 

jl9ogs méyvédar, fertile. 

elle so meyvelik, fruilier, 
verger, M. 


 noun, n, et quelque fois 
m; la 259 lettre de l'alphabet, 
vaut 50, dans l'arithmétique, est 
la marque de mois Ramazan. 

G na, P. (siz, sez) de, dés, 
non; sans. 

el 6 na umid, P. (aumoud- 
souz) désespéré. 

eh G napak, impur. 

SL. 6 na paklik, impu- 
rel&, /. 

ali G na baligh, impubère. 

sas 6 na paydar, jncon- 
stant. 

Casls nabit, 
(bitén) qui croît. 
ww 6 na bédid, invisible, 

lp 5 na bérdja, P. (nafilé) 
en vain. 

İp; & na pérve, intrépide. 

ds G na pésénd, dus L 
na péséndidé, P. (béyénilméz) 
déplaisant. ” 

3& nabékiar, P. (tjapken) 


oisif, fainéant, vagabond; vau- 


G nami, À. 


rien. 

5306 naboud, P. (yogh ol- 
mouch) annullé. 

logs 6 na péyda, qui n'est 
pas. | 

Lu G na bina, P.(guéurméz) 
qui ne voit pas, aveugle, 
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(loi 6 na tuvan, P. (kouvét- 
siz) faible, impuissant. 

yel natjar, sans moyen, 
misérable; contraint, nécessi- 
teux. 

il ou ,ÿali nadjak, mar- 
teau d’armes, mn. 

gal nadjiz, A. (hazet) prêt, 
disposé, . 

xæ 6 natjiz, A, (hitj) chose 
du rien, f. 

Ge L ou ÿ=6 na hak, in- 
juste, inique, indü; on — yéré, 
injustement, à tort, 

mali naheyét, naheyé, pl. 
«s=lsi névahi, territoire, Jez di- 
strict, /2. 

las 6 na ghuda, cruel, impie, 
athée. 

Làls 6 naghaléf, dégénéré, 
bâtard. 

yal naghoun, P. (ternak) 
ongle, 2x. | 

yea naghoch, 
indisposé, incommodé. 

&lé9sl naghochlouk, indis- 
position, /. 

végsl ou ès na qhoch- 
noud, mécontent, malcontent. 

yle nadan, (djahil) igno- 
rant, idiot. | 


Hlob nadanlek, ingnorance, J 


méchant, 
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3913 nadir, rare, extraordi- 
naire, singulier, curieux; pré- 
cieux. 

wv nadirét, nadiré, chose 


rare, f.; raretés, curiosités, 
f. pl | 
dB nadurust, P. (dogh- 


rou déyil),qui mest pas droit; 
imperlinent. 

pots nadim, (puchman) re- 
penti; (ÿ—L9l — olmak, se re- 
pentir. 

.489Ls nadi, A. (bagheran) 
cricur , m. 

eu nadide, qui n’a pas vü; 
rare; n— lér, curiosilés, rare- 
tés, f. pl. , 

g6 nar (,( 0) grenade, Ji 
gel — aghadie, grenadier, 22. 

35 nar, A. (atéch) feu, 7. 

@lu,G nardénk, jus de gre- 
nade , "1. | 

. g%6 nardin, (sumbuli roumi) 
nard , "1. lavande, /. 

JU ou Ji narguil, iri 
hindistan djévizi) coco, m. noix 
de coco, f. 

a,b ou SE narguilé, Nar- 
gule, m. espèce de machine pour 
fumer du tabac. 

é* narindj, À. (touroundj) 
orange, f. 

İg,6 naréva, P. (layeksez) in- 
digne. : 

56 nari, A. (atéchi) ignée. 


LS 


L 

yy6 narin, elégant. 

eli 6 narinlik, elegance, f 

g6 naz, cajolerie, f. attrait, 
m. pl. caresses, f. pl; delice 
tesse, /. 

LS nazik, subül, men, 
délicat, fin, 

el; naziklik, délicatesse, f 

|J,6 nazil, A. (énidji) qui st 
baisse ou déscend. 

LE nazlanmak, faire le de- 
licat, façonner. 

g/j6 nazle, 35,0 5 nazenin, 
délicat, mignard, encheri, 

a6 nazile, (névazil) catarre, 
rhume, 72. 

ya,6 nazidén, P. (nazlar. 
mak) faire le délicat, 

,y»6 nas, (insan) homme, x. 
les hommes. 

jleb nasaz, P. (ouymaz) dis- 
sonant, 

“le nasegh, À. (kiatıb) co- 
piste, m. 

ll naséza, indigne. 

gb nasi, À. (ounoudoudjoi) 
qui oublie. 

all na chayésté, P. (y: 
kecheksez) indécent, inconve- 
nable. 

gt nachi, A. (hasel) qu 
croît, provient, nouvellement 
produit. 

& naseh, A, (nasihatdie) 


consulteur, qui consulte. 


6 

yo6 naser, pl ,Lä noussar, 
A. (yardemdie) aide, m 

yeli nasel, (, bela) com- 
ment? de guellesorte? 

3726 nasour, (naser) cal, du- 
rillon, #2. 

Hİ ob naserlanmak, avoir 
durillon, venir des cals. 

9/3 naserle, calleux, 

3Pl nater, servant des bains; 
garçon baigneur, 72. 

K&bl=s natek, raisonnable, 
— ——£ ghayri —, irraison- 
nable. 

yel nazer, regardeur, spec- 
tateur, intendant, commissaire, 
surintendant. 

BG naf, P. (guéubék) nom- 
bril, m 

SE nafiz, A. (guétjidji) péne- 
trant. | 

pass G na férdjah, P. (yara- 
maz) vaurien, 72. 

al nafi, A. (faydale) utile. 

al nafile, en vain, inutile- 
ment, 

döl nafé, 
de’ renard, f. 

LE nafi, négatif. 

,ya56 nakes, imparfait, 
fectueux. 

55 nakel, A. (naki €didji) 
conteur ; porteur, 72. 

U956 nakous, pl. , yepölgi 
névakes, A. (tjan) cloche, /. 


pelisse de ventre 


dé- 
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Gb nak, P. partie, postp. (li) 
qui a. | 
a6 nakiasté, P. (témam) 
entier. 
o$L35 naguiah, à l'improvu, 
subitement. 
G na- (né-) kés, avare, ava- 
ricieux. | 
ALE na- (né-) köslik, gm EE 
na kési, avarice, f. 
JG nalan, P. (inléyén) qui se 


* plaint, plaintif, 


KYE nalayek, indigne. 

yel nalich, all nalé, P.(inil- 
ti) laméntation, /. 

ps nam, renommée, réputa- 
tion, f.; (ad) nom, 2. 

ps na mahrém, où n'est 
pas permis à entrer. 

sl namdar, célèbre, re- 
nommé, fameux, illustre, glo- 
rieux. 

vel namérd, homme cruel, 2. 

Us, namerdlik, Şu ol 
namérdi, inhumanite, f. 

el namzad, gzel namzéd, 
(nechanle) qui a donné pro- 
messe de mariage; déstiné. 

Eu; namzédlik, fiançail- 
les, f. pi, 

Joëxzeb na makoul, qu n'est 
pas raisonnable; qui n’est pas 
probable; impertinent. 


pgts—l. na malum, in- 


connu. 
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Jydsl na makboul, non ac- | 


cepté. 

gl namle, célèbre, re- 
nommé. 

gb namle, canon (de fusil) 
m.; lame, f. 

lili na minasib, inconve- 
nable, 

W-9°5 namous, réputation, 
honneur, renommée, dignité: 
honte, f. 

dol namé, lettre, &pitre, f. 
écrit, 77. 

OS nan, P.(ékmék) pain, 7. 

il. nane (ais) baume, mm. 


9/9 navloun, fret d’un vais- 


seau; naulage, 2. 

99 navé, P. (tékné) auge; 
huche, f. 

«al nahib, A. (yaghmadje) 
dépouilleur. 

Lab na hémta, P. (échsiz) 
sans pareil. 

Jlgti na hémvar, P. (duz 
déyil) inégal; (ouygounsouz) 
mal -â - propos. 

g6 nahi, À. (yasak) prohibé. 

,$6 nay, (néy) espèce de flûte 
longue; P. (kamech) canne, f.; 
— g2 sour —, (zourna) chalu- 
meau, cor, m.; trompette, f. 

«sb nayab, P. (boulounmaz) 
introuvable. 

56 naib, pl. l5i nuvvab, 
vicaire de juge, 72. 


Ğ 
Cl naïbét, À (mousibét) 
malheur, 72. 


vpb naïrét, A. (atéch) feu,m. 


ONG na yeksan, P. (duz 
deyil) inégal. 


ge nsil, qui obtient; ob- 


tenu; (ÿlyl — olmak, atteindre, 
obtenir. 


çö naim, À. (ouyouyan) qui | 


dorme. 

U néba, pl Lil émba, A. 
(yéni qhabér) nouvelle, /. 

© nebat, pl SELS nébatat, 
herbage, 72. herbe, f. les végé- 
taux, m. pl. 

cls nebat, KE — (néubét) 
chékéri, sucre candi, m. 

3 nébt, &lël — éimék, (bit- 
mék) végéter. 

“ nébh, eli — étmék, (ur- 
mék) hurler. 

ys nıbr, pl. ,Ll émbar (am- 
bar) grenier, magasin, #7. 

9,5 nébérd, P. (djénk) guerre, f. 

ys nabz, (namz) pouls, 2. 

©ÿs nubuvvét, (nébilik) pro- 
phétie, f. 

#5 nebi, pl. & nubba, Lt 
émbiya, A. (pöyghamber) pro- 
phete, 7. 

o,m5 nébiré, P. (toroun) petit. 
fils, nt. 

45 nité, Das nitékim, (ni- 
djé) comme; comment, 

as nétidjé, pl. és nétaïd}, 


conclusion, f, recueil, m.ş con- 
séquence, substance, f. 

5 nisar, A, (satjma) action 
de répandre, f. 

&lé nédjat, 
libération, £.; 4g» — boulmak, 
être délivré. 

pa nédjdjar ,. 
charpentier, m. 

la nédjasét, 
lek) ordure, f. 

pl nédjdjam, A. (munédj- 
djim) astrologue, #. 

y# nédjis, 'A, (moundar) 
sale. 

gs ou lé nadjak, marteau 
d'armes , m. 


(kourtouléuch) 


À. (dulguér) 


(moundar- 


n&dim , pl. tÉ ou oi 
nudjum, et a éndjum, A. (yel- 
dez) étoile, f.; A ds 


Jjum, astrologie, f.; PS Jel 


ilmi nu- 


'hli nudjoum, astrologue, 72. 
U9—< nitjoun, (y£lai pour- 
quoi ? 
aé nidjé, (ax) comment? 


és nitjé, nétjé, (as) plu 


ieurs. 

Pi nédiji, (a) de guelle 
rofession ? 

= nédjib, A, (kérim) gé- 
téreux. ğ 

yla nuhas, néhas, nehas, 
. (baker) cuivre gm. 

öl nouhafét, A, (areklek) 
naigreur, /. 
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&Læ nahbat, (€ulu turkusu) 
chansons funebres, 72. pi. 
ye nahs, (akes saat) dés- 
astre, 72. 
ii nouhsénd, P. (zéyrék) 


, prudent. 


«* nahnu, A. (biz) nous. 

ge nahv, syntaxe, f. 

vga nohoud, pois-chiche, "7. 

&wg# nouhousét, malheur, 
m. (kerleghan) charbon, 7. 

a nahef, pl. vol nehaf, 
À. (arek) maigre. 

cs noughbét, nouqhabét, 
ss nagheb, A, (uyutl&nmich) 
choisi, élû. 

<< naghdijir, P. (av) chasse; 
venalson, /. 

ai noughoust, 
premier, 

ül. noughsend, P. (zéy- 
rek) prudent. 

JS naghi, (nakel) feston, mm. 

Ok neqiréte A. (kibir) or- 
gueuil, 72.; (ouloulouk) magni- 
ficence, Ne 

99% noghoud, (nohoud) pois- 
chiche, 72. 
: (Os nida, A, Gisgherma) 
cri, .M 

yel nadas, (ékindjilik) agri- 
culture, f.; (saban demiri) cou- 
tre, m.: (évlék) sillon, 72. 

ula nedamet, 


P. (évél) 


(puchman- 


| lek) pénitence, f. 
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4% nudbé, A, (agblama)la- 
mentatlon , /. 

3% nedir, (,v4) qu'est ce que, 
que, quel; (éksiklik) oz ,%5 ge 
chou nedir, défaut, 2. ; faute, f. 

9), nédirli,ou — 5 chou —, 
défectueux; (-djévahir) glacieux. 

ps nédm, A. (puchmanlek) 
pénitence, /. 

US nédén, (Ljoai) de quoi? 
pourquoi ? 

ps n&dim , familier, dome- 
stique; conseiller, favori, 72. 

CAS nézalét, İşi né- 
zoulét, A. (ghorlouk) avilisse- 
ment, | 

ŞA nézr, pl. ,95 nuzour, À. 


(adak) voeu, m.; elütl — &tmek, 


vouer. 

gp ner, P. (érkék) mâle. 

4 narqh, gr nargh, (narg) 
taxe, f.; Elo: —vörmek, met- 
tre la taxe à ge. | 

#5 nerd, P.(tavli) jeu detric- 
trac, 72. 

loi nérduban, yiyo, nér- 
divén, (mérdivén) escalier, dé- 
gré, m. montée, f. 

oui nérdé, nérèdé (091,145) où. 

w295 nérdin, (sumbuli roumi) 
nard, 72. lavande, f. 

İs nérguis, narcisse, f. 
pi nérm, P. (youmouchak) 
mou, mol; facile. 

5 néré, quel endroit? 


” 

oo, nérédé, où? dans quel 
endroit ? 

&5 néréyé, où? a quel en- 
droit ? 

ol5 nejad, nijad, P. (soÿ) 
origine, source, f.; principe, A. 

;lÿ nizar, P. (indjé) subtile; 
(arek) maigre. 

El niza, débat, 7x. dispute 


J. différent, m. discorde, dis 


sention , /. 

23; nézakét, (naziklik) dé 
licatesse, f. 

51 nézakétli, (nazik) de 

licat. 
© öğ nézd, P. (yan) côté, m 

eboÿ nézdik, P.(yaken) pro 
che, près. 

İs nazl, nézl, A. (misir 
alma) hospitalité, f. 

al; nouzla, catarrhe, m. 
L39l — otou (targhon) pyretre,7. 

Ja— nuzoul, ele —e 
mek, (énmék) descendre, loger: 
e! — émini, munitionnaire, #. 

. wi nuzhét, À. (chazlek) 
joie, /.; (ziynét) ornement, #. 

Les nisa, pl. Çlgui nisvan, 
A. (avret) femme, f. 

mis néséb, A. (djins) rare, 
famille, f. 

Cas nisbet, nispet, relation 
J. respect, rŒœard, m.; di 
nisbétiné, en dépit, malgré. 

Qi nésbi, relatif. 


Lys 
au. nésté, (ais) chose, af- 
faire, /. 
cs nésdj, elal — ötmek, 
(dokoumak) tisser ; (téélif etmek) 
-omposer. | 
* nésqh, eli — étmék, 
silmek ) effacer, 
mak) rompre. 
a nousgha, exemplaire, 
riginal, 72.; recette de méde- 
in, f.; (nouska) amulette,. 2. 


yes nésr, pl. mil énsur, gesi 


usour, À. (ak baba) vautour, #1. 

Jess nesi, pl. JLul énsal, 
A. (soy) race, famille, f. 

dimi nésné, P.(nésté) chose, 
iffaire, f. 

ulas nisyan, À, (ounouima) 
ubli, 72. 

dus nésiyé, À. (vérési) cré- 
dit, 72. Us 

EE nésim, A, (badi saba) 
rent doux, mm. 

LES nécha, néchén, A, (sér- 
hochlouk) ivrognerie, f. 
;olès nechader, sel ammo- 
lac, Mm. 

anl nechasta, empois, ami- 
on, 4. 

bL 2. néchat, 
ie, f. 


yü nichan, nechan, 


nechat, 


signe, 
. marque; enseigne, f.; sig- 
al; augure, présage, m.; arme, 
, armoires; fiançailles, f. pi.; 


rayer; (ker- 
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elél— ötmek, marquer; noter, 
coter; étiqueter. 

oKl_i._; nechanguiah, vi- 
sière , f. 

Şb nechanlamak, viser, 
mirer; marquer; faire fiançailles. 

giles nechanle, marqué; pro- 
mis en mariage, qui a les fian- 
çailles, 

les nichané, (nechan) signe, 
m. marque, /. 

ye néchtér, lancette, f. 

yas néchr, A. (yaymak) &ten- 
dre; divulguer; (diriltmek) vis. 
vifier, 
elil — ét 


mek, (otourmak) s'asseoir. 


cms nichést, 


Uri nichéstén, P. (otour- 
mak) s'asseoir, 
gi néchv, A. (béuyumék) 
croître, 
37 nuchour, A, (éuludén 
dirilmé) résurrection, f, 
Qu né-, nichib, P.(€nich) 
penchant, 72 
us néchimén, P. (otoura- 
djak yer) lieu à s'asseoir, banc, m. 
Les nichin, néchin, P,(otou- 
ran) qui s'asseoit. 


«lai nesab, A, (asl) origine, 


Jj (paye) dignité, f 


Şa ou I Lai nasara, Ce | 


stian) chrétien, m, 


ça nasayeh, (pl. de xw 
nasihat), admwöonilicns, f. pl. 
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#5 nasb, &Lal— ötmek, 
(dikmék) mettre en gage, in- 
stituer, établir, installer. 

y—a-i nasr, A, (yardem) 
aide , f. 

uİlpa nasrani, chrétien, 

Oya nousrét, À. (yardem) 
aide, f. 

1245 nesf, nesef, (yare) moi- 
té, f. 

gi nasouh, A, (guértjék) 

vrai; N. P. des hommes. 

«<< nasib, (baght) bonheur, 
m. fortune; destinée, f, 

gimme nasibli, heureux, 

et nasihat, exhortation; 
admonition, /f.; m.; 
elo sg — vermek, exhorter; ad- 


conseil, 


monéter; conseiler, 

PS naser, À. (yardemdie) 
aide, m 

&,lai nazarét, 
beauté, f. 

uğlla netak, A, (kouchak) 
ceinture, f. 


ug İs natron, (latron) alun 
nitreux, nitrite d’alumine, m. 


yes ou yle nadas, v. 
yeli 

«il noutfét, 
sperme , /A. 


«ds noutk, 


gage, discours, parler, 7n.; 


Disk (5 — ou toutoulmak, ne 
pouvoir pas parler. 


A. (guzellik) 


A. (meni) 


langue, f. lan- 


das 
©,Us nazarét, lazaret, m.; 
intendance , administration, f. 
«50; nezafét, A. (temizlik) 


| propreté, f. 


pi. nizam, ordination, dis- 
position, f. ordre ; arrangement, 
réglement, m. ordonnance ; rè- 
gle, /.;: long — vérmék, all 
K°95 nizama komak, arranger, 
régler, disposer, ordonner, 


y nazar, 


m.; vue ensorcellé, /. — 


le voir; regard, 
kati —, sans considérant. 
S nazm, rime, poésie, f.; 


(nizam) ordre, m.ordinaiion, f. 


yeka nazir, pl. İ,las 


A. (éch) semblable, 


nouzara, 


isa nazif, À, (pak) net, 
pur. 
= nat, À. (medh) louan- 


8°, f. 

ops naaré, (naghara) cri; ru- 
gissement, M.; Lol — VOUT- 
mak, crier. 

yes nach, A. (éulu) corps 
mort, 72.; (tabout) cercueil, m 

o Js nal, fer de cheval, . 

anl nalband, marechal, a. 

4 nalbour, ferron, fer- 
ronler, 72. 

ads naltja, fer des bottes, m. 

(glass naltjalamak 
les bottes. 

Gas nallatmak, faire ferrer 


un cheval. 


ferrer 


GS nallamak, ferrer un 
cheval. a 

is nalin, nalen, sabot, 72. 
sandale, /. * 

çé néam, niam, À. (beli) 
oui, 

S niam, lg ou Pi niama , 

(pl. de ai nimét) les graces. 

çiş numan, — |! li 
chakaïk' un — (guélindjik tji- 
tjéyi) coguelicog, m. 

«pi nimét, grace, f.; man- 
ger, mets, m. nourriture, f. 

ss ou glx nana, aix nané, 

menthe (herbe) f.;, baume, m. ; 
y — ANİ inguiliz — si, bau- 
me commune, 7”. 

dgs néouzu, ab — billah, 
(allah saklasen) Dieu nous en 
garde. | 

ag naghme, tremblement, 
fredon, m.; j;l9,--) — pérdaz, 
GéŸ—kéch, chan- 
teur, 72. “euse, /. , 

gü ndfaz, âli — boulmak, 
(guétimék) passer; pénétrer. 

ula néfasét, A, (aléalek) 
excellence, f. 

ği nifak, (mounafeklek) hy- 
pocrisie, /. 

yel néfaïs, (pl. de as 
néfisét, et y» nefis), le cho- 
ses excellents. 

= ou © neft, pétrole, 72. 

Şa néfii, vert obseur. 


yu — saz, 
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e néfh, elsi — gimek, (uf- 


lemek) respirer; souffler. 


pe nefer, personne, f.; sol. 
dat, 72. 

©, néfrét, A, (ikrah) aver- 
sion, répugnance, f 

y néfrin, P. (iléndj) ma- 
lédiction, £ / 

LU néfés, haleine, respira- 
tion, f. souffle, m.; (511 — almak, 
respirer; aspirer; “og — vere 
mék, expirer; ,.$),(b —darle- 
ghe, — ||! 52 dek un'—, 
— El tek (tek) —, asthme, 772. 

y nefs, personne; sensu- 
alité de chair; concupiscence, 
cupidité ; substance, f.; sperme 
humain, 2. 

ui néfsant, luxurieux. 

CUS nefsanilik, 5185 
néfsaniyét; luxe, m.; inimitié, f. 

à nef, À. (fayda). utilite, f. 

aöw nafaka, pl. li nafakat, 
les dépens; entretien, m.; pen- 
sion, f. 

ga ndi, À. (surgun) exil, 
m.; (yok démé) négation, f.; 
négatif. Ni 

yi néfir, sie —Yamm, ar- 
rière-ban, 77. 

gö nifir, haubois, 7. 

yeğ nefis, pl. [li néfaïs, 
À. (aléa) précieux, excellent. 

«lâ. 5 nikab, A. (éurtu) 
voile, /2. 


Bh 
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sk nikablamak, Céurtmék) 
| voiler, 

ol nakaré, (naghara) tim- 
bale, f.; cri, m. 
“yeli nakkach, peintre, m. f. 

3% nakab, P. (laghem) mi. 
aière, f. 

Aâ& nakd, 
-argent comptant, m.; finance, f. 
. yek nekadar, (,5ÿ4) com- 


pl. gö nokoud, 


bien ; autant que. 

- yâ nokran, (kaba) gros- 

sier, 72. 

| vi nokra, or, argeht, m 
78 nekres, (nikriz) goutte, f. 

“iyi nakch, peinture; (na- 
hach) broderie, f.; well — ét- 
mek, peintre ; els — (nahach) 
ichlémék,, broder. 
© gediz nakechlamak, (na- 
hach ichl&mek) broder. 

gizi nakechle, brodé. 

yeri naks, yla noksan, 
-manpngus; mm. perte, /. défaut, m. 
imperfection; contrarieté, f. 

çö nakz, A. (ijéuzulmé) 
dissolution, f.: Ckerek) rup- 
ture, /. 

ad nokta, point, 2. 

,Jö nakl, narration, f. récit, 
conte ; narre, v2.; exposition; 
traduction, version, /.; trans- 
port, m.; el — étmék, con- 


‘ter, racénter, narrer, réciter; 


transporler. . 


ği 

Jö nokoul, (nohoul) pain 
blanc pétri avec du lait et des 
oeufs etc., coupé en petits car- 
reaux, et cuit dans le four. 

LS nake, A.(pak) net, pur. 

yağ nakes, (éksikli) défec- 
tucux, 

2 & nikiat, (pl. de &K nukié) 
les points, subtilités. 

& nikiah, pl. asil én- 
kiha, action de marier, f.; épou- 
sailles, f. pl; clöl — ötmek, 
3 —keymak, marier g. 

ge nikiahlanmak, se ma- 
rier. 

“İS niguiar, P. (nakch) pein 
ture, f.; (guzel) beau, belle; 
dame, f. 

e& niguiah, Ad niguéh, P. 
(bakèch) regard, m.; obser- 
vance, /. | 

a nekbet, pl. LR neke 
bat, (zahmöt) adversité, f. dé 
sastre, m. avilissement, abatte 
meni; ouirage, 71. 

Şad nékbéti, (nékbét) vile; 
affligé, méchant. | 

&$ nukté, pl © nikiat, 
(batedjelek) pénétration d’esprit, 
subtilité, f.;- dit pénétrant, 7. | 
conception subtile, /.; marqué. 

EN néks, A, (bozmak) of 
fenser; violer, 


ww ef nékés, QD » 6) avare, 


avaricleux. 





ek 
AS nékéslik, avarice, 7. 
XK niguéndé, P, (bir dikich) 
piqure, f. arrière - point, g2. 
39 nikiousar, ,LuigX nu- 
gunsar, P. (bach achaghe) boule- 
versé, 
Ug—$ nikiouyi, P. (éylik) 
bonté, f.1 (éyi) bien, 
on niguéhban, P. (guéuz- 
dju) gardien, 7. 
nem, humide, moite, mouillé. 
humiditité, moiteur, humeur, f. 
L numa, P. (guéustéridji) qui 
fait voir. 
jlé‘namaz, prière ordonnée 
par la loi, /. 
F;l< namazguiah, 
stiné à prière, Me 
yele numayan, P. (guéuru- 
nur) visible. 
&bllé numayanlek, visibi- 
Me, f. 
ax némtjé, aué némsé, al- 
emand, m. -de, f. dm —-dj€, al- 
emand, germanique; teutoni- 
[ue ; SRE — mémiékéti, N. 
, Allemagne, f. 
ele némék, P. (touz) sel, m 
: méméksi, (néméysi) 
ête à cornes déstinée pour le 
hair fumé, /.. 
Ne némkin, némguin, P. 
Le némli, lé némnak (ném- 
ık) humide, moite, mouillé. 


lieu de- 


«Us némnaklik, (némlaks | 


é 1488 
lek ) humidité, hu» 
meur, /. | 

: némném, bouclide mà- 


moiteur, 


chée pour les enfans, 4. 

Jlogé numocudar, P. (tjéchni) 
essai, m. ; (éurnék) exemplaire, mt. 

cs numoudédj, P.(€urnek) 
exemplaire, 72. 

4“g3 numoudén, P. (guéus- 
térmék) faire voir, montrer ; 
(guéurunmék) paraître. 

(g8 numoun, P. (guéustérén) 
qui fait voir. 

“ &g& numouné, épreuve, f. 
essai; échantillon, #1. 

ek nénk, P. (ghayrét) zéle, 
m.; (ar) honte, pudeur, f. 

a nene, niné, mâre, , 
grand mère, f. 

95 név, P. (yeni) nouveau; 
heuf; frais. 

Ig néva, nom d'üne air mu- 
sicale; P. (baqht) fortune, fr 
(sés) voix, f. 

wi névali, (pl. de ab 
ngheyé) les territoires, districts. 

yol névadir, (pl. de &,vb 
nadirét) les choses rares, ras 
rités, 

eulji né-; nuvadé, P.(toroun) 
petit-fils, 72.; petite-fille, /. 

ls huvaris, p. u. (téch: 
rini sani) novembre, m. 

j' nuvaz, P. (yaltak) cares- 


seur, câjoleur ; flattéur, m. -euse, 
Hh q 
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f. (tjalghedje) joueur d’un instru- 
ment, 72. 

ul nuvazdéh, P. (ondo- 
kouz) dix-neuf. 

Uéjlsi nuvazich, A. (yaltak- 
lek) caresse, f. 

Ig névaguér, P. (qhanéndé) 

chanteur, 77. 

Ji néval, A. (baghechla- 
ma) don, mm. grace, f. 

alg névalé, les frais de 
voyages; provision, munition 
de bouche, f. 

eglgi névhavé, P. (tourfanda) 
premier fruit, 77, 

g5 néubét, tour, ordre, 
rang, 72.; garde de nuit, senti- 
nelle, /. 

VE. néubétdji, sentinelle, 
J. garde, m. | 

dagi navha, P.(aghlama) les 
pleurs. 

şi nour, lumière, clarté, /.; 
elo», — vérmék, luire ; reluire. 

uyg nourani, luisant, lumi- 
peux, brillant. 

9,95 névérd, espèce de cou- 
ture. 

di», névrésté, jeune hom- 
me, mn. jeune fille, /. | 

«ei, nourlandermak, il- 
Juminer, éclairer, éclaircir; dé- 
saveugler. 


.. do nourlanmak, luire, 


'airer, être, devenir éclairci. 


y 
* 9395 névrouz, le premier jout 
de printemps. 

Uig— noueh, P. (itjmé) 
boir, 71. 

yy nouchanouch, P. 
(dolou kadehile ) avec les vers 
pleins ; avec joie. 

QU nouchidén, P. (uk 
mék) boir. 

yg nouchin, P. (tatle) doux, 
agréable. 

E névi, pl. Es! &nva , (turlu, 
djins) espèce, sorte, f. 

elle, 5 névlénmék, p. u. 
(déyichilmék) se changer 

el 5 nuk, névk, P. (oudi) 
extrémité, pointe, f. 

Y95 ou 4l5i nola, (Ögle né ola) 
supposé que; plût à Dieu. 

Gigi nolmak, (ÿlylai) deve: 
nir quelque chose. 

ül navloun, frèt d'un vais 
seau , naulage, 72. 

Şe nolaydi, (Ss%lol &i) 
Dieu veuille ,plât à Dieu. 

py— névm, À. (ouyoukou) 
sommeil, 77. 

Uşogi névmid, dagi névmis;, 
ou üşeği néumiz, P. (omoudou 
késik) désespéré. 

gg noun, le nom de la let- 
tre (y 

(yg noun, P. (chimdi) à présent. 

“gi né-, nuvénd, P. (qha- 

bér guélirén) courrière, m. 


>” 

dagi névid, P.(mouchtoulouk) 
la chose que l’on donne pour 
une bonne nouvelle; (mujdé) 
bonne nouvelle, /. | 

yg — nuvis, P. (yazedje) 
écrivain , 70. 

U»95 nuvistén, P.(yazmak) 
écrire. 

d né, quai?; quel; que; ni; 
be! — asel (nasel) -comment?; 
sl ol —ola, v. Vos; ,05 — 
— kadar, combien, de guelle 
quantité ? IM dd némé İazeni, 
el, dès neme guérék, 
pè-isbo à 5 né vazifém, cela 
ne me regarde pas, ou ne me 
touche pas. 

“ne, P. (deyil) nı non, pas. 

4 nuh, P. (dokouz) neuf. 

ol, nihad, P, (tarz) ma- 
nöre , f. 

yol nihadén, P. (komak) 
mettre. 

4 néhar,,P. (gunduz) le 


jour. 


JU nihal, (fidan) jeune 


plante; greffe; branche d’ar- 
bre, f. 

Us nihan, P. (gvizli) secret; 
landestin; furtif, sourd. 


Lt nihani, P. (guizli) secret. 


als nihavénd, nom d’une 


ire musicale. 


lys nihayét, extrémité, fin, 


. bout, m.ş eutin, à la fin. 
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ls nihayétsiz, &lis bi- 
nihayé, infini, 
Us nihayétsizlik, 
nité. 
le nihayeti, enfin, à lafın. 
«0 nebb, pl &l5 nihab, 
A. (kapma) rart, enlèvement; 


d 


inf 


vol, m. 

Dap néhbét, 
ST nuhéyba, À. (yaghma) bu- 
tin, 72. proie, prise, /. 

zi nehr, pl. sl énhar et 
ye nuhr, A. (tjay) fleuve, "1. 
rivière, f. 

Se, néhzat, A. (gudutj) dé- 
part, m. 

ya— nuhuftén, P. (sakla- 
mak) cacher ; Gaklanmak) se ca» 
cher. 

&/s nuhufté, P. (guizli) ça- 
che, secret; clandestin ; en se- 
cret. | 

+5 nahk, nahak, elti — ét- 
mék, (anermak) braire. 

ré nuhum, P. (dokouzoun- 
dou) neuvième. 

el néhénk, P. (timsah) cro- 
codile, m 

st nehy, A. (yasak) prohi- 
bition, f 

uy ney, P. (kamech) canne, 


gt nuhba, 


— 


f.; (may) espèce de flûte longue.” 


gis niyaz, prière, demande; 
supplique, /.; eli — étmék, 


supplier. 


© 

;l3 niyazménd, suppliant, 

ps niyam, P. (ken) gaîne, /. 

«5 niyet, dessein, propss, 
plan, projet, 7. intention, vo- 
lonté, f. fin, m 

O9 aitjoun, «o 45) pour- 
quoi? 

ax” nidjé, comment? comme? 

4x9 nitjé, (nétjé) combien? 
plusieurs; quel temps. 

38 nöyyir, À (nourlou) lu- 
mineux. 

bs nirénk, P. (hile) frau- 
de, f. 

9,—— nirou, P. (kouvét) 
force, f. 

dog nirouménd, P, (kou- 
vétli} puissant, 
. ef nize, P. Genge) lance, 

pique, /- 

Cle nişan, (ay) avril, m, 

Css nist, P. (deyil) n’est 
pas, non; rien. 

yes nich, P. (diken) aiguil- 
Jon, 7. N. P. Nissa, 


gvav,v,o,ou,u, eu, la 
2Ör9 lettre de l’alphabet, est la 
marque du nombre 6 dans l’a- 
rithmétique. 

JYÉs YA, Ua OU et, 
mais ; par, 


aussi, 


v 

yi nichtér, (néchiér) lan 
cette, f. 

«Şe nek, (bir illet) tenesme, 77. 

Eli nik, P. (eyi) bon; bien, 

olg xs nikghab, P. (eyi 
isteyen) bienveillant, ami, m 

5 nikiou, P. (éyiÿ bon; 

(guzel) beau. 

ss néyl, ele — ötmek, (nail 
olmak) obtenir, arriver, 

Js nil, (mil) oz el —i 
mubarek, N. P. Nil (fleuve), m 

ys nil, p. u.(tjivid) anil, in- 
digo, m. 

ls néylémék, (eldel & né 
éylémék) quoi faire, faire ge. 

9945 niloufér, (tjtjék) nénu- 
far, nénuphar, m. nymphée, 
fi: (alufér) espèce d’un poisson. 

ré nim, P. (yarem) demi; 


moitié, f.; Lyÿ—tén, (mintan) 


espèce d’un vötemeni. 
ap nimé, P. (yarem) moitié, 


Ji as ap nimé nimé, à petits 


morceaux, 


u!9 vapés, P, . (sonra) après, 
auprès. 


lié, attaché. | 
Qt lg: va pesin , P. (sa) 
derrière, postérieur. 


dus l9 vabésté, P, haghle) 


| 

3 
219 vadjib, necéssaire; con- 
venable, dü; digne; pl. Clg 


vadjibat, les choses necéssaires, 


qualités, requises, 
del vadjid, A. (boulan) in- 
venteur, 72. 


dl) vahid, A. (bir) un; | 


unique. 

ls vagh, rs co veqh vagh! 
hélas ! 

.… yelalg vadadén, P. (rr) 
rendre. 

o Lyélolo vadachtda, |» (tout- 
mak) retenir, 

solo vadi, pl. ls] &vda, A. 
(oukour) lieu bas, 77.; vallée, 
f; (boudjak) angle, m. 

319 var, il y a; lètre, l'avoir; 
vien, 72.5 (ékyl — olmak , être, 
exister; avoir; —  bénim —, 
'ai, — var, (gut) vas tu; d — 
sit — guél bache, trot- 
in, mm. 

iş var, P. (olan) qui à ; (bén- 
ér) semblable. 

lg varis, héretier, m.s (ÿlol — 
—olmak, hériter, 

o,lg varid, A. (guélidji) qui 
ient; (guélmich) venu, arrivé; 
t pl. &©lo,lg varidat, les rentes. 
ğevig ou (&lu,ls varsak, (bir 
évi iki aghezle betjak) espèce 
e coutelas. 

Jo ou Jde varil, 

aille, 7. baril, #,; un certain 


(fetje) | 


baptiser... à. .: - 
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pièce de l’embouchure de pipe 
turque. 
existence, fi 
l'être; bien, zi. fortune, f. 


lo varlek , 


el varmak, (guitmék) aller: 
se porter; — &4299 kodjaya—, 
se marier (femme); 9: .,l9 dedi 
néyé varer bou, où .aboutira 
El ogly vareb guél- 
mék, frequenter ; dig varen- 
yi das, lo varendjayadés 
+ Ja, 


var .yekel, allez - donc! | 


cela ?: 


dja, 
guin, jusque, jusqu’ à. 


‘égls varoch, faubourg, m. 

Clg variyét, bien, m. for- 
tune, f. | 

gls,lg variyétli, heureux. 

ji) vaz, «LS — guélmék, 
= — guétimék, abandon 
ner, se désister, se déporter, 
laisser , quitter. 

dll) vasetd, A. sebeb) 
moyen, 72. Cause, f. 


els vasi, A, (bol) large; 


> ample. 


J—elg vasel, arrivé, Joint; 
ği —olmak, arriver, 
219. vazeh, ce vazah, À. 
(achkiar) évident, clair. 
kolg vaiz, prédicateur; prés, 
cheur; sermonneur; (lotranen) 


ministre , MM. - 


s9İg ou lg ek yasla. vaftiz 2 
baptème, m.; el — etmek 


San 
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Sig vafir, (tjok) abondant, 
beaucoup. 

gl vañ, A. (ikrarenda dou- 
ran) quitient sa parole; (sa- 
dek) sincère; (tjok) beaucoup. 

“öl vake, A. (duchen) con- 
tingent, accident; ,ğişi — ol- 
mak, arriver, se faire, se pas- 
ser. 

ix3lg vakea , réellement, vrai- 
ment. 

éx5ly vakea, (duchuch) acci- 
dent, m.; (duch) songe, m | 

Lh5ls vakef, (voukouf olan) 
expert, expérimenté; (vakf sa- 
hibi) légataire, 72.; ,ölsl — ol- 
mak, savoir. 

‘Jo vala, A. sublime, excel- 
lent, éminent. 

Yo ve illa, neanmoins; au- 
trement ; si non; ‘mais. 

yelkiş vélhasel, sommaire 
ment. | 

Sl) valid, A. (ata) père, m. 

Lolo véddoua, pisi véssé- 
lam, à Dieu. 

lg validé, (ana) mère, f. 

dig vallahi, pour Dieu. 

,J'ş vali, juridique; gouver- 
neur; juge; seigneur, 77, 

pg vam, P. (bordj) dette, f. 

giğ vav, la lettre 9 

İl vavéyla, P. (chamata) 
cri, 72. lamentation, Î. 

elg vah, ela ola vah vah, hélas! 


19 

alg vahib, A. (véridji) don. 
neur. 

édlo vahimé, — ©j3 kour- 
véti —, imaginative, /. 

L#l9 vahi, 
(kereler) fragible, facile à ètre 
rompu. 

,5'3 vay, (aman) ha! à se 


él) vahiyé, À 


cours! à mon secours !; (yazek) 
ah! ha! hé! ahi! aie! malheur! 
Ku. aKib — bachena, san, 
malheur à toi! 

al) vayé, P. (hissé) por- 
tion, f. | 

Lo veba, (tavoun) peste, |. 

JE og vebal (mébal) faute: 
peine d’un péché, f. 

Co vétirét, vétiré, pl. gh 
vétaïr, A. (yol) voie; (tarz) mı 
nière; ;—woyüg vétirésiz, (ard 
arda) sans intermission; none 
terrompu, continuel. 

sg vésb, ELE — dimek, 
(setjramak) sauter; et pl. © 
vésébat, les sauts. 

«359 vések, A. (kavi) ferme, 
fort, constant. 

iso vésekét, A. (kavilik) 
fermeté ; (itikat) confiance, fi 
— , vésiké,  (politja) lettre de 
change; lettre, f. 

lag vidjah, A. (houzour) pré 
sence, f. 

Cela vudjahdi , 
rich) vue, f. 


(guéusté- 


2 
gialeç vudjahétli, de belle | 


prestance ; respectable. 


ag védjd, A. (boulounma) | 


l'être; (achk) Pamour- 

Ev védja, pl. £a! évdia, 
et FE vidja, A. (illét) maladie, 
f: belke — ï moufasel, (nik. 
ris) goutte, f. 

929 vidjoub, A. (iktiza) né- 
cessité, obligation, f. 

9929 vidjoud, corps, m.per- 
sonne, f.; Gİ. .—İSo — é guél- 
mék, sefaire, arriver; devenir ; 
uls,9:Ÿ — é guétirmék, faire. 
‘eg=9 vidjouh, (pl. de 4 29 
védjh) les visages; les grands 
d’une ville. 

é=9 védjh, À. (yuz) vue, f.; 
visage, M.; manière, £; — a 
ilmi —, physionomie, f.; 92 
dl] 0,79 — bou— uzré, ile, à 
telle manière, ainsi; «öge psi — 

uya — { tahrir houruf boudour 
ki, en vertu de ce retcrit, 

deg vedjih, A, + (guzel) beau, 
belle. 

loss vahdaniyét, (birlik) 
inité, f. 

ang vahdét, (birlik) unité, 
. être un, 1. 

«9 vahchét, A. (ker) 
lésert, m.; (korkou) crainte, 
eur, f. 
eg vahchi, A. (ker) dé- 
ert; (kaba) incivile; féroce. 
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. —eg vahal, A, (tjamour) 
fange; bourbe, f 
9 vahy, (ilham) inspira- 
tion, révélation, f.; Gidi. ét- 
mék, inspirer. 
ug vahid, A. (bir dane) 


| unique. 


öy védd, vidd, vudd, oluş 
védad, vidad, vudad, A.(dost 
louk) amitié, amour, 'f, 

isg veda, vidaa, et — Ji 

él —, (allaha esmarladek) à 
Dieu. 

op védré, (médré) espèce 
de mesure. 

mg védiat, védia, pl. ælo9 
vedaye, A. (émanét) dépôt, nı. 

3g ver, P. (ve öyer) et quand; 
(li) gui a. 

lo vera, À. (guériki) posté 
rieur; derrière, 77. 

ilg virasét, A. (miras) hé- 
rédité, f. 

Gol, véradika, (bir ot) ma- 
tricaire, f. 

Lig vérését, vérése, (pl. de 
lo varis), les héréditaires. 

9g verd, P. (gul) rose, /. 

dj vird, À. (ÿlot — olmak, 
(tjok séuylémék) avoir toujours 
sur la langue. 

eg vourouchmak, (Go!) 
se battre l’un l’autre, combattre. 

ab, varta, A. (guirdab) pré- 


eipice, Mi. 
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6g véra, À. (korkou) peur, f. 

vg varak, or ou métal en 
feuille; A. (yaprak) feuille, f. 
. 45,9 varaka, (yaprak) feuille, f. 

Yy varaklamak, feuilleter. 

a), vérgué, mot grec, (mér- 
tek) chevron, 72. 

mo verem, phthisie, f ma- 
rasme , 77. 

(—,9 vourmak, v. 5-epl 
ourmak. 

«log vérmék, (&Lo:9) donner. 


g—-o, vérémli, phthisique, 
étique. 


dg vérné, P. (yoksa) sinon. 


99,9 vuraud, À. (yétichmé) 
arrivée, f.; el&l —e&tmek, ar- 
river, venir. 

«S9 vera, A. (insanlar) les 
bommes. 

Clio vizarét, (vezirlik) état 
d'un bacha. 

ug vézan, lol — olmak, 
(€smek) venter, souffler. 


sis vézr, vizr, A. (gunah) 


péché, 72. : 
Lis vuzéra, (ei de »j9 vezir) 
les bachas. 


Led ig vezeldamak, > 
vezlamak, -bourdonner. 


Dig vézn, pl. 
mesure, f. mètre, 72. 
+ vézné, trébuchet, biquet, 


Obs! évzan, 


ge ab Parout — si, 


on mont | Mm. 





À 

Şeki véznédji, peseür. 

pig vezir, conseiller d’état, 
ministre d'état, vice-rois; ba- 
cha, 77. 

&bles vésatat, médiation, f. 
moyen, 72. 

da 3g vasat, 
moyen, mn. | 

«g VOUSİ, vési, vis, A. (ka- 

billik) possibilité, f. 
À. (bollouk) 
largueur, espace, Jj 

dağa VÉSVÉSÉ, çyulgavg VÉSe 
Vas; ("9-9 VÉSvÉS, tentation, 
f.; doute, m.; (din artekla- 
mase) superstition, /. 

duo vésilé, cause, occa- 
sion, f. 

ye véch, P. partic. postp. 
| (guibi) comme, semblable, 
Lynx, 


A. (orta) 


“uXavg vousat, 


. «&é9 ou (és vachak, 
loup cervier, "1. 
._&$9 vichné, (fichné) griotte, f. 
Jleg visal, Jo vasl, À. (yé- 
tichmé } conjonction, . arrivde, 
Jj. plaisir d’un chose oz per- 
sonne aimée, 7. - 
Lİ vasf, déscription ; lou- 
ange; épithete; qualité, f.; 
elal — étmék, décrire, qua- 
her. | 
d—luy vaslé, (fasla) grande 
pièce, f. 
ges. vousoul, arrivée, /.; 


Kg: —— boulmak, arriver. 


U» 
g0) vasi, curateur, m. 


meg vasiyét, pl. dıleğ va. 


saya, testament, .; del — ét- 
mek , faire le testament, 
5g vazi, «ll — ötmek, 
(komak) mettre, produire; Jx— 
@l&t — haml &tmek, (doghour- 
mak) enfanter. 
>g vouzouh, À. (achkiar- 
lek) évidence, f. 
gr29 vazi, À. (bayaghe) ig- 
nobile, vil. 
bg vatar, À. (lazem chéÿ) 
chose nécessaire. 
yea vétan, patrie, f. 
ab vazife, pl. lb vazaif, 
solde, page, ,f. salaire, 73. ap- 
pointemens, gages m. pl. traite- 
ment, 7. pension, f. ; p—# ce 
bénim né — m, cela ne me 
regarde pas, ou he me touche 
pas. 
seg vad, (aht), promesse, 
f.; elpi — ötmek, promettre. 
ous vade, temps, terme, 
sursis, 72. Surséance ; échéance, f. 
“209 
prône, w. prédication, f.; Elo oy — 
— vérmék, prècher; sermon- 
ner; (#9—vérén, (vaiz) pré. 
dicateur; précheur, 71. 
#9 vaid, A. (azar) me- 
nace, f» | 
és ou #9 vagha, A. (djénk) 
guerre; bataille, f. . 


"A à 
vaz, sermon, prèche, 
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“ağeley vegheldamak, four- 
miller, 
Lig ou ,$9 vefa, foie ; sincö- 
rité, 7. 
©l59 vefat, (ulu) mort ; 
elë&l — étmék, mourir. 
sl) véfadars (kafa dar) ami 
intime. 
G9 vifak , A. (séuz birliyi) 
consentement, accord, m. con- 


venance, f. 
99 véfrét, véfirét, A. (tjok- 


louk) abondance, mulitude, f. 


9 vefk, A. (kifayet) suffi- 
sance, f.; al, vérkendié , 


. (guéuré) selon. 


- 4959 vufoud, À. Qué) ar- 
rivde, f. 

3959 vufour, À. Gok) beau- 
coup, abondant. - 

69 vakar, modestie; gran 


dèur sf. 


© «lo vekayét, wlël — étmék, 
(saklamak) garder. | | 

lu İg vakt, pi. ll &vkat> 
temps, saison, /.; alsö vak» 
teyla, a son temps; autrefois ; 
59 öy vaket vaket, quelque L 
fois. | 

pm vakétsez, hors de temps; . 
— göz vaketle —, quand on 
veut; en tout-le temps. 

4x5) aka, accident, m. ; ba-. 


taille, f. 


İZ vak, ce qu'on k laisse par 


a92 & 
testament aux lieux communes, 
fondation, f. 


iy voukou, (rasat) acci- | 


dent, evénement, 72.;,ğ—İg — 
«lol —boulmak, olmak, arri- 
ver, se passer , se faire. 

«5953 voukouf, (bilme) infor- 
mation, notice; expérience, f. 
«gl — olmak, s'informer, #en- 
guerir de ge. 

158959 voukoufdar, expéri- 
menté. 

35959 voukoufsouz, inexpé- 
rimenté. 

453) vakeyé, (okka) ocque 
(poids turc) m 

AMF vékialét, Çvkillik) pro- 
curation, f.; plein - pouvoir, 
pouvoir, 71. 

a.—)$ vékialé, (ghan) au- 
berge, m. 

S5 vukéla , (pl. de JS vé- 
kil) les lieutenans, commissai- 
res, Ministres. 

Ge) 9 venlamak, tinter, v.n. 

a venlama, tintement, 77. 

JS vékil, facteur; procu- 
rateur ; vicaire ; -vice-roi; lieu- 
tenant; ministre; commissaire ; 
şile — 1 moutlak, pleinipo- 
tentiare, 7%. 

Yİ, vela, A. (dostlouk) ami- 
tié, f. 

wYg vélat, A. (valilik) gou- 
vernement, m 


b 

©Y9 vulat, (pl. de KJ'9 vali) 
les gouverneurs. 

Jİ vilad, <5)3 viladét, A. 
(doğhma) naissance, /. 

Co vilayet, pl. LV vi- 
layat, pays, 22. 

vg vilayet, A. (velilik) 
sainteté, f. 

9—15Y9 vilayétli, du pays; 
— & né —,de quel pays?; — ; 
bir —, compatriote, 77 

&İg volta, promenade (sur lâ 
mer), f.; .ğe,gi — vourmak, se 
promener. 

dd véléd, pl. SYot évlad, 
(oghoul) enfant, m.; L; 
zina (vélédizna) bâtard; four- 
be, m. fin, futé. 

Hb;olo vélédiznalek, four- 


berie, f. 
Ag velakin, néanmoins. 


âmil, véléntié, (éurtu) cou- 
verture de laine, f. 

giy vélév, A, (hitj olmazsa) 
au moins; (gudrijekki) quoi- 
que. 

25 vuloudj, A. (guirmek) 
entrer. 

Sogig vuloudét, A. (doghour- 
maklek) génération, f. 

‘allo vélvélé, bruit, 
tapage, vacarme, tumulte, /2.; 
alarme, /. 
439 veli ,. P. (velakin) néan- 


moins, 


— | 


fracas, 


b 


uJ9 veli, favori; amiş saint; 
seigneur, 7. 

So vélid, A. (oghoul) fils, m. 

el) völik, Kg vélikin, P. 
(vélakin) néanmoins. 

ado vélimé, A. (ziyafét) fe- 
stin de la noce, m. 

els ou whois vénédik, ou 
— 9—Jj soulou —, Venise; 
— 0p99 dobra —, Raguse. 

— 99 vourmak, (ı5-)9!) 
battre. 

«gg volta, v. al) 

clés véhhadj, A. (yakedje) 
ardent. 

> véhm, (ichkil) soupçon, 
m.; peur, f.; le — étmék, 
avoir soupçon; 6’imaäginer, 

eJl%9 véhmnak, P. (korkak) 
épouvanté. 

«59 vey, P. (o) il, lui, elle. 

og vida, (mot italien) vis, f. 

ga —g vido, (mot ital, invito, 
oyunda), P.renvi, m. 

Ü!pg viran, (véran), désert, 
ruiné, dépeuplé; lieu désert, 
ele — étmék, 
pler. vi İ 

(Kl»9 véranlek, lieu désert, 
ou dépeuplé, 


ruiner, dépeu- 


sl pg vi- (vé-) rané, lieu non 


battu; lieu desert; desert, ruiné. 
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eleyg virbmék, p. &. (yolla- 
mak) envoyer. 

wpp9g vérich, — li alech —, 
négoce, commerce, trafic, m.; 
ele — (Il alech — étmék, 
négocier, trafiquer, commer- 
cer. | 

DE ou pe ye vire (vér-) gui, 
taille, contribution, charge, taxe, 
f.impôt, m.; aides, f. pl. finance, 
F3 on ge — sini vermek, 
financer, | 

ul oy verilmek, être donné; 
s'abandonner. İ 

elo og virmek, (vermek), don- 
ner, rendre, remettre, offrir, 
présenter; — o” > mana, 
chérh —, expliquer; — 
filiz —, jeter ; germer; (allah kim- 
séyé-) infuser. 

07-9 viré, (vera), reddition 
(d'une place), f. 

yg vérési, dette active 
pour les marchandises vendues 
à crèdit; —, ou dpmong VETESİYE, 
a crédit; (ÿ—êlo. 5 —i) — al. 
mak, satmak, acheter, vendre â 
crédit. . 

Js véyl, À. (yazek) mal- 
heur! ah! 

eJg:g voyvoda, vayvode; gou- 
verneur, receveur , 74 
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öyoa hurmuzd, Jupiter (di- 
vinité), 
jte hézar, P. (bin) mille, 
mil; millier, 72.; ailo — dané, 
(bir ot) mille-feuille, /. 
Jp hezi, A. (chaka) badi- 
nage, m. 
pe hézm, el_&l — étmék, 
(kermak) rompre; défaire. 
Zi hést, P. (var) il y a; 
Pètre. 
"vim hécht, P. (sekiz) huit. 
ula ou sis héchtad, P. 
(seksen) guatre - vingt. 
yelda ou Lise houchyar, P. 
(akelle) prudent, 
ğa houchyarlek, pru- 
dence, f. 

2» hazm, digestion, f.; 
wl&l — étmék, digérer; sup- 
porter. 

ui» héft, P. (yedi) sept; 
alu — dane, tormentille, f. 

olis héftad, P. (yétmich) soi- 
xante et dix. 

skn héfté, (hafta) semaine, f, 

Xe heybe, bissac, 77. 

Ke hakéza, A. (béuylé) 
ainsi. 

ela helak, perdition, ruine, 
Jj. elsi — ötmek, faire perir, 
ou mourir; (ÿ—djl — olmak, 
mourir. | 

Jile hilal, P. (yeni ay) lune 


neuve, f. 


Je 

Je hilal, (Ja) çur. 
oreille, /. 

Je hélali, de tombac. 

ol» héldé, P. (arnavoud 
darese) blè- noir, 7. 

ala hele, enfin; toutes fois: 
néanmoins; soit; mais. 

alla halilé, myrobolan, m 

* h&m, et, aussi; avec. 

© huma, ou giz — kor 
chou, oiseau de paradis,m. 

g2 héman, seulement; le 
mème; en mème temps. 

Gal? humayoun, royal; e 
pèce de toile. 

4%» himmet, inclination, 
faveur; intention, £; dessein, 
m.; grace, f.; elli — étmék, 
procurer, faire diligence, f. 

Lp hémta, P. (éch) pare. 

7—<% hémtjou, P. (gui) 


comme. 

slyx® hémdjivar, P. (kom 
chou) voisin, m. 

al 0» hémahané, À 
(odachek) compagnon d’habit 
tion, 72. 

Jo? hémdil, P. (birlik) un” 
nime, 

pa? hémdém, P. (éch) anl 
intime, 1. 

wo hémdémlik, societé, 
familiarité, /. 

işa? hémdivar, P. (kom 
chou) voisin, 2. 


5 hémraz , P,  Gerdach) 
ami intime, 72. 
tal, —8 hémrah, P. (yoldach) 
compagnon de voyage, "1. 
953% hémzanou, P. (arka- 
dach) compagnon, 22. 
gü» hémsaz, P, (ouygoun) 
d'accord; ami, m. 
él. hémsayé, P, (Hemehou) 
voisin, Me 
y»? bémsér, P. Çedlik) con- 
sort, /1. İ 
(511 — hémchéhri; (hém- 
chéri) compatriote, f. iz. 
os? hémchiré, (kez kar- 
dach) soeur, f. | 
himém, (pl. de «ğa him- 
mét) les graces. 
513% hémvar, 0,1% hémvaré, 


P. (duz) plain, égal; (minasib) 


convenable ; (dayema) toujours. 

a——3 heme, P. (hép), tout, 
tous. 

yL—? hémyan, P. (késé) 
bourse, f. 

ais% hémiché, P. (dayoma) 
toujours. 

LL: huna, Us hénne À. 
(bounda) ici. 

9—— 58 OÙ gg hiator, car- 


rosse » 77. 

gir? héndjar, P. (tarz) ma- 
nitre, f- 

5ö—oyis* henijkermak, san- 
gloter. 
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ös hind, Dinde, f. les Indes, 
J. pl., Indien, m.; (jmoñi té 
rési, capucine, f. 

Luxe hindiba, (adje marol) 
endive ; chicorée, /. 

dx héndésé, géométrie, f 

yea hindistan, les Indes, 
İ, pl 

sum hindi, Indien; arabe 
noir, /2. | 

ya hunér, art, 


industrie, 


m. adresse, 
vertu ; 
science, /. 


pe hunérli, diw® hunér- | 


ménd, industrieux, vertueux ; éle- 


excellense ; 


. gant, excellent, 


pa hénguiam, P, (raman) : 
temps, m 

Ke hénguiamé, (gurultu) 
bruit, fracas, m. 

39% hénuz, (héniz) encore; 
à cette heure, maintenant; n’a 
guères, pas encore. 

ge hou, À. (o)il, lui. | 

lé hava, ethér; air; vent; 
temps, 7/2. ; (makam) air;ton, m. 

Iş» heva, A, (sévda) inclina- 
tion, /. désir, m. envie; avi- 
dit, f. : 

ylolge havadar, aéré; aérien. 
liye bavalanmak, s’éva- 
porer, éventer, s’éventer; se 
débaucher; voler haut, 
gişe havan, (yla) mortier, 
m.; gı — dı, pilon. Mi... : 
i : 
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si» ou ula hévayi, aérien; 
vicieux ; couleur céleste, f. 
>» hévdj, (havoudj) carotte, 
fa & —0la yaban—ou,. pa- 
nais, pastenade, 72. 
yg hévés,. convoitise, "f.; 
(havés) application, diligence, f. ; 
ul — ölmek, désirer. 
gin hevesli, ‘elimos hé- 
vésnak , envieux, ambitieux. 
wi.» houch, P. Çaki) intel- 
İsâ, m. 
sLègs houchyar, à. 
houchménd, P. (akelle) intelli- 
gent. 
uy—i—,(—5—a houfari- 
koun, (kantaryon) mille-per- 
tuis, 1. | 
Je» ‘hévl, pl. Jiyal éhval, 
A. (korkou) peur, /.; (koudrét) 
pouvoir, #1. | 
&llJo® hevlnak, (korkak) ti- 
mide. 
elsa hévénk, (eksl avénk) 


fruit pendu, 72. 


45 jé, ja, Yre, 15 la 28° et 
la dernière lettre de l'alphabet, 
vaut 10 dans Varithmetigue. 


L ya, ou; o!; et comment? . 


et quoi? 
ls yap, bol yap yap, 


lentement, doucement. : 


"sec. 


ga 

Les hoha, 4. (hayvane yurut. 
meye) hur haut! 

lâşga hüveyda, P. (achkiaré) 
distinct, clair, net. 

és heh, à, ha! 

a» hé, oui. 

> hey, à. 0! oh! ah!; écou- 
tez moi. | 

va» héybét, crainte, peur: 
autorité ; majesté, /. 

gine heybetli, formidable, 
terrible. 

€ hidj, hitj, rien; jamai 
quoi que ce soit; &—";l5l — ok 
mazsa, âu moins, 

Lara héydja, A. (djénk) com- 
bat, z. | 

ex» hizém, P. (odoun) bos 
(a brûler) m. 

a heykel, A. (sourâ) 
figure, £; (béuyuk at) chevi . 
grand et haut, #1.; (hamal) 
amulette, 72. 

dos himé, P. (odoun) bol 


| (a brûler), 7. 


ye—k yabis, A. ( kourou) 


Lol yapechtermak, faire 
toucher; faire prendre; faire 
entreprendre ; attacher, afficher: 
coller. 

ul yapechghan, De 


b 
ou çyâişl yapechkan, (ot) pa- 
riétaire, /. 

ğe yapechmak, 


manier, tâter; empoigner ; entre- 


toucher , 


prendre; s'attacher, seprendre; 
se coller. 

Kb yapak, (yapaghe)laine, f. 

ıle yapek, (at éurtusu) 
housse , f. 

&sb yapmak, bâtir, fabri- 
quer ; forger; faire; refaire, re- 
parer; enrichir. 

vel yapenmak, p.u 
lamak) commencer. 

yk ou ye yapou, bâtiment, 


. (bach- 


édifice, 72.; construction, struc- 
ture, f.s 
fabriquer. | 
ayl yapoudjou, ouvrier en 
bâtisseur, journa- 


sb — yapmak, bâtir, 


un bâtiment, 

lier, #1. 
aSgle yapoundja, (yaghmour- 

louk) manteau à pluie, 72. 

aşı yaba, fourche, f. 

gişlk yapele, bâti; fait, garni. 

«bb ou gil yatak, coucher, 
lit; gîte, m.; couche, f.; recé- 
leur, m. 

«gk ou gel yatse, la der- 
niğre oraison journalière des 
Turcs environ deux heures après 
le coucher du soleil. 

«#b yatek, bouteille plate de 
bois, ou d'autres choses, f. 


ce yatem, position, f. 
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él yatmak, se coucher; ” 
être couclı&. 
us yadjoudj, espèce de 
geni. 
ogal yaghoud, ou; et com- 
ment?; et quoi? 
el; yad, p. u. Grabandie) 
étranger, inconnu. 
ok yad, P. (akel) mémoire, 
f.; souvenir, m.; «ll — ét- 
mék, faire souvenir q. de qc. 
uk yadést,. (yadés) res- 
souvenez-vouz de notre pari; 
— kémiyi, angle 
lambdoide ( des oiseaux), 72; 
Léo — toutmak, parier, gager. 
sl yadiguiar, souvenir, 
ressouvenir, m. 
Şok yadlek, état d'étranger, 
étranger, 7. 
g6 yar, (outjouroum) préci- 
piteux. 
ye yar, (dost) ami, ami in- 
time, 72. amie, f.; aide, m 
CL yaratmak, créer. 
yy yarar, valable, propre; 
vaillant. 
esl yarachmak, (yakech- 
mak) ètre convenable, convenir. 
GE yaralamak, blesser. 
gl yarale, blessé. 
lb yaramak, valoir, ser- 
vir, être. profitable, 
Gbb.yaran, (yaren) ami, com- 
pagnon, m. 
Lio 
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CA yaranlek, familiarité ; 
amitié; conversation, f. 

&,b yarébb, (yarébbi) mon 
Dieu! 

TA yaratmak, créer. 

(&—s,L+ yaradelmak, être 
créé. 

rt yardem, aide, assistance, 
f. secours, m. ressource, f.; 
elpl — étmék, aider, ,- secourir, 
assister; (bir chéyé) servir à gc. 
&G—Js dil—e, suffrage, re- 
commandation, f. 

so b yardemdje, aide, as- 
sistant, m. 

ye yarar, valable. 

dub ou Amel yarasa, p. u. 
(guédjé kouchou) chauve-sou- 
ris, /. 

ye, yarech, course, f. 
cours, m, 

él yarachmak, v. 5 «bU 

Gé yarechmak, courir en- 
semble, aller à cours. 

öyle ou lb yarak, membre 
virile; (silah) arme, 77. 

&,b yarek, fente, f. fendu. 

&b'yarlegh, p. &. (af) par- 
don, m. 

«bb yarelmak, se fendre; 
être fendu. 

ph yarem, moitié, f.; demi, 

°)b yaramaz, qui est bon, 
inutile; mauvais; vaurien, 2. 
© «ÿe,b yarmak, fendre. 


b 

4o,b yarma, buche, f. espèce 
de bled. 

Gb ou çp b yaren, demain; 
désorm ais AR re gi Ps — deyil 
o bir—, après demain. 

ik yarendase, p.u. 
(értési) lendemain, m. 

ob yara, plaie, blessure, f. 

(le, yaralamak, “blesser. 

gle,b yarale, blessé. 

5,6 yare, demi, semi; moi- 
tié , f.; 
a —,l (gb yare yareya, par 
moitié. 

5,4 yari, P. (dostlouk) ami 
ie, £ 

ö—iy yarelamak, partager 
par moitié, arriver à la moitié. 

jh yaz, été, m.5 pu. (yayla) 
campagne, 7". 

el yazdéh, P. (on bil 
onze, 

yim ge yazar bozar, gel 
yaz boz, tablettes, ou plat à 


— se, moitié, f: 


écrire et abolir. 

UE yazek, ah! ha! ahi! aie 
malheur! ;-,9— der, c’est dom 
mage! 

G;b yazlek, habit, ou hr 
bitation d'été. 

ÿl;jb yazelmak, étre écrit. 

gi; yazele, écrit, 

öojl yazmak, écrire, décrire, 
peindre, depeindre; ( altena) 
souscrire ; (itjiné-) inscrire: (2° 


b 


kör) enröler, faire des recrues ; 
— sl yaze—, écrire. 
yla ou ,g;b yaze, écriture, 
f. caractère; écrit, m.; çe— (Ji 
él — se, manuscripte ; 3j — 
— yazmak, écrire, 
yl yazedje, écrivain, se- 
cretaire, /2.; (9,Üas) mercure, 
M. ; —©,g—0 sourét—, pein- 
tre, m. 
uk yas, deuil, 72. tristesse, 
İf. göşb —toutmak, porter le 
deuil, être en deuil. 
yoh yéés, À. (oumoud ké- 
sikliyi) désespoir, m. 
KL yastanmak, s'appuyer, 
s'adosser, s'accouder. 
gi.b yasle, qui est en deuil. 
yil yasemin, jasmin; (ya- 
bani) seringat, 7. 
yek yach, (eslak) mouillé; 
humide ; humidité; (guéuz yache) 
larme, f. ; (insanen sénési) âge, 22. 
Şok cu ÿe,ëb yacharmak, 
devenir mouillé; — ;9) guéuz—, 
étre pour pleurer. 
yla. al. yachdach,. de 
même âgé, . . 
sizl yachlek, humidité, f. 
Lib ou isk yachle, âgé, 
«ö—esla ou (été yachamak, 
vivre, être en vie; se conduire. 
(ÿ—*b yachmak, toile pour 


couvrir les visage des femmes 


turques. 
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ığmol yasdek, coussin, car- 

reau, m.; Şol j9: yuz yas- 

deghe, oreiller, m.; Şasa çöl 

yelan yasdeghe, serpentaire, f. 

Low yastanmak, s'appuyer, 
s’adosser, s’accouder. 

é- yagh, (zeytinin) huile; 
(étin) graisse, /.; (mélhém) on- 
guent; (téré yaghe) beurre, m.; 
(satj itjin) pommade, f.; (it), 
don yaghe) suif, m.; (sadé, say 
yaghe, sareyagh), beurre fondu, 
m.; (domouz yaghe) lard, m. 

_«9éb yaghdermak, faire 
pleuvoir, faire tomber comme 
la pluie. 

sk yagher, saleté, grasse ; 
plaie, ou blessure d’un cheval 
sur le dos, f. 

şöle yaghez, châtain, châ- 
taigné; — od kara—, brun. 

ödlek ou ,5dél yaghlamak, : 
oindre; graisser, frotter. 

lek yaghiek; mouchoir, 
linge, m. 

gis yaghle, huileux, gras, 
graissé; Cl — yemek, ne faire 
maigre. 

şeb yaghmak, où — şok 
yaghmour — ; pleuvoir; — ,(5 
kar —, neiger; — 9—JL do- 
lou —, grèler. | 

gfb yaghmour, v. 3 

Kb yaghenmak, p.u. (kore 
koutmak) menacer. 


502 b 

yl yaftén, P. (boulmak) 
trouver. 

öl yafta, placard, m. affi- 
che, f. 
© ab yafté, P, (boulounmouch) 
trouvé. 

ğe yakechtermak, ac- 
comoder, ajuster. 


«3-25L yakechek, propreté; 
convenance, f.; propre. 

jin 3 yakecheksez, mal- 
propre, gul ne convlent pas; 
imal-à-propos, inconvenant. 

sl yakecheksezlek, in- 


convenance, f. 


> 
(35h yakechmak, s'accor- 


der, cadrer, être convenable, ou 


propre. 

delik yaklachtermak, ap- 
procher, avancer. 

45 yaklachmak, s’appro- 
cher. 

&äLb yakmak, brûler, allu- 
mer, embraser, enflammer. 

&y—5b yakout, 
guéuk, mavi—, saphir, m.; 
— J 5y0,5 kermeze, kezel —, 
rubis, mn. 

döl yaka, v. lâ 

EL yake, cautère; (péhlivan 


— Sao ce) 


yakese) fonticule, 7. 
gök yakedje, ardent, brü- 
. Jant. 


yk ou b yaken, (ri) 


proche, voisin; près; prèsque. 


\ 


L 
slim et il: ou Gel 
yanselamak, rejanner, 
GR ou GEN yanchak, 
babillard, causeur ; indiscret. . 
se) b yanchamak, parler, 
jaser, causer, babiller, caqueter. 


Lot, 
rinihe , m. 


yek yanlech, faute, erreur 
f-; plein des fautes. 


GLS yanlechlek, faute; 


erreur, /. 


98 yanlechle, (yanlech) 


plein de fautes, 

ğe yanelmak, manquer, 
faillir , errer, se tromper. 

JE yal, (pek sovouk) trè- 
froid. 

öl yalak, p. x. (sou kabe) 
aiguière, f. 

Şevk yalamak, lécher. 


la chose 


yaneltmadj, laby- 


— ok yalamek, 
léchée. 

yila yalan, mensonge, m 
menterie, /.; faux. 

js yaldez, dorure, j: 
Ligi — altene, ducat de Venise, 
m.:; Cle — étmék, dorer. 

lb yaldezlamak, dorer. 

gi;slb yaldezle, doré. 

alk yaldek, şuda —yeldez, 
Sirius, #.; cenieules étoile du 
chien, f. 

elk yalen, p. u. (alâ?) flam- 


me, f- 


B 


BCE yalenez, (seul; seule- 
ment; —le yapa—, tout seul. 

CR yalenezlek, solitude, f. 

G yalem, tranchant, 7. 

uk ou cUk yalen, (tjeblak) 
nud, découvert; ,öll — ayak, 
nu -pieds, nu-jambes; wö — 
— kat, simple. 

«it yalamak, lécher. 

&elglb yalvarmak, prier, 

JE ou gil yale, rivage, bord, 
m. rives côté (de mer), f.; mas 
ritime, qui est. proche de la 


L 


mer. 


yl yan, côté; flanc; sens, Mm. 


face, f.5 parti, 72.; DE — 


— késidji, coupeur de bourse, 
m.; lon) — vérmék, s’éloig- 
ner; oil, yanenda, chez. 
sb yanbeyi, P. ,sıysb 

yampourou (éyri) de travers. 

K&3<L yandjouk, P. (ghourdi) 
valis, /. 

sil yandermak, 7. &. 
(yakmak) brûler, 

»9;5l. 3 'yanzdeh,: P. (on bir) 
onze. | 

Loi ou yerel yanach- 
termak, accôter, approcher ; re- 
commander, adresser. 

jt yanachelmaz, inacces- 
sible, inabordable, 

eb yanachmak, #accöter, 
aborder. 

85 yanachma, servant, 22. 
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5k yanghaz, p. u. (guévézé) 
babillard, causeur. 
yak ou yak yanghen, yan- 
guen, incendie, embrasement, 
feu, m. | N 
5k yanek, brûlé; sü) — 
— palanka, N.P. Raab 
göl yanko, écho, m. 
şeb yanmak, être brûlé, al- 
lumé ; se plaindre. 
AA yanya , N. P. Théssalie. 
agla yaver, P. (yardemdie) 
aide, m. | 
ob ou 45,9h yavrou, petit 
(d’un animal), m. 
gg yavouz, cruel, furieux ; 
vulg. bien. 
«ÿigb: yavouzlouk, fierté, f. 
ös yavoukoulmak, p. &. 
(itirmek) perdre. 
döş yavouklamak, p. u. 
(nechanlamak) donner promesse 
de mariage, fiancer q. 
| el yavouklanmak, fian- 
cer. 


. g—lök yavouklou, fiancé, 


fiancée. 

eyl yavé, P. (boch) vain, inu- 
tile ; wllign — séuylémék ,. ba- 
biller, 

gal yahou, o! oh! écoutez- 
mol, | 
sb yay, p. u. (Yaz) étés m. 
sl yay, arc, M. 
BL yaya, infanterie, fı vet 
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yel. yayan, piéton, m. à 
pied; * inexpérimenté. 
eml: yayghara, quanquan, 7. 
KL yayek, baratte, /. 
«el yaykamak, laver. 
uyrésb yaymadje, revendeur. 
GEL yaykanmak, se laver. 
JL yayla, demeure d'été, f. 
yk yayelghan, T.expansible, 
GEL yayelghanlek, T, ex» 
pansibilité, /. 
Gt yayelmak, s'étendre, 
s’élargir, | 
sb yaymak, étendre, dé- 
ployer, élargir; divulguer. 
yk yayen, où xl: —bale- 
ghe, brème, f. : 
La yaba, fourche, f. 
la yapa, SI — yalenez, tout 
seul, 
le yébab, P, A. (gharab) 


— 


ruiné, désert. 


iLe yapak, (yapaghe) laine, /. 
Qu yaban, désert; pays 


étranger, m.; ek > ail, yabana 


guitmék, aller hors de patrie; 
perir, être perdu; «lo ails 
Gt ilo yabana séuylémék, 
sayeklamak, rèver ; dire des sot- 
tises ; ge“ — adame, homme 
sauvage; yi — arese , taon, 
gudpe ; Fleo,Lo — sarmesaghe, 
scordium, 7. ; 1595b— domou- 
zou, sanglier, 77, 
göle yabandje, étranger, 


2 
Lls: yabani, sauvage. 
Gls— yaprak, feuille, /; 

— Jsés yéchil —, petit pré- 

sent, mn. 


gel İsa yapraklanmak, pro 


duir feuilles, se reverdir. 


dg yapoundja, (yaghmour- 
louk) manteau à pluie, m. 

öl: yatak, coucher, lit; gite, 
m.; couche, f.; recéleur, m. 
nid, m. v. et İş; jouva. 

a yeter, ya yétichir, cet 
assez, il suffit; suffisant. 

elo yitir- (itir-) mek, perdre, 

«lo çi tyétichdirmék, faire 
arriver, ou mürir, mürir, 

yök yétichmich, arrivé; 
mûr. | | 

els yétichmék, arrive, 
parvenir; suflire; aboutir; de | 
venir mûr, mûrir. 
“ gi yatle, p. &. (féna) mf 
chant, 

ye? yétmich, soixante et du, 
septante. Co 

ie yétmichindji, s0k 

xante et dixième, septantitme, 

ela yetmek, p.u. (yétichmél) 
arriver; suffire. 

elo ge yötirmek, faire suffire; 
yitir- (itir-) mek, perdre. 

çor yétim, pl. et! éytan, 
orphelin, 72. 

lois yetjinmek, p.u. (in- 
djinmék) s’affliger. 


€ | 

Ja yuhtémil, a — ki, (ka- 
bil) peut - être, il est possible 
que. 

Le yahya, N. P. Jean. 

: yagh, P. (bouz) glace, f. 
de yaqhtjé, P. (dolou) gréle; 
dragée, /. 

Js-e& yoghsoul, ou — (öy 
yok —, pauvre. 

Pa yaghchi, p. u.(&yi) bon. 

ss yaghni, ou ss yahni, 
espèce des viandes. 

sa yed, À. (él) main, f. 

&lo, yédirmék, faire man- 
ger;. nourrir. . 

Jun yedek, un autre; le se- 
cond ; cheval de main; ele — 
—tjékmék, tirer amont oy aval 
un vaisseau oz une barque avec 
une câble du rivage. 

cl. vi; yédmék, 
mener. 

uya yédindji, septième. 
banquet de 


conduir, 


,s yedi, sept; 
septiğme Jour. 

» zer, lieu, endroit, 7.; 
terre; place, f! ; (youmchak yer) 
croulière, /.; Ge — sakeze, 
bitume, m.; ,|jle“ — setjane, 
(kéustébék) taupe, f. ; (3,9! op 
yéré vourmak, atterrer; Bn yer 
yér, ça et là; Sy “gi od yerleri, 
les parties honteuses; &lpl —azlis 
aklena — ötmek, frapper; 4: 
yériné, aulieu de; 95» yérindé, 
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cela va bien ; Lo us» yerini 
toutmak, succeder à q.; tenir 
sa place; 0 ann yériné 
guétirmék, exécuter. 

él» yaratmak, créer. 

ssl yaradedje, créa- 
teur, 77. 

3 yarar, valable, propre; 
vaillant; —aş néyé—? à quoi 
sert-il? 

Gil yararlek, (yiyidlik) 
vaillance, f. 

dl yarasa, p. u. (guédjé 
kouchou) chauve-souris, f. 

ls yarachek, p. u. (yake- 
chek) propreté, f., propre. 

ö—el,— yarachmak, être 
convenable ou propre; 8'ac- 
cotder, | 

ls yarak, mémbre virile ; 
(silah) arme, m. 

dip yaraklamak, ga iy 
yaraklatmak, , 5,4451, yarak- 
landermak, p.u.(silah kouchat- 
mak) armer; (hazerlamak) ap- 
prèter. 

yel yaramaz, qui n'est bon 
a rien, inutile; vaurien,. "1 

Kjolh yaramazlek, mal, ın. 
méchanceté, f. 

rl yaramak, valoir, ser- 
vir; être profitable ; être pro- 
pre à. 

Er | yerek, déchiré. 

cr yertmadj, brayette, f. 
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—é». yerimak, .; déchirer; 
erafler. 

sn yertedje, ayran) (oi- 
seau) de proie. , 

Sör yourdou, trou, où ‘chas 
d’une aiguille, #7. 

du y yarasa, P. u. (guédié 
kauchou) chave -souris , f. . 

wn yerek, fente, ou crevasse 
petite, /. 

yö, yarakan, yérkan, A, 
(sarelek) jaunisse , f. 

öv yerlamak, g.x. (turku 
tjaghermak). chanter. 

eloiil, yérléchtirmék, ran- 
ger, placer. 

els yérléchmék, prendre 
chacun sa place ; s’accomoder ; 
être ajusté, oz rangé; s'établir. 

ör ou éd» yarlegh, p. &. 
(af) pardon, rm. 

el]; yérlénmék, s'établir. 

gp ou Jp yerli, habitant; 
— à né —, de quel pays”; 
— 93 bou —, d'ici; oi, — yé- 
rindé, chacun en son rang. 

«ea yarmak, fendre.. 

«lop yérmék, bléuner, inju- 
rier ; 
appéter (une femme). 

Gl Sp yérinmék, plaindre; 
souspirer après ge. 

ulda yézdan, P. (allah) Dieu. 

%y yézid, méchant, enragé, 
cruel. 


— ıyilach —, avoir envie ; 


| pré, f. 


uy” 

ge yésar, A. (sol) gaücle; 
côté gauche, m.; (zénguinlik) 
opulence, f. 

y, yésér, yusr, À. (kolay- 
lek) facilité, f. 

yes yésir, A. (az) peu; vulg. 
v. ml Esir. 

Lis yacha, ou — isa tjok —, 


vivat! 


envie; se conduire. 
ği yachartmak, — gi 
guéuzunu — , faire pleurer. 
Ein yéchérimék, 
reverdir. 
çeri OÙ pis yéchim, j jaspe, 4. 
Ve yachmak oz yachamel, 
Ve Gb 
you be yéchil, vert 
Ul yéchillik, verdure: 


faire 


elli; yéchillénmék, ver 
dir, vordoyer. 

ya yous, g,ş — youmrol, 
tout rond. 

3L& yassak, défense, pro- 
hibition, £; défendu, interdit: 
elal — ötmek, défendre, ir 
terdire, 

SL yasakdje, soldat de 
garde. 

ğa yasdek, coussin, Caf 
reau, m. ven Jp yuz yas 
deghe, oreiller, #.; Fo y# 


yelan yasdeghe, serpentaire, Î 


Şol: yachamak, vivre, ètre | 


D en amm 
—" me — 


ya 


Gédues yasdanmak, s’appuyer,. 


s’accouder, s’adosser. 
Ja yosoul, ga yosoun, 
mousse, f. 


ga yasse, plat. 
dé yasselamak, faire 


plat. 


six yakoub, N. P. Jaque. : 


uygöz yakoubi, Euthychien, 2. 

Le yani, yaani, c'est-à- 
dire. 

ela yaghanmak, ou ie 
yaghenmak, p. 2. (korkou vér- 
mek) menacer. 

ğe, yaghdermak, 
pleuvoir; faire tomber comme 


faire 


la pluie. 


G% yeghrék,' (aldat), po-. 


tence, f. 

ds yoghsoul, 
yok —, pauvre. 

(34% yeghelmak, être entassé, 
ou accumulé. 

> yaghma, rapine; dépouille, 
butin; larcin; rapt, proie; pil- 
lerie, f.; el&l— ötmek, piller, 
saccager; dépouiller, détrous- 
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ser, dévaliser. 
Şak yaghmadie, 
lépredateur, 72. 
ile ou öde yağımalamak, 
>iller, saccager ; dépouiller, dé- 
rousser, dévaliser. 
3% yaghmak, où — 7-0 
raghmour —, pleuvoir; — (5 


Pilleur ,. 
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kar —, neiger; — ib do- 


lou —, grèler: 


(3 yeghmak, entasser, 


1 amonceler, accumuler ; augmen- 


ter, amasser. 

39—%— yaghmour, pluie, Je3 
(8% — yaghmak,'pteuvoir. 

9% yaghmourlouk, man- 
teau à pluie, m. 

ur ou çÿ% yeghen, mon- 
ceau, tas, ama, mm. pile; foule, 
quantité, troupé, bande, f.; 
(otoun) meule, Jj 

dâğ, youfka, subtil; 
fin; feuilletage, 72. 

l& ou a& yaka, collet, rabat, 
m.; (taraf) rivage, bord: côté’, 


delié, 


1m; — él éuté —, l’autre côté; 


eu — digi éuté-— da, audelâde; 
par dela; cv — 9» béri — da , de 
ce côté, de ça. 

ış yakalamak, tenir q: 


ferme; obtenir. 


Jo yoksoul, : ou — (59: 
yok —, pauvre. 
«3% yekek, tombé, ruiné, 


abattu, détruit. 
Jé ou kö yekel, va donc! 
öl ou öl yekeladjak, 
corruplible ; ruineux ; pernicieux. 
epik ou Şeritli, yak- 
lachtermak, approcher, avan- . 
cer. | 


és ou (3 Li yaklacı. 


mak, s'approcher. 
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ydi: yekelmech, ruiné, abat- 
tu, détruit, tombé. 

Hé yekelmak, être ruiné, 
abattu; s’en aller ; . Ja ,l9. var 
yekel, va donc! 

«eo yakmak, (544) brûler ; 
allumer ; embraser, enflammer. 

ğe yekmak, faire tomber, 
abattre, démolir, ruiner, dé- 
truire; — blé ghater —, of- 
fenser, outrage 

gü yaken, proche, voisin; 
près; prèsque; vers; (39 — dan, 
de pres; o5—da, ov, —larda, 
nouvellement, dernièrement, il 
n’y a pas longs-temps ; —dolval 
aghchama—, vers la soir ; ,ÿl9l— 
— olmak, être proche, ou voi- 


sin; avoir accès; LOS — guél- 


mek, s'approcher. 

ekb yég, yéy, p. u. (éyi) bon; 
mieux. | 

elk yek, P.(bir) un, une, 

elk yön, manche, f. 

Se yana, vers, à, sur; en- 
vers, à l'égard de, pour; — yuk 
béndén —, quant à moi. 

j& yanaz, babillard, ver- 
beux; p. &. (nizadje) querelleur. 

SH; yanazlek, verbosité, 
loquacité, f, : 

gi yanak, joue, f. 

SK yéguianégui, P. 
Uk yéguianétik (birlik) singu- 
larité, /. 


ek 
‘at yéguiané, P. (bir tek) 
De qui est sans pareil. 
» yekpare, 
piece; massif 
et «Ka ou ne yiyid, 
jeune homme, 
Zx yekta, simple; unique 
jeunesse, f 
bravoure, valeur, f.; courage, n. 
car yekdiihet, JR ye 
dil (bir fikirli) d’accord, unanr 
me, concordani. 
el, K yéyrék, p. u. (éyidit) 
meilleur. 
. 9% yiguirmi, (yirmi) vingi 
e 
mindji) vingtième. 
e e yékziban, P. (séuu 
bir) d'accord. 
YÜN yeksan, P. (duz) ögil 


plain: pareil. 


tout d’une 


adolescent, m. 


ER, yiyitlik, 


» yiguirmindiji, (yir- 


e 5 


ye ou 
babillard, causeur, indiscret. 
GELER yanchaklek, babi, 
caguet, m. jaserie, f. 
LA yanchamak, 


N yanchak, 


Lol ou 5 
parler, jaser, causer, habiller, 
sage 
| yékchémbé, P 
gunu) dimanche, Me 

def yanselamak, rejanner, 

çe yanelimadj, labyrir 
hz m 

YA yanlech, faute, erreur, 

f.; plein des fautes, 


. (bazar 


el 
La is yanlechlek, 


erreur, f. 


ik yanlechle, (yanlech) 


plein des fautes. 
es yanelmak, manquer, 
faillir, errer, se tromper. 
el yenilmek, être vaincu. 
gi yénli, garni des manches ; 
(yéyni) légère. : 
LA yénmék, vaincre, sub- 


faute , 


met 
+ yéyén, fils de la soeur, 
neveu, "1. 


ns yekioun, (djémY) som- 
me, f. 

GN yâni, nouveau, neuf, 
ge — bahar, amomi; Lio — 
— dunya, N. P. Amérique, 

» — chéhir, N. P. Larisse. 

ps yéki, P. (biri) un, un 
certain. 

LG yénitjéri, 
saire, M. 

yenilik , nouveauté, gf. 

LE yénilémék, 
yénilétmék, renouveler. 

GR yenin, » yénguin, 
vainqueur ; fort, grand. 

uk yel, (ruzguiar) vent; (ka- 


renda) flatuosité, f. vent, m. ; 


- Janis- 


(karn itjindé) rhumatisme, #4. ; 
lg —i — kovan, flouette; gi- 
rouette, f.;—0,5 kara—, sud- 
ouest, m.; 4 — (+ chirich—i, 
(poyraz) nord-est, m. " 


gl — 
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ha yel, an, m. année, f. 

KR yalabek, p. w. (parlak) 
reluisant, éclatant. 

ob yalabemak, reluire. 

sol yalamak, lècher. 

Go) yalamek, le lècher; la 
chose lechde. | 

lk yalan, mensonge, . 
menterie, /.; faux; eld. — 
— séuylémék, mentir ; Şeyi — 
— tjekarmak, démentir. 

yi yelan, serpent, 7. 
baleghe, anguille, f.; 
ga — yasdeghe, serpen- 
taire, /.; DT — kéuku (dich 
otou) sauge, f.; —oğ kara—, 
couleuvre, Jj — yöle sagher—, 
klor —, 


aspic, M; — , 


orvet, m 

GS yelandjek, (illet) ery- 
sipéle, f. 

LE yalandie, menteur, 7. ; 
faux. 

Gé) yalandjelek, men- 
terie, /. | 

sek yalanmak, se.lècher. 

oyuk yelpaze, ol yélpézé, 
éventail, 72.; Şile — salla- 
mak, &venter. 

el lo; | y yélpazélémék, 
éventer. 

çük ou gb yaltak, adula- 
teur, 772. 


Kb yaltaklek, adulation, f.. 
seli yaltaklanmak, flatter. 
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los youvalamak, (349 
youvarlamak, rouler, faire rou- 
ler. | | 

Dép: uğ“ youtmak, ava- 
ler, engloutir, dévorer. 

ém9: yudjé, sublime, haut, 
élevé ; grand; glorieux. 

@Üaag: yudjélik, hauteur, 
grandeur, /. 

ulyag yudjélémék, elilamgs 
yudjélétmék, hausser, élever. 

el amaı yudjélénmék, être 
haussé. | 

Js=ég: yoqhsoul, où — (öy 
yok —, pauvre. 

Şi gd yoghsoullouk, pau- 
vreté, f. | 

dag) yoghsa, ami yoghsa, 
#39: yoksa, autrement, si non, 
peut-être. 

“ga OU O9: yourd, lieu ; pays, 
m.; possession, f. 

elë,9: yurutmék, faire aller. 

uzm yortou, oz 9 — gunu, 
jour de fète, m. fète, f. | 

plo,g2 yordam, façon; grace, Î. 

LS)? Où 99,92 yourdou, trou, 
ou chas d’une aiguille, m. 

lé: yorghan, (yorgan) cou- 
verture de lit; courte-pointe, f. 

Yin yorghoun, las, fatigué. 

ı$l9ö,9 yorghounlouk, las- 
situde, /. 

ab, yorgha, (échkin) ha- 
quenée , f. | 


» . 

€İgı yurek, coeut; courage; 
(karen) ventre, m.; ir — 
— aghrese, mal destomac, m. 
douleur dans l'estomac, f.; mal 
de coeur; kya — sur mé, 
flux de ventre, 72. 

C1 yénruk, les Turcoman:; 
vagabond, 7. 

L Par yuréksiz,. découragé; 
lâche; timide, 

US, yuréksizlik, pol 
tronnerie, f. découragement, Z. 
lâcheté, timidité, f. 

ul, e yurékléndirmik, 
encourager, 

ls yuréklénmék, prer- 
dre courage. 

4,92 yurekli, courageux, 
hard, © © 

elJ$K,9+ yuréklilik, co 
rage, 7. 

dö yoroultmak, (yormak) 
fatiguer, lasser,. harasser. 

e e yéurluyén, panaris, 2. 

tem yoroulmak, étre 08. 
devenir las, ou fatigué. 

elyg ou lys ou el 
yurumék, marcher, aller, courir 

yemi OÙ (939 yuruyuch 
action Haller; attaque; atteinit, 
f.; assaut, m. 

ja yuz, (saye) cent: tr 
— bache, capitaine, m. 

ja yuz, (sourét) visage, ” 
face, figure; vue; façon, M? 


b 
niğre, f.; (yapounoun) front, 14, ; 
(koumachen) côté de l'endroit, 
m.; öl (5j yuzu ak, probe, 
loyal ; ‘victorieux ; EI -— ak- 
leghe, honneur, gloire, vic- 
toire, f.; [305 — karaleghe, 
go — karase, infamie, dés- 
honneur, f.; Elo, — surmék, 
faire révérence jusqu’ à terre ; 
i$igb —toutmak, pencher, com- 
mencer ; £loog — vérmék, mon- 
irer de faire l’éstime ; 5-91 o;93 
yuzé vourmak, reprocher; ojgı 
«ele yuze bakmamak, me. 
priser ; Ella oya yuzé gulmek, 
flatter ; (299 659: yuzu koyoun, 
sök (339 yim yuzun kouyou 


yatmak, se coucher sur le ventre, 


jy youz, P- (pars) léopard, 7. 

“liga yuzbék, (éuzbék) Tur- 
quie vieille, f. 

jj9? yuzör, par'cent. 

&l,;91 yuzérlik, espèce de 
plante. 

=; yuzsuz, impudent, in- 
solent, impertinent; effronté. 

Eyy yuzsuzluk, impu- 
dence, effronterie , f. 

333 yuzuk, anneau, m. ba- 
gue » Î. 

«lo; yuzléchtirmék, con- 
fronter. | 

«lig yuzluk, centaine, f:; 
espèce de monnaie de 100 Para; 
masque, 72. | 
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sg yuzlu, qui a la face; 

— JT gulér—, joyeux, gail- 

lard, gai; affable; — Sel iki — 

hypocrite, Mm. ; agla PS ıkı 
yuzluluk, hypocrisie, f. 

«log: yuzmek, (souda) nager; . 
flotter sur l’eau; (déri-) &corcher, 
Sik yuzundju, centième. 

in yuzudju, nageur, 7. 

gt yousouf, N.P. Joseph. 

cles: yusuk, (yuksuk) dé, m. 

dégi OU dyoyı yosma, gode- 
lureau, mm, 

cp OÙ (y#293 OÙ Çigeegi DU 
Uyg yosoun, mousse, /. 

Er yogh, (yok) non; rien; 
el) — ötmek, perdre, ruiner: 
anéantir. . 

ör yough, P, (boyoundous 
rouk) joug, 72. 

Cg ou &,g69i Ou dés et 
4,3534 yoghourd, du lait eaillé. 

yön yoghourtdjou, * pier- 
rot, m. 

«Sy: youghourmak, 
trir, . 

Sa youghou, (youvgou) 
ou «su — tache, routeau; cys 
linder, #2. 

YER ol ygögı yoghoun, gros- 
sier, gros. | 

&kég ou ölesi yoghoun- 
louk, grosseur , f. | 

ss youf, ERİ — Etmek, 
perdre, 


pé- 


Kk 
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ain youfka, subtil, délié, 
fin; feuilletage, 2. 
öy yok, non, pas, rien; il 
D’y 8; €l.çu — demek, nier; 
en — yéré, en vain, pour rien. 
o0,$9— ou 00,53: yokarda, 
099,592 ou 0:53: yokareda, en 
haut; JS — ki, supérieur. 

9359 ou 9,53: ou SÖR yo- 
kare, en haut; la partie d'en- 
haut; (ÿoie 4:99: ou (5,593 yo- 
kare, yokareya tjekmak, mon- 
ter en haat; ,w,4Jl5 — kalder- 
mak, hausser, élever; 0 — 
— don, d'en haut. 

ys yokouch, lieu enmon- 
tant, 

ROC ou ,ğ4öy yoklamak, 
tâter, toucher légèrement; &prou- 
ver, essayer; chercher, recher- 
cher, faire montre. 

«89 yoklouk, le rien; nul- 
lité, faute: pauvreté, f. 

“ig yun, laine, £ 

9) yuk, charge, /: fardeau, 
faix, m.; million, /.; eygl — 
— vourmak, charger; Elo oil -— 
— éndirmék, décharger. 

LE 93 yukdju, expéditeur ; 
chargeur, m. . 

Che yuyruk, (tjapek) vite, 
agile. | 

m pe yuksek, haut, élevé, 
éminent. ! 


ulug yuksuk, dé, 12. 


» 

SUR Sos yukseklik , hauteur: 
&minence, f. 

Los yukléimék, charger; 
— ov; ziyade —, surcharger, 

<a yukluk, lieu où l'on 
met les lits. 

uly yuklénmék, se char 
ger; être chargé. 

gg yuklu, chargé; obligé; 
grosse (des animaux). 
- gi yunlu, laineux; laink 
fere. | | 

Jşk yol, chemin, m. vole,f 
passage, voyage, mm.; façon, 
manière ; règle; raie, f.; ,6pİ— 
— érari, passe-port, 72. ; gil — 
— almak, faire du chemin, avan- 
cer; > — késidji, voleur 
de grands chemins, brigands, 
m.; «le g) — guéustérmék, 
mener, conduire; &lo,3g — vér 
mék, laisser passer; (Ja Gl 
ayak yolou, privé, a. ; lieux, 
m. pl; (ee (9 — dan tjekar- 
mak, séduire, débaucher ; ous 
yolounda, formel, 1. 

yg yoular, licou, 77. 

Yy youlaf, avoine, f. | 

SJ yolak, — Ja yol—,, 
manière , f. 

ilg youltar, espèce de lien. 

Şe yoldjou, voyageur, pas- 
sager, 72. 

G—uslos yoldjoulouk, voyi- 


ge, m. 





> 
ulug yoldach, 
gnon, M. 

ikiler yoldachlek, com- 
pagnie, J- 

;Jg: yolsouz, 
derangé, mal réglé, confus; dé- 
réglé. | 

(Has yolsouzlouk, désor- 


dre, dérangement, 77. confu- 


désordonné ; 


sion, f: 

GW: ou Ko): yollamak, 
envoyer, depècher, cxpédier, 

giy: yollou, réglé, en ordre, 
arrangé. 

Er yolmak, tirer, arracher : 
plumer; — lys yaprak —. 
effeuiller, 

ex yevm, pl. ekl éyyam, A 
(gun) jour, m.; — (Ji él —, 
aujourd'hui. 

(logs youmak, peloton, m. 
pélote, f. 

Le} youmourdiak, peste, 
contagion, f: 

ab o youmourta, oeuf, m. ; 
KF925 — kaboughou, coque, co- 
quille ; SE — bitjimi (béyza) 
ovale; ,,-8l — aghe, blanc 
d'oeuf, m., glaire d'oeuf, f. 

L$7°7 youmrouk, poing, » 

IR youmrou, 
rond. 

ékhog ou (Gé youm- 
chatmak, amollir; adoucir; at- 

tendrir. 


compa- | 


hant élevé ; 


gi 515 
a ğalkeza ou çöz youm- 


“chamak, s'amollir; s’adoucir. 


(gelées: ou NE m. youmou- 


chadjek, doux; délicat. 


ilor ou eg youmou- 


. chak,. youmchak, mou, mol, 


mollet, douillet; tendre; doux. 


SL og ou Hlèéogs you- 


mouchaklek, molesse, délica- 


_tesse,  f. 


«eg youinak, peloton, ız. 
pélote , f. 

eg: youmak, p. u. Greyrer 
mak) laver. 

Leg» yoummak, où — 55 
guéuz —, fermer les yeux: 399: 
Ag mn guéuz atjep yeu- 
moundja, dans un clin d’oeil, à 
l'instant. 

daga yéuvmiyé, 
journalier ; quotidien; journelle- 


yévmiÿé, 


ment, par jour. 

Op yéun, p. u.(taraf) partie, 
J.: côte, m. 

Lg: younani, Grec; greque. 

ag: yondja, trèfle, m. 

odig younda, p. u. (kesrak) 
jument, f.; 95 — kouchou, 
hochequeue, f. 

yp yonous, oz X'b— ba- 
leghe, dauphin, m. 

ass yongha, as: yonka, éclat 
de bois, chicot, mm. écharde, f. 

els yéunélimék, p. u, (tjé= 


virmék) tourner. 


K k 2 


530 où | 

Yes: yonoulmamech, * ru- 
otre, 72 

«3 yonmak, couper, tail- 
ler, graver; charpenter. 

(ÿ—<g—_ younmak, p. 2. 
(yeykanmak) se laver , oz baig- 
ner, 

599p yéhoudi, Juif, iz. 

io yéhoudiyét, «loss 
yéhoudilik, judaïsme, m.. 

La yaya, ou (ls yayan, v. 
LL etc. 

elo;n ou ele,is yitirmek, 
perdre. 

elöx yit. (it-) mek, se perdre; 
être perdu. 

ele yéyédjék, victuailles, 
denrées, f. pl. vivres, comme- 
stiblis 72. pl. ; manger, m. viande, 
fi: (hér gunluk) ordinaire. 

LT yéyidji, mangeur ; — (1592 
ok —, goulu; glouton, 7. 
gourmand. 

elli, e yeyidjilik ,'— 595 
tok —, gourmandise, /. 

«x yertek, déchiré, 

ğ—iöa yertmak, déchirer, 
erafler. 


* 


3 

“ye yertedje (hayvan) (oi- 
seau) de proie. 

= yeyezlek, p. 4. (mour- 
darlek) salete, f. 

on yayghara, crierie, /. 

Ke yayek, baratte, /. 

liés ou (ÿois yeykamak, 
laver; se laver. 

_ és ou (joins yeykanmak, 
se laver. 

Je yel, an, m. année, f. 

İm yayla, demeure d'été, f, 

Ge yelan, (yk) serpent, a. 

ps yelderem, jals yeldez, 
Y. yok et joh 

Ke yeymak, p. &. (tjurumék) 
pourrir, se corrompre. 

a yeyni, léger; giz — 
— bachle, éventé, inconstani; 
futile ; lb — bachlelek , fu- 
tilité, f. 

els yéynilétmék, «ld, 
yéynilémék, alléger. 

els yéynilik, légéreté, f. 

loan yéynilénmék, ëtre 
allégé; devenir léger. 

ge yiv, ourlet, 72. 

els yivlémék, ourler, 
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dependens 


lés 


atéchtube 
destiné 
s’assoir 

de police 
ahwal 
faire un 
crie 
cepandant 
Col 
reigles 
ezderha 
blau 

Li 2 | 
poèms 
prolonguer 
adjem 
éyértjii 
sans 
mahométains 
guetjdi 
oghramak 
hbitens 
isolée 
bagha 
pecheur 
cardiogme 
difficille 
illeti 
coler 
papllon 


vent 


bilendjé 
languetté 


j'ra 
bacht 
ennemir 
daghétmak 
téch 
Ses 
tenbekiar 
froncle 
tjaghylty 
traittement 
tjtjek 
évanter 


alle 


riche 


dependans 
les 
atéchtabé 
déstinée 
s’asseor 
de la police 
ahval L 
faire l’un 
criée 
cependant 
ele, 
règles 
ejdérha 
bleu 
La 
poèmes 
prolonger 
adjém 
éyértji 
sens 
Mahométans 
guétjdi 
oughramak 
él 
Fébitens 
isolé 
bagba 
pêcheur 
cardiagine 
difficile 
illeti 
celer 
papillon 


vend 


biléndjé 
languette 
jan 
baght 
ennemi 
daghetmak 
'tech 
Şii 
teubekiar 
furoncle 
tjaghelte 
traitement 
tjitjék 
eventer 
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percoir 
cuit 
éttre 
cuit 
enlteub! 
Lo 


“ soda 
Ni scgha 


crétiens . 


ékmeyin 

.. | A “İ 
matheureux 
boyou 
plerre 
cautionement 
fosse | 
votontaire 
guguyénmék 
Le mihayé 
claire 
mayé 
madjéddid 
meghladez 
guézédén 
atlenle 
dominent 


humiditite 


perçoir 

cuile , . 
être >. 
cuite | 
entend 


+ LA 
. Ni 
© . , + 


w » td 
D 


, sada , . 
segh A, 
| chrétiens re : 
LS dichi — 
itimad 

imdadd;je 

souci 


ékméyin 
. | a AU 4 

malbeureux 

kouyou 
pierre 
cautionnement 
fesse 
volontaire 
guvenmek 
dıl nibayé 
clair 

maye 
mudjeddid 
meghladez 
gucuzeden 


* altenle 


dominant 


Ey 
.élù 
| 
kassah 
<3 
bumidité 
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